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APPROVAZIONE. 



I ^ER commiflSonc dct Rcvetendiflìnio Padre Tom- 
inafo Maria Mamachi Macftro del Sagro Palazzo 
Apodolìco ho letto , c diligciitemcrite efaminato l’O- 
pera intitolata : Vite de .Santi , e de‘ Perfonapgi il- 
luftri deli antico 1 eftamento . E in primo luogo ho 
provato molto piacere nell' oflervare la lòminaefat- 
tezza , coirgiunta ad mia chiarezza indicibile , culla 
quale il chiarìllìmo Autore fpiega ne’ luoghi oppor- 
tuni i fublimi Mifterj della noftra Tanta Religione , i 
fenfì ofeuri delle più illuftri Profezie , e le regole 
purilTìme de’ coftumi , non dipartendoli mai dalle in- 
terpetrazioni de’ Santi Padri . Ho ammirato inoltre 
una ftraordinarìa fiitica nell’ unire infieme , e dare un 
ordine efatto a molte coTe , che nella (anta Scrittu- 
ra leggonlì in var) luoghi dilperfe , onde abbia il 
Lettore fono lo fguardo , come in un quadro dipin- 
ta la Vita di ciaicun’ Eroe , che s’intraprende a de- 
fcriverc . £ finalmente la Tpirituale unzione , di cui 
i tutta rOpera , dirò così , condita, unita ad uno 
Aile tutto proprio per edificare il Lettore , quanto 
. ridonda in lode del piilfimo Scrittore , altrettanto ren- 
de l’Opera ad ogni ceto di pcrfonc profittevole; c a co- 
loro mallìmamcnte, i quali hanno lo zelo di attendere 
, alla lezione ddl» (aera Scrittura; contiolTìachè mol- 
ti palli , idcune efprcflioni , e diverfe frali , e modi 
di dire, che a prima fronte generano nella mente di chi 
• legge qualche ofeurità, tutto in queft’ Opera , colla 
feorta de’ fanti Padri, e de* più celebri Intcrpre- 
' ti viene mirabilmente diciferato , e mclTo in chiaro 
con fomma felicità . Per le quali , ed altre molte pre~ 
rogative , che per brevità tralafcio, troveranno i Fe- 
deli nel leggere queAa iftruttiva non meco che eni- 
ditillìma Opera , di che pafeere la loro pietà , e un 
snodo ficutilfimo per ergere l’edificio della loro eterna 
iàlute : e quindi io la reputo degnillìma della pubblica 
luce per mezzo delle ftampe ; onde la Tanta Madre 
Chiela priva non rimanga di un nuovo TulTidio per là 
fpiritucle edificazione dc’uioi Figlinoli . Dal Convento 
di S. AgoAino i. Marzo 1786. 

FJMLUhelangelo Cefare Marcelli Agofiiniarto, 
pubblico Profeffore di S.Scrittura 
nella Sapienza di Roma,. 




APPROVAZIONE. 



P ER ubbidire agli ordini Tcneraciffimi del Rereren* 
dilTinio P. M. del Sagro Palazzo apoftolico bo let- 
to diligcnccincnte , c con (cria attenzione ^onfiderato 
l'Opera intitolata J'Vre de Santi , e de Perfonaggi il- 
luftri dell'' uaiieo Te^ament(y&c In clTa non (blamen- 
te non ho trovata coifa io quatfivoglia modo contraria 
ai dogmi dc(la Fede Cattolica , o a ouoni coftumi , ma 
vi Ito anzi anmùrata retudizione , c la pietà dell' Au- 
tore , il qu^c non contento di riferire efattamentc , e 
con bell’ordine le gefta di^qucgl* infigni Eroi, nc ditno- 
ftra eziandio la rcl^ione co’ Miftct) del N. S. G. C. c 
colla Chiefa da lui (bndau , cfTendo qudlc la fijpwa, 
quelli il feguxato . Egli di più riporta le principali Pro- 
iezie , rodamcnie le Tpiega , c ne fa vedere la verifica- 
siune , provando in tal modo la verità , c la divinità 
della Criiliana cattolica Religione a conf^ufione di qua 
({Ùriti forti , i quali con empietà , e terne rità tncccdi- 
bile ardi(cc^ di negarle tali pregi , e di derìdèraegH 
augufti Mideri , Nella condotta tenuta da Dio in re- 
golare, proteggere , c difendere il (iio popolo d'ifraele, 
ne fa fpicMrc la Macdà , la Provvidenza ammiralnk, 
la Giudizia , la Mifeeicordia, rOamipotenza . L'inv-^ <• 
mortalirà dell' anima , c le altre non meno importanti 
verità della cattolica Religione vi fono dimodrate ccm 
(bmma chiarezza , e confermate con prove tanto piò 
convincenti, quanto che eòe rifultaoo non dal loto 
umano raziocinio, ma dall* idefla. infallibile parofe 
d'iddio .. Nelle riikiSonl poi rpatfe per tutu l’OpcEa 
non può il Lettore non fentirfi eccitate al timore , e 
all’amore di Dio , à confidate nella di Un infiBicacia* 
incnza , c a làlutcwimcntc paventarac gli alti , iaipe- 
nctrabili , e terribili giudiz) . Edendo adunque qued* 
opera Mr unti titoli, cd anche per la maniera pro- 
pria ed elegante eoo cui i Ceiktar, ccoHnendevole , 
c utile a tutti i Fedeli ,. dùno bene » che fi dia alfe 
luce colle tmbblichc (lampe DalCoaveiMO della àii- 
ncrva quedo di ii. Marzo i7S«. > 

AUJfanéro <U Pretù Frate ^U'Ordìttf 
de' Predicatori , e Maejira 
in $agra Teolegia* 
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DIVOTO LETTORE 

ANDREA MICHELI 
DELLA CONGREGAZIONE DELL'ORATORIO 
DI ROMA . 

F urono negli anni fcoilì date al- 
la pubblica luce due Raccolte di 
Vite de Santi t nelle quali fi contie- 
ne quanto in sì fatto argomento vi 
ha di più fincero e di più edifican- 
te nella Storia della Chiefa dalla Tua 
fondazione fino a’giorni noftri : e ta- 
le è fiato il gradimento moftratone 
dal Pubblico, che tre volte fono fia- 
te ftampate in Roma , e anche in al- 
tre città d’Italia . Pareva, che al per- 
fetto compimento d’una tal’Opera al- 
tro non mancafie,che le Vite dei San- 
ti dclfAntico Tefiamen|p;concioina- 
chè cffipure appartengano alla Chie- 
fa di Gesù Grifto, efiendo fiati, fecon- 
do l’efpreffione de’fanti Padri, Cr;7?/4- 
niper anticipazione . La fola differenza 
tra’Giufii dell’Antico Tefiamento e 
quelli del Nuovo fi è, che quelli giu- 
fiificati e fantificati furono per laFe- 

■^ 4 . de 




de ia Gesù Grillo venturo; e que- 
lli per la Fede in Gesù Grillo già 
venuto; intendendoli .sì per gli uni 
che per gli altri quella (i) Fede , che 
opera per la carità. Del che non è 
lecito dubitare, perciocché ha dovu- 
to in ogni tempo verificarli , che lic- 
come non r’è mai flato che un fo- 

10 Iddio, così non v*è mai flato 
che (2) un filo Mediatore tra Dio e 
gli uomini Gesti Crijìo uomo , c che (3) 
nejjun altro nome ( fuori che Gesù Gri- 
llo) e fiato dato fitto il Cielo agli uomini , 
pel quale dobbiamo effer [alvi. 

Conveniva pertanto, che alle Vi- 
te de’Santi del Nuovo Teflamento li 
unilTero quelle de’Santi dell’Antico, 
nelle quali di più li trovano pregi 
del tutto lìngolari. Primieramente ef-| 
fe hanno il vantaggio d’una verità 
infallibile intatte le loro circoflan- 
ze , perchè tratte fono dalle divi- 
ne Scritture, che fono la parola im- ' 
mediata di Dio: carattere, che non 

11 può attribuire a qualunque fio- 

ria 

(/) Fides ,^/L per charhatem opera tur. Gal. /. 6. 

(a) Unus Deus , unus et Mediator Dei et ho- 
minum homo Chriftus Jefus. /. Tim. a. /. 

( Nec aliud nomea ejl fub Cslo datum komini- 
bus , in quo oporteat , nos Jalvos fieri, Acc. 4, 1 1» 

y 
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ria umana; concioflìachè qualfivo- 
glia uomo., per dotto e fanto ch’ei 
fia , efTendo foggetto a errare , non 
può dare a*fuoi Scritti , e alle alTer- 
zioni fue tal grado d’autorità, che 
fi debba affblutamente credere quan- 
to egli dice. Infecondo luogo fia- 
mo ficuri, che tutti i fatti, che in 
quefte Vite fi narrano , fono fenz* al- 
cun dubbio fcritti per noftro ammae- 
ftramento e che utiiifiimi fono per 
la noftra edificazione , e per condur- 
ci alla perfezione della virtù , dicen- 
doi’ Apoftolo s. Paolo (i) , che tut- 
te le 'cose ferine nella fanta ^titjtura • 
fono ferine -pernojira iftruzioneie che (a) 
tutta la Serittura divinamente infpira- 
ta e utile a ìnfegnare , a redarguire 
correggere , ad ammaejìrare nella giujìi- 
zia (cioè nella giurta e fanta condot- 
ta della noftra vita ) , aec^che V uom% 
. di Ùio fia -perfetto , e compiutamente pre- 
parato a ogni opera buona . Finalmen- 
te nel leggere attentamente quefte 

*3 Vi- 

Quicumque /cripta funi ad nofiram doSrinam 

fcrtpta funt. p>.om. l. s . 

r 2) Oinnii Scriptura divinìcus in/pirata utilis ejl 
ad docendum ^ ad ar^uendum , ad corripiendum , 
erudiendum tn jufiitia y ut pgr/etlus (it homo Dei, 
ad omnc opus bonum infiru&us, z, Tim. }• x6, 1 7< 
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Vili 

te vi fi apprendono non folamentele 
virtù da praticarfi, ma eziandio le 
Verità della Religione , e le prove 
e i fondamenti principali delle mc- 
defimei concioflìachè non vi può ef- 
fere più foda prova d’una verità , che 
l’immediata parola di Dio ; falla qua- 
le , a noi rivelata o per la fagra Scrit- 
tura , o per la Tradizione , e pro- 
pofiaci dairinfallibile autorità della 
Chicfa , è fondata tutta la Religione. 

Venendo adunque quelle Vite dal- 
lo Spirito Santo , che le ha dettate 
per l’inllruzione , e per Tutilità fpì- 
ricuale di tutti i Fedeli , non poteva- 
no effe non elTcre altrettanti model- 
li delineati dalla mano del fovra- 
no fapientillimo Artefice , ne’ quali 
comparifiero tutte le più importan- 
ti , e folide , e fublimi virtù . In tut- 
ti quelli fónti Uomini fi vede una 
ferma e immobile Fede ; una total 
diffidenza di fe medefimi ; una pie- ^ 
na confidenza in Dio , da cui afpet- j 
tano l'opportuno foccorfo ne’più ur- ! 
genti bifogni , e nelle più fcabrofe ì 
circoHanze ; una viva riconofcenza i 
per li benefizj ricevuti ; e uno zelo , ; 

e 
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e un {incero amore perla lua fan** 
ta Legge . Si ammira ne’fanti Patriar- 
chi una vita femplice , frugale , Ja- 
boriofa; ne’Profeti Tamore, e la pra- 
tica della mortificazione» e della po- 
vertà; Tintrepido coraggio nell’an- 
nunziare non folamente al popolo , 
ma eziandio a'Sovrani gli ordini di 
Dio , e le più difguftofe verità , chec- 
ché di male temporale ne potefie lo- 
ro venire ; lo zelo ardentiflìmo del- 
la gloria , e deH’onore di Dio . Che 
fe fi vuol difccndere a qualche par- 
ticolare , qual più perfetto modello 
di una piena Fede, e di un»! tota- 
le fommiffione , e ofiequiofa ubbi- 
dienza a’ comandamenti di Dio ,che 
Abramo ? Qual purità , e femplicità 
di cuore non fi vede in Ifacco ? Qual 
fortezza d'animo non fi ammira in 
Giacobbe in mezzo a'più finiftri , e 
rincrefcevoli avvenimenti? Rifplen- 
de in Giufeppe un fingolar amore,'' 
c una gelofa cuftodia della caftità ; • 
una eroica benignità verfo de’fuoi 
fratelli , a* quali rende bene pel ma- 
le ricevuto da loro, , allorch’egli era 
in grado da poter prenderne impu- 

ne- 
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nemente vendetta. In Mosè appari- 
fce un ammirabile difprezzo di tut- 
te le umane grandezze , alle quali egli 
preferircele umiliazioni , e i patimen- 
ti ; uno zelo ardente per la gloria 
del fuo Iddio ; e un’incomparabile 
manfuetudine . Di quante e quali ec- 
cellenti virtù non ci dà efempio Da- 
vid de? Egli pio verfo Iddio; egli 
fedele al fuo Sovrano anche quan- 
do è da lui ingiuftamente perfegui- 
tato, e odiato a morte; egli umile 
nelle grandezze, moderato nelle vit- 
torie , paziente nelle avverfità; egli 
un perfetto efemplare di un pecca- 
tore veracemente convertito . Qual 
più compiuto^ modello di pazienza 
nelle afflizioni di quello di Giobbe , 
e di Tobi'a ? Ma lafciamo di ramme- 
morare altri particolari efempj di vir- 
tù, perocché nel corfo di tutta quell* 
Opera s’avrà campo di olTervargli ad 
uno ad uno . 

Acciocché adunque alle Vite de* 
Santi non mancalTero quelle tanto 
preziofe e tanto utili , io mi fono 
accinto a fcriverle . Nè mi fono ri- 
ilretto a quelle fole di quegli Uomini, 







XI 

la fantità de*quali è da Dio mede- 
fimo atteftata , e da tutti in ogni tem- 
po riconofciuta; ma mi fono eftefo 
eziandio a quelle di que’Perfonaggi, 
che nella ftoria del popolo d*lfraelc 
hanno fatta una grande comparfa . 
Ciò fi è fatto o perchè eglino hanno 
avuta parte in molti avvenimenti af- 
sai importanti e utili a faperfi ; o 
perchè hanno operato cofe rilevanti 
in ordine alla Religione ; o perchè ai 
tempi loro fono fiati da Dio man- 
dati de’Profeti , de*quali non fi fa- 
rebbe potuto parlare feparatamente. 
p» Quindi n’ è venuto , che narrar fi 
dovefie la maflìma parte della Storia^^ 

K dell’Antico Teftamento , al cui com- 
pimento altro non mancava , che ag- 
giugnere que’fatti ,che non avevano 
conneflione necelTaria con alcuno di 
, que’Perlonaggi , di cui fi narravano 
le azioni . Ma quelli fatti pure fi fono 
inferiti dove più cadevano in accon- 
cio , sì perchè fervivano a porre in 
più chiaro lume le azioni di quel 
r Perfonaggio, di cui fi ragionava, mo- 
r fìrandole veftite di tutte le loro cir- 
> cofianze > e in mezzo del generale • 

fi- 
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(iftema delle cofe pubbliche , e pri- 
vate ; sì perchè dubitar non fi po- 
teva della loro utilità , elTendo efii 
pure parte delle divine Scritture . In. 
tal modo è venuta a formarli come 
tutta la Storia dell’Antico Tcftamen- 
to divifa per le Vite de'Santi , e dei 
Pcrfonaggi illuftri , che in eflb fio- 
rirono . 

Per dare a quella lloria il con- 
venevole ordine fi fono difpofie le 
Vite cronologicamente, per quanto 
è fiato pollibile , fotto ckfcuna di 
cfie riferendoli non folamente le azio- 
ni di quel Perfonaggio , di cui fi feri- 
re la Vita , ma que’fatti ancora , che 
riguardano il tempo , in cui egli vilTe, 
o che almeno vi fona vicini , procu- 
rando di femprc mantenere la con- 
nefiione di .tutta l’ifioria ; la quale 
fi è ftudiato d’interrompere quanto 
meno fi poteflè. Perciò alcune ftorie 
particolari , le quali , fe collocate fi 
iblTero fecondo l’ordine de’ tempi , 
avrebbon di foverchio rottoli filo della 
fioria generale, fi fono riferite a parte, 
cioè dopo aver riportate tutte le altre 
Vite , la ferie delle quali veniva a 
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XIII 

teiTerc ordinatamente Tiftoria di tutto 
il Popolo di Dio . Così (i è fatto 
delle ftorie di Giobbe , di Giona, di 
Tobia , di Giuditta, di £iìer , e della 
maggior parte de'Profeti . Di alcuni- 
di queiii fì hanno molte azioni , e 
molte profezie , le quali fono intrec- 
ciate con la ftoria de’re d’Ifraele , e - 
di Giuda , e con le vicende ora prò* 
fpere , ora avverfe di quel popolo . 
Di quelli lì fono polle le Vite nel 
luogo , dove fervir potevano alla con- 
tinuazione delfilloria. Così per efem- 
pio s* è fatto d’ Amos , d’Ofea , di 
Geremia , di Baruc , d*£zechiele , e 
di Daniele . Degli altri poi , dc’quali 
nulla , o quafì nulla s’aveva d’appar- 
tenente airilloria, s’è ragionato in 
fine dell’Opera , difponendoli fecon- 
do l’ordine , con cui fono regillrati 
nella nollra Volgata . £ poiché nuli» 
fi fa delle loro particolari azioni ; per 
prendere anche da elfi qualche pa- 
fcolo per r edificazione de* Fedeli , 
fi è indicato il principale oggetto del- 
la Profezia di ciafcuno, e fé ne fono 
riportati que’luoghi , che riguardar 
fi pofibno per li più importanti, i 

più 
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più atti a inftruire delle Verità della 
Religione particolarmente in ordine 
alla Chiefa di Gesù Crifto , e i più 
proprj a correggere i vizj , e a ri- 
formare i coftumi. 

A fine di rendere coll’ajuto di Dio 
queft’ Opera utile quanto più fofle 
poflibile al comune de’fedeli ( con- 
ciofììachè elTa non fia fatta per le 
perfone fcienziate, atte a penetrare 
con Io Audio, coi foccorfo di molti 
libri , e con l’acume' della loro mente, 

» ne’fagri Arcani delle divine Scritture), 
alcune particolari mire fi fono avute . 
Primieramente elTendofi riportati i 
fatti , e i detti delle perfone , delle 
quali fi tratta, e ge^^eralmente tutta 
l’iAoria, co’ termini medefimi della 
fagra Scrittura ( avvegnaché non fi 
fia avuto in animo di darne una préci- 
fa letterale traduzione ) ; fempre che 
s’è incontrata alcuna parola, o manie- 
ra di dire , che crear potelTe qualche 
difficultà al lettore meno efperto nel 
linguaggio della sagra Scrittura , fe 
n’è data una fufficiente e breve fpie- 
gazione Jcficcomc pure non s’è traf- 
curato di togliere le altre diflìculcà 

in 
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, in altro genere , che prefentar fi po 
tevano a chi legge , fenza però en- 
trare in lunghe e difficili difcuffioni. 

Si è avuto fecondariamente in con- 
. liderazione, che fecondo finfegna- 

® giufta la dottrina 
de fanti Padri , e particolarmente di 
s. Agoftino, tutto l’Antico Tefta- 
mento è una figura del Nuovo. S. 
Paolo cfprelTamente dice (r) , chf tut* 
to ciò , che avvenne al j>opolo d'Ifraele, 
ira figura di noi: e che (2) tutte quelle 
cofe accadevano loro in figura , e fono fiate 
ferine per fetvire d'infiruzione a noi, 
che ci troviamo nel fine ie'fecoli . E di 
Mtto quante di quefte figure non fono 
ttate fpiegate dalfiftelTo apoftolo s. 
Paolo nelle fue divine Epiftole, e par- 
ticolarmente in quella agli Ebrei ? 
come fi troverà opportunamente no- 
tato nel corfo di quefi’Opera . 

• fu quella 

inlal libile autorità di s. Paolo , ha 

«abilito in molti luoghi delle fue 

Opere come principio indubitato. 

♦ h 

"‘V?"* >• Cor. 
illts: 
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XVf 

che il principale , e fi può dire Tunico 
oggetto delle fante Scritture, è Gesù 
Cnlto , e la fua Chiefa , onde non 
ha difficultà di alTerire , che (i) quafi 
ogni pagina della fanta Scrittura^ altro 
non rifuona , che Crijìo ,e la Chiefa fparfa 
per tutta la Terra : che (2) tutte le 
Scritture fono fatte per Gesù Cri fio : 
che (3) quanto fi contiene in ejfe tutto 
e detto di Crijìo , 0 riguardo a Gesù 
Crifìo : che (4) tutte le cofe , che 
^riina della fua venuta fono fiate re^ 
gìjirate nelle divine Scritture , non per 
altro vi fono fiate regijìrate , se non per ce- 
lebrare la di lui venuta , e per pref- 
gurare la Chiefa , cioè il popolo di Dio 
in tutte le nazioni , che e il fm corpo'» 

con 

(,i) Vene omnis pagina nihll aliai Jònat quarti 
Chriftum, Ecclefiam tota orbe diffufam. Serra, ij. 
de PafVoribus in Ezechiel. n. f j. 

(a) Ipfum folum ' Chriftum ) non agnofeis in Seri- 
pturis ,propter quemfaUe, funi Scripurs^c, la Pfal. 
fJ7. n. 9 . 

. ( j > Omnia , que illis continentur libris, vel de ipjh 

( Chrifto ) diUa funi » vel propter ipfum, Coiitr. Fauù. 
Ijb. I». c. 7. 

(-#.) Neque oh aliai ante adventum Domini /cripta 
Jiint omnia , qua in fanHis Scripturis legimus , nifi 
ut itlius celebraretur aiventus , et futura prefignaretur 
Ecc,lejia , ii ejl populus Dei per omnes gentes , quod. 
eft corpus ejus ; adjunSis , acque annumer^is omnibus 
banBis , qui etiam ante adventum ejus in hoc feeulo 
vixerunt in ewn creientes , venturum ejfe , ficut nos ve- 
j^Jfe &e. De Cachcebti. Rad. c. i. n, 
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con aggiugnerv : , e annoverarvi tutti è 
Santi , i quali anche prima della fua 
venuta fono vijfuti in quejìo Mondo , 
credendo in lui venturo , come noi credia- 
mo in lui già venuto; e che (r) il ^ 
Signore fi e fatti de'perfonaggi dell'an* 
tico Tejìamento tali banditori del fuo Fi- 
gliuolo , che non folamente in quel eh* et 
dicevano , ma in quello eziandio , eh’ et 
facevano , o che loro avveniva ^ fi doveva 
cercare e trovar Gesù Crifio . Ond’ egli 
ftabilifce la feguente regola (2) : 
lunque dubbio uno abbia allorch eglt ' 
afcolta , 0 legge le divine Scritture ^ non 
fi diparta da Gesù Crifio . Allorché vi 
avrà feoperto Gesù Crifio , conofea d’ave- 
re intefo ; ma prima d’ avervi feoperto 
Gesù Crifio , non prefuma d’ avere inte- 
fo . Si doveva dunque andare feo- 
prendo al lettore qudt’oggetto delle 
^^2 - fan- 

(/) Tales ergo illos viros, vel illos homines habthltr 
Deus , (f Ìlio tempore tales fecerat pracones Filii ven- 
turi , ut non folum in his , qua dtcebant , fid etiant 
in his , qua faciebanty vel in his, qua ìllis uccide- 
bant , Chrifius quaratur , Chri(ius inveniatur. Senn. 

3. de Agar cc Ifmael. n. 

(1) Quid^uid dubitationis kahet homo in animo » 
auditis Scripturis Dei , a Chrlfio non recedat : cum 
ti fuerit in illis verbis Chrifius revelatus , intelli- 
gat fe intellexiffe : antequam autem ptrveniat ad Chri- 
fiì intelle&um , non fe prafumat intellexijfe , la Fiw» 

9^, a. a, .... 
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fante Scritture , e moftrargli i tefori 
nafcofi fotto il velo de’fatti iftorici 
dell’antico Teftamento, i mifteri, cioè, 
di Gesù Grillo , e della Tua Chiefa, la 
quale non va da lui feparata, come le 
membra non fi feparano dalloro clapo, 
fecondo la dottrina di s. Paolo (i) . 
Dal che ne rifalta,che quell’lftoria , la 
quale a prima virta fembra indirizzata 
a’soli Giudei , è in verità una ftoria 
della Chiefa , e fatta per li Crifiiani , 
che fono i veri figliuoli d’Àbramo, 
a’ quali fono Hate fatte le promelTe , 
giulla la dottrina di s. Paolo . 

In terzo luogo dovendo le veri- 
tà , ^ e gli efempj , che fi hanno nel- 
le fagre lettere , fervir di regola per 
la riforma de’noftri coftiimi , e per 
la condotta di tutta la nollra vita , 
non fi doveva tralafciare di rilevare 
quelle morali offervazioni, che a que- 
llo fine conducevano . Nel che cer- 
tamente mancar non poteva la ma- 
teria , attefo che la parola di Dio ha 
una maravigliqfa fecondità ; e tutti 
i fanti Padri ne hanno fatto il fog- 

get- 

(i) Ipfum ( Chriftum) dedit caput faptr omnent 
EccUJìam qu£ eft corpus ipfius Sfc. £phes. I. la» 
Hom. 4» i, et p. 7. Gal. 71» 




getto de’loro difcorfì , e delle opere 
loro, per inftruire i Fedeli non loia- 
mente di ciò , che doveran credere, 
ma di quello eziandio che dovevan 
fare ; e tanti uomini di pietà forniti 
e di dottrina hanno fu tale argomenta 
impiegato i loro ftudj , ed efercitato 
il loro zelo , di maniera che fi può 
afierire efTere fiato più difficile lo fce- 
gliere , che il trovare che dire . 

Lo fcopo adunque prefi fiorai neji 
fare queft’ Opera è fiato di dare in- 
fieme unito quanto fi ha fparfo in 
vari luoghi della fanta Scrittura in- 
torno a quel Perfonaggio , di cui fi 
tefie la Vita , o in ordine alle cir- 
cofianze del fatto , che fi narra: di 
fpiegare il proprio fignificato delle 
frali della Scrittura , che aver potreb- 
bero qualche ofcurità : di fcoprire 
e di mettere fotta, gli occhi del Let- 
tore i mifieri di Gesù Crifio , e della 
Chicfa, racchiufi fotto il velo de’ fatti 
ifiorici : e di proporre ai Fedeli in- 
firuzioni morali rifultanti da’detti , o 
farti che fi raccontano / L’ efecuzio- 
ne di quella iroprefa non era ficu- 
ramente tanto agevole , e confelTo 
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ingenuamente , ch’efTa era d'altri ome- 
ri [orna ,che damiei.lAo, ficcome non la 
vaghezza di farmi nome , o di com- 
parire autore di nuovi ritrovamenti 
(facendomi Iddio conofcere quanto 
sì fatte cofe frivole fieno e vane e 
di nelTun conto ) ; ma il defiderio di 
recare qualche fpirituale giovamento 
al profumo , e di dare compimen- 
to all’Opera delle Vite de’ Santi , mi 
ha mofTo al lavoro ; così non ho avu- 
to difficultà d’ ajutarmi delle fati- 
che altrui, e di adottarne i fentimen- 
ti, e più volte eziandio le parole, fern- 
pre che T ho giudicato opportuno 
al mio intento . 

Si è aggiunto in fine dell’ Opera 
un Indice generale , che un degno 
e ben inftruito Ecclefiaftico fi è com- 
piaciuto di fare, per facilitare al Let- 
tore il comodo di trovare quel che 
egli- defidera per farne ufo in qual- 
che difeorfo , o inftruzione, eh’ ei 
debba fare in pubblico . 

Il nollro Signor Gesù Crifto , che 
ho procurato di mettere fempre ia 
veduta in tutta queft’ Opera , fi fac- 
cia coli’ interna operazione della fiia 

gra- 
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grazia conofcere a quei , che la leg- 
geranno , fi faccia , dico , conofcere 
in maniera, che tutti l’amino con 
la pienezza del loro cuore ; in lui 
confidino ; da lui , e per li meriti fuoi 
afpettino ogni grazia, e l’eterna fe- 
licità; e mettano in pratica quegl’in- 
fegnamenti , che con l’autorità delle 
fante Scritture fono loro propelli . 
Quella fola è la vera e utile cogni- 
zione di Gesù Grillo ; Ì£ quale da liti 
folo,e non da altri, può venire nell’uo- 
mo. lo pertanto non lafcio di chieder- 
gliela quanto più poflbper tutti quel- 
li, alle mani de’quali perverranno que- 
lli miei libri, onde io abbia un gior- 
no la confolazione di vedere, ch’efil 
fono llati un inllrumento delle divi- 
ne mifericordie a prò di molti . Ma 
mentre altri ne ritrarranno profitto , 
non fia io quello, cui fia riuicito inu- 
tile l’aver trattate tante verità prezio- 
fe, e importantiffìrae;e non mi s’abbia 
a fare quel terribile rimprovero (i) : 
Tu , che mjìmifci gli altri , non injìruifci 
te Perciò la carità del pio Letto- 
re m'impetri dal mifericordiofo Iddio 

la 

Rom, g, ZI* 
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la grazia di godere per me medefi" 
mo di quel frutto, che agli altri ho 
propofto. E di tutto fia gloria, lode , 
e ringraziamento a Dio, è a Gesù 
Grillo , che benedetto lia ^per tutti 
i fecoli . Amen. 




ADAMO ED ÈVA. 



La fltria d'yAdamo e d'Èva fi ricava dal li- 
bro della Genefi ne' luoghi ^ che fi vedrà» 
notati in pié di pagina, 

D opoché Iddio ebbe creato , fccorvdo 
Tordine defcritto nel primo capitolo 
della Geoelli il Cielc^ e la Terra , 
e tutto ciò» che ficontiene in eflì: (i) Fac- 
damo , ei dille » Puomo a immagine e forni- 
glioma noflra ; egli abbia dominio fopra i pe- 
fci del mare, fopra gli uccelli deli aria , fo- 
pra le beflie , e fopra tutti gli animali , che 
fi muovono Jopra la Terra , ( 2 ) Iddio adunque 
formò Vuomo della polvere iella terra : gli 
foffiò in faccia un alito di vita, e.così l'uomo 
divenne animato e vìvente , In quefta manie- 
ra Iddio creò Puomo a immagine fua , ei lo 
creò a immagine di 3io , Quefta dcfcrizione 
della creazione delP uomo'ci dà chiaramente 
a conofcere reccellenza» e i pregi fìngolart 
di quefta creatura , die fu Tultima a ufdre 
dalla mano del fapientiftlmo Iddio . Concios* 
fìachè nella creazione di tutte le altre cofe il 
Signore non adoperò fé non una parola di co- 
ir andò ; Ei dille per efempio : Sia fatta la lu- 

'A cèi 

f*) Gcn,i, (z) Gen.z. 
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ce t e la luce fu fatta . Ma nella creazione 
deir nonio egli ufa una maniera di parlare 
- propria’ di chi fi configlia; Facciamo^ ci di- 
ce 5 fuomó. Or ficcome Iddio certamente non 
ha bifogno del configlio d’alcuno ; cosi un sì 
fatto linguaggio pofiogli in bocca dalla (an- 
ta Scrittura altro non vuol fignificare , fc non 
che Topera, ch’egli allora era per fare, fu- 

{ Jcrar doveva in dignità e in perfèzionc tutte 
e altre antecedentemente fatte . 

'2. Cosi parimente di neffun’ altra creatu- 
ra, fuori che deU’uomo, fi dice, che Iddio 
la fbrmaCTc , e per cosi dire la lavoraffe con le 
fue proprie mani . Se fi tratta de’ pefei , e 
degli uccelli, egli .comandò alle acque di pro- 
durli : fe fi gatla di tutte le forte d’animali , 
egli ordinò alia terra , che gli produceCfe , 
Ma quando fi viene a ragionare del corpo 
dell’ uomo , fi dice , che Iddio medefimo prc- 
fe della polvere, ovvero del fango della terra, 
e lo formò. Con la qual maniera di parlare 
fi viene a denotare la fingolar bellezza c no- 
biltà dell’ uomo; il quale di fatto è tra tutte 
le corporee creature il folo , fui cui volto 
rifplenda una macllofa avvenenza , e il folo 
che a differenza di tutti gli animali mirando 
per la fua naturale politura il Cielo , dia a 
conofcerc d’efler fatto per cofe alte c fubli- 
mi , e non per le bade e vili della terra. 

3. Ma più chiaramente ancora fi compren- 
de la grandezza e reccellenza dell’ uomo, fe 
fi pone mente al modo , con che Iddio lo ren« 
dè animato e vivente. Iddio t dice la Scrit- 
tura , gli foffià in faccia un alito di vita . Quell* 
alito , o Joffio che vogliam dire , non viene 

da 
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da maceria alcuna » ma immediatamente da 
Dio, che è puro Spirito. Dunque l’anima 
per cui l’uomo vive , è fpirituaie , e non 
materiale , come materiale è il fuo corpo , 
c come materiali fono l’erbc, le piante, e 
tutti gli animali, che non hanno altra vita 
che terrena, e puramente animale : cofc tut- 
te , che noi vediamo averle Jddio tratte dal- 
la materia . Perciò neirEcdefiafte (i) fi dice, 
che mentre il <orpo terna alla Terra , donde 
i flato tratto , lo Spirito Je ne torna a Dio , 
»cbe Cba dato, (^indi è, che i Padri della 
Chiefa, e particolarmente Tertulliano , (2) 
hanno chiamato l’anima ragionevole Tombra 
di Dio , -Paura del Juo fiato , Peperà della J'ua 
bocca. Quelle due foilanze , cioè anima c 
corpo, tra loro si diverfe , una fpirituaie , 
l’altra materiale , formano tutto fuomo , e 
fono fiate da Dio. infiemc unite con una si 
ammirabile e perfetta armonia , che feam- 
bicvolmente operano^ una fopra dell’ altra : 
dal che nafee un compLefib di tante maravi- 
glie, che fiam cofiretti a confeiTare , cflTerc 
Funióne dell’ anima col corpo il più forprcn- 
dente, e il pià profondo arcano della na- 
tura . 



4. Il pregio però più ammirabile, e che 
pone una djfianza predò che infinita tra Tuo- 
* mo, e le altre creature vifibili, è quello d’ef- 
fere lui fiato fatto a immagine e jonti^iama 
di Dio . Quella immagine e fomìglian/a dell’ 
uomo a Dio conClle pwncipalmente nell’ani- 
ma ragionevole , in quanto che efia è capace 
> A 2 di 



(t) Eccl. iz. 7« 

( z) Tertull. de Refurreiì. carnìs . Cap. 7. 
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di cognizione e d’amore, ed è deftinata a 
godere di quella felicità , per la quale Iddio 
lleffo è felice : ficcome Iddio è fommamente 
felice perchè conoTcc « ama fe niedcfimo; co- 
si l’anima è felice nel conofcere, nel l’amare, 
nel polTedere Iddio . Sono altresì lineamen- 
ti dell’ immagine di Dio, che rifplende nell’ 
uomo , la rettitudine , Tinoocenza , là libertà 
dell’arbitrio, Timmortalità, e le altre doti , 
onde Iddio arricchì Tanima ragionevole al- 
lorché la creò . Né dai caratteri della fomi- 
glianza deh’ uomo a Dio efcluder G dee l’ef- 
lerc elfo flato creato per comandare a tutti 
gli animati di qualunque forra effi fieno : di 
maniera che, fecondo rcfpreflìone di s.Gre- 
gorio Nilfeno, egli compari nel Mondo eo- 
me principe , regolatore ; e re di tutte le al- 
tre creature . 

5 . L’uomo cosi creato da Dio , e in si fatta 
guifa diflinto da tutte 4e altre creature, (i) 
fu collocato nel paradifo tcrreftre , cioè in 
un orto delizierò , acciocché lo eolthaffe con 
una agricoltura , che non foto non gli avreb- 
be recata pena o noja alcuna , ma che gli 
farebbe anche riufeita di piacere e di con- 
tento; e acciocché lo cufiodiffe, non già da 
alcuna violenza eilerna , di cui non v’era 
luogo a remere , ma lo cuflodiGe , cioè lo 
confcrvafic per fc medefimo , rcndendofi de* 

f >no per la fua fedeltà a Dio d’ivì paffare fe- 
icemente tutta ia iua vita . In quell’orto Id- 
dio aveva fatto germogliare ogni forra d’al- 
beri beili alla villa, c di frutto foave.algu- 
fio . Tra tutti quc|^albcri due ve n’ erano 

nel 

( ’J Gett. 2. 
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nel mezzo di quell’ orto, ovvero dcliziofo 
giardino, uno detto V albero della vita , il 
cui frutto aveva la virtù di mantenere l’uomo 
in un vigore collante , e in una perpetua gio- 
ventù : 1 altro detto f albero della feienza del . 
bene e del perchè Adamo ed Èva man- 

giando del frutto di eCfo per prova intefero 
qual differenza paflaffe tra’l felice (lato deli* 
innocenza, in cui erano (lati da Dio creati , 
e lo llato milèrabile , a cui li riduffero per 
la loro difubbidienza . Scaturiva altresì dal 
feno della terra di quello Paradifo un fiume, 
che ferviva per annaffiarlo , e che fi dirama- 
va in quattro capi, i quali formavano altret- 
tanti fiumi ,"il primo de’ quali fu chiamato 
, Fifon , il fecondo Geon , il terzo Tigri , e 
il quarto Eufrate. 

Poiché Iddio ebbe collocato Adamo in 
quello luogo cotanto ameno, e deliziofo, gli 
fece quello comandamento : Mangia pure , 
ali dilfe , del frutto dt tutti gli alberi di que~ 
fto giardino ; ma del frutto deW albero della 
feienza del bene e del male non ne mangia^ 
re ; perocché fubito che ne morigerai , Jìcurof 
mente morrai : cioè farai foggetto inevitabil- 
mente alla morte . Gol qual divieto Iddio 
mollrò all’uomo il fuo libero arbitrio , per- 
ciocché non fi fanno comandamenti con mi- 
naccia di galligofefi trafgredifeono, fe non 
a chi può ubbidire fc vuole, e può difub- 
bidire fe vuole. Ma quello llelfo divie- 
to avvertiva l’uomo della fua foggezionc 
a Dio . Concioffiachè alia creatura necelfa- 
riamente conviene d’elfer foggetta al fuo Crea- 
tore , il quale può bensì averla fatta libera, 

co- 
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come ha fatto l’uomo , ma ,non l’ha fatta 
indipendente , onde la libertà dell’ uomo à 
una libertà foggetta , o piuttollo, per ufarc 
refpreffione di un Padre della Chiefa, cCfa, 
è una libera ferviti* . Perciò Iddio trattò l’uo- 
mo , dice s. Giovanni Grifolfomo > come un 
Principe tratterebbe un fuo fuddito » cui def- 
fe a godere un gran palazzo , e molti beni, 
col patto di pagargli un pjcciol tributo, non 
per altro fine, che per confervarfiil diritto 
del fuo dominio, e per far fapere a quel ilio 
. fuddito eh’ egli ha bensì l’ufo , ma non la 
proprietà di quelle, cofe, che il Principe gli 
ha date . 

7 . Indi il Signore fece venire alla prefen- 
za di Adamo tutti gli animali terrellri , e 
gli uccelli tutti dell’ aria , acciocché ei ve- 
deCTe qual nome porrebbe a ciafeuno di eflì » 
£ Adamo pofe a tutti il nome loro proprio , 
nome cioè che lignificava la natura di cia- 
scuno. Donde li feorge di quanto lume, e 
grande cognizione Iddio ave0e arricchito A- 
damo eziandio in ordine alle cofe naturali. 
Ma tra tutte quelle creature non fi trovava 
un aiuto , che folTe limile ad Adamo . Id- 
dio adunque dille: Ei non è bene che P uomo 
fia fola, facciamogli un ajuto, che gli Jia 
fimile - Il che da Dk) fii fatto in quello mo- 
do. Egli mandò ad Adamo un profondo fon- 
no, ovvero un’eftafi, che allracndolo per- 
fèttamente da’fenff, lo rendè, come dice 
«.Agottino, limile agli Angioli: c nel tem- 
po di quello fonno , o cftafi,gli levò una co- 
lloia > e riempiuto quel voto con della carne , 
di quella coltola formò la donna. Quindi 
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la condulTe ad Adamo , il qual dilTe . ^e- 
flo è ojj'o delle mìe offa , e carne della mìa 
carne ; effa fi chiamerà Virago, (i) perche- 
chè è fiata prefa dall' uomo . Terciò l'uomo 
:abbandonera fuo padre, e fua madre , e flari 
unito alla fua moglie p e faranno due in uo'ifiej- 
fa carne, 

2 i. Siccome fi fono qui' fopra notati f pre- 
gi fingolari della creazione dell’uomo; così 
qui conviene oCfervare le circoftanze partico- 
lari occorfe nella formazione delle donna. Pri- 
mieramente avendo Iddio fatta la donna co- 
me un aiuta fimile aU’uomO) nefegue, che 
tutte le prerogative deH’uorao fieno comuni 
eziandio alla donna» non potendo in altro mo- 
do veriiicarfi quella fomiglianza » che palla 
tra l’uno e l’altra. Maravigliofa poi e piena 
d’inllruzioni e di miileri è la maniera » con 
cui Iddio formò la donna. Concioilìaché egli 
non la forma» come aveva già formato Tuo-, 
mo » col prendere della.terra , non la- crea»; 
come già creati aveva gli altri animali 
erano llati creati' tutti mafehio e femraiaittiià' 
medefimo tempo ; ma dopoché l’uoino è già 
formato, ne toglie una.cofiola, e con eda 
forma la donna. £ che vuol egli con ciò li- 
gnificare, fé non che le la donna dee ricono. 
Icer l’uomo come fuo* fuperiorc , e come luo 
capo , da cui efia dipende, e a cui fervir dee. 
d’aiuto ; l’uomo- all’ incontro dee riguardare 
I* donna non come ferva, ma come compa- 
gna, e come una parte di fe medefimo; e lì-, 
nalmcntc che non vi può eifere unione piià 

- ' A4 «n- 

(0 I-a lingua ndflrta non ha un voesdioio cotrìrpon- 
dente . quando non fi volefic dire Uomo , uomo io 
femminili* • 




8 ADAMO ED ÈVA. 

' infima e più perfetta di quella che paCTa tra 
Tuomo e la donna congiunti tra loro in le- 
gittimo matrimonio ? Ond’-è che Adamo 
chiamò la donna offa delle fue offa, e carne 
ddla fua carnet c dichiarò, che il vincolo, 
che infieme lega il marito c la moglie , è 
più forte di quello che lega il figliuolo co’fuoi 
genitori : perciocché il marito c la moglie fo- 
co due in un- iflejfa carne . 

p. Ma oltre a ciò Iddio volle nella manie* 
ra tenuta di formar la donna additare un gran 
miftero, cioè la formazione della Chiefa di 
Gesù Crifto . (i) ^Adorno è forprefo , dice 
s. AgoUino , da un fanno profonda , accioc- 
ché Èva tragga da lui U fua origine : Gesù 
Criflo s'addormenta fulla Croce del fanno della 
'morte t acciocché la Chiefa , efje è la feconda 
Èva, fi a formata da lui , Iddìo toglie ad ^da- 
mo addormentato un offa dal fuo coflato » per 
formarne la prima donna : e a Cesti Crifto mor- 

• to è aperto con una lancia il eoftato , accioc^ 
thè il fangue e C acqua , che n'efcona , formi- 
no i Sagramenti , che dovevano fantificare la 
Clìiefa , e renderla fua degna fpofa . E di fat- 
to l’Apoftolo s. Paolo (a) appropria tutto ciò, 
che qui fi dice di Adamo , e di Èva , a Ge- 
sù Criflo , che con la fua morte ha data la 
nafeita alla Chiefa. 'ìfeffunOi die' egli, odia 
la propria carne , ma la nudtifee e la confer- 
va , come Gesù Criflo fa con la Chiefa , per- 
chi tutti fiam membri del fua corpo , forma- 
ti della fua carnet e delle fue offa. Ter dà 
r uomo abbandonerà fuo padre e fua madre , e 
ftarà unito alla fua moglie , e faranno due in 

un' 

(s) TraB.ff.inJo, (z) Eph. j,. 
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««’ ifiejja come . Sagramento è grande 

io dico in Gesti Cri/iot e nella fua Cbiefa. Ogni 
Criftiano adunque in ordine alla vita ipiritua- 
Ic è rifpetto a Gesù Criflo quel che Èva era. 
rifpctto ad Adamo; offo cioè delle'fuc offa, 
e carne della fua carne ? e l’unione di Gesù 
Grido con la fùa Chiefa è la piff llrctta , la 
piff intima t la più perfetta che naai fi poffa 
dare, figurata dall’unione d’Adamo con Èva. 
E quindi è, che l’ifleffo Apoftolo c’infegna, 
che Adamo formato da Dio di terra era fi* 
gura di un altro Adamo , che doveva veni- 
re dai Ciclo, (i) cioè di Gesù Criflo, 

IO. Iddio poi benediffe Adamo ed Èva , 
c* diffe loro: (2) Crefeete e moltiplicatevi y e 
riempìetela Terra y e rendetevela joggetta i fi- 
gnoreggiate {opra pefei del mare y {opra gli 
uccelli del Ciclo , e Jepra tutti gli animali del- 
la Terra . Ecco ch'io vi do per vojiro cibo tut- 
te Verbe della terra , e i frutti di tutti gli 
alberi. Dalle quali parole rifulta primiera- 
mente, che la fecondità dell’. uomo e della 
donna è un effetto di quella benediztone'data 
loro da Dio con quelle parole: Crefeete ^ 
mo ItìpUcatevi . E quindi ne viene , che ognu- 
no debba confiderare i (uoi genitori , come 
inflrumenti, de’ quali Iddio aè fervito per 
dargli l'effere e la vita ; ma che in realtà Id- 
dio' fleffo n’è l’autore : laonde egli è il no- 
ftro vero padre, e lo è in un fenfo più pro- 
prio , che non- lo fono quelli , che ci hanno 
generati , fecondo quelle parole di Gesù Cri- 
flo ; (») chiamate alcuno fulla Terra vo- 

ftro 

C *) Rom, /I & t. Cor. ij. A7, 

(z)Gtn,t,z%. (i) Mah, zi. 
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ftro padre \ perocché uno è il voflro padre , che 
è in Cielo. Ne rifulta in iécondo luogo, che 
Iddio diede all’ uomo una piena autorità fo. 
pra tutti gli animali; onde poteva fervirfe- 
ne per tutti quegli uff, a’quali eflì erano op- 
portuni. Ne rifulta finalmente l’immenfa li- 
beralità, con cui Iddio trattò l’uomo, aven- 
dogli dato per fuo cibo tanti e si diverfi e si 
preziofi frutti della Terra, fenza avergli vie- 
tato di nudrirff eziandio de’pefci, e dello, 
carni degli animali . 

1 1 . Adamo ed Èva erano fiati da Dio crea- 
ti giufii ed. immortali . Confifieva quella giu- 
fiizia si nel divino lume, che rìfebiarando le 
menti loro , faceva loro conofeere ciò ch’cfli 
dovevano a Dio , a fe medefimi , e a’ loro 
ffmili , allorché quelli’ farebbero natir come 
anche nella carità , cioè nell’ amor di Dio 
che regnava neMoro. cuori . Parte inffeme c 
frutto di quella giufiizia era una pace e tran- 
quillità d’animo, che non era turbata da al- 
cuna fregolata pafiione, c fenza veruna in- 
clinazione al male. Tutto era in un ordine 
perfetto; il corpo ubbidiva all’anima, e 
l’anima a Dio . Nctfun penffero era in cf- 
fi involontario ; nelTun deliderio preveni- 
va la ragione ; nelTun fentiraento , o moto^ 
della carne era indipendente dalla loro vo- 
lontà. £ però la fanta Scrittura dice, che 
Jldamo ed Èva erano nudi , e non je ne ar~ 
rojjivano , conciofiìachè il rolfore non abbia 
luogo dove nulla è di frcgolato. Effetto poi 
e confeguenza dell’ immonalità era, che il 
corpo godelfe di una perfetta fànità; che nè 
pur folle foggetto a malattia alcuna ; che non 
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foffrifTc nè caldo, nè freddo eccedente; che‘ 
nè la faine , nè la fetc mai lo a£Bigge(]'e , mar 
femprc avcffe pronto il fuo alimento; e che 
il frutto' dcir albero della vita teneffc lonta- 
na la vecchiaia , e la debolezza ; che il ion- 
no foflc libero e volontario; che il lavoro fof- 
fe fenza ilanchezza, e il ripofo fenza diigu- 
"flo. L’occupazione loro fu quella Terra do- 
veva effer l’adorare, il lodare, il benedire 
Iddio , contemplando le opere znaravigliofe 
delle fue mani , e fervendofene per quell’ufo, 
a cui erano dellinate : e dopo clTere flati per 
un certo determinato tempo fu quella Terra, 
palfar dovevano Jenza morire a godere nel- 
la villone di Dio una compiuta felicità nel 
Ciclo .. 

12. In quello felicifllmo flato Adamo ed 
Èva potevano coll’ attuale aiuto , che loro da* 
va il Signore, perfevcrarfe volevano, c tras- 
metterlo- a" tutti gli uomini che di lorofareb- 
bon nati. Ma il peccato privò di una si gran- 
de felicità l noflri progenitori , e tutta la di- 
fcendenza loro, che è fo fteflb che dire tutto 
il genere umano . Per ben intendere quel che 
la fagra Scrittura dice del peccato d’Adamo, 
e d’Eva , convien fupporre , che Iddio , co- 
me la Fede c’infegna fecondo la definizione 
del Concilio Lateran. IV., fino da principio, 
cioè fino dal principio del tempo, fino da 
quando il Mondo cominefò a elfere, creò 
ima moltitadine innumerabite di puri Spiriti 
che Angioli s’appellano , dotati d’intelligen- 
zà c d’amore, onde conofeono e amano il 
loro Creature, e conofcendolo e amandolo 
fono felici ; e quindi efli pure portano nella 
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natura loro il carattere deirimmagine , e del* 
ia fomiglianza di Dio. Quclk creature pe- 
rò quantunque nell’ cfler loro perfette , e più 
nobili e più eccellenti dell’ uomo, perchè 
non legate a corpo materiale , come lo è 
l’anima ragionevole dell’ uomo , erano con 
tutto ciò per natura loro foggette a mancare 
c peccare , effendo i’impeccabiiità per natura 
propria folamente di Dio , che per effenza 
è la flelTa perfezione. 

I Di fatto un gran numero di quelli Spi- 
riti fcguendo Tefempio di Lucifero , uno de’ 
più fublimi tra loro, compiacendoli dcU’ec- 
cellenti prerogative , oad’ erand Itati arric- 
chiti da Dio , le riguardarono non come dò. 
ni provenienti dalla mano benefica del loro 
Creatore , a cui per ciò fe ne doveva tutta 
la gloria ; ma le confiderarolio come cofe 
loco proprie : pretefero di fottrarlì da quella 
dipendenza , che necelTariamente ogni crea- 
tura dee avere da Dioj vollero- uguagliarli 
a Dio medefimo , e trovare in fe lleffi la lo- 
ro feliciti . A quelli fpiriti orgoglioli e fuper- 
bi li oppofe s. Michele principe della milizia 
celelle con tutti gli altri Spiriti , i quali net- 
terò faldi nella verità, in quello fiato cioè di 
giufiizia e di (antità , nel quale erano fiati da 
Dio creaci , c confervarono qucTcntimcnti di 
dipendenza, d'umiità, di riconofeenza verfo 
Iddio , che loro fi convenivano , e che fono in- 
dicati in quelle parole , che efprimono il pen- 
fierc di s. Michele : ^is ut Deus ? Chi è come 
Dio ? Chi fi può uguagliare a Dio ? Una tale 
oppofizione di pcnficri e di fentimenti tra gli 
Spiriti ribelli' e gli Spiriti fedeli a Dio formò 
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quella gran battaglia, di cui s. Giovanni par> 
la nella fua ApocaliiTe, (1) dicendo: yi fn 
■una gran battaglia nel Cielo : Michele , e i juoi 
àngioli combattevano contro il dragone ( con 
quello nome è qui chiamato Lucifero ; ) il 
dragone e gli àngioli [noi combattevano : ma 
la forza mancò loro ^ nè piti fi trovò il luogo 
loro . Così il Ciclo rimafe purgato da que- 
gli Spiriti fuperbi, c furono divifi gli An- 
gioli buoni da'cattivi . Gli Angioli fanti uni- 
ti perfettamente a Dio , e i» una flrettifll- 
ma unione tra loro, rimafero in Cielo, dove 
per fempre veggono la faccia del TadfCy e fi- 
curi della loro felicità, che non pofiono piià 
perdere, afpettano con fommiflione a’divini 
voleri, che i luoghi degli Spiriti preva-rica- 
tori fieno ripieni dalle anime fante, chepaf- 
(ano dalla Terra al Cielo . Gli Angioli cat- 
tivi caddero come fulmini dai Cielo , e fu- 
rono da Dio precipitati , come dice l'Apofio- 

10 s. Pietro , (0^, nelle tenebre infernali , dove 
fon ritenuti come da catene di ferro , e dagrof- 
fe funi per ejjervi tormentati, e ri fervati à 
rigori del giudizio finale . Molti però ne ri- 
maièro per l’aria feco portando la loro pena 
ovunque fono ; e fono quegli fpiriti , de’qua- 

11 parla s. Paolo , chiamandoli Spiritualia ne~ 
quitia in calefiibus , 

X^ueiti Spiriti ribelli , che fi chiamano 
demoni, fcacciaci -dal Cielo, e condannati al 
fuoco eterno deli’ Infèrno , non furono pri- 
vati di quella fublime intelligenza, nè di quel- 
le doti , che erano proprie della natura loro; 
ma elfi non fc ne ^rvirono più le non a dan- 

" V no 

(i^ [jipoc. i z. 7. S, ( z) z. Pit. z, 4. 
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no e a rovina dell’ uomo, divenuto l’ogget- 
to dell’odio c dell’invidia loro. Quindi è, 
che uno di eìTi demoni fi fece a tentarlo nel- 
la maniera, che il fagro Tello racconta, (i) 
Il Serpente ì vi fi dice, era il più afiuto di 
tutti gli animali. Quello animale è chiamato 
il più afiuto ài tutti gli altri , perchè co’ tor- 
tiiofi fuoi moti facilmente infinuandoJB dov’ 
egli vuole, ienza che alcun fe ne accorga, 
rapprefenta il carattere della malizia c della 
furberia; e ancora perchè d’elTo fi fervi il 
demonio , che fenz’ alcun dubbio è afiutilfi» 
mo , c pieno d’ogni malizia . Ora il demo- 
nio ( cosi permettendo Iddio ) entrò in un fer- 
pentei e in tal modo parlò al la donna. Ter- 
chù mai Iddio di' ha tomandato di non mangia, 
re del frutto di tutti gli alberi del Taradijo> 
La donna non rimale nè atterrita, nèforpre- 
fa dall’ udire un, ferpente parlare ; non atter- 
rita y perchè nello Itato dell’innocenza gli 
animali tutti erano lògge t ti àll’uomo, nè al- 
cuno d’eiTi aveva cola , che re.calTc orrore, 
e fpa vento ; non forprefa , perchè ficcomc 
Iddio app,ariva all’uomo fatto forma e lìgu- 
♦ ra fenfibile, benché non fi polfa dire , quale 

quella folfc j cosi anche gli Angioli conver- 
favano .CQU’uoino fotto quella forma, che Id- 
V dio permetteva loro dì prendere , e lotto la 

figura degli animali,. Èva adunque lenti, che 
un Angiolo le parlava, ma ella ben non di- 
llinfe , fe folle un buono , o un cattivo An- 
giolo , non cQ'cndovi inconveniente alcuno 
nel fupporrc, che fino d’allora f^Angiolo del- 
le tenebre fi trasfigurafie in ^Angiolo di luce , 

Eira 

CiJ Gtn.3. 
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EOa pertanto rifpofe all’ interrogazione fat- 
tale : 7 {pi mangiamo del frutto degli albe- 
ri i che fono nel paradifo : ma riguardo al 
frutto dell' albero , che è nel mezzo del “Pa- 
radtfo , Iddio ci ha vietato dt mangiarne , e 
di toccarlo , acciocché non ci ejponiamo al 
pericolo di morire {i)~ Evz aveva intefoii 
divieto di* mangiare del frutto di quell’ albe- ‘ 
ro o dal iticdcfimo Iddio quand’ei Io fece 
dopo aver formato l’uomo e la donna ; ( ben- 
ché dalla fanta Scrittura fia riportato pri- 
ma^, perchè non tutte le cofe vi fi riferifeo- 
no fecondo l’ordine precifo dc’tcmpi ) oda 
Adamo come s. Ago.llino crede elferc più 
probabile , (2) acciocché , egli dke^per mez^ 
zo deW uomo , che era il" capo y il eomattda- 
mento del Sigipore giungere alla donna. 

15. Èva .cominciò a ferii firada alia rovina 
coir intrattenerli a dÌ5Cor;Q*rc 4jol ferpente , 
cui avj-ebbe dovuto yolfar*fe'4>*iic si torto 
che r udì ccrcs^- j-agione del '^vieto fetto da 
Dio; perocchà^iialoraè certo, che Iddio ha 
parlato, gli ordini fuoi s’hanno da cleguir 
prontamente, nè conviene fottoporgii a c fa- 
me , quali dubitando s’ eflì fieno giufii o no . 
Ma fix anche maggiore la mancanza d’Eva, 
con aver ella nella rifpofia data ai ferpente 
meflb per dubbiofo ciò, che Iddio aveva 
pronunziato affolutamcntc . Iddio aveva det- 
to ad Adamo ; fubito che mungerai del frut- 
to dell’ albero della scienza del bene e del 
miky ficur amente morrai: ed Evadifle:/d- 
dio ci ha vietato di mangiarne &c. acciocché 
non ci ejponiamo al pericolo dì morire . (3) 

* (i) Ne forte moriamur . Il 

( a) De Cenaid liti. ! ,c, 17. (j) Ne forte moriamur. 
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Il defnonio pertanto, che quindi s’accor* 
fe dell’ indebolimento dell’ animo d’Eva^ 
fi fece più ardito , c francamente le difle quel 
che da principio non avrebbe ofato di dire : 
2^0, lediffc, non morrete i ma Iddio fa y che 
fubito che avrete mangiato di quel frutto , gli 
occhi vofiri faranno aperti , e farete come Dii , 
conofcendo il bene e il male . Cosi il demonio 
contradiflfe apertamente alla parola di Dio; 
e per inùnuare nell* animo d’Eva il veleno 
delle fuc menzognere parole , le volle far cre- 
dere , che Iddio aveflc polla nel frutto di quell’ 
albero una virtù divina , per cui l’ uomo a- 
vrebbe acquiUata una chiara e diùinta cogni- 
' zione di tutto ciò, che lo potelTe render buo- 
no o cattivo , felice o infelice ; ond’ cfli ar- 
ricchiti di tale cognizione poteCfero divenire 
sì perfetti , come ìe fofifero Dii . 

i6 . A mifura che Èva con la fua infedeltà 
fi andava difcollando da Dio , egli è ben giu. 
Ao il credere , che Iddio A difcolldTc da lei 
fottraendole la fua grazia^ oncT elTa comin- 
cialTe a fentire gli Aimoti della coucupifcen- 
za , da’ quali finallora era fiata del tutto elen- 
te. £ quindi è, che ella fojleticata e dalla cu- 
riofità di fapere il bene e il male , e dall’ or- 
gogliofo c fuperbo defidcrio di eflere oomc 
Dio , cominciò a mirare quel frutto vietato , 
e vedendo , dice la Scrittura , eh'' effo era bel- 
lo a vederfìy buono a mangiarfiy e piacevole alla 
vifia , ne prefe , ne mangiò , e ne diede al fuo 
marito y il quale purne mangio. In tal mo- 
do il Serpente rimale vincitore ; e fu per par- 
te d’Adamo e di Èva confumata la preva- 
ricazione . In propofito delia quale l’Apollolo 

s. Pao' 
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s.Paolo dice, (1) che ^damo non fu /edotto, ma 
che la donna fu /edotta nella fua prevaricazio- 
ne. Con che rApoftoIo vuol flgnificarc, che 
il demonio feduttorc non s’indirizzò ad Ada- 
mo per fedurlo , ma s’indirizzò alla donna: 
ovvero che Adorno s’indufle a mangiare dei 
frutto vietato, non perchè da principio cre- 
dere 2 ciò, che detto aveva il Serpente, co- 
me Èva vi avea creduto ; ma per non con- 
tridare quella fola e cara compagna , che 
Iddio gli aveva data: e non avendo finallo- 
ra, dice s.Agoftino , (2) fpcrimcntata la fe- 
verità della divina giufVizia, potè ingannarli 
nel credere', che foffe una colpa leggiera c de- 
gna di perdono il non ricufare d’eÌTer ezian- 
dio nel peccato compagno di colei , che era 
la compagna della fua vita. Ma prevenuto 
così dallx compiacenza verfo di Èva , cadde 
pofeia cfTo pure nella feduzionc, predando 
fede alle parole del Serpente riferitegli dalla 
donna, onde concepì lafperanza, che la fua 
curiolìtà farebbe appagata con la cognizione, 
che acquiderebbe del bene c del male; che 
egli farebbe, come Dio , autore della fua pro- 
pria felicità per mezzo del fuo libero arbi- 
trio , ond’ era contenta la fua fuperbia ; e 
quindi caduto nella ribellione de’ fènfi , cer- 
cò di foddisfarli gudando del frutto vietato; 
Ed ecco le tre profonde piaghe, che i no- 
llri primi Padri ricevettero nciraniina loro, 
e che hanno trafmefl'e a tutti i difeendenti 
loro, cioè la fuperbia, la curiofità, c la con* 

B, cu- 

. (i) Tlm. 2.14.. ^ . . 

(2) De Civit- Dei 16 !>. i4,cap,t 3, 
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cupifccnza della carne , delle quali parla l'A- 
poftolo s. Giovanni (i) dicendo : Tutto ài 
eh' é nel Mondò i é concupifeenza della carne ^ 
cioè la iciìfìxzlnì", concupifeenza degli occhi f 
che è la curiofità ; e fuperbia della vita , va- 
le a dire Tambizione , l’orgoglio, Taraore 
deir indipendenza , che li diffonde in tutta 
la vita. 

17. S. Agoflino però , e con elTolui altri 
fanti Padri, facendo , dirò così, Tanalifi del 
peccato d’Adamo, olfervano, che il primo 
veleno , che s’infinuò nell’ anpio di lui , c 

10 corruppe , fu quello della fuperbia, fe- 
condo quelle parole dello Spirito fanto ; (2) 

11 principio tf ognr peccato é la fuperbia , Ada- 
mo, cioè, (e lo Iteflb fi dee dire ancor di 
Èva) all’ ofifcrirfcgli la tentazione per parte 
d’Eva , riguardò il divieto fattogli da Dio, 
come un gravofo gio£,o , che troppo lo te- 
Bcfic foggetto, c confiderò come un bene 
il non aver nè padrone , nè legge alcuna , 
ma relTcre del tutto indipendente , e alTolu- 
to padrone di tutte le fue azioni , lenza do- 
verne render conto a chiccheiU» . To/le per- 
tiò , dice s. Agoftino , (3) far ufo del fuo po- 
tere ; (4) gli piacque di violare il precetto , 
acciocché non emendavi alcuno , che aveffe do- 
minio fopra di luii^e^li divenire come Iddio , 
che fuuramente non h^fignore alcuno fopra di 
fe. (1) Cosi egli i^rvertitp già neH’animo da 

. T'?:'--'''"' que- 

(i) X. Jo. z. 16, ( zj Eccli. I o.rjf. 

(i) In Pf.70. (4-' Sua poteflati uti voluit . 

( S > Vrcctptum. rumare UeitHavit , ut nullo fibi 
dominante fiertt ficut ì)tus , quia Dea nallus utique 
domiaatur , 
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quello fpirito d’orgoglio, temè di contri- 
ilare la fua moglie, e cadde nella fenlibile 
c mani feda prevaricazione, mangiando del 
frutto vietato, male, fono parole di 
s.Agortino,. (i) per cui Cuonio prova in fe 
medefmo la fua compiacenza , aveva già pre- 
ceduto in Jegreto , sì che poi ne feguijj'e il pec- 
cato , che fu commeffo manifeflamente. (2) 
ip. Quefto peccato d’Adamo e di Èva f^u , 
come dice s.Agodino , inef abilmente grande . 
Perocché elfi peccarono , come otlcrva , e 
diffufamente dimollra l’iftcflb fanto Dottore , 
trovandoli in uno<llato fclicifluno , da cui era 
sbandito ognibifogno ;• peccarono mentre po- 
tevano con somma facilità perseverare nel be- . 
ne, elTendo liberi da ogni sorta di concupi- 
scenza , da quallìvoglia ignoranza, daqualun- 
que errore, c da quallllia infermità j o debo- . 
lezza^che vogliam dire. Peccarono trasgre- 
dendo un precetto si facile a olTervarli , il 
quale era una leggiera prova , che Iddio vo- 
leva fare della fedeltà loro, e non un giogo 
che gli aggravane ! era un ricordo della dipcn* 
denza > che aver dovevano dal fovrano loro 
Signore , e dal beneficentilfimo loro Creato- 
•rc , e non un duro freno della loro libertà: 
laonde quanto più facile era il precetto, tan- 
to più gravee più inefcufabile ne tu la tras- 
greflìone . A ciò s’aggiungC4 che in quello 
peccato fi comprendono tutti gli altri pec- 
cati , quali va numerando il mentovato s.Ago- 

B a Ili. 

(\) De Civìt. Dei Uh. 14. c. ij. 

C zj lllud malum , quo Jibi homo placet , pncejfe- 
rat in occulto^ ut fequereiur hoc malum , quodper- 
petratum eji in aperto . 
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ftÌDO . Ma per tutto dire in poche parole , 
bafli il riflettere , che per mezzo di quello 
peccato s'è difTufa in tutto'! genere umano 
la triplicata concupifcenza , da cui nafcono 
tutti i peccati . Finalmente Adamo con que- 
Ao peccato £u il parricida non folo di fe me- 
deflmo , ma di tutti i fuoi figliuoli y che è lo 
ilelTo che dire di tutti gli uomini , a' quali 
egli ha data la morte ^no dal momento 
eh’ eflì fono ^concepiti nel feno della lor ma- x 
drc, come meglio fi fpieghcri in appreflb. 

Dal che apparile elfere fiato il peccato d^A- 
damo il più grande, il più enorme, il più 
iunefio nelle fue confeguenze di quanti mai 
fc ne fieno corameflì , o fe ne pofia commet- 
tere nel Mondo. 

ip. Il primo effetto fenfibile , eh’ effi 
provarono fubito dopo il loro peccato, fu, 
thè gli occhi loro s'aprirono^ ed accortifi eh' 
or un nudi i prefero delle foglie di fico , e in- 
trecciatele fe ne fecero delu cinture S’apri- 
jroDO gli occhi d’ Adamo e d’Eva , non già 
j;Ii occhi del corpo, i quali fenz’ alcun dub- 
bio anche prima del peccato erano aperti e 
perfettamente fani , ma gli occhi delia men* 
te per vedere il gran beac , che avevan per- - 
duto, e il gran male, in cui s’erano preci* 
pitati . Ma ancora con gli occhi del corpo 
videro ciò che prima non avevan veduto. 

La fiefla fanta Scrittura fufficienteraente l’ ad* 
dita» dicendo, che s’accorfero. della nudità, 
loro > di quella nudità , di cui poco fopra 
aveva detto , che non fc ne arrofiàvano . Lo 
accenna anche più chiaramente col dire , che 
cercarono rimedio a quefia nudità coll’intrcc- 
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dare foglie di fico, e farfene cinture, ov» 
vero, fecondo il tcfto ebraico, delle coper- 
ture interno 'alle reni . E a che potevano fer- 
vire foglie di fico,? Forfè a riparare dal fred- 
do ? No certamente . Dunque a impedire fo- 
laraente , che gli occhi propri non vedeCfero 
cofa , che a loro ftefll cagionava vergogna e 
roflbrc . Efli s’erano ribellati a Dio , Iddio dif- 
pofe , che la carne loro fi ribcllalfe alla loro 
ragione , onde non potelfcro reprimerne i mo* 
ti, e impedirne gli (limoli. 

20, Dopoché Adamo ed Èva fi furono co- 
si coperti con quelle cinture di foglie di fi- 
co , udirono la uoce del Signore Iddio , che 
pajjeggiava pel giardino dopo il mezzo giorno 
all aura di un vento leggiero. Dal che fi rac- 
coglie , che Iddio fi faceva vedere ad Ada- 
mo e ad Èva ,finattantochè efii confervarono 
l’innocenza, fotto fimboli e figure propor- 
zionate allo fiato loro, di creature, cioè, 
compofte di anima c di corpo , che (lavano 
ancor nella via , e non nel termine e nel 
polTdfo della compiuta felicità. Conveniva 
pertanto, che Iddio compariffe in maniera* 
che da loro fi conofcefTc , e fecondo lo (pirite 
c fecondo i fenfi , non già con quella vific- 
ne , che rende l’uomo pienamente beato; 
ma in una maniera mifteriofa cd ofcura,sl 
che ferviCTc loro di conlblazione , e di allet- 
tamento a perfeverare nella virtù. Ma dopo 
il peccato la prefenza di Dio fi rendè loro 
terribile , ond’ è che (paventati fi ritirarono 
in mezzo agli alberi del Taradifo per najcon- 
derfi alla faccia del Signore, Ma Iddio, che 
voleva bensì punire , ma non aboaodonare ,0 
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diftruggcre il peccatore, infcgu) colla voce 
il fuggitivo Adamo. Lochiamo adunque, e 
gli di ffe : Dove fé" tu ? Iddiolo volle interro- 
gare , non perchè eglr aveffe bifogno d’ in- 
tender nulla da Adamo, ma per infegnarecol 
fuo efempio a tutti, che non fi dee condannare 
alcuno , fenz’averlo prima intefo , ed anche 
per dar campo all’ iileflb Adamo di confeffarc 
umilmente il fuo fallo, e d’implorarne il per- 
dono , come olTerva un antico padre della 
Chiefa . (i) Adamo però in vece di fare una 
fincera confcfiìone del fuo peccato , cercò- 
de’pretefti per. ifcufarlo. 

ZI. Egli' adunque 'còsi rifpofe al Signore 
Io ho udita la voflra voce nel Taradifo^ ed 
ho avuto paura , perché io era nudo ; per 
quefto mi fon nafeofo . Ed ecco che Adama 
parla folamCntc della fua fuga, e non dei 
fuo peccato, e dicendo d’efferfi. nafeofo perchè 
egli era nudo, adduce un motivo, ingiuriofo- 
a Dio medefimo, quafi che egliavefie fatta 
qualche cofa difordinata e vergognofa, là qua- 
Ic doveife efferc coperta . £ donde hai tu fa- 
putOi replicò il Signore, che eri nudo^.fe 
non dal frutto dell'albero , di cui io ti aveva 
vietato di mangiarci Adamo collrettoda que- 
fie parole del Signore a parlare dei fuopec- 
‘ cato, giacché non lo, può negare, ne getta 
la colpa fopra la donna , e indirettamente fo- 
pra Iddio medefimo che glicK aveva data 
per compagna , dicendo . La donna , che mi 
avete data per compagna , mlìa preftntato del 
frutto di quell' albero, e io n'ho mangiato. A\- 
lora il Signor Iddio dille alla donna ; Perché 

hai 

(i ) Ttnull. advtrfus Marcion. lìb, z. c. rj. 
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hai tu fatto queflo ? E d ella volendo full’ efem- 
pio d’Adamo trovare qualche feufa del fuo 
peccato , rifpolc r U Sedente m' ha inganna^ 
tUy e io ho mangiato di quel frutto . Scufa ve- 
ramente frivola , e che ad altro- non ferve, 
fe non a mollrarc , che tutto fi vuol fare piut- 
toho, che umilmente confeflare il. fallo com- 
meflb, e chiederne perdono. 

> 3 .Quindi Iddio non interrogò il Serpente, 
come aveva interrogato Adamo ed Èva , per- 
chè per effo non v’ era luogo a pentimento : 
ma fcnz’ altro difcorlò pronunziò contro del 
mcdelTnio quella maledizione: "Perché tubai 
fatto queflo , Jci maledetto tra tutti gli anima- 
li , e tutte le beflie della terra : ti flrafcinerai in 
fui tuo ventre , e mungerai la terra per tutto il 
tempo della tua vita . Convien fupporre , che 
quando Iddio così parlò al Serpente, era an- 
cora in eflb il demonio , che se n’era. fervito 
per tentare. Èva , non avendogli penneìfo il 
Signore di abbandonarlo , le non dopo ch’eb- 
be intela ia maledizionci contro di lui fulmi- 
“nata. Le parole adunqufejdcl Signore fono^ re- 
golate, e mifurate in maniera che convengo- 
no al Serpente, come a figura, e a (imbolo, e 
al demonio in verità, c come ai principal 
reo.- Del Serpente adunque fi verifica, che 
egli é maledetto tra tutti , ovvero più di tutti 
gli animali della terra , perchè non ve n’è al- 
cuno , di cui l’uomo abbia maggior orrore , 
onde il, folo vederlo, .0 udirne il fischio ca- 
giona ribrezzo c {pavento .. Ma meglio anco- 
‘ ra fi verifica del demonio , odiato e maledet- 
to da tutti , e il cui nome è , e farà abomine- 
vole per tutti i fecoli • Si verifica del Serpen- 
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ce, che fi^flrafcina in fui fuo ventre \ percioc- 
ché febbene tale fia iìato il mòto fuo natura- 
le fin da che Iddio io creò ; pure il Signnix 
vuole, che ciò fia riguardato cometina pe- 
na, e come un fegno della fua viltà. E più 
propriamente fi verifica del demonio, inten- 
dendoli di lui per lo flrafcinarfi fui ventre t 
che quantunque ei fia fpirito , con tutto ciò 
non avrà fe nonpenfieri baffi c vili , farà Cot- 
to fenfualità, corruzione, e impurità; noa 
avrà altra occupazione , che di tentare gli 
uomini , e d’immergerli nella carne e nel 
fangue, procurando eh’ e ffi pongano tutto il 
loro alletto ne’ piaceri , negli onori , e nelle 
cofe di quella terra. Il Serpente mangerà ter- 
ru , ovvero polverei per tutto' t tempo' della fua 
perchè ferpeggiando per terra come 
tutti gli altri infetti dovrà cercare in ella il ' 
fuo nudrimento, e in mancanza d’altro ci- 
bo leccherà la polvere , e fe ne nudrirà. Il 
che ( come lòpra s’ è detto del moto del Ser- 
pente ) quantunque fia proprietà naturale di 
quello animale, pure fi confiderà come un 
fegno dell’ diremo fuo avvilimento . E il de- 
monio mungerti terrai perchè non divorerà 
mai fc non- i riprovati r lafciati da Dio, in 
pena del peccato, in quell’ avvilimento, in 
cui fi fono precipitati colf abbandonare l’uni- 
co Vero e ìbmmo bene , che è Tillelfo Iddio , 
c con rivolgerli a’ beni apparenti e inganne- 
voli di quella terra ; ma non potrà mai rapire 
a^Dio nè pur uno de’ fuoi eletti . 

3j. Più milleriofe ancora fono le altre pa- 
role , chè Iddio, profeguendo a. parlare al 
Serpente, dille, cioè: io mitterò inimicizia 

fra 
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fra te e la donna j fra la tua jlirpe e la flirpe di 
kì : effa ti jchiaccerà il capo, e tu tenterai di 
morderle infidioj amente il calcagno . Le quali 
parole fe al folo Serpente fi doveffero riferire , 
avrebbero un fenfo affai rillretto e di poca 
importanza, perciocché altro non fignifiche- 
rebbono, fe non quell’ odio , e quell’ aver- 
fione , che gli uomini hanno al Serpente , on- 
de mai non lo vedono fenza cercare di fchiac- 
ciarlo e d’ ucciderlo ; e che il Serpente all’ in- 
contro avrebbe cercato ftando in agguato 
di mordere il calcagno di chi l’avelie cal- 
peihto. Ma fecondo la coftante tradizione 
della Chiefa le fuddette parole s’ indirizzano 
al demonio , e contengono la prima promeffa , 
elle Iddio fece , di mandare al Mondo il Sal- 
vatore, il quale avrebbe fchiacciato il capo 
al dragone, infernale , e liberato avrebbe il 
genere umano da quella orribile fchiavitù, 
a cui il peccato l’aveva renduto foggetto • 
La Donna adunque , di cui Iddio dice , che 
tra effa e il Serpente avrebbe polla inimici, 
zia , è la SS. Vergine, di cui Èva era una 
figura. Quella farebbe fiata piena dello Spi- 
rito di Dio , e avrebbe detefiato fommamente 
c abborrito lo fpirito del demonio: quella fa- 
rebbe fiata invincibile a tutti gli affalti di que- 
llo nemico del genere umano , c impenetra- 
bile a tutti i fuoi dardi. Né tra effa folac 
il demonio farebbe fiata quefta inimicizia , ma 
eziandio tra la ftirpe di lei e quella di effo 
* demonio . La ftirpe della Vergine è Gesà 
Crifto, e di lui folo fi dee intendere quella 
parola/eweo illius , perchè effa è in fingolare, 
fecondo la fpiegazione, che l’Apofiolo s, 

C Pao- 
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Paolo (i) dà alle promefife fatte ad Abramo, 
c alla fila llirpe . La Scrittura , olferva il Santo 
Apoftolo , non dice e a quelli della fua Jìirpe , 
come fc aveffe voluto indicarne molti: (2) 
ma alla fua fiirpe , cioè a uno della jua fìir~ 
pe , eh' è Criflo . ^ 

34. Gesù Crifto poi doveva eCfer capo di 
un popolo di Santi, cioè di tutti gli Eletti , 
e quelli farebbono (lati Tempre oppodi alla 
ftirpe del demonio , eh’ è lo ttelfo che dire, 
agli uomini pieni dello Ipirito di lùperbia, o 
di menzogna , agli uomini carnali , fchiavi 
de’ loro vizj , e delle loro concupifcenzc , de’ 
quali G. C. dice nel Vangelo, (3) che /;a«- 
no il Demonio per padre. Ea Stirpe, cioè il 
Figliuolo delia Vergine , come porta il tello 
Ebraico della Scrittura, oyvero la Vergine 
per mezzo del fuo Figliuolo , avrebbe (chiac« 
ciato il capo del Serpente, avrebbe cioè vinto 
e debellato il demonio ; perciocché G. C. 
come dice l’Apollolo S. Paolo , (4) avendo 
dif armato i principati e le podefid » gli ha con- 
dotti altamente in trionfo alla faccia di tutto 
il Mondo , dopo averli vinti per mezzo della 
fua Croce. Ha Itrappati dalle mani del de- 
monio gli uomini, eh' egli teneva fchiavi ; 
ha data loro la forza di rellAcrc a tutte le 
fue pcrvcrlè fuggeftioni ; ha meritata loro 
quella gloria eterna , di cui s’ erano per lo 
peccato renduti indegni. E il demonio arre^- 
be infidiofamente tentato di morderle il cal~ 

ca~ • 

✓ 

C 1 ) Gal. fi. if . (a) Non dicit & femiaibus , 

quafi in muftis •' fed quafi in unj : kt femini tuo ^ 
qui eji Chrijius . Colojs. 2. ij. 

(SJ Jo. 8. 4.4. 
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Cigno, il che fe fi rifcrifce alla SS. Vergi- 
ne, fignifica , che contro della medefima la* 
rebbono fiati inutili tutti gli sforzi del demo- 
nio , perchè non avrebbe mai potuto mor- 
derla , attefo che Iddio coll’abbondanza della 
fua grazia, e coll’affluenza di tutti i fuoi 
più preziofi doni prefervata l’avrebbe da ogni i 

minima colpa. Se fi riferifee ai Santi, e agli 
Eletti, che fono la Stirpe benedetta della 
Vergine per mezzo di Gesù Crifio , fignifica , 
che il demonio avrebbe tefe loro infidie , . ^ 

tentandoli per mezzo delle cole fenfibili , ma I 

lenza poter farli fuoi col trarli nell’ eterna 
perdizione. Se finalmente fi riferifee all’ illef* 
lo Gesù Crifio figliuolo della Vergine, co- 
me porla il Tefio ebraico , fecondo il quale 
fi legge : Tu infidieraì il di lui calcagno , y 
allora vuol dire, che il demonio , così per- 
mettendolo Iddio, farebbe giunto a crocifig- 
gere Gesù Crifio nella fua umanità, lignifi- 
cata col nome di calcagno: ma Gesù Crifio 
con r infermità fiefla della fua carne avrebbe 
difirutta ogni pollanza del demonio. 

25 Dopo che Iddio ebbe cosi parlato al ' . 

Serpente, dilfe alla Donna: Io ti affliggerò 
con molti travagli nel tempo della tua gravi-- 
dama . Tartorirai i figliuoli con dolore ; tu 
Jarai fiotto la potefiid del marito , ed egli jì- 
gnoreggerà jopra di te . Dalla diverfa manie'* 
ra , con la quale Iddio parla alla Donna, c 
al Serpente , ognuno può agevolmente com- 
prendere, che pel Serpente , cioè pel demo- 
, nio, non v’è Ipcranza alcuna di falute ; e 
che all’ incontro la Donna è bensì punita pel 
fuo peccato , ma con una penitenza falutarc , * 

C 3 per 
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. per mezzo della quale «gli la v«oI falvarc. 
Le pene , con cui Iddio punifce la donna pei 
fuo peccato, fono primieramente gl’ incomo- 
di della gravidanza, e i dolori dei parto, 
da’ quali ella farebbe fiata cfente fe avcfle 
perfevcrato nell' innocenza . Anche la fogge- 
zione della donna all’ uomo fi riguarda co- 
me un altra pena del peccato. Egli è vero, 
che prefcindcndo eziandio dal peccato la don- 
na direbbe fiata in una fpecie di rifpeitofa 
foggezione all’ uomo, e di dipendenza da lui. 
Perciocché , come dice l’Apottolo S. Pao- 
lo , (j) V uomo non è fiato tratto dalla don- 
na , ma la donna i fiata tratta dall' uomo , 
né Puomo. é fiato creato per la donna ^ ma la 
donna è fiata creata per V uomo . Ora il pec- 
cato ha cambiato quefia piitcevole , e dolce 
foggezione in un’amara , e penofa fervitù . Il 
capriccio, la pafiìone, la geiofia rendono 
fpeflfe volte il marito tiranno della moglie'.. 
L’unione coniugale , eh’ efier dovrebbe la più 
fanta infieme, e la più foave di tutte l’unioni , 
è rovente una pelante croce,c uno (cambievolc 
tormento . E tutto ciò è pena del peccato . 
Laonde dice s. Agoflino : <2) 7 \(o» è lunatura, 
ma la jcolpa della donna , che ha meritato <T a~ 
vare il marito per fuo Signore . Con tutto ciò , 
foggiugne il medefimo ^nto, Je non fi ojjerva 
quèfl' ordine, la natura diverrà più deprava- 
la, e la colpa farà maggiore . 

26. Relìava ancora da proferirli Ja fenten- 
za contro Adamo , la quale Iddio pronunziò 
in quelli termini ; Terchè tu hai jcondejcefo al- 
la 
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la voce della tua moglie , e hai mangiato dii 
frutto deir albero , del quale io t' aveva vieta- 
to di ’ mangiare^ la terra farà maledetta per 
quel ebe tu hai fiuto ; e ne ricaverai il tuo fio- 
jlentamento per tutto' l tempo della tuavita con 
molti /lenti ; ella ti produrrà /pine e triboli , e 
tu mungerai l' erba della campagna : munge, 
r ai il tuo pane col /udore del tuo vólto finché 
ritorni a e/fer terra, dalla quale fo/U cavato ; 

f ercioccbi tu /ei polvere , e in polvere tornerai, 
n pena adunque del peccato la terra farebbe 
Ihta in avvenire o fterile, o poco feconda, 
mnllrandoE) dirò cosf> ingrata alia cultura 
deir uomo , come Tuomo s’era raoltrato in» 
grato al fuo Signore ; non folo effa non avreb* * 
be prodotto frutti in abboncknza , ma’avrcb- 
be prodotto fpine e triboli , che ad onta delle 
diligenze- degli agricoltori farebbon(fqual|da 
per tutto nati , c fì farebbono-molriplicati ; e 
farebbe^ (tata come legge ordinaria » che Ib 
piante, e gli alberi , 'che non fervono al- nu>- 
drimcntodeiruomo^i fpontaneamrate nafeef* 
fero, ecrefcelTcro quafi in ogni parte, lad- 
dove quelle piante , e particolarmente il frit- 
raento e i Icgumr, donde l’uomo ricava il 
fuo principale c ordinario fodentamenco , non 
farebbono venule fe non a corto di molte fa- 
delie. E quindi è che P uomo (arebbe datò 
coftretto a nudrirfi del fuo pane col fodere 
del fuo volto, perchè avrebbe dovuto- occu* , 
parli in uua faticofa cultura della terra per tut- 
ti i giorni della Tua vita , in vece di quella 
piacevole cultura che avrebbe efcrcitata nel- 
lo dato deir Innocenza . . 

27. Alla pena della fatica» cui Iddio fog- 
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gettò Adamo , aggiunfc il grave fupplizio 
della morte, stimandogli, che farebbe tor- 
nato a clfer terra , e polvere . Ter lo peccato , 
dice l’Apoltolo s. Paolo, (i) la morte è en^ 
trata nel Mondo» E altrove: (2) la morte é 
lo flipetidio del peccato . E altrove : {■i) Il pec‘ 
cato è lo fiimolo della morte. Se l’uomo 
adunque 'non avelTe peccato , non farebbe 
morto, come s’ è di fopra accennato, ma 
in pena del peccato egli fu foggettato alla 
dolorofa feparazione dell’ anima dal corpo. 
Ed ecco come fi effettuò la minaccia fatta 
da Dio all’uomo con quelle parole : 
che manderai del frutto dell’ albero delta fei- 
• enza del bene e del male, ficuramente mor- 
rai . Perciocché- fin d’allora egli meritò di 
morirei fin d’ allora contrafie il debito della 
morte; fin d’ allora cominciò effettivamen- 
te a morire. Concioflìachè ei divenne {og- 
getto alle malattie, ai caldo e al freddo , al- 
la fame e alla fete, e aU’abbattimento delle 
forze , onde la vita lleffa fi cambiò in una 
continua morte , tutto richiamandogli alla 
mente quello trillo e funello penfiero : Bij'o- 
gna morite. Quantunque quella pena fia len- 
za dubbio affai grave , efla però non è la 
maggiore, nè la più proporzionata al pecca- 
to, jua pena, che al peccato corrifponde, 
c gli fi conviene, è la morte fpirituale, e 
r eterna dannazione , che ne viene in confe- 
guenza. Ea vita dell’ anima è Dio, come 
]’ anima è la vita del corpo. L’uomo pec- 
cando ^ volontariamente s’allontana da Dio , 

ri- 

(t) Rom. j-. 7 2 .' (z) Ihld. 6. z^r 

({) i. Cor. i jtf. 
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rinunzia a Dio, preferifce la volontà fua pro- 
pria a quella di Dio , e per ciò Iddio s’al- 
lontana daU’uomo , lo priva della fua grazia , 
c della fua amicizia, c cosi l’ uomo incorre 
nella morte fpirituale. In quello {lato egli 
non ha da fe mcdelimo mezzo alcuno per riu- 
nirli a Dio , e per confeguenza la fua fepa- 
razione viene a elTer eterna, fe Iddio per un 
effetto della fua mifericordia infinita , la qua- 
le non è obbligato a ufare con alcuno, non 
ritorna alla fua creatura infedele , infpirandolc 
nel cuore il pentimento del peccato, e il fuo 
fanto amore , per mezzo del quale ella li riu- 
nifee al luo Dio. Senza quella gratuita mi- 
fericordia del Signore, la feparazione del pec- 
catore da Dio è eterna, c quindi eterna è la 
privazione d’ogni bene, ed eterno è il pa- 
timento di tutti i mali nel fuoco deli’ Intèr- 
no, fecondo quelle terribili parole, che Ge- 
sù Grillo pronunzierà nel giorno del Giudi- 
zio contro tutti i Reprobi : (i) Andate ma' 
ledetti al fuoco eterno. Tal è la pena che Ada- 
mo ed Èva meritarono pel loro peccato , c 
nella quale farebbono infallibilmente caduti, 
fe Iddio per mezzo della penitenza nonne 
gli avelfe milericordiofamente liberati , come 
lì dirà a fuo luogo. 

28. Pronunziata ch’ ebbe Iddio la fentenza 
contro i rei ne’ termini qui fopra riferiti, 
egli fece ad .Adamo e alla fua moglie delle 
tonache di pelle , e ne li c/ey?» , efcgucado tutto 
ciò per minillero degli Angioli efecutori de- • 
gli ordini fuoi . Quelli abiti di pelle non lòlo 
dovevan fcrvire per riparare Adamo ed Èva 

G 4 dal- 
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dalle ingiurie dell’ aria j alic quali per lo pcc« 
tato divennero foggctti : ma eziandio per rii. 
cordar loro t che per la loro difubbidienza 
s’erano rendati fimiii « come dice il Salmo, (i) 
a beftie infipienti. fcco, profeguì a dire il 
Signore , ^damo divenuto come uno di noi * 
ordendo la feienza del bene e del male . Col 
qual parlare ironico Iddio volle far conofeerc 
ad Adamo fino a qual fcOTo lafua fuperbia 
lo aveffe accecato, 'hlè egfi così parlò per in- 
fultare ^damo -, dice s. Agoftino, (2) ma per 
difloglierc gli altri uomini daW infuperbiv e 
com egli aveva infuperbito . Però Iddio fog- 
giunle : Ora dunque impediamo , eh'' egli non 
ifienda la mano aW albero della vita , non n e 
prenda il frutto , e mangiandone non^viva in 
eterno . Indi lo tacciò, ovvero lo fece ufeire 
dal paradifo di delizie , acciocché lavoraffc 
la terra , dalla quale era fiato tratto : e pofe 
davanti al paradifo di delizie de’ Cherubini 
(certamente in fembianza d’uomini) con in 
mano una fpaJa , dalla quale ncH’atto che fi 
maneggiava ufeivano fcintille-, e lampi di 
fuoco per guardare la firada , che conduceva 
all’albero della vita. E di qui cominciò la 

f icnitenza de’ noftri primi padri : penitenza , 
a quale fi può dire , che abbia fervito alla 
Chiefa di modello per, la condotta, ch’ella 
tiene con que’ peccatori , che meritano d’ cf- 
fec feparati dalla fua comunione per farli 
ravvedere. Adamo fu fcacciato dal paradifo 
terrefire , e la Chiefa fcaccia da le quelli 
peccatori: Adamo fu allontanato dal frutto 
deir albero della vita ; e la Chiefa li tiene 

lon- 

( i) Pfai, 47, 4S. ( i) X?e Gw, ai liullh,i 
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lontant dal' Sagra mento dell' Aitare: Adamo 
Ei condannato a opere laboriofe; la Ghie» 
fa gltobblìga alle opere penitenziali period* 
disfare alla divina giudiaia , ficcome ofìferva 
s* Agoftino , (i) dicendo: Doveva ^Addmo 
effere sbandito dal Taradifo terreftrey tome 
# nel 'Paradifo prefente, che i la Chiefa^ fi co- 
' fluma « fecondo r ecclefìaflica difciplina di tener 
lontani i peccatori da’ Jagr amenti vi/ì bili delC 
imitare, > • - 

La fentenza proferita da Dio contro 
Adami(l^t)On riguardava lui Coloy ma com> 

f ^rendeva eziandio tutti gli uomini , che di 
ui- fltrebbon nati, che è lo fteflb che dire 
tutto quant’è il genere umano; perchè il 
peccato d’ Adamo fu peccato di tutti i fuoi 
difeendenti . C^efta è una verità di -Fede 
chiaramente imegnata dalFApoftolo s. Pao- 
lo (a) con quelle parole . Il peccato è entra- 
to nel Mondo per un fol uomo y e pel peccato 
la morte: e così la morte i paffuta in tutti 
oli uomini per quello fol uomo nel quale tutti 
hanno peccato , E altrove : (j) Siamo per la 
nafcka^téaturale figliuoli deW ira , cioè nalcia- 
mo foggetti alla collera, e allo fdegno di Dio, 
/ certamente non per altra ragione , fe non 
perchè- nafeiam peccatori , anzi , come dice 
il Salmilla , (4) fìam concepii nelP'iniquità e 
nel peccato . Ond* è che la Tanta Chiefa es- 
ponendo la fede tenuta in ogni tempo da* 
Cattolici, ha dichiarato nel fagro Concilio 
di Trento, (j) che ^damo con la fuapre,’- 

va- 

(r) De Gen. ad Ut. Uh. II. e. 49, 

( 2) Rom. j. 1 2. ( 3) Eph, 2. 3, 

(4) Sai. $0. 6. 

( S) Sefs, /. pifcr. dé peeeato origiaé ' 
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varicAzione non a fe jolo , ma eziandio alla 
Jua difcendenza recò nocumento ; nè per fe folot 
ma per noi ancora perdé la Janntà , e la vi n- 
fiizia , che aveva ricevuta da Dio ; eh' egli in 
tutti trasfufe il peccato , il quale é peccato 
proprio di ciafeunoi che (i) tutti gli uomini 
najcono immondi , e contraggono nel loro con- 
cepimento un' ingiufiiziat è loro propria. 
Perocché, come offerva 5. Agoftino , (2) noi 
tutti eravamo in ,Adamo come in nojiro pa- 
dre , come in nofira radice , come in nojira por- 
gente , 

30. Quefio è licuramente un miftero in- 
comprenfibile all’umana mente. Ma oltre che 
r avere de’ milterj fuperiori all’umana intel- 
ligenza è uno de’caratteri propri d’ una Reli- 
gione, che ha Iddio per autore; convien con- 
léifare » che meno in comprelibi le è il millero 
della trasfuHone del peccato originale , di 
quel che sarebbe incomprenlibile l'uomo se li 
fupponelTe efente da quello peccato . Conciof- 
liachè per poco che l’ uomo rifletta fopra di 
se medefimo , trova in fe fteCfo una llrana me- 
fcolanza di bene e di male, di verità, perefem. 
pio, e di menzogna , di semi di virtù, e di vi- 
zi ; di ripugnanza al bene, ch’egli ama e di- 
ma, e d’incUnazione al male, ch’egli disappro- 
va, e abborrifee ; d’amore ardente della felici- 
tà , c di una soggezione a continue miserie ; 
di lume e di tenebre, cioè di cognizione e 
d’ignoranza. Or quella contraddizione, la qua. 
le farebbe inesplicabile , trova il fuo (chia- 
rimento nella comunicazione del peccato 

d’Ada- 

fi) Sefs, 6. c. T. e 3. 

( z) Serm. 14., de Ver^is Apojt. 
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d’Adamo a tutta lafua rtirpe. Perocché, fup- 
potta Tinfezione del pecca to , lubito fi Icorge , 
che quanto v’ è di buono nell’ uomo , tutto è 
di Dio , e tutto è un avanzo di que’uoni , 
de’ quali era ftata arricchita l'umana natura 
nella lua creazione: e che all’incontro quanto 
v’ è di male , tutto è effetto del peccato , che 
ha infettata e guada l’opera di Dio. 

31. Che fe fi rivolge il penderò alle in- 
numerabili miferie , che affliggono l’uomo 
dal momento ch’ei nasce fino alla fua morte, 
non fi riconofee forfè in efl'e un’altra prova, 
che vie più conferma il dogma del peccato 
originale ? Di un tale argomento fi lervì s » 
Agofiino contro i l’elagiani , che negavano 
il peccato originale . „ Confiderate , diceva 
„ egli, (i) la moltitudine eia gravezza de’ 
,, mali, che i fanciulli foffrono, e in mezzo 
„ a quali vanità, a quali patimenti, a quali 
,, errori, e a quali terrori cfli crefeono. Indi 
„ fatti già grandi, e fervendo anche a Dio , 
„ l’errore li tenta per fedurli , la fatica o il 
„ dolore per ifcoraggiarli; la libidine li ten- 
), ta per infiammarli; la trifiezza li tenta per 
,, abbatterli; la fuperbia li tenta per gonfiar- 
„ li . E chi potrebbe in poche parole efporrc 
„ tutte le pene che rendono pelante il giogo 
„ de’ figliuoli d’ Adamo ? L’evidenza di que- 
„ Ile mifèrie ha collrctto i filofofi pagani , che 
„ nulla fapevanp, o nulla credevano del pec- 
,, caro del primo uomo , gli ha, dico, co- 
,, llrelti a dire , che noi non eravamo nati , 

,, fe non per pagare la pena d’ alcuni peccati 
„ commcfll in un’ altra vita prima di quella , 

c 

[ f ] Contr. Julian. /ìL 4. . c, i6,n, S3. - 
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}> e che r anime noftre erano llacc unke a cor- 
,, pi corruttibili col medefirao genere di fap, 
,9 plizio , con cui i corfari Tokani folevano 
,, punire coloro, eh’ erano da loro prefi, 
„ cioè con legarli vivi a’ corpi morti . Ma 
,, quefia opinione , che le anime fieno unite 
„ a’ corpi in pena di colpe precedenti com- 
,, meffe in un’ altra vita già paffata , è riget- 
,, tata dall’ Apoftolo s. Paolo . Che refta a- 
}, dunque, fe con che la caufa di quelli mali 
„ fia o ringiufiizia , o l’impotenza di Dio, 
,, o la pena del primo c antico peccato ? Ma 
„ poiché Iddio non è nè ingiullo nè impoten. 
,, te> rimane folo quel che voi non' volc- 
n te, ma che pure forzati liete a confeCfare , 
,y cioè , che il pelante giogo, che aggrava i 
„ figliuoli d’ Adamo'da! giorno ch’efli efeono 
„ dal ventre della lor madre fino al giorno 
„ che fe ne tornano nel feno della madre co* 
„ mune, che è la terra, non w farebbe fta* 
„ to, s’c/fi non Tavelfero meritato per lo 
peccato , che traggono dalla loro origi* 
ne „. ElTendo adunque il peccato d’Adamo 
comune a tutti gli uomini , tutti hanno a fen* 
tirne gli effetti , e a portarne la pena. E però 
tutti fonofoggetti alle malattie, agl’incomo- 
di di quella vita , e alla morte : tutti fono 
foggetti all’ignoranza', alla concupifeenza, 
(^e fono laforgentedi ogni peccato) e al- 
la morte fpirituale dell’anima, cioèalla pri- 
vazione della grazia e dell’ amicizia di Dio 
in quella vita , c all’eterije pene dell’infer- 
no, nell’altra, dalla quale non fono fcampati 
fe non quelli , che giullìficaci fenz’alcun pre. 
vcQtivo loro mento per la grazia di Gesù 

Cri- 
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Crifto perfevereranno neiramicizia di Dio li- 
no alla morte , foUenuti e fortificaci dalla fief* 
fa grazia del Salvatore più potente di quella , 
che ora fiata data ad Adamo nello fiato dell* 
innocenza . > 

. 3 a. Adamo cacciato fuor del paradHb co* 
nobbe la Tua iuoglie > (1) cui p.olè nome Èva» 
perocché elfer doveva la madre di tutti i vi* 
venti. 11 ^qualnome, fecondo s.Epifan io, (2^ 
ben le conveniva non folo perché da lei do- 
veva derivare tutto l’ uman genere , ma ezian- 
dio perché jcffa era una hgura della ss. Ver- ' 
gine , da cui doveva nafeere Gesù Crìfio au- 
tor della vita , e così ella é divenuta la vera 
madre di tutti i viventi. Èva dunque par- 
torì un figliuolo , al quale pofe nome Caino» 
dicendo : Toffiedo un uomo per la grazia tU 
Dio, Di maniera che quantunque ellalenz’al- 
cun dubbio provafi'e in quello parto gli ef- 
fetti di quelle parole » che il Signore.le aveva 
dette : "Partorirai con dolore : con tutto ciò 
ella riguardò la fecondità, come un benefizio 
compartitole dal Signore, e riconobbe , che 
egli era il principale autore , e il vero padre 
di quel figliuolo, che J’ era nato .Indi n’eb- 
be un altro , che fu chiamato Abele ; e uc- 
cifo quefio dal fratello, n’ebbe un terzo» ai 
quale pofe nome Set, dicendo: Il Signore 
m' ha dato un altro figliuolo in luogo £ 

U4 che Caino ha uccijo . Allora Adamo era 
in età di centotrent’anni , (3) e ne vide altri 
ottocento, nello Ip.azio de’ quali ebbe molti 
altri figliuoli , e morì in età di novecento 
irent' anni .. . 

33. E- 

(i) Gtn, 4, ( a) UM'tf, 7Ì, a. xS. (3) Gcn, 
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33. Egli è di fede , che Adamo cd Èva 
hanno ottenuta Te terna fallite, perocché la 
Tanta Scrittura, c la Tradizione ce ne afsi- 
curano. Nel libro della Sapienza (i) fi di- 
ce ^ che la Sapienza liberò il primo uomo dal 
fuo delitto, (2) Sant’ Ireneo, (J) che fiorì 
nel fecondo fecolo della Chiefa , foli iene 
con gran forza quella veric\ della eterna 
falute d’Adamo contro l’errore dell’ crclìar- 
ca Taziano ; e a fant’Irenco s’ unifce tut- 
to il coro de’ Padri, tra’ quali balli alle- 
gare il folo fant’ Agofiino (4) che tra 
gli errori degli eretici Encratiti annovera il 
negar elfi la falate del primo uomo. Ma 
fe non fi può fenza errore dubitare, che Ada- 
mo ed Èva ottenuta non abbiano Teterna 
falute , nè pure può metterli in dubbio, che 
jglino non abbian fatta del loro graviflìmo 
peccato una condegna penitenza , non effendo 
pofiibile fenza di quella tornare nella grazia 
e amicizia di Dio perduta per lo peccato. 
Dovettero adunque quelli nollri progenitori 
elTer pieni d’una viviilima fiducia ne’ meriti 
di quel divino Mediatore , che farebbe una 
volta venuto al Mondo , e che loro era fiato 
da Dio promelTo , come s’ é qui fppra accen- 
nato: elTcndo egli quel folo, ,||ijipja cui me- 
diazione il Signore fi placa , c corr, parte al 
peccatore le fue mifericordie . Eglino do- 
vettero aver un dolore incfplicabile del loro 
peccato, riguardandolo come la più mofiruo- 
fa ingratitudine contro quell’iddio, che al- 

lo- 

(i) Cap. IO. t. 

( z) Eduxit illum a delìHo fi(0 . 

(^) jiaverf. Htref. lib. cap. ^ 0 . 

.{ 4-) De Uzrejib. hzref. j/. 
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lorchè li creò , 'arriccli iti gli aveva di tanti 
doni , di tante grazie , di tante prerogative', 
e che clFer doveva f unico oggetto dell’ amor 
loro. Ei ravvilavano la loro prevaricazione 
come un effetto delia pura loro malizia, co> 
me la cagione della morte temporale , ed eter- 
na di tutti i loro difeendenti , e come l’ori^ 
gine di tutti i mali , che inondata avrebbe- 
ro in ogni tempo la terra. 

34. E poiché l’uomo penitente dee ag- 
giungere air interna e fincera detellazione del 
peccato eziandio le opere afflittive, quelle 
certamente ne’noftri primi padri furon mag;. 
giori di quel che alcuno po0^a ìmmaginarfi. 
Conciofflachè, fecondo T ofl'ervazione di s. 
Agoltino , quelle cole, che noi riguardiamo 
con indifferenza, perchè effe fanno parte del 
corfo ordinario della vita umana, e quelle 
ezandio, nelle eguali troviamo qualche iorta 
di piacere , perchè effe dilettano i noiiri fenfì, 
e finalmente la vita llelfa alla quale iìamo 
tanto attaccati , tutte quelle cofe, dico, era- 
no per effl una pena amara , e un dolorofo 
tormento, perchè provata avevanp la felicità 
dello flato delfinnocenza nel paraci ifo terre- 
lire . Eaond^^lla debolezza del corpo, cui 
flamo collrp|H|| apportare un quotidiano ri- 
medio col ^i^are e col bere ; la fame e la 
fete, alla quale convien pur foddisfare per non 
morire ; il fonno , die ezandio contro noflra 
voglia ci forprende, e che ci toglie una gran 
parte della vita; il caldo, e il freddo, e le 
diverfe vicende della Itagione , cui viviamo 
foggetti ; il pericolo di tante malattie , che 
ci lovraila, fono per noi cofe prelfo che in- 
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differenti ; ma per Adamo c per Èva » che 
provata avevano la felicità d’ efferne efenti , 
c che fapevano, che fcaiprc ne farebbono 
flati immuni fc non avcffero peccato , erano 
affai pelanti e gravofc. Cosi parimente nef- 
fun di noi ha un vivo fentimento di dolore, 
perchè per tanti anni la nolira ragione refli 
i^cmmerfa ne'fenlì; perchè il pudore ci co- 
flringa a coprirci ; perchè fentiamo in noi 
flcffi tante e sì diverfe paffioni . Ma tutto ciò 
faceva nc’noliri primi padri un’ impreffione 
affai diverfa da quella , che faccia in noi, che 
non abbiamo conofciuto mai altro flato che 
quello delle prefcnti miferie. A quefio s’ ag- 
giunga la pena, eh’ effì dovevan neceffaria- 
mente fentire nel vedere tanti mali d’ogni 
genere, che ogni di più fl moltìplicavano 
tra gli uomini , de’ quali tutti era flata la 
cagione il primo loro peccato; nel vedere 
per efempio Abele uccifo da Caino , nel 
vedere in fomraa che tanti loro difeenden- 
ti, eh’ effì teneramente amavano, in vece di 
quella felicità , eh’ eglino avrebbon goduta ef- 
fendo innocenti , nucevano anzi fchiavi dei 
demonio, e del peccato, opprelfi in quello 
Mondo da mali inuumerabtl^. ed elpofli al 
pericolo di foffrire neU’al||^^ne eterne. 
Quindi è, che, come in pnPWroghi dice s. 
Agoflino , Adamo ed Èva , dopo che furon 
banditi dai paradifo terreflre, paffarono tut- 
ta la vita loro si lunga ne’ dolori, ne’ gemi- 
ti,c nelle lagrime , e fi offrirono a Dio co- 
me una vittima uccifa dal coltello delia mor- 
tificazione , e della penitenza . Cosi eglino 
(fono parole del medefimo fanto Dottore.) 

C’/- 
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(I) vivendo da giufiì in mezzo dei travà- 
gli y e degli flenti furcn liberati dagli eterni 
fuppUzj per la virtiì del [angue del nofìro 
Signor Gesù Criflo . 

35 ; la vita d’Adamo è in qualclrc modo 
1 f uomini. La^grandezza, 

♦ j P'^t’ogative d’Adamo nello da- 

to •dell innocenza farebbero date comuni a 
tutti gli uomini: il peccato d’Adamo con 
le tunede fuc confeguenze si riguardo all’ 
anima , come rifpetto al corpo, è dato il 
peccato, c la rovina di tutto il genere uma- 
adunque ora damo per natura 
qual fu Adamo dopo il peccato ; e da que* 
Ito nodro primo padre non abbiamo eredi- 
tato le non la colpa , e là pena della mede^ 
urna . L unica confolazione nodra in que- 

* A fi è r avere Gesù Grido 

nodro Mediatore, c nodro Salvatore , il qua- 
le col farli uomo , e col patire c morire in 
croce per noi, ha rimediato a tutti i noftri 

* I? A s’è veduto , e come lo 

chiama 1 Apodolo s. Pàolo , il fecondo ^da- 

’ 1 ptimo Adamo fu una figura • 
leroccliè llccome tutti nafeiamo da Adamo 
Iccondo la carne, cosi tutti nafeiamo da Ge- 
sù Grdb fecori^p lo Spirito - Dal primo Ada- 
mo abbiamo ■fltevuta la morte del corpo c 
dell anima ; dal fecondo Adamo riceviamo 
ia vita Ipirituale dèlia grazia in quella vita, 
e della gloria eterna nell’ altra, della quale 
godremo eziandio nel corpo , che in virtù 
della Rifurrczione di G. C. riforgerà incora 
nutibile, immortale, gloriofo, e partecipe 

D- ^ di 

( tj De peccai, merìt. 
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di tutte quelle doti, onde fu arricchito l’ado- 
rabile Corpo del nollro divin Salvatore ri- 
forto . Dal primo Adama abbiamo eredita- 
ta la debolezza , e j’inclinazione a ogni Tor- 
ta di male: dal fecondo Adamo riceviamo 
la forza , e la grazia di rcfiftere a tutte le ' 
più gagliarde e le più violente tentazioni, 
che ci vengono dal demonio, dal Mondo , c 
dalla carne. In fomma, dice l’Apodolo s. Pao- 
lo: Siccome tutti mtiojono in ,yldamo;così 

tutti vivranno in Gesù Criflo . Riconofeiamo 
adunque , c umilmente confeflìamo la nolira 
cdrema naturale miferia ; e per rimedio alla 
niedcdma poniamo tutta la nodra fiducia in 
Gesù Grido. A lui diama uniti con un’arden- 
te carità, e da lui imploriamo con umili c 
ferventi, c continue orazioni ilfoccorlo,e 
Ja grazia, che c’è ncceOaria . Procuriamo 
full efempio d’Adamo di far penitenza de’no- 
dri peccati col fopportarc pazientemente tutti 
i mali , a’ quali damo foggetti inqueda vita , 
sì quelli, che fono comuni a tutti gli uomini 
fu queda' terra , come quelli, che a Dio piac- 
cia di mandarci in particolare. Gesù Grido 
con averli fofferti in fe medefimo gli ha tutti 
fantificati; e quel che farebbe folamente un 
fupplizio di rei , è divenuto per li meriti 
fuoi un mezzo di foddisfazione , e di fanti- 
ficazione . e una materia di merito . H così 
per li meriti del fecondo Adamo giugnere- 
mo a unirci col primo Adamo nella gloria 
eterna del Paradifo. 



ABE- 
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La floria (T ^bele fi ricava dal Capitolo 
y quarto della Geneji . . 



I L primo figliuolo, che nacque d’Adamo 
e d’ Èva , fu Caino , che vuol dire ^cqiii- 
floì o Tojfeffione y efprimcndo Èva con un 
tal nome la fua allegrezza nell’ aver acqui- 
fiato quefto figliuolo , quali che eflb foCfc una 
fpecie di compenfo alla perduta immortali- 
% tà; conciofiìachè 'i genitori riguardino come 
una continuazione della vita loro quella de’ 
loro figliuoli. Il fecondo figliuolo poi fi chia- 
rnò ^bele, che fignifica Vanità : e ciò o per 
dinotare la fragilità della vita umana , o piut* 
torto per mofirare , che dopo la nafeita di 
Caino egli era come un ornamento fuperfluo 
della famiglia . Onde fi feorge , che Èva pcn* 
fava d’ avere in Caino , e non, già in Abele 
uno ftabile foftegno della fua difeendenza . 
Ma l’ efito fece conofeere quanto poco conto 
lì debba fare di certi naturali prefenrimcnti » 
i quali non altronde nafeono che dalla fanta- 
fia ; e come rade volte Iddio fi compiace 
d’approvare i difegni dc’gcnitoiM fopra de’ 
figliuoli loro, rovefeiando anzi egli bene fpcflb 
co’ decreti iuoi tutti i progetti fuggenti dalli 
carne e dal làngue . Quelti due fratelli ebbe- 
ro inclinazioni diverfe. Abele fu pafiore di 
pecore , e Caino lavoratore della campagna'. 
iS’è per ciò alcun de’ due era riprenfibile', 
effendo l’ una e T altra occupazione legittima*, 
c conveniente allo fiato loro;, potrebbe anzi 
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parere, clic quella di Caino foffe più confor- 
me air ordine di Dio, il quale, fcacciando 
Adamo dal paradifo tcrredre, condannato Ta- 
veva a lavorare la terra, e a nudrirff, per 
mezzo principalmente dell’ agricoltura , del" 
frutto dc’fuoi (udori . 

2 . Or avvenne dopo molto tempo , cioè 
eirca l’ anno i go. dalla creazione del Mondo , 
che avendo Caino offerto al Signore de’ frut- 
ti della terra, e Abele de’ primogeniti delle 
fue pecore , e di ciò che tra effe v’ aveva di 
più graffo; il Signore riguardò con occhio ' 
favorevole Abele , e la fua offerta , e non rr- # 
guardò Caino, nè Toffèrta fua . Il gradimen- 
to di Dio fi manifeftò ficuramente con qual- 
che -fegno efteriorc e fenfibile , concioffiachè 
Caino fe n’ accorfe : o f^ffe poi quello fegno 
un fuoco , che fcefo dal Cielo confuraò i do- 
ni offerti da Abele , ‘come pofcia avvenne in 
altri cafi ; o foffe un fumo , che indicava la 
prefenza di Dio ; o foffe anche uno fplendo- 
re , che fi vide rilucere fulla faccia d’ Abele ; 
non potendoli di ciò aver certezaa , attefo 
che la fanta Scritmra nulla ne dice . Effa nè 
pur fa menzione d’altri figrifìzj d’ Abele , 
avvegnaché non redi luogo a dubitare , ch’e- 
gli non ne abbia offerti . Ma quello ultimo 
(‘jlamente fi mentova , perchè eOb diede occa«- 
fione al fratricidio , che in appreffo fi narra . 

Ma poiché quello é il primo luogo'della 
fama Scrittura, in cui li parli de’ fagriiìzj > 
fari cola utile , e forfè non difeara m letto- 
re , il dar qui con la maggior brevità poffibi- 
Ic un’ idea generale del Sagrihzio . Effe confi* 

- Ite in uja’o^rta; che a Dio fi fa di alcuiM co* 

(a 
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fa fcnfibile in tcftimonio delle interne difpofi- 
'zioni dell’ gnimo , che fi hanno verfo l’ Efierc 
fiipretn^rL’uomo adunque i come creatura 
di Dioica cui ha ricevuto relTere, e tutto 
ciò eh- egli ha , è fiato Tempre obWigatO'per 
legge indifpenfabile della fiiaycondìziòne a 
riconofcerc il fupremo dominio del Tuo Si» 
gnore , a lodarlo e glorificarlo per li fuoi 
infiniti attributi, ad amarlo per la Tua im- 
menfa bontà degna d’ ogni amore; a indiriz- 
zare a- fui tutti i Tuoi defiderf , tutti gBaffctti 
fuoi , tutte le fué azioni ; e a ringraziarlo 
per gl’ innumerabili benefizi, che dalla fi» 
benefica liberalità ha- ricevuti. E ficcomc 
egli è eompofto d’anima e di' corpo, ed è 
ddtinato a' vivere in focietà con gli altri uo- 
mini , così non é fiato maifufficicnte,ch’egli 
ritenga Tempre dentro di fe r femimenti,e 
gli affetti, che dee a Dio, ma è fiato necef« 
fario , che di quando in quando li manifefii 
con azioni fenfibili, si per rendere a Dio il 
dovuto- omaggio non con l’anima fola, ma 
eziandio coi corpo r si per fer noto a’fiioi 
firaili, ch’egli era con eflolòro-unitodifcn*- 
timenti riguardo al comune loro Signore e 
fovrano padrone . E quindi fi feorge che an- 
che nello fiato dell’ innocenza l’ uomo avreb- 
be dovuto offerire fagrifizj a Dio ; fagrifizj 
però , che altro non avrebbon dovuto cfpri- 
me%e , che fentimenti di foggezione , di lode', 
di ringraziamento, e d’amore; e Tuomo 
fteffo puro c innocente farebbe fiata la- vi^ 
tima, che full’ altare del proprio cuore fi 
farebbe da fe medefimo offerto a Dio in odo- 
re di- gratiffimo olocaufio , manifefiando, co- 
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me s’ è detto , di tempo in tempo con qual- 
che fegno fenfibile T interno fuo fpirituale c 
continuo fagrifizio.^ 

4 . Ma poiché l’ uomo fi fu contaminato pel 
peccato, nulla più aveva in le medefimo, 
,chc foffe degno d’efTere offerto a Dio, il quale 
non può gradire fe non ciò che è puro e mon. 
, do i e nell’ uomo peccatore tutto è impuro c 
immondo! nè l’anima fua inférma, e aggra- 
vata dal pefo di un ingiullo e Iregolato amore 
di fe medefimo, c delle creature , aveva più 
forza per fol levarli co’ defiderj Tuoi , c co’ fuoi 
affetti verfo Iddio, che pur doveva effere l’ul- 
timo fuo fine. Intanto Iddio non aveva per- 
duto alcuno de’ fuoi diritti fopra la fua crea- 
tura; e l’uomo quantunque indegno d’ offe- 
rirli a Dio , non era però difpenfato dall’ ob- 
bligo impoftogli dalla fteffa natura di fargli un 
fagrifizio di fe medefimo* Quindi è che l’uo- 
mo rimaneva fempre vittima di Dio; ma per- 
chè per lo peccato era una vittima impura, 
che non poteva clfere accetta al Signore ; per 
ciò reflava una vittima della fua ^iullizia , 
c della fua collera , onde meritava d effere di- 
lìrutta, e fagritìcata al fuo giallo (degno . Il 
perchè fu pronunziata coptro dell’uomo, do- 
pò il fuo peccato , la fentenza di morte, la 
quale fi eftende a tutti i figliuoli d’Adamo, 
perché tutti in lui hanno peccato. Ma quella 
morte , che per parte dell’ uomo era uq fa- 
grifizio involontario, non lo rellituiva in quel- 
l’ordine, in cui doveva elfcre : ella era il fup- 
plizio di un reo, ma non un omaggio libero 
della creatura renduto al fuo Creatore. Per 
la qual cofa Iddio per effetto della fua infi- 
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nita mifericordia rilblvè di dare aH’uomo nel- 
la perl'ona del luo unigenito Figliuolo una vie- • 
tima pura e fenza macchia, la quale fi 
riffe in luogo deli’ilteffo uomo , e a cui egli^ 
unendoli purificato dalle fozzure del peccato,' 
fi poteffe offerire egli fleffo a Dio, nodpiù 
come una vittima del fuo l'dcgno , ma come 
una vittima a lui i'ommamente gradita e ac- 
cetta. Iddio i dice TApoftolo s. Paolo, (i) 
non ha rijparmiato il fuo proprio Figliuolo, 
ma /’ ha dato per noi tutti . Egli ha fatto per 
noi, dice altrove T rlleffi) Apofiolo, ( 2 ) vit~ 
tima del peccato quello , che non conojceva il 
peccato ( offendo per natura fua impeccabile) 
acciocché in lui noi dtvenijjimo giufti della giu- 
flizia di Dio, cioè giulìi veracemente nel co- 
lpetto di Dio , e per quella giuHizia , che 
viene da Dio medefimo. 

j- Intanto , finché quella vittima compa- 
rine nel Mondo, Iddio per rammentare all’ 
uomo ^qucl eh’ egli «doveva alla fua fovrana 
Maelli, e quel ch’^L n^ritava pel fuo pec- 
cato, volle, che fin dal principio del Mondo 
glifi offeriffero fagrifizj, ne’ quali foltitucn- 
doli la vita degli animali e degli uccelli a 
quella ^ dell’ uomo, ch’egli aveva diritto di 
efigere , il faague di quelle irragionevoli crea- 
ture teneffe il luogo del fangue dell’ uomo 
colpevole; e volle, che l’oblazione, e la di- 
llruzione delle cole animate, o inanimate, 
che gli fi fagrificavano , tollero una pubblica 
confelfione, che l’uomo faceva, della. fua to- 
tale dipendenza , e della lua perfetta fogge- 
zione a lui • Quelli fagrifizj pero non erano 
‘ per 

! C *) Rotti, S, 33, ( z) z. Cor. f. zt. . 
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per fe medcfimi graditi a Dio, nè erano va- 
levoli a purificar Tuoino da’ fuor peccati, c 
a conferirgli la giuftizia, come cliiaramente 
apparifee da var) luoghi della fanta Scrittura, 
e principalmente deirEpiftola di s» Paolo 
agli Ebrei: (i) ma l’utilità loro a due capi 
fi riduceva: i. ad avvifar l’uomo de’ fen- 
timenti , co’ quali fi doveva prefentarc a Dio ; 
gli ricordavan d’ umiliarli e d’ annichilarci 
davanti alla fua infinita Mueftà; di ringraziar- 
lo , e d’ invocarlo còme autore d’ ogni bene; 
tli riconolcerfi peccatore , c meritevole de’ 
gafiighi della fua giufiizia, e d’ implorare con 
un cuore contrito e umiliato la fua miferi- 
cordia. 2, a rapprefentare la natura, gli 
effetti , c le proprietà del gran fagrifizio di 
Gesù Crifio , che è il folo fagrifizio , il quale 
potelfe rendere a Dio un onore degno di 
lui^e ottenere agli uomini il perdono de’ loro 
peccati', e il dono della giudi zia. Dal ch'e 
ne fegue , che tutti i fsgrifizj dell’ antica legge 
non erano grati a DK>-, fe non in quanto 
efi] erano figura di quello del fuo unigenito 
Figliuolo; c che coloro, che gli offerivano , 
non- potevano piacergli, nè ottenere da lui 
grazia alcuna in ordine alla faiute, fe per 
mezzo della Fede non fi univano a quello 
fanto Sacrifizio del Figliuolo di Dio; e fe 
non ponevano tutta la fiduda loro ne’me^ 
riti di quella adorabile e immacolata vitti ma , 
che doveva un giorno effere fagrificata fopra 
della Croce per la faiute degli uomini. 

5.' Ora dunque egli è facile l’intendere per 
qual. ragione Iddio- gradiffe il fagrifizio d'Abe- 

ic 
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le, e non quello di Caino . Se quelli due (a* 
grifizj fi riguardano al foioefterno, non fi tro- 
va ficuramcnte ragione alcuna difoflanzial dif- 
ferenza. Ambedue erano offerti al vero Iddio; 
ambedue confiftevano in quelle cofe , che cia- 
fcuno de’ due fratelli raccogl’eva dalle fuc 
fatiche ; Caino agricoltore offeriva frutti del- 
la terra; Abele pallore offeriva agnelli della 
fua greggia. Egli è vero, che alcuni pcnfa- 
no, che Caino offeriQe frutti ordinari e tri- 
viali, e che all’incontro Abele offcriffc, co- ' 
me in fatti la facra Scrittura lo dice^ 'a^jnclli 
primogeniti, eipiùgrafli. Ma oltre chc^quel 
che fi dice della qualità dell’ offerta di Caino 
altro non è che una femplice congettura , egli 
è certo , che nè i frutti della terra , nè gli a- 
gnelli , qualunque effi foffcro , erano atti per 
le mcdcfirai a onorare Iddio , a cui tutto egual- 
mente appartiene, e che delle cofe nollre non 
ha bifogno alcuno . Onde la ragione della dif- 
ferenza prender fi dee dalle interne dilpofizio- 
ni di chi gli offerì . Quali foffero le dil^fiz io- 
ni del cuore d’Abele , ce Io fa fapcrc Io Spiri- 
to fanto , che folo le conofeeva, per bocca 
dell’Apoftolo s. Paolo, (:) dicendo : Ter /a 
Fede ^bele offerì a Dio una piti eccellente 
'Vittima di quella . di Caino , e fu dichiarato 
giufio , avendogli Iddio mede/imo renduta te- 
jlimonìanza , che accettava i fuoi doni ; e per 
la Fede e^i parla ancora dopo la Jua morte, 

7. La Fede adunque fu quella, die pofe 
la differenza tra T offerta d’Abcle e quella di 
Caino. Abele congliocchi della Fede mira- 
va i beni della vita futura , come il folo og- 

E get- 
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f ctto de’ fuoi defidcrj » e la giurtizia come 
unico mezzo per ottenerli . Ma nel mede- 
fimo tempo conofeendo col lume della fteCCa 
Fede, cn egli era per fe medefimo ingiufto 
c peccatore >^-Conofceva altresì di non potere 
fperare nè i beni eterni , nè la giuftizia , che 
ad efli conduce, fe non per la pura miferi- 
cordia di Dio, c per la virtù del fagrifìzio 
del promeflb MefCa . Con tali fentimenti egli 
.verfava il fangue de’ fuoi agnelli, e abbru- 
ciava fopra dell’ altare il graffo de’ medefi- 
mi : non^redeva, cioè, che quell’atto cfterno 
foffe per fe fteffo proprio a onorare degna- 
mente Iddio ,* e a ottenergli la giuftizia; ri- 
guardava que’ fagrifizj come fegni , che l’av- 
yertivano dell’ obbligo , eh’ egli aveva d’ an- 
iìichilariì davanti a Dio, e come ftgure e 
immagini del gran fagrifiz io del Salvatore» 
ch’egli afpettava. Sicché Gesù Grido era 
propriamente la vittima, ch’egli offeriva a 
Dio : in Gesù Grido egli metteva la Tua fi- 
ducia; in lui , e per lui adorava Iddio, lo 
jringraziava., gli chiedeva i veri beni , pe’ qua- 
li ardeva di defìderio , e unitamente a lui fi 
offeriva e fi confccrava per fare la volontà 
di Dio . Caino all’ incontro era un uomo 
del tutto terreno e carnale , che faceva con- 
fìftere tutta la fùa pietà nell’ offerire doni a 
Dio , perfuafo di rendergli con ciò un grande 
onore, quantunque egli aveffe il cuore attac- 
cato uQ.icamente a’ beni fallaci della terra, 
ienza punto penf^e alla giuftizia, e a* beni 
Spirituali ed eterhi ; non vedeva ne’ fuoi fa- 
grifìzj Gesù Grido; non confidava in lui> 
non li univa a lui per offerirli a Dio* Ond’ è. 
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che non ottante i fuoi fagrifizj , egli rimane- 
va ingiufto , c le fuc offerte gradite non erano 
agli occhi di Dio, 

8. Caino intanto vedendo, che il Signore 
aveva gradito il fagrifizio d'Abele, c non il 
fuo, ne concepì un grande sdegno , talché il 
ilio volto ne fu abbattuto. Onde il Signore 
/gli ditte : "Perché sé* tu /degnato , e perchè il tua 
•volto è abbattuto ? Se tu farai bene , non ne ri- 
ceverai tu la ricompenfa ? e f e farai male , non 
pagherai tu [abito la pena del tuo peccato ? ov- 
vero : il peccato non farà egli [abito alla tua 
porta ? Il che vuol dire , che al peccato fareb- 
be Hata pronta la pena , ovvero, che dopo 
etterfì lalciato fedurre dalla fallace dolcezza 
del peccato, ne avrebbe lotto provato nella 
fua cofeienza gli amari e pungenti rimortt. 
Mai foggiunfe Iddio, la tua concupijcenza [a* 
ri [otto di te 3 e tu ne [arai il padrone . Parole 
ammirabili, le quali avvertivano Caino , e 
in lui tutti gli uomini , dell' obbligo , che eili 
hanno , di non laiiciarfltta^rtare al male dal- 
la cattiva inclinazione, caeglino-fentonom 
fc medefimi ; ma di reprimerla , e farle refi- 
flenza , e di tenerla foggetta alla ragione, che 
qual fìgnora e padrona dee comandare . Dal 
cheli Icorge, che qualunque peccatore, per 
indurito oh’ citta, mai non perde la libertà 
dell’ arbitrio", onde Tempre conferva nella fua 
libera volontà la facoltà di non confentire al 
peccato, e di fatto non vi confentirebbe , fc 
non voleffe , c per ciò egli è Tempre inefeufa- 
bile ne’fuoi peccati , 

9. Cretto parlar del Signore, quantunque ' 
sì benigno , c sì inttruttivo , non fu però valc- 

£ a vo- 
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volc a ricondurre Caino fui buon fenderò, e 
a calmare in lui il furore dell’ invidia , c deli’ 
odio concepito contro l’innocente fratello. 
Anzi egli vie più agitato da’ violenti fti moli 
di quelle fue paflioni , diCfc un giorno ad Abe- 
le: 2)fciamo fuori. Ed effendo elTi alla cam- 
pagna, in un luogo cioè, dove neCTuno po- 
teva effere tellimonio di quel che fuccedeva , 
Caino fi fcagliò addoffo ad Abele , e 1’ ucci- 
fe . Cosi quell’ innocente , che , com’ è pro- 
prio di chi ha la carità nel cuore^ di nell'un 
anale aveva fofpettato nell’invito fattogli dal 
perfido fratello, d’andare con clTolui in un 
luogo appartato c folitario , cadde vittima 
del di lui odio: e cosi fu per la prima volta 
bagnatala tetra del fangue umano, ingìuda- 
mente e con incredibile crudeltà verlàto , 
V iniquo fratricida però-, che aveva fiudiato 
il modo di tener nafeofo il fuo enorme de- 
litto, s’accorfe ben pretto, ch’elTo era pa- 
lefea quell’ Iddio, che con la fuaimmenlìtà 
è da pertutto prefetite. Conciofiiachè fentl 
il Signore, che gli dille: Dov'é uibele iuo 
fratello} A quella interrogazione, la quale 
■era un mifericordiofo invito , che Iddio fa- 
ceva a Caino, di confettare umilmente il fuo 
misfatto, ,c d’ implorarne il perdono, egli 
con un’intollerabile arroganza rifpofe: Io 
non lo fo ; fon io forfè il cujlode del mio fra- 
tello} Ma il Signore gli fece conofeere , che 
non lo aveva interrogato perchè ignoraflfe 
quel ch’egli aveva fatto, e che inutili erano 
tutti i fuoi futterfugj; onde gli replicò: Cile 
hai tu fatto ? Ecco che la voce del fangue del 
iuo fratello grida a me dalla terrai volendo 

Id- 
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Iddio con ciò far intendere a Caino, che 
quantunque egli non parlaffe, parlava però 
ad alta voce , cioè chiedeva vendetta al fuo 
cofpetto, quel fangue innocente, ch’egli ver- 
fato aveva fulla terra; perciocché l’ innocenza 
opprefla dee effcr, e farà Tempre difefa c 
vendicata dalla divina giuAizia» 

IO. Quindi è, che Iddio pronunziò fu- 
bito contro Caino quella fentenza : Or a dun- 
que tu farai maledetto [opra la terra ^ la quale 
Ihz aperta la fua bocca per ricevere il fanone 
del tuo fratello y allorché la tua mano i ha 
fparfo , Stando l'avrai lavorata, effu non ti 
renderà più il fuo frutta ; e tu farai fuggiti- 
vo e vagabondo fopra la terra. Sentenza ve- 
ramente terribile, con la quale Caino è ma- 
ledetto da Dio t con la quale è per lui rin- 
novata la maledizione data alla terra dopo il 
peccato del primo padre: e con la quale fi- 
nalmente è condannato a elfere del continuo 
agitato da’ fieri rimorfi delia fua colcienza, 
talché mai non avrebbe trovata pace in qua- 
lunque luogo ei fi fofle trovato. Egli fi fareb- 
be fiudiato di procacciar qualche calma al 
fuo fpirito col palTare d’ una in altra parte, 
e col moltiplicare, e in mille maniere diver- 
fificare le fue occupazioni, tutte per altro 
intele alle cofe terrene; ma inutilmente, pe- 
rocché egli portato avrebbe feco in ogni do- 
ve il fuo tormento , cioè il difordinc delle 
fue pafiioni ,e quella turbazione, e inquie- 
tezza , che non lafcia aver pace a chiunque 
Ila in guerra con Dio , avendo la divina giu- 
ftizia difpofto, come dice s, Agoftino, (i) 

E 3 'Che 

( t) Conf. t, X, C- Ilr, 
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che ogni animo difordinato trovi in fi mede- 

fìnto il fuo fttpplizio . 

li. Caino nioftrò allora di conofcercl’c» 
normicà dei Tuo' delitto > non già per chie* 
dernc a Dio perdono» ma per abbandonarli 
alla difperazione ; onde rifpofe al Signore r 
ta mia iniquitd è troppo grande, perchè ié 
ne meriti il perdono . E in tal gujfa egli fl 
precipitò nel ma^iofe di tutti i mali , qual 
è il difperare della divina mifericordia , quali 
che vi fìa > d elTer vi polTa alcun peccato 
maggiore di elTa, che pure è infinita ; e quali 
che i meriti dei nollro divin Mediatore e 
Salvatore fufficicnti non fieno à efpiare qua- 
lunque iniquità . Ma il demonio fece con 
Caino quello, che poi ha fatto , e farà fem- 
pre con molti altri . Prima che fi commet- 
ta il peccato , egli vuol far credere , eh’ elTo 
fila cofa da nulla, di cui Iddio o non terrà 
conto , o che facilmente ei perdonerà : e do- 
po che il peccato è commelTo, fi lludia di 
tarlo credere irremilfibile, acciocché il pec- 
catore, che è caduto in fuo potere , non gli 
efea dalle mani con aver ricorfo alla peni- 
tenza . Caino adunque difperato, rinunziando 
a tutto ciò che riguardava la fua eterna fa- 
Jute, efollecito unicamente delle cofe tem- 
porali e terrene , profegui a dire al Signore : 
Ecco che voi mi fcacciate oggi di fopra la ter- 
ra, e io farò nafeofo dal voflro cofpetto , cioè 
tarò privo delia vofira protezione, nè voi 
più vi comunicherete a me , che farò riguar- 
do a voi come uno feonofeiuto : Sarò fuggi- 
tivo e vagabondo fopra la terra, onde avver- 
rà , che chiunque mi troverà mi ucciderà . Dal 

che 
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che fi vede» che la Tua cofcienza gii faceva 
temere di dover effer trattato ©em^ egli trat- 
tato aveva il Tuo fratello. Nè mancavano le 
perfone , dalle quali ei potefTe temere, che 
gli foffe tolta la vita; perocché effendo fia- 
to uccifo Abele nell’ anno o 1-29. dal la^ 
creazione del Mondo , Adamo ed Èva do 
vevano in quel tempo aver avuti moki fi* 
gliuoli, e anche molti nipoti , de’ qiuli lafil- 
gra Scrittura non fh particolar menzione ,• 
perchè lo feopo fuo principale è di mento» 
var folamente i capi della Èirpe de’ Patr^a^' 
chi, e di Gesù Crifio. 

12. li Signore però aifteurò Caino; che 
non farebbe andata la cofa com’egli teme- 
va , dicendogli : Ciò non mmerrà.,,fna chium 
que ucciderà Caino , farà punito fette volte 
pià i cioè molto più ieveramente che Cai- 
no . E perciò il Signore ('fegue a dire il 
fagro Tefio ) pofe in Caino un fegnale', ac- 
ciocché ninno di quelli , che l’ iucontra^lHno 
r uccideiTe «Quefiò fegnalepoi o 
feroce con> gli occhi firalunati, come alcuni 
penfano ; o foffe , come altri più comune* 
mente credono , un tremore continuo di tue; 
te le membra , che mofiraffe efiernamento 
com’egli era dentro agitato; convien fup* 
porre, ch’effo accompagnato folle da una 
fegreta operazione della divina onnipotei» 
za, la quale &ceva si, che ognuno, per 
quanto odio» e per quanta averlìone prò. 
valle contro Caino , fi fentiffe refpinto dal 
togliergli la vita ; perdocchè qualunque fé- 
gno ederiore , che avelfe fervito a far con» 
feere il fue delitto, era per fe ftelTo piut» 
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torto atto a incitare , che a ritener le pel'- > 
fone dall’ ucciderlo . Ma Iddio, che permeflb 
aveva r ucciiionc dell’ innocente Abele , fal- 
var volle la vita al perfido micidiale Caino, 
acciocché egli forte per lungo tempo a tutti 
gli uomini un tertimonio viubile della divi* 
m vendicatrice giullizia ; e acciocché ognun 
conofeeffe , che Iddio avrebbe potuto , fe 
cosi gli foffe^ piaciuto , falvar la vita ezian* 
dio ad Abele. Cortui intanto partì dal luo- 
go , dove il Signore gli aveva parlato , C - 
ieparò dalla compagnia d’Adamo, e della 
fila famiglia, nella quale fi confervava il de-' 
polito delle verità infegnate da Dio , e delle 
promerte da lui fatte; e fe ne andò in Utt ' 
paefe lontano. Quivi egli ebbe de’ figliuoli , ■ 
il primo de’ quali nominato dalla Scritturà 
fi appellò Enoc, del nome del quale ei chia-‘ 
mò una città, ch’egli fabbricò. Si nomi-_ 
nano quindi i difeendenti di Caino fino alla 
fettima generazione, i quali furono come 
il loro comun padre malvagi ed empi. 

13. Quelli due fratelli Caino e Abele si 
diverfi tra loro e ne’cofturaijC ncll’efito, 
che ciafeun di eilì ebbe, fono fiati riguar- 
dati da’ santi Padri come due figure ; Abele 
cioè come figura di Gesù Crifio , e Caino 
come figura de’ Giudei , che lo crocifilTero • 

In fatti fi può offervare i. Che Abele è chia- 
mato il Ciuflo da G. C. medefirao nel Van^. 
gelo; (i) e con tale denominazione è men- 
tovato continuamente nella celebrazione de’ 
divini Mifterj. Degnatevi Signore, vi fi dice 
parlandoli del Corpo e del Sangue di G. C., 
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di tradirli 1 teme già vi degnafle dì gradire 
i doni del vofiro Jervo Giuflo ^bele . Gr 
quello nome dato ad Abele come ino prò- 
prio , non gli- poteva convenire fc non in 
quanto egli era figura di Gesù Crifio, il 
Ciufto per eccellenza, come lo chiamano 
* i Profeti . Io J ufeit ero r dice il Signore per 
bocca di Geremia , (i) a David un germo- 
glio giuflo ... e queflo é il nome , col quof- 
le lo chiameranno , Il Signore noflro Giuflo . 
2. Abele fu fagrificato da Caino in odio della 
fua pietà, c della pubblica tellimonianza , 
che Iddio rendè del gradimento de’ fuoi do- 
ni , della fua innocenza, e della fua virtù; 
Gesù Crifio fu confitto in croce da’ Giudei 
fuoi fratelli fecondo la carne, ma nemici 
della fua virtù, pieni d’invidia contro la 
fua perfona per le tefiimonianze , che il Pa- 
dre ccleflc rendeva alla lua fantità per mez- 
zo di miracoli ; i più evidenti de’ quali , cioè 
la refiituzione della vifia al Cieco nato, e 
la rifufcitazionc diLazrero, li riempierono 
di furore , onde s ' aflrettarono di mettere ad 
effetto il già conceputo difegno di tarlo mo- 
rire. 5. Abele era pallore, e pallore di pe- 
core . Le offeriva a Dio, e infieme con effe 
offeriva fc medefimo : fantificava il fuo greg- 
ge co’ fuoi fagrifizj ; e per eflb era pronto a 
dare il fuo fangiie, come di fatto fi può 
dir che lo deffe, giacché i fagrifizj, che ne 
offerì, furono l’occalione della fua morte. 
Chi non riconofee in ciò l’ immagine , c la 
figura di Gesù Crifio , che dice di fc mc- 
, defimo : Io fono il buon Taflore : quel Pa.- 

fto- 
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flore, che fantlfica le fuc pecore , offerendole 
air eterno fuo Padre, c dando per effe la pro- 
pria vita ? 4. Abele fu tratto fuori della fua 
tenda; e fuori del recinto del fuo gregge è 
barbaramente uccifo dal fuo .fratello. Cosi 
G. C., come oflerva l’Apoftolo s. Paolo, (1) 
confumò il fuo fagrifiaio fuori della porta 
» della città di Gerufalemme, che era il cen- 
tro del fuo popolo. 5. La santa Scrittura 
non mette in bocca d’ Abele parola alcuna 
di lamento contro del fuo uccìfore , e ce lo 
rapprefenta come una pecorella, che fcm. 
plicc e muta è condotta al macello •£ non 
è‘ quello 'appunto che Geremia aveva pre- 
detto, c che leggiamo avvenuto nella Paffio- 
ne c nella morte del nollro Divin Salvato- 
re , il quale olfervò in mezzo alle calunnio* 
ie. accufe ,. che gli eran date , un si profon* 
do filenzio, che fiftelTo Giudice fe ne fece 
le più grandi maraviglie; e che qual man- 
fuetiflimo agnello fenza veruna forta di re* 
fillenza lì lafciò mettere a morte ^ 

14. Se da quelle, e daraltre olfervazioni , 
che con più minuto efame fi potrebbero fa- 
re, chiaramente fi conofee, che Abele fu 
una figura di Gesù Crillo ; da ciò , che av- 
venne a Caino , con egual chiarezza fi de- 
duce, eh* egli rapprefentò i Giudei ticcifori 
di Grillo. Primieramente fi dice, che il fan- 
gue d' Abele gridava a Dio , chiedendo ven- 
detta contro Caino: così il fangue di Ge- 
sù Grillo, quantunque fparXo per la ricon- 
ciliazione e la redenzione di tutti gli uo- 
mini, grida però vendetta contro coloro, . 

che 
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che defidcrarono , che ricadeCfc fopra di lo- 
ro , e fopra de’ loro figliuoli , proferendo 
quelle fconfigliate cd empie parole: (r) Il 
fuo fungile cada fopra di noi, ejopra de'no- 
flrì figliuoli . 2. Siccome Caino fu fcacciato 
dalla prefenza di Dio, fu privato per fcm- 
pre delie fuc vifite, fu efiliato dal centro 
della Religione, che era, come s’è detto, 
la famiglia d’ Adamo , ond’ egli perdè la fpe* 
ranza del Meflia , o non ne confervò fe non 
una falfa idea: cosi i Giudei hanno ccCfato 
d’eCfere il popolo di Dio; il Signore non 
ha più parlatò loro per mezzo de’ Profeti ; 
le Scritture sante fono divenute per elfi un 
libro chiufo, in cui nulla vedono ; e rima- 
ne loro folamente una vana efpettazione d’ un 
falfo Meflia, ch’efli hanno fofiituito al ve- 
ro, che non vollero ricevere . 3. Caino fu 
fuggitivo e vagabondo fopra la terra, pieno 
di tremore c di fpavento , fenza mai tro- 
vare nè Ccurezza , nè ripofo .1 Giudei , par- 
ticolarmente dopo la diftruzione di Geru- 
falcmme fcguita 40. anni dopo la morte di 
G. C. , fono fiati , e reftano tuttavia difperli 
per tutta la terra, fenz’aver un luogo , che 
fia loro proprio; vivendo in mezzo a’ loro 
nemici, Tempre timidi e tremanti, e accom- 
pagnati da per tutto dall’odio, e dal difprez- 
zo univerfale- 4. Iddio pofe in Caino un 
fegnale ftraordinario , che, fenza diminuire 
l’orrore, in cui tutti l’avevano pel fuo enor- 
me delitto, lo fcampafle daU’effer uccifo. 
Cosi una provvidenza particolare fa fufli- 
flere gli uccifori del vero Abele in mezzo 
a’ loro nemici , e a’ più grandi pericoli, do- 
po 
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po una si lunga dìfperfione , fenza che fi Ce- . 
no mai confulì con le altre nazioni , accioc- 
ché effi fieno in tale llato una prova evi- 
dente delle vere profezie , cd acciocché elfi 
medefimi refiino convinti delle loro falfe fpe- 
ranze , che il tempo ha fempre fmentite . 

15. Quanto s’é detto in propolìto della 
Vita d’ Abele merita d’cfiere attentamente 
meditato , perché tutto può fervire d’ im- 
portante infiruzione . Sopra ogni altra cofa 
però fi dee riflettere , che per onorare Iddio 
nella maniera che fi conviene, non bafta fare 
atti efierni di Religione, i ‘quali in verità 
- fono tanti fagrifizj , che fi offerifcono a Dio; 
ma bifogna accompagnarli con T interne di- 
fpofizioni dell’animo, cioè con una cofeien- 
za pura e monda, con un finccro defiderio 
de’ beni eterni , con un’ intima cognizione 
della propria miferia, e indegnità, e con 
una fiducia grande ne’ meriti infiniti del no- 
flro Mediatore, e Salvatore Gesù Crifto , 
che col fagrifizio, che di fe medefimo ha 
offerto all’ eterno fuo Padre, ha fantificate 
le opere nofire , e le ha rendute degne d’ ef- 
fcre accettate da Dio • Laonde noi dubbia- 
mo per mezzo della Fede unirci fempre a 
Gesù Crifio, e infieme con lui offerire noi 
fleffi e le opere nofire al nofiro Sovrano Si. 
gnorc e padrone, che non può efferc ono- 
rato fc non per Gesù Crifio , con G. C. e in 
G.C. In tal modo facendo , il Signore riguar- 
derà favorevolmente noi e i doni nofiri, che 
gli offeriamo , come riguardò Abele , e i 
doni fuoi : altrimenti non ci riguarderà, co- 
me non riguardò Caino, c i doni fuoi. 

Sc- 
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La santa Scrittura parla di Set e di £nos 
ne' luoghi della Genefì j che (i vedran no- 
tati in piè di pagina . 

D opo la morte d’ Abele , Adamo eflcn» 
do in età dr^ijo. annif robe di Èva 
fua moglie un altro ^liuolo^ ch’ei gene- 
rò ^ dice la- Scritturali) M immagine e fo- 
miglianza ''fifa . Il che quantunque non Cu 
efpreflfo, fi dee però egualmente intender®, 
di tutti gli altri figliuoli d’Adamo. Tutti 
furono generati a immagine e fomiglianza/^ 
fua, perchè in ordine alfa natura tutti eb- 
bcro< le ftefle qualità e proprietà del loro 

5 ’ C, ma nefiun di loro ricevè da lui quel- 
iufiizia originale , nella quale egli era 
creato a immagine e fomiglianza di 
Dio; nelfuno ricevè da lui quella penitenza, 
che Iddio per la fua infinita mifericordia 
gli aveva infpirata: ma tatti anzi nacquero 
peccatori, con l’ inclinazione a ogni forta 
di male, involti nelle tenebre dell’ignoran- 
za ; foggetti alle pene e ai travagli di una 
vita mortale, efclufi dàlia gloria del Para- 
difo , e incapaci d’ eflcrvi più ammeflì fé non 
per mezzo della Fede nel Mediatore pro- 
meflb , cioè Gesù Grillo . E Set appunto tu 
uno di quelli , che per mezzo.di quella Fe- 
de , accompagnata dalle opere buone acqnir 
fiò quella gìuilizia , e quella fantità , che 
non potè ellere in lui trasfula dal luo pa- 
dre 
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dre; riformò in fe medefimo T immagine c 
la fomiglianza di Dio ; e finalmente fu fatto 
degno dell’eterna vita. 

2. Èva fu quella, che pofe a quello Aio 
figliuolo il nome di Set , dicendo , poiché 
r ebbe dato alla luce i II Signore mi ha dato 
un altro figliuolo in luogo di ^Abele ^ che 
Caino uccije . Quelle parole d’Eva appari- 
feono dett? vcon uno -Ipirito di profezia . 
Concioflìaché per neflfuno degli altri figliuo- 
li , che ficufaÀentdJI’ erano uiati nello fpa- 
zio di 128. anni , fi nota ch’ella mofiralTe 
una fimile efultazione: ond’ «dia dovette per 
lume divino conolccre, che riguardo a Set 
Iddio aveva mire d’ una pariicolar benedi- 
zione. In fatti il feguito della fagra Storia 
ci mofira , che nella fua difeendenza fi con- 
fervò la pietà: che la fola fua difeendenza 

ifoprav ville al diluvio per mezzo di Noè: 
e che per confeguenza da’ difeendenti fuoi 
nacque nella pienezza de’ tempi il Mediato- 
re , e il Liberatore promeffo dei genere uma- 
no, che fu fempre l’oggetto de’defiderj di 
tutti i giufli, che viiTero da Adamo fino 
alla nafeita del medefimo. E quella è altresì 
la ragione, per cui nella santa Scrittura, 
palTate fotto fiienziò,ie difeendenze di tut- 
ti gli altri figliuoli d’Adamo, di quella fo- 
la di Set fi telTe la iloria. 

3. 11 figliuolo di Set , di cui fi parla nella 
Gcnefi, (1) è Enos, il qual nacque, elTen- 
do Set in età di lof. anni. Di lui fi dice, 
che fu il primo i che cominciò a invocare il 
nome del Signore* li che ficuramente non 

* , vuol 
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vuol fignificarc , che Enos foffe il primo , 
che rendeffe un culto anche eilernoaDio, 
perciocché s’ è veduto , che Caino c Abele 
gli offerivano fagrifizi , »iè v’ è luogo a du- 
bitare , che r ilklfo Adamo non fodisfacefle 
a quello dovere , che la creatura ragione- 
. vole ha Tempre avuto verfo il Tuo Dio. II 
perchè molti credono, che con tal elpref- 
lione altro non fi voglia lignificare , fe non 
che Enos folfe l’ introduttore di nuovi riti « 
c di nuove cerimonie, le quali contribuiCfc- 
ro a rendere ellernamentc più maellofo c 
più augufto il culto di Dio. Ma egli è af- 
fai ragionevole il penfare, che Adamo, co- 
me quello ch’era fiato immediatamente in- 
firuito da Dio, fapelTe meglio d’ogn’ altro 
quel che il Signore efigeva in quello prò* 
polito dagli uomini , onde a nefl'uno fulTc 
lecito farvi delle arbitrarie aggiunte. Ed era 
ficuramente più proprio pel mantenimento 
della purità della Religione il confcrvare l’an- 
tica femplicità , di quel che foQfc atto a con. 
ciliarle maggior rilpetto Ja libertà di ren- 
dere con qualche innovazione più decorofo 
il culto efieriore. Per la qual cola parrebbe 
più acconcio, e più lontano da ogni dilli- 
culti il fenfo, che a dette parole fi dà fe- 
condo il tefto ebraico , cioè : che al tempo 
d’ Enos fi comodò a ejfer chiamati col nome 
del Signore : che è quello fielTo, che la Scrit- 
tura dice in appreOb , (i) dove chiama i 
difeendenti di Set figliuoli di Dio ^ e i di- 
scendenti di Caino figliuoli degli uomini, 
4. Al tempo adunque di Enos fi comia- 

ciò 
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ciò a vcdetx: apertamente il Mondo divifo 
in due grandi famiglie , o, per ufare la frafe 
di s. Agoltino, in due città, una delle quali 
era comporta de' figliuoli di Dio, cheilfud. 
detto Santo chiama C/Wu celefie, l’altra com- 
porta de' figliuoli degli «otb/w; , detta dal me- 
delìmo Santo Città terrena. ,, Due diverfi 
„ amori formarono quelle due città , ( lòno 
,, parole del Santo (i)) cioè l’amore di fc 
„ rteCfo , <he giunge tino al difprezzo di Dio, 
„ formò la Città terrena : l’amor di Dio , 
„ che giunge fino al difprezzo di fc mede- 
„ fimo, formò la Città celclfe Trai di- 
•feendenù di Set, che erano chiamati i figli- 
uoli di Dio , regnava la carità , ovvero l’a- 
more di Dio , onde tutto fi attribuiva a Dio , 
tutto fi fperava da Dio , e di tutto gli fi 
rendevano grazie, e fi riconofeeva come il 
principale e l’unico dovere l’ubbidirgli in 
tutto, e in tutto piacergli. All’incontro 
4 figliuoli degli uomini erano dominati dall’ 
amore difordinato del Mondo, e di fe mc- 
defimi , e perciò fi lakiavan guidare dalle 
loro palEoni , erano unicamente occupati 
ne’ loro interelli, e ne’ piaceri; non teneva, 
no in pregio le non quelle doti , per le quali 
li fa comparfa luminofa appreflb gli altri 
uomini^ £d erano accefi unicamente della 
brama de’ beni temporali e terreni . Tra’ pri- 
mi vivendofidi Fede fi poneva ogni rtudio 
nell’ avanzarli nella pietà , c nel far acqui- 
no de’ beni eterni. Tra’ fecondi vivendofi 
dello fpirito del Mondo, non fi penfava a 
Dio, ma alle cofe prelcnti c fenfibili ; fi fab« 

brì- 
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bricavano Città » s’ inventavano arti , e fi 
ricercava tutto ciò , che fervir poteflc a ren- 
der la vita agiata e piacevole . E quelli fo 
no i rifpettivi caratteri , che s. Agollinonel 
luogo qui fopra citato attribuifee alle due 
Città celefte e terrena. v-' 

5. "Set dopo aver veduto nafeere il fiio 
figliuolo Enos, vHTe altri 807. anni, nello 
fpazio de’ quali ebbe molti altri figliuoli; 
e cosi tutta la fua vita fu di pia. anni , e 
morì Tanno del Mondo 1042., 112. anni 
dopo Adamo ; Enos poi dopo aver avuto 
in età di pa. anni un figliuolo, cui pofe no- 
me Cainan, ville altri 81 ji. anni , ne’ quali 
gli nacquero altri figliuoli ; e cosi elfendo 
vilTuto P05. anni , mori l’anno del Mondo 
ii-do. ^ p8. anni dopo la morte di Set fuo 
padre . 

6 . Ciucila divifione del genere umano Th’ 
figliuoli di Dio e in figliuoli degli uomini , del- 
la quale s’è parlato qui fopra, e la quale 
avendo avuto" il fuo principio in Abele c 
in Caino, fi rendè più fenfibile e più ma* 
nifèlla dapoichè moltipllcati fi furono i di* 
fcendenti di Set, e dell' illelTo Caino ; que- 
lla divifione, dico, è fiata, è, e farà lem* 
pre nel Mondo, perocché mai non fon man- 
cati , nè mancheranno mai i buoni , e i mal. 
vagi . Quella è quella verità , che Gesù Cri- ’ 
Ilo nel luo Vangelo ci ha molte volte in- 
culcata, e con la parabola della zizania , che 
infierac col buon grano nafee c crefee nel 
medelimo campo, e con quella delle dicci 
Vergini, cinque delle quali fono fiolte, e 
cinque prudenti, c con quella della rete, ' 

F «he 
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che gettata in mare raccoglie i buoni e i 
cattivi pefei. Ed è da notarli, che il nu- 
mero de’ figliuoli degli uomini, ovvero de’ 
malvagi, farà lempre, com’era a’ tempi di 
Enos, molto maggiore di quello de’ figliuoli 
di Dio, o vogliam dire de’ buoni'. Il che 
però non ci dee recar meraviglia . Conciof- 
flachè per menare una vita senfuale , per 
collocare il nollro affetto nelle cofe tempo- 
rali e fenfibili , altro non s’ ha da fare , che 
fecondare quella inclinazione, che dopo il 
peccato è divenuta naturale all’ uomo . AH’ 
incontro per vivere di Fede è d’ uopo d’ una 
continua c gagliarda refifienza alle nofire 
perverfe inclinazioni , e a’ noftri fregolati de- 
fiderj; fa di meftieri follcvarfi fopra de’fen- 
li, ed aver prefenti alla mente beni futuri 
c invifibili • Imparianjo adunque a edmbat* 
terc contro le nofire fregolate paifioni . Alle 
piacevoli impreflioni , che gli oggetti pr«. 
lenti fanno nc’ noflri fenfi , opponiamo le 
verità della Fede, le quali c’infegnano, che 
non dobbiamo cercare la nollra contentez^ 
za, e la felicità nofira fe non nella vita fu* 
tura. £ poiché in una guerra così difficile 
c si pericolofa non poflìamo ottenere la vit- 
toria fe non in virtù della grazia di Dio, 
che ci è data per Gesù Grillo nollro Signo- 
re , imploriamo continuamente fopra di noi 
quella grazia con uroiU e ferventi orazioni , 
animati da una férma fiducia, che quel Dio , 
che ci aiuterà combattenti , ci coronerà vin- 
citori . 
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Si parla dì Enoc nel cap, 5. della Genejt, 
e in altri luoghi della Sagra Scrittura , che 
fecondo P opportunità fi citeranno in piè di 
pagina, 

.'J 

E Noe fu figliuolo 'di Jared, (1) che lo* 
generò e(&ndo in età di i 5 z. anni, on- 
de la fua nafeita cadde nell' anno delMon-- 
do Egli fu difeendente di Set» ed il< 
fettimo , come lo chiama TApollolo s. Giu- 
da nella fua Epifiola, (2) dopo Adamo , col 
quale ei vide joS. anni . Enoc in età di Ò5. 
anni ebbe un figliuolo « che fi chiamò Ma- 
turala ) e dipoi vide fu queda Terra altri 
goo. anni , nello fpazio de' quali generò mol- 
ti altri figliuoli. La Scrittura dice di lui,^ 
che camminò con Dio , ovvero alla prefenza 
di Dìo . Nelle quali poche parole fi com-- 
prende uno de’ più perfetti elogi in ordine 
alla pietà , che mai far fi poda di un uomo. 
Concioffiachè camminarecon Z){0 vuol dire fe* - 
guir Tempre la volontà di Dio, e ad elfa 
pienamente conformarfi in tutte le cofe» o 
profpere o avverfe eh’ effe fieno: vuol dire 
ubbidire a tutti i fuoi comandamenti con un.*' 
efatta fedeltà, fenza mai deviare nèadeftra»- 
uè a finidrai avanzarli continuamence nella- 
virtù ; non avere nelle fue azióni altro fine 
che Dio ; lui foto cercare , e da lui afpett»«* 
. re e l’aiuto per ben operare, e la ricompen- 
sa delle opere buone. E perchè Enee cam* 

F 2 mi- 
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mnando con Dio fece tutto ciò, però s.Pao- 
lo (i) dice di lui , che la scrittura gli rende 
teftimonianza , eh' egli' piacque a Dio. 

2, lì principio poi e il fondamento di que- 
fla si gran virtù d’Enoc fu la Fede, come 
fi ricava dal medefimo Apertolo s.Paolo >il 
quale nel luogo qui fopra citato fi ferve ap- 
punto dell* efempio di quefto fant’uomo per 
provare , che fenza la <Pede è impojfìbile pia- 
cere a Die : perciocché , feguc a dire il fanto 
Aportolo , per accoflarfì a Dio , bijogna prU 
■ma dogn altra cofa credere , che v'é un Dio, 
e eh' egli è il rimuneratore di quei che lo ter- 
, cario . Or il credere per Fede , che v’è un 
Dio, non vuol dire efferc perf^uafo della di 
lui efirtenza per quella dimofirazione , clic 
rifulta dall’ intimo fenti mento , che natural- 
mente ne ha ogni uomo , e dalla teftimonianza, 
che tutte le creature rendono della potcn- ' 
aa, e della fapienza del loro Fattore ma 
vuol dire appoggiare la fua ferra ifllma c im- 
mobile credenza full’ autorità del medefimo 
Iddio che ha parlato- Quindi è , che la Fe- 
de non fi riftringc femplicemcnte a credere ^ 
che v’è Iddio, ma fi cttcnde eziandio a te- 
nere per infallibili tutte le verità da lui ri- 
velate , e a tutte le promeffe da lui fatte 
agli uomini . Enoc adunque , la cui Fede , 
come s’è veduto , è lodata dall’ Aportolo 
s. Paolo , credeva tutto ciò , che Iddio ri- 
velato aveva ad Adamo; credeva la creazio- 
se dei Mondo; lo fiato felice , nel quale l’uo- 
mo era fiato porto da Dio, allorché egli ufei 
dalle fue mani ; la caduta dell’ uojmo mede- 

fimo 
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fimo nel peccato , e le confcguenze » che 
n’erano venute; la fua riparazione per mez- 
zo del Salvatorè proraeOb , in cui tdtti gli 
uomini dovevan riporre la loro fiducia „com’ 
egli medefimo ve la riponeva . Egli crede- 
va, che Iddio veglia lopra tutte le azioni 
noftre , e fino fopra i noflri penfieri ; che 
nulla gli è nafeofo ; e che ficcome egli ri- 
ferva beni invifibili ed eterni per riconipen* 
fa de’ buoni ; così tiene preparate eterne pe- 
ne per punizione degli empj e de’ malvagi : 
e che il corpo ancora, come quello che fa 
parte dell’ uomo , e che è rinftrumento del- 
• la maggior parte delle umane azioni, dee per 
mezzo della rifurrezione riunirli aH'anima y 
per elTcr partecipe del premio , o del fup- 
plizio. Il che tutto fi comprende nell’idea 
di Dio creatore , c di Dio rimuneratore . 

3. E in verità, che tale foUe la Fede di 
Enoc , fi ricava non Colo dal confidcrare gli 
clTenziali caratteri della medefim a Eede, ma 
fi deduce eziandio* con maggiore evidenza 
dalla di lui profezia, che confefvatafi pec 
mezzo della tradizione , è (lata inserita dall’ 
Apollolo s. Giuda nella fua Epillola. (i) Di 
quefli , cioè degli empi, dice il s. Apollolo, 

' ha profetizzato Enoc , thè fu il fettimo dopo 
adorno , dicendo : Ecco che il Signore viene 
con una moltitudine innumerabile de'fuoi San- 
ti , per efer citare il fuo giudizio fopra tutti gU 
uomini i e per convincere tutti gli empi di tut- 
te le azioni d' empietà i eh' ejjì hanno fatte y e 
di tutte le parole ingiuriofcy che quelli em- 
pj peccatori hanno proferite contro di lui. A^- 

P^- 
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parifce chiaro da quella profezia y che Enoc 
credeva, che Iddio medclìmo in perfona è 
quello , che dee giudicare il Mondo ; che dee 
elTcre accompagnato da tutti i Tuoi Santi, o 
fieno quelli gli' Spiriti beati , o fieno gli uo> 
mini fatti partecipi dell' eterna beatitudine: 
che a queho giudizio hanno da comparire 
tutti gli uomini, di. qualunque nazione, di 
qualunque età , di qualunque condizione efii 
fieno: che tutti renderanno conto delle 
azioni loro, la maggior parte delle quali, c 
maflimc le /più colpevoli fono fiate fatte in 
fegreto : nè delie loie azioni vi renderanno 
conto , ma delle parole eziandio , le quali 
sì facilmente cadono dalla memoria degli uo- 
mini , e che non lafciano di se velligio alcu- 
no : e che Iddio dopo aver difiimulato rem- 
pietà de’ malvagi nel tempo della vita loro, 
darà libero il corfo alla fua giutlizia , la quale 
non lafcerà impunita quallivoglia iniquità. On- 
de fi vede che Enoc parlò di quelle impor- 
tantifilme verità -di Fede con quella chia- 
rezza , con la quale tanti fecoli dopo ne han- 
no parlato gli Evangelilli.- 
4. Dopoché Enoc ebbe vilTuto fu quella 
Terra per lo fpazio di 365. anni. Iddio lo 
tolfeyCnon fi vide più. La medefima Tanta 
Scrittura ci afiicura , che Enoc non è morto . 
Perciocché ncli’Ecclelìallico (j),fi dice ; Enoc 
piacque a Dio e fu trasferito nel Taradifo per 
fare entrare le nazioni nella penitenza m E 
TApollolo fan Paolo nella fua Epiltola agli 
Ebrei (2) ha quelle precife parole: Ter la 

Fe- 
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Fede Enoc é fiato levato dal Mondo , acciocché 
egli non tnorijje. Non fi fa in qual maniera 
accadere quello rapimento d’Enoc; ma con 
tutta ragione fi può credere , eh’ elfo feguì 
alla prefenza di molti , e che fu accompagna- 
to *da circollanzc atte ad infpirare amore per 
la virtù ) giacché Iddio operò quello prodi- 
gio in ricompenfa della Fede di Enoc in tem- 
po , in cui fempictà cominciava pur troppo 
a prevalere. Nè pure è certo il luogo, do- 
ve Enoc fu trasferito. Perchè quantunque 
alcuni fanti Padri fui fondamento delle in- 
dicate parole deirEcclefiallico abbian credu- 
to , eh’ egli fu trafportato nel paradifo terre- 
fìre ; con tutto ciò molti altri penfano, con 
quella efprefiione deirEcclefisftieo fignifìcarfi 

10 Ifelfo, che nel quarto libro de’ Re (i)fi 
dice dElia, cioè che in mezzo d[’ un turbine 

f^li in Cielo , effendefi in^ fatti veduto 

11 carro di fuoco, fui quale ci montò, fol- 
Icvarfi in aria e alzarli tanto j che fi tolf^alla . 
villa di chi v’era prcfentc . Laonde fi può 
credere, che Enoc, come Elia, fia nella fu- 
periorc regione dell’aria: convenendo però ■> 
tutti gli Efpofitori fapri , che neffun de’ due 
mentovati Soggetti fia nel Cielo , dove Id- 
dio fvelatamente moftra la fua gloria a’ Beati , 

5. Ella è cofa inutile il cercare , quale di 
prefente fia l’occupazione di Enoc : s’egli 
abbia bifogno di nutrimento, e quale quello 
fia : s’egli invecchi , e cofe limili . Percioc- 
ché non avendo noi fopra di ciò nè la fanta 
Scrittura, nè la Tradizione, che ci ferva di 
guida, altro non polìura fare che coofclfare 

fin- 

(t) z. iz. ' . . 
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linceramentc la nodra ignoranza. Quel che 
con ficurczza fi può dire fi è, ch’egli con- 
tinua a fare ciò che faceva fu quefla Terra , 
cioè a camminare con Dio; die altro non 
cerca, fe non di piacergli; che tutta lauta 
fua è confecrata alla pierà : e che tranquilld’, 
ed efcnte da qualunque difagio, cui vivono 
foggetti gli altri uomini, alpetta l’efecuzio» 
ne de’ dilegni di Dio fopra di fe. Si crede 
comunemente, eh’ egli .debba infieme con 
‘ Elia comparire negli ultimi tempi per opporli 
al furore dell’ Anticrillo , predicando la pe- 
nitenza a’ Gentili , nel tempo llelTo, che Elia 
la predicherà agli Ebrei : c fi crede altresì 
da molti, che quelli fieno que’due Teftimo. 
nj, de’ quali fi parla nell’ Apocaìilfe (i) col- 
le feguenti parole t „ I Gentili conculcheran- 
„ no la fanta Città per lo fpazio di quaran. 
,, tadue meli . Ma , dice il Signore per mez- 
„ zo del fuo Angiolo , io darò i miei ordi- 
„ ni ai due mici Tefiimonj : ed elfi coperti 
„ di facco , profetizzeranno per lo fpazio 
„ di I ado.giorni . Quelli fono due ulivi, e, 
„ due candelieri polli davanti al Signor 
„ della Terra. Che fe alcuno li vuol offen- 

i, derc, ufeirà dalla bocca loro un fuoco , 
,, che divorerà i loro nemici; e chiunque li 
5, vorrà offendere conviene, che lìa uccifo 
5, in quella maniera . Quelli hanno poteftà 
5, di chiudere il Cielo , di modo che non 

j, piova in tutto quel tempo che profètizze- 
,, ranno : hanno parimente poteftà fopra le 
,, acque per convertirle in langue, c di pcr- 

' „ enotere la Terra con ogni lorta di piaghe 

,, tutte 

(i) il. z,e fegg. 
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,, tutte le volte che vorranno. E dopoché 
,, avranno finito di rendere la loro tellimo- 
,, nianza , la Belila che fiale dairabilTo( c/oè 
„ r t/inticriflo ) farà loro la guerra , e li vin- 
„ cera, e gli ucciderà. E i loro corpi già- 
„ ceranno l'ulle piazze della gran città, che 
„ fipiritualmente fi chiama Sodoma , ed Egit- 
„ to (Roma cioè e fi imperio Romano) do- 
,, ve ancora fu crocifilTo il loro Signore , 
( perchè Gesù Crifto dalla Podeilà de’Komani 
f^u condannato alla morte di croce ;) ,, e non 
„ lakeranno che i corpi loro fieno polli nel 
,, fiepolcro.Gli abitatori della Terra inlulce- 
,, ranno loro in tale fiato, ne faranno fella, 
,, e fi manderanno regali gli uni agli altri , 
,, perchè i due Profèti avevano tormentati 
3, gli abitatori della Terra con la loro predi- 
3, razione. Ma dopo tre giorni e mezzo Id- 
„ dio infonderà in effi fpirito di v'ita, e fi 
j, rizzeranno in piedi , e (pavento grande fa- 
„ rà (opra quelli, che li vedranno. E udiran- 
„ no una poflcnte voce , che dirà ad efll ; 
•„ Salite quà. Ed efll faliranno al Cielo in 
,, una nuvola a vifta de’ loro nemici. 

6 . Se quel che fi dice de’ due Teltimoni 
in quello luogo deH’ApocalilTe , fi dee inten- 
dere d’Enoc e d’Elia, fi vede qual làrà il 
fine di Enoc , di cui ora parliamo , cioè eh* e- 
gli figillerà col fuo proprio (angue la fina pre- 
dicazione accompagnata da fiupendi miraco- 
li , e che così farà martire gloriolb di Gesù 
Crillo. Ma quand’anche l’indicato tello dell’ 
Apocalilfie fi doveffe altrimenti interpreta- 
re, come pure molti dotti Efipofitori hanno 
fatto ; con tutto ciò non fi può dubitare , 

G che 
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che Enoc non debba tornare verfo la fine 
del Mondo, per efercitare a prò della Re. 
ligione un minitlero aCTai importante, ecor- 
rilpondents alla ; preparazione di tanti e tanti 
fecoli, ne’ quali Iddio l’avrà confervato, co- 
municandogli lenza dubbio Tempre nuovi lu- 
mi» nuovo fervore, c nuovo accrefeimento 
di virtù . 

7 , Noi intanto afpettando , che l’avveni- 
mento renda chiari e manifedi i dilegui di 
Dio fopra di queft’ uomo ammirabile e Tanto , 
poffiamo per noftra inftruzione offervare, ch’e- 
gli in una vita lunga di ^6$, anni , con aver 
moglie e figliuoli , e dando in mezzo a uo- 
mini malvagi , come d raccoglie dalia Tua 
profezia riportata das. Giuda, fecondo quel 
che s’è detto, camminò Tempre invariabil- 
mente ccìlDìo, lenza che nè le cure delle 
coTe temporali , nè gli eTempi cattivi degli 
altri uomini lo didoglicffero dall’avere con- 
tinuamente Iddio preTente agli occhi della 
Tua mente . Quale feuTa dunque avremo noi 
fe nel breve tempo della nodra vita ci la- 
feiamo «l facilmente didogliere dal penfarc 
a Dio » Te ci Retiamo traTportare ai male 
da’ cattivi eTempj altrui ; e ie in vece di cam- 
minare con Dio , camminiamo anzi col Mon- 
do, conformandoci alle Tue falTe madime, e 
fecondando le Tue fallaci ludnghe? Una viva 
Fede ci renderà imitatori di hnoc. Eifa ci 
terrà preTecti alla mente le verità, che il santo 
Enoc credeva , c predicava agli aitri , e que- 
lla particolarmente, cioè, che ciTovralla il 
terribile giudizio di Dio, il quale fìccome 
non laTcia impunita qualunque opera , parola , 
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e penfiero contrario* alla fua Tanta legge , 
così non lafcia fenza premio qualfifia opera 
buona. Penetrati da quella verità porremo 
anche noi ogni Audio in isfiiggire coll' ajuto 
di Dio ogni peccato» in oAervare efattamen- 
te i divini precetti» e in praticare le criAia* 
ne virtù : in una parola cammineremo con 
Din fu queAa Terra per eAer fatti degnidi 
vederlo poi e goderlo eternamente in Ciclo. 
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La vita di T^oè fi ricava dalla Geneft ne’ luo~ 
gbi t che fi notano in piè di pagina. 

N OE’ fu figliuolo diLamec, (i) il quale 
era nipote di Enoc, e nacque Paiuno 
-del Mondo lojtJ. Allorch’egli fu .nato, La- 
mec diffe i^iefti ci con/olerd in mezzo a tra- 
vagli e alle fatiche delle nofire mani fu que. 
fia terra, che il Signore ha maledetta. Egli 
è chiaro, che Lamec così parlò con ifpi rito 
profetico, e prediffe, che la Terra maledetta 
da Dio, perchè cita era. abitata da uomini 
ingiulli , malvagi, ed empj, farebbe nel tem- 
po di quello fuo figliuolo alleggprita dal 
pefo di quella maledizione , che l’opprimeva, 
perchè i vizj farebòono aboliti , e che per 
mezzo del medefimo fuo figliuolo farebbe 
follitiiito un nuovo popolo feguace della giu- 
flizia., c nel quale regnerebbe' la pietà; on- 
de per quello Noè farebbe llato la^confo- 
lazione de’ pochi giulli , che allora viveva- 
no, e che con fommo loro dolore vedeva- 
/ no trionfare ogni Ibrta d’ iniquità. Tutto ciò 
fi vedrà verificato in quel che avvenne pel 
diluvio, che nelle lue acque lommerfe il pec- 
cato infieme col peccatore; c dopo del quale 
lì vide rinnovato il Mondo nella difeenden- 
za di Noè. Il che però altro non fu che 
una leggiera ombra di ciò, che accadde al- 
la venuta del Melila, di cui*Noèera una fi- 
-gura. 

2. Di 

fO Gen, f. 
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2. Di queft’ uomo adunque deftinato da 
Dio a cofe sì grandi dice la santa Scrittu* 
ra , eh’ egli fu giufio e perfetto in tutta la con- 
dotta delia fua vita ; e che camminò con Dio . 

Il fignificato delle quali parole s’ è giàfpie- 
gato nella Vita di Enoc, dove fi può vedere 
quant-o grande elogio efie comprendano. Ma 
quel che dà un maggior rifalto alla virtùHdi 
Noè li è, ch'egli fi confervò giufio e per- 
fetto in mezzo dell’ univerfale corruzione de- 
gli uomini. Quefia ebbe la fua origine dall’ 
elTerfi i difeendenti di Set, chiamati dalla 
Scrittura di Dio, come altrove fi dific, 

mefcolaci ed uniti co’ difeendenti di Caino, 
detti figliuoli degli uomini. Coociofliache 
quando gli uomini fi furono moltiplicati fu- 
pra la Terra , ed ebbero generato delle figli- ' , 
uole , i difeendenti di Set vedendo, che le 
figliuole della iìirpe di Caino erano belle , 
fe ne prefero per mogli quelle, che loro ~ 
più piacquero • Dal che aparìfee, che in un 
afiare di tanta importanza , qual è il matri- 
monio, i diicendentr di Set, lenza punto ba- 
dare alla pietà , e alle altre virtù, che un 
uomo dee principalmente cercare in quella, 
ch’egli fi vuol prender per moglie , fi lafcia. 
rono trafportare dalla concupilcenza della lo- 
ro carne allettata dalla bellezza delle difeen- 
denti di Caino Onde non è meraviglia fe 
da una tale unione delia fiirpe di Set con la 
fiirpe maledetta di Caino ne venne una ge- 
nerale corruzione di collumi , elfendo alfaT 
più fàcil cofa, chei cattivi pervertano i buo- 
ni , di quel che fia che i buoni facciano rav- 
vedere i cattivi. 

G j 5. O- 
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3. Ora i! Signore diffe: Il mio fpirito non 
jfiard fempre neiruomot perch'egli, é carne y 
e i fuoi giorni faranno cento vent' anni . Per 
l’ uomo y di cui qui fi paria y s ' intendono 
tutti gli uomini) che allora vivevano) e di 
cflì dice il Signore) che il fuo fpirìto ) cioè 
lo fpirito di vita, ch’egli infonde nell’ uo- 
mo ) non avrebbe Continuato fempre ad ani- 
marlo) ma che dopo cento vent’anni egli 
avrebbe fatto morire tutta l’ umana ftirpe . 
£ la ragione , per cui Iddio avrebbe così pu- 
nito tutto il genere umano , fi è y perché l' ko- 
mo è carne y cioè egli è divenuto tutto car- 
nale : che è io fleffo che dire , che laddove 
l’uomo era fiato creato^ fpirituale eziandio 
nella fua carne, perchè quella effere doveva 
regolata dallo fpirito , a cui era foggetta , 
egli s’era per tal modo perverL.to, che la 
carne dominava fullo fpirito, e a fe lofog— 
gettava , non conofeeodo più altri beni che 
1 fenfibili ; non avendo altri penfieri , che 
di cofe terrene; non ricordandoli più nè del- 
la nobiltà della fuaj origine, nè della vera 
felicità, a cui dee' tendere; nè de’ doveri 
fuoi verfo Dio. Tra quelli uomini tutti car- 
nali fono particolarmente nominati i Gigan- 
ti ) de’ quali la Scrittura dice , eh* erano mo- 
to/»/ potenti e famofi nel fecola , ovvero ce- 
lebri nelf antichità . Elfi erano d’una fiatura 
firaordinariamente grande , e come li deferi- 
ve il profeta Baruc, (i) periti nella guerra , 
pieni di fiducia nelle loro forze , fenza far 
nelTun conto della prudenza , della fetenza , 
c della pietà . Tali mofiri , che prima li ve* 

des 



‘ Qilized by ■' 



ì 



( ai’ tftg. 



NOE’ patriarca. 

df ero"; '"osu dcr^,?f: 

4: Vedendo pertanto il Signor? ' r 
malizia degli uomini era cftrema erh^ l* 

I penfien della mente ? I? .^* 1 ’ 
cuor loro erano rivolte al raaTeln"^ 

Po, fi penti d’aver ftrro r ^ 

ra; e tocco dal dolore fi„ do H*l f"' 
cuore, diffe : DUìruof,^,^^ p ™ndo del fuo 

f . . à 

ia terra, dalC unntn e ’f. fopra 

rettile fino agli uccelli delCar' 

perno (T averli fatti II n? mi 

V' chMo/'rd-rrv' 

lare ufate per adattarli alla 1’^^' 

Perocché rLome nTdilmf * 

mo fi pente , quando diltrugge Jua^cofa” “5 
eglr ha Pattar e diciamo ch^grorlV^*" 
lore quando ved? f^rc, ■ • * do» 

buon ordine, e aL rela ^ 

fi dice , che Iddio fi pentc^' ^rchè f ^ 

luto di dillruggere l’IomV Tgfi' n,l"fi 
eh egli aveva creati ; e fi dice eh"l r a* 
tocco da do/ore, per fignificaré eh’ * 
mamente difapprovava la ‘ 

£%Ka^a;jfS* 

^4 . Id. ' 
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Iddio l’avtva creato , che è di benedirlo , rin- 
graziarlo, ed amarlo , ogni qual volta , dico , 
r uomo s’ era ridotto a quello llato, non v’era 
piii.ragione alcuna, per cui Iddio lo dovel- 
Ib confervare in vita, perciocché egli era 
defraudato dell’ unico frutto , eh’ ei s’era pro- 
polto nel dargli la vita medeHma . E in ciò 
concile la follanza-di quel che propriamen- 
V te fi chiama pentimento. Così parimente s’at- 
tribuifee con proprietà il dolore a Dio , quan. 
do per clTo s’ intende quell’ odio , eh’ egli ne- 
ceCfariamente porta a’ vizj degli uomini ,aU’ 
accecamento loro , alla loro ingratitudine : 
perocché ficcome necelTariamente egli ama 
le llelTo , la fua giuilizia, lalua fantità; così 
necelTariamente odia tutto ciò , che alla me- 
defima, s’oppone . Bada folamenandte come 
oiTcrva s. Agollino, che quando fi parla del 
pentimento, del dolore, delia collera di Dio, 
fc ne fcpari qualunque imperfezione, che’ 
l’uomo vi mefcola per la infermità, c cor- 
ruzione della fua natura. Ond’è, dice il 
medefimo santo Dottore, (j) che Iddio ama , 
ma fenza pajjìone : egli fi pente ^ ma jenza 
aver nulla da rimproverarfi : egli / adira , 
ma fenza commozione : egli cambia le fue ope~ 
razioni , ma non mai i fnoi difegui . 

5. In mezzo all’ univerfal corruzione degli 
uomini , che aveva per sì fatto modo pro- 
vocato lo sdegno di Dio, Noè era il folo 
gmlto, c perciò egli trovò grazia davanti al 
Signore , c a lui fu dal medefimo Iddio ma- 
nireltato l’eccidio, cui tutti gli uomini farebr- 
booo foggetti, e da cui egli folo con la fua 

fà. 
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famiglia ne farebbe fcaropato . Il Signore 
adunque vedendo, che tutta la Terra era ri- 
piena d’iniquità; che tutta era corrotta; per- 
ché tutti gli uomini vi menavano una vita 
diffoluta, difle a Noè; eh’ eglijiveva rifoluto 
di far perire per mezzo delle ìicque del di- 
luvio tutti gli uomini, con tutto quello , ch$ 
fopra la terra aveva alito vitale, c gli co- 
mandò di fare un’Arca di legni piallati, e 
gliene prefcrilTe la forma , le mil’ure , e le pro- 
porzioni . Effa cioè doveva effere lunga tre- 
cento cubiti , larga cinquanta, e aita trenta t 
e il colmo doveva conlumarll nell’ altezza di 
un cubito . Aveva da eCfere divifa in tre pia- 
ni, che ripartir fi dovevano in varie piccole 
flanze . Vi fi doveva fare una fincftra , e una 
porta , che fi chiudelTe dalla parte di fuori: 
e tutta l’Arca doveva effere fpalmata dentro 
e fuori con bitume. Noè credette, dice l’A- 
-poftolo s. Paolo y (i) alla parola di Dio, ed 
efeguì' quanto gli era fiato comandato. Eg^ 
impiegò cent’anni nel fabbdcar,Ì’Arca;nd 
qual tempo , fecondo che fi ricava dalla pri- 
ma Epillola delI’Apofiolo s. Pietro, (2) av- 
vifava gli uomini del gafligo, che loro fa- 
vraflava , c predicava loro la penitenza, alla 
quale la pazienza di Dio gli afpeitava . Ma 
ein fe ne rimafero increduli; efenzapunto 
penfare a convertirli, mangiavano , dice s. 
Matteo , (3) bevevano , prendevano moglie 
c davano marito alle figliuole loro, e allora 
folamentc credettero ai diluvio, quando lo 
videro venire: immagine efprelfa, fecondo 
la predizione dell’ illellb santo Evangelilla.» 
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di quel che accaderà , quando verrà i! terr 
ribile giorno del finale Giudizio. 

6. Compiuta che fu l’Arca, fette giorni 
prima che cominciaffe il diluvio, il Signore 
difle a Noè: (i) Entra nell" tu y e tutt* 
la tua famiglia : perocché io ho cqnofciuto , 
che tra tutti quelli , che vivono [opra la ter- 
ra, tu polo fei giujio, “Prendi eziandio fette 
majehi e fette femmine di tutti gli animali 
mondi (i quali foli potevano elTcre offerti 
a Dio in fagrifizio : ) e due mafchiy e due ^ 
femmine degli animali immondi . Donde G. 
feorge , che la dilHnzione degli animali mon- 
di e immondi è anteriore alla legge di Mo- 
sè: e che probabilmente effa veniva da Dio 
medefimo, che fignificato aveva ad Adamo, 
quali animali doveffero cfTergli offerti in fa- 
gritizio, e quali no. Noè ebbe altresì Por- 
dine da Dio d’ introdurre relPArca fette ma- 
fchi e fette femmine di tutte le fpecie d’ uc- 
celli : e de’ Rettili due raafchi e due fem- 
mine : e di portarvi di tutto ciò, che fi può 
mangiare, acciocché ferviffe di nutrimento 
a lui , e a tutti gli animali . Noè fece quan- . 
to il Signore gli comandò , ma Scuramente 
non fenza un viSbile miracolo della divina 
Onnipotenza , che , come aveva fatto fino 
dal principio del Mondo con Adamo , fece ve- 
nire davanti a Noè tutte le forte d’anima- 
li e di volatili a coppia a coppia , acciocché 
^ egli entrar li ficeCfe nell’Arca : ficcome poi an- 
che fu un evidente prodigio, che tanti anima- 
li d’iflinto del tutto oppollo infieme viveffero, 
fenza che uno recale nocumwto all’altro . 

7 . Ncl- 
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7. Ntir efeguire qucfti ordini del Signore 
Noè impiegò fci gwrni , che furono una 
figura de’ fei giorni , che a Dio era piaciuto 
dMmpiegare nel creare il Mondo, enclfct- 
timo giorno, giorno di ripofo , egli entrò 
nell’Arca inficme con la Tua moglie, con i 
tre fuoi figliuoli Sem, Cam , e Jafet , e con 
le tre loro mogli ; dopo di che Iddio ferrò 
la porta dell’Arca dalla parte di fuori. Era 
allora Noè nell’ anno feceiitefimo della fua 
età che combinava coll’anno 1555. dopo la 
creazione del Mondo; c in queft’anno nel 
dccimofettimo giorno del fecondo mele, (i) 
cominciò il dilovio . Tutte le fonti del gran- 
de abido fcoppiarono, cioè le acque del Ma> 
re, che fiavano in vaUifTimi feni nafcofe 
fottcrra, s’aprirono in mille luoghi il var- 
co, fgorgando con grand’impeto là dove 
prima ^ era terreno afciutlo: e le cateratte 
del Qklo. s’ aprirono , cadendo l’ acqua no» 
a gocce , come avviene nelle piogge ordina- 
rie, ma a -guifa di torrenti; e quefiaptt^ 
già durò per io fpazio di quaranta gionu » 
e di quaranta notti . Tutta la terra fu innon- 
data ; ma l’Arca notava fopra le acque, le 
quali i’andavano fol levando da terra a mifura 
eh’ effe crefeevano . Quefte finalmente gion- 
fero a coprire i più alti monti , fino a fopra- 
vanzargli aU’altetza di quindici cubiti . £ cosi 

pe- 
ci) 11 primo mefe dell’anno ovile cominciava dal 
novilunio più vicino all’ Equinozio d‘ Autunno, che 
viene a cotrirponderc a parte del noftro mefe di 
Settembre, e a patte d' Cadete; e cosi il fecondo 
mefe cortifponde a parte del noftro mefe d' Ottobre . 
e a parte di Novembre. Il che fi ofieivi anche per 
gli altri meli nominati in qacfta iftoria. 
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perirono tutte le creature viventi fopra la 
terra dagli uomini fino alle beitie della ter- 
ra , e agli uccelli del Ciclo , fcampando il 
folo Noè con quelli , che feco erano nell’ 
Arca . 

8. Per efterminare tutto il genere uma- 
no con tutti gli animali Iddio ficuramente 
non aveva meltieri di fervirfi d’ alcuna fiia 
creatura , perciocché era fufficiente un fo- 
lo atto della fua volontà. Con tutto ciò egli 
volle , che le acque fotfero l’ inftrumento del- 
la fua collera , perchè jgli piacque di rap- 
prefentare in queflo gaftigo de’ peccatori 
quella nuova vita , cheilfuo divin Figliuolo 
data Avrebbe al Mondo per mezzo del fan- 
te Battefimo , come c’ infegna 1’ Apoftolo 
fan Pietro (i) i dicendo , che il diluvio era, 
una figura del Battefimo , che ora ci fal-va . 
Conciotfiachè ficcome quelle acque purifica- 
rono la terra da’ peccati degli uomini , e 
dalle ^ledefimc ufcl come un nuovo Mon- 
do; cosi l’uomo imbrattato dalle fozzure del 
peccato, effendo immerfo nelle acque del 
fanto Battefimo , rimane purificato e mon- 
dato da qualunque macchia di colpa, e di. 
viene una nuova creatura in Gesù Grillo, 
cioè incorporato a Grillo. Che fc nel di- 
luvio dobbiamo rieonofeere una figura del 
Battefimo; dobbiamo altresì ravvifàrc nell’ 
Arca una figura della Chiefa. E certamen- 
te il folo averne Iddio medefimo preferitto 
la forma, le mifurc , c le proporzioni , dà 
chiaramente a conofeere , eh’ ella fimboleg_ , 
giava quella città , della quale l’ illelTo Iddio 

è il . 

( i) t. Pet.^i 2t^ 
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è il fondatore e T architetto . In fatti bafta 
oflervarc attentamente i caratteri, e i pri- 
vilegi, e le proprietà di quell’ Arca , per 
conolicervi i caratteri , le proprietà , c i 
privilegi della Chiefa crilliana , ficcome pii 
ed eruditi Efpofitori hanno fatto, dietro la 
feorta de’ quali noi pure olTerveremo . 

I. NeCTuna cofa poteva fèmbrare agli uomi* 
ni più di/prege-vo/e deir Arca , come fi dice nel 
libro della Sapienza (i), perciocché non fi 
vede com’ ella folle atta a falvar le perfo- 
ne , c gli animali , che v’ erano dentro . Efla 
era di forma paralellogramma, aveva cioè i 
lati opporti eguali e paralelli, fenza curvi* 
tà alcuna nel fondo ; onde urtata dall’ acque 
poteva agevolmente cadere fopra uno de’ 
lati, e fommergerfi; non aveva nè timone, 
nè cerni, nè vele. La luce v’entrava a 
(lento per quella fineftra , che v’era, dalla 
quale chi vi (lava dentro fton poteva liber 
ramente oflervarc il corfo del fole, e delle 
delle , per conofeere in qual parte del Mon- 
do ella forte. Ma la Sapienza eterna era il 
fuo piloto; l’occhio dell’Onnipotente ve- 
gliava fopra di efla ; la fola fua mano la 
guidava, e ne regolava il moto. Quanto fi 
racchiudeva ncIrArca, tutto era affidato 
alla vigilanza di Noè, e de’ fuoi figliuoli, 
c tutto era fommeffo alla loro autorità : ma 
la confcrvazione , e la condotta dell’ Arca , 
e la falvezza di quanto in erta fi conteneva , 
non dipendeva dalla cura loro, ne dalla lo- 
ro fatica. La Chiefa parimente è data fon- 
data da Cesù^ Crilto ienz’ alcuno di quegli 

ip- 
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appoggi di forza e di potenza» che form»* 
no la iulhiìeDza e la durevolezza degrim-' ^ 
pcrj e delle Monarchie del Mondo; e quin- 
di iembrava» Che e(Ta all'urto di qualunque 
perfecuzione farebbe perita. Ma Iddio è 
t^ucllo , che r ha regolata nei fuo corfo » che 
IMia falvata dal naufragio, che fha fcam- 
pata da’ pencoli , e che la conferverà fino 
al £ne de'fecoli. Tutti quei, che fono in 
quell' Arca milleriofa , fono commelG alla 
vigilanza e alla cura del Capo de' Pallori , 
rapprefenrato da Noè , e a quella degli al- 
tri Pallori figurati da' figliuoli dell’ iilclTo 
Noè . Quelli prcficdono a tutti , quelli deb- 
bono attendere all’ adempimento de’ loro do- 
veri , e lafciare a Dio folo la cura degli av 
venimenti che polfono fuccedere, perfuafi, 
che da lui dipende la confervazione della 
fua Chiefa . 

II. L’ Arca era l’unico mezzo di Rampa- 
re dal naufragio « di maniera che chiunque 
ne fu filori refiò fommerfo, ficcomc lo fa- 
rebbe flato chiunque ne folfe ufcito prima 
che le acque fi folfero ritirate dalla Terra . 
Fuori della Chiefa non v’ è llrada di falute , 
e fino alla fine del Mondo farà fempre ve- 
ro , che chiunque non v’ è entrato , o n’ è 
ufcito prima della morte, infallibilmente pe- 
rifce per tutta retcmità , fenza che nè la 
fcienza, nè i talenti, nè la pratica elleriore | 
di opere in fé fiellè buone pollano Rampa- 
re chicchefia da un si funelto naufragio. 

Qui però conviene avvertire, che la fomi- 
glianza tra l’Arca e la Chiefa confilleprc-' 
cifamente in quello, che ficcome nelfuno 

fuo- 
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faori deir Arca fcampó la morte del corpo , 
cosi fuori della Chiefa nelTuno f'campa la 
morte eterna. Conciofliachè dall’ Epiftola 
di s. Pietro qui fopra citata apparifee , che 
tra quella moltitudine innumerabilc d’ uo» 
mini > che furon Tordi alle cfortazioni del 
s. Noè y ve ne furono alcuni , che vedendo 
venir le acque del diluvio, pentiti de’ loro 
peccati ritornarono finceramente a Dio , on- 
de meritarono , che l’ anima di Gesù Cri- 
fto fcefa ne’ luoghi fotterranei , ov’ erano ri- 
tenute le anime di coloro eh’ erano morti 
in illato di grazia, annunzialTe loro eflfer 
venuto il tempo della loro liberazione . 

III. NeCfun genere d’animali fu cfclufo 
dall’Arca. Vi forono i mondi e gl’immon- 
di ; i feroci e i manfueti ; i domedici e i 
falvatici; gii uccelli e i rettili ; e tutti in- 
fieme vi vivevano in pace fotto la condot- 
ta di Noè e de’ Tuoi figliuoli . JLa Chiefa 
abbraccia nel-.fuo feno tutti -i popoli, Giu- 
dei e Gentili; Greci e Barbari, fenza che 
alcuno ne Ha ,efclufo per ragione della fua 
nafeita . I Gentili , che dàlia Scrittura pa- 
ragonati fono agli animali immondi, vi fon 
chiamati egualmente che i Giudei ; e nella 
Chiefa celfa ogni diftinzione , perchè tutti ^ 
profeflano la medefima Fede; tutti fpera- 
no nelle medefime promeffe; tutti fono uni- 
ti allo lleflb Capo, tutti foggetti alla Ilef- 
. fa autorità, l^on •v' è allora, dice T Apodo, 
lo (i) , nè Gentile i né Giudeo ^ nè circonci. 
fo , nè incirconeijo , nè Barbaro , nè Scita , 
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nè [chiavo nè Ubero ; ma Cestì Criflo e tutto 
in tutti . 

IV. Non v’ era chi a ragione potefle la- 
gnarli di non effere flato ammcCfo nell’ Ar- 
ca. Quei che avevan veduto fabbricarla , c 
che udite avevano 1’ elortazioni del s. Noè, 
erano indcufabili di non aver cercato d’ cf- 
fervi arameffi : e quelli che in parti affai ri- 
mote nulla avevano intefo dell’Arca, e del 
gafligo minacciato da Dio, erano pe’ loro 
peccati meritevoli di perire, nè avevano al- 
cun dritto d’etfcrvi ricoverati , sì che non 
fi faceva loro alcun torto, lafciandoli privi 
di quello benefizio^ Lo llcffo è della Ghie- 
fa: effa è un mezzo, anzi l’unico mezzo 
per confèguire l’eterna lalute: ma neffuno 
ha in fc fleffo alcun merito proprio per eC- 
Terne fatto partecipe; concioffìachc tutti gli 
uomini fieno peccatori , c perciò meritevoli 
della morte eterna.' £ quindi chi ha iotefa 
la predicazione evangelica , e non è entrato 
nella Chiefa , non dee lagnarli fe non di fe 
fleffo: chi poi ignora la Chiefa, ovvero an- 
che di buona fede la combatte o per difetto 
d’ inflruzione, o per altro fallo principio in- 
finuatogli fino dalla nafeita, è trattato fe- 
condo il fuo merito , qualora è lafciato nelle 
fuc tenebre . 

V. T^uindi ne fegue , che ficcome Iddio 
fece la lecita degli animali, che entrarono 
neirArca , fenza che fi pofla nè pure imma- 
ginare, che gli uni avellerò più merito de- 
gli altri quando furono leciti: cosi parimente 
iddio per un’elezione, che non ha altro fon- 
damento, clic il beneplacito delia fua volon- 
tà. 
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tì, chiama quelli , eh’ ci vuole, alla Fede, 
e alla falute : e l’abbracciare quella Fede, 
r ottenere la giuftificazione, il perfeverare 
in effa fino alla morte, e il giugnere all’ 
eterna vita, fono tutti effetti e con feguenze 
di quella gratuita elezione , che Iddio ha 
fatta. 

VI. Finalmente per non più dilungarci fa 
quello propofito , olTcrveremo, che nella llef- 
fa guifa che quanto più le acque crefee va- 
no, tanto più l’Arca fi levava in alto da 
terra, e diveniva più ficura per quell’ iftelTo 
mezzo, per cui tùlte le altre creature peri- 
vano; nell’ niella guifa, dico, la Chiefa per 
tutte le perlecuzioni , che contro la mede- 
fima fi fono fufeitate nello fpazio di tre c 
più fecoli , e che o in un modo o nell’ altro 
mai non fono reftate , c non rellcranno , han- 
no contribuito j e contribuiranno a vie più 
innalzarla, a renderla più gloriola , a mag- 
giormente ftabilirla , e a condurla al termi- 
ne da Dio dellinato, die è la coniuma- 
zione di tutti gli Eletti . 

5 >. Dopo la fpiegazione quelli impor- 
tanti milìeri , e di quelle verità cotanto utili 
c preziofe a tutti i veri figliuoli della Chic- 
fa , ritornando alla fiuria del diluvio , e della 
Vita del santo Noè, la sagra Scrittura dice 
che la terra {lette coperta dalle acque del 
diluvio per lo fpazio di centocinquanta gior* 
ni, tra’ quali fi computano i quaranta interi 
giorni, che durò il diluvio. Palfato quello 
tempo, il Signore fi ricordò di Noè , (i) c 
di tutti gli animali, che con effolui erano 

H nell’ 
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nell'Arca > dando un fegno elleriore e fenii* 
bile della Tua attenzione e vigilanza lopra 
di eflb Noè> di cui pareva che fi fofle di- 
menticato , lafciandolo per i^o- giorni lenza 
contralTegno alcuno, che l’ innondazione do- 
veffe celiare : eflendo per altro verità di fede , 
che in Dio non può cadere dimenticanza. 
Quello fegno, che Iddio diede, fu un ven- 
to , al cui loffio le acque cominciarono a di- 
minuirli, di maniera che nel vigefimo fetti- 
mo giorno del fcttimo mcfe l’Arca fi posò 
fulle montagne dell’ Armenia, che da’ Geo- 
grafi fi chiamano i monti Gordiani, non 
lopravanzando più le acque que’ monti a tan- 
ta altezza, che folle Efficiente a f.ir galeg- 
giare un sì grande e si pelante legno. Kcl 
primo giorno poi del decimo mefe si videro 
fcoperte le cime de’ monti; dopo di che Noè 
avendo lafciato palTare altri quaranta giorni , 
aprì la fineftra dell’Arca , c ne fece ulcire il 
Corvo, il quale non vi tornò più dentro. 
Dietro ai Corvo egli mandò la Colomba > 
la quale non avendo trovato dove polare il 

f u'ede , fe ne tornò a Noè, che Uefa la mano 
a prefe, c la ripofe nell’Arca. Dopo fette 
altri giorni la mandò fuori un’altra volta , 
cd elTa fe ne tornò la fera portando nel bec- 
co un ramo di verdeggiante ulivo . Quindi 
Noè s’accorfe, che le acque ritirate s’eranc) 
di fopra la terra : e dopo altri fette giorni 
mandò fuori per la terza volta la Colomba t 
la quale non fece più ritorno all’Arca. 

io. In quefii due animali, de’ quali fi fervi 
Noè per efplorare, fe la terra folTc ancora 
afeiutta o no, e nella diverfà condotta, che 

ef- 
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efTì tennero ,i santi Padri , e particolarmente 
s. Agoftino, rav.irTlano un miftero, il quale 
fupponc , che l’Arca foffe , come s’ è qui fo- 
pra offervato , una figura della Chiefa . Di- 
cono pertanto, che il Corvo rapprefentava 
i cattivi Criltiani , e la Colomba i buoni . 
La negrezza del Corvo, e la fua bruttezza 
in paragone della Colomba è affai propria 
a figurare la interna deformità de’ peccatori t 
il fuo moleffo e forte gracchiare rapprefenta 
coloro, che inficme con gli altri Crilliani fan. 
no romore proferendo con la bocca orazioni 
c preghiere, ma confervando nel loro cuore 
r affetto vivo al peccato, onde la voce loro 
è difaggradevole all’orecchio di Dio; eco- 
loro, che differendo Tempre al giorno di do- 
mani la loro converfione , muoiono finalmen- 
te nel loro peccato . La proprietà del Corvo 
di nudrirfi di fradiciume di carni è una fi- 
gura deil’avidità degli uomini carnali intefi 
Tempre ad appagare le loro brutali paffioni. 
Finalmente il non effer tornato il Corvo all’ 
Arca , ma l’ aver effo' folamente fvolazzato 
intorno alla medefima, mollra il carattere 
de’ malvagi figliuoli della Chiefa, i quali 
nulla fi curano di quella loro madre; che 
fono indifferenti a’ beni, e a’ mali della me- 
defima ; c che al più fanno qualche atto pu- 
ramente efterno di Religione , per fiir credere 
che non l’hanno abbandonata, ma che in 
realtà non fono ad effa legati con gl’ interiori 
vincoli della carità; onde effi hanno rclle- 
riore apparenza di Crilliani, ne hanno ezian- 
- dio il carattere perchè fon battezzati , ma 
non ne hanno lo fpirito , e la virtù . Eflì fo- 

H 2 no 
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no nella Chiefa infieme ^o’ buoni , come il 
Corvo era infieme con la Colomba nelfAr- 
ca; e fono talvolta ddlinati a’ medefimi ufi- 
zj, come il Corvo e la^Colombavi furono 
dellinati da Noè, ma con efito cflolto diverfo. 

II. All’incontro la lemplicità della Co- 
lomba indica il carattere de’ buoni Criftia- 
ni , che , fecondo l’ infegnamento di Gesù 
Crillo , "hanno da edere femplici come la 
Colomba ; la fua manfuetudine fimboleggià 
quella de’ difcepoli del Redentore , i quali 
da lui debbono imparare a elfere manfueti ; 
il fuo gemito rapprefenta i fofpiri d’ un’ani- 
ma , che geme del fuo efilio ìu quella Ter- 
ra. Siccome la colomba non trovò dove 
pofare il piede la prima volta , che fu man- 
data hiori dell’Arca, alla quale perciò elTa 
fece ritorno; cosi le Anime fante non trova- 
no oggetto in quello Mondo , in cui collo- 
care il loro aftetto, e quindi tornano fem- 
pre col loro cuore alla vera Arca, che è la 
Chiefa , e al vero Noè , che è Gesù Grillo , 
quivi folamente trovando la ficurezza loro ^ 
e il loro contento. Nel fuo primo ritorno 
ella fece conolcerc a Noè , che lo fdegno di 
Dio ancor durava; nel fecondo, che Iddio 
s’ era placato , portando nella fua bocca l’uli- 
vo fimbolo della pace : finalmente col non 
più tornare all’Arca , diede a divedere , che 
quella non era più neccCfaria , e che ornai fi 
poteva godene di una perfetta libertà . Così 
parimente i giufii nenlano prima d’ ogn’ al- 
tra cola a placare lo fdegno di Dio, di cui 
hanno un falutar timore ; ricevono quindi il 
pegno della bontà di un Dio placato per 

mez- 



Digilized by Cbogl 



NOE’ PATRIARCA. 

mezzo della pace , che intcriormente godo- 
no; ed al fine ufeiti per mezzo della mor- 
te dalla Chiefo , che milita fu 'quella Ter- 
ra, paflano a godere la perfetta libertà de’ , 
figliuoli di Dio nella Chiefa trionfante in 
Cielo . 

12. Quantunque Noè dal non efler la Co- 
lomba tornata aìrArca veniCfc in cognizio- 
ne , che le acque del diluvio più non innon- 
davano la Terra; con tutto ciò egli allora 
non ne volle ufeire, ma ne fece lolamente 
aprire il tetto , c di là mirando vide la Ter- 
ra del tutto feoperta. Il che dovette elTerc 
ficuramente per Noè un motivo d’ indicibi- 
le confolazione , confiderando , che già era? 
no celTati i fegni dello fdegno di Dio, c 
che n prefentava agli occhi fuoi come un 
nuovo Mondo , in una manierai poco diifi- 
mile da quella, con cui Iddio hn da prin- 
cipio, adunate le acque in un fol luogo, 
aveva fatto comparire la Terra. Tutto altresì 
dovette allora invitare Noè ad abbandonare 
una volta quell’ incomodo foggiorno deU'Ar- 
ca, e a metterli in Terra per godervi di una 
piena libertà . Ma qaefto fant’ Uomo non cer- 
cava la fua propria foddisfazione, ma vo-. 
leva fare unicamente la volontà di Dio; e 
ficcome per ordine di lui era entrato nell’ 
Arca ; cosi feuza un limile comando non 
ne voleva ufeire. 

13. Egli pertanto afpettò ancora per quali 
due altri interi meli, dopo de’ quali Iddio 
gli dilfc! £/ci dell' %Arc a tu y e la tua mo- 
glie , i figliuoli tuoi , e le mogli toro ;. e fau- 
ne parimente ufeire tutti gli ammali y che vi 

fono^ 
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fono . Ed ejji crejcano e fi moltiplichino [opra 
la Terra. Noè ubbidì prontamente aqueft’ 
ordine di Dio, cd ufei dall’Arca un’anno 
dopo da che v’ era entrato; e ne ufeirono 
iimilmente tutti gli animali, eh’ egli vi ave» 
va introdotti, fenza che nè pur uno ne fof- 
fe perito, ammirandofi in quello avveni- 
mento per conto di Noè efpreffa l’ immagi- 
ne del buon Pallore , che conferva intatta 
la greggia alia Tua cura commelTa; e per 
parte di quegli Animali ravvilandoli la figu- 
ra degli Eletti, de’ quali nè pur uno perirà. 

Il primo penfiero di Noè ufeito dall’ Arca 
fu di ergere un’altare rfl Signore, fopradei 
quale gli offerì in olocaullo alcuni di tutti 
gli animali, e uccelli mondi, de’ quali ap- 
punto per quello fine aveva fatto entrare , 
come s’ è veduto , un maggior numero nell* 
Arca : infegnando egli con ciò a tutti gli 
uomini che uno de’ principali loro doveri 
verlo Iddio è di rendergli grazie de’ benefi- 
zi ricevuti: il che mentre effe fanno, fi pre- 
parano la Itrada a riceverne de’ nuovi , fic-' 
come appunto avvenne a Noè . Conciollìa*. 
chè il Signore gradì , come un odor foave , 
il fagrifizio da lui offeritogli , e dilTe : Io 
non maledirò più la Terra a cagione degli uo- 
mini ; perocché la mente deir uomo , e tutti i 
penfieri del fuo cuore inclinati fono al male 
fiào dalla fua adolefcenza . Io dunque non far- 
rò più morirei come ho fatto t tutto ciò che 
ha vita , e anima : e fino a tanto che la Ter- 
ra fuffifierà , il freddo e il caldo , T efiate e 
r inverno > la notte e il giorno non cejjeran- 
no di fuccederfi fcambievolmente . ^ 

14. Air 
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14, Air udire, che Iddio promette di non 
mandar più il diluvio , perchè la mente delF 
uomo» e tutti i penfierì del fao cuore incli- 
nati fono al male ec, fi refta ammirato , do- 
poché r iltcflo Iddio ci fapere d’aver fom- 
merfo tutto il genere umano nelle acque del 
diluvio, perchè la malizia degli uomini era 
eftrema , e perchè i penfieri della loro men- 
te , e le inclinazioni del cuor loro rivolte era- 
rio al male ec. Ma cefferà la meraviglia, c 
fi toglierà ogni apparente contraddizione tra 
quelli due luoghi della fanta Scrittura , fc fi 
confidererà, che Iddio ha voluto mollrarci 
in elfi due diverle verità . La prima è , che 
l’uomo peccatore non merita di vivere, ma 
bensì d’ eflere per la fua malvagità tolto e 
fterminato di fopra la Terra. In prova di 
quella verità egli mandò il'diluvio, che non 
lafciò in vita alcuno de’ peccatori , quali era- 
no tutti gli uomini. L altra verità è, che 
il fologalìigo , qualunque eCTofia, non é luL 
fidente a guarir l’ uomo dalla corruzione del 
fuo cuore . Per quanti diluvi Iddio aveCfe 
mandati 1’ uomo non farebbe divenuto mi- 
gliore ; del che è una prova evidente l’of- 
fervare , che gli uomini venuti dopo il di- 
luvio non furono meno cattivi di quelli , che 
prima eran villuti. Iddio adunque volendo 
ufar mifericordia agli uomini , e avendo com- 
paflìone delle -loro perverfe inclinazioni , che 
ciafeuno feco porta dai feno della madre per 
lo peccato, in cui è fiato concepito, pro- 
mette di non mandar più un diluvio, che 
tutta eftermini l’umana generazione, con- 
ciufiiache quefio non avrebbe rifanata la cor- 
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razione del cuore dell’ uomo. Il folo efficace 
rimedio a tanto male è la grazia del Salva- 
tore 5 e Mediatore da Dio promefifo a’ noflri 
primi 'padri dopo il loro peccato, e ch’egli 
manderebbe al Mondo nella pienezza de’ 
tempi . In riguardo di cQb adunque il Si- 
gnore promife , che più non punirebbe il ge- 
nere umano col diluvio , gaftigo giuftamen- 
te dovuto alle loro iniquità, ma inefficace 
per la loro emendazione. 

15. Profeguendo Iddio a fpandere nuove 
beneficenze {òpra di Noè, e in riguardo di lui, 
eziandio fopra de’ fuoi figliuoli , li benedifie 
tutti , dicendo loro , come già aveva det- 
to ad Adamo e ad Èva; (1) Crefeete e tuoi' 
tiplicatevi , e riempite la Terra. Tutti gli 
animali della Terra , e gli uccelli dell' aria 
temano e tremino davanti a voi . Io ho poflo 
' nelle vojìre mani tutti i Pefei del Mare , Ci-- 
batevi di tutto ciò che ha moto e vita: io 
vi ho dato tutte quejk cofe come i legumi e 
r erbe della’ campagna : eccetto che non mari' 
gerete carne col Jangue, Si compiacque adun- 
que il Signore di rinnovare in favore di Noè, 
e de' figliuoli Tuoi la benedizione della fe- 
condità, e di dare ad elfi una fpecie di do- 
minio fopra tutti gli animali; i quali fe non 
farebbero lòggetti all’ uomo come foggetti 
erano ad Adamo innocente , avrebbono al- 
meno di lui avuto timore e fpavento. In 
effetto vediamo, che le più feroci fiere fug- 
gendo Tuomo , e i luoghi abitati , le ne llan- 
"ro ordinariamente intanate nelle più folte 
lelve, e negli antri più cupi, particolarmen- 
te 
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tc in tempo di giorno , allorché !’ uomo l'c 
ne fta intefo alle jfue faccende . Vediamo al- 
tresì ) che quelle fiere r?dc volte alfa/goa 
l’uomo, fc pure una rabbiofa fame non ve 
le fpinge, ole non lòno avvezze al fanguc, 
ovvero fc non fono molellace e infeguite. Con- 
fermò loro altresi la libertà di nudrirfi non 
folo de’ frutti della terra, ma delle carni 
eziandio degli animali , con la fola eccezio- 
ne di mangiar carne col fangue . Iddio polo 
quella eccezione per infpirare nel cuore de- 
gli uomini averllonc all’omicidio. Perocché 
egli fegue a dire : Io prenderò ^jcndetta dtl 
'joflro Jangue fopra. qualunque befiij , thè 
r avrà Iparj’o • Coerentemente a ciò fi ha 
nell’ Efodo (i) che il bue , il quale avelfc 
qon le fue corna uccifo un uomo, o un» 
donna , folle lapidato , nè fi mangialTe del- 
la fua carne. Io prenderò vendetta ^ legue a 
dire il Signore , della vita delC uomo Jul fuo 
fratello i che l’avrà uccifo,. Chiunque avrà 
fparfo il fangue <T un uomo , ne fard punito 
coir e ffufìone del fuo proprio f angue’, per oc- 
ch'è l' uomo è fatto a immagine di Dio. Dal- 
le quali parole fi raccoglie quanto preziofa e 
rifpcttabilc fia la vita dell’ uomo, e. per con- 
feguenza qual enorme ecceflb fia l’ omicidio . 
Si vede altresì il fondamento dell’autorità, 
che i Principi, e i Magillrati hanno di pu- 
nire con la morte gli omicidi , c anche gli 
altri rei di. gravi delitti, i quali turbano , e 
fconvolgono l’ umana focieta . Ora quello 
parlare di Dioelprimendo la ragione del di vie. 
co fatto di mangiare carne coi fangue, chia- 
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ramcnfe dimoftra , eh’ cQb divieto è indiriz- 
zato ad allontanar gli uomini dallo fpargcrc 
umano fanguc- 

jó. La medefima proibizione di man- 
giar foffocato* fi trova rinnovata nel Le^ 
vitico per la ragione, che la vita degli ani. 
■mali cbnjifle neljangue» Ed cÉfa èfiata anche 
ofiervata nella Chiefa criftiana.in vigore del 
Canone fatto dagli Apoftoli nel Concilio di 
Gerufalcmme (i). Ma ficcorae il motivo, 
per cui un tal canone fu fatto , altro non era, 
che di facilitare a’ Giudei i’ingrefib nella 
Chiefa; cosi. a mifura che per la dilatazio- 
ne delTevangelica predicazione , e per la mol- 
titudit^e de’ Gentili convertiti alla Fede , le 
cofiumanze giudaiche .andarono perdendo la 
loro forza, anche il fuddctto Canone co- 
minciò a difufarfi, .talché fino da’ tempi di 
s. Agofiino in molti luoghi più non fi of- 
fervava , finattantochè a poco a poco uni- 
verfalmente cefisò . Apparifee adunque 
chiaro, che il fine principale del mento- 
vato divieto fu d* infpirare -agli uomini un 
fommo orrore all'omicidio. Ma .fi può an- 
che aggiungere qualch’ altro motivo di que- 
fia Legge. Efia cipò ferviva agli uomini di 
ricordo , che quanto avevano per loro nud ri- 
monto , tutto era dono di Dio ; il quale con 
quella eccezione appella alla generai liber- 
tà di cibarli de’ frutti, della Terra, c delle 
carni degli animali , mollrava il fuo afiblùto 
dominio fopra tutte le creature , e quindi 
Ja facoltà di concederne , o negarne 1’ ufo 
.agli uomini fecondo il fuo beneplacito. Fi- 
nalmente Iddio volle come rifervato a fc il 
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fanguc degli animali , perchè quello a lui 
doveva offerirli nè’fagrifiz; per refpiazione 
de’ peccati, e inTuogo della vita degli uo- 
mi, rapprefentando il fangue dell’ Agnello 
immacolato , che un giorno fi fpargerebbe 
fopra della croce per la riconciliazione di 
tutto il genere umano . • 

17. Nè qui fi rifletterò le beneficenze di 
Dio verfo di Noè. Da che il Signore dichia- 
rato aveva a Noè , che verrebbe il diluvio 
■a foni mergere tutti i -viventi, gli aveva ezian- 
dio promeflo di fare con eOfolui alleanza, che 
vuol dire un patto , in cui Iddio fi obbliga 
di mantenere quel tanto, che in elio patto 
promette. Óra dunque egli fece quefl’allcan- 
za con Noè, e co’ Tuoi figliuoli , dicendo: 
Ecco che io fon per fare la mia alleanza con 
voi , e co'dijcendenti vofiri , che verranno dopo 
di voi ; e con tutti gli animali viventi , che ]o - 
no con voi ; fieno gli uccelli , fieno gli animali 
tanto domefiici , che falvatici , ì qudijono ufei’- 
ti dalC fretti e cori tutte le befiìe deila Ter- 
ra . Stabilirò con voi la mia alleanza , nè di 
qui innanzi perirà più ogni carne , che ha vi- 
ta , per le acque del diluvio , nè più vi fari 
in avvenire il diluvio , che eflermini tutta la 
Terra, Ed eccoy profegul a dire il Signore, 
il fegno , thè vi dò dell'alleanza , ch'io fo p^ 
fempre tra me e voi , e tutti gli animati vi- 
venti , che fono con voi . "porrò il mio arco 
nelle nuvole t e fard il feg^o dell' alleanza t 
eh' io ho fatta con la Terra . ( Quell’ Arco 
v’era ficuramente anche prima del diluvio , 
perocché elio è un effetto naturale prodotto 
dai Sole oppoflo a una nuvola , la quale in 
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diverfa guifa ripercuotendone i raggi mandi 
la luce ) e forma varj colori . ) E allorché 
avrò coperto il Cielo di nuvole , profegul a 
dire il Signore , l'arco mio comparirà nelle 
nubit ed io mi ricorderò deW alleanza , che 
ho fatta co n voi , e con ogni anima che vi~ 
ve ,* e che ànima la carne:, nè più vi farà in 
avvenire diluvio, che faccia perire nelle acque 
ogni carne , che vive . Il mio ^rco adunque 
farà nelle nuvole, e io vedendolo mi ricorde- 
rò deir alleanza eterna , che è fiata fatta tra 
Lio , e tutte le anime viventi , che animano 
ogni carne , che è Julia Terra , 

i8. In quella Alleanza, che è la prima, 
che nella fagra Scrittura li legga fatta tra Dio 
e gli uomini , è da olfervare, eh’ ella è del 
tutto gratuita . L’unico motivo ne è la mife- 
ricordia infinita di Dio, cui piacque di cotn> 
prendervi non folamcnte gli uomini allora vi- 
venti , ma quelli eziandio che nafccrebhero 
fino alla fine de’ fecoli ; nè tutti gli uomini 
fblamente, ma ben anche gli animali, rap- 
prefentanti le diverfe nazioni, c quelle par- 
ticolarmente , che lì larebbono pur troppo im- 
mcrl'e nelle abominazioni dell’idolatria.. Nef- 
ilin popolo adunqueè elclulo da queU’alieanza. 
In ella nulla li elìge dall’uomo; non v’èappo- 
fla condizione alcuna, ma la promelTa dì Dio 
è alToluta e irrevocabile , e per confeguen- 
2 a ella non è fondata fulla volontà dell’ uomo 
Soggetta per natura a cambiamento ,' ma fal- 
la volontà di Dio fempre ferma c immuta- 
bile. Ne’ caratteri di quella alleanza li . feor- 
ge adombrata e figurata l’Alleanza di grafia 
latta da Dio con gii uomini per mezze dell' 
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unigenito fuo Figliuolo e Signor noftro Gesù 
CrUto; il quale fi ravvifa anche affai beiic 
fimboleggiaro dallTride , ovvero Arco celefle, 
defiinato da Dio per fegno delPAlleanza latrai 
con Noè . Goncioflìachè la luce, i colori , 
la fituazione deU’Iride , figurano la gloria, le 
virtù, la fublimità del noftro Mediatore. U 
Verbo eterno è in Cielo, e facendofi uomo 
fi è abbaftato fino alla terra-, la quale ei toc> 
ca, come appunto la tocca la luce deiPA reo > 
celefte, fenza centrarne macchia alcuna . Sic* 
come l’Iride è formata dal Sole , e da una 
nuvola , cosi Gesù Crifto col prendere Puma- 
na natura ha temperato Io fpicndore della lua 
Divinità, di cui il Sole è Pimma^ine . Gesù 
Crifto è quello , cui mirando Pcterno Padre 
depone lo sdegno, e fi placa, e nura i da. 
geili , che gli uomini meriterebbero pe’ loro 
peccati. Egli è il fedele teilimonc dcll’Aiic<- 
anza , fempre prefente ai Trono di Dio , lem- 
pre ricco io milcritfordia , fempr?- pronto a 
intercedere per noi . OrPd’è che ooi» fecon- 
do l’avvertimento datoci dallo Spirito latv- 
to (i) allorché vediamo l’Iride- in Ciclo » 
dobbUmo benedire colui , che L’ha fatta , am- 
mirando la perfetta bellezza del fuo fplendore, 
c molto più rammentandoci, ch’ella è figu- 
ra del noftro Mediatore,. Riconciliatore , c 
Salvatore Gesù Crifto. 

ip. Dopo il diluvio Noè effendpfi dato 
all’ agricultura., piantò una vigna , c fu il 
primo, che feopriffe l’ufo, che far fi poteva 
dell’uva , non folo mangiandone , come ficu- 
ramentc fatto avevano gli altri uomini prima 
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di lui , ma rpremendone eziandio il fugo , per 
farne il vino : del quale avendo egli bevuto , 
fenza fapcre gli effetti ch’effo era atto a pro- 
durre , innocentemente s’imbriacò, e s’ad- 
dormentò nella fua tenda» Mentr’ ei dormi- 
rà fi trovò feoperto in una maniera indecen- 
te e contraria alla modefiia . Cam fuo fe- 
condo figliuolo 3 e padre di Canaan , aven- 
dolo veduto in quella politura, andò fubito 
a dirlo a’ fuoi fratelli , c certamente in aria 
di fcherno ^ c di derifione , mancando cosi 
al rifpetto dovuto al fuo genitore. Ma Sem 
c Jafet , intefe ciò , prefero fulle loro fpalk 
un mantello, e camminando all'indietro , per 
non. vedere la nudità del loro padre , lo co* 
prirono. Noè fvcgliatofi , e intefa la manie- 
ra , con cui i figliuoli fuoi s'erano diporta- 
ti verfo di lui, diffe con ispin'to profetico , 
c non per isfogo di collera, o d’altra paflìo- 
ne : Sia mdeiletto Canaan , che era figliuolo 
di Cam : fia egli rigudrdo a Juoi fratelli lo 
fchiaVQ degli /chiavi , cioè fchiavo in tutte le 
maniere. Le quali parole furono da Noè in- 
dirizzate a Canaan, e non a Cam , perchè 
per una parte non conveniva, che una tal 
maledizione fi pronunziaffe contro Cara , che 
•era fiato prima benedetto da Dio; c per l’al- 
tra parte il gafiigo, e la maledizione veniva 
• ricadere fuil’ifieffo Cam , conciofliachè i 
padri fogliano riguardare come propri i mali 
de’ loro figliuoli . Si dee però oGTervare • che 
quantunque Canaan non fofic colpevole d'aver 
derifn Noè per quella fua nudità, meritava 
nondimeno per gli altri fuoi peccati d’cffcrc 
foggcciato a quello anatema . Quefia profe- 
i / zia 
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zia poi fi verificò allora quando i difcendcnti 
di Sem entrati nella terra di Canaan , ne trat- 
tarono con fomma feverità gli abitatori , e 
gli ellcrminarono. 

20 . Siccome la condotta di Sem e di Jafet 
fu a(Tai diverfa da quella di Cam loro fratello 
riguardo af loro comun padre, cosi efiì in 
vece della maledizione fi meritarono la bene- 
dizione. Npè pertanto diCfe: Sia benedetto il 
Signore il Dio di Sem ; e Canaan fia fno fervo . 
Creila benedizione è una profezia , con la 
quale il fanto Noè fcorto'da lume divino pre- 
dice, che da’ difeendenti di Sem farebbe nato 
il Melfia,. in cui tutti i popoli della Terra do- 
vevano eflcre benedetti. A Jafet poi diffe 
nUeffaNoè : Iddio moltiplichi la poflerità di 
Jafet , ed abiti nelle tende di Sem , er Canaan 
fia fuo- fervo ^ Da Sem ne venne il popolo 
d’ilraele , e da Jafet difeefero le altre nazioni, 
chiamate poi col nome di Gentili, 11 dirli 
adunque, che i difeendenti di Jafet abitereb- 
bero nelle tende di Sem , fignìfica’, che i Gen- 
tili fi. farebbero un giorno uniti con quegl* 
irraditi ^ che avrebbono abbracciata la Fede 
di Gesù Grillo; e con elfi avrebbono avuta 
comune la raedefima eredità: ma poiché po- " 
chi de’niedefimi' Israeliti fi farebbon convcr- 
titi alla predicazione del Vaiigdo, c la mag- 
gior parte di elfi farebbono fiati per l’iocrc- 
, dulità loro rigettati ; i Gentili in folla fareb- 
bono venuti a riempiere i loro luoghi : che 
è quel miftero grande e terribile , di cui par- 
la l’Apofiolcf s. Paolo nella fua Epifiola a’Ro- 
mani (i) dicendo iTion voglio, o fratelli, che 
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ignoriate qucflo mifiero , acciocthè non fiate 
faggi a lofiri proprj occhi , ed é ^ che una 
parte d'ifradt è caduta neW accecamento , fi~ 
nattantochè la moltitudine delle nazioni fia en- 
trata nella Chielai e che così tutto Jfraelefia 
falvato : intcndendofi per tutto Ifraelc tanto 
i difeendenti di Sem, cioè gli Ebrei, quanto 
quelli di Jafet, cioè i Gentili uniti nella me- 
delìma Fede , e componenti un iblo popolo, 
c una fola Chiefa . 

21. Nè le fole parole di Noè dette a’fuoi 
figliuoli furono profetiche ; ma , ficcome of- 
ferva s.Agollino , (i) eziandio Vaver egli pian-^ 
lata la •vigna , e rejferfi del frutto della me- 
defima imorìacato , e la [uà nudità riel fanno , 
e tutte le altre cofe , che in tale occafione fi 
leggono fatte , fono gra^vide di fenfi profetici , 
t coperte di mifieriofi veli . E in verità , ehi 
nfè , dice altrove il medefimo Santo (2) che 
nelC efferfì imbriacato 7 {pè col frutto della fu(i 
vignai non riconofea Gesù CrifìOi che ha pa- 
tito nella fua nazione ? La nudità poi dell’ 
iltelfo Noèjfegue a dire il medéfimo s.Dot« 
tore , rapprefenta le ignominie, a cui il noftro 
divin Salvatore fu cfpofto, tra le quali quella» 
d’effer attaccato nudo alla Croce fu una delle 
più vergognofe : la sfacciataggine di Cam , 
e le fuc derifioni , figurarono gli fcherni , e 
gli oltraggi, che da’Giudei fiiron fatti a Cri- 
Ito nel tempo della fua pallìdne : il rifpctto 
di Sem e di Jafet fu fimbolo della Fede , con 
cui sì i Giudei, che i Gentili convcrtiti ado- 
rarono il Fi gli uol di Dio umiliato fino alla 

, mor- 
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•morte di Croce » non mirando con occhio car- 
nale l’ignominia di una tal morte , ma confi- 
dcrandòla, fecondo i lumi divini , come uo’ 
opera della più profonda fapicnza di Dio . E 
come il forino di Noè fu immagine della mor- 
te del noftro Signor Gesù Crillo; cosi il fuo 
fvegliarfi fu figura della Rifurrezione glorio» 
fa dcirifteflb divin Redentore . 

22. Equi polliamo aggiugnere alcuni altri 
caratteri , pe’ quali Noè dee efler riguardato 
come una figura di Gesù Grillo . Noè fu iJ 
folo Gittjìo tra tutti gli uomini, i quali pe’ 
loro peccati hanno provocato Io fdegno dt 
Dio : Gesù Grillo è il Gìufio per eccellenza, 
e il folo, come dice s. Paolo, (i) fegregats 
da peccatori. Per mezzo di Noè furono fal^ 
vati quelli, che piacque a Dio difeampars 
daH’univerfale eccidio : per mezzo di Gesù 
Crifto folaraente fi falvano tutti quei che fi 
falcano : T^ony^alute per mezzo it alcun al- 
tro , ni altro ^ome fotta il Cielo è fiato dato 
agli uomini , pel quale noi dobbiamo ejjer fai- 
•vati. Per mezzo di un legno, qual era l’Ar^* 
ca, Noè falvò la fua famiglia, e tutti gli 
animali r per mezzo della Croce Gesù Cri- 
flo ha fai varo gli uomini . Noè fu il fabbrica- 
tore deH’Arca, figura della Chiefà , come s’è 
qui fbpra notato : e Gesù Crifto , fecondo 
rcfprefiione di s. Paolg , (2> ha fabbricata la 
cala del Signore, che fiamo noi, inquanto 
fiamo fedeli, e figliuoli della Chiefa. Noè 
ricevè dal Signore nell’Alleanza , che con cf- 
folui fece, promeffe gratuite , aflblute, ^e ir- 
revocabili; come gratuite aHolute e irrcvo- 
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cabili fono le promefle fatte da Dio agli uo- 
mini in Gesù Grillo autore della nuova Al- 
leanza. E quindi fi feorge , come le parole 
prolctiche di Lamec > riferite fui principio 
di quella Vita , riguardavano principalmen- 
te Noè in quanto egli era figura del Re- 
dentore . ’ 

23. Noè vilTe dopo il diluvio per trecen- 
einquant’anni, onde morì in elà di pjo.anni, 
che viene a effer l’anno 2006. del Mondo , 
Egli fu l’ultimo degli uomini , che avelTe una 
sì lunga vita, avendolo Iddio confervato per 
tanto tempo, acciocché egli tramandar po- 
teCfe a’ fuoi polleri la memoria del diluvio , 
c di quanto prima di eflb era avvenuto al 
Mondo . Oltre a ciò , che di quello Sant’uo* 
mo fi dice nel libro della Genefi , e che noi 
abbiamo già riportato, !a fanta Scrittura nc 
fa in altri luoghi l’elogio , dicendo TApofto. 

10 s. Paolo,, (i) ch’rgli per mezzo della? Fe- 
de, avendone ricevuto avvifo dal Ciclo, e 
temendo ciò, di che non v’era allora appa* 

‘ renza alcuna , fabbricò l’Arca per falvarc l« 
fua famiglia , c che ciò facendo, ei condannò 

11 Mondo, e divenne crede della giuflizia, 
la quale viene dalla Fede . E neli’Ecclefiafti- 
co,(a) Si dice, ch’ci fu nel tempo della col- 
lera la riconciliazione dell’ uman genere , e 
il depofitario dell’ A l.lcanza fatta col Mondo • 
nella quale Iddio prometteva di nonfarpiù 
perire ogni carne per mezzo del diluvio . 

24. Non v’è forfè in tutta la fanta Scrit- 
tura , nè mai v’è fiato nel Mondo un più ter- 
ribile flagello di quello dell’ univerfale Di- 
• , . • Ju- 

(t) Htir, it.f. ( t) 44.. tf. $ 14. 
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luvio. E(To ci fa conofcere quanto abomine- 
volc fu agii occhi di Di» il peccato , e par- 
ticolarmente quello della fcnfualità, da cui , 
come sè veduto, nacque quella unfvcrfalc 
corruzione, laxjualc poi ftrappò, dirò cosi , 
dalla mano di DioTorribile gailigo delia fom- 
merlione nelle acque di tutto il genere uma- 
no . £ quindi (I vede quanto ingannati .vada- 
no que’mifert uomini fenfuali , che poco con- 
to fanno delle laidezze onde continuamen- 
te s'imbrattano , riputandole peccati di poca 

0 nelTuna confeguenza: quando in verità noa 
v’è per avventura alcun vizio ^ che ai pari di 
quello produca la cecità della mente , e la 
durezza del cuore . Del che fi vede una chia- 
ra prova in quella medefima Aorta del dilu- 
vio, da cui apparifee, che gli uomini allora 
viventi ingolfati nel lezzo della loro carne , 
non penfarono a ravvederli hè per l’efortazio- 
ni , e le tniMcce de’ divini gaAighi , che loro 
faceva il Tanto- Noè , nè per vedere che quell* 
uomo di Dio Aava fabbricando TArca per 
fottrarfi al diluvio , che fovrallava. Nèquefti 
infelici fi polTono luCngare di sfuggire gli ef- 
fetti dello sdegno di Dio, perchè- pur trop- 
po molti fieno coloro , che fi Jafeiano trafpor- 
tare dalle loro brutali pa/fioni . Qoncioflìa- 
•chè TilhHo univerfalc diluvio dimoAra» che 

Iddio non rifparmia la moltitudine-,- nè la- 
feia^di punire il peccato perchè molti fieno 

1 peccatori . Egli non è come un Principe di 
qucAa Terra , che fe volcffe punire con la mor- 
te tutti i fuoi fudditi , ccffcrcbbe d’clfcr Prin- 
cipe , perchè non avrebbe più a chi coman- 
dare, nè chi lo ferviflfe. Iddio è fempre quel 

Di» 
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Dio ch’egli , è grande , infinito , eterno, foui- 
mamente felice in fe medefimo, nè ha bifo- 
gno alcuno degli uomini , nè di qualfivoglia 
altra fua creatura . Conoicano adunque i vo- 
luttuofi la bruttezza e gravezza de’ loro pec- 
cati , c temano i gaftighi , che loro fovrafta- 
no . Perciocché febbene Iddio ha promeflb , 
che non manderà più un diluvio, che fom- 
merga tutto il genere umano, come fu al 
tempo di Noè j tiene però preparato per cf- 
C , fe a tempo non fi ravvedono , e non fan- 
no una verace penitenza delle loro colpe , vie- 
ne, dico, preparato un diluvio di fuoco, e 
d’ogni lotta di pene per tutta l’eternità nell* 
Inferno . 

25. Ci fia qui permelTo di feorrere alquan- 
to oltre la vita di Noè per riferire la me- 
morabile lloria della Torre di Babele , c quin- 
di la divifione degli uomini per tutta la Ter- 
ra . (i) Da’ tre figliuoli di Noè, cioè Sem, 
Cam , c Jafet , derivano tutte le nazioni, che 
fono fopra la Terra. Per qualche tempo tutti 
i difeendenti di quelli tre figliuoli di Noè , (2) 
i quali lenza dubbio erano in gran numero, 
abitavano nel medefimo paefe , c parlavan 
tutti lo IkOb linguaggio . Il pacle , dove 
elfi dimoravano , prima di dividerli , e di 
fpanderli per tutta la terra, erano le pianure 
di Sennaar, Ctuate tra il Tigri c l’ Eufrate , 
poco più fu del luogo , dove qucfti due fiu- 
mi s’unifcoDo, c formano parte della Cal- 
dea, conofeiuta pofeìa lotto il nome di Ba- 
bilonia. E fu certamente un ammirabile con- 
figlio della divina Provvidenza , che quello 

po- 

(/) Gen, 10. (j) Geit. ir. 
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popol di gente, che formar doveva tutti i 
popoli del Mondo , fteffe per lungo tempo 
ibtto l’inlfruzione di Noè, acciocché por- 
tar potelfe da per tutto, e conlervarc lattai- 
dizione delle verità principali della Religió- 
ne, c delle maHimc della Morale, e anche 
la memoria degli antichi fatti, de' quali il 
folo Noè per propria feienza era inltruito. 

In effetto ella è cofa degna d’ offervazione , 
che i grandi avvenimenti, come la creazione • 
del Mondo, la caduta dell’ uomo , uno flato 
felice e innocente, un fccolo di ferro, cioè 
d’ ingiuftizia , e d’ inumanità , l’audacia c l’em- 
pietà de’ giganti, il diluvio univerfale, un 
fol uomo fcampato e falvato per la fua giu- 
Ifizia : come altresì l’idea della grandezza 
d’un primo e fommo Iddio, della fua Prov- 
videnza , e delia fua vigilanza a punire i 
malvagi , e particolarmente gli fpergiurato- 
ri , gli Omicidi , gl’ ingrati , gli ogprelfarri 
de’ deboli, e degli (Iranieri; in una parola 
tutti gli avvenimenti, c tutte le mafllme, 
ond’ erano gli uomini inftruiti allorché vi- 
vevano inficme uniti avendo una loia lingua; 
tutte quelle cofe, dico, non fono mai andate 
in dimenticanza a legno, che almeno qual- 
che’ veitigio non fe ne trovi apprellb le m- 
zioni, avvegnaché sfigurato dalle favole , e 
dalle capriccioie invenzioni degli uomini . 

Air incontro de’ fatti avvenuti dopo la' di— 
Iperfione degli uomini , e dopo venuta la 
divcrlatà delle lingue , non fi vede, che tutti 
i popoli ne abbiano mai avuta notizia, quan- 
tunque quelli fatti foffero ftraordinari c lire- 
pitoli, come. per efempio fu la punizione 
' ■ dcl- 
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delle infami città , il palfaggiò dal mar rodo , 
t alcuni àirri ancora» de’ quali i popoli vi- 
cini parlavano» ma i più lontani non vi pren* 
devano alcuna parte . 

26. Poiché gli uomini moltiplicati fì fu* 
rono a fegno , che le pianure di Scnnaar fuf^ 
fìcicnti non erano a loiientargli » eglino fi 
videro nella neceflltà di dividerli, c di fpan- 
derh in altre parti delia terra. Ma prima 
di dar effetto a quella divifionccglino fi prò* 
pofcro di fare una gran fabbrica, (i) Sicco- 
me, là non v’cran wfli per fabbricare» cosi 
fu prefa la riiòluzione di far de’ mattoni » 
e cuocerli col fuoco; c fi dilTero gli uni agli 
altri : yenite » e facciamoci una città » e una 
'torre i ia cui cima arrivi fino al Cielo., e 
rendiam celebre il nojiro nome prima che ci 
fpargiamó per tutta la terra. Fu tofto mef, 
la mano all’opera » e fi fabbricava con mat* 
toni cotti in vece di fallì» c con bitume 
in luogo di calcina . Eglino eran rifoiùti di 
non delìfiere daU’imprcfa fe non dopo aver 
dato compimento al cominciato edifizio . 
Ma il Signore difcefe per vedere la città 
e la torre » che i figliuoli d’Adamo fabbri- 
cavano . ( £' quefia una maniera di parlare 
umana: Iddio con la fua immenfità è pre- 
fentc da pertutto , e fi dice » eh’ egli diicea- 
de , o fi fa prefente in un luogo , quando 
vi fa apparire qualche fegno fenfibile della fua 
onnipotenza , o della fua provvidenza , o 
d’ alcun altro fuo attributo.) E il Signore 
dille ; », Ecco che quello è un fol popolo » 
», e tutti hanno l’ illeilo linguaggio: eglino 
hanno cominciata quell’ opera , nè depor- 
ti/ Gen, ‘i, ~ » fan* 
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,y ranno i loro penficri , fe non gli avranno 
3, condotti a effetto, Vcnitcadunque,fccn- 
diamo , c confondiamo il loro linguaggio 
„ si che l’uno non capifea il parlare deli’ * 
», altro . „ Seguita così la confufionc 
lingue, coloro coflretti furono ad àbbando^> 
nare l’imprcfa: e a quella città © torre fa'--» 
dato il nome di Babele t che fìgni£ 0 |ji Co»/k* 
Jìoncj appunto perchè ivi il SigtìiMrc aveva 
confufo il linguaggio di tutta la Terra.* 

27. Di là il Signore difpcrfe gli uomini 
per tutte quante le regioni , La qual efprcf* 
lione ci fa intendere, che quandunque polTa ' 
parere, che ciafeutTO per inclinazione , e per 
genio H determioaOe alla {celta di un luogo 
piuttofto che d’ un altro ; pure Iddio fu, che • 
dedlnò ad ognuno la fua dimora fecondo gli 
eterni configli della fua Provvidenza . I di- 
icendenti di Ja&t fi divifero tra Ipro le Ifole 
delle nazioni-, (otto la qual dènoifiùiazionè , . 
fecondo lafrafe della Scrittura, vengono tut- 
te quelle regioni feparate'dal continente della 
Palcllina, alle quali non potevano gli Ebrei 
andare fe non per mare , e particolarmente 
r Europa , c TAGa minore , che appunto fu- 
rono le parti della terra occupate da' mento- 
vati difccndcnti di Jaièt, i-quali vi fi ftabi- 
lirono in diverfi paefi, dove ciafeun popolo 
ebbe la fua lingua particolare - Quali e quan- 
te fbtfero quelle lingue primitive è cofa inu- 
tile il cercarlo, perocché oltre l'incertezza, 
in cui fi rimane anche dopo le più accurate 
ricerche, ciò non ferve fe non a pafeere la 
curiofità, il che non è certamente lo feopo 
delle sante Scritture^' nè quello , che noi ci 

fia- 
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Ilaino prcfìlTo in queir opera i indirizzata uni- 
camente all’ edificazione de’ Fedeli , e a fo- 
mentare in elfi la pieti . Pofliamo bensì of- 
fervarc, che quelle lingue , qualunque effe 
^folfcro, vennero da Dio , che folo potè fa- 
re , che in un illante gli uomini cambialTe- 
ro maniere d’elprimerfi, c che quelle nuove 
maniere intefe foflero da un dato numero dì 
pcrlone, cioè, com’è probabile, da quelli 
deir iftefla famiglia : dal che poi ne venne , 
che nel form'arfi i diverfi popoli , in ciafeun 
popolo quelli fi unilfero, che avevano lo 
iteCTo linguaggio. Col mifchiarfi poi ndi’an- 
dare dei tempo un popolo coll’ altro fi fono 
formate le altre lingue di verfe da quelle pri- 
mitive e originali; rifplendendo in ciò l’am- 
mirabile Provvidenza di Dio , che di tal mez- 
zo fi è fervita per popolare tutta la Terra, 
€ per mettere tra le diverfe nazioni de’fe- 
gni , die dillinguelTero i’una dall’altra. 

28. Cam ebbe quattro figliuoli , de’ quali 
il più conofeiuto è Canaan, la cui difeen- 
denza divifa in molti popoli occupò la Pa* 
kftina, chiamata perciò la Terra di Canaan , 
della quale tanto fi parla ne’ libri sacri . Un 
altro figliuolo di Cam chiamato per nome 
Cus, ebbe un figliuolo, che FJemrod fi ap- 
pellò. Coltui cominciò a elfer potente fòpra 
la Terra , e vuol dire, che fu il primo , che 
con h forza fi foggettalfe altri uomini, ed 
efcrcitafle fòpra di loro dominazione; con- 
cioifiachè fino a quel tempo, fecondo l’of- 
fcrvazione di si Girolamo, gli uomini cono- 
feiura non avevano quafi altra autorità , che 
quella de’padri iopra de’ loro figliuoli . hgJi 

fu 
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fu ufl violento cacciatore davanti al Signore , 
che vuol dire il più ardito, il piùrobufio, 
di quan^ altri s’occupavano in quel perico- 
lofo efercizio ; e tale era davanti a Dio, cioè 
in verità : onde ne venne il proverbio : Vio- 
lento cacciatore davanti al Signore come 
rod. Ei cominciò a regnare in Babele, ov- 
vero Babilonia, e in alcune altre città del 
paefe di Sennaar, dove fi vede, ch’egli ri- 
mafe , allorché gli altri uomini , e le altre fa- 
miglie fi fpartirono nelle diverfe parti del 
Mondo. Di là egli pafsò neH’Aflìria, dove 
febbricò Ninive , così nominata da Nino fuo 
figliuolo, e molte altre città. Un uomo adun- 
que, il cui carattere erx la violenza , l’am- 
bizione, TopprcfEonc degli altri fuoi pari, 
fu il primo Re, che fi vedeCfe al Mondo, « 
il primo efempio di quelli chiamati Conqui- 
fiatori , i quali per foddisfarc la loro fraifu- 
rata ambizione hanno ripiena la Terra d’ in* 
giuhizie , di violenze, e di ftragi. 

2p. I difeendenti di Sem fi divifero nel 
paele di là delTEufrate, nella Caldea, nella 
Lidia, nella Mefopotamia, nella- Siria, nell’ 
Armenia, e in altre parti. Di Sera nacque- 
ro cinque figliuoli . Uno di effi fi nomò Ar- 
faxad , di cui più diffufamentè che degli al- 
tri fi narra la difeendenza, perchè di ella il 
Signore feée il fuo popolo eletto; quel po- 
polo , che Iddio in tante maniere beneficò 
e protese; al quale ei diede lì fua legge; 
e di cui finalmente nacque il Salvatore del 
Mondo. Qiiindi è che di Arfaxad fi nomi- 
nano fette generazioni , cioè Sale , Eber, Fa- 
lce , Reu, Sarug, Nacor, e Tare padre di 

K Abr». 
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'Abramo, la cui difcendcnza forma il fog- 
getto di tutta la sagra iftoria . Tali fono i 
principi del Mondo rinnovato dopo il^iluvio . 
Si vede in efli la Capienza infinita di Dio , 
e la fua provvidenza, con la quale egli di- 
fpone e regola tutte le cofe. Egli rende po- 
polata tutta la Terra ; egli tìabilifce i popoli 
dove gli piace; ei li forma per mezzo delle 
diverfe lingue ; agli uni , come a’ difccndenti 
di Sem , prepara le fue mifericord je ; tratta 
gii altri fecondo la fua giuQizia ,fempre giu- 
flo, Tempre santo in tutte le fue opere, e in 
tutti i configli fuoi . 

30. Ma non lafciamo di riflettere fu ciò, 
che avvenne nell’ edifìzio della torre di Ba- 
bele . Vi fi vede quanto Iddio abborrifea la 
vanagloria, e l’ambizione. Coloro preten- 
devano di render celebre il loro nome , e 
di viver fempre nella memoria de’ pofteri . 
Quella fu la radice , dice s, Giovanni Gri- 
foilomo (1) del loro male. Perciò Iddio feon- 
volfc i loro difegni nella maniera qui fopra 
_ riportata, c fece si , che eli uomini fi ricor- 
dafl'ero bensì fempre di foro,- ma fe ne ri- 
cordalTcro come di perfone vane e infenfate , 
le quali coi loro efempio moflraflero a tutti 
« iecoli quanto compa/fionevole fia la follìa 
di coloro, che cercano di procacciarli fama 
onorevole e gloriofa con azioni, "le quali non 
fono da Dio approvate. Ma puritroppo gran- 
de è il nunrero di coloro , che imitano co 
Itili vanagloriofi edificatori della torre di Ba- 
bele . Tali fono quelli ,* che non altronde mof- 

fi. 
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fi , che dallo fpirito di vanità , cercano di 
acquillarfi gloria appreffo de’ poderi con far» 
magnifici e fontuoiì ma inutili edifizj > con 
ergere fuperbi maufolei , o con altre opere, 
le quali provengono da fpirito di ambizione j 
e di fuperbia. Accade però foventc, cosi di« 
fponcndo Iddio per confufione loro, e per 
ammaeftramento altrui , die cofioro defrau- 
dati rimangano del loro defiderio, divenen- 
do appretto gli uomini materia di biaflmb e 
di vituperio ciò- eh’ cflì intendevano dover 
ettere argoraentoidi lode e di gloria. L’uni- 
ca maniera di guadagnarli un nome vera- 
mente iifudre e immortale è il far tutto a 
onore e gloria di' Dio, e impiegare' in be- 
nefizio , c follevaraento de’ poveri le ricchez- 
ze, che li pofTiedono .. i .4 wewcr/4 del gin* 
flo , dice il fanto David (i), jard eterna ... 

Egli dijpenja con generojitd i fuoi beni a pom 
veri } la giuflizia jua jujjifle per tutti i fe- 
coli ; e il òigrtore lo innalzerà in potenza c 
in gloria, 

31. Si vede parimente in quello, fatto del-- 
la torre di Babele , come tutti i difegni , e ' , 

tutte le imprelc degli uomini ficuramente 
riefeono vane , qualora Iddio vi fi opponga. 

Tutti gii uomini (fe pure non fe ne voglia , 
eccettuare qualche numero particolarmente 
de’ difeendenti di Sem, i quali-o nondiedcp 
ro mano all’ opera,, o almeno non ebbero 
per fine la propria gloria) deliberano di er- 
gere quella altifllma torre , e di fabbricare • 
ìqueila città . 1 materiali fono già con molta 

K a ii\- 
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induflria preparati; fi comincia e fi fta pro- 
fegucndo il lavoro con grande ardore; e con 
ferma rifoluzione di condurlo a termine ; 
ninno v’ ha che s’opponga ; sì che nulla po- 
teva parere più facile e piu ficuro che Tcfi- 
to felice di quefta imprefa . Ma Iddio non 
vi concorre, non l’approva, non la vuole, 
ed ecco a 'un tratto tutto dileguato , c ve- 
rificato ciò che poi difie il Tanto David (i) : 
Se il Signore non fabbrica la cafa, in vano 
s’ affaticano, quei che la fabbricano . E quel 
che diffe il profeta Ifaia (2) : Formate dife- 
gnii dice il Signore* e faran difjìpatii date 
ordini , e non faranno ejeguiti . Perocché farà 
Tempre vero quel che fi dice ne’ Proverbi (3) : 
Hon v’ è Sapienza , non v' è prudenza , non 
v' è configlio contro il Signore. All’incontro 
tutto ciò, che Iddio vuole, infallibilmente 
farà , ad onta degli sforzi ,di tutti gli uomi- 
ni , c di quanto v’ ha nel Mondo . Un evi- 
dente prova di quefta verità è l’ edifizio fpi- 
rituale della Chiefà criifiana, elicè un con- 
irappofto della torre di Babele. Appena il 
Signore fpedifee pel Mondo gli operai di 
ciucilo edifizio, che tutti gli uomini, Giu- 
dei c Gentili , fi follevano contro : i principi , 
1 magiftrati, i dotti, i miniftri delle diverfe 
religioni , i popoli inficme confpirano , e tut- 
io adoperano per fraftornare i difegni di Dio : 
efilj , confilcazioni de’ beni, note d’infamia, 
fupplizj i più crudeli , nulla in fomma è tra- 
icurato; e nello fpazio di tre fecoli Ricon- 
tano 
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tano dicci pcrfccuzioni , una più fiera dell’ 
altra i o per meglio dire non fu per tutto 
quetto tempo fc non una continua perfecu- 
zione, la , quale di tempo in tempo rinvi- 
gorendo parve più volte , che riduceffe la 
crilliana Religione a evidente pericolo' di ro- 
vinare. Ma tutti quelli sforzi furono inutili. 
La Chiefa fi ftabili; ella fufii(le, c (ulliftc- 
rà fino alla confuraazione de’lccoli, peroc- 
ché le rifoluzioni di Dio fono immutabili r 
le volontà fue fi efeguifeono , c qualora egli 
ha rifoluto d’operare, non v’ha chi gli fi 
poffa opporre. Si faccia ora il confi*onto dell’ 
edifizio della torre di Babele con quello 
della Chiefa, e fi oCfcrvi , che quello fu tut- 
to umano, quello tutto divino: quello im- 
pedito e rovefeiato contro gli sforzi di tutti 
gli uomini , quello innalzato c-llabi!ito non 
oftante la contraddizione c T oppofizione di 
tutti gli uomini : quello impedito col mi- 
racolo della confufione delle lingue onde uno- 
non capiva l’altro, quello avanzato c dila- 
tato col prodigiofo dono delle lingue , onde 
gli Apolloli da tutti erano intefi , o parlati, 
do elfi le lingue di tutti , o intendendoli 
tutti benché elfi parlalTero una fola lingua 
dalia torre di Babele per la confufione delle 
lingue ne venne la divifione de’ popoli , dall’ 
edifizio della Chiefa ne è venuta 1’ unione 
di tutti i popoli , non cCTcndovi dillinzione 
tra il Greco c il Barbaro , ma tutti concor- 
rendo a formare una fola città, una cafa 
foia, un folo corpo , del quale il Capo é Gesù 
Crifio . S’adori adunque la potenza, c la 
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fapicnza del fommo Iddio, ognuno cerchi 
d’ imprendere quelle opere , che fono fecon- 
do la volontà di Dio, e Ha certo dell’ eflto 
felice: fi guardi da' quelle, che non fono 
conformi alla fua volontà, perchè infallibil- 
mente riufeiranno vane e fenz’ altro frutto, 
che della confufione, e del galtigo, che glie 
ne verrà da Dio . 
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ABRAMO PATRIARCA, 

E SARA SUA MOGLIE. 

La Storia (f sbramo , e di Sara fi ricava 
, da' luoghi della Geneft , che fi vedranno 
notati in piè di pagina, 

§. I. 

T^àfcita bramo , e fua vocazione. 
Dalla Caldea egli pafja nel paefe di Canaan , 
e indi neW Egitto, 

D Opo il Diluvio, c dopoché per la con- 
fufionc delle lingue, con la quale Id- 
dio di/Iìpò i vani e fuperbi conlìgli degli edi- 
fìcatori della Torre di Babele , gli uomini fi 
furono difpcrfi in tutte le parti della Terra, 
l’idolatria cominciò a introdurli nel Mondo , 
e con incredibile rapidità fi difTufein quali tut- 
to il genere umano . A mifura che gli uomi- 
ni s’allontanavano dall’ origine delle cofe, di* 
ce un eccellente e pio Scrittore (i) , elfi anda- 
vano alterando e confondendo Icidee che ri- 
cevute avevano da’ loro maggiori intorno all* 
unità di Dio, e al culto che gli lì doveva, 
predare . La ragione ofFufeata per lo peccato , 
e depravata vie più. dalle brutali paflìoni , a 
cui s'erano ellì abbandonati , non Tape va più 
follevarli a oggetti puramente fpirituali , on- 
de ricufava di rendere omaggio d’ adorazio- 
ne, e di fervitù a qualfilìa oggetto, che noa 
cadelfe fotto deTenll . Ma per quanto fodero 
gli uomini immerlì nella carne c nel fangue , 
avevano però confcrvata un’ofcura idea della 
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divina pocenza , .la quale fi faceva fempre ccu 
nofeere per li fuoi'maravigliofi effetti ; ond’è • 
ch’efli cominciarono ad adorare quelle cofe; 
nelle quali compariva attività e poCTanza . Il 
Sole pertanto , e gli Altri, che di si lontano 
fi fanno fentire , il fuoco e gli elementi , che 
producono effetti cosi univcrfali, furono! 
primi oggetti della pubblica adorazione . In-- 
di i Re, i grandi Conquillatori, i quali tan- 
ta potenza efercitavano fulla Terra , gli Au- 
tori delle invenzioni utili alla vita umana , 
furon creduti degni degli onori divini. In 
lomma , elfendofi gli uomini foggettati a’fcn- 
fi, i fenfi formarono , ad onta della ragione , 
tutti gli Dei, che s'adoravano nel Mondo . 
Quello si gran male , che Polo ballava a dimo- 
Itrare, quanto l’uomo fi folfe allontanato dal- 
la fua primitiva inllituzione, e quanto in 
lui pervertita folfe e guaita rimmagine di Dio, 
faceva ogni giorno pi?à Urani progrclfi , c 
farebbe finalmcntò giunto ad cllinguere af- 
fatto la cognizione del vero Iddio, fe Iddio 
medefimo per un effetto della tua infinita mi» 
fcricordia non avelfe dall’ alto chiamato A- 
bramo fuo fervo, nella cui famigliagli piac- 
que di flabilirc il fuo culto, e di conferva- 
re l’antica credenza si della creazione dell’ 
'Univerfo, come della fua particolar provvi- 
denza , con la quale egli regola e govorna 
le cofe umane. 

2. Abramo adunque nacque nell’anno 351, 
dopo il diluvio , che corrifponde all’an. 2008. 
della creazione del Mondo , (i) in Ur città 
de’ Caldei nella Mefopoumia . Suo padre fu 

Tare 
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Tare’difcendente di Sem,cd ebbtf due fra- 
telli Nacor , cioè, e Aràn. Aran premo- 
rì al padre» e.lafciò un figliuolo per no- 
me Lot, e due figliuole, una nomata Mel- 
ca, e l’altra Sara, che fu prefa in rfpofa da . 

. Abramo ; non elfendo in que’ tempi cola fcon- 
venevole il legarli in matrimonio anche co’ 
più firetti parenti . Mentre Abramo faceva 
• la fua' dimora io Ur , in mezzo di una fami- 
glia, immerfa anch’'eira nella idolatria, della 
quale è affai probabile, ,che rillelìl» Abramo 
foffc infètto*, l’Iddio- della gloria gli apparì, 
e gli diffe* (^1} -Efci dàl'tuo, paefe ^ ,dal tuo 
parentado, è "ddlla.' cafa :di tuo padre, cioè 
dal luogo , ove ora.è fiffata la cafa di tuo pa- 
dre, e ‘Vattene nel paefe-^ che iq.tì^moflrerò . 

Io ti farò capo di un gran popolo , é ti bene- , 

dirò, e renderò celebre il tuo nome , e tu fa- 
rai benedetto . Benedirò fotoro,,^ che' ti bene- 
diranno , e maledirò coloro , ebeti male dir an- ^ 
no . E in te faranno benedetti tutti i popoli della . , 

Terra-, cioè le benedizicni , che 10 fpanderò *\ 
ibpra di te , fi diffonderanno lopra tutte le . 
nazioni del Mondò. 11 che come s’abbiada 
intendere , e come fi vefitìcalTe lo vedremo 
in appreflb . A quelle voci .di Dio* ubbidì 
prontamente Abramo, quantunque ci non là- 
peffe ancora nè la lunghezza , nè ij termine . * 

del'fuo 'viaggio:- onde infieme con Tare l'uo • 

padre, 'con la’fua moglie Sara, c con Lot 
luo nipote, laliciato il Tuo natio paele , fe 
ne andò in Aran, ovvero Carres , cittadel- 
la iMelopotamia , ed ivi fi fermò, non Icn- \ 

za un ordine efprellb di Dio , quantunque la 
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4 

f^nta Scrittura non ne faccia chiara menzione. 
.,3. Nella città d’Aran mori Tare, e dopo 
b morte di lui Iddio fece palare Àbramo, 
che allora aveva fettantacinque anni , ed era 
l’anno del Mondo 2083. lo fece, ^dico , paf- 
fare nel pacfe^ di Canaan , cosi chiamato 
perchè era abitato da’ difcendenti di Canaan 
figliuolo di Cam. Giunto eh’ ei,fu al luo- 
go , dove poi fu fabbricata la città di Si- 
chem , vi fi fermò infieme con Sara fua mo- 
glie, col fuo nipote Tot, e con quanto ave- 
va feco portato da Aran , donde era partito . 
Quivi apparitegli Iddio gli difle : lo darò 
quefio paeje alla tua dijeendema. . E Abramo , 
quanlpnquc non aveCfe figliuoli , e vedeffe la 
i’ua moglie Ilerileje febbene conofeeffe quan- 
to difficil cofa fofie, che la fua pofierità fi 
rendetTc padrona di un paefe poflcduto'da 
popoli forti e beliicofi ; con tutto ciò pieno 
di fiducia nelle promeflè , che faceva un Dio 
onnipotente, in fegno di gratitudine, e per 
monumenti a’ porteli di quel che ivi gli era 
avvenuto , ereQ'e un altare al Signore. Indi 
egli s’avanzò verfo una montagna fituata alT 
Oriente di Betel, che è quel luogo, dove 
poi Giacobbe ebbe una maravigRofa appari- 
zione del Signore , per la quale fu daH’iftcflb 
Giacobbe chiamato col nomedi Betel., Qui- 
vi Abramo piantò la fua tenda , e innalzò 
parimente .un altare, c v’invocò il nome del 
Signore , dando cosi a quegl'idolatri , in mez- 
zo de’quali fi trovava , clempio dei culto , che 
al vero Iddio è dovuto. Dalle vicinanze di • 
Betel egli pafsò più a dentro nel paefe di 
Canaan , piegando fempre verfo la parte del 1 
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mezzo dì , moftrando con quello fuo frec|uen’ 
te sloggiare da un luogo all'altro, eh egli 
fi riguardava fu quella Terra come pellegri- 
no, che non ha dimora llabile: e abitando 
fotto padiglioni alla campagna , fuggiva- il 
commercio tumultuofo delle città , c menava 
una vita feraplice e tranquilla, atta a con- 
fervare l’innocenza j e' a mantenere il cuore 
dillaccato dalle cofe terrene . 

4. Iddio volle anche provare la virtù d’A- 
damo con efporlo a una grave tribolazione . 
X^ella fu una gran carelìia, la quale loprav- 
venuta nel paefe di Canaan obbligò Abramo 
a palTare in Egitto . Nella quale occafionc 
egli rapprefentò non folo ciò, che farebbe 
avvenuto a’ fuoi difendenti , i quali fareb. 
bono condotti fchiavi in Egitto, ma quello 
ancora, che accadde a Gesù Grillo, che vol- 
le trovare nel medelimo paefe lo fcanripo dal- 
lo fdegno d’Erode , che lo perfeguitava a mor- 
Jx . Allorché Abramo fu vicino ad entrare 
in Egitto } egli dilfc a Sara fua moglie ; Sic- 
come tu jet bella y così io preveggo che gli 
Egiziani vedendoti diranno : qucjia è la mo- 
glie di quell' uomo , e però uccideranno me , 
c te conjerveranno in vita . Dì adunque , che 
jei mia Jòrella i acciocché in riguardo tuo mi 
trattino bene , e mi lajcino in vita . Abramo 
confiderò , eli’ egli era per entrare in un pae- 
lé , i cui abitatori immerfi nelle idolatriche 
fupcrllizioni , potevano ben facilmente la- 
feiarfi tralportare da quelle palTioni, alle qua- 
'li la fòla vera religione lerve di freno; e 
dalle quali accecato che uno fia commette 
lenza ribrezzo i più enormi eccelli : c quiadi 
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s’ei temè i raaggiod pericoli per la pudicl- 
' zia di Sara, e pier U pròpria viu>^on 
1; fece reo davanti a Dio di giudicare teme- 
rariamente . E réCtó ben dimoftrò Cjuanto 
giullo c ragionevole foffe il fuo timore. Ol- 
tre di che v’è ipogo ^ credere , che ficco- 
me Àbramo da che partì *da Ur .de' Caldei 
^ iti tutti ,i iuoipa/fi ", c*i folTe eziandio in 
quella occanone mo(To e guidato da inSinto 
àvino? onde farebbe un eccepivo 'ardire il 
volerlo condannare colpevole di giudizio te- 
merario. . ‘ , 

5. Nè pure fi può riprendere Àbramo , per- 
chè per ifchermirfi da’ pericoli » a’ quali li 
vedeva cfpollo in Egitto per conto della bel- 
lezza di Sara , egli fuggerilTe alla medeflma 
di dire , eh’ ella era fua forcUa, tacendo a’ef- 
ferc fua moglie . Conciollìachè Sara > come 
s’è veduto, era nipote d’Àbramo, onde con 
tutta verità ella (ì potea.dire fua fordla> 
fecondo il comune linguaggio allora uQtatò , 
e praticato poi anche particolarmente dagli 
Ebrei , di chiamare cioè i più Itretti paren- 
ti col nome di fratelli e di forelle . Porto poi 
che. Sara potelTe con verità dirli forella d’A- 
bramo, non folo non fi dee riprendere o 
biafimarc , ma fi dee anzi approvare e loda- 
re Abramo pel faggio ripiego , di cui U5ò 
in quelle circoiìanze, facendo che Sara li 
deffe a coDofcerc per fua forella, e non pep 
fua moglie. .Conciofliachè Abramo, come 
offerya s. Agoftino , (i) fi trovava nella ne- 
cellìtà di provvedere a due cofe affai impor- 

tan- 
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tanti, atk pudicizia cioè della moglie, e alla 
fua propria vita . Per mettere quella in ficu- 
ro egli aveva il mezzo di far dite a Sara , 
ch’ella era fua forella, il che’ era vCriflì^ 
mo; ma per fottrarre dal pericolo la pudici- 
• zia della moglie egK non trovavaalcun mo- 
do. Fece adunque quel che era in potetfuo 
dì fare , e abbandonò alla divina' Provviden- 
za quel eh’ ei far non poteva, con piena fi- 
ducia che in un sì perigliofo accidente il 
Signore non mancherebbe di venire in fuo 
foccorfo, e di fcamparc lui, e la moglie da 
ogni male. In tal maniera operando tanto è 
lungi, ch’egli cadefle in alcun mancamento,** 
che anzi adempì uno degli obblighi, che ha 
ogni uomo , qual è quello di non tentare Id- 
dio,: perciocché Iddio fi tenta , qualora non 
fi vuol ufarc de’ mezzi ordinar] , c che fi han- 
no- in fuo potere , per ottenere ciò che fi de- 
fidera , ma fi pretende di coafeguirlo per vie- 
ftraordinane e miracolofe, ' . 

6. Ben predo fi vide avvenire quel Che- 
Abramo aveta temuto , e inCeme appari la. 
protezione di Dio ,' a cui egli s’era affida- 
to . Pèrocchè giunto eh’ ei fu con la fua 
compagnia in Egitto, gli Egiziani vedunr la 
rara bellezza di Sara , i principali della Cor- 
te ne parlarono a Faraone , il quale immanti- 
nente la fece prendere , c condurre nel fud^pt* 
lazzo ; e per amor di lei fu molto ben trat- 
tato "^Àbramo creduto fuo fratello, elfendo- 
gli datà dad^dianìi d’ogni genere, e fer- 
vitori e ferve in abbondanza'. Ed ecco' che 
la vita d’Àbramo è in ficuro , perchè Sara 
è tenuta per fua foreill . Reda ora che Id- 

? , - dio 
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dio protegga l’onore di Sara , a cui Àbra- 
mo non aveva potuto provvedere. Nè il 
Signore mancò di prontamente manifcftare la 
fua protezione a prò di chi con piena fidu- 
cia s’era abbandonato nelle fue mani . Con- 
cioflìachè egli percoffe quel Principe, e tutti . 
della fua cafa con grandi piaghe, facendo- 
gli conofeere, che quelle erano il galligo per 
aver egli fatto togliere Sara, che era mo- 
glie d’Àbramo, e condurla nel fuo palazzo. 
Cosi ei no» pernii fé i come fi dice nel Sal- 
mo (i), che alcuno f ac effe loro, cioè ad Àbra- 
mo e a Sara, male veruno, e per riguardo 
loro gajiigó anche de' I{e , dicendo loro : Guar- 
datevi dal toccare i miei fanti , e dal maltrat- 
tare i miei profeti. C^indi è che Faraone 
avendo fatto venire Abramo alla fua prefen- 
za gli diffe: "Perché mai hai tu trattato meco in 
tal guija ? perché non dirmi che quefia era tua 
moglie ? e per qual ragione hai tu detto , eh* 
ella era tua forella, dandomi così occafìone 
di prenderla per moglie ? Parole , le quali mo- 
llrano bensì , che grifteffi Pagani conofeeva- 
co Tingiuflizia e la deformità dell' adulterio, 
ma non provano , che Faraone, fe non foffe 
Aato foprapprefo dal gafligo di Dio , fi fa- 
rebbe ritenuto dal commettere qualunque cc- 
ceffo. Eccoti adunque, profeguì egli a dire 
ad Abramo, la moglie tua, prendila , e vattene . 

£ nel medefimo tempo egli ordinò alia fua 
gente d’accompagnare fino ai confini deU’E- 
gitto Abramo infieme con Sara fua moglie, 
e con tutto ciò , eh’ ei 'pofTedeva • 

. * -, 
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§. II. * ‘ 

Lot fi fepara da sbramo . Vittoria , che ^bra*' 
mo riporta contro quattro 9jt nemici *del‘ 
di Sodoma , e di altri Juoi al tati , in- 
*' Jcguito delia qual vittoria Lot è liberalo dal- 
la fchiavitii . ■ ' ' 

7. Rientrato Abratao nel paefe di Canaan (i) 
s’inoltrò fino alla parte orientale di Betel in 
quel medefimo luogo, dove aveva alzata la fua 
tenda , e dove aveva «retto un altare al Sign(> 
re, prima di {affare in Egitto Quivi egli in- 
vocò il nome del Signore, cht fteffo che 
dire, che gli offerHagrifizj m rendimento di 
grazie per averlo fcampato da’ pericoli , ne* 
quali s’era trovato , e per averlo ricolmo del. 
le fue benedizioni. Quivi Àbramo fi trovava 
ricchifTimo d’ono, d’argcttto , di fcbiavi,'e 
d’ognr fona di befiiami . LoC parimente , efeé 
era con effolui , poffedevi hiolte ricchetze'i 
di maniera che il 'paefe non era'fufficientè 
anudrire i beftiami d’ambedue. Quindi nao. 
quero delle contefe tra r paflori d’Àbramo 
c quei di Lot , il quale , per quel che fi ri*» 
cava dalla fieffa fagra Storia , e per quel che 
crede a. Gio» Grifoftomo, entrò a ‘parte di 
quefte contefe , prendendo le diièfe de’fuoi * 
pallori • Ma Abramo, che era un uomo pie- 
no di carità, e di cui Iddio voleva* fcrvirfi 
per dare in lui un efempio a tutti della con. 
dotta, che in Amili cali tener fi dee, difle 
a Lot:,, Non vi fieno, di grazia , dilpute tra 
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5} te e me , c tra i paltori tuoi c i miei , pe- 
s» rocd»^ noi fiamo fratelli . Ecco che tu hai 
tt davanti agli occhi tutta la terra • Allontana* 
9; tiy ti pregò , da me . Se tu andrai àila 
M lliniftra » io prenderò la delira; c fe tu 
3 ) prendi la delira, io andrò alla lìnilira „ . Non 
poteva Abramo parlare in una maniera più 
propria per dimolirare il fuo diliaccameoto 
dalle cole di quella Terra , e per far cono- 
fccre quanto più di qualunque temporale in- 
tereife egli apprezzane l’unione degli.animi » 
E certamente 11 sfuggirebbero molte liti , che 
fono Tordinaria cagione di difcordie, e di di- 
llurbi tra i più llretti parenti, fe fi. ffovalTe- 
ro^ molti imitatori d’Àbramo. 

8. Eot, meffo in libertà di fceglierc quel 
paefe, che più gli piaceflc, alzati gli occhi 
vide U paelè pollo lungo il Giordano , il 
quale era tutto innaffiato, e per la fua ame- 
nità , e fertilità ralTomigliava a un deiiziofo. 
giardino. Egli adunque lo feelfe per. fua por* 
zione ; e dopo il foggiorno fetto in^diverfi 
calielllfituati lungo il mentovato fiume Gior- 
dano, fifiò^la fua dimora ncik città di So- 
doma , i cui abitanti erano di peffimi. co- 
fiumi , e grandiffimi peccatori agli occhi del 
Signore . Chi riguarda quella lecita fatta 
da Lot con occhio interelTato , che altro non 
* vede c non apprezza fuor che ih vantaggio 
temporale , l’approva fenz’alcun dubbio c la 
loda : ma chi $;onfidera , che Lot con una 
gran 'facilità accetta il partito di fepararfi 
'da Abramo; che incantato dall’amenità, e 
fertilità del paefe, punto non penfa ai co- 
fiumi della gente , in mezzo della quale egli 

va 
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va ad abitare $ e che anzi egli ferma il Tuo 
domicilio in una città abominevole davanti 
a Dio, trova motivo di condannare la di 
lui condotta. B in fatti quel che di poi gli 
avvenne fu per lui e per tutti i poderi am- 
màeflramento di quanto male facciano il con> 
to loro , e come fovente ingannati fi trovi- 
no quelli., che nelle rifoluzioni loro altra 
guida non hanno che r*intereffe, e l’ allet- 
tamento di un bene piuttodo apparente che 
reale., . . < 

p. Iddio intanto , che mai non fi lafcia 
vincere in gcnerofità dagli uomini, volle rr- 
compenfarc Abramo dell' atto liberale , da 
lui ufato con Lot , dandogli la fcelta del pac- 
fe, ch’egli avefle voluto. Il Signore adun- 
que gli diffc , dopo che Lot fi fu fcparato 
da lui : ^Iza gli occhi, e dal luogo dove 
tu fei , mira al Setteutrione e al Mezzodì y 
aW Oriente e aiP Occidente : io darò, a te , e 
alla tua difccndema per jempre tutto quefio 
paefe i che tu vedi t. Moltiplicherò la tua di~ 
jcendenza come la polvere della terra . Se vi 
è alcuno y che poffa numerare lapoivere del-‘ 
La terra, egli potrà numerare eziandio i tuoi 
difcendenti . "Parti, e [corri tutto quefio pae- 
fe quanto egli è lungo e largo ; perocché to ta 
lo darò tutto. In- dècuzione di queft’ ordine 
di Dioy Abramo levò le fuc tende dal luogo 
dov’cra, e ferra atofi nella valle di Mambre, 
prcflo la città di Ebron *, vi eretfc un aitare 
al Signore y moUrandofi cosi in ogni luogo 
egualmente religiofo e grato vcrfo ill'uo Dio . 
Ciucilo Mambre era uno della nazione degli 

Amor- , 
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Amorrei (i) ; c aveva due fratelli , uno per 
nome chiamato Efcol , c l’altro Ancr , i qua- 
li tutti fecero alleanza con Abramo: il che 
può dar luogo a credere $ che effi pure àb- 
bracciaffero il culto del vero Iddio . Che fc 
c(h rimafero nella loro infedeltà » di qul,ii 
feorge , che la fedeltà ù dee mantenereczian* 
dio a coloro , che fono di diverfa religioRe ; 
e che una virtù eminente « qual era quella 
d’Àbramo, ii fa ricettare ed amare anche 
da chi non la imita. 

IO. Or mentre Abramo fc ne flava in que- 
fla valle di Mambre , e alcuni anni dopo che 
iot fidato aveva il fuo domicilio in Socki- 
ma, avvenne nell’anno del Mondo aopz* 
che Codcrlaomor Re degli Elamiti , ai qua- 
li fu poi dato .il nome di Perfiani, aiutato 
da altri tre Regi , volendo ridurre alla pri« 
miera foggezione diverfl piccoli Re» che 
feodo ne avevano H giogo»* dopo averne 
disfatti alcuni , che erano tra l’ Bufrate e il 
Giordano » veniva per attaccare i Re della 
Pentapoli » cioè delle cinque città» che era- 
no Sodoma » Gomorra , Adama » Seboin , e 
Baia» detta altrimenti Segor . Quelli cinque 
Re ufeirono incontro ai quattro Re » che ve- 
nivano per adalitgli» in un luogo detto la 
Valle filvcflre, ovvero dei Bolchi , c quivi 
datali la battaglia» i Re della Pentapoli fu- 
rono abbattuti c difperfi. 1 viucitori per- 
tanto entrati in Sodoma , vi fecero un ric- 
co bottino , e concluderò via molti prigio- 
nieri, tra’ quali Lot con tutto ciò, che gli 
apparteneva . Egli allora intefe per prova , 
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Quanto eran male foffc flato per kii I cflcrfi 
fcompa^nato da Abramo , e T elferfi confi- 
sliato Solamente coll’ intereCfc , e non con 
Dio , nello fceglicre Sodoma per luogo del- 
la fua dimora. Intanto uno, che fcampato 
era dalla battaglia , venne a recar la nuova 
ad Abramo di quanto era avvenuto. E Àbra- 
mo avendo intefo, che Lot fuo fratello (cioè 
fuo nipote) era prigioniero, fcelfc trccen- 
diciotto de’ fuoi pik valorofi e con 

efli, infieme èo’ fuoi alleati Efcol, Ancr, e 
Mambre , marciò contro de’ quattro Re vin- 
citori ; e avendo divifa hi vari corpi quefta 
fua picciola truppa , gli affaltò di nottetein- 
po, eli feonfitfe, c li mife in fuga, onde 
eli riufd di ricuperare quanto c(Ti avevano 
portato via da Sodoma , e particolarmente 
Lot con tutte le fue facoltà. Nel qual fat- 
to conviene ammirare non folo il valore m 
Abramo , c la prude.nza , con cui egli u 
conduffe , quafi eh’ ei foffe uno fpcnmentato 
Generale d’ armata; ma eziandio, c nwlto 
più , la fua carità , la quale facendogli di- 
menticare tutti i motivi , pe’ quali fembrava , 
eh’ egli piò non doveffe curarfi di Lot, lo 
indulfe ad arrifehiare la fua gente, la liber- 
tà fua, e la fua medefima vita per foccor- 
rcrlo . • « ■ ' 






§. 
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§. 1 1 1 . ' '' 

» * ^ * 

sbramo ritornando dalla ‘vittoria è incontrato 
dal di Sodoma , e da Melchijfedec I{e 
di Salem , il quale è una figura 

di Gestì Crijlo . 

* • • . 

• ' # 
li. Nd ritorno, che Abramo faceva da 
quella gloriola imprefa, gli andarono incon- 
tro nella valle di Save , detta anche da ciò 
che vi accadde , la valle del Re » poco di- 
nante da Gerufalemmc, il Re di Sodoma , 
e Melchifedec Re di Salem. Quelli offerì 
( e ficuraraentc a Dio in fagrifizio , e non 
ad Àbramo per rillorarlo, come alcuni han- 
no falfamente penfato) pane e vino, peroc- 
ché egli era Sacerdote dell’ aitiamo Iddio , 
e benedille Abramo , dicendo : Benedetto fia 
sbramo dalC altiffimo Iddio, che ha creato 
il Cielo e la Terra ; e fia benedetto il Dio 
altiffimo , per la cui protezione i tuoi nemici 
fono nelle tue mani. £ Abramo diede a Mei- 
chifedec la decima di tutto ciò , eh’ egli ave- 
va guadagnato fopra de’ Tuoi nemici . Il Re 
di Sodoma poi pregò Abramo di ritenerli 
tutto il bottino , e di rendergli folamente i • 
prigionieri. Ma Àbramo rifpofe : .Alzo la 
mano (era quello un afto, con cui s’accen- 
nava il Cielo , come fede di Dio , che li 
chiamava in tellimonio) e' giuro per lo Dio 
altiffimo. Signore del Cielo e della Terra, che 
io non prenderà della tua roba nè pure un mi- 
nimo filo , nè pure un cordone di /carpa , ac- 
ciocché tu non abbi a dire, che hat arricchi- 
to 



Digiiized by 




• X 

abramo patriarca tc. IJJ 

to sbramo. Eccettuo . fofamentf quel che la 
mia gente ha.mangiatoT'e' le parti-, che, fono 
dovute a ^ner , Efcol^.e Mambre , che' fono 
venuti mero Abramo cosi parlando moltrò 
quanto grande •' fofle il fuo dillaccamento da 
qualunque forta d’'interefle, poiché ricusò 
di ricevere ciò'che per ragione di conquilta 
gli apparteneva. Nè il motivo di un tal ci-^' 
fiuto fu là vana gloria di Comparir génerq- 
fo , come poi fecero alcuni perfonaggi' illu»\ 
ftri tra. i, Remani , fecondo che tìfegge nella 
fioria lorS} ma fu l’onore' >c la gloria di Dio^ 
da cui folo' ,• é'non dagli. uomini, egli vole- 
va che fi riconofeefie avar^'lui» ricevuto quan- 
to aveva, e quanto era per avere. Ei non 
volle però , ' che la fua generofità fofie di pre- 
giudizio a’fuoi’alIea^^,■*pc’ quali falvò' la por-' 
zione di bottino, che loro fi conveniva; pe- 
rocché egli ben fapeva cflerc anzi vizio che 
virtù il moQrarfi liberale a fpefe altrui. 

1 2., Ma qui conviene fermarfi alquanto, fol- 
la perfona, e fui fatto di Melchilèdec, pe- 
rocché per una parte nella lagra Storia non 
più fi parla di lui, c per l’altra FApoltolo 
s. Paolo ci fa fapere, che quivi fi racchiu- 
dono mifierj altifiimi. Si dee adunque oH'er- 
vare , che il s. D^vid nel Salmo lop. parlan- 
do di Ge«ù Crifto dice..* Tu fei facerdote in 
eterno fecondo C ordine di Melchifedec . Qiiin- 
di riftcfib.s. Apofiolo prende motiv'q di ac- 
cennare *i "caràtteri di raflomigliaiiza tra Mei- 
chifèdcc e Gesù Crifio. Concióflìaché dopo 
avere flabilito , che Gesù Grillo è fiato co- 
fiitnìto Tontefice eterno fecondo l'ordine di Mei- 



134 ABRAMO PATRIARCA ec. 

chìjedec ^ pruleguc così^(i) Verocchè queflo 
Melchifedec y re di JSdem , Sacerdote del fom^ 
mo Iddivì il quale andò incontro, ad sbramo j 
allorch' ei ritornava dalla Jconjitta dei > e 
lo benedirei e a cui sbramo diede anche la 
decima di tutto il bottino ; il di cui nome pri- 
mieramente fignifica re di giuftizia ; e che era 
inoltre re di Salem , che vuol dire re di pacct 
Jenza padre t Jerna madre , jenza genealogia i 
la cui vita non ha nè principio nè fine ; ejjen- 
^do perciò f immagine del Figliuol di Dio , ri- 
mane facerdotein perpetuo. Cinque fono i trat- 
ti principali di lomiglianza tra Melchifedec 
cCcsù Grillo, che da quelle parole di s. Pao- 
lo i dagri Eipofitori ricavano, e che noi die* 
tro la fcorta loro qui riporteremo per inAru- 
ziane ed edificazione del Lettore, cui nulla 
dee cfferc più caro, che il vederfi pollo fol- 
to degli occhi il iuo amabililfimo divin Sal- 
vatore, che è foggeito primario di tutte le 
fante Scritture. , - y# 

I. Il primo carattere adunque di Mcldiifc- 
dcc fi è , eh’ egli è , c di giujiizia , e 
di pace. Quefte qualità tutte mirabilmente 
convengono a Gesù Grillo . Egli è jf^e , fic- 
come ei medefimo l’alferì davanti a Pilato, da 
cui interrogato fe fbffe Re, rifpolè : Sì io 
fon I{e, (2) E poco prima di falire al Cielo 
diise: Mi è fiata data ogni podefià in Cielo y e 
in Terra'. (3) Egli èi^e di giufiizia, Con- 
ciolfiaché non lolamente egli è nelle fante 
Scritture chiamato il Giufio per eccellenza ; 

*ma 

C i) Hebr. 7. /. efegg. 

Jo. M 8. 37. 

(3) Mail. 3.8. 18, 
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ma cJi.piùegliè l’autore, e la. folcente d’o- 
gDÌ gtu(li/ia ; egli è , che con podeltà fovra- * 
na fa parte di qucfto preaiofo dono a chi gli 
piace ; e finalmente egli è quello , che alla fi- - . 
ne éd Mondo con incorrotta giufiizia giudi- 
cherà i vivi e i morti , rcnden^ a ciafchcdu- 
no fecondo le fue operq. Egli fi di più Re di 
pace. Còsi il prqfèta Ifaia (i) lo chiama Pr/«- 
cìpe della pace « la Tua nafcita annunziò la pa« 
ce alla Terra, come gU^^gioli nel loro Can- 
tico in tale occafione. IO pubblicarono : eia 
fua morte , elbiando U pece^^to, fu la cau- 
fa della ri conciliazione degli uomini con Dio. 

IL II fecondo carattere diMelchifcdec è ii 
Sacerdozio. Come Sacerdote dell’ aitiilìroo 
Iddio egli offerì pane e vino in rendimento di 
grazie al Signore per la vittoria , eh’ egli avo» ' 
va fatta riportare ad Abramo . In queflo fa- 
grifizb di Melchifedec la Chiefa di tutti i fe- 
coli ha . ravvifata una figura dell’oblazione 
del Corpo e del Sangue di G. C« fatta già fo- 
pra della croce fui monte Calvario, e rinno- 
vata e continuata giornalmente fu de’ fagri al- 
tari . Siccome il làgrifizio di Melchifedec fu 
in rendimento di grazie ; così il fagrifizìo 
dell’altare è appellato EucariftUo , perchè 
e(To pure fi ofFcrifce in rendimento di grazie, 

E come il pane e il vino offerto da Mclchifc- 
dee fu difiribuico ad Abramo , e alla fua 
gente, per riliorare con quel folido nudri- 
mento le loro forze illanguidite per la fatica 
del combattimento; così il pane e vino cu- 
cariftico fi difiribuifee per conforto c rilìoro 
a coloro , che ad efempio d’ Abramo viven- 
do 



( Jc, fi. 6 , 
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do' di Fede hanno virilmente combattato ; 
c debbono proieguire a combattere contro i 
nemici della loro eterna lalute.' - . 

III. Il terzo carattere 'di Melchifedec è 
l’effere rapprefentató nella fanta Scrittura , 
come s’ei fofl'e fenza padre, lenza madre i 
senza genealogia nè d’afeendenti né- di di- 
feendenti ; e lenza antcceffore , c l'uccefiTore 
nel regno, non già eh’ ei non . avelie nè pa- 
dre, nè madre, cnato non folle come tutti 
gli altri 'uomini'; ma perchè non facendoli 
d’alcun di loro menzione nella fanta Scrittu- 
ra, ci vien rapprelcntatO'Come sei non 'gli 
avelfe . Una loia volta egli comparifee tutto 
a un tratto, nè fi può fapere , chi egli-foA 
fe prima ,“ nè qual divenga in apprclTo . Non fi 
' vede far altro che le funzioni di facerdote dell* 
altillimo Iddio, offe rendo il puro fagrifì- 
zio del pane e del vino ; benedicendo il fede- 
le Àbramo depofitario delle promeflfe: indi 
fubito egli fparifee ; e come non s’ era prima 
veduto principiare, cosi nè pure fi vede fi- 
nire: anzi ne’ due foli luoghi, ne’ quali la 
Scrittura parla di lui, 'ei ci viene rapprefen- 
tato come eterno. Non li può dare un’im-'- 
maginc del figliuolo di Dio più viva e più ef- 
preilìva di quella . Egli è fiato nafcófo nel fe- * 
no dell’ eterno l'uo Padre per tutta l’eternità, 
che ha preceduta la di lui incarnazione , 
Egli fi manifella efiernamente agli uomini con 
alfumere fumana natura per offerire il fuo fa- 
grifizio, e per divenire una feconda forgen- 
te di benedizioni eterne per gfimitatorì del- 
la Fede d’Àbramo : e si rollo ch’egli ha com»» 
piuto quello augnilo miniilcrio, fparifee per 

mez- 
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mezzo della fua gloricfa Afcenfione aj Cie- 
lo , e va ad eficercitare per tutta retcrnità 
le funzioni delffuo fomrao Sacerdozio, che 
noni avrà mai fine, offercndofi continuamen- 
te all’eterno fuo Padre, e Tempre vivente a in- 
terpellare per noi. 

IV- Il quarto, e il quinto carattere di Mei- 
chifcdec fono l’aver egli benedetto Abramo , 
ej’aver da lui ricevuta la decima di quanto 
v’era di più prcziofo nelle lue fpoglie - SI 
una che l’altra di quelle circollanzc prova , 
che Mclchifedec era fuperiore ad Abramo , 
e che il fuo Sacerdozio era di un ordine af- 
fai più fublime di quello d’Aronne , e di Le- 
vi , come diffufamente prova l’ApoftoIo s. 
Paolo nella fua epiftola agli Ebrei (i). Ora 
quella fuperiorità di dignità, e di facerdozio 
fopra d’Àbramo , e fopra del Sacerdozio Le- 
yitico -non conveniva a Merchifcdcc le non 
in quanto egli era figura di Gesù Grillo^ fon- 
te e forgente di ogni benedizione , che fi dif- 
fonde fopra degli uomini , e Pontefice eter- 
no , che ha offerto , c che continuamente offre. 
aU’eterno fuo Padre il fagrifizio di sè mede- 
fimo , fagrifizio incomparabilmente più de- 
gno, e più eccellente di tutti i fagrifizj dell’ 
antica legge , del pregio c valore de’ quali- 
s’è già parlato nella Vita di Abcje: ^ ^ 



\M * . S.IV 

* ' ^ • • • 
- f.tJHthr.7.4. , ‘ 
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§. IV. 

Tromefjc , che il Signore fece ad sbramo . Sa- 
grijizio ch'egli offerì a Dio . Fuga di ^gar . 
\4lleanza contratta da Dio con sAbramo , 
Circoneifione comandata» 

13 . Abramo aveva dimodrato col genero* 
fo rifiuto delle o&rtc fattegli dal Re di So* 
doma » eh’ egli nelle fue operazioni non cer- 
cava ricompenfa dagli uomini , ma che l’a- 
ipettava unicamente da Dio. 11 Signore per- 
tanto velFe fargli fapere quanto grato gli fofTe 
flato queir atto generofo e liberale ; percioc- 
ché apparitegli in viOone nell’anno del Mon- 
do aopa. gii diffe : (i)7^on temere , »Abra- 
uno : io fono il tuo protettore t e la tua ri- 
compenja infinitamente grande . Abramo fi ri- 
cordava beni/fimo delle promefic fattegli pri* 
ma da Dio di renderlo padre di una nume- 
rofiflìma poAerità : egli bene intendeva il fi* 
gnificato delle parole ora dettegli dal Signo- 
ic : Io farò la tua ricompenfa infinitamente 
grande: ma egli fapeva , che il perfetto pof* 
'feifo di quefla ricompenfa farebbe differito 
fino alia venuta del Meffia, e alla confuma- 
aipnc de’ mifteri , eh’ egli opererebbe fu que- 
lla Terra per la falute degli uomini . Inoltre 
ci fi vedeva già avanzato negli anni, c ve- 
deva la fua moglie ftcrile, onde poteva pen- 
farc,ch’ei diverrebbe, fecondo le promeffe fat- 
tegli, il padre di un gran l)opolo, da cui ve- 
nir doveva il Meflìa , non già per mezzo di 
un figlio, che di lui nafceA^e, ma bensì per 
mezzo di un figliuolo di qualche fuo fervo , 
il quale farebbe figliuolo fuo, cioè delia Tua 
( i) Gtn. ij, 
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famiglia, perchè a lui , come a capo, appar- 
tenevano i fìgliuoii di tutti ì Tuoi ichiavi . 
Abramo pertanto rifpofe al Signore dicendo : 
Signore Iddio mio , che cofa mi darete voi ? 

10 morrò fenza figliuoli ; e aueflo Eliezer fi' 
gUuolo del óoprantendente della mia caja , . II 
dolore non gli permife di compiere il perio- 
do : ma poi facendoli forza foggiiinfe : l'oi 
non m'avete dato figliuoli : ed ecco che un 
gliuolo di un mio fervo fard il mio erede • E 

11 Signore immantinente replicò: , ^;oii 

fard quefti il tuo erede ; ma avrai per erede 
quello che nafeerd di tè. E fattolo ufeire dal- 
la fua tenda : .Alza, gli dide, gli occhi al 
Cielo t e conta, fe puoi , le /ielle. Cosi fard 
la tua difeendenza. Abramo credette a Dio v 
c la fua Fede gli fii imputata 'a giudizia i 
Il che quantunque dalla (anta Scrittura E du 
ca folamentc in quello luogo , fi dee però fot-* 
tintenderc eziandio nelle precedenti occaficw 
ni, nelle quali Iddiogli aveva parlato. Egli 
è bensì vero , che quella Fede, che fu in 
Abramo il principio della fua giuflizia, andò 
fempre crefeendo a mifura delle nuove pro- 
melfe, che il Signore gli faceva. £ così in con- 
giuntura delle promelfe,di cui qui fi parla, la 
Fede d’Àbramo vie più s’aumentò ,• e fi fortifi- 
cò, ed egli più llrettamentefi unì alfuo Dio, 

14. Il Signore profegul a parlare ad Àbra- 
mo, dicendogli: Io fono il Signore, che ti 
ho tratto da Z>r de' Caldei , per darti quefio 
paefe , acciocché tu lo pofjieda . Signore Iddio 
mio , rifpofe Abramo , come poffo io fapere, 
che lo pojfederó? Non voleva già Abramo 
con tali parole mollrar dubbiezza, o curio- 

M 2 fità. 
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fità, ma palefare unicameatc ij fuo defidcpio 
d’eCTerc iUruito della volontà di Dio circa 
il modo d’entrare ia poffelTo di quel paefe 
promcffogli . 11 Signore prima di nTponderc 
all’ interrogazione fattagli da^ A bramo,, gli, 
ordinò di olfc’rire.un fagrifizio, di cui Iddio 
medeUmo gli prelcriQ'e la naateria, e il mo- 
do , dicendogli : "Prendi una vitella di tre- 
anni , una capra, di tre anni , e un mojitone 
di tre anni , con una tortora , e una colQmba 
Abramo prcfe tutti quefti animali, e di ta- 
’’ glLd per mezzo,^colIdcandonc una metà di* 
rimp<tfo,.airaltra. Nób ilpeazò gli uccelli». 
i»a:Q^ poo 'da una parte , e. l’àiiro dall! 

Cosi «gli fece ^jer.* ordine di Dio,. 
<}ttaQ(u{iquc la lanca Scrittura no» lo fpecir 
iìcbi» Quella fu uà’ antica maniera ,Icon cui > 
ù cóilumava di confermare i trattati » e le 
convenzioni ». che il facevano» .Si prendeva, 
un animale^# c fi fpaccava per mezzo, c t 
> . Contraenti palTavano per mezzo alle parti 
'di que ll;i;nimale polle dirimpetto 1’ una all! 
/altra, dichiarandoli. eoo un tal atto, ch’efli 
meriterebbeno d’effer .melfi in pezzi come 
quell’ animale , fe mai venilTero a violare le 
promelTe , che fcambievulmente li facevano » 

15. Ora gli uccelli venivano a gettarli Xu 
que’ morti animali , e Abramo ne gli fcac- 
c'iava. Verfo il tramontar del fole ei fu-for- 
prefo da un profondo fonno , c fopralFatto da 
un* orribile {pavento, trovandoli come inir 
merlo in tenebre foltilTime. Allora >1 Signore 
gli dilTe: Sappi fin da ara, che i difee udenti 
tuoi dimoreranno' in un paefe fit amerò; che , 
faranno ridotti in-ifehiavitù , e affiitti per la. 



Digilized by Coogle 



AiiRAMO PATRIARCA ec. 141 

fpazìo di quaurocenf anni. Ma io eferciterò 
la Mia giu/ìizia /opra quel popolo, di cui e/fi 
jaranno /iati [chiavi; e quindi ejjì u/ciranno 
da quel pae/e con grandi ricchezze , ^anto. 
a te tu te ne "andrai in pace a tuoi padri ,■ 
e farai /eppellito in una felice vecchiaia . I. 
tuoi difccndenti nella quarta generazione tor-^ 
neranno qua ; perciocché finora l'-iniquità de- 
è compiuta. Tramontato' 
che fu il Sole , fì formò una tenebrofa cali- 
gine , e fi vide una fwnace, dalia quale ufoi' 
va gran fuma, e quindi apparve una lampa- 
na accefa , la- quale pafsò per mezzo alle 
parti di quegli animali divifi. In- quel gior- 
no il Signore fece alleanza con Abramo , di- 
cendo: Io ho dato alla tua" difeendenza que- 
ito paefe dal fiume (C Egitto , chc‘è il Nib^ 
/ino al gran fiume, che è l’£uffate> ‘ 
i 5 , £cco adunque la rifpofla , che Iddio 
tece a quella interrogazione d’ Abramoi. Co- 
tne po/Jo io fapere che po/J'ederò quello pm&>k. 
rece iapere a quefto lane’ uomo , che' 
poftentà prima d’entrare al poffeffo deir»3f^ ' 
ra promeffa farebbe fiata, per 400. anni con 
me forefiiera in paefe firanierp r dove nulla; 
poffedeffe di proprio. Quefii anni, feconda 
alcuni cominciano dal tempo di quella, pro- 
feta, e fecondo altri dalla nafeita d-’Iiaccoj 
c fi offerva, che il numero di e/fi non fidea 
prendere a rigore, ma come numero roton. 
do lenza badare alle minute dilfercnzc. Gli 
fcce di piu fapere il Signore, che nel corfo 
^‘^.^?L<l“actrocent’ anni la medefima fua 
pofterita fofferta. avrebbe una dura fchiavi:- - 
tu., accompagnata da molte e gravi alfiizio- 
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ni ( qual fu la fchravitù , che gl' Ifraeliti fof- 
frirono in Egitto.) E fimbolo di quella do- 
lorofa fchiavitù fu quella fornace, che Àbra- 
mo vide in quella vifione, edendo in fatti 
la fchiavitù dell' Egitto in altri luoghi della 
fanta Scrittura diiamata Fornace delf Egitto , 
e Fornace di fuoco . Ma da quella fornace 
ufciva una lampada ardente , la quale rap- 
'prefentava Iddio raedefimo, che trar dove- 
va il foo popolo da quella fchiavitù , e con- 
durlo ptl deferto alla terra di Canaan gui- 
dandolo €(Mi> una colonna di fuoco . Dopo 
r ufcita del popolo d’Ifraele dall’Egitto il 
Signore punito avrebbe gli Egiziani, de’ quali 
erano ilati {chiavi gl’ Ifraeliti: il che parti- 
colarmente li verificò , come a fuo luogo fi 
vedrà , nella fommerfione di Faraone con 
tutto '1 fuo efercito nel mar roCfo. PaCfati 
intanto i quattrocent’ anni , la polleritid’A- 
bramo entrata farebbe al polTelTo della Terra 
promelTa . E in tal modo fu Abramo inllruito 
di quel che farebbe avvenuto prima che avef- 
fe effetto la promeffa fattagli da Dio di da- 
re a’ fuoi difcendenti la terra di Canaan . 
La promcCfa però rellava ferma e immuta- 
bile, e Addio per mollrare che vi lì obbli- 
gava , volle padare fotto la figura di -quella 
lampana ardente per mezzo delle parti di 
quegli animali divifi, ficcome prima vi do- 
veva effer pafiato Abramo in nome della fua 
poilerità. 

17. Intanto Sara moglie d'Àbramo (i) 
non aveva avuto figliuoli , e ridotta era in 
illato da non poterne più naturalmente avere. 



(i) Gcn. 
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Ella pertanto difle al fuo marito; „ Ecco 
,, -che il Signore m’ ha renduta Iterile, prendi 
,5 adunque per moglie quella Agar egiziana 
mia ferva, acciocché io veda, fé almeno 
,, per mezzo d’efla avrò figliuoli ,,. Àbra- 
mo fi piegò alle preghiere della moglie , c 
fposò Agar, non già per impulfo di paffio- 
ne, come avanti del diluvio fatto aveva La- 
mec difeendente da Caino, che fu il primo 
ad avere , contro la primitiva inftituzione del 
matrimonio, più mogli; ma per difpofizione 
c infpirazione di Dio, il quale è padrone di 
difpenfarc dalle fue leggi quando gli piace; 
e il quale voleva fotto il velo di quello ma- 
trimonio d’Àbramo con una ferva nafeonde- 
rc un gran millcrio, come a fuo luogo fi 
vedrà. Agar adunque divenne gravida; il 
che le fu motivo di difprezzare la fua padro- 
na .Sara fc ne lagnò con Abramo, il quale 
le rifpofei La tua ferva fla in tuo potere ^ fa. 
di effa quel che ti piace . Sara la galligò , 
ed elfa fe ne fuggì . Mcntr’ella errando pel 
deferto fc ne flava prelfo a un fonte d’ acqua , 
un Angelo del Signore le dilfe: 
di Sara donde vieni tu ? e dove ten' vai ? Ella 
rifpofe ; Io fuggo dalla prefenza di Sara mia 
padrona . L’Angelo le replicò ; \itorna alla 
tua padrona , e umiliati fotta la fua mano ► 
Indi , parlando l’Angelo in nome di Dio, 
foggiunfe : Io moltiplicherò la tua difeendenza 
in maniera eh' effa farà innumerabilc . Ecco 
ehe tu fei incinta y e partorirai un figliuolo y 
cui porrai nome Ifmaele , perciocché il Signore 
ha ajcoltato il grido della tua afflizione , (hz 
parola Ifmaele fignifica : Il Signore ha afcol- 
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tato.) Onde Iddio volle che nel nome del 
figliuolo, ch’efifa partorirebbe, ficonfcrvaflfe 
una perpetua memoria delia mifericordia , 
che le aveva ufata . 

i8. L' Angelo, ovvero il Signore rappre- 
fèntato dall^Angelo, profcgul addire, par- 
lando d’ Ifmaele ; Egli farà un uomo fiero e 
fahaticoi la fua mano farà contro tutti, e 
la mano di tutti farà .contro di lui ; ed egli 
pianterà le fuf tende dirimpetto a tutti ifuei * 
fratelli’, cioè, poffederà un si vado paefe, 
che confinerà con quello di tutti i fuoi fra- 
telli , ienza |cmer punto di loro', Agar al-* 
lora invocò il nome del Signore, che le par- 
lava, dicendo : Voi fiete il Dio , che rtì avete 
veduta, cioè, che m’ avete rimirata favore- 
volmente ,• m’avete fatta mifericordia. Per-' 
ciocché egli é certo , foggiunfe ella , che io 
qaì ho veduto per di dietro quello che mi 
■ vede,, che è lo fteffo che dire: lo non ho 
veduto qui Iddio fe non dopo eh’ egli par- 
landomi mi ha fatto conofcerc , eh’ ei mi ve- 
deva. (i) E per ciò. ella chiamò quel poz- 
zo ( 2 ) il pozzo del Vivente, che mi vede» 
ludi Agar fe ne tornò alia cafa d’Àbramo, 
a cui ella dovette narrare quanto l’era av- 
venuto ; ond’ è che al figliuolo da lei dato 
pofeia alia luce Abramo pofe nome Ifmaele , 
fecondo r ordine di Dio . • ' * 

jp. Era Abramo in età di ottantafei anni 
allorché nacque Ismaele i c di U a tredici anj 
ni , mentre egli eia già pervenuto al nonagc- 

. r. •" fi#, 

> '* 

( li tc[io Ehr. Vidi .poftquam vidit me, 

(») Il fonte qui fi chiama pozzo, perchè le ftic 
acque nou fi fpandevano per la campagna . 
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fimonono anno della, fua vita, (1) (corren- 
dol’anno del Mondo 2107 )gliappariil Si- 
gnore, e gli diffe: Io fono f Iddio onnìpoten- 
ìe : cammina, alla mia prejenza , e fii perfet- 
to . Io farò alleanza teco , e moltiplicherò la, 
tua ftirpe in infinito . Àbramo penetrato da* 
più vivi fentfmenti di rifpetto per la raadlà 
di Dio , di umiltà, e di riconoCccnza per le 
promefle, che il Signore gl’ faceva , fi pro- 
iirò colla faccia per terra, e Idjio gli drflc: 
Son io che ti parlo-, e io fo teco alleanza , e tu 
farai' padre di molte nazioni . T^on ti chiame- 
rai più Abram, ma Abraam ( che'vuol dire 
Padre di gran moltitudine ) perché io t ho co- 
fiituito padre di una moltitudine di nazioni , 
Io ti darò una numerofiffima pofìerità i ti fa- 
rò capo delle nazioni ; e ufeiranno da te -, 

10 fiabilirò la mia alleanza con te, e con i 
difeeudenti tuoi dopo di te per tutte le genera- 
zioni loro con un patto eterno', e quefio é, che io 
fono il tuo Iddio , e il iMo della tua flirpe do- 
po di te. E io darò a te, e a'difcendenti tuoi 
dopo di te il patfe , dove ora tu dimori come 
forefìiere, tutto, cioè, il paefe di Canaan, 
da pojfedere in perpetuo ; e io farò il loro Dio . 

11 Signore dille parimente ad Àbramo: Tu 
altresì ojfcrverai La mia alleanza ; e i tuoi di. 
feendenti l' ojjérveranno per tutte U generazio- 
ni loro . ^lefla è /’ alleanza , ch'io fo tra me 
e te , e la tua d ijt endenza dopo di te , e che 
offerverete: Ogni majehio fra voi farà circon- 
eijo . Circonciderete adunque la carne del vo- 
firo prepuzio , acciocché quefìa circoncifìone 
fia il jegno aelC alleanza , eh' io fo con voi . 

N Si 

(i) Ctn.17, 
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Si circonciderà ogni fanciullo mafcbio d’otto 
giorni tra voi » e in tutte le vojire generazio- 
ni avvenire *, tanto i voftri /chiavi , che fa- 
ranno nati nelle vojire cafe , quanto quelli , 
che avrete comprati , e che non faranno della 
vojlra flirpe . ilueflo patto , eh' io fo con voi , 
farà impreffo falla voflra carne come il fegno 
deir alleanza e terna eh' io fo con voi. E qua- 
lunque mafcbio y la cui carne non fard fiata 
circoncifay fard ejierminato di mezzo al fuo 
popolo y perché avrà violata la mìa alleanza . 

20 . Dopo che Iddio ebbe ordinata ad 
Abramo la Circoncifione nel modo qui lo- 
pra efpreflb y pafsò a fpecifìcargli la promef- 
ia del .figliuolo, fattagli già in altra congiun- 
tura. Gli dilfc adunque: Tu non chiamerai 
più la tua moglie col nome di Sarai. y che vuol 
dire Signora mia, ma col nome di che 
lignifica Signora affolutamente. Edio la te, 
nedirò , e di effa ti darò un figliuolo , cui pa- 
rimente benedirò y ed egli fard capo di nazio- 
ni ; e Eje di diverjì popoli ujciranno da lui . 
Allora Àbramo fi proltrò colla faccia per ter- 
ra, e rife , non già per diffidenza , come ve- 
dremo che fece poi Sara , ma per un effet- 
to di riconofeenza , di confolazione , e di 
gioja; profetizzando egli con quello millerio- 
lo rifo l’allegrezza, che il Ciclo c la Terra 
avrebbon provata nella nafeita di quello, di 
cui quello figliuolo d’Àbramo era la figura. 
Meli’ atto di ridere diceva Abramo in cuor 
inoiPoffibilc y chenafea un figliuolo a un uomo 
di cent' anni ? e che Sara di novant' anni par- 
torifea ? Cosi tra fe medefimo parlava Àbra- 
mo fopraffatto dalla njaraviglia , c dalla gran- 



Digitizod by Googic 






ABRAMO PATRIARCA cc. 147 

dczzn delle cofc, che Iddio gli promefteva. 
Indi rivoltoli al Signore gli diffe : Signore , 
fatemi la grazia > che Ismaele •viva nel vù~ 
ftro cofpetto . E voleva dire: Sarà troppa gra- 
zia per me , fe voi farete vivere nel vollro 
cofpetto Ismaele 3 che m’avete dato ; nè io 
fon degno di ricevere quel che ora mi premet- 
tete . Il Signore replicò ; Sara tua moglie ti 
partorjrà Hn figlìuolo-,cui porrai nome Ifacco^chc 
vuol dir rifo : ) ed ioftahilirò con lui un patto, 
che farà un'alleanza eterna , e con la fua difeen- 
denza dopo di Inizio ti ho efauditOy foggmn- 
fe Iddio ) anche per conto d'Ifmaele . Io lo be- 
nedirò , e gli darò una grande e numerofijjì^ 
ma pofleriti . Dodici Bje , ovvero duci, uj'ciran- 
no da lui , e lo farò capo di un gran popolo, 
(Si vuole, che gli Arabi, de’quali Ifmaelc 
fu il padre , fi divideffero , come fanno an- 
cor’ di prefente , in jdodici tribù , ciafeuna 
delle quali aveva il fuo capo, e di quelli s* 
intende quel che Iddioqui dice.)M< io fiabilirò 
la mia alleanza con Ifaccò , che Sara ti par~ 
terird di qui a un anno appunto in quefla fla» 
gione. Finito quello difeorfo , Iddio fi riti- 
rò da Abramo . E Abramo prefe il fuo fi- 
gliuolo Ifmaelc, che allora aveva tredici an- 
ni , c quanti mafehi v’erano nella fua fami- 
glia, e tutti li circoncife nel medefimo gior- 
no, fecondo l'ordine che aveva ricevuto 
da Dio; e circoncife eziandio fe medefimo^ 
eilendo in età di novantanove anni.. 

’ 21, QacAe, e le altre pramclTc di Dio ad 

Abramo ^Talleanza con eifului e con la lua 
pofterità iolènnemente contratta; la Fede di 
>4^uello fant’ Uomo tanto commendàta dalla 

N 2 bo«r 
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bocca fteffa dello Spirito santo; e la Circon- 
cifionc cosi rigorofamente comandata, non 
, comparirebbero cofe di quella importanaa , 
e di quel pregio ch’eCfe fono, e ch’elTer deb- 
bono per tutti i Fedeli , fe non fi riguar- 
daffero fe non nel fenfo , -che la fupcrficic 
■della lettera ci prefenta , c ie non'fi procu- 
rane di feoprirne Toggetto c il fignificato 
più fublime e più nobile, e principalmente 
intefo dallo. Sprito fanto . Si raccolga adunque 
quel che s’è dettpal n, 2. 3.5». 13.6 ip. e vi fi 
aggiunga ciò che il Signore difie ad Abramo 
in occafione, ch’egli fi mofirò pronto a fa- 
erificare il fuo figliuolo Ifacco, come a fuo 
luogo fi dirà, e fi vedrà, -che il Signore in 
foUanza promife ad Abramo un nome cele- 
bre in tutti i fccoli; ricchezze in abbondan- 
za; popoli numerofi , e una lunga ferie di 
re ufeiti dalla fua Itirpe ; un paefe abbon- 
dante e fertile , di cui farebbono i fuoi di- 
feendenti entrati in potTelTo ; c le vittorie 
eh’ elfi per la protezione di Dio riportereb- 
bero de’ loro nemici. Tutte quelle cofe in 
effetto fi fono' verificate . Il nome d’Àbra- 
mo è fiato celebre appreso i popoli orien- 
tali: la moltiplicazione de’ figliuoli fuoi, e 
di quelli particolarmente , che per mezzo 
d’ Ifacco, c di Giacobbe da lui difeefero, è 
fiata prodigiofa ; i fuoi difeendenti entraro- 
no nella terra di Canaan, e per molti feco- 
li la polfedettero ; e fegn'alata fu la protezio- 
ne, che in ogni tempo Iddio moftrò di que- ’ 
fio fuo popolo . Non v’ha dubbio, che 
tutte quelle cole comprefe erano nelle pro- 
meiTc da Dio fatte ad Abramo. Anzi acipioc- 

chè 
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chè più chiaramente appariflc, ch’cfle tutte 
comprcfe erano nelle pronrtfle, il Signore le 
perduife a effetto per mezzo di si chiari c 
flrepitofi prodigi, che ogminoT coftretto era. 
a Gonfeffare , che tiKto era opera della divi- 
na onnipotenza , fenza che gU uomini nulla 
attribuir poteffero a’ loto sforzi , e all’indu- 
flria loco . Tale per cfempio fu la fecondità 
di Sara; tale la moltiplicazione dcgrifratfHti . 
nella fcjiiavitù dell' Egitto , e Tafcita loro 
da quel paefe ; tale il paleggio dei mar rolTo, 
la dimora loto nel deferto; ringrelTo nella 
terra di Canaan , le vittorie fbpra de’ loro 
nemici ec.E quella ed altre maraviglie Iddio 
fleffo più volte fi dichiara d’averle operate 
in adempimento delle prometTc fette ad Àbra- 
mo , a Ilacco, a Giacobbe. 

22. Ma fé a ciòfolamcnte fi ri Ari ngc fiero 
le promeffe fatte da Dio ad Abramo, che 
«cola avrebbe egli promefTa, e data a quello 
fuo fedele amico , e a’ difeendenti fuoi in vir- 
tù di queir alleanza eterha , che con cfiblut 
aveva fatta, le non ciò , eh’ egli d’ordinario 
concede anche più largamente a’ fuoi mag- 
giori nemici ? Ismae'e , e i fuoi difeendenti , 
che pure fono efclufi da queli’ Alleanza , fa- 
rebbero (lati di miglior condizione, che ll'ac- 
co, e i fuoi figliuoli , Inoltre come fi potreb- 
bon dire vcri^ate le proméffe di Dio fecon- 
do la forzai e’I fignificato delle parole, col- 
le. qu«ti*"tfi66 fono concepite? Iddio promet- 
te ad sbramo , e ^lla fua difeendema dopo 
di lui H paefe di €anaan da pojfedere per Jem- 
pre. Eppure Abramo non vi polfcdè nò pu- 
re un palmo di terreno • La poUerità d'A- 

N j ' bra- 
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bramo non ne entrò in poffeflb fe non dopo 
alcuni fecoli, e nel tempo che la poCfcdè , 
fpcffe volte vi fu opprdTa ; dieci Tribù ne 
furono sbandite pcriempre al tempo di Sal- 
manafar; e le due altre Tribù, che erano Ha- 
te condotte fchiave in Babilonia, vi ritorna- 
rono, è vero, iòtto il regno di Ciro; ma 
poi tutta la nazione ne fu fcacciata , fono 
ornai diciotto fecoli , fcnza fperanza di farvi 
più ritorno. Come adunque fi farebbe ve- 
rificato, che dovevan poffedere la terra di 
Canaan ptr jempre ? Finalmente nel promet- 
tere che Iddio ìece ad Abramo il paefe de’ 
Cananei , gli diffe ( come fi ha qui fopra al 
cura. ) che miraffe al Settentrione , e al 
Mezzodì, all’Oriente, e alfOccidente, per- 
chè gli avrebbe dato tutto quel paefe cc. 
Colie quali parole, ficcome olferva s. Pao- 
lo v (i) Iddio promife ad Abramo ,eallafua 
Ilirpe , di dargli tutto il Mondo per eredità . 
Di pili il Signore promife ad Abramo , «he 
in uno della fua fiirpe benedette farebbero 
tutte le nazioni della Terra . Eppure gl’ L 
ifaeliti ma^ non han poffeduta la terra tutta > 
effendo anzi flati fempre riflretti come in 
un angolo della medefima ; nè mai fono flati 
padroni di tutto il Mondo , ma piuttoflo da 
per tutto fono flati in una fpccie di fchia- 
vitù ; nè finalmente fi può dire , che per 
mezzo loro le nazioni divenute fieno più fe- 
lici, avendoli quefle riguardati fempre con 
difprezzo e con orrore fino a giudicargl’ in- 
degni della libertà, c della vita. 

23. Egli è adunque chiaro, che quanto 
v’ ha di temporale in quelle promelTe , non 
( tj Rom. ^ tiè 
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è nè it folo, nè il principale oggetto delle 
medefime , onde conviene cercarvi un altro 
fcnfo pili nobile e più fublime , più degno 
di Dio, c più conveniente ad un uomo si 
pieno di Fede , e si diflaccato da ogni amore 
de’ beni terreni, qual era Abramo^Si offervi* 
pertanto, che Iddio nel fare alleanza con 
Abramo due cofe fingolarmente gli promet- 
te , le quali non promette ad altri. fi 
è , che l’alleanza r ch’ei fa con lui, farà eter- 
na ; eh’ egli farà il Tuo Iddio, e l’Iddio della 
fua pofterità dopo di lui : che è lo fteiTo che 
dire, ch’egli farà il lume, la guida, il prò. 
rettore, il fommer bene, e la vera felicità d’ 
Abramo , c de’ fuor difeendenti ; onde quelli 
r onoreranno, e l’ ajioreranno in ifpirito e in 
verità, T ameranno- con tutto’l loro cuore, 
e non cercheranno altra felicità , che qucLa 
di vedérlo,- di poQedcrlo, di^ goderlo eter- 
namente.- Cdtra cofay che Iddio promette 
ad Abramo , e non ad. altri, fi èvche m lui 
benedetti farebbero «itti i popoli della Ter- 
ra, e che il fonte di quefia prcziofa benedi- 
zione farebbe quello , che di luTdoveva ita* 
feere. Quelli’ troverà tutti i popoli della 
Terra fotto la maledizione di Dio; ma egli 
ne li libererà, dice TApoftolo s. 
Paolo , maledizione per ejfìy acciocché la 
benedizione dafa ad\4bramo jia loro comuni- 
eatay ed ducevano per mezzo della Fede,, 
che avranno in lui , lo Spirito Santo , che é 
fiato promefio . Nè qucftr era altro fuori che 
Gesù Grillo, ficcome profegue a dire poco 
dopo-il mcdefinio Apollolo. Le promeffe di 
N 4 Dio 
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Jiio, die’ egli, fono fiate fatte ad ^Àbramo , 
e a quello , che di lui nafeerebbe . La Scrit- 
tura non dice e a quelli^» come s' ella avejfe 
•voluto nominarne molti , ma effa dice par- 
lando un Jolo e a quello t che nafcerd.da 
te y cioè a Crifio. Qelti fono ì due articoli ■ 
edenziaii dell' alleanza fatta da Dio con A> 
bramo . 

24. E quindi ft feorge, che tutte le ma- 
gnifiche promeffe di quell’alleanza riferirli 
debbono a’ beni fpirituali , cioè alla giuftifi- 
cazione e fantificazione delle anime, c all’ 
eterna felicità. £ però la celebrità del nome 
c la gloria d’Àbramo non s’intende di quel* 
la, che viene dagli uomini piena di vanità e 
foggetta fempre all’ errore j ma di quella, 
che viene da Dio, e che fola è la ricompen- 
£a della vera virtù. La famiglia innnmcra- 
bile d’Àbramo fono tutti gl’imitatori della 
fua Fede, e gli eredi. della fua giullizia, co- 
me ce ne aflìcura s. Paolo , dicendo : (1) 
Sappiate i che quelli y che hanno la Fede y Jo-% 
noi figliuoli d" -Abramo, (2) La moltitudine 
loro é innumir abile, ellì fono prefi (3) da 
tutte le nazioni , da tutte le tribù , da tutti i 
popoli y da tutte le lingue : tutti re, e facerdo- 
ti di Dio per Gesù Crifio ; come gli Eletti ftef- 
Sì eternamente lo ripetono in quello divino 
Cantico : (4) Signore , •voi (iete fiato meffo a 
morte y e col •vofiro fangue ci avete redenti 
per Iddio da ogni tribù , dà ogni lingua , da 
ogni' popolo , e da ogni nazione ; e ci avete 
fatti re , e facerdoti del nofire Iddio . La Terra 

di 

( ì) Apot. 7. 9 . 

( Aptic. t-j. ?. e rp. 
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di Canaan si fertile e dcliziofa era ona figura • 
del Cielo , che è la vera Terra dc’viventi, che 
Abramo, e i figliuoli faci polfcdcranno fer 
femprCi c dove con ficurezza abitando (i) 
fotta r ombra delle ale del Signore ^ faranno 
inebbriati dair abbondanza della Jua taf a , e in- 
nondati dal torrente delle fue delizie . In vana 
i demoni, il Mondo, c la carne che fonai 
nemici d* ^br^o e de' figlinoli fuoi , tente- 
ranno d’ impedir loro il poCfcflb di quella 
beata Terra , perchè G. C. dopo cfferc egli 
flato il primo a trionfiirne per merzo delle 
umiliazioni della Croce, daràaWeri figliuo- 
li d’Àbramo la grazia c la forza di vincergli , 
e di debellargli , e dopo che con lo fplcndore 
della fua feconda venuta avrà atterrate tutte 
le potenze nemiche, collocherà i fuoi Eletti 
nel pacifico ed eterno poffeflb della Terra 
promeCfa . 

2j. Siccome quelli beni fpirituali fono il 
' principale oggetto delle divine promelTc fat- 
te ad Àbramo; così elfi erano parimente T og- 
getto della Fede di quello Sant’ Uomo ; di 
quella Fede , di cui fi dice , come abbiam ve- 
duto, che gli fu imputata a giufiizia : cioè 
ch’egli divenne giallo agli occhi di Dio, e 
che la Fede fu il principio e il fondamento di . 
quella giullificazione. Quindi per necclTaria 
confeguenza ne viene , che la Fede d’Àbra- 
mo dovette principalmente riguardare Gesù 
Grillo ; perocché lenza di quello unico Me- 
diatore tra Dio e gli uomini non è fiato mai 
polfibile ad alcun uomo t’ elfere giullificato . 
Àbramo adunque conofccndo per lume della 

Fe- 

(tJPs.Sj.S.g, 




Digitized by Google 



154 ABRAMO PATRIARCA cc. 

Fede , eli’ egli non aveva onde foddisfare al- 
la divina giullizia per li (uoi peccati , come 
placare Iddio , e riconciliarli con lui » s’unl 
per mezzo d’ una viva Fede accompagnata 
da una ferma fperanza, e animata da una ca- 
ntai ardente, a Gesù Crirto,' eh’ ci vide fi- 
gurato inficme e promeffo nel figliuolo, che 
gli doveva nal'cer di Sara ; s’ appoggiò , dirò 
COSI , e fi confidò su’ meriti ìuoi infiniti , e 
fopra di lui fcaricò i luci debiti , fapendo eh’ 
egli folo li poteva pagare . In tal modo A- 
bramo ottenne una piena e aflbluta aboli- 
zione de’i'uoi debiti; e la giullizia di Gesù 
Grillo gli fu comunicata per mezzo della 
carità ; o vogliam dire dcH’amore. di Dio % 
che lo Spirito di G. C. dilFufe nel fuo cuore . 
Or come dice l’Apollolo s. Paolo, (i) 'hlon 
è fcritto folamente per sbramo, che la fua 
Fede gli fu imputata a gÌHflizia; ma per noi 
ancora t fe crediamo in quello^ che ha refu- 
[citato Gesù Criflo . Tutti pertanto imitar deb- 
bono la Fede d’Àbramo , non più in Grillo 
promclfo e venturo, ma già venuto c regnan- 
te gloriofo in Gielo, riconofeendo dalla gra- 
tuita mifericordia di Dio per li meriti dell’ 
ifielTo Signor Gesù Grillo la grazia della giu- 
llificazione, e degli altri doni, fino al con- 
feguimcnto della beata eternità nel Gielo. 

35. Se le promclTe dell’ Alleanza fatta da 
Dio con Abramo fotto il velo di beni tem- 
porali e lenfibili contengono beni fpirituali 
ed eterni , non v’ha dubbio, che eziandio il 
fegno di quell’ Alleanza , cioè la Girconci- 
fionc, non racchiuda un fenfo fpirituale. Era 

' adun- 

(’ ) Rotti. 4.. 3 ^. 
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adunque la Circoncifione della carne una fi- 
gura della circoncifione dello fpirito, o co- 
me la chiama l’Apoftolo , (i) della .circonci- 
fione del cuore, la quale confifie nel recide- 
re dal noftro cuore i germogli della concu- 
pifccnza, cioè i penfieri , c dcfidcrj cattivi , 
le parole vane, inutili, Icandalofe , o come 
che fia contrarie aironefià, alla carità, alla 
verità, ai buoni cofiumi ,’c tutte le malvage 
operazioni . Circoncifione che non fi compie 
in brevifilmo tempo, come la circoncifione 
della carne,, ma che fi eftende a tutta la 
vita , perciocché la concupilcenza mai non 
retta di produrre velcnofi germogli, i quali 
fe con la falce della penitenza , e della tr.or-, 
tificazionc prontamente non IT recidono , fa- 
cilmente crefeono a fegno , che folfogano 
nel cuore la carità , per cui fiamo gìutti da' 
vanti a Dio . A quella fpirituale Circonci- 
fione erano obbligati gli Ebrei , al pari di 
tutti gli altri uomini: onde Musò diceva lo* 
ro : (a) abbiate cura di circoncidere quanto 
v' é di carnale nel .Voflro cuore, E il profeta 
Geremia (3) diceva a*gli abitanti di Gerufa- 
lemmc r Siate circoncifi della Circoncifione del 
Signore , recidendo da’ •voflri cuori tutto dà 
che •v’ è di carnale. Chi ha quella Circon* 
cifione è vero figliuolo d’Àbramo , benché 
da lui non difeenda fecondo la carne. E per- 
ciò l’ApoItolo s. Paolo (a) diceva; Il vero 
Giudeo non è quello, che lo è folo efiernamen- 
te ; nè la vera Circoncifione é quella , che fi 
fa j lilla carne , e che é jolamente efleriore . 

Ma 

( i) Rom- 2. zsf. (2) Deuter. to.iS. 

( 3) Jc'’- 4- 4- (4) Rom, 2, z 8 . 
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Ma il vero Giudeo è quello , che lo è inte- 
riormente ; e la vera Circoncijìone è quella del 
cuore-, che fi fa per lo fpirito t e non fecondo 
la lettera . 

•27. L'iileflb Apoftolo s. Paolo ci fa fa- 
pere , che la' Circonciflone era una figura 
del Battefimo , perocché egli chiama que- 
flo Sagramento la Circoncifìone di Gesù 
Grillo. /» /w/, die’ egli, (i) fiete fiati circon- 
tifi, non d' una circoncifione fatta per mano 
<f uomo , ma della circoncifione di Gesti Cri- 
fio -, ^er mezzo della quale voi fi e te flati fpo- 
gitati del voflfo corpo carnale , che è lo lletfo 
che dire, fìete fiati liberati dal peccato, e 
dal tirannico dominio della concupifeenza . 
In fatti fi trovano nel Battefimo infieme uni- 
ti , ma in una maniera affai più nubile, tutti - 
i caratteri, e le proprietà della Girconcifio- 
ne. I. La Circoncifione era il legno dell’ al- 
leanza da Dio fatta con Abramo , e co’ fuoi 
difeendenti : e il Battefimo é il legno dell’ 
alleanza fpirituale , che fi contrae con Dio , 
legno non puramente etteriorc, ma efficace, 
il qual produce quel che lignifica . 2. La 
Circoncifione dava diritto alle promeffe, 
incorporando al popolo di Dio chiunque la 
riceveva ; c lenza di effa non fi aveva par- 
te ne’ privilegi del popolo eletto, quantun- 
que fi difccmJeCfe da Abramo fecondo la car- 
ne. Al contrario uno ftraniero circoncifo 
era aggregato a quello popolo , c affociato 
alle promeffe. Il Battefimo ci rende figliuoli 

^di Dio, ci dà diritto all’ eterna eredità prò- 
meffa ad Abramo , e alla fua fìirpe : fenza' 

•di 

' ( t) Col' X. 
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^ di cflb nftlTuno è aggregato al popolo di Dio ; 
nefluno ha diritto alie promefle, ma neri* 
mane efclufo come uno llraniero. 3 . La Cir- 
concifione obbliga il Circonc.'i’o airolfcrvanza 
di tutta la legge di maniera , che egli era 
un prevaricatore, fe deliberatamente man- 
cava a qualfìvoglia articolo della medefima . 

Il Battelìmo c’ impone l’obbligo di olTcrvarc 
tutta la legge (anta di Dio in vigore delle 
folenni promeffe, che in elio fi fanno, onde 
più gravi ne fono le trafgrefiìonr, perchè fo« 
no vere prevaricazioni. 4 . La Circoncifione 
era un légno indelebile impreco fui corpo 
del Circoncifo; e ancorch’ egli a veffe a polla- 
tato dalla legge, quello legno però in lui 
rimaneva per ellérc il foggetto della lua con- 
danna , e l’argomento della Tua eterna con- 
tufione davanti a Dio . 11 Battefimo impri- 
me nell’ anima un carattere indelebile, che 
farà per tutta 1 ’ eternità la vergogna di •chi 
avrà violata la promelTa fatta in elfo Batte- 
fimo , e profanata avrà la confecrazione , che 
dedicato 1’ aveva in modo particolare a Dio, 
c a Gesù Grillo, j. Finalmente la Circon- 
cifione per ié llelfa non conferiva la grazia 
fantificante, perocché, come olTerva l’Apo- 
Itolo s. Paolo, (i) A bramo era giullo da- 
vanti a Dio prima che fblTe circoncilo ; ma 
efl'a era il jegnot ovvero il figlilo, l’ impron- 
to della yen giufiiziat eh' egli aveva per mez- 
zo della Feae , effender ancora incirconeijo : 
alla qual giulUzia Iddio anneifa aveva la 
promelfa de’ beni fpirituali, e perla quale 
Abramo diveniva il padre di tutti coloro t ' 

^ che 

( t) Rom, 4. ff. € feg. • ' 
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che feguirebbono le tracce della fua f ede » for- 
iero ejfi circoncifi, o incirconciji .Ma il Bac^ 
tefimo per f^medefimo conferifce realmente 
quella giulliaia, rendendo 1’ uomo, di pec- 
catore ch’egli era, giullo nel cofpetto di 
Dio: rilòrmando r uomo interiore, col di- 
ftruggere in elio il ^ regno del peccato, coi 
crocifiggere l' uomo* vecchio che è Adamo , 
c icllituirvi il nuovo, cioè Gesù Crifto; il 
che è lo ileflb che dire follituendo la carità 
alla cupiidità , la mortificazione de’fenOalla 
concupilcenza della carne , la Fede alla cu- 
riofità , 1 ’ umiltà alla fuperbia . Quindi fi 
feorge , eflere il Battefimo quello , che prin- 
cipalmente opera la fpiritualc Circoncifione . 
Ma perchè anche dopo il Battefimo rimane 
nell’ uomo il fomite del peccato , ovvero la 
concupilcenza , la quale benché non fia pec- 
cato, viene però dal peccato, e al peccato 
inclina, perciò è ncceil'aria quella continua 
Circoncifione del cuore , della quale fi è qui 
{opra, parlato. 

§. V. 

.sbramo riceve in cafa fua tre Angeli , i quali 
nuovamente gli predicono la nafeita d" Ifac- 
V coì e la diflruzione di Sodoma. Storia di 
. quefla diflruzione , Lot ne è falvato , ^el 
che avvenne a Lot , e alla fua famiglia dopo 
r ufeita da Sodoma. 

28- Dopo le promefle, delle quali abbia- 
mo veduta la itoria , e la Ipiegazione , il 
Signore (i) appari nuovamente ad Abramo 
(1) Gtn. tS. ‘ , men- 
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mcntr’ egli ancor dimorava nella valle di 
Mambre ; il che fegui nell’ anno del Mon- 
do 2107. Avvenne adunque , che nienir’ egli 
un giorno nelle ore più calde fe ne ftava 
fuiringrcflb della fua tenda, non peraltro 
fine, che per efercitare l’ofpitalità, alzati 
gli occhi , vide comparirfi vicini tre uomi- 
ni, i quali erano tre angioli in fembianza 
d’uomo. Non gli ebbe egli appena veduti, 
che immantinente dalia porta della fua ten- 
da corfc loro incontro, e falutatili proflran- 
dofi in terra , diCTc , come fe a uno folo par- 
lafle; Signore^ fe io ho trovata grazia da- 
vanti agli occhi tuoi , non paffar olcre la cafa 
_ del tuo fervo , fema fermarviti . L’avere Àbra- 
mo da principio parlato come a uno iolo, 

- nell’ atto che tre ne vedeva ; Tres vidit & 
unum adoravit% l’avere la fanta Scrittura da to 
a uno d’clTi il nome incomunicabile di Dio 
. JEHOVAH; il parlare in comune di quelli 
tre Angeli; e l’indirizzare pofeia che fa 
Abramo il fuo difeorfo a tutti tre egualmen- 
te, ha fatto ricopofeere agli antichi Padri 
in quella apparizione un’ immagine del gran 
miltero della Trinità, di un folo Dio cioè 
fuflìllentc in tre perfone . Egli è certo, che 
Abramo fulie prime nulla apprefe di quello 
millerio, credendo quelli cfler tre uomini: 
ma Iddio regolò le ])aroie e le azioni di lui 
in , maniera , che fervilfero a lignificarlo. E 
ben prello l’ iddio Abramo ne fu illuminato, 
perocché l’udiremo tra* poco parlare a un 
Angelo , come a Dio medelimo . 

29. ProfegUi Abramo a parlare non più 
come a un folo , ma a" tutti tre , dicendo : 

/o 
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10 recherò un poco acqua per lavarvi i pie- 
di', e intanto ripojatevi Jotio queji' albero , fin- 
attantoibè io vi porti un- po' di pane , onde 
rifioriate le vojtre forze , e poi continuerete 

11 vofiro cammino ; perocché per quefio voi 
fiete venuti verfo del vofiro fervo", cioè la 

' provvidenza di Dio vi ha qui condoiti., ac- 
ciocché io abbia la forte di preftarvi quello 
fervigio. Eglino rifpolèro» Fa quanto hai 
detto . Subito Àbramo fi ritirò nella fua ten- 
da, 'C dille a Sara: Treflo piglia tre mifure 
di fior di farina , intridila , e janne delle fcbiac- 
ciate i (le quali cuoceodofi lotto la cenere^ 
in poco tempo fi allcllivano, e riulcivano 
UH pane affai delicato.) Poi egli" medefimo 
follecito andò all’ armento, ne prele un vi- 
tello teneriflimo ed eccellente , e lo diede al 
fervitore, che s’affrettò d’ apparecchiarlo , 
Cotto chefii ,ci lo porto inficme con del bu- 
tirro, e del latte in tavola a’I'uoi olpiti . La. 
maniera di n-udrire i vitelli , e gli agnelli de- 
lìinati per gli olpiti , il clima caldo della 
Paleltina, e Ibrs’ anche l’arte, che allora 
s’aveva di frollare le carni, facevano si, 
che un vitello ’fubito ammazzato e cotto 
riufeiffe comodo e buono a mangiarli . Àbra- 
mo intanto fc ne flava in piedi vicino a’ luci 
forellieri lotto l'albero, dov’effi mangiav^i- 
noi (mangiavano cioè in quella maniera che 
loro conveniva ; perocché le i corpi affanti 
da quelli Angioli erano corpi, aerei , o co- 
me dicefi , fantaftici , fecondo che alcuni Pa- 
dri, e interpreti hanno penfato, il mangiar 
loro .era lòlo apparente, facendo l'parirc i cibi 

co- 
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come fe gli aveffeco mangiati: fe poi i cor- 
pi loro erano veri , come con altri Padri 
crede s. Ago Ili no » effi effettivamente e ve- 
racemente mangiavano, ma non mai per ne* 
ceflìtà che ne avelTero , ma per volontà , 
come fece poi T illeffo noftro Signor Gesù 
' Grillo dopo la fna gloriofa Rifurrezione. ) ■ 
30. Mangiato che ebbero, eglino doman- 
darono ad Àbramo di Sara fua moglie \ ed egli 
rifpofe: Ella è là dentro la fua tenda. Allora uno 
de’ tre Angioli diCfe ad Abramo : Io tornerò di 
qui a un anno in quefìa fieffa flagione , ti tro- 
verò vivo , e Sara tua moglie avrà un figliuolo . 
Sara, che flava dietro alla porta della tenda , 
all’ udir ciò rifè tra fc medefima, parendole 
cofa troppo (frana , eh’ dia avanzata già tanto 
negli anni col marito parimente vecchio aver 
potefle un figliuolo. 'Perchè queflo rifo di 
Sara , a differenza di’ quello d’ Àbramo in 
fimrle congiuntura , deriyò da mancanza di 
fede; perciò il Signore (qui 1 ’ Angelo che 
parla è chiamato dalla frittura col nome 
proprio di Dio JEHOVAH ) nelariprefe, 
con quelle parole dirette ad Àbramo: Per- 
ché Sara ha rifo dicendo : Vartorirò io dun- 
que un figliuolo, ejfendo' già vecchia? Evvi 
forfè cofa alcuna difficile a Dio? Io ritornerà 
a te nel termine prefijjo , cioè nell' anno ve- ' 
gnente in que/la fiejfa flagione , e Sara avrà 
un figliuolo. Sara, che forfè creduto aveva, 
il fuo rifo prudente, allorché fi fentì riprefa 
dal Signore , conobbe d’ avere pur troppo 
peccato; e turbata per lo timore s’ appigliò- 
al mikrabil ripiego di negare ;• ma in vano, 
conciolliachè il Signore replicò : T^on é cosi 

O ma 
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ma ha: rifo .■ Sara allora fi tacque : c meglio 
• lenza dubbio ella avrebbe fatto fe anche da 
principio taciuta fi foffe , e almeno col filen- 
zio confefiata avefic la fua colpa , 

91. Quindi gli Angioli alzatifi per parti* 
re vollero gli occhi verfo Sodoma, mofirando 
che là indirizzati erano i loro paffi ; e Abra- 
■ mo per compiere tutti gli ufizj d’ un buon 
ofpite gli accompagnava. Mentre jnfieme 
camminavano, il Signore , cioè T Angelo 
che >rapprefentava Iddio, e in nome di Dio 
parlava, difle: Celerò io ad sbramo quel 
che fon per fare ? Terocchè egli dee efjer capo 
<f un popolo numerofo e potente ; ^ in lui han- 
no da ejfer benedette tutte le nazioni della Ter- 
ra . Io lo conofeo i e fo, eh' egli ordinerà a 
fuoi ^gliuoii , e a' difendenti fuoi dopo di fe , 
di ojjervare la via del Signore i e di opera- 
re fecondo la gìnJUzia e l' equità I acciocché il 
Signore adempia in favore cf^Abramo quanto 
gli ha promeflo { Le promeffe fatte da Dio 
ad Abramo erano afiblute, e indipendenti 
da quaifivoglia condizione ; e perciò quan- 
tunque r efecuzione dovefie efier preceduta 
dalla fedeltà d' Abramo , quelb fedeltà però 
era comprefa nelle medefime promeffe. ) Id- 
dio adunque rende qui le ragioni , per cui 
tratta sì confidentemente con Abramo , e per 
cui gli comunica gli occulti Tuoi difegni. 
.Quelle fono 1 ’ avergli già promeCfo di co- 
fiituirlo capo di tutti i Credenti , i quali 
cftender fi dovevano da una all’ altra ellremi- 
tà della Tèrra.; di farlo come il canale, per 
cui le fue benedizioni fi diffonderebbero fo* 
pra tutti i popoh; è finalmente la pietà , lo 
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zèlo, e la premura, ch'egli avrebbe di far 
conofcere a’fuoi pofteri il fuo fantoNome, 
e d’inflruirlicon le parole e coircfcmpio nel- 
la Tua Tanta legge. 

33 . DilTe adunque il Signore: Il grido di 
Sodoma e di Gomorra fempre più s'aumeuta , 
e il peccato loro è molto grave . Scenderò adun- 
que , e vedrò , fe le opere loro corrifponda- 
no al grido , cn è giunto fino a me , per fa. 
pere fe la cofa è così ^ 0 no. (.Iddio parla 
qui all'ufo degli uomini , i quali allorché 
odono alcuna cosa molto Araordinaria , non 
così leggermente vi prcAan fede , ma vanno 
Alila faccia del luogo per venire in chiaro , 
e accertarfcne . Laonde altro non fi vuol fi* 
gnificare con un tal modo di parlare, fe non 
che si enormi erano i peccati di quelle in- 
felici città, che* parevano incredibili. Dan- 
do di più Iddio con queAo fuo procedere una 
regola inviolabile a chiunque dee giudicare , 
di fondare i luoi giudizi fulla certezza in- 
dubitata de' fatti , e non mai fopra femplici 
c vaghi romori , e fofpetti . ) Quindi due 
di queAi Angioli in fembianza umana fen'an. 
darono verfo Sodoma ; c Àbramo fe ne ri- 
mafe davanti al Signore, cioè al terzo di 
quegli Angioli, che, come s'è già oCferva* 
to, rapprefentava il Signore; e accoAatoIc- 
gli di0c : Farete voi forfè perire il giufìo con 
r empio} Se vi faranno cinquanta uomini giufli 
dentro quella città ; li farete voi perire infie- 
me con gli altri; anzi non perdonerete vola 
quel luogo peramore di cinquanta giufli , che 
vi fojjero? Sia lungi da voi una tal cofat di 
far cioè morire il giufìo colf empio , e di 
< O a trat- 
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trattare egualmente i buoni e i malvagi . 
fta condotta non é propria di voi . koi che 
/iete il Giudice di tutta la terra, non giudi- 
cherete mai in tal modo . Hd e veramente co- 
sì fcrnpre che fi tratta della pena eterna , 
la quale non può mai eficre comune ^iufii 
cagli empi, e lempre che Iddio fa conofee- 
rc , civei non'vuoi punirc fc non i colpe- 
voli ► Il Signore rìfpofe ad Abramo: Se io 
troverò in tutta Sodoma cinquanta Giufli yper* 
donerò per amor loro aW intera città . v 
33. Da quella favorevole rifpolla del Si* 
gnore Abramo prefe coraggio, e fiducia di 
avanzarfi anche più nelle fue preghiere, onda 
pieno d’umiltà profeguì adire: Giacché una 
volta ho cominciato , parlerò ancora al mio Si- 
gnore f quantunque io altro nm Jia che poi* 
vere e cenere . Che fe ne mancherò cinque al 
numero di cinquanta gìujìi , iìjlruggerete voi 
lutta la città, perchè i giufti Jono foli qua- 
rantacinqueì £ il Signore rifpofe ; Se io ve 
ne troverò quarantacinque , non la dijlrugge- 
TÒ . Abramo nuovamente parlò dicendo : Che 
fe ve ne faranno folamente quaranta , che fa- 
rete voié Se ve ne trovo quaranta, rifpofe if 
Signore , «0» la diflruggerò . Di grazia , ri- 
pigliò Abram©, non vi sdegnate, 0 Signore, 
fe io ancora vi parlo . Che fe ve ne faranno 
foli trenta ? Se ve ne troverò trenta, rifpofe 
il S 'gnore , non diflruggerò la città. Gr giac- 
ohè io ho comincialo, riprefe Abramo, par- 
lerò ancora al mio Signore . Se ns trovafle ven. 
ti? Ter amor di venti, dille Iddio, non farò 
ferire la città. Abramo foggi unic : Di gra- 
ma non vi sdegnate fe parlo ancora quefla fo- 
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ta volta . Se ve ne irovafie dieci ? Ter amor 
di quei dicci , rjrpofè iJ Signore , non la, di^ 
ftr leggerò. Come il Signore ebbe finito di par- 
lare ad Àbramo, fe n’andò, e Abramo lece' 
ritorno a cafa fua. Chi non ammirerà in 
quello difeorfo tra Dio e Abramo la carità 
ingegnofo di quello fant’uoino , rumiltàfua, 
la fua fiducia nella divina bontà i Chi non 
apprenderà , quanto efficace fia appreCfo Dio 
l'orazione di un giudo, che quanto doman- 
da tanto ottiene; e. pare che fe egli più a- 
vefle chiedo , più ancora avrebbe ottenuto ? 
Chi non confiderefà quanto pregevoli fieno 
nel cofpetto del Signore le perlbne dabbene , 
quando vede, che un picciol numero di elTc 
farebbe dato. valevole a fottrarre dal gadigo 
Sodoma eGoraorra,.e le altre tre vicine città ? 
Chi finalmente non fi fen ti rà eccitato a loi- 
dare e ringraziare la clemenza di un si buon 
Dio , che fi modra cotanto pieghevole alle 
idanze de’ fervi fuoi , e si difpodò a ulare 
miferieordia eziandio versoi più colpevoli? 
Ah eh’ egli ha pure il gran torto chi non 
ferve fedelmente , e non ama con tutto il 
fuo cuore un sì buon padrone ! 

34 . Intanto que’ due Angioli y de’ quali 
qui fopra s’è detto , che fe n*andarono verfo 
oodoma, (i) giunfcro in quella città falla 
fera mentre Lot fe re dava fedendo alla por- 
ta della medefima città ^ Com’ei li vide fiv 
bito s’ alzò per andar loro incontro, c chi- 
nata la faccia verfo terra fece loro riverenza, 
e dille:. ,> Di grazia, Signori, venite nella 

„ cafa 
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}, cafa del voftro Servo , e prendetevi allog- 
), gio ; lavatevi' i piedi , e poi domattina 
j, profeguirctc il voftro cammino. No, ( ri- 
„ fpofcro efli); anzi ce ne ftaremo quefta not- 
te falla piazza. Ma Lot fece loro forza, tan> 
to che gl’ induffe a ricoverarfi nella fua ca- 
fa, dove fece loro un convito, colfe de’pa- 
ni azimi, ed cffi mangiarono. Prima ch’cf- 
fì fl folfero polli a giacere , gli uomini di 
Sodoma si giovani come vecchi , in una 
parola tutto il popolo (tanto univerfale era 
la corruzione ! ) intorniarono la cafa, e 
chiamato Lot, gli dilferoi „ Ove fono gli 
„ uomini , che fono venuti a te quefta not- 
„ te ? Conducili quà , acciocché noi li co- 
„ nofciamo. Lot con iftraordinario corag- 
gio, e unicamente intefo alia ftcurezza de’fuoi 
ofpiti, ufci di cafa, e ferratali la porta die- 
tro , dilTe a coloro ; ,, Deh fratelli mici non 
„ fate quefto male. Ecco phc io ho due fi- 
gliuole , che non hanno conofciuto uomo, 
„ ve le condurrò fuori , fate loro come vi 
3 , piacerà; folo non fate male alcuno a que- 
5 , Ili uomini ; perocché li fono ricoverati nella 
33 mia cafa, come in un luogo di licurezza. 
La turbazione, in cui li trovava Lot in quel 
frangente , non gli permife di riflettere lui 
progetto, ch’ei proponeva-, progetto irra- 
gionevole e ingiallo, contrario a’ doveri d’un 
padre verfo le fuc figliuole ; ripugnante al 
dettame naturale , il quale infegna doverli 
preferire il bene dc’figliuoli a quello degli 
llranieri; e oppofto alla legge di Dio, che 
non confente che li faccia alcun male per 
fi trarne del bene. 

. 35. Ma 



— : . 



Digitizecttiy CjOOgle 



ABRAMO PATRIARCA cc. \ 6 J 

55. Ma quella gente impcrverfata fenza 
por mente a quanto Lot diceva» ù diede a 
ingiuriarlo» dicendo: Cojìui è qua venuto per 
dimorarvi come forefliere j e ora vuol fare il 
giudice. Orsù, foggiunfero effi, noi faremo peg- 
gio a te, che a loro. E gettatili con vio- 
lenza fopra di Lot erano già in procinto di 
rompere la porta . Allora quegli uomini » 
cioè gli Angioli eh’ erano dentro la cafa 
di Lot» gli porfero la mano , c tiratolo den- 
tro , chiufero la porta j e percoflèro di ac- 
cecamento tutti coloro » che ilavano fuori » 
dal primo fino all’ ultimo » di maniera che 
elTi più non potcron trovare la porta della 
cafa: ma poterono» come fi rileva da ciò 
che di poi avvenne , far ritorno alle cale 
loro ; onde fi vede che T accecamento non 
fu totale » ma folo un abbarbagliamento » che 
impediva loro di vedere la porta della .cafa 
di Lot. Indi gli Angioli differo ìLotiHai 
tu qui alcuno de' tuoi » Genero , 0 jigliuoli 
0 figliuole ? fd ufeire di quefia città tutti quel- 
li , che t'appartengono : perocché noi fiamo 
per diftruggere quefto luogo , perché il grido 
delle abominazioni di queflo popolo s'é fatto 
fempre maggiore nel cojpetto del Signore » oncC 
egli ci ha inviati per eflerminarlo . Lot u- 
fcl tofto di cafa, (prova che quegli empi ave- 
vano lafciato il luogo libero) e andò a parla-^ 
re a’ fuot generi » che dovevano fpbfare le 
due fue figliuole , e diife loro : Su preflo 
ufeite di quefia luogo perchè il Signore or- 
ora dìfiruggerd quefia città. Ma parve loro , 
eh’ egli burlalTc . £ tutti gli altri fi d ice nel 
Vangelo, (i) mangiavano e. bevevano", com- 

( i) Lue. 17, e feg. 
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pravano e vendevano ; piantavano e fabbri- 
cavano ; onde il galtigo inafpettatamcnte li fo- 
prapprefe . Cosi , dice G. C. , jard al tempo 

* del figUuol dell' uomo, quando ei verrà a giu- ‘ 

dicar tutta la Terra . ^ 

55. Intanto Lot, che efortato aveva gli 
altri alla fuga , egli medefimo non trovava la 
via d’efeguirla. Troppo difgullcrfb gli riu- 
fciva il dover abbandonare in un'fubitolc 
Aie ricchezze , divenir povero a un tratto , 

• rimanere col carico della Aia famiglia fenza 
aver modo di follentarfi con cfla. 'Perciò 
quegli Angioli , effendo già per ifpuntare il 
giorno, lo preflavano a partire infkme con 
la moglie e con le due Aie figliuole,, per non 
rimanere cifo pure involto nella rovina della 
città. E com’ egli ancora indugiava, efU 
prefero lui , la Aia moglie, c le due Aie fi- 
glinole per la mano /perciocché il Signore 
li voleva falvare) e li conduffero fuori del- 
la città, e quividkìéro a Lot: Salva la tua 
vita: non rivolgerti indietro, e non t'arrejìare in 
tutto quejìo paefe alP intorno ; ma falvatt là 
fu quel monte per non perire injieme con gli 
altri . Ma Lot iempre debole nella fua Fe- 
de, e lento a ubbidire, diffe agli Angioli, 
indirizzando la parola a unofolo, e proba- 
bilmente a quello , che prefo lo aveva per 
la mano: „ Deh no. Signore! Giacché il ’ 
„ vofìro fervo ha trovata grazia davanti a 
M voi, e voi avete fatto rifplcndere la voltra 

„ grande mifericordia verlo di me, falvan- ' 
„ domi la vita: confiderate , vi prego, che 
,, io non poifo lalvarmi in quel monte , 

. „ correndo pericolo d’efiérefoprapprefodal- 

>, la 
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n la difgrazia , e di morire prima che vi fia 
„ giunto. Ecco qui vicina una città , dove 
,, io poffo rifugiarmi > cffa è picciola, ed ivi 
,, io mifalverò,, . E l’Angelo gli rifpofe : 
Io concedo ancor quefia grazia alle tue pre- 
ghiere , di non difiruggere quefia città , per 
la quale tu m hai parlato. .Affrettati, e ia 
mettiti in [alvo: perchè io non potrò far nulla 
(cioè io non potrò efeguire il giudizio di 
Dio fu quefte città ) fintantoché tu non vi fii 
giunto . Per quella ragione quel. 'a città , che 
prima fi nominava Baia , fu chiamata Segor , 
che vuol dir picciola . Ed’ ecco quanto colio 
a Lot T etferli feparato da A bramo , c l’ ave- 
re fcelto Sodoma per luogo deila fua dimo- 
ra; perdè tutto, ed ebbe a grazia il falvarc 
la vita . 

37. Lot entrò in Segor fui levare del fole, 
e ia quel punto il Signore fece piovere Mal 
Cielo fopra Sodoma c Gomorra zolfo, e 
fuoco ;'e dilirufle quelle città, e tutto il pae- 
fc air intorno infieme con tutti gli abitanti , 
c con ogni germoglio verdeggiante della ter* 
ra , Cosi quel luogo , che per la lua ame- 
nità e t'econd ita paragonar fi poteva a un de-* 
liziofo giardino , divenne , come fi ha nel li- 
bro della Sì.’p\em:x,{\) una terra del tutto de- 
ferta , dove gli alberi non portano mai i frutti 
loro a maturità . £ Iddio riducendo in tale fia- 
to quelle città, havoluto farle fervire d' efeta- 
pio , lecondo che ce ne avverte s. Pietro, (2) 
a tutti coloro , che viveffero nell' empietà . 
Le città difirutte furono Sodoma, Gomorra, 
Seboim , e Adama : Segor , ovvero Baia , 

P eh* 
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eh’ era l’altra città della Pentapoli > fu feam- 
pata dall’ eccidio per le preghiere di Lot, 
come qui fopras’ è detto. La moglie di Lot 
(probabilmente all’ udire.il romore di quello 
eccidio ) fi rivolfe indietro , e fu tollo cam* 
biata in una ilatuadi fale. La colpa di quella 
donna non fu folamenre uno fguardo curio* 
fo contro il divieto di Dio, ina uno fguardo 
proveniente dall’ attaccaménto foverchio del 
fuo cuore a tanti fuoi beni é che in quel punto 
perivano, e ch’ella doveva aver fagrificati al 
Signore . bel l’abbandonare Sodoma. Perciò 
il noflro divin Salvatore per infegnjire a’ fupi 
feguaci, che chi ha intraprefo il divino fcr* 
vigio non dee tornare indietro, ponendo 
nuovamente affetto a quelle cofe, che per 
‘amor fuo ha una volta abbandonate, dice lo» 
ro, che fi ricordino della moglie di Lot(i) . 
MSmores eftote uxorìs Lot, 

38. Noi crederemmo di lafciare in qualche 
modo imperfetta quella importantiflima llp- 
ria dcU’eccidio di Sodoma , fe non aggiungef- 
fimo qui due brevi riflelfioni , che la fagra 
Scrittura medefima ci faggerifee in propolito 
deeli eccelli , che tirarono fopra quella città , 
e iupra le altre da eiTa dipendenti , il fuoco 
del Ciclo . La prima fi è , che le nefande 
abominazioni di quel popolo furono confe- 
guenze infieme e punizioni della crapula , 
del luflb, dell’ozio , della durezza verfo i po- 
veri , e fopra tutto della fuperbia , a cui co- 
loro s’ erano prima abbandonati , come fi ha 
chiaramente dal profèta Hzechiele (2 ) . £cco , 
dice Iddio per bocca di quel Profeta , ciò che 

ha 

*■ 

( i) Lue, 17. jt. ( z) E\eck, 1 6, ifp» - 
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ha renduta Sodoma colpe^Jole la fuperbia , 
la aapula , C abbondanza , / ozio , in lui ejj'a » 
e le fue jigliuole 1 cioè le altre dttà da lei di- 
pendenti , vivevano : non ifieadevano' U ma- 
no al bi fognofo e al povero : fi fono injuperbicc , 
e hanno commefje abommazioni agli occhi 
miei, e perciò le ho difirtUie. L’altra ntì^l- 
lìone ce la h dare Gesù Crilio nd 1 jo Vange- 
lo , dove c’ infegna , effervi de’ peccati , i 
quali benché non rechino agli occhi degli uo- 
mini tanto d’ orrore t quanto quelli di So- 
doma e di Gomorra, fono nonuiincno più 
abominevoli agli occhi di Dio , e faranno ua 
lui più fevcramente puuiti . Tali fono ap- 
punto lafi>perbia; il diiprezzo delta parola 
di Dio; il ricufare d' aicoltar quelli che ci 
inrtruifcono ; il trafeurare d’ approfitrarfi de’ 
mezzi , che la bontà iìia ci fouiminiitra per 
operare ìjl noftra eterna falutc . Perciò G. C, 
m ed etimo ci alTicura (i), che Sodoma t 
Gomorra faratmo tratMe c^minot rigore di 
quelle diti , le eguali 'non aveUero voluto 
ricevere i fuoi difccpoli , né afcoltare la loro 
predicazione. £ indirizzando le fue parole a 
Cafarnao, dov’egli aveva operato molti 
prodigi > rendati inutili dalla fuperbia, e dall’ 
oftinazione de’ Cafarnai ti , dice: E tu , 0 
Cafarnao , f innalzerai tu fempre fino al Cie~ 
lo? Sarai anzi deprefia fino all'inferno: pe- 
rocché fe i miracoli , che Jono fiati fatti in mez- 
zo di te, fojjero flati fatti in Sodoma , ej]a 
forfè fuffifleTtbbe ancora fino al giorno d'oggi . 
"Perciò ioti dico, eoe nel giorno del Giudizio 
Sodoma farà trattata meno rigor ojamer^te di te, 

P 2 A- 
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39. Abramo pieno di terrore pe’ giudizi 
di Dio , e coir animo penetrato dalla com- 
pafTione verfo gl’infelici abitanti di quelle 
incendiate città, s’alzò la mattina affai per 
tempo, e venne nel luogo, dove prima era 
flato col Signore; e di là mirando Sodoma 
{era appunto quello il tempo, in cui ella 
andava a fuoco) e tutto* il paefe all’intorno, 
vide le faville, che dalla terra s’alzavano, 
come da una fornace. Ma in mezzo di quell’ 
eccidio Iddio, dice la Scrittura, fi ricordò 
d’ Abramo , e liberò Lot dalle rovine di quel- 
le città, nelle quali egli aveva abitato . Dal 
che fi vede , che Iddio falvò Lot non per li 
-meriti fuoi, ma per la Fede, o per le pre- 
ghiere d’Àbramo: tanto è vero, che il Si- 
gnore per li meriti di un fuo fervo fedele 
perdona agli altri. In fatti Lot, che dimo- 
Arata aveva tanta debolezza , e una fede sì lan- 
guida nell’ ufeire di Sodoma, continuò a dipor- 
tarli in maniera poco propria a tirare {òpra di 
fe la protezione del Cielo ..Dopo eh’ egli me- 
defimo chiedo aveva, c ottenuto dal Signore 
di ricoverarli in Segor , come in luogo più 
flcuro; dopo ch’egli aveva veduta quella città 
fcampata dall’incendio, non vi fi credette 
più ficuro; e pieno di timore di là fi parti 
con le fue due figliuole, c fi rifugiò fu quel 
monte indicatogli dagli Angeli, dov’egli 
prima non aveva voluto falire. Qiiivi egli 
li ritirò in compagnia delle fue medefime fi- 
gliuole in una caverna. Allora la maggiore 
di quelle figliuole diffe all’ altra : „ Koitro 
„ padre è già vecchio, nè fulla terra è ri- 

raafo altr uomo, che ci poffa Ipoiàre. Dia- 

„ mo- 

* N. 
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„ mogli adunque da bere , e imbriachiamo- 
„ lo, poi dormiamo con lui, per confcrvare 
„ così la fua ftirpe Di fatto Timbriaca- 
rono per due notti fuffeguenti ; e una dopo 
r altra fi prevalfero del tempo della fua ubria- 
chezza per accofiarfi a lui , fcnza eh' ei s' ac- 
corgeCfe di quel che faceva. Ambedue ne 
rimafera incinte ; la prima ebbe un figliuolo » 
cui pofe nome Moab , e fu il padre de' Moa- 
biti ; e l' altra partorì fimilmente un figliuolo, 
ch’ella nominò Amraon, da cui vennero gli 
Ammoniti. Quello fatto di Lot, e delle fue 
figliuole da ^cuni fanti Padri è feuiàto da 
colpa; ma da altri, e principalmente .da s. 
Agoftino , che l’ha con la folita lùa profondità, 
cfaminato, è condannato e riprovato come 
colpevole . Il die ci balla d’ aver qui accen- 
nato , non convenendo al nollro propolito 
r entrare in. si fatta dilculfione. 

40. Non ofiante però che notabili impera 
fezioni , molte debolezze , e difetti non canto 
leggieri fi feorgano nella vita di Lot; pure 
< l’Apollolo s. Pietro (i) lo chiama giujio» 
dicendo : Iddio liberò il 2Ìn(io Lgt , che que~ 
gli fcellerati ( abitanti di Sodoma ) affliggeva* 
no e perfeguitavano con la infame loro vitai 
perocché i fuoì occi » , e le fue orecchie Ji con- 
fervarono fempre pure , abitando in mezzo di 
coloro , che con le inique loro opere tormen- 
tavano di giorno in giorno la giufia fua ani- 
ma . Ma fi può riflettere con s. Agoltino, (2) 
che Lot è chiamato g/«^o non fecondo quel- 
la efienfione e quella forza, che un tal vo- 
cabofo fuol avere nelle divine Scritture» ma 

-P 3 '' con 
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con limitazione, fecundum c^uemdam rnoàttm^ 
cioè in quanto che egli adorava il folo ve- 
ro Iddio, 'e in paragone degli fcellerati So- 
domiti, tra’ quali vivendo ilon fi lafciò mai 
piegare a imitare la loro malvagia vita . E 
in fatti la fitgra Scrittura, come oITerVa Pi- 
fleffo 6. Agoriino, e noi pure rabbiattt no-' 
tato qui fopra, accenna, che Tot fa liberatd 
dall’ eccidio di ‘Socfonta; più per li meriti 
d’ Abramo , che per li fnoi proprj'. Màio , 
vi fi Ó\c€ifi rieordc(d* ^bramv, e feampò'Loe 
di. mezzo a quella f ovina. Con tutto ciò 
non è un picciol pregio di LotT avere man- 
tenuto i fuoi occhi , e le 'orecchie fuc fem* 
pre pure in mezzo agir fcando^li sì- comuni» 
e sì univerfalr nel paefe , dov’^egli abitava; 
e r avere confervato un fommo orrore a que- 
gli abominevoli vizi, che elfendo paffati in 
coftume perduta avevano appreflb gli uomi- 
ni la loro naturale deformità. Nel che «gli 
è (fato un cl'cmpio a tutti coloro, che vo- 
gliono' fedelmente- ftrvire Iddio anche dan- 
do in mezzo del Mondo. Elfi- ficuramente 
fi- troveranno tra gli fcandoli , e idifordini, 
Che pur troppo regnano nella moltitudine , 
coricioffiachè i cattivi fieno in maggior nu- 
mero de’ buoni. Udiranno le f^lfc maffimc,, 
con le quali' fi vuole feufare il vizio, e farlo 
eziandio pafTare per virtù . Ma efli debbono , 
Come fece Lot , non prendere- parte alcuna 
in tutto ciò ; debbono tenere i loro occhi , 
e le òrecchie loro intente a Dio per oner- 
are la ftja Tanta legge , e per afcoltarc le 
ferità, eh' egli ha rivelate ; le quali mai non 
fi cambieranno, e Tulle quali tutti faremo 
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giudicati. Così effi fi preferveranno coll’Hju* 
co della divina grazia dalla corruzione del 
Mondo , c faranno fcampati dall’ eccidio or* 
rendo, che fovralla a tutti gli empi, e pec- 
catori , che vivono oilinati nella loro mal- 
vagità . ' 

§. VI. 



sbramo Vd a Cerarl. ^id che ivi gli ac- 
cadde . T^afcita d' Ifacco . %Agar con Ifmae- 
le cacciata dalla caJa d'-/tbramo, Allean- 
za £ sbramo con -dbimelec Bje di Cerarì, 



41. Ripigliamo ora la ftoria d’ Abramo ,, 
la quale abbiamo come interrotta per intro- 
mettervi quella dell’ eccidio della Pentapoli, 
perchè aliai importante , e molto connefia 
con quella, ddi' Hiefib Abramo : tanto più 
che di cali' cofie non ci farebbe caduto in ac- 
concio di parlare altrove . Abramo dunque 
poco dopo la: rovina di Sodoma, e delle al- 
tre tre città, fe ne partì dalla Valle di Mani- 
bre, dove gli erano appariti gli Angioli^ c 
inoltrandoli verfi> la parte del mezzo di ,, 
andò a Gcrari (i) città del paefe de’ Filiftei» 
per ivi fermàrfi qualche tempo. Non fi fa 
qual fofie il motivo , che lojndufie a muo- 
verli dai luogo della fua dimora; macon- 
vien credere, eh’ elfo folfe molto urgente; 
perocché egli non avrebbe feuza necclfità 
intraprefo quel viaggio pieno d’ incomodi 
e di pericon , nè ricoverato fi fiirebbe nel 
paefe di un Re feonofeiuto , e tra un popolo 
fenza religione , contro di cui egli credette 

P 4 . ne- 
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ncccffario adoperare quelle ftelTe cautele, 
che ufate aveva allorché entrò nell’Egitto. 
EfTendo adunque in Gerani , ei diffe, che 
Sara era Tua forella . Abitnelec , che n’ era il 
Re , mandò a prenderla , con animo , per 
quel che apparilce, di prenderla in moglie* 
Ma Iddio gli apparì nel fonno , e glidiffe: 
che tu farai punito colla morte per quella 
donna , che hai tolta perciocché ejja ha ma- 
rito. Abimcleci che non l’aveva pur an- 
che toccata , rifpofe : „ Punirete voi dunque , 

5, o- Signore, colla morte F ignoranza d’ un- 
„ Spopolo innocente ? Coteft’ uomo non m’ha 
,, egli roedefimo detto, ch’iella era fua fo- 
„ -rella : ed effa fteCfa non m’ ha ella detto i 
3» eli egli era fuo fratello Mo ho fitto quel 
,, che ho fatto con femplicità di cuore , c 
,, lenza imbrattare la purità delle mie mani-,,. 

»« Quindi fi feorge , che Abimelec conofeev» 
il- vero Iddio, o chl^falmeno in quella ap- ‘ 
parizione imparò a c^qfcerlo . Il Signore 
gli rifpofe : Io Jo , che Ìu"'hai fatto ciò con un 
cuor femplice . E perciò io f ho prefervato dal 
peccare contro di me 3 e non ho permejfo , che 
tu la totcaffi. Parole veramente degne di of- 
fervazione , perocché effe ci moflrano , cKe 
Iddio pone que’ limiti che gli piace alla 
* malizia , e alle paflìoni dcgli'uomini : che 
Tuomo abbandonato alla corruzione del pro- 
prio cuore commetterebbe ogni forra di pcc* 

' cato ; e che però egli dee attribuire , come 
. ^ice s. Agoftino # alla grazia del Signore tutto 
i nvale, eh’ egli- non fe. . :l 

/ 42. Emendi dÉmque ora , continuò il Si-'^ 

gnore a dire ad Abimclèc , cotefla donna al 

pio 
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fuo marito , perchè egli è un profeta , un uo- 
mo, cioè, a cui io rivelo i miei arcani, e 
perciò degno di rrfpetto, c a me gradito: 
egli pregherà per te ^ e tu vivrai . Che fe tu 
. non gliela vuoi reftituire , fappi che tu injieme 
€on tutto ciò che f’ appartiene farai punito colla 
morte. Alnmclec atterrito da quello parlar mi- 
naccevole di Dio, ed anche dalia malattia, 
con cut Iddio medcGmo l’aveva percoffo in- 
Geme con tutti quelli della fua famiglia , non 
afpettò che fi facede giorno, ma levatoG im- 
mantinente , e chiamati tutti i fuoi fervi , 
raccontò loro quant’egli aveva udito; onde 
tutti ne rimafero molto intimoriti . Indi egli 
fece a fe venire Abramo, c glidilFe: Che ci 
hai tu fatto ? e in che t' abbiamo noi ojfefo , 
che tu abbi voluto efporre me e il mìo regno 
a un sì gran peccato ? Tu ci hai fatta una 
cofui che far non dovevi» Tali rimproveri 
d’Abimdec convenivano piuttolto che 
ad Abramo, -à* cortigiani dell l'ileOb Re, i 
quali parlandogli detu bellezza di Sara , Ai- 
molato l’avevano a toglierla con violenza 
dalla fua cafa, e dalla Aia compagnia. Per 
altro eflì fono un’ evidente prova dell’ orrore, 
in che le nazioni tutte hanno lempre avuto 
l’adulterio. Nè fazio Abimelec di lagnarli 
foggiunfe : ^alfine hai tu avuto in ciò fare ? 
Abramo con iòmma umiltà , e prudenza ri- 
fpofe : V ho fattoci perchè io diceva tra me 
ftejfo : forfè in quefto luogo non v' è timor di , 
Dio, folo riparo .ficuro , e folo freno contro 
l’iniquità c l’ ingiullizia, onde cofioro rn uc» 
fideranno per aver la mia moglie . Ter altro 
ej]a è veramente forella mia (fecondo l’ufo.. 
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comune di parlare in que’ tempi ) figliuola » 
cioè nipote, di mio padre , ma S ma madre 
che era drdmerfa famiglia ; e io T ho fpofata . 
Or dapoiché Iddio mi comandò di ufcire dalla 
eafa di mio padre ^ convenni con effolei, dìe 
dovunque noi giunge/Jimo-, ella mt faceffe la 
grazia di dire ^ che io era fito fratello. 

. Abimelec non ebbe che replicare a 
quella rilpoRa d'Àbramo :^anzi per guadagnar* 
à la di lue amicizia, e per qualche for> 
ta di compen£izrone del corto fattogli, gli 
- diede in regalo delle pecore ,. de’buoi , de’ 
fèrri , e delle ferve. Indi per foddisfare all* 
obbligo di giullizia , die lo llringeva , gli 
feditili la fua moglie ; e gli dille : Ecco che 
tutto' l paefe è fato gli occhi tuoi , abita do» 
vunque ti piacerà , Poi rivoltoli a Sara le 
I dilfe*. Io ho dato mille monete d' argento a 
tuo fratello (egli qa\ chiama Abramo, come 
Sara lleffa ì’ aveva prima chiamato ) accioc- 
ché alla prefema di tutti quelli r che forane 
no ieco , e dovmtque tu vada , abbi Jempre 
un velo innanzi agli occhi . E ricordati di que- 
fio avvifo , che rejperienza t'ha fatto conofee- 
re effetti neceffarìo . Pare che Abimelec con 
ciò voJelTe dire, che farebbe per Sara mi- 
glior ripiego a falvarc la fua pudicizia , e a 
non e^rre x pericolo la vita del marito , 
il coprire la £ua bellezza , e far ufo del ve- 
lo proprio delle donne maritate, che il far 
palfare Àbramo per fuo fratello . Dopo di 
ciò Iddio preptone da Abramo guari Abi- 
mclec , e la ma moglie, e le fuc ferve, le 
quali poterono partorire; perocché il Signo- 
re a cagione di Sara le aveva afflitte co^do- 
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lori del parto, fenza che poteCTcro sgravarli 
del feto* Non fi fa con qual fona di malat- ‘ 
tia Iddìo avelfe percolTo Abimelec ; ma è 
certo , che la gmrigione fua , e di tutta la 
fua fanfiglia , fu un* evidente prova di quanto 
"accette fotfetro al Signoire le orazioni di Àbra- 
mo, alle qaali fii conceduto ciò , che nè i 
donativi, nè la rcflitfu'zione di Sara, nè al- 
cun altro mezzo aveva potuto ottenere * 

44* Le mau'-avigliofe circoilanzc di quello 
fatto non farebbero pet Crilliiano* di molta edi* 
ficazione , fe non prociaVaUìmo di (coprire il 
millerk) , dw focto delle medefinaefi racchiu- 
de. E primieraaaentc reca gran meraviglia il 
vedere, che Sara in età di novant’annreon- 
fervaflc una bellezza tale, e un’^arfa cosi gio- 
vanile, che i Principi ftefi», come Abime- 
lec, ne rimanclfero prefi, c s popoli rarami» 
paffcro , e tutti la credeffero ancor vergine > 
e lènza iDarito- Ciò non era ficuramente un 
«Ketfo naturale, ma un prodigio della divi- 
na Onnipotenza operato per rapprcfentarc iu 
Sara r caratteri della Chiefa , di cui era 
una figura, come ce ne afilcura TApottolo 
5. Paolo , e come noi tra poco più diffufa- 
mente diremo . Ora la Chiefa criiliana ci 
viene rapprefentata dal mcdelimo Apollo- 
Io (1) rutta bella, come c[uelia, che Gesù 
Grillo ha lavata col feio &ngne , per (ària 
comparire davanti a fe piena di gloria , fènz* 
aver mracchia o ruga alcuna , ma elTendo fan-^ 
ta e irreprenfibile . Conveniva 1 che la bel- 
lezza di Sara folfe ammirata da' popoli , e da' 
Principi , perchè la Chiefa doveva produrre 

gli 

(i) Ephes. j. 1^. 
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gli flcflì effetti per recccllenza e perfezione 
della fua morale, e per lo fplendorc delie vir- 
tù , onde furono fingolarmentc ornati i fuoi 
fondatori, e i fuoi primi figliuoli, i quali, 
poi hanno avuto , e Tempre avranno degl’ 
imitatori . Sara non moUrava mai d’invec- 
chiare , e ritenne Tèmpre la vaghezza della fre' 
Tea età , perchè , come c’infegna l’Apoftolo 
s. Paolo, (i) la nuova Alleanza mai non in- 
vecchia , perchè non dee mai finire , a dif- 
ferenza della prima Alleanza , la quale pafiava 
e s’invecchiava; c tutto ciò, che palla e in- 
vecchia, è vicino al Tuo fine . Per la tteffa 
ragione d’eCfer Sara la figura della Chiefa , 
efla non doveva portare il velo fui Tuo vol- 
to, perchè a differenza^ della’ Sinagoga,* a 
cui , come a i'chiava q non ifpofa, i mifierj 
erano nafeolì, e che non leggeva le Scritture 
Te non a traverfo del velo, con cui Mosè 
copriva il Tuo volto; la Chiefa vede fvelata- 
mente i millerj , e liberamente mira Gesù 
Grillo , che è il Tuo fplendore , e la Tua glo- 
ria, come ragiona rifteffo Apollolo s Paolo.fa) . 

45. Cosi parimente tutte le altre circo- 
ftanze del fatto qui fopra narrato mirabil- 
mente s’adattano alla Chiefa. Iddio pcrmife 
che Abimelec rapilTe Sara, ma non permife, " 
ch’ei la toccalTe . NeiriftelTo modo , dice s., A- 
goftino , (3) egli ha ben permeflo, che le Po- 
dellà di quello fecolo perfcguitalTero per lo 
fpazio di più di treccnt’ anni la Chiefa , ma 
non ha permeilo eh’ elfa fofi'e mai violata , 

' onde perdelTc l’integrità della fua dottrina 
:p- . i . si 

Ct ) Uebr. 8. r>. ( 2) C<fr. j. 12. ffegg. ' 

Q) Contr.Faufi.Ub. 2z,c, 38. - 
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sì in ordine alla Fede, come a’ coltami . 
sù Grido è flato e farà Tempre fcnza inter- 
ruzione alcuna fino alla confumazióne de’fe- 
coli con la fua Cbiefa , confcrvando in efla 
la fucceflìonc de’fuoi pallori , e minillri, man- 
tenendo l’infegnamento delle medcfime ve- 
rità una volta rivelate, e la pratica, la vir^ 
tù, Tcfficacia degrifleffi Sagranjenti , ch’egli 
medefirao ha inllituiti . Abimelcc dopo eQerfi 
moflrato sdegnato con Àbramo , perchè gli 
aveffc tenuto celato , che Sara era fua mo- 
glie, gli mandò in regalo delle pecore, de* 
buoi, de’ fervi, e delle ferve. E ciò ligni- 
ficava, che i Principi dopo effere flati per- 
fecutori della Chiefa, e dopo aver inutilmen- 
te tentato di corromperla c di pervertirla , 
ne farebbon divenuti i protettori, ne fareb- 
bero fiati come i nutricatori , e l’avrebbero 
arricchita d’ogni Torta di beni, ficcome di 
poi predifTe il profeta Ifaia con quelle paro- 
le: (i) l faranno i tuoi nutricatori , eie re- 
gine le tue nutrici .... Succhierai il latte 
delle nazioni y e farai nutrita alle mammelle de* 
J{egi, e conojcerai 3 che io fono il Signore 3 
che ti fulva , e che ti rifcatta . E la lloria ec- 
clefiaftica cominciando dal gran Cuftantino 
fomminillra abbondanti e indubitate prove 
dell’ adempimento di quella profezia . Final- 
mente l’avere Abimelec permefTo ad Àbra- 
mo di fermarli io qual luogo gli fo0^e pili 
piaciuto de’fuoi flati, fu un’ immagine di 
quella libertà , che i Principi diedero alla 
Chiefa di flabilirfi ovunque aveCfe voluto^ 
dopò aver prima con istbrzi egualmente in- 
giufli (che .inutili tentato d’ impedirlo . . 

( 4g, 13. t 69, 16. 
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45. Dopo quello fatto d’Abimelcc venne • 
il tempo , in cui fi doveva adempiere la pro- 
meiVa, che il Signore aveva fatta a Sara, 
tifa dunque , elfendo in età di po. anni , (i) 
concepì e partorì un figliuolo nel tempo ap- 
punto , che Iddio aveva predetto > e fu nell’ 
anno del Mondo 2108. quando Abramo cor» 
reva Tanno^centefimo della fua vita. Egli 
pofe a quello fuo figliuolo il nome dTl’acco, 
che fignifica I{ifo x e nell’ ottavo giorno lo 
circoncife » fecondo il comandamento che 
Iddio ne aveva fatto . E Sara dille : Iddio m'ha 
dato un [oggetto di r[o , alludendo con ciò 
non tanto al nome del figliuolo, quanto al 
rifo, che in lei era fiato riprefo, allorch’u- 
dì prometterli un figliuolo. Chiunque C udirà 
foggiunle ella, riderà meco ^ cioè meco fi 
rallegrerà^ per lo prodigio , che Iddio ha 
operato in me, rendendomi feconda ad onta 
della mia fierilità, e della mia avanzata ctà- 
E piena d' allegrezza diceva : Chi avrebbe 
mai detto ad .Àbramo , che Sara allatterebbe 
UH figliuolo , eh' ej]a gli ha partorito , men- 
tr egli è già vecchio ? Il fanciullo crebbe » 

e fu slattato, probabilmente in età di tre 
anni; e in quella congiuntura Abramo fece 
un gran convito , per diraollrare la fua alle- 
grezza, perche il figliuolo fofie già Icampa- 
to da que’ pericoli , cui fono foggetti i fan- 
ciulli ne’ loro primi tenerifiimi anni. Dalla 
facra Storia apparifee , che tal coftume fu poi 
praticato eziandio da altri, come particolar- 
mente fi ba di Samuele. 

46. Indi ad alcuni anni , allorché Ifacco 
era già capace di cognizione , ficcomc parq 

(i ) Gen. 1 2. _ che 
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/•che fi debba Decefrariamcnte fupporrc, Sara 
vide Ismaele , che giuocava con Ilàcco, ov* 
vero, come dice .l’Apollolo s. Paolo (i) , 
lo perfeguitava t deridendolo , _e facendoli 
beffe di lui , fecondo il proprio fignificato 
delia parola del tclto ebraico ; ond’ ella diflie 
ad Abramo : Caccia via qut^ ferva {^gar) , 
e il Juo figliuolo , perocché M figliuolo della 
ferva non ha da ejfere erede col mio figliuolo 
J/acco, Àbramo fentì con rin creici mento 
quefta propofizione per amore del fuo fi- 
gliuolo Ismaele; nè mai l’avrebbe mandata 
a effetto , perchè gli doveva parer contraria 
a’fentiraenti della natura, e a’ doveri di un - 
padre verfo d’ un fuo figliuolo , fé Iddio mc- 
defimo non gli avelTe fatto chiaramente co- 
nofeere, tal elfere il fuo volere. Il Signore 
adunque gli dilfe: T^on ti femhri duro quel 
chetar a t'ha detto intorno al tuo figliuolo e 
alla tua ferva ; afcolta Sara in tutto ciò eh' el~ 
la ti dirà , perciocché da Isacco najeeri la stir- 
pe , che dee portare il tuo nome. 11 che vo- 
leva dire , come Ipiega s. Paolo , (a) che non 
giài difeendenti d’ Ismaele ,' ma' bensì quel- 
li d’ Ifacco farebbero stimati figliuoli d'A- 
bramo. Non vi volle di più perchè Àbra- 
mo prontamente eseguiffe l’ infinuazione di 
Sara . Alzatosi adunque la mattina per tem- 
po prefe del pane e un otre d'acqua, e lo cari- 
cò iùlle Ipalle d’Agar, e datole il luo'figliuo-^ 
lo Ismaele, la mandò fuori di casa . Ella ul'ci* 
ta così dalla casa d’Àbramo lenza guida, e len- 
za deliinazione di luogo dove andare, e lenza 
■conforto alcuno , errava pel deferto di Berla- 
. . \ . bea. 

(i)Cal,4,iOi {z) Rom. 0.6. efigg. 
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bea . Venuta meno l’acqua portata feco , efli'' 
lakiò il fuo figliuolo fdrajaio fotte uno degli 
alberi , che ivi erano : e allontanatali da lui ' 
un tiro d’arco , fi mife a federe di/rimpetto 
al medefimo, dicendo: 7 ^on vedrò morire 
il mìo figliuolo, E mentre ella fc ne (lava 
tutta addolorata e piangente , un Angiolo 
dal Cielo la chiamò» e le comandò di pren^ 
derfi cura dei fuo figliuolo, perchè egli do- 
veva e(Tcr capo di un gran popolo . £ nel 
tempo medefimo Iddio le aprì gli occhi , 
cioè le fece vedere un pozzo, a cui ella 
fubito corfe , e riempiuto d’acqha il fuo otre , 
diede da bere al fuo figliuolo ; il quale fu 
alfillito da Dio sì eh’ ei crebbe c divenne 
forte e robullo , e molto deliro a tirare d’ar- 
co . Egli abitò nel delcrto di Faran, dov’ e- 
ra il monte Sinai ; e dove fu poi fabbrica- 
ta la città d’ Agra, ovvero Agar. Sua ma- 
dre gli fece fpofare una donna Egiziana , e 
nell’ Egitto ebbero i fuoi difeendenti il loro 
principale commercio, ed efli furono che là 
condulfero Giufeppe venduto loro da' fuoi fra- 
telli. 

48. La lloria del matrimonio d’Àbramo 
con Agar, e delia condotta da lui tenuta 
con etlolei, e col fuo figliuolo Ifmaele, non 
fi faprebbe fe non nella parte meno impor- 
tante, fe ci fermaflìmo in ciò, che finora 
s’ è detto, fenz’ aggiungervi la fpiegazionc 
kiel millerio, che iddio ha voluto racchiu- 
dere lotto il velo di quelli fatti cosi ilracjr- 
dinari , e fecondo l’ apparenza contrari al 
dettame della giullizia e della carità. Lo 
Spirito fanto adunque ci fa fapere per boc- 
ca 
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ca deir apoftolo s. Paolo (i) , che le due mo- 
gli d’Àbramo Sara , ed Agar fono le figu- 
re de’ due Tefiaraenti , o delle due Allean- 
ze, deir Antica c della Nuova, cioè della 
Sinagoga e della Chiefa , ovvero, come di- 
ce il medefimo Apoftolo, della terrena Ge- 
rufalemme, e della celefte. La prima è rap- 
prefentata da Agar , la feconda da Sara . A- 
gar è fchiava ; il figliuolo, che di lei è, na- 
to, è nato fecondo la carne y cioè in una 
maniera del tutto naturale, ed efto pure è 
fchiavo come fua madre r egli perfegui fa- 
va Ifacco ch’era nato fecondo- lo fpiritOy 
cioè in una maniera miracolola; cd egli è fi- 
nalmente efclufo dalia cafa, dall’eredità 
d’Àbramo, e dalle promeffe che Iddio gli 
aveva fatte. Sara all’incontro è libera ; il 
fi^ figliuolo è nato fecondo lo fpirito, e in 
vi^ù della promefla: egli folo è l’erede; 
egli folo rimane per fempre nella cafa del pa- 
dre , mentre quello .che lo perfeguitava n’ è 
cacciato infieme colla fua madre : a lui fo- 
lo appartengono le promeffe. 

Nelle qualità di Agar e d’Ifniaele ve- 
diamo efpreffo il carattere della Sinagoga 
e de’ Giudei, i quali difeendevano da Àbra- 
mo fecondo da carne, ma non avevano lo 
fpirito d’Àbramo: erano tanti Ichiavi che fer- 
vivano Iddio per folo timore del galtigo , 
nè altro amavano , odefideravano ie non i 
beni di quefta Terra . Se v’erano tra loro 
de’giufti, come fempre ve ne fono flati, 
benché tu picciol numero, i quali fervilTc» 
ro Iddio per amore, e defìderaflero , c 
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fperaflero, appoggiati fu’ ineriti del ventu- 
ro Meflìa, i beni eterni j quefti propria-, 
mente appartenevano non all’ antica , ma alla 
nuova Alleanza» non alia Sinagoga» ma al- 
la Chiei’a. I Criftiani per contrario, le 
fono animati dallo fpirito di. Gesù Gri- 
do , fono i figliuoli della Libera, che è 
Sara» che è lo fteffo che dire della cclefte 
Gcrufalemmc: eglino fervono Iddio, e gli ub- 
bidifeono in tutto per amore ; difprezzano 
i beni e i mali di queflo Mondo ; defidera- 
HO e fperano i bem eterni . EfTì hanno ri- 
cevuto nel feno della Chiefaloro madre una 
nafeita fpiritualc e miracolofa per la virtù 
del Tanto battefìmo ; efTì fono i foli er^di » 
ai’ quali appartengono le promeffe j cd efii 
foli rimangono per Tempre nella cafa dello- 
ro padre » perchè dopo effere dati fedel- 
mente uniti alla Chiefa fo qnefta Terra, paf- 
fano alla gloria etcrna nelGiclo*E’ vero che 
efli foffrono perfecuzione in qucfto mondo , 
perchè Jitcome quello , che era nato fecon- 
do la carne, fono parole di s. Paolo- per- 
feguitava quello , che era nato fecondo lo fpì- 
rito , Ifmaele perfeguitava Ifacco , i Giudei 
perfeguitarono CriHo ; così anche di prefen- 
te gli uomini carnali, che hanno lo fpirito 
giudaico, perfeguitano quelli che vivono fe- 
condo lo fpirito da veri CriAiani giufta le 
tnaffime del Vangelo, onde farà Tempre ve- 
= rt la prOpofizione dell’ ApoAolo t (i ) che tut- 
ti coloro, che vogliono piamente vivere in Ge- 
' ili Criflo , foffriranno perfecuztone . Ma verri 
il tempo che quelli faranno fcacciati dalla cafa 

del 



(*) z. Tm. s, iz. 
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del Signore,. opprèfTì da ogni forca di mali: 
e quelli goderanno d’una perfetta pace , c dell’ 
abbondanza di tutti i veri beni 

50. Pollo poi che Ag;ar con Ifmaele figu-' 
ralfe la Sinagoga e i Giudei > chiaramente li 
vede , come ben loro convenga tutto il re- 
nante di quella (lorìa . Abramo non dà ad 
Agar e a 'Ifmaele cacciati dalla fua cafa- fe 
non un poco di pane ed acqua , perchè la 
nazione giudaica efclufa in pena della fua 
perfìdia dalla Chiefa, è condannata a morir 
di fame e di fete fpiritualc , per non aver 
voluto ricever quello, che è il pane di vita, 
e la forgentc d’ un’ acqua , della quale chi 
bee non avrà fece in eterno.- Agar portando 
fulle fue {palle il pefo del pane e dell’acqua 
impoholé da Abramo , rapprefenta Tinfenfato 
attaccamento de’ Giudei alle loro cerimonie 
legali , .che erano un pefo gravoUdimo . L’an< 
dare Agar col Tuo figliuolo errando pel deier> 
to fenza guida > fenza firada, fenza un preci, 
fo fcopo del fuo cammino , ci moltra , che la 
Sinagoga rigettando il MefTia , ha perduto 
il lume, la guida, la fperanza, e il frutto 
di tutte le fue fatiche. Venuta meno l’ac- 
qua, Agar e Ifmaele fi trovano in un ellre, 
ma afflizione : e in ciò vediamo la miferia 
grande, e l’ultima defolazione, a cui fono 
ridotti i Giudei ribelli al Vangelo , Tutto è 
mancato loro ; il Tempio' , il Sacerdozio ,, 
Gerufalemme , il regno , e il pacfc mcdefi- 
mo , dove abitavano , è flato loro tolto , I 
•fagrifizj fono ceTfati; la legge Mofaica limi- 
■tata da Dio a una città , c a un> tempio, è- 
divenuta impraticabile, perché- quella città 

Q^a eque- 
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c quefto tempio più non fuffiilono. Le prò» 
fezie non hanno per efli più nulla di chia- 
ro : c quanto più calcoli cflì fanno per trovarvi 
il tempo della venuta del Me/Tta, tanto piu 
fi- trovano confufi e perpleffi. Agar e H'raae- 
le davano vicini a un fonte d’acqua mentre 
Ismaele lì moriva di fetc, e nefl'un di loro 
lo vedeva; ma vi volle un Angelo del Cie- 
-Jo che aprifse gli occhi ad Agar. Chi non 
riconofce in ciò le tenebre de Giudei ^ che 
non vedendo Gesù Grido nelle fante Scrit- 
ture , eh’ elTi hanno per le mani, muojono. 
di fete vicini a queda forgentc d’acqua viva ; 
c che vi vuole un miracolo della divina on- 
nipotenza per guarirli da queda imeompren- 
fibilc cecità? 

51. Ella è cofa aitai verifimile, che la fa- 
ma della nafeita miracolofa d’Ifacco ù foffe 
fparfa in tutti i circonvicini paell^; e che 
divulgata li folTe anche alcuna parte delle 
magnifiche promeffe da Dio fatte a quello 
figliuolo d’Àbramo. Ciò può aver dato im- 
pulfo ad Abimelcc re di Gerari , quel me- 
dclimo, di cui li è parlato al w. 41. di ve- 
nire inlieme con Ficol capo del fuo efercito 
a trovare Abramo, a cui difie : Iddìo è. teco 
in tutto Ciò che tu fai. Giurami adunque per 
lo nome di Dh , che tu non farai alcun ma- 
le nè a rncy né affiglinoli miei, nè alla mia 
fiirpe ; ma che ami nferai inverfo di me > 
e del faefe , nel quale hai dimorato come 
forefiiere , uferai , dica , di quella medefima 
bontà ì che io ho ufata verjo di te. Abramo 
rilpofe: Sì io giurerò. E ben poteva Àbra- 
mo far quedo giuramento, non odante clxe 
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tutti i Cananei y tra' quali era Abimeicc, 
e la fua difeendenza , fallerò da Dio log- 
gettati all'anatema, e condannati a elTer di> 
ftrutti da’ difeendenti d’Àbramo, che impa» 
dronirfì dovevano del paefe di Canaan. Pe- 
rocché o Abramo ignorava allora f ordine 
di Dio , manifeftato poi a Mosè, e a Giofué, 
di ederminare tutta la nazione Cananea; ov, 
vero ei fapeva , che da un tale cllerminio 
fcampar dovevano i re delle città maritti- 
me, uno de’ quali era il re di Gerari, a cui 
apparteneva , per quel che li crede , ezian- 
dio Gaza col porto di Maiuma. Si può inol- 
tre offervare, che Abimelec elìgeva quello 
giuramento non per tutta la fua difeendenza 
indefinitamente, ma, fecondo il teiio ebraico» 
egli efpreDTc Iblamente fe , i Juoi Jigliutli , 
e i figliuoli de' Juoi figliuoli , i quali non 
comprendevano la quarta generazione de’ 
Canaaai, dopo^fa quale fblamcnte il popolo 
d' Ifraelc .ufcnQ*'dalla fchiavitù dell’ Egitto 
entrar doveva in poHelTo della terra di Ca^ 
naan , eflerminandone gli abitatori . 

52. Prima però di giurare , Àbramo 6 
dolfe con Abimelec , che i fuoi fervidori gli 
avellerò a hezi occupato un pozzo acqua : 
'Cofa molto pregevole in un paefe arido, e 
per chi, come Abramo,, nudriva molto be- 
Ùiame. Abimelec rifpofe, eh’ egli nulla ave- 
va Caputo di ciò; che Abramo mai non glie- 
ne aveva fatto parola; e che quella era la 
prima volta» che ne udiva parlare: con che 
egli mollrò d’ acconfentire , che quel pozzo 
rimanelTe libero ad Abramo . Allora Aora- 
xao prefe delle pecore, , e de’ buoi, e li die- 
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de ad Abimelec ( contraccambiando così i do- 
nativi , ch’egli aveva ricevuti da quel Re, 
allorché gli reftitui Sara ) c fecero ambedue 
alleanza inficme , conikrmandola col giura- 
mento . Poi Àbramo mife a parte fette agncl- 
le delta fua greggia , vedendo le quali Abi- 
melec dilfc: Che fi^ògliono qui quefle fette 
agr.elle , che tu hai pofie da parte ? Riceverai , 
rìipoic Abran>o,d<i me quefte fette agnelle , 
acciocché queflo fìa per tefiimoniama , che io 
ho fcavato queiio pozzo . Perciò quel luogo 
fii chiamato Berfabea y che vuol dire Tozzo 
del giuramento f perchè amendue vi giuraro- 
no . Dopo di che Abimelec iofiemc con Fi- 
col capo* delie fue truppe fe ne tornò nella 
Paleftina, ovvero nei paeié de’Filiitci: e Àbra- 
mo rhnafo in Berfàbea,. vi piantò un bofco, 
fenza però cffer padrone del fondo , perchè , 
come fi dice negli Atti Apolfolicivegli non * 
poffedè nella terra di Canaan né pure un 
piede di terra: ma lo^ piantò, acciocché gli» 
fcrvilTc di riparo dai caldo nel tempo, che 
ivi dimorerebbe , e per comodo de’fuoiar- 
men ti; nella lieffa maniera che prima cavato 
aveva quel pozzo, di cui & è qui fopra par- 
lato. Egli invocò* quivi il nome-deli’ Iddio 
eterno, offertndogh de’ lagrifizj ; e per lungo 
tempo abitò come torcitierc in quel paefe 
de Filiftei . 
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tA bramo riceve da Dio C ordine di fagrificar» 
gli il fHO figliuolo Ifacco . Àdorte di Sara » 
^Àbramo manda Eliezer a trovar moglie 
per Ifacco,. Egli fpofd Cetura , Morte v^- 
bramo ► 

yj. Per qnanto grandi fodero le prove r 
che Abramo aveva finora date della ìua Fc* 
de, e della fua ubbidienaa agli ordini di 
Diow fi puàdirc, ch’effe foflero come un 
nulla in comparaaione di quella > che il Si- 
gnore- da lui efigè circa l’anno 2135. del 
Mondo- Diflì circa l’anno 213 y. perchè s’ i- 
gnora il tempo precifo; ma convicn fuppor- 
re che Ifacco. foffe già. divenuto- giovane 
fòrte e robufto, ficcome apparifee dal fatto, 
che ora fiarao per raccontarci II Signore 
adunque (1) volendo provare Àbramo, lo^ 
chiamò dicendo .Abramo , .Àbramo. £d ei 
ri fpofe : £cf 01»/- Prendi, gli diffe Iddio, il 
tuo figliuolo, unico, che tu ami , Ifacco , e 
"vattene nella terra, di vifionc’ ('quello nome 
fu dato a quel luogo per quello , che vi ac- 
cadde, come fi dirà, e quivi è così chiama- 
to per anticipazione ) e ivi P offrirai in olo~ 
caufio fppra uno de' monti, che io f additerà . 
Un. comandamento cosi inalpettato, a cui 
certamente Abramo non poteva efferfi pre- 
parato , fu efpreffo da Dio nella maniera la 
più atta a renderlo fenfibile e difficile. Tutte le 
parole , col le quali effo è concepito, fono co- 
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me tanti dardi propri a penetrare il cuore 
di un padre . Il fagrifizio non doveva eflerc 
offerto in quel momento, ma doveva elTere 
fofpefo per un tempo indeterminato , onde 
fi dava campo a tutti j fentimenti d’ umanità 
di forgere nel cuore d’Àbramo, e a tutti i pen- 
fieri. contro la veracità delle promeffe di- Dio 
di turbargli la mente. 11 luogo parimente 
era incerto , c Abramo folamente fapeva , che 
doveva effere un monte cfpofto alla villa di 
tutti , i quali non fapendo l’ordine di Dio, 
avrebbono giudicata quella fua azione la 
più inumana di quante fe ne poflTano fare al 
Mondo . Finalmente il genere del Sagrifizio 
era tale , che non fi confumava con un fol 
colpo, ma che -obbligava il padre a vedere 
fino le oOa del fuo figliuolo incenerite dal 
fuoco . 

54 ^ Eppure un fimil comando non {neon* 
tra in Abramo la minima ripugnanza. Che 
anzi egli fi levò la mattina avanti giorno, 
che è lo ftelfo che dire nel primo momento, 
che fi poteva principiare a dare efccuzione 
agli ordini di 'Dio; e lenza comunicar nul- 
la a chicchefia, dafe medefimo alleili il fuo 
giumento, prefe con fc due de’fuoi fervi, 
e il fuo figliuolo Ifacco ; tagliò colle lue ma- 
ni le legna, che fervir dovevano perl’olo- 
caufto, ( recandoli ficuramente ad onore il fare 
da fe Ikfib eziandio quella faticosa c fervile 
operazione , perchè' era indirizzata al culto 
di Dio) e s’incamminò verlò il luogo, che 
Iddio gli aveva indicato cosi in generale . Égli 
viaggiò per tre giorni con quello fuo figliuo- 
lo, che lenza fapérlo s’avvicinava al luogo, 

dove 
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dove avea da cflcre fagrificato; e che pieno 
di rifpetto per fuo padre non l’ interroga di 
• nulla, quantunque gli fia femprc al fianco , 
viva con lui , con lui mangi , dilcorra con lui, 
e per ciò gli fi renda fcmpre più caro c più a- 
mabile. Chi può giuflamcntc pefare la gravez- 
za di quella circoilanza ? Qual tumulto di 
penficri c d’ affetti non fi farebbe fol levato in 
qualunque altro animo fuorché in quello d’A- 
bramo ? Dopo tre giorni di cammino, alza- 
ti gli occhi ei vide di lontano il luogo de* 
flinato da Dio pel fagrifizio . Allora egli diflc 
a’ fuoi fervidori ; Bjiftate qui col giumento ; io 
€ il fanciullo andremo prefio fin colà , e dopo- 
ché avremo adorato , cioè offerto il fagrifizio 
a 'Dio, ritorneremo a voi. Dal qual parlare 
d’ Abramo fi feorge la Fede , ch’egli aveva , 
che Iddio , il quale non può mancare nelle 
fue promeffe , l’avrebbe fatto ritornare a loro 
col fuo figliuolo, o fcampato dalla morte , o 
rifufeitato , 

Quindi Abramo prefe le legna per l’o- 
locaufio, e ne caricò il fuo figliuolo Ifac- 
co; ed egli, portava nelle lue mani il fuoco, 
c il coltello . Mentre cosi camminavano 'am- 
bedue infieme, Ifacco dilTc a fuo padre; 
"Padre mio ! Ed egli rifpofe : Che vuoi o figlio? 
E Ifacco : Ecco , diffe , il fuoco , e le legna ; ma 
dov' è la^ vittima per C olocauflc ? Abramo 
rifpofe ! Figliuol mio , Iddio fi provvederà la 
vittima per r vlocaufio , Ifacco fenza cercar 
di più profcgul a camminare con (uo padre . 
Giunti al luogo, che Iddio aveva moftrato 
ad A bramo , egli vi edificò un altare , c v’ac- 
comodò fopra le legna . Quello fu il punto , 

R in 
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in cui Abramo dovette manifeftare a Ifac- 
co , eh’ egli fteCfo doveva effer la vittima di 
quel fagrifizio . Ma la fama Scrittura non ci 
fa fapere , quali fodero i fentimenti efprelTi 
dal padre e dal figlio in tale congiuntura. 
Non vTia dubbio , eh’ efll non fodero fubli- 
miflìmi , e fuperiori a quel che uomo poda 
immaginare; e Ifacco Scuramente di buon 
grado, e con una perfetta lommidione alla 
divina volontà accoufenti d’ edere fagrificato . 
Allora Abramo legò Ifacco nella maniera 
che legar fi foleva un agnello dedinato al fa- 
grifizio, e l’adattò folle legna porte già fo- 
pra l'altare, quantunque non forte cortume 
"di metter le vittime vive , ma bensì morte, 
folla catafta delle legna, che le dovevano 
confumare. Indi ftelà la mano, prefè il 
coltello per ifvenare il foo figliuolo. Ma 
mentre egli dava nell’ atto di vibrare il col- 
po, ecco che un Angelo dal Cielo gridò, c 
gli dide : sbramo sbramo . Ed egli rifpo- 
fc : Eccomi l’Angelo : 1>{pn metter ^ gli dif- 
fe , la mano addojj'o al fanciullo , e non fargli 
nulla : perciocché ora cono [co , che tu temi 
Iddio , poiché non hai rijparmiato il tuo unico 
figliuolo per amor mio , ovvero per ubbidirmi é 
In fatti Abramo non aveva rilparmiato il fuo 
unico figliuolo, perchè quanto a fe l’aveva 
già fagnficato, e fecondo le difpofizioni del 
ìuo cuore il fagrifizio era già compiuto da- 
vanti a Dio. Il Signore poi dice d’aver co- 
. nofeiuto da quelio fatto, che Abramo lo te- 
meva, non perchè egli, che vede il fondo 
de’ cuori 5 abbia bifogno de’ fegni dkriori per 
conofeere » fe uno lo ama , o lo teme , che 
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iu quello calo fignilìca la cofa medefiraa ; ma 
egli ufa quello linguaggio umano per adat- 
tarli alla capacità degli uomini , i quali non 
conofeono fe non dalle azioni cikrue, fe 
uno gli amao no : e per infegnare a rutti » 
che i legni, a’ quali eflì debbono conolccre 
fe amano Iddio , hanno da elTcre opere , c non 
femplici penfieri , o deboli defidcrj . 

56. Allorché Abramo feppe di non dover 

f >iìi fagrificare il fuo figliuolo, girò intorno 
o fguardo , e vide dietro a fe un montone 
imbarazzato con le corna tra le fpine ; lo 
prele, e l’ offerì in olocaullo in luogo del 
iuo figliuolo Ifacco; e pofe nome a quel luo- 
go il Signore vede . Quella è la ragione , 
per cui lopra è chiamata la terra di vTjione^ 
ovvero Moria ^ ed è quel monte , che fi di- 
videva in diverfe cime , o colline che vo- 
gliam dire, una delle quali era quella di 
Sion , i'ulla quale fu edificata la Fortezza di 
David , r altra quella , dove fu pofeia fab- 
bricato il Tempio, e la terza era il Calva, 
rio , che reflava fuori del recirito di Geru- 
falemme: e fi vuole comunemente, che fu 
quell’ ultima feguilTe il fagrifizio d’ Ifacco. 
11 qual fagrifizio fu una delie più efprclfe 
figure di quello di Gesù Crifto . In fatti fic- 
come Abramo fagrificò 1 ’ unico fuo figliuo- 
lo, onde il Signore gli difle; 7 v(om hai ri- 
fparmiato runico tuo figliuolo'. Cosi!’ eter- 
no Padre ha fagrificato l’unigenito fuo Fi- 
gliuolo , e di lui dice l’Apoflolo: (i)TS(ok 
ha risparmiato il fuo proprio Figliuolo , ma 
V ha dato' per tutti \ noi, Ifacco portò fu He 
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file fpalle le legna > l'opra le quali, c per 
mezzo delle quali confumar doveva il fuo i 
fagritizio; e Gesù ^>ilio portò full’ adora- 
bile fuo dolfo la Croce, che era rinllrumen- 
to della fila morte; e si l’uno che l’altro 
carichi del ferale pefo falirono l’ illelfo mon- 
te . Benché Ilacco di buona voglia accon- 
fentifle al fuo fagrifizio, pur fu legato; e 
Gesù Grillo, il quale, come dice il Profe- 
ta (i) sì offerì perchè ‘volle , fu con duri chio- 
di confitto in croce, di maniera che il fuo 
volontariflimo e libcriflìmo Sagrificio ebbe 
l’obbrobriofa apparenza di un fagrifizio for- 
zato. fracco vivo fu pollo lulla catalla delle 
legna, che lo dovevano bruciare , contro il 
' coltume folito praticarli negli altri olocaulli , 
ne’ quali prima li fcannavano le vittime, poi 
lì ponevano fui fuoco ad ardere ; e Iddio 
così difpofc acciocché anche in ciò ci figu- 
ralfe Gesù Grillo llefo vivo fopra della Cro- 
ce , fulla quale ei doveva morire. E perchè 
Gesù Grillo realmente morì fulla Croce, e 
poi rifulcitò da morte; perciò la di lui mor- 
te fu figurata da quel Montone , che Àbra- 
mo offerì in olocaullo; e la di lui rifurre- 
zione fu rapprefentata dall’avere Iddio re- 
^ intuito ad Àbramo il fuo figliuolo vivo e 
fano, dopo averlo fotratto alla morte, co-/. ■ 
me ce ne afficura l’Apollolo s. Paolo, di- 
cendo , ( 2 ) che Ifacco fu rellituito ad Abra- | 
mo come in figura di ciò che doveva lue- J 
cedere, cioè come una figura della rifurre- 1 
zionc di Gesù Grillo . (Quello fagrifizio di 
Gesù Grillo fu quello , che Abramo con gl i 

oc- 
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occhi della Fede principalmente mirò in quel- 
lo del fuo Figliuolo; e avendo avuta una 
particolar rivelazione delle circoftanze, che 
lo dovevano accompagnare, allora fi veri- 
ficò, fecondo che tra gli altri oflfervano s. 
Giovanni Grifoftomo , e s. Ambrogio , eh’ ei 
vide il giorno del Signore, e- je ne rallegrò, 
come fi ha nel Vangelo (i) dove il Signore 
dille a’ Giudei: .Abramo vofiro padre ebbe 
gran defiderio di vedere il mio giorno’, lo 
vide, e fe ne rallegrò. 

57. Compiuto che fu il fagrifizio d’Àbra- 
mo nella maniera, che s’ c riferita qui fo- 
pra, r Angela del Signore lo chraraò per la 
feconda volta dal Cielo, e così gli parlò: 

10 giuro per me medefimo , dice il Signore , 
che poiché tn hai fatta qitejì' azione , e che 
per amor mio , ovvero per ubbidirmi , non bai 
rifparmiato il tuo unigenito figliuolo, io ti 
benedirò , e moltiplicherò la tua difeendenza 
come le /ielle del Cielo , e come f arena , che 
è nel lido del mare . La tua po/lerità po/federd 
le porte de' tuoi nemici; e tutte le nazioni 
della Terra faranno benedette in quello , che 
di te nafeerd ; perché tu hai ubbidito alla mia 
voce. Quelle promelfe erano già Hate fatte 
molto prima ad Abramo; e il principal fenfo 
delle medefime è (lato altrove fpiegato . Qui 
folamente olferveremo, che dalle parole det- 
te da Dio apparilce, che l’efecuzione di 
quelle promelfe era legata a quella grande 
azione di Fede, c d’ubbidienza d’Àbramo, 

11 che nulla toglie della gratuità delle pro- 
mclTe medefime; perocché quella Fede c 
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queir ubbidienza di Abramo erano doni gra- 
tuiti deila divina milericordia .* nella Itefla 
maniera che la Fifa eterna quantunque ella 
fia una mercede c una ricompcnfa , che Id- 
dio in virtù della fua promeffa dee dare 
alle buone opere di tutti coloro, che perle* 
vereranno nel -bene fino al fine; non lafcia 
però d’ effere una grazia proveniente dalla 
mil'ericordia di Dio, perchè le opere buone , 
alle quali quella mercede è renduta, fono 
doni di Dio; il quale è pieno di tanta bon- 
tà verfo gli uomini , eh’ ei vuole , che i fuoi ' 
propri doni divengano meriti loro, come in 
quello propofito ha dichiarato il Concilio di 
Trento . (i; Àbramo poi dopo aver ricevuta 
idal Signore la conferma di quelle promelTe. 
fece ritorno infieme con Ifacco, e co’ fuoi 
fervitori in Berfabea , dove continuò la fua 
dimora. 

5S. Sara intanto elfendo vilTuta centoventi- 
fette anni morì in Cariatarba, che fu poi no- 
mata Ebron, città polla nel paele de’ Cana- 
nei , l’anno del Mondo 214^- (2) Abramo la 
pianfe , dando in ciò una prova della tene- 
rezza del fuo cuore , e mollrando a tutti col 
luo efempia , non elfere cola disdiccvole al- 
la vera virtù il piangere moderatamente la 
morte delle perfone a noi care • Dopoch’egli 
ebbe foddisfatto al dovere , che fi rende a’ 
morti , pensò a dare fepoltura al morto cor- 
po di Sara , elfendo il coftume di riporre 
i cadaveri ne’fcpolcri il più antico, c il più 
religiofo di quanti le ne fieno pofeia intro- 
dotti apprelfo le diverfe nazioni . Egli an- 
dò 

(t) G$n. zjt 
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dò dunque a parlare a’ figliuoli di Et. (Era* 
no gli Etei uno de* popoli più potenti tra 
que’ fette, che abitavano nella terra di Ca- 
naan, e che glTfracliti ebbero ordine di ellcr- 
minarc) e dilfè loro: Io fono tra 'n)oi come 
uno ftraniero e un pellegrino : datemi il di- 
ritto di Jepoltura tra voi , acchiocchè io feppel- 
lifca la mia morta» Abramo non domanda- 
va con ciò la feniplice permiffionc dr fep- 
pellire Sara ; cofa che nè pur tra’barbari è 
Hata mai negata ad alcuno -: ma richiedeva 
d’ avere un fepolcro , che foffe fuo proprio, 
e fopra di cui nelTun altro# aveife diritto . 
Gli Etei rifpofero : afcoltaci: Tu jei 

in mezzo a noi come un gran Trincipe : Sep- 
* pelli jei pure il tuo morto nella pili bella del- 
le noflre fepolture: ninno di noi ti potrà im- 
pedire di Jotterrare il tuo morto nella fua 
fepoltura . Allóra Abramo levatoli fu , e pro- 
fondamente inchinatoli fece riverenza a quel 
popolo, e dille : Se voi avete a grado ^ che io 
J'eppelìifca il mio morto , interponetevi per 
me apprejjo JEfron , figliuolo di Soar , acctoc-i 
ché egli mi dia quella doppia fpelonca , c// egli 
ha nell' eflremità del fuo campo , e me la ceda 
alla prefenza vojira per la moneta , (i) ch'ejfa 
vale-, e così io ne divenga padrone per far- 
ne un fepolcro . Si chiamava doppia quella 
fpelonca, o perchè avelie due ingrelfi, uno 
da una parte, e T altro dall’ altra ; o perchè # 
foffe divifa in due piani ; ovvero perchè dal 
medefimo veftibolo li paffalfe a due fotter- 
ranci . .JR 4 50. E. 

( O Quello è il più antico monumento , da cui ap- < 
parifea , che la moneta fetyiya d'equivalente a tut- 
te le Ipecie , 
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che non riguardava la vita fua fu quella ter* 
ra; ma il di cui ufo era rii'ervato dopo U 
morte; acquìfto, che non gli toglieva l’eflcre 
Tempre come forcllicre , e palTeggiere nel pae- 
fe di Cauaan; acquillo finalmente che non 
poteva mai eflfere confiderato come un adem- 
pimento della promelTa fattagli da Dio ,,di 
metterlo in poficlTo della terra di Canaan, 
perciocché Àbramo comprò quel luogo, nè 
la compra era il mezzo, cqa cui Iddio vo- 
leva mandare a effetto le lue promelfe , on- 
de in virtù di quelle promelfe Abramo non 
poffedè in tutto quel paele nè pure un paf- 
fo di terra , come fi dice negli atti apo- 
Aolici (i). 

6 o Tre anni incirca eran palfati dalla mor- 
te di Sara, (2) e correva 1 anno del Mondo 
2148. quando Abramo vecchio già di 140. 
anni pensò di dar moglie al fuo figliuolo 
Ifacco pervenuto al quarantefimo annq del- 
la iua età . figli pertanto chiamò a fe il più 
anziano de’ iuoi domeitici , il quale aveva 
la foprintendenza di tutta la l'ua cala, cioè 
quelli filiezer , di cui s’ è di (opra parlato , 
e gli dille : Metti U tua mano [otto la ^nia 
tojeia, acciocché io ti faccia giurare per lo 
Dio del Cielo e della Terra , che tu non pren- 
derai alcuna delle figliuole de' Cananei , tr£ 
quali io abito , per farla fpofare al mio figliuo- 
lo , ma che andrai nel paefe , ove fono i miei 
parenti , e di Id prenderai la moglie per Ifac- 
eo mio figliuolo. Quello giuramento , chqA- 
bramo efige da filiezer » mollra quanto im* 
portante folfe V affare , di cui fi trattava , 

e quan^* 

( i) AH, 7. s, ( z) Celli z4t 
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c quanto gli (lelTc a cuore , che il fuo figliuo- 
lo Ifacco non fi legatfe in matrimonio con ^ 
alcuna Cananea per le confegiienze , che da 
tale matrimonio farebbono derivate. La ma- 
niera poi del giuramento fatto col mettere 
la mano fotto la cofeia d’ Abramo , di cui 
non fi trova efèmpio apprello altre nazio- 
ni , e nè pure apreiTo gli lleflì Ebrei , tol- 
tone Giacobbe, come a fuo luogo fi vedrà, 
dinotava, che il giuramento era fatto per 
quejlo, che nafeer doveva dalla lUrpe d’ A-. 
bramo, cioè pel Meflia. Eliezer, che ben co- 
nofeeva con quanta religione olfervar sì dee 
un giuramento una volta fatto, volle prima 
di giurare , elfer fatto chiaro fu d’una difficol- 
tà y che nafeer poteva , e di cui egli non vo- 
leva elfere l’interprece. DilTe dunque ad Àbra- 
mo : Se la donna non vorrà venir meta in 
aueflu pae/e , dovrò io ricondurre il tuo figlino» 
lo nel paeje donde tu sei ufeito? Aliramo ri- 
fpofe : Guardati dal ricondurre mai in quelle 
parti il mio figliuolo. Il Signore Iddio del 
Cielo, il quale mi ha tolto dalla cafa di mio pa* 
ire, e dal paefe , dov io nacqui', che m' ha 
parlato e m' ha giurato, dicendo: Io darò 
alla tua difeendenza quello paefe: manderà' 
r .Angelo fuo dinanzi a te , acciocché tu di Lì 
prenda la moglie pel mio figliuolo . Che fe 
non aggraderà alla donna di feguitarti , tu fa~ 
fai libero dal giuramento : ma non ricondur- 
re mai là il mio figliuolo , Il ritorno d’iucco 
in Mefopotamia avrebbe potuto far credere , 
che Abramo dubitale delle promelfe di Dio 
rifguardanti il paefe di Canaan; e avrebbe 
potuto eziandio dporrc rilleflb Ifacco al pe- 
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ricolo d’ indebolirli nella Fede delle fteflc 
promefle e di pervertirli nella religione: e 
perciò Abramo tanto inGllè fu quello pun* 
to, cheilfuo figliuolo non dovelTe mai fot- 
te qualunque preteflo elferc ricondotto in 
Mefopotamia . 

6i. Tolta cosi o^ni difEcuItà Eliezer po-* 
fé la mano lotto la cufeia del luo padrone , 
c gli giurò di fare quanto gli aveva ordinato . 
Indi prefi dieci cammelli di quei del fuo pa- 
drone , e csricatili d’ogni fotta di roba prc- 
ziofa , s’incamminò verfo la Mefopotamia,' 
c giunfe alla città di Nacor, detta anche 
Carres, e quivi prefe per moglie d’Ifacco 
Rebccca figliuola di Batuelc , che era figlio 
di iMclca forella di Sara, c di Nacor fratel- 
lo d’Àbramo . La maniera, colla quale Elic- 
zer fi diportalfe in efeguire quella gelofa com* 
milTione; come egli rolfe aflìcurato , che Id- 
dio dellinava Rcbecca per ifpofa d’Ifacco , H 
dirà nella Vita dell’ ilteifo Ifacco . Qui olTer- 
Verenjp folamente , che fe Abramo mollr» 
d’avere una gran fiducia in Eliezer, quelli 
pienamente vi corrifpofe , in maniera che c- 
gli può effer confiderato come Tefemplare 
di un fervo veramente fedele , il quale pun- 
tualmente efeguifee la volontà del Ino padro- 
ne ; che non curai! vantaggio fuo proprio, 
nè la fua gloria ; che in tutte le congiunture 
fa apparire la fua prudenza , e la fua matu- 
rità in operare; che ricorre a Dio con l’ora- 
zione per la felice riufeita della fua imprefa ; 
che terminata la fua incombenza fubito fe ne 
torna al fuo padrone , a cui rende un efat- 
tiffimo qonto di quanto ha fatto. £ quindi 
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è , che non fenza ragione fi può ravvifare 
in Eliezcr una figura degli Apoftoli , c de’fan- 
•ti fucceffori loro, i quali hanno con fomma 
fedeltà efercitato il loro apofiolico miniftero 
indirizzato a trovare, cioè a formare la Ghie- 
fa fpofa di Gesù Crifto , come appunto il 
miniftero di Eliezer ebbe per fine di trovare 
c di condurre la fpofa ad Ifacco, che n’ era 
la figura . 

< 52 . Dopoché Ifacco ebbefpofata Rebecca, 
Àbramo , che allora, come s’è detto, non ave- 
va mèno di 140. anni, prefe un’altra moglie , 
di cui non fi fa nè la condizione , nè la na- 
zione, cioè s’ella foCfe Cananea o no, es'el- 
la fofle libera, o fchiava; folamente fi fa, 
che il nome fuo eraCetura. Di quella mo-^ 
glie egli ebbe fei figliuoli, de’ quali il più 
celebre fu Madian padre de’ Madianiti . Aora. 
mo prima di morire feparò quelli fuoi fi- 
gliuoli da Ifacco, e li mandò in altri paefi 
dalla parte d’ Oriente, dove eglino fi llabi- 
lirono; c ciafeun di* loro divenne padre di 
un popolo. Nelfun di loro fu erede del pa- 
dre, 'da cui ricevettero fòiamente de’ doni ; 
ma l’unico fuo erede fu Ilacco , a cui egli 
lafciò quanto aveva. Ma Ifacco non fu erede 
delle fole foftanze del padre , lo fu eziandio 
(e quefto è il più) della fua Fede, delle 
promelTc fattegli da Dio, e di tutte le altre 
virtù, che. formato avevano il gloriofo ca- 
rattere di quefto padre di tutti i credenti. 
Quefto matrimonio d’Àbramo conCetura; 
r aver -avuti da clTa tanti figliuoli in una si 
decrepita età, e dopoché il fuo corpo nell’ 
età ^vtcnt’ anni era già come morto : fave- 
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re fcacciati i medefimi figliuoli dalla fui ca- 
fa, acciocché audalTcro a Itabilirfi fuori della 
Terra prometTa : l’aver dato loro folamcntc 
de’ doni , e nelTuna parte nell’eredità riferva- 
ta al folo Ifacco ; fono tutte cofe molto for- 
prcndcrvti e llraordinarie , le quali confiderà- 
te nella loro fuperficie iltorica potrebbono 
dar luogo a formare un'idea poco vantag-, 
giofa della virtù d’ Àbramo . Ma, come offer- 
va s. Agofiino, (1) dee ejjer lungi dalla men- 
te cf ognuno il fofpettare incontinenza alcuna 
in forame , che fi trovava già in una jj de- 
prepita età , c che era dotato cf una sì viva 
Fede , e di una sì eminente fantità . Così pari- 
mente egli non può nè dee elfer condannato 
di durezza , d’inumanita, o d’ingiuflizia verlo 
de’fuoi figliuoli, fapendofi di qual cuore te- 
nero e compafiioncvole egli foffe eziandio 
verfo le perfone llraniere, e a lui feonofeiute. 

63. Conviene adunque riconofeere, che 
Iddio volle fotto di quello fatto racchiudere 
un mifiero , e una profezia , come s’c vedu- 
to, ch’egli ha fatto in altre azioni della vi- 
ta di quello fanto Patriarca, e particolar- 
mente negli altri due fuoi matrimoni con 
Agar, e con Sara. Il matrimonio con Agar, 
c il figliuolo, che di efla ebbe , figurava l’an- 
tica Alleanza, che produceva degii Ichia- 
vi: il matrimonio con Sara, ed liacco, che 
dalia medellma nacque per miracolo, c in 
virtù della promelfa , era figura del Nuovo 
Tefiamento, cioè della Chiclà , che gene- 
ra veri figliuoli, come già fi è più lopra 
notato. Ma i’Apoltolo s. Paolo, che ci ha 

Ive- 
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fvelato quello millerio , parla de’ figliuoli 
della Chiela figurali da Ifacco , come di al- 
trettanti credi j che è lo lleflb che dire, co-’ 

^ me di tanti Eletti , i quali confeguifeono la 
beata eredità del Cielo. Ora ella è colà cer- 
tiflinta, che molti de’ Crilliani fi perdono 
eternamente j e farebbe creila ralferire e il 
credere , che tutti coloro , che fono fiati una 
volta giultilicati per mezzo del fanto Batte- 
fimo, non poll'ono perdere quella grazia , 
che hanno ricevuta. Vi fono adunque nella 
Chiefa di quelli , che fono giufii , ma lo 
fono per un tempo ; ad tempus crednnt dice 
' G. C. nel Vangelo (i). Per figurare quelli 
Giufii temporanei, il Signore dilpole, che 
Abramo prendclfe Cetura per moglie , ne 
avelie figliuoli , e li trattaOe nella maniera che 
li trattò , ficcome accenna s. A golfino ( 2 ) . E 
a dir vero, ella è cola facile folTervare, 
come bene alla figura corrilponda il figurato . 

I figliuoli di Cetura ebbero P iitcfi'o padre • 
che Ifacco; e i Giufii temporanei hanno l’i- 
flefib padre che gli Eletti, i quali perfevc- 
rano nel bene fino al fine, cioè Iddio: i fi- 
gliuoli di Cetura nacquero per miracolo , 
perchè Abramo , che naturalmente atto non ) 
era alla generazione in età di cent’ anni , mol- 
to meno lo poteva elfer nell’età di 14C. : e i 
Giudi temporanei hanno elfi pure lanulcita 
fpirituale miracolola per mezzo del fanto Bat- 
tclimo. Quelli fletterò per un tempo nell’ 
iltelfa cala d’ Abramo inficme con Bacco , 
ma non vi dimorarono per femprc , e anda- 
'* fono a cercare i loro fiabllimenti fuori della 

Ter- 
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Terra promeffa; e qucfti Itanno per un tem- 
po nella iidTa cala, che è la Chiei'a, infìe. 
me con gli Eletti, ma non vi dimorano per 
fempre , perché o traviano dalla retta Fede, 
e cadendo neirerefia (c ne leparano, e rom- 
pono anche i vincoli elteriori delia cattolica 
Comunione; o commettendo peccati mor- 
tali , .e in cfli perleverando rinunziano col 
fatto alle promelfe de’ beni eterni , e cercano 
di llabilirli (u quella terra, collituendo la lo- 
ro lélicità nell’amore, e nel godimento delle 
creature, a preferenza di Dio. Quelli ebbero 
folanicnte dc’*doni da Abramo, ma non l'ere- 
dità; e quelli hanno anch'eflì da Dio de’ do- 
ni c delle grazie, quali fono la Fede , la Spe- 
ranza, la Carità ec. pel tempo ch’eglino fo- 
no (lati veramente giufli, oltre molte altre 
grazie temporali , ma non hanno l’eredità del 
regno de’ Cieli, di cui fi fono per loro col- 
pa renduti indegni. Eqco adunque il raiftc- 
rio racchiufo nel matrimonio d’ Abramo con 
Cetura , il quale per confeguenza ci fi rende 
degno di rifpetto, e di venerazione, 

64. Giunto Abramo all’età di 17J. anni» 
mori in una felice vecchiaia l’anno del Mon- 
do 2183. clTendo arrivato alla pienezza.de’ 
fiioi giorni , ovvero , effendo già jazio di 
giorni ; e andò ad unirli al fuo popolo , che 
è lo fteflb che dire, che l’ Anima fua fepa- 
rata dal corpo fi accompagno con le anime 
degli altri Giufli , che prima di lui erano 
trapalTati; potendoli notare in quella cfpref- 
(ione ufata dalla (anta Scrittura una prova 
della immortalità dell’anima. Del rcllo.fu 
felice la vecchiaia d’ Abramo, non folo per- 
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chè fu cfente da quegl’incomodi, che d’or- 
dinario l’accompagnano negli altri uomini; • 
ma anche perchè elTa fu quieta c tranquilla 
per la interna pace , che il fuo cuore godeva 
nella perfetta e collante fommilTione al divi- 
no volere e per V allegrezza , eh’ ei provava 
nel vederli ogni giorno più vicino a entrare 
in podelTo de’ beni eterni, unico oggeuo de’ 
fuoi deliderj . E quindi è che fi dice , eh’ egli 
erd fazio di giorni ^ perocché fui fine della 
fua vita ei fi riguardava come già prelfo al 
termine di una lunga carriera, che ornai l’a- 
veva fiancato, ficcome è proprio di tutti i 
Santi l’avere la vita in pazienza, e la morte 
in defiderio . Morto ch’ei fu, i due fuoi fi- 
gliuoli Ifmaelc e Ifacco lo feppellirono nella . 
doppia fpelonca polla nel campo d’ Efron , 
ch’egli aveva comprata, e nella quale, co- 
me s’ è detto, era 'lata fepolta Sara fua rtio- 
glie. Nè farà fuor di propofito folfervare, 
che Ifmaele c Ifacco infieme uniti dopo la 
morte del loro comun padre per'dargli fe- 
poltura, ci rapprefentano l’immagine dell’ 
unione de’ due popoli Ebreo e Gentile ope- 
rata per mezzo della morte del comun Sal- 
vatore Gesù Crilln Signor nofiro , il qual 
fia benedetto per tutti i lecoli . 

6$. Abramo il più celebre e il più gloriò- 
fo di tutti i Patriarchi è , come dice 1’ a- 
poiiolo s. Paolo, il padre di tutti i Creden- 
ti , e però padre nofiro , non fecondo la 
carne , ma fecondo lo Ipirito , in quanto 
che noi non puflìarno elTere veri Fedeli , fe 
non imitiamo la Ina Fede. Or la Fede d’A- 
bramo non fu una Fede Iterile e infeconda, 

ma 
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ma cCTa fu anzi feconda e operativa . EgP 
non folo credè con immobile fermezza tut- 
te le verità da Dio rivelategli , ma operò 
ancora fecondo la volontà di Dio . Mi fu fera- 
pre ubbidiente (d\cc di lui lo Spirito fanto) 
(i) ai comundamettti deir ,Altì (fimo . Fu tro- 
•vato fedele nella pid dura di tutte le prove ^ 
qual fu quella di offerire in fagrifìzio a Dio 
il Tuo figliuolo Ifacco , quel figliuolo, che 
era r oggetto delle promelfe fattegli da Dio, 
c da cui nafeer gli doveva la ftirpe, che porta- 
to avrebbe il fuo nome. Egli fu fempre di- 
ftaccato da tutti i beni di quella Terra ; c 
dopoché Iddio T ebbe fatto ufeire dal fuo 
paefe, e dal fuo parentado , ci fi riguardò 
Tempre come un pellegrino, chc'nonvol- 
'le mai avere dimora filfa e permanente , 
nè poffedere alcuna cofa ftabile in quello 
Mondo adirando unicamente ai beni eterni . 
Fu pieno df compaflione c di carità verfo 
tutti: le fue azioni furono animate da uno 
fpirito di religione, e d’ amore verfo Diò; 
nè vi fu virtù alcuna, che fecondo il fuo fla- 
to egli non praticaife a mifura delle occa- 
fioni , che gli fi prefentarono. Quindi è , 
che r apollolo s. Giacomo (3) fi ferve ap- 
punto deir efempio di quello fanj^tiomo per 
provare che la Fede eifer dee attompagnata 
dalle opere, lènza le quali ella è morta . Il vo- 
firo padre sbramo , ci dice , non fu egli giu^ 
fiijicato per mezzo delle opere y allorch' egli 
offerì il juo figiiuolo Ifacco fopra dell' ^l» 
tare ? ?^on vedèffi voi , che la Jua fede era 

S $€• 
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accompagtuUA dalle opere ^ e che per mezzo 
delle opere ejja fu confumata f Egli è vero ^ 
che la giultihcazione d’ Abramo è attribui- 
ta alla lua Fede dalfapoitolo s. Paolo» co- 
me già s’ è veduto, perchè cfla ne fu il prin- 
cipio , foriginc , e il fondamento : ma le o- 
pcrc , fecondo l’apoftolos. Giacomo, fono 
la prova infieme e T effetto di quella Fede , 
la quale allora folamente è perfetta, e ci fai- 
va , quando opera per mezzo della carità ; 
Fides quae per dileaionem operatur (i). Non 
ci lufinghiamo adunque d’elfer veri figliuoli di 
^,Abramo , ed credi delle promclfe , che a lui 
furon fatte da Dio , e che riguardavano prin- 
cipalmente, come s’è dimollrato,i beni fpi- 
rituali ed 'eterni della vita futura , fe non 
imitiamo Abramo non folo nel credere, ma , 
eziandio nell’opcrare. Ricordiamoci i che Ge- 
sù Grillo dice a noi pure , come difle già 
agli Ebrei (2) : Se jietc figliuoli dC,Abramo, 
fate le opere, ch'egli ha fatte, . j 
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ISACCO PATRIARCA 
E REBECCA SUA MOGLIE. 

La Vita <r Ifacco , e di T{ebecca fi ricava dai 
luoghi della Gtnefi, che fi veggono 
notati in piè di pagina . 

N ell’ anno del Mondo 2108. nacque 
Ifacco d’Àbramo e di Sara in virtù 
della promeffa, che Iddio ne aveva lor fat- 
ta . Tutto ciò , che appartiene a Ilàcco fino 
all’anno quarantefirao della fua età, c par- 
ticolarmente il fuo fagririzio , fi è riportato 
nella Vita d’ Àbramo . Ora dunque comin- 
ccremo dal narrare quel che avvenne in oc- 
cafioDC che il padre gli volle dar moglie. 
Sul qual propofito fi può primieramente of- 
fervare, che quantunque Ifacco folfc già ar- 
rivato all’età di quarant’anni , egli era però 
si foggetto offequiofo verfo il fuo padre , 
c cosi dipendente dalla volontà di lui, che 
nulla intraprefe a fare da le medefimo , nè 
mollrò alcuna fua particolare inclinazione 
in un affare che lui principalmente riguar- 
dava., c in cui pur troppo gli uomini fo- 
gliono d’ordinario afcoltare piuttofio le paf- 
fìoni loro , che i configli , e la direzione 
altrui. Laonde' egli non fi oppofe in alcun 
modo alla rifoluzione , che Abramo prefe di 
fpedire il più anziano dc’fuoi fervi in Mefo- 
potamia per trovargli moglie tra quelli del 
fuo parentado. Ed è ben vcrilìmile , che Ifac- 
co pure comprendeffe i motivi , per li qua- 
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li non gli conveniva di fpofare una donna 
della flirpe de’ Cananei . Conciofliaehè egli 
fapeva beniflìmo, che il culto del vero id- 
dio non era tanto depravato appreflb quel- 
li della l'ua famiglia, che dimoravano in Mc- 
fopotamia , quanto lo era appreffo de’ Ca- 
nanei, ond’ era più facile trovare tra quel- 
li , che tra quelli, perfona meglio educata , 
e più religiofa ; e quella era la principal do- 
te, che cercar li doveii’e in una Ipofa. Inol- 
tre era noto a lui egualmente che ad Àbra- 
mo , clfcre i Cananei una itirpc da Dio ma- 
^ledetta , la quale aveva da elferc un giorno 
"del tutto elkrminata per mano dc’fuoi di- 
scendenti . Per la qual cofa farebbe Rato mal 
accorto conlìglio f unirli in .parentela con 
un popolo, cui fovraliava un tale galligo. 
Finalmente egli non ignorava la promeCfa 
^tta da Dio di dare a’fuoi difccndcnti il 
paefe di Canaan; ora le per mezzo di ma- 
erimoni Hacco , c i difeendenti fuoi , che fa- • 
cilmentc li farebbono a lui conformati nel- 
lo Ijjofare donne Cananee, avelfero comin- 
ciato ad avere delle polTelTioni in quella ter- 
ra, li farebbono in certo modo indebolite 
le promclfe di Dio, in quanto che non più 
per effetto delle promelfe medelime , ma per 
altri titoli i difeendenti d’Àbramo per Ifac- 
€0 polfeduto avrebbono qualche parte di 
quel pacle . 

2 . Per quelle, e per altre ragioni anco- 
ra, che ci poifono elTer nafeofe. Abramo 
volle, c Ifaccofenz’ alcuna ripugnanza accon 
Sentì, che Hliezer dopo il giuramento dato - 
ali’ illctfo AbraoK) le nc parciife verfo la Me- 

fo- 
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fopotamia per cfeguire la commiffionc, che 
gli era Hata data , fecondo quel che fi dif- 
le nella Vita del mentovato Àbramo . Que» 
fio fedcl fervo adunque (i) prefe dieci cam- 
melli di quei del fuo padrone y e caricatili 
di quanto v’era di più preaiofo tra le ro- 
, be deirilleflb fuo padrone, le ne andò di- 
rittamente alla città di Nacor ,con altro no- 
me detta Carres » in Mefopotamia. Giunto 
fulla fera', cioè dopo il mezzo giorno , vi- 
cino a un pozzo che (lava fuori della cit- 
ta, nel tempo appunto, in cui le donne del- 
la llelTa città folevano venire ad attignere 
l’acqua ivi (i fermò, come in luogo affai op- 
portuno al fuo difegno . Concioffiachè egli 
poteva di 11 offervare tutte le giovani , che 
'vi venivano, fenza che alcun s’accorgeffe 
del fine , per cui egli vi (i tratteneva , do. ^ 
vendo anzi ognuno figurarli ,’ eh’ ei vi Ikffe' 
per comodo lao, e de’ fuoi cammelli. Elic- 
zer però non volle appoggiarli fullc offer- 
vazioni , ch’egli fareboe, ma pofe l’affare 
nelle mani di Dio , a cui s’ inuirizzò con 
la feguente orazione: O Signore Iddio d'x>£- 
bramo mio padrone , affifiettmi , vt prego , 
in quejio giorno , ovvero , fatemi oggi incon> 
trare quel che io cerco ■, e ufate mifericor- 
^ia col mio "Padrone sbramo. Ecco che ia 
me ne fio preffo a quefia fontana , e le figliuo- 
le degli abitanti di quefia città ujciranno. 
per attigner acqua. La Fanciulla , adunque t 
alla quale io dirò : abbuffa la tua fecchia , ac- 
ciocché io beva, ed eia mi rifponderà : Be-^ 
vi’, anzi io 'darò da bere a' tuoi cammeUi , 
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fìa quella , che voi avete dejiinata a Ifacco vt- 
ftro fervo ; e quindi io conofterò , che voi ave- 
te ujata mifericordia col mio padrone. Po- 
trebbe per avventura fembrare irregolare, e 
difordinata quella orazione d’Eliezer , quali 
che egli ypleffe da Dio una l'pecie di mi- 
racolo, ovvero abbandonane alla forte la 
dccifione d’un affare , ch’egli terminar do- 
veva fecondo le regole dell’umana pruden- 
za. Ma fc fi riflette , eh’ egli in quello ne- 
gozio di tanta importanza non aveva nè tem- 
po di ben cfaminare ’, nè mezzo ficuro di feo- 
prire le qualità della giovane , che s aveva 
da fcegliere per ifpofa d’ Ifacco ; fi conofee- 
rà ch’egli nulla poteva fare di più faggio, 
nè di piu prudente , nè di più religiofo , 
che di chiedere a Dio , coni’ ei fece , la ma- • 
nifellazione della Tua volontà per mezzo di 
un fegno, il quale per altro era affai atto 
per fe medefimo a mollrare l’indole virtuo- 
fa della giovane, e la fua propenfione all' 

“ ofpitalità , virtù che nella famiglia d’ Àbra- 
mo era Hata ed era molto (limata, e con 
incredibile attenzione praticata. Cosi Eliezer 
mollrò di confidarli unicamente in Dio, fe- 
condo che Abramo gli aveva infinuato, al- 
lorché gli dille, che il Signore mandereb- 
be il fuo Angelo dinanzi a lui per fargli tro^. 
vare la moglie che fi cercava . E i’cfito fc-'* 
ce conofeere , che Eliezer fu condotto in tut- 
to ciò dallo Spirito divino, il quale può 
ben anche difcollarfi dalle regole comuni 
e ordinarie. 

3. In fatti non aveva ancora Eliezer finito 
di cosi parlare tra fe medefimo , ch'ei vide 

com- 
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comparire Rebecca figliuola di Batuele^ che 
era figliuolo di Nacor fratello d’Àbramo, la 
quale portando fulla fpalla la fua idria, fe 
ne veniva alla fontana per attigner l’acqua. 
Erta era una fanciulla molto avvenente; e 
una vergine belliffima, nè uomo alcuno 
l’aveva mai conofciuta. Poiché ella ebbe 
ripiena d’acqua- la fua idria, fe ne tornava 
verfo cafa. Allora Eliezer le corfe incontro, 
c lediffe: Domini in grazia a bere un poco 
(t acqua della tua idria . Ed effa ri Ipofe : Be- 
•vi pure Signor mìo : e prefiamentc calatali 
l’idria dalla Ipalla fui braccio gli diede da 
bere. Finito ch’egli ebbe di bere, Rebecca 
foggiunfe : Io ne attignerò eziandio per li tuoi 
cammelli i fino a tanto che tutti abbiano be- 
vuto, E votata l’idria fua nell’ abbeverato- 

10 , corfe di nuovo al pozzo per attignerne 
altr’ acqua, e tanta ne attinfc finché tutti! 
cammelli ftirono abbeverati . Eliezer intan- 
to tacito la contemplava , volendo fapcre fc 

11 Signore avclTc renduto, o no , profpero 
il fuo viaggio . Dopo che tutti i cammelli 
ebbero bevuto , Eliezer tirò fuori degli orec- 
chini d’oro del pefo di due fieli , e altrettan- 
te fmaniglie del pefo di dieci fidi , e gliele 
diede t poi le domandò di chi ella fofic fi- 
gliuola ; e fe in cafa di fuo padre vi folle co- 
modo d’ albergarvi. EflTa glirifpofc; Io fono 
figliuola di Batuele figliuolo di Metca ( quella 
era foreliadi Sara) e di T^acor, che , come 
s’é detto, era fratello d’Àbramo. E foggiun-. 
k: In cafa noflra v'è abbondanza di paglia e 
di fieno ì e molto comodo <f albergarvi , Allo- 
ra Eliezer vedendo adempiuto authe più di 
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quell®, ch’egli nella fua orazione aveva chic 
fto al Signore, cche inoltre s’era incontrato^ 
in una della famiglia llcCfa d’Àbramo , non 
dubitò, che quella efler non dovelTe la fpo- 
Hi d’Ifacco. Laonde adorò profondamente il 
Signore , e difle : Benedetto fi a il Signore Id- 
dio d'Àbramo mio padrone, il quale non ha 
mancato d' tifargli ntifericordia fecondo la ve- 
rità delle fue- promeffe , e m'ha condotto a di- 
rittura nella cafa del fratello del mìo padrone . 

4 . Kebecca poi tolto corfe alia cafa di fua 
madre, e le difle quanto ella aveva intefo. 
Labano fratello di Rcbecca , avendo veduto 
gli orecchini c le {maniglie d’oro nelle mani 
delia forclla , e avendo da lei udito tutto ciò , 
che detto le aveva Eliezer , andò frettolofo 
a lui, ciò trovò che flava co’fuoi cammel- 
li vicino alla fontana . E vieni , gli difle, 
in cafa , benedetto da Dio ; perché te ne fluì 
qui fuori ? Io già ho preparata la cafa , e'I 
luogo per ii cammelli . L’introduflc adunque 
in cafa: fcaricò i cammelli, a’ quali diede 
paglia c fieno; indi recò dcH’acqua per lava- 
re i piedi d’Eliezer, e di quei, eh’ erano con 
lui ; poi gli pofe avanti da mangiare . Ma 
Eliezer dJlfe; Io nanmangerò finché non ab- 
bia efpofio quel thè ho da dire . Cominciò / 
adunque a raccontare ai parenti di Rcbecca , 
com’egli era fervitore d’Àbramo, cui Iddio ^ 
aveva benedetto , c renduto ricco, c poflen- 
te, avendogli dato pecore, buoi , oro, ar- 
gento, lervi , c ferve , cammelli , c giu- 
menti : come Sara fua moglie nella fua vec- 
chiaia partorito gli aveva un figliuolo, a,, 
cui egli aveva già dato tutto il fuo avere . 
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Indi narrò minutaracote la coaimlffione * che 
egli aveva avuta dairiiteOfo fuo padrone di 
.trovare nd paefe, ^lov’egli aveva i fuoì pa- 
renti» moglie a queflo figliuolo» e il giura, 
mento , che da ]ui aveva efateo . PiDalmen- 
te efpofe com’egli s’era diportato, l’orazio- 
ne che aveva fatta a Dio, quanto gii era av- 
venuto con Rebecca, eildikorfo con eflb- 
lei tenuto. Laonde y ei conclufe, fe voi vo- 
lete ujar benignità e lealtà verpt 'I mio ladro- 
ne , lignificatemela i e fe vi piace di fat di- 
verfamentè, altresì lignificatemela y acciocché 
io vada a cercare altrove una gmvahe. Al 
che Batuele e Lahano rilpofero: Il Signore 
ha parlato : nè noi poffiamo dirti nulla fuor di 
quello y- che a lui piace. Ecco P^ebecca al tuo 
comando : prendila , e conducila teco; e fia mo- 
glie del fi^iuolo del tuo padrone fecondo che il 
Signore ha ordinato. Udita ch'ebbe filiezer 
‘ quella rifpolla, proflrato in terra adorò il 
Signore. Pofeia tratti fuori vafi d’argento 
e d’oro , e vedi , ne fece dono a Rebecca ; c 
fece regali eziandio a’fuoi katelii , e alla fua 
madre . Indi pollili a tavola mangiarono e 
bevvero inllerae ; ed Eliczer co’fuoi ivi di- 
morò quella notte « 

y. La mattina feguente Eliezer chicle li- 
cenza di partire per far luiiccito ritorno al 
fuc padrone. Ma i fratelli, e la madre di 
Rcbecca diflcro: Rimanga la fanciulla con 
noi almeno per dieci gioì ni , e poi fe ne an- 
drà, Al che Eliezer replicò: Toiché Iddio 
ha prof per ato il mio viaggio y non mi ritenete 
di pià, Eni vollero lentire tl parere di Rebec. 
ca; la quale avendo acconlentito di fubito 
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partire, eglino la lafciarono andare infiemc 
con la nutrice in compagnia d’Eliezer, e 
della gente ch’era con lui : augurandole dal 
Ciclo benedizioni, c dicendo» Tujeinolìra 
forellai poffa tu crefcere in mille e mille ge- 
nerazioni ì cioè abbi tu una numcrofiffima 
difcendenza ; e la tua poflerità poffegga le 
città de' fuoi nemici^ E ciò dicendo , efli len- 
za faperlo, ma per divino iilinto, fi confor- 
marono alla benedizione , che Iddio data ave- 
va ad Abramo . Rebecca adunque infienie 
con le fue ferventi fi mife in viaggio lopra 
di cammelli feguendo Eliezer verfo il luogo, 
dove Abramo faceva la fua .dimora . Allor- 
ché quella comitiva fu in quelle vicinanze , 
Ifacco, che fe ne llava fulla fera paleggian- 
do per la via , che conduce al pozzo dptto 
del Vivente e del Veggente (dove l’Angio- 
lo appari ad Agar) facendo orazione , e me- 
ditando , alzati gli occhi vide di lontano 
que’ cammelli ..che venivano , e eh' egli lèn- 
za dubbio riconobbe elfcr quelli , che accom- 
pagnavano Eliezer. Rcbecca parimente aven- 
do veduto Ilacco, fede lubito dal cammello, 
e domandò a Eliezer, chi folle quell’ uomo , 
che veniva loro incontro . Eliezer le ditte , 
eh’ egli era il tuo padrone . Rebecca allora 
prelc lubito il fuo velo, c fi coprì, ctfendo 
collume di quelle , che andavano a celebrar 
le nozze di coprirli la faccia con un velo, 
che poi proleguivanno a ufare eziandio do- 
po eh’ erano maritate per dare a divedere, 
che’ effe non dovevano cercare di piacere ad 
altri, avendo già il loro marito, a cui ap- 
partenevano . Raggiunti che fi furono, Elie- 

N zer 
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xer* raccontò a Ifacco quanto gli era occorfo 
nel fuo viaggio; e li’accoMntrodmTe Rebec- 
c^ nella tenda di fua madre , Ja prcle per iua 
moglie y ed ebbe per lei un si grande amo* 
re, che temperò il dolore cagionatogli dalla 
morte della fua madre , feguita giù da tre 
anni addietro. ' 

Ma quella Spola desinata da Dio a Ifac* 
co era iterile^ di maniera che eih vilL-ro in- 
firme per lo -fpazio di vent’ anni fenz’ aver 
figliuoli . Ifacco pertanto a Dio fi rivolle, (i) 
e lo pregò a liberare la fua moglie dalia Ùc- 
rilitày e il Signore T eiaudi ; onde fi può di- 
re che la iecondità di Rebecca , non altri* 
menti che quella di Sara, foiTe miracolola} 
avendo Iddio cQsl.difpofio , acciocché in que*- 
ile due fante donne, da dafeuna delle quali 
nafeer doveva un . figliuolo, che fofl'e figura 
del Mcifia , adombrato fi vedefle rjuelio llu- 
pendo tairacolo, per cui la gran Vergine 
divenne madre deirifiellb Meìlìa^ Kebecca 
adunque concepì due gemelli , i ‘quali eifen- 
do ancora nei l'utero delia madre si fattamen- 
te s’urtavano l’un l’altro, ch’ella diceva: 

Se così doveva fuccedernti , qual bijogno v' era 
eh* io conccpilfiì ov /ero ; perchè ho io defide- 
rato di divenir madre? Conofeendo ella per- 
tanto efl'cr quella una colà del tutto ftraor- 
dinaria, s’indirizzò a Dio pe? intenderne il 
fignitìcato. lì il Signore le rifpofe. Due na- 
zioni fono nel tuo ventre , e ne ttfeiranno due 
diverji popoli ^ de' quali f uno jupererà l'al- 
tro ; e il maggiore fervirà al minore . E vo- 
leva dire, che ciafeuno de’ gemelli, eh’ elTa 
portava nell’ utero , farebbe capo di un po- 
(OGen, aj. T a po- 
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polo ; che quelli due popoli farebbero tra 
loro contrari; ma che uno fupcrerebbe l’al- 
tro; c che il popolo proveniente dal primo- 
genito d’clu gemelli -farebbe foggetto al 
popolo difeendente dal fecondogenito. Ve- 
nuto il tempo del parto , Rcbecca diede alla 
luce due gemelli : il che feguì nell’ anno del 
Mondo 2168. Il primo che ufd fuori era 
roffo e tutto pclofo come una pelle, egli 
fu poOo nome Efaù . Appreflb ufd l’ altro , 
il quale con la mano teneva il calcagno d’Efaù, 
e perciò gli fu pollo nome Giacobbe, che 
vuol dire , cioè uomo che cer- 

ca d’ ottenere per alluzia ciò che ottenere 
non può con la forza,.. c che abbaflandofi 
vince e fupera il fuo avverfario . Elaù fu ca- 
po degl’Idumei, e Giacobbe degl’ Ifracliti . 
E la profezia da Dio fatta a Kebecca lì ve- 
rificò; perocché gl’ldumei e grilraeliti li 
fecero femprc guerra gli uni contro degli al- 
tri; ma gl’ Ifraeliti fuperarono , e fi rendero- 
no foggetti gl’Iduméi. Il che però non fe- 
gul fe non dopo lo fpazio di circa fette fe- 
coli, allora cioè che Davidde ridulfe in fog- 
gezione gl’ldumei, i quali dopo 150. anni 
incirca ricuperarono la libertà , e vi fi man- 
tennero per -ben fettecent’ anni , finattanto- 
diè Ircano figliuolo di Simon Maccabeo di 
bel nuovo li lòggiogò . Dal qual tempo ia 
poi fi può dire, che gl’ Ifraeliti e gl’Jdumei 
non formalTero fe non un folo popolo, aven- 
do entrambi avute comuni le av.verfità e le 
profperità, la libertà e la fervitù, ed eflen- 
do un Idumeo, qual era Erode il grande, 
giunto ad clferc re. de’ Giudei • 

7. Una 
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7. Una ficrvitù adunque cosi breve, e si 
interrotta degl’ Idumci agl’Ifraeliti non dà 
una piena e perfetta verificazione alle parO' 
le dette da Dio a Rebecca :// Afdgg/ore /er- 
vird al Minore, Conviene pertanto ricono* 
feere, che gl’ Idumei e grifracliti figurava- 
no altri due popoli , ne’ quali la divina pro- 
fezia ha avuto lil fuo totale adempimento, 
(^efli due ‘popoli fono il Giudeo e il Gen- 
tiTe , che è la fleflb che dire la Sinagoga com- 
pofia da’ foli Ebrei, eia Chiefa formata nella 
fua maflima parte dai Gentili . I Giudei fo- 
no i primogeniti fecondo r ordine de’ tenapi, 
perchè cffi furono i primi chiamati al culto 
e al ièrvizio del vero Iddio: i Gentili, che 
è lo ItelTo che dire i-Criftiani, fono i fecon- 
dogeniti , perchè chiamati furono pollcrioE- 
mente . E quella è l’ idea , che l’ Apollolo 
Paolo ci dà in tanti luoghi delie lue cpi* 
llole , e particolarmente in quella a l^omani^, 
dove, parla della vocazione de’ Gentili. Ora 
tra quelli due popoli v* è (lata una continua 
guerra; perocché i Giudei fi oppofero coe 
incredibit furore alla nafeita e al progrelfo 
del Griilianelimo ; e anche di prclènte que* 
miferabili non lafciano di nudrire contro de’ 
Criliiani un odio implacabile. I Crifiiant 
all’ incontro non hanno celiato, nè m^ cef- 
feranno di combattere contro gli Ebrei , fer-* 
vendofi contra di loro delle fielTe loro ar. 
mi, voglio dire delle fante Scritture, che 
fur^o da Dio loro afRdate. £ la vittoria 
è fiata , e faràTempre daHa parte de’ Crifiia- 
ni , i quali hanno prevaluto , efiendofi dila- 
tati come trionfanti per tutta la Terra; e i 
, Ti Giu. 
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Giudei fono ridotti a effcre come loro fervi 
in pili maniere: primieramente perchè effi 
portano le fante vScritture, onde s. Agoftino 
li chiama noflri "Portatori., e nofiri Caffìeri, 
in quanto che appunto effi portano, e con- 
fervano le fante Scritture , non già per fe 
medefimi, perchè nulla piu v’intendono, 
ma unicamente per utile c vantaggio della 
Chiefa cattolica. Secondariamente con efferfi 
difpcrfi in ogni parte del Mondo , efll ren- 
dono a tutta la Terra tefti.monianza della 
veracità delle profezie , le quali fìccomc con» 
vincono i Giudei d’incredulità, cosi dim^ 
Arano la verità della Fede cattolica ; c in 
tal modo efli fenza conofcerlo , e contro lor 
voglia , fervono alla Chiefa , veriScandofi » 
che il Maggiore ferve al Minore . 

8. Si verifica eziandio quello divino ora- 
colo riguardo à due altri popoli , i quali fo. 
fio ambedue nella Chiefa , gli uomini carna- 
li, cioè, c gli fpirituali, ovvero i cattivi, 
c i buoni Criftiani. 1 primi, dice s. Ago- 
llino (i), fono lignificati dal figliuolo Mag- 
giore, i fecondi dal Minore; perocché l’Apo» 
ftolo s. Paolo dice: (z) T^on è il corpo fp(- 
rituale , che é flato formato prima, ma il cor- 
po animale, indi lo jpirituale» £ certamente 
■ogni uomo nafee prima in peccato, po^ ^ 

• rigenerato alla grazia . Quelli due popoli , 
uno di giufti , r altro di peccatori , fi fanno 
una guerra continua; conciolfiachè i Ciufli, 
come dice lo Spirito Santo j hatpio w 
bominio la wa degli empj; e gli empì abbo^ 
minano coloro , che camminano pel diritto len- 
tie- 

(*) In Gen. qiufl. 73, (>) *• +^* 
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tiéi'o . Quindi ne fegne, che i buoni ileno 
per lo più perièguit2ti , maltrattaci, e an. 
che oppreiTi da' malvagi ; i quali vengono 
cosi a- riportare qualche tempcu*ale.e appa- 
urente vantaggio ; ma la vittoria nella fem- 
prc dalla parte de’ buoni, e il Màrtore fer- 
ve al Minore Perocché tutto- ciò , che i 
malvagi fanno contro. de’Giulli, contribui* 
fee alla^ gloria , alla perfezione, e alla (an* 
tificazione- de’ medefimi»^ Quelli ioffremo le 
perfecuzioni , e acquillano una pazienza-feni> 
'pre maggiot^ : fono tenuti lontani dagli ono* 
ri , e divengono più umili: perdono- i beni 
temporali;- e ne dillaccano il loro cuore, 
che Tempre più fi accende del divino amo* 
re , e del defidcrio de’beni eterni ; in una 
parola le* cole riirte cooperano al loro vero 
c folido bene.- Poi finito^ il breve tempo di 
quella vita mortale , i Giulli fignoreggeranno 
in una perfetta tranquilliti (opra degli empi • 
Quelli iàranoo annoverati tra’hgiiuoli di Dio» 
la lotte .loro larà tra’ Santi, rifplendcranno 
come llcllc per tutta l’ eternità ; faranno ineb- 
briati dàirabbomianza della cala del Signore, 
e innondati- da un torrente di puriflìini ce* 
lelliali piaceri e quefii làranno T obbrobrio 
eterno degli' Angioli , e de^ uomini , faran. 
no l’oggetto cUll’odio di Dio, che fi -farà 
loro lèiuire per mezzo di un fuoco inefiin* 
guibiie, che gli abbrunerà lenza confumargli , 
e per ogm altra Ibrta di tormenti , che mai 
non avranno fine . Oh gloria iheffabile , oh 
grandezza incomprenfibile degli Eletti ! Oh 
Ignominia eilrenu, oh avvilimento fornaio 
de’ Riprovati ! Ma fi rifletta coll’ Apollolo 
T 4 . _ a. Pao* 
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fan Paolo "(i)> che ficcomc Iddio preferì 
Giacobbe a Efeti » ficcome amò Giacob-i 
be , e odiò Efaù, cioè preparò a Giacobbe 
■ quelle grazie , c que’ benefizi ^ che non pre- 
parò a Efaù^ prima thè «ili foflero'nati, * 
c prima jphe àvelTero fatta colà alcuna a di 
bene o di male? cosi' egli fenz’alcim merito^' 
preventivo per parte degii uomini, ma per 
un puro effetto delia fua gutuita tnifericor. 
dia, h'a Metti ab eterno quelli , che hanno da 
regnare- con lui nel Cielo, c ha lafciati gli 
altri ncHa perdizione dovuta loro per li loro' 
peccati. . ' 

p. Ifatco aveva Teffant' anni, allorché gli 
•nacquero quelli due figliuoli , eAbramo ne 
aveva i5o. onde fopravvifle ancor quindici 
, anni , a capo de’ quali ei felicemente trapaf- 
sò , come già fi dRTe nella fua Vita. Dopo la 
anorte d’Àbramo Iddio bcnedilTe Ifacco , cioè , 
fcmprc più lo profpcrò, eloproteffe , dan- 
dogli conciò aconofeere, ch’egli ereditato 
aveva non meno le ricchezze , che le bene- 
dizioni del^ padre . Ifacco andò ad abitare 
vicino al pozzo dd Vivente e del Vedente. {ì) 

Ma di 11 a non molto tempo (non fi fa pre- 
eifamente in qùal anno) fopravvenne in quel 
paefe una ^afi careHia , fimile a quella , che 
era fiata a tempi d’Àbramo; si che Ifacco 
full’ efempio di- fuo padre fifqlvè di abban- 
, donare quel paefe, e di pafiàrc in Egitto. 

Il Signore però, che protegge fempre i fer- 
vi fuoi , ma non tutti li protegge con gl’iftef- 
fi mezzi , nè tutti li conduce per le mede- 
fimc vie, apparì ad Ifacco, e gli dific: Ts^on 

p^r- 

fi)RQm.fi/'to.&c. . ( 2 ) Gen. 26 . 
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^affare in Egitto , ma fermati nel paefe.r Ibt 
io ti ptc^xerò . Li fianù per qualche tetppo 
come forefiiere # pellegrino , e io farò- teco t 
cioè, dovunque, tu forai io ti proteggerò, 
c_veglierò fu’tuoi bifogni . E io ti benedirò i 
perorché darò a te , e alla tua difcendenza tut- 
ti quefti paefi ; per adempiere il giuramento, 
eh' io he fatto, al tuo. padre sbramo Moì^^ 
tipUcherò»ta tua ftirpe come le /ielle del Cie- 
lo'^ e darò a' tuoi pojleri tutti quejii paejì : e 
in quello, che di te nafeerà, faranno bene- 
dette tutte le nazioni della Terra ; perché od' 
bramo ha ubbidito alla mia voce, e ha offerì 
•uato i miei precetti e i miei comandamenti , 
e le cerimonie e le leggi , che io gli ho or» 
dinate. Ed ecco che mentre Ifacco fi tro- 
va nell’ afflizione , il Signore gli fa quelle 
promeCfe , che lo debbono incoraggiare in»> 
fieme e. confolare ^ficcome egli è folito di 
fare co’ìervi fuoi , a’quali fa provare le mag- 
giori fpirituali contentezze, allorché efiì fo- 
no più tribolati ; e quando fcrabra che fieno 
privi d’ogni umano foccorfo , allora ei fi di- 
chiara più manifellamente il loro protettore. . 

IO. Per altro fi dee ofiervare, che Ifacco 
in congiiintq^a di quelle promelfe dovette efciv 
ckare una Fède del tutto limile a quella d’A- 
bratBO fuo padre, e confiderare come ogget- 
to principale delle promefiie medefime i be- 
ni fpirituali , c non i temperali . Conciof- 
fiachè egli fente prometterli da Dio il pofr 
felfo della terra di Canaan nel tempo appun- 
to, in cui egli'era collretto ad abbandonarla 
a motivo della gran carellia , per andare in 
altro paefe , eh’ egli nè pur fa qual Ha , nè 
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per quanto tempo vi dovrà dimorare. Ei len- 
te prometterfi quella terra nella maniera ftef- 
fa , ch’era già Itala promeffa a fuo padre. 

E pure ei l’ aveva veduto' morire lenza che ^ 
avelTe ^cquiftato in quella terra alcun bene 
(labile ; anzi egli medefimo vi aveva dimo- 
rato per ben fettantacinque anni con la me- 
defima forte . Egli adunque dovette perfua- 
derfi per Fede, che tutti glioftacoli appa- 
renti non avrebbono impedita Tefecuzione 
della divina promeifa ; e che la terra di Ca- 
naan era un’ombra, e una figura di quella 
terra de’ Viventi,, e de* Beati , nella quale s’ ^ 
entra per mezzo della, morte , come fapeva 
che v’era entrato Abramo. Cosi parimente 
ci vedeva , che la promeffa d’ una numcrofif- 
(ìma difeendenza riguardava principalmente 
i figliuoli fpirituali , quelli cioè, che fareb- 
bero imitatori ed eredi della fua Fede , giac- 
ché per ciò che riguarda i figliuoli naturali 
fecondo la carne, egli non ne aveva che due, 
ficcome egli folo era rimafo l’erede di fuo 
padre, a cui una (ìmil promeffa era (lata fat- 
ta. Finalmente quella benedizione, che s’ave- 
va da diffondere fopra tutte le nazioni della 
Terra, per mezzo di quello, che di lui na- 
fccrcbbc, ben intefe non effer altra, che 
quella , che il Meflia recherebbe al Mondo , 
riconciliando con Dio il genere umano , il 
quale giaceva immerfo per la maffima par- 
te nelle tenebre dell’ idolatria ; che gemeva, 
lenza conofcerlo , fotto la dura fchiavitù del 
demonio; e che fenza un Mediatore, il qua- 
le foffe infieme Dio e uomo , tutto era cter- * 
namente perduto. Laonde Ifacco vie più d 

uni 
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uni per mezzo di una^viva Fede a quefto Mef* 
fia promcflb , che nafcer doveva dalla fua 
nirpe y e in lui ripofc tutta la Tua fiducia . 

li. Ifacco adunque invece di paOfare in 
Egitto , come da prima aveva divifaco » fi 
fermò in Gerari y perchè Iddio fenza dub- 
bio gli molfrò tale edere la fna volontà . 
Qinvi cfftndo interrogato dalla gente di quel 
luogo filila perfona di fua moglie , ci ri- 
fpofe, ch’ella era fua forclla; perciocché te- 
mè, che s’egli aveffe detto, ch’cQ'a era fua 
moglie , qualcuno non l’uccidelfe a motivo 
della bellezza della medefima . Cosi egli imi- 
tò l’efempio, eia condotta d’Àbramo in fi- 
mili circollanze : c tutto ciò, che di lui fi 
dilfc in quello propofito nella fua Vita, fcr- 
vir dee anche per quello fatto d’Ifaccco . 
Dopo molto tempo, da che egli dimorava 
in Gerari , Abimelec re de’Filiftei riguardan- 
do un giorno per la finellra , vide Ifacco , 
chefeherzava con Rebecca, io maniera cer- 
tamente , che punto non offendeva la vere- 
recondia, ma die, attefa la nota modeflia 
di lui, fece conofccre all’illeflo Abimelec, 
ch’ella gli era moglie, c non forclla . Lo 
mandò pertanto a chiamare, e gli dilTe : £i/<i è 
c oj a chiara ydjt coftei è tua moglie’, perchè a- 
dunque hai tu mentito y dicendo eh' era tua forel» 
la? t Ifacco ri fpolé : Ho temuto che mi fi toglie fi- 
fe la vita per cagione di lei» £ Abimelec re- 
plicò i Perché €i hai tu ingannati cosi? "Po- 
teva perawentura lalum del popolo abufiare 
della tua moglie , e tu ci avrefii fatto venire 
addojfio un gran peccato. Pare, che Ifacco 
fi trovaCfe allora nel maggiore di tutti i pe- 

ri- 
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rlcoli, di provare gli effetti dello fdegno 
reale , e di perdere la vita per cagione di Re- 
becca , com’ egli appunto aveva temuto . Ma 
Iddio , che lo aveva accurato della fua pro- 
tezione, e che tiene nella liia mano i cuori 
de’ Re , non folamente lo fcampò da ogni fini- 
ftro accidente , ma lo rendè vie più ficuro 
per mezzo dell’ ordine, che Abimclec diede 
a tutto il popolo, di non toccare nè Ifacco, 
nè Rebecca fotto pena della morte . Nel che 
fi può ravvifare un’immagine di quel, eh’ è 
avvenuto alla Chiefa. I Principi del Mondo' 
fi fono follevati contro di eCfa , e l’hanno per 
alcuni fecoli tenuta in timore, perfeguitan- 
do furiofamente chiunque faceffe profeffione ‘ 
del Criftianeiìmo, ond’ erano i Crilìiani co- 
ftretti fiarfene quali nafeofi , e timidi e tre- 
manti , come per molto tempo Ifacco e Re- 
becca dettero in Gerari . Ma poi vennero gl’ 
Imperatori criitiani , i quali fecero tremar 
gl’idolatri , avendo fotto pena di morte proi- 
bito di offerir fagrifizj alle falfe divinità. 

12. Nel tempo che Ifacco flava in Ge- 
rari , feminò in un terreno vacante, che non 
apparteneva ad alcuno, ovvero, ch’ei prefe 
in affitto i e Hdio per si fatto modo- lo be- 
nedice , ch’ei raccollc il cento per uno . Il che 
notandoli dalla fanta Scrittura folamente per 
conto della femenza fatta da Ifacco, e co- 
me effetto di una particolar benedizione del 
Signore , fi dee dire, che una limile abbon- 
danza non foCfe comune anche agli altri di 
quel paefe ; ma che Iddio volle con ciò mo- 
ftrare, ch’egli abbondcvolraente provvede chi 
in lui pone la fua fiducia , e s'appoggia fui- 
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la fua infinita provvidenza , lenza lafciar però 
di fare dal canto Tuo ciò che dee , come ap* 
punto fece Ifacco , il quale penfò a femi- 
narc , ^e a coltivare il terreno . Quindi egli 
cominciò ad arricchirli, e a divenir gratufc, 
e andò poi Tempre creTcendo in maniera, che 
ei fi fece al Tommo potente . Perocché egli 
aveva gregge di minuto befiiame.» é auncn. 
ti di bovi , € gran, (juan^ di fervi' * di 
ferve: perciò i Filifiei invidiandolo, turaro* 
no e riempicrono di terra tutti i pozzi , che 
i fcrvitori d’ Àbramo padre di eCfo cavati ave- 
vano nel tempo ch'egli era lì dimorato. B 
Abimelec dilfe a Hacc/j; Tartiti da noi , per- 
chuhè tu [ei divenuto più polente di noi . £ 
Ifacco , feoza far querela di Torta alcuna, 
ma cedendo airinvidia di quel Re , e di quel 
popolo , ie ne partì , e andò a piantar le Tue 
tende nella valle di Gcrari ; e quivi ferma- 
toli fece di nuovo cavare i pozzi d'acqua, 
eh’ erano fiati cavati al tempo d’Àbramo, 
ma che dopo la di lui morte erano fiati tutati 
da’ Filiftei : c pofe a que’ pozzi i medefimi 
nomi , che loro aveva polii fuo padre . La 
cola però non andò fenza contrailo. Peroc- 
ché (cavato che fu un pozzo nella valle di 
Gcrari, e trovata l’acqua viva, i pallori del 
paele fi pofere a litigare co’pafiori d’ ifacco 
dicendo , che quell’acqua apparteneva loro . 
Perciò Ifacco chiamò quel pozzo Ingiujiizia : 
con che egli mollrò , che ben conofeeva il 
torto , che gli fi faceva , ma per isfiiggire ul- 
teriori contraili , cedè quel pozzo , c ne fece 
fcavare un altro ; pel quale gli iu moda que- 
rela, come pel primo: e Ifacco abbandonò 

an- 
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anche quello , a cui diede il nome dV»/- 
micizia^ 

13. Oftilità si fatte avvrebbcro indotto 
qualunque altro ^ fuori che Ifacco , ad ab- 
bandonare quel paelc : ma egli ^ che per or- 
dine di Dio v’era andato, partire non ne 
volle fe Jion per ordine deli’illelTo Iddio ; c 
fopportando con una moderazione , una mo- 
deliia , e una pazienza incomparabile tutti 
gli aggravi , che gli eran fatti , ad altro non 
pensò che a mut^r luogo , e a cavare al- 
trove un altro pozzo, pel quale non gli fu 
modo alcun contrailo , e perciò gii diede 
il nome di Larghezza» E attribuendo non 
già a le medciìmo , o alla lua prudenza , ma 
bensì a Dio la pace , che allora cominciò a 
godere , didc ; Ora il Signore ci ha me/fi al 
largo , e ci ha fatti crefeere di beni falla terra .» 
Dal che s'impara, che il mezzo piti proprio 
per trovar la fua quiete , e per ottenere dal 
Signore più copiolc benedizioni, è il cedere 
a’ noli ri avverfarj,e lo sfuggire le contefe, 
fecondo Tinfegnamento datoci poi dal nollro 
divino Maellro con quelle parole (i):Se qual- 
cuna vuol contrajìar teco per toglierti la veflc, 
dagli anche il mantello . Indi llacco per mag- 
giormente lòttrarlì da ogni occalìone di con- 
tefa per parte dc’Gcrareni, le ne tornò in 
Berfabea: dove giunto che fu, nella llelTa 
notte il Signore gli appari, e gli didc: /o 
fono il Dio d'Àbramo tuo padre : non teme- 
re , perché io fono teco . Ti benedirò , e moU 
tiplicherò la tua difeendenzaper amore d'sAbra- 
mo mio fervidore. E llacco per dimolirarc 

vie 
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vie più la f«a riconofce&2a vei^o il Signore, 
che'in si fatta guifa io conlblavae ló contbr. 
tava , erelTe ivi un altare , e invocato il no- 
me del Signore , con offerirgli facrifizj in ren- 
dimento dì grazie, vi alzò la iuà tenda, e 
comandò a'fuoi fervi di cavarvi un pozzo f 
cofa troppo neceli'aria , per chi ha da man- 
tenere molto behiame in un paefc natural- 
mente caldo e afciutto . Ifàcco però non vi 
pensò , ficcome nè pur pensò a piantar la fua 
tenda , fe non dopo eh’ egli ebbe renduto 
pubbliche grazie a Dio de’ benefìzi ricevuti; 
elTendo ben perfuafo, che i doveri della re- 
ligione preceder debbono tutti gli altri . 

14. Mentre Ifacco faceva quivi la fua di- 
mora , Abknelec infìeme con Ocozat luo a- 
mico , e con Ficol Generale delle iue trup- 
pe venne a trovarlo. Non ii fa fe Abime- 
lec , e Ficol , de’ quali qui fi parla , fieno 
que’ medefimi , che fatta 'avevano alleanza 
con Àbramo, non effendo l’identità de’ no- 
mi valevole a provare l’identità delle perfo- 
ne.E certamente s’ eglino erano i medefimi, 
cenvicn fupporgli in età affai decrepita, ben- 
ché non eccedente quella ordinaria degli uo- 
mini dì que’tempi. Comunque ciò.fia , Ifacco 
diffe ad Abimeicc , e agli altri della fua com- 
pagnia 1 Terché fiete voi venuti a trovare un 
uomo , che odiate , e che avete fcacciato da 
Voi ? Elfi ripofero : ^bbiam veduto , che il 
Signore ’ era con te ; e perciò abhiam rifoluto 
di fare tra noi alleanza , la quale farà giu- 
rata da una e dalC altra parte ; acciocché tu 
non ci facci alcun male , jiccome noi non ab. 
Marno toccato nulla di quel ch'era tuot nè 
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iabbiumo offejo in qualfifia modo t mA ^ ah- 
hìamo lafciato partire colmo della benedizione 
del Signore , cioè con tutte le ricchezze , 
che il Signore ti ha date . Si vede in quello 
fatto una l'pecie di umiliazione per parte d’A- ' 
binielcc, c inliemc una riparazione de’ torti » 
che fatti aveva ad Ifacco , poiché egli, quan- 
tunque re, viene a trovare rilkli'o Il'acco, 
e lo richiede della fua amicizia . Tutto ciò 
fi dee riguardare come un frutto della pazien- 
za, e della moderazione d’ilacco, il quale 
col cedere a chi gli faceva affronti e ingiu- 
llizie , divenne luperiorc agriltcffi fuoi avver- 
iarj I i quali iì videro obbligati a umiliarli a 
lui. Per altro quali e quanti motivi non a- 
vrebbe avuti Ilacco di rigettare Abimelec,c 
la lua illanza? £gli viene a lui , non perchè, 
lo ami , ma perchè ne teme qualche male . ' 
La protezione di Dio a prò d’H'acco , che 
ora glielo rende degno di rilpetto , non è Ha- 
ta valevole a farlo ritenere nel luo pacle , 
ciòè in Gerari . Gli rammenta come un be- ! 
nefìzio fattogli il non averlo fpogliato di quan- 
to aveva, e non conta per nulla Tavecloicac- 
ciato da le. . . 

ij. Ma Ilacco, che era uomo di pace, c | 
che lapeva perdonar di cuore le ingiurie ri- 
cevute, lopprelTc ogni doglianza, e fece ai' 
Abimelec, c a quei, che Taccompagnavano ^ 
un convito . La mattina feguente poj alzatili 
di buon’ ora li giurarono l'cambievolmente 
amillà . Dopodiché Ilacco gli accomiatò , ed I 
efli li partirono da lui amichevolmente per 
far ritorno al loro paefe . Quella Alleanza | 
c limile a quella , che Àbramo fece e con l’i- 

ilef- ' 
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ftcflb Abimelcc, o con altro re di Gerari 
dello itelTo nome ; onde ciò , che fi dille di 
queir Alleanza , fi dee intender detto ancbe 
di quella ^ Ora in quel medeflmo giorno , in 
cui fu conchiufa quell’ Alleanza , i fervi dT> 
facco vennero a dirgli , che avevano fcava* 
to un pozzo , e vi avevano trovata l’acqua. 
Onde Ifacco chiamò quei pozzo abbonda»’ 
za , e quindi fu pollo alla città il nome di 
Berfabea , che poi fcmprc le rimale . Quello 
era quel pozzo» che molti anni prima era 
già flato cavato da’ fervi d’Àbramo» e che 
poi da’ pallori d’Abimelec era flato ripieno 
di terra: c Cccome pel giuramento, che A- 
bramo ed Abirnelcc s’eranò ivi prellato vi- 
cendevolmente V fu quel pozzo allora, chia- 
mato Berfabea ; cosi ora eÒendofi nuovamen- 
te feoperta l’acqua in congiuntura della giu- 
rata alleanza tra Vacco e Abimelec, fu rinno- 
vato TillelTo- nome di Berfabea , col quale fu 
chiamata la città. Non fi fa precifamente in 
quali anni della vita d’ifacco fuccelfero que- 
lli avvenimenti : fappiartio folaraente che ac- 
caddero tra l’anno del Mondo zi68. cioè dopo 
la nafeita d’Efaù c di Giacobbe, e l’an.2245. 
in cui fegul quel che ora fiamo per dire. 

ij 5 . Giunto che fu Ifacco alt età di cir- 
ca 137. anni, (i) gli fi ofeurarono gli oc- 
jchi- in maniera , eh’ ei più non vi vede- 
va. Egli amava Efaù» perchè mangiava del- 
la caccia » eh’ egli &ceva ; e Rebecca ama- 
va Giacobbe. Ifacco adunque vedendoli giù 
vecchio, e non fapendo il giorno della Ina 
morte , la quale per, altro ci fi ‘'■figurava 

. .V vi- 
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vicina , chiamò il fuo figliuolo primoge- 
nito Efaù,e gli dille che , prefi i l'uoi ar- 
lìcfi da caccia, ufeiffe in campagna, -e fat- 
ta che aveffe preda di qualche cola , gliene 
apparecchraiTc qualche faporita vivanda coni 
egli sapeva piacergli, e 'gliene portafie da 
mangiare, dopo di che lo beoedirebbe p/jma, > 
di morire-^^Ì’eXfe^tOL.4Ìiau^ benedizione - 
doveva principahncnte8%re -di far paffarq^ 
in quello*, che la riceverebbe , le promeffe 
da Dio fotte già ad Abramo, e conferrnate 
airitielfo Ifocco per trasmettale al .fuo^^re- 
de . Or Rebecca avendo udito il difcorCo , • 

tenuto da Ifocco con Efaù , e riferitolo a.Gia- 
cobbe , foggiunfc oray fi^lìuoi 

mio , al configlio, che io fon per darti Va 
alla greggia , e portami due de' migliori ca- 
pretti , che •vi troverai , acciocché io ne pre- 
pari a tuo padre vivande di quella forta , c.h.èt^ 
mangia volentieri ; si che dopo che gliele avrai 
prefentate , ed egli ne avrà mangiato , ti be- 
7 iedica prima di wonVe. Giacobbe le rifpc^e: 

Tu fai, che Efaù mio fratello è tutto pelojq, 
e io fono fenza peli . Se mio padre mi tocche- 
rà, e fette accorgerà , temo eh' ei non penjì , 
eh' io abbia voluto ingannarlo, e che cosi io^ 

- non mi tiri addoffo una maledizione in vece.del- 
la benedizione. Rebecca replicò ; Cotefia tua 
maledizione fia fopra di me : attendi pur e^ a 
quel ch'io ti dico, c va' e portami quel ch'io 
t'ho ordinato. Allora Giacobbe andò a pren- 
dere i due capretti , e recatigli alla madre, 
efia li cucinò nella maniera che fapeva pia- 
cer a Ifacco. . I 

17 . Allorché tutto era già preparato , Re- 

beò. 



Digitizod ny Google 



I 



ISACCO PATRIAUCA* 235 

becca velU Giacobbe con abiti buoni 
d’ Efaù , ch’ella aveva apprcCfo di ‘fa; s xoa 
pellidi capretto gli copri letmaoi, c quella 
parte di collo , che luolc ftar nuda . indi gli 
diede la vivanda, che aveva preparata, e.i 
pani, che avea cotti., ed egli .avendo porta- 
to tutto dinanzi al padre, dhXc’.^ Mio padre, 
E Ifacco rifpofe ; T' afcolto . Cbi fe' tu fi- 
gliuol mìoì ^'Giacobbe diOfe : Io fono EJati 
tHO primogenito figliuolo , Ho fatto come m'hai 
comandato . Orsù, alzati» mettiti a federe , e 
mangia della mìa caccia ». acciocché poi mi 
benedicbi , ifacco allora dide a. Giacobbe : 
Come mai hai: tu potuto » figliuol mio » tro- 
varne fi pr^fioì Ed cgli .ri 4 >ofc; E' fiata vo- 
Unti di Dio , che prontamente mi fi prefen- 
taffe quel , che io vo/ecu . Ifacco foggiunfe : 
^Accollati , figliuol mio acciocché, io ti tafii 
e conofcaje tu fei» » no» Efaù mio figliuolo . 
Egli fubit^s.’appreflb ; e Uacco , avendolo 
tailato , dide: La. Voci verambtie é. la vo- 
ce di Giacobbe , ma le mani joèb^ mani 
(TEfaù. E intanto eÌBon loricpnobb^» per., 
chè le fue malli cifendo co'perte di pelo , raf- 
foxnigliavano quelie^d’ Efaù .* Ifaqèp ìidttBque 
benedicendolo , tornò nHi^rrogà’lo : 'Sei tu 
il mio figliuolo Efaù? E Gia'^obbe :'Sì, r^li- 
cò , lo fono . Tortami , foggiunfc Ifaccò ^da 
mangiare della tua -tacciagionè » .acciàcc^ io 
ti benedica, Giacobbe gliene 4 ecòje Ifacco 
ne mangiò, e dopo aver ancT«i bevuto del 
vino, che l’iiieifo Giacobbe ^li aveva. por- 
to , diflc : ,Accofiati » figliuol m'uL» e dammi mi 
bacio. Il che avendo Giacotibe fatto, Ifaq- 
co nel fcntirc Li buon odore ^d^lc vefti di 
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lui» dilFc: L'odore del mio figlinolo è eonte . 
l'odore d' un fertile campo, cui Iddio ha he- 
nedetto , cioè un campo pieno di fiori , d’er* 
be , e piante diverfe . E profegul dicen- 
do : Iddio ti dia della rugiada dd Cielo , e 
delgrajfo della Terra, abbondanza di frumcìi^ 
to , € di •vinp. I popoli ti fiefio [oggetti, eie. 
tribù ti adorino . Sji tu il Signore de' tuoi 
fratelli, e dinanzi a te profopdamentè sin. 
chinino i figliuoli di tua madre. Chi ti ma~ 
tedird fia maledetto, e^^i ti benedirà fia r<- 
colmo di benedizioni,^^ . 'V, 

i8. In tal modo Giacobbe ottenne da Ifac* 
cofuo padre quella benedizione, in virtù del- 
la quale Iddio fcelfe per fuo popolo glTfrae- 
liti, i difcendenti cioè di Giacobbe , e riget- 
tò gl’Idumei difcendenti da Efaù . E quello 
folo dee ballare per farci avere per tutto 
quello fatto un rilpetto, e una venerazione 
particolare, non ollante che a prinja villa ci 
prefenti una condotta di Giacobbe , la qua-.^ 
ìe aon^ pare propria d’ucmo veridico e lin- 
eerò , quale per altro egli era . Ma fé la co- 
la bene li efamina, li conofeerà, che Già* 
cobbe non mentì» nè ingannò Ifacco» allor- 
ché egli dille d’efferc Elaù , c come tale li 
prefentò al padre, per effere da lui benedet- 
to . Conciolliachè Giacobbe era veracemen- 
te il primogenito d’Ifacco fecondo la volon- 
tà di Dio , che tale dichiarato lo aveva con 
quell’oracolo profetico prima ch’ei nafcclTc : 
Il Maggiore Jervirà 'al Minore. Ed egli ben 
lo fapeva» perchè n’era flato inflruito dalla 
madre, onde lì fece anche cedere dal fratel- 
lo i diritti della primogenitura ( come lì dirà 

nel- 
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nella Vita di Giacobbe, ) Che fe egli alla pri- 
ma propofizione fattagli dalla madre modrò 
timore di prefentarH come primogenito a 
li'acco , queÙo timore» e qualunque altro dub> ' 
bio fi dileguò , allorché egli intcfe la madre 
fieiTa» donna piena di religione» e di fede» 
caricarli di quella maledizione » eh' egli te- 
meva. Finalmente fi può ben fupporre»che 
lo Spirito del Signore io quella congiuntura 
più che mai lo invefiilTe» e lo illuminalTe» 
onde egli più chiaramente conofcelTe il mi- 
fiero» che fotto quello fatto piaceva. a Dio 
di nafeondere » onde fenz'alcun dubbio » e con 
una piena ficurezza ei dilTc d’elTerc il Primo- 
genito dTfacco . £ ciò era verilfimo « perchè 
era coofofme agli ordini» e alla volontà di 
Dio » unica regola d’ogni verità . Che s’cgli 
non folo fi qualificò per Primogenito» ma li 
nominò eziandio Efaù» ciò fu. perchè Ifacco 
non Gonofeeva il Primogenito fe non fotto 
quefio nome» e perciò era necelfario ufare ' 
con elTolui quel linguaggio» ch'egli intendeva. 

ip. Nè fi può dire» che Ifacco in ciò tof- 
fe ingannato. Conciolllaché quantunque egli 
volefie benedire £faù '» come quello » che fe- 
condo l'ordine della natura era il primoge- 
nito; con tutto ciò egli non intendeva già 
di benedir quello nome » ma bensì di benedir 
anello , ch’eficr doveva l'erede delle promef-’ 

(e fatte ad Abramo» c a lui confermate . E- 
gli allora non fapeva» che quell’erede lècou- 
do Tordine di Dio era Giacobbe» come già 
per lume divino qonofeiuto l’avcvan ‘Rebec- 
ca, e l’illelTo Giacobbe, e come dopo il fat- 
to egli pur lo conobbe: ma fu Tempre la vo- 
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lontà fua di conformadì a quella di Dio , e 
di efeguir gli ordini luoi . Egli adunque non 
fu ingannato benedicendo Giacobbe , per- . 
chè quelli era l’erede fecondo le promefle • 
Che le Giacebbe era il vero Primogenito, e 
fe Ilacco non fu ingannato, non vi fu né 
pure in tutto quello fatto verun’ombra di 
menzogna, E fe Giacobbe con ragione po- 
tè prendere il nome d’Elaù, potè ancora, 
anzi dovè fare tutte quelle altre cole, ch’ei 
fece , e che non fembrano conformi alla ve- 
rità , come per efempio di portare a Ifaccs 
i capretti in vece delia cacciagione , di pren. 
dcre le velli d’tlaù, di coprirfi le mani , e^ il 
collo con le pelli di capretto, per comparire 
limile al fratello, perocché tutte quelle ven- 
gono a elTer ncccffarie e naturali conléguen- 
ze del poterli chiamare Efaù. E così ,. Ec- 
come in quello propoEio olTcrva s. Agolli- 
no , (i) tutto viene a edere una parabola, 

* o una figura , nella quale fi rapprelenta una 
verità, ma fotto un’apparenza, die mollra 
un’altra cofa; fenza che per quello le para- 
bole fi polfano condannare di menzogna . 
Terocchè , dice il Santo , nelle parabole , o 
con le parole , oeo' fatti veramente fi dice ciò , 
che fi vuol fignificare ; e folamente fi penfa ' • 
che fi mentijcay perché non s'intende detta 
quella verità y che realmente, fi lignifica y ma 
fi crede , che fi dica quel che è Jaljo . Cosi 
adunque in quella parabola fi rapprtlènta il 
vero. Primogenito, che è Giacobbe, mali 
rapprelenta lotto le apparenze di Elafi. 
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20. Iddio mcdefimo ha voluto fare appa- 
rire chiaramente , che tutto ciò avvenne per 
i'ua difpollEione ; perocchè&condo- le uma- 
^ ne e naturali apparenze tutto era favorevole 
a. Efaù , e fembrava , che xieiTuoa enfa lo 
potelTe efcludere dalla paterj^ benedizione 
dovuta aj Primogenita*^ Concio^achè (ì no- 
ta nell' illeso fàgro Tello ) che Ifacco amava 
Efaù c che per confeguenza egli aveva gran 
propenfionc a beneficarlo quanto pid potef- 
fe . £ infatti (I è veduto» che prinaa di be- 
nedire Giacobbe, ci cercò tuttià mezzi d’af- 
lìcurarll , che. quello , cui. dava, la benedi- 
zione , era veramente Efaù . Lo interrogò 
per ben due volte chi e^i foCTc, e udì ri- 
ipondcrll , ch'era Eiàù . Di dò nvon conten- 
to lo volle taftare , per fentire s’cgli era , ' 
come Efaù , pelofo lo fece apprelfare a fe , 
esc richiefe un bacio; e rimafe dolcemente 
fopraffatto. dalia grata fragranza , che le ve- 
lli d'Efaù tramandavano . Inoltre Tordine Uef- 
fo della natura , che pure era flato fenz'ab 
cun dubbio regolato da Dio , era a favore 
d'Efaù» jl quale nel parto di Rchecca. era fla- 
to il primo a venire alia luce Per Giacobbe 
altro non v’era che Tamor. delia madre» alla 
quale non apparteneva il benedire , onde un 
tal amore per quello effetto della benedi- 
zione primogeniaic riguardar lì doveva co- 
me un amore inutile e inefBcace . Tutto in 
fomma per parte degli uomini concorreva a 
prò d'Efaù. Se avvenne adutaque il contra- 
rio, ciò fu s per una chiara difpolizione di^ 
.Dio, che ha il fupremo dominio di tutte le 
cole per regolarle fecondo il fuo benepla- 
cito», 
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cito, e per farle fervirc a’fuoi difegni . E 
dall’ avere Iddio mollrata quella predilezio- 
ne per Giacobbe contro l'ordine naturale , 
ognuno dee apprendere , che non fono i do-* 
ni della natura , nè la volontà degli uomini , 
che ci rendono accetti a Dio; ma che reie- 
zione , ch’ei fa di quelli , a’ quali tien rifer- 
vata l’eterna benedizione, non altronde pro- 
viene, che dalla lua gratuita mifericordia; 
la quale li può ravvifare fitììboleggiata nell’ 
amore, che Rebccca aveva per Giacobbe» 
amore di cui non li reca ragione alcuna , c 
che non ha altro fondamento, che l’amore 
ilielfo . 

21. Ora Iddio cosi difpofe tutte le circo- 
ftanze di quello fatto, perchè fotto del me- 
delimo ei volle racchiudere un millerio, la 
cui intelligenza è troppo necelTaria per cono- 
fcerc l’importanza di quefta lloria. Il mille- 
rio li è, che Giacobbe in quella congiuntu- 
ra rapprefenCò Gesù Grillo nollro Mediato- 
re, e Salvatore. Siccome Giacobbe li pre- 
fentò a Ifacco fuo padre in fembianza diverfa 
dalla fua ; cosi G. C. lì prefentò all’eterno 
,fuo Padre nella umana forma, che avea af- 
funta. Giacobbe li copri le mani e il collo 
con pelli di capretto ; e quelle pelli rapprc- 
fentavano i peccati degli uomini, de’ quali 
G. C. li volle caricare. Siccome quelle pelli 
non erano proprie di Giacobbe ; cosi i pec- 
cati non erano propri di G. C. che era 'af- 
folutamentc impeccabile, Giacobbe diflc d’ef- 
lère Efaù; e Gesù Grillo ha detto d’clTere 
peccatore, avendo riguardati come luoi i pec- 
cali degli uomini. I miei peccati , egli dice 

per 
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per bocca del Profeta (i), fono la cagione t 
per cui la falute è lungi da me, 7^oi tutti 
aven^amo traviato-, dice im altro Profeta (2) , 
cowje tante pecorelle fmarrite , ciafcuno aveva 
deviato per feguire la fua propria firada; e 
Dio ha pofìo in lui r iniquità di noi tutti. ' 
Hacco lidi e conobbe la voce di Giacobbe , 
ma prefe le mani di lui per quelle''d’Efaù . 

L’ eterno Padre ha afcoltata la voce del fuo 
diletto Figliuolo, che ha fempre cfaudito; 
ma in lui ha trovate le nollre cattive ope- 
razioni ; e in virtù di quelta unione egli ce 
le perdona , e le cancella , e le abolifce . 
Ifacco volle elTere baciato da Giacobbe; e 
qiictìo bacio è fimbolo di quell’ amore, con 
cui il Padre eterno ama il fuo divin Figliuo- 
lo , e queflo amore è lo Spirito Santo ,che 
ci giufliiìca , diffondendo ne’ nollri cuori la 
carità. Finalmente Giacobbe ottiene da Ifac- 
co quella benedizione, la quale fecondo la 
proprietà, e la forza delle parole, con Je 
quali è efpreffa, non li verifica pienamente 
fe non in Gesù Criilo . 

22. Conciofliaehè quella rugiada del Cie- 
lo, e quel graffo della terra, in che conlilte 
unà parte di quella benedizione, fìgnifica in 
un fenfo più elevato la pienezza della grazia 
in Gesù Grillo, da cui noi tutti, come di- 
ce s. Giovanni (5) , abbiamo ricevuto. Que- 
lla rugiada celdle dolcemente piovendo ne’ 
noftri cuori fa sì che la nofira terra produca 
il fuo frutto, cioè abbondanza di opere buo- 
ne e virtuofe, indicate per la xopia del 
frumento, e del vino, di cui parimente fi 

X par- 

OJ Sai. ZI. CiJ Ifal. sj. 6. Io. x.t 6. 
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parla nella medefima benedizione. Nè Gia- 
cobbe , nè i fuoi difendenti ebbero a se fog- 
gette tutte le nazioni del Mondo, e tutte 
le Tribù : appena a’ tempi di Davidde e di 
Salomone li ibggettarono alcuni popoli della 
Siria, Ma Gesù Grillo è quello, a cui era 
promeflb d’aver tutte le nazioni per eredi- 
tà , e di llendere il fuo pollèlTo lino all’ dire* 
mità della Terra . Egli è il Re dell’ Univer- 
fo , e fi è 4'oggettato, e fi foggettera tutti 
i popoli del Mondo per mezzo della Fede, 
e della predicazione evangelica. Così pari- 
mente Giacobbe non fa propriamente.il pa- 
drone de’ fuoi Iratelli, nè dinanzi a lui pro- 
fondamente s’ abbalfarono i figliuoli di fua 
madre. Egli ebbe un folo fratello , cioè Elaù, 
il quale tanto è lontano, che s’abbalfaflfe da- 
vanti a Giacobbe in legno d’onore e di rive- 
renza , e che lo riconofcelTe per fuo Signo- . 
re, che anzi Giacobbe, come fi vedrà nella 
fua Vita j fette* voi te fi prollrò davanti a'lui 
in atto di profondillimo ofi'cquio*. Gesù Cri- 
flo ali’ incontro ha innumerabili fratelli e fé- 
condo la carne , che fono i Giudei , e fe- 
condo lo fpirito, che fono tutti i Fedeli. I 
primi lo difprezzarono , lo perlcguitarono , 

Io mifero a morte. I Iccondi l’hanno ado- 
rato come loro Dio, quantunque per fua 
mifericordia ei fi folfe latto loro fratello» 
Ma verrà il tempo, in cui tutto il Mondo 
l’adorerà, e i luoi nemici tremeranno di- 
nanzi a lui, e s’ abbafl'eranno davanti al fuo 
trono, ridotti a fervire , fecondo l’ clprcfilo- 
ne del Salmo, di fgabclio a’ fuoi piedi*. Il 
benedir Giacobbe, (le pure v’è fiato tra 

gl» 
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gli uomini chi l’abbia benedetto) non è (lato, 
uni forgente di benedizioni, e di felicità. 
La Tua llelTa famiglia è llata piena di dis* 
grazie, e, quel che è più, di vizj c di pec- 
cati. 1 nemici di Giacobbe , cominciando da 
El'aù , fono ftfti fecondo il Mondo più felici 
di lui . Dunque convien intendere tutto ciò 
delie benedizioni, e delle maledizioni fpiri- 
tuali. Le prime deftinate a quelli, che be- 
nediranno G. C., cioè lo conofccranno, l’a- 
doreranno , crederanno in lui, fpereranno da 
lui la vera giuflizia, e i veri beni , e rame- 
ranno con tutto ’l loro cuore . Le feconde 
preparate a coloro , che lo malediranno con 
rigettarlo, difprezzarlo, difubbidirlo, e pos- 
porre l’amor fuo a quello delle creature. E 
quindi chiaramente ù feorge, come Giacob- 
be in quella occafione figurò c rapprefentò 
Gesù Grillo. 11 che non efclude ch’ei non 
rapprefentalfe eziandio il popolo Gentile pre- 
ferito al Giudeo; e gli Eletti anteponi a’Ri- 
provati , come s è detto di (opra nello {pie- 
gare la profezia da Dio fatta a Rebecca. 

23. Data ch’ebbe Ifacco la benedizione* 
a Giacobbe , e che quelli fi fu partito da 
lui, entrò Efail: e prefentando al fuo Padre 
le vivande preparate con la caccia , ch’egli 
aveva fiutargli dille: .Alzati, mio. padre, 
e mancia della caccia del tuo figliuolo , 
ciocche poi tu mi benedica, llacco rilpofe: 
Chi fe tu? Ed Efaù: Io fono , d<ffe , Efaù tuo 
figliuolo primogenito. Ifacco grandemente sbi- 
gottito, e foprapprelò da maraviglia incre- . 
dibile dille : Chi è adunque quegli, che pri- 
ma che tu veniffi,mi ha recato della caicìa- 

' - * X 2 gio. 
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'gione, ch' egli aveva fatta \ e mi ha fatto 
mangiar di tutto : ed io gli ho data la bene» 
dizione , ed ei fard benedetto ? Ecco che Ifac- 
co s’ avvide d’aver benedetto Giacobbe , e 
Bon Efaù: e'pero, dice s. Agollino (i). 
Chi non fi farebbe afpettata in tal congiuntura 
piuttofto la maledizione d' un padre irritato , 
fe tutte quefie cofe foffero fuccedute in una 
maniera puramente umana , e non per divina 
infpirazione } Ma egli allora conobbe i dile- 
gni di Dio, vi fi conformò, gli adorò , e 
perciò in vece della maledizione, che Gia- 
cobbe avrebbe meritata pel Tuo inganno , 
Ifacco confermò, e ratificò la benedizione 
già datagli : Io gli ho data la benedizione , e 
fard benedetto all’udire quefte parole 

del padre diede un gran grido , e cofternato 
diflc : Tadre mio , da^ a me pure la tua bene- 
dizione . Ma Ilacco replicò : £’ venuto il tuo 
fratello con aftuzia , e ha ricevuta la tua be- 
nedizione ^ cioè la benedizione , che pareva 
appartenerti . ^h con ragione , ripigliò Efaù , 
egli è fiato nomato Giacobbe : perocché ecco "': 
la feconda volta chei m' ha fupplantato . Egli 
prima^ mi tolfe i diritti della mia primogeni- 
tura , ed ora mi ha tolta la mia benedizione . 

£ profegul dicendo : T^ow m hai tu dunque 
rifeibata akuna benedizione? Al che Ifacco 
rifpofe: Io r ho coflituito tuo Signore ^ e ho 
foggettato al fuo dominio tutti i fuoi fratelli ; 
r ho fornito di frumento, e di vino: e dopo 
ciò che ti faret io , figliuol wio ? Non fi chetò 

' Efaù , ma infifiè dicendo : 7 ^on hai tu dun- 
que , 0 padre mio , altro che una benedizione ? 

, Di 

( i) De' Civit, Dei Uè. 16. c, 37. 
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• Dì grazia benedici anche me . E ciò dicendo 
alzò la voce e pianfe . CommoCfo Ifacco difle; 
La tua benedizione farà nel graffo della ter- 
ra ^ e nella rugiada del Cielo ^ che •viene dair 
alto . Vivrai con la tua fpada : farai fervo del 
tuo fratello ; e verrà il tempo , che ne fcuote- 
rai il giogo , e te ne libererai . 

24. Sembra , che Ifacco moflb a pietà ri- 
trattaflc finalmente il fuo propofito, e benedi- 
celfe eziandio Efaà , confe aveva prima be- 
nedetto Giacobbe . Ma TApoftolo s. Paolo (1) 
ci afficura , che avendo Efaù defiderato di ave- 
re come erede la benedizione di fuo padre , 
egli fu rigettato i e non potè fargli cambiar 
fentimento , quantunque ne h fcongiuraffe con 
lagrime . In fatti egli ebbe , è vero , una be- 
nedizione da Ifacco, ma non ebbe la bene- 
dizione deir erede. Ebbe una benedizione* 
nella quale non è comprefo il Meffia , og- 
getto principalillimo delle promeffe da Dio 
fatte ad Abramo, rinnovate a Ifacco, e tras- 
melìe a Giacobbe . E perciò quantunque nel- 
la benedizione d’Eiaù, come in quella di 
Giacobbe , egualmente fi parli della rugiada 
del Cielo , e del graffo della Terra , con tutto 
ciò quqlle efpreffioni accompagnate dalla prò- 
meffa del MelTia hanno un fenfo affai nobile 
e fpiritualc ; leparate dalla promeffa del Mef- 
fia altro non lignificano , che i beni tempo- 
rali e terreni , dall’amore de’ quali erano uni- 
camente prefi i Giudei carnali , de’ quali E- 
faù in quella occafione portò la figura . Ond’ 
è , che anche quelle parole : Vivrai con la 
tua fpada: le quali letteralmente lignificano, 
che gl’ Idumci difeendenti da Efaù fàjcebbero 
( I ) Kebr. ix, 17, ^ J 
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flati un popolo guerriero , riferite poi al po- 
polo giudaico efpri'nono quel carattere , eh’ 
egli ebbe, di prefuTierc di fc medefimo , e 
di confidare nelle fue proprie forze, non co- 
nofeendo il bilògno, che aveva dell’ ajuto di 
Dio per operare il bene. Della fervitù di 
Efau a Giacobbe, e 'degr Idumei agl’Ifrac- 
liti, già s’ è parlato di fopra, onde non oc- 
corre lòggiungerc altro. Quanto poi alla pre- 
dizione , che Efaù* fcuoterebbe un giorno il 
giogo di Giacobbe; e(Ta fi verificò, fecondo 
la fliperficie della lettera, quando al tempo 
di Gioram Re di Giuda gl’ Idumei fi niifero 
in libertà, ed ebbero un Re della loro na- 
zione: ma più propriamente ella fi verifiche- 
rà quando la nazione Ebrea, l'cofib il giogo 
della legge mofaica, e delle cerimonie lega- 
li, acquillerà la libertà de’ figliuoli di Dio , 
convertendoli alla Fede di Gesù Cjiflo , e 
incorporandoli alla Tua Chiefa . 

25. Efaù intanto concepì un odio morta- 
le contro di Giacobbe a motivo della bene- 
dizione ch'egli ottenuta aveva da I lacco fuo 
padre , e rilblvè , morto che fofife l’ ideilo 
filo padre, di toglierlo di vita. Del che ef- 
fendo informata Kcbecca, temendo clja , che 
fe Efaù mandava a effetto il concepito di- 
fogno , ctfa perderebbe neirillelfo giorno am- 
bedue i fiioi figliuoli, Giacobbe perchè fa- 
rebbe uccilò da Efaù, ed Efaù perchè do- 
vrebbe per Tomicidio clTer punito colla mor- 
te; laggiamente configliò Giacobbe fuo fi- 
gliuolo a fottrarfi dal furore del fratello con 
ritirarli in Mefopotamia appreflb di Labano , 
donde gli fece fperare ch’ci predo farebbe 

ri. 
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ritorno ‘alla cafa j»aterna . Ifacco eziandio a 
infìnuaziooe deli' iltelTa Rcbecca chiamò a 
le Giacobbe, lo benedifle, e gli comandò 
di non prendere in moglie alcuna delle fi- 
gliuole de’ Cananei: Ma vattene, gli dif- 
fc, alla cafa di Batuele , padre di tua madre , 
e quindi prenditi moglie delle figliuole di La- 
bano fratello di tua madre, Ind foggiunfe : 
V onnipotente Iddio ti benedica ; accrefea e 
moltiplichi la tua ftirpe sì che tu fii il capo dì 
molti popoli . Dia a te, e alla tua dijeenden- 
za dopo di te le benedizioni d" sbramo , ac- 
ciocché tu pojjegga il paefe promejjo al tuo 
avo ^Àbramo , nel quale ora tu fei come pel- 
legrino, In tal modo Ifacco rinnovò, e con* 
fermò la benedizione , che aveva già data 
a Giacobbe , e con ciò venne a Tempre piià 
dichiarare, com’egli aveva già conofeiutQ 
il mifterio , che Iddio aveva voluto rappre- 
fentare nel preferire il fratello minore al mag- 
giore . 

2t;. Giacobbe efegul puntualmente gli or- 
dini d’Ifacco partendo dalla cafa paterna , c, 
portandoli nella Mefopotamia apprefib di La- 
bano; e quel che ivi grintervenifle Io ve- 
dremo nella fua Vita. Per ora balli di fa- 
pere , che quarantatre anni dopo la fua par- 
tenza, cioè nell’anno del Mondo 2288. ei 
fi trovò nella valle di Mambre, dov’era il fuo 
padre Ifacco . Quello fant’uomo giunto all’ 
età di 180. anni , confuoiato dalia vecdiia- 
}a, c pieno di giorni, ovvero fazio di vi- 
vere , morì , e fu riunito al fuo popolo . 
£fah e Giacobbe gli diedero fepoltura nel 
medefimo luogo, dov’ erano già flati fepol- 

X 4 ti 
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ti Abramo e Sara, e dove fu feppellica' ezian- 
dio Rebecca, della quale, dopo la partenza 
di Giacobbe verfo la Mefopotamia , più non 
fi parla nella fagra Scrittura. La morte d’I- 
facco è efpreira co’medelimi termini che 
quella d’Àbramo, onde dà luogo alle ftef. 
le rifìeffioni , che fopra quella fi fecero. Co- 
sì parimente reflere infieme concorfi Efaù e 
Giacobbe alla fepoltura del loro comun pa- 
dre, cornea quella d’Àbramo erano concor- 
fi Ismaele e Ifacco, ci dee richiamare alla 
memoria quel che allora fi diffe . 

27. La vita di quello fanto Patriarca fu 
una vita ofeura agli occhi degli uomini , in 
quanto che non fi veggono in ella azioni ftre- 
pitofe atte a conciliarli la lli.ua, l’applaufo, 
e l’ammirazione del Mondo. Elia fu inoltre 
una vita accompagnata da molti linillri av- 
venimenti , che la fanno apparire agli oc- 
chi della carne una vita fventurata e infeli- 
'ce . La carellia lo fcacciò dal paele , dove 
Liceva la fua dimora , e l’obbligò a pafiare 
in Gerari , dove ebbe da temere e per la 
pudicizia della fua moglie, e per la fua pro- 
pria vita. Quivi fi trovò efpollo all’invidia 
del Re , e all’odio , e alla perl’ecuzione di 
quegli abitanti , i quali non celTarono di re- 
cargli moleltie per tutto ’I tempo, ch’ei fi 
fermò ne’ contorni di quella città. Ei viiTe 
nella Terra pr melTagli da Dio come pelle- 
grino, fenza polVedervi nulla, ora in una , ora 
in altra parte piantando le fue tende . Final- 
mente ei fu percoifo dalla graviffima afflizione 
della cecità, nella quale ville per lo fpazio di 
44. anni, E pure llacco era quell’uomo na- 
to 
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to per miracolo, accetto a Dio, benedet- 
to da Dio, erede delle promeffe da Dio fatte 
ad Abramo. Quindi che ne fegue? Ne fe- 
gue, che le benedizioni di Dio, e i’efTerc 
a lui caro e accetto, non efìmono dalle tribo- 
lazioni di quella vita: che i beni, e le pro- 
fperità temporali non fono la vera ricompen- 
fa, che Iddio dà alla virtù, elfendo tali be- 
ni comuni ai buoni, e a'malvagi ; e che, 
non per Tamore di quelle cole temporali ,raa 
de’bcni eterni , lì dee l'crvire I J J io . L’efTct- 
to principale delle benedizioni di Dio fopra 
dTfacco fu rclferc flato umile, manfueto, 
c pacifico con coloro, che lo molellavano, 
'e gli facevano difpetti ; e Tavere ‘ fofferto 
con ammirabile pazienza le avverlltà, e le 
tribolazioni , alle quali fu foggetto . E in 
vero di quii’ paz'enza non ebbe egli bifogno 
per folfnrc una si lunga cecità in paefe flra- 
niero , in mezzo a’popoli irfeddi , fenzaT 
contòrto, e la confolazione del e tante Scrit- 
ture, fenza Tclempio d’altri fervi fedeli a 
Dio , che foifefo flati nielli a llmil prova ? 
Ma egli era già morto a tutte le cofe vilibi- 
li di quello Mondo, onde nè pur li curava di 
vederle: egli amava il ritiro, l’orazione, 
il converfare con Dio; e i deliderj fuoi tut- 
ti erano rivolti ai bini esterni . Quindi na- 
fceva in lui quella pazienza invitta, che lo 
rendeva fuperipre a quallivoglia male di que- 
llo Mondo . E liccome nella fua nalcita mi- 
racolola, e nel fuo fagrifizio egli fu un’ im- 
magine di G. C.;così lo fu eziandio nelle 
fue umiliazioni. Noi adunque, che lianio 
inflruiti dalle parole, e dagli eìempi dell’i- 
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Retfo Signor noftro Gesù Crifto > e che lla- 
mo obbligati a imitarlo, feguiamo Tefem- 
pio del faiitp Ifacco, che ebbe la grazia ,c 
1.1 virtù di farlo anche tanti lècoli prima, che 
quello divino Macllro venilTc a converfare 
con gli uomini , e a farli loro modello , 'e 

f luida loro. Siamo umili e manfueti in tutte 
c occalioni; la pazienza noftra regga a tut- 
te le prove, che piacerla Dio di fare di 
noi; e così afficureremo per fcmpre le ani- 
me noftre . 

GIACOBBE PATRIARCA . , 

Li Giacobbe fi comincia a parlare nel cap. 2 
della Cenefi , come fi vedrà notato in pi è 
di pagina i dove fi troveranno fuccejfiva^ 
mente fe gnau gli altri luoghi ^ donde fi ri- 
cava la Jua ifioria. 



§. I. 

%afcita di Giacobbe . Efaù gli vende la pri^ 
rnogenitura. Dopo aver avuta dal "Padre 
la benedizione , va in Mejopotamia , Vifio~ 
nc , eh' egli ebbe in quefto viaggio . 

r 

S iccome in virtù della promefla fatta da 
Dio ad Abramo nacque Ifacco dopo una 
lunga llerilità di Sara : (i) così per rotazio- 
ne, che Ifacco fece al Signore, dopoelTcr 
vilTuto per Jo fpazio di ip. anni con Re- 
becca lenza vedere alcun frutto del fuo ma- 
trimonio, l'illelTa Rebecca concepì, e nell' 
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anno' del Mondo 2i58. diede alla luce due 
gemelli, Efaù cioè, che fu il primo a ufci- 
. re daU’utero della madre, e Giacobbe , che 
fu il fecondo . Non ripeteremo qui quel 
che già s’ è detto nella Vita d’ Ifàcco c di 
Rebecca intorno al divinò profetico oraco- 
lo, che preccdè la nafcita di quelli due fi- 
gliuoli, e intorno al fcnlò, c alla verifica- 
zione del mcdcfimo . Dobbiamo bensì’ of- 
lefvare, che quelli due fratelli, giunti che 
furono a età adulta , fecero apparire un’itv 
dole aliai divcrfa. Perocché Efaù divenne 
un abile cacciatore , c fu applicato aH’agri- 
cultura , ovvero , fu uomo di campagna , 
cioè non amante del ritiro, e della quiete, 
che fi prova llandofi in cafa . Giacobbe all^ 
incontro era' un uomo femplice , che è lo 
ftclfo che dire, uomo di cuore puro e ret* 
to, e inclinato alla manfuctudine, alla bon- 
tà, alla pace, e dclìderofo di menare vi- 
ta tranquilla nel filenzio della fua tenda . 
Che è appunto il carattere de’ Santi ,'*t de’ 
Predellinati , i quali fapendo, che in nelfuna 
cofa di quella Terra fi può trovare la vera 
felicità , la cercano unicamente in Dio ; c 
per trovarla , e cominciare a goderne nella 
vita prcfentc , fi lludiano col divino ajuto 
di tenere il cuore loro dillaccato da tutti 
gli oggetti terreni , e occupato unicamente 
rei deliderio de’ beni eterni ; a differenza 
degli uomini carnali , i quali vivono in una 
continua agitazione , correndo dietro ora ad 
uno , ora ad un altro oggetto, eh’ elfi cre- 
dono valevole ad appagare le loro palfioni • 
quantunque quelle mai non fieno fazie c cob- 

: ' ten- 
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tente : onde il carattere di tali uomini fi i 

può ben raffigurare efpreCfo nella vita cara- ' 

peftre d’Efaù , c nel fuo efercizio della caccia j 

2 . Avcnoc un giorno , rtc Efaù tornan- i 
do Ilanco e affamato dalla càccia , trovò Gia> 
cobbe che aveva apparecchiato nn piatto di 
lenticchie per mangiarfele . Efaù adunque dif^ 
fe a Giacobbe: Dammi di cotefta vivanda 
roffa . ( Tal era il colore di que Ile lenticchie . ) 

Dal che venne a Efaù il nome di Edom > 
che Cghifica ^offo ; onde eziandio i difcen- 
denti fuoi fi chiamarono Idumei* Giacobbe i 
rilpofe : Vendimi i diritti della ìua Trimoge- 
n'itura. Ed Efaù, Ecco, dille, ch'io me xe 
muojo : ( tanta era la fame , e la fianchezza 
V eh’ ei fentiva:) ^ che mi gioveranno i di~' 
ritti della mia Trimogenitura ? Giurami adun\ 
qut, ripigliò Giacobbe, che tu me li vendi, , 

Éfaù gliel giurò, e cosii vendè a Giacob- ! 

be i diritti della fua Primogenitura . Do- 
podiché prefo del pane , c quel piatto di len- 
ticchie, mangiò e bevve , e se n’andò, mo- 
flrando di fare poco conto d’aver venduto 
le ragioni della Ina primogenitura . Il di- 
ritto di primogenito non folo portava feco 
l’aver doppia parte nella paterna eredità; i’ef- 
fere confiderato come il capo- e il Signore 
de’ fuoi fratelli; e l’avere dal padre prima 
eh’ ei morilTe una particolare benedizione : 
ma, fecondo che i più efatti Efpofitori oiTer- 
vano , aveva eziandio una gran conneffiojae 
con le cofe della Religione, onde veniva a 
effere un diritto fagro . Concioilìachè , giu- 
fta il fentimento d alcuni gravi Autori , al- ' 
la qualità di Primogenito andava unito il 

' Sa. 



, DigitiZvrJ by Googk 



• GIACOBBE PATRIARCA. 2J3 

Sacerdozio; e dopo le promeffe fatte da Dio 
ad Abramo, la benedizione, che (i dava al> 
Primogcnitojconteneva la fucccflìonc alle fud- 
dette promeffe, le quali , come è ftato già 
offervato , rifguardavano principalmente il 
Melila, che nafeer doveva dalla, difeendenza 
d’Àbramo; e fecondo la perfuafione, in cui » 
allora fi viveva, per la linea del Primoge-. 
rito dTfacco; e contenevano altresì la fpc- 
ranza de’beni futuri figurati dalia terra di 
Canaan. Quindi è-, che Efaù avendo rinun- 
ziato a tutti quelli fpirituali vantaggi col 
vendere la fua primogenitura a Giacobbe, 
viene daU’Apolìolo s. Paolo (i) chiamato 
un profano. 

3. Ma fe Efaù fu un profano perchè dis- 
prezzo una cofa fagra , e religiofa , qual era il 
diritto fuo priraogeniale , vendendolo a prez- 
zo , e a prezzo sì vile , come potè- Giacob- 
be effer innocente comprandolo , anzi pro- 
ponendone egli lleffo al -fratello la vendi- 
ta ? Egli è fenza dubbio egual delitto il vea- 
deré, che il comprare sì fatte cofe. Ma pu- 
re Giacobbe non fi trova in alcun luogo del- 
la Tanta Scrittura condannato, o riprefb per 
q^ueilo fatto , come fi vede condannato Efaù. 
Conviene adunque offervare, dietro la feor- 
ta di dotti Efpolìtori , che qualora chiara- 
mente fi vede effere un fatto mifteriofo, non 
fi ha tanto da por mente a ciò, che eiler- 
namente ne apparilce , quanto alla cofa, 
che con quel fatto Iodio ha voluto rapprc- 
Tentare. In fimili cali Iddìo fi diipenla dal- 
le regole ordinarie, non volendo egli, che 

ta- 
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tali azioni fervano d’efempio agli altri per 
eiTerc imitate, ma che fieno bensì un fo^- 
getto d’ inrtruzione per lo millerio, che in 
'' £e racchiudono. Ora che altro volle Iddio 
rapprefentarcr in quello fatto, fe non la prti- , 
denza degli Eletti per parte di Giacobbe , 
e r imprudenza fomma , anzi la follia de’ Ki- 
privati per parte d’Esaù? Quelli, come 
Efaù , rinunziano al diritto, che hanno all’ 
eterna eredità, evi rinunziano per cofe vi- 
li , e di niun momento , ficcomc erano po- 
che lenticchie in comparazione dell’ eredità 
d' Ifacco . 'Efiì ad altro non penfano , che a 
foddisfare in quel momento alla loro paffione * 
con appigliarli all’oggetto prefente, che li 
diletta, e gli attrae; e valutano un nulla 
i beni futun , che non cadono lotto de’ lo- 
ro fenfi ; come appunto Efaù con tanta avù 
ditùs’ appigliò a quella grofiblana vivanda, 
eh’ ei vedeva, per faziare la fame, eh’ allo- 
ra lo (limolava , e credè che di nclfun prò ; 
gli folle il diritto della primogenitura , di 
cui allora non godeva. Ècco che io muo/o, I 
egli dilfe , a che mi fervird la mia primo 
-/ara? Fanno i Riprovati quello infdiciUimo / 
cambio de’ beni temporali con gli eterni, e 
fe ne mollrano contenti , e non conlidcrano 
Ja irreparabile perdita, che hanno fatta; nella 
gnifa appunto, che d’Esaù fi dice, che 
^iò e bew e e fe n' andò. Verrà poi il tempo, 
jn cui s’ accorgeranno delLttoro infenlàtaggl- 
xic ; nc piangeranno, ne q.iip'anno, ne freme- 
rutiao ; ma in vano , p^hè la fentenza, che 
j 'eterno Giudice cc.ntro di loro avrà profe- 
tica cfcludendoli dall’eterna eredità, e con- 

dan- 
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dannandogli a un fuoco inedinguibile , farà 
per leinprc irrevocabile; nel modo Itcflb, 
ch’Efau (come fi dilTc nella Vita dMfacco) 
pianfe , ruggì , fremè quando fi vide irrcpa» 
rabilmente efclufo dalla primogeniale bene- 
dizione , 

4 Gli Eletti all’ incontro "apprezzando uni- 
camente i beni eterni , cedono volentieri 
le cofe tutte di quefio Mondo 4>cr fare acqui- 
no di quelli. La grazia di Dio, e la glo- 
ria cclefie è per cfll quel teloro nafeoio , c 
quella pietra preziofa, pel-cui acquillo ven- 
dono quanto hanno, c’oèfi fpogliar.o di tut- 
ti i beni terreni , almeno non tenendo ad ef- 
fi attaccato il loro cuore, ed eOcndo pron- 
ti, e difpofli a privarfene , fempre che que- 
lli gli lèrvano d' impedimento » cammina- 
re nella via de’ divini comandamenti. Egli- 
no fono perfuafi, che tutto quanto cedono 
in confronto di quel che acqùiftano è affai 
meno che quelle lenticchie cedute da Gia- 
cobbe per ottenere dal fratello le ragioni del-- 
.la primogenitura. Di buon grado fi privano 
de’ piaceri prefcr.ti , e di quelle foddisfazio- 
ni , che potrebbero talvolta parer necef- 
farie, a fine di godere delle vere confola- 
zioni, e degli eterni godimenti, che dan- 
no loro rifervati nel Cielo ; come appunto 
Giacobbe fi privò della foddislazionc di 
mangiare quella vivanda, che aveva appa; 
recchiata pel lià^oltcntamcnto . A lomi- 
glianza di Giaccia, che fi prevaUe della 
occafionc, che gli^pprdcntò , di farli cede- 
re i privilegi del. Primogenito ; efll lono at- 
tenti e vigilanti à fare ulo di tutte le con- 
V- giun- 
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giunture favorevoli per efcrcitare la virtù *, 
e far'l un cumulo di meriti per l’altra vita ^ 
Kdh adunque , che ognuno procuri d’ imitare 
Giacobbe per ottenere al rine de’fuoi gior- 
ni quella Oenedizione dell’ eterno Padre, che 
Io ammetterà al polfeilo del Regno prepa- 
ratogli fino dal principio del Mondo, E per 
Io contrario fi guardino tutti dal feguire 1 ’ ifl« 
felice efempio d’Efaù per non avtr da pian- 
gere eternamente , e fenza frutto l’ immen- 
là perdita, che hanno fatta . T^onvi fiatra 
•voi , dice r Apoflolo s. Paolo , (i) alcun pro^ 
fano come Esaù , il quale per una •vhanda ven~ 
dè ‘i diritti della fua Trimogenitura . Teroc- 
thè voifapetes che dopo di ciò, allorché egli 
volle come erede ricevere la benedizione da 
fuo padre , fu rigettato ; e che per quanto ne lo 
fcongiurajjè con lagrime non potè fargli cam^ 
biare rijoluzione . 

5 * Avvennero quefle cofe circa l’anno del 
Mondo 2iS^. Nell’anno poi 2245. Giacob. 
be ricevè da Pacco la benedizione del Pri- 
mogenito nella maniera che fi narrò nella 
Vita d’IfaccOé Quefla benedizione però fu ca- 
gione dell’odio' mortale , che Efaù concepì 
contro di Giacobbe, ficchè quelli per fot- 
trarfi al furore dello fdegnato fratello , per 
configlio di Rebccca fua madre , c per co- 
mando del fuo padre Ifacco, li parti dalla ca- 
fa paterna, e sincamminò alla volta della cit- 
tà di Aran nella Siria della Mdopotamia. 

E’ da oifervarfi , che Gilreobbe allorché ri- 
cevè il comando del pa^fe di portarli in A- 
ran ,e di prendervi per moglie una delle lì- 

gliuo- 
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gliuole di Labano fuo zio materno, aveva 
già fettantafette anniV E pure in quella et^ 
egli è sì docile, e sì ubbidiente agii ordini 
del padre, che non replica una parola, e 
prontamente efeguifee quanto gli vian co- 
mandato, non altrimenti che s’egli foire un 
giovanetto di tenera età. Egli adunque in-, 
traprefe prontamente il viaggio; c per quan- 
to fi può raccorre dal fagro Tello , *fenza al- 
cuna forta di provvifioni , o d’equipaggio, 
falvoche, com’è verifimile , alcune cole ne- 
celTarie al follentaraento della vita ; a diffe- 
renza di Eliezer, il quale, allorché fu fpe- 
dito da Àbramo all’ ilìefla città d’Aran per 
trovar moglie a Ifacco , fe ne partì riccamen- 
te provveduto di Icrvitori-, e di cofe preaio- 
fe . Il che ficuramentc non avvenne fenz»,ra- 
gion di miftero; ma perchè Giacobbe in tal 
congiuntura rapprefentaffe al vivo quel Si- 
gnore , che fccfo dal Cielo in Terra per la 
nollra falute, volle renderli povero per iip- 
flro amore, acciocché per la fua povertà noi 
diveni/Umo ricchi (i) . 

6 . Giunto che fu Giacobbe a un certo luo. 
go, vicino a Luza, ficcome ei voleva ripo- 
fare , dopo Ìl tramontar del fole prefe una 
di quelle pietre, che ivi erano, *e pollala 
fotto del fuo capo , ivi s’addormentò . Nel 
fonno ei vide uni lunga fcala, che da terra 
toccava il Cielo, e per la quale Angeli fali- 
vano e feendevano . Alla fomraità della me- 
defimaei vide che dava appoggiato il Signo- 
re, che così gli parlò : Io fono il Signore Id- 
dio d' sbramo tuo padre ( cioè xA,vo } , e il 

Y Dio 
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'Dio d' Ifacco : darò a te , e alla tua difcendenza 
la terra , nella quale tu dormi. La tua pojle- 
riti farà numerefa come la polvere della ter- 
ra : ti dilaterai dall' Oriente all' Occidente j 
dal Settentrione al Mezzodì, E in tCt e in 
quello i che di te najeerà^ faranno benedette 
tutte le nazioni della Terra. Io farò il tuo cu- 
fiede dovunque tu anderaii ti ricondurrò in 
quefìo p%efe , né ti abbandonerò fintantoché io 
non abbia mandato a effetto quanto ti ho detto • 
Così mentre Giacobbe llanco già dal cam- 
mino fi trova folo e abbandonato in mezzo a 
una campagna, fenza fiiflldio, e ajuto al- 
cuno per parte degli uomini , in una fitua- 
zione aflai Invera e mefehina, giacendo al- 
lo fcopcrto filila nuda terra , e con una dura 
pietra per capezzale, Iddio lo confola , e lo 
conforta in una maniera cotanto firaordina- 
ria , dichiarandoli egli medefimo il fuo cu- 
ftode , e il Tuo protettore , e rinnovando a 
di lui favore quelle magnifiche promelfc , 
che già fatte aveva ad Abramo , e ad Ifacco . 
(^Dto adunque s’ingannano le perfonc del 
Mondo , allorché fi danno a credere , che i 
fervi di Dio , qualora fonò privi di ogni uma- 
no appoggio, e di qualfivoglia terrena con- 
iolaziune, fieno in una totale defolazionc , 
e altro non provino che amarezze! Quando 
tutto manca per parte degli uomini , allora 
Iddio fi moitra in una maniera più fenfibilc 
il protettore, il difénfore , e il confolatore 
dc’fuoi fedeli fervi. 

7. Non diremo qui nulla delle promefie 
da Dio fatte a Giacobbe, bdftando ciò, che 
fopra di effe fi è offervato nella Vita d’ A- 
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bramo, e in quella d’Ifacco. Ci contente- 
remo piuttofto di accennare qualche cofa in- 
torno al Ggniheato della miileriora viOone , 
che il fant uomo ebbe in quella occafione. 

E certamente non è difficile il ravvifare in 
elTa un immagine del milicrio axlorabile della 
Incarnazione del divin Verbo, cosi che Gia- 
cobbe folle eziandio in quella congiuntura 
una figura di Gesù Grillo. Egli con lo Gare 
a piè di quella grande Scala ci rapprdenta 
la balTezza, alla quale s’è inclinato il Figli- 
uolo di Dio con alTumere fumana -natura, 
in maniera però eh’ egli non ha lafciato d’ el- 
fcr Dio, laonde alla fommità di quella mc- 
defiraa fcala, che tocca il Ciclo, Ila appog- 
giato Iddio nicdcfiino. Per mezzo della In- 
carnazione il Verbo eterno fi è fatto il me- 
diatore-, e il riconciliatore degli uomini con 
l>io , e così fi unifeono infieme il Cielo e la 
Terra , come dimoAra quella fcala , che con 
le fue efiremità tocca f una e f altro', e tra 
quelle cofe, che erano tra loro difparaciflì- 
me , pone una immediata, e facile comuni- 
cazione. Sopra ’l capo di Giacobbe , che Ila 
a piè della fcala, falgono, e feendono gli 
Angioli , come fe eflì fodero occupati in ler- 
virlo; e Gesù Grillo medefimo ci addita ede- 
re quella una figura di quel che a lui fareb- 
be avvenuto, dicendo a uno dc’fuoi difeepo- 
li : Vedrete il Cielo aperto , e gli xAngeli di 
Dio [altre e feendere [opra il Figliuol dell' 
uomo (i). Il fonno di Giacobbe è un’ im- 
magine della morte di Gesù Grillo. E fic- 
come Giacobbe in quello fiato è f oggetto 
Y 2 par- 
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particùlare dell’ actenz ione di Dio, che allora 
appunto gli fa quelle magnifiche promefle , 
che aveva fatte prima a’ iuoi maggiori ; così 
Gesù Crifto nella fua morte è l’ unico ogget- 
to dell’ attenzione dell’ eterno Padre , che in 
lui folo vede- e confiderà tutti gli uomini, 
per li quali ei diviene la caufa, e la forgentc 
dj tutte le benedizioni temporali ed eterne. 
E quantunaue egli apparifca inferiore agli 
Angeli, pure que’ beati Spiriti fono tutti in- 
tefi a fervirlo, e adorarlo come loro fovra- 
no Signore e padrone. 

8. ^uefta ammirabile e mifteriofa vifione 
eccitò nell’ animo del fanto Giacobbe fenti. 
menci di una viva Fede della prefenza di 
Dio, c lo riempì di un religiolo timore, 
come fuol avvenire quando Iddio in una ma- 
niera particolare e fenfibile fi raoftra agli uo- 
mini . Onde rifvegliatofi egli dal fonno diffe : 
Meramente il Signore é in quefio luogo , e io 
' voi fapeva. (Giacobbe fapeva béniflimo , che 
Iddio con la fua immcnfità è in ogni luogo, 
ma non conobbe, ch’ei foffe in modo par. 
ticolare prefente in quel luogo, *fe non per 
que fegni fenfibtli , eh’ ei diede della fua pre- 
fenza. ) E sbigottito efclamò: patito mai è 
" 'terribile quefto luogo] Egli in verità non é 
altro che la cafa di Dio , e la porta del Cielo . 
Dal che fi comprende con quanta ragione 
li rifpettino a preferenza degli altri que’ luo- 
ghi, che è piaciuto a Dio di confecrare, c 
rerd-Te venerabili co’ fegni ftraordinari della 
fua prefenza ; e ne’ quali pregando fi è più 
facilmente efauditi dal Signore ,e più larga- 
mente fi ottengono le celelU benedizioni . 
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Perocché per quelli motivi Giacobbe chiamò 
quel luogo terribile , cafa di Dio , e porta 
del Cielo: cole tutte, che in icaniera anche 
più eccellente convengono alle nottre Chiefe. 

In confeguenza di quelli religioH lentimenti, 
che Giacobbe aveva nel cuore, la mattina 
alzato che fi fu , prefe quella pietra, che ler> 
vito gli aveva di capezzale, e alzatala come 
in monumento della grazia ivi ricevuta dal 
Signore, vi versò l’opra dell’ olio, eh’ ei do- 
veva aver portato feco. E alla vicina città, 
che prima li chiamava Luza-, diede il nome 
di Betel, che vuol dire Caja di Dia. 

p. L’aver Giacobbe verlàto dell’olio fu 
quella pietra fa chiaramente conolccre , eh’ c- 
gli non intefe foiamente, ch’elfa lérviife per 
monumento^ di quanto gli era avvenuto in 
quel luogo , ma .che volle altresì conlecrarla 
in modo particolare al Signore , e riguardarla 
come un altare preparato pe’ fa gritìzj , e per ’ 
le* libagioni. Anzi H può a tutta ragione ri- 
cocokere in quella pietra unta con olio una 
figura di Gesù Grillo medelìmo, che in quel- 
la milleriofa viflone era flato promelfo'a Gia- 
cobbe. La natura della pietraci rapprefenta 
l’ immutabile llabilità della divina natura del 
"Verbo eterno , e l’unzione efprimela fua in- 
carnazione , fecondo la quale egli è divenuto 
il Crifio , o il MeJJh , che vuol dire ^nto del 
Signore , Quindi la fanta Chiefa ha prefo a 
imitare quello- fatto di Giacobbe nella con- 
fecrazione ch’elfa fa de’fuoi Altari., i qua- 
li rapprefentano e la Croce di G, C. per- 
chè fopra di efli egli è fagrificato ; e il tro- 
no deliafua mifericordiai e Gesù Grillo me- 

• dQ" 
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defimo, perchè sii altari fono anch'elfi di pie- 
tra , o almeno v^è la pietra , che è confecrata 
col Crifma . Alcuni fagri eruditi Efpofitori 
hanno offervato , che il riferito fatto di Gia- 
cobbe (come varj altri fatti feguiti nella più 
rimota antichità, e regillrati nelle fante Scrit- 
ture , sfigurati da’ pregiudizi della cieca Gen- 
tilità) abbia data occafione a una delle più 
antiche idolatrie, qual fiata quella d’ado- 
rare come una Divinità qualche pietra infor- 
me unta con olio. E perchè quelle pietre, 
acciocché potelTero con maggior facilità , e 
con più ficurezza Ilare in piedi , dovevano 
elTere più larghe nella bafe, che nella cima , 
perciò fi vuole, che quindi abbia avuto ori- 
gine r ufo delle Piramidi , ovvero Guglie , 
alcune delle quali di fmifurata grandezza 
trafportate dall’Egitto fi ammirano tuttavia 
in Roma. 

IO. Nell’atto che Giacobbe crelfe quella 
pietra , e fopra vi versò dell’ olio , fece il fe- 
guente voto : Se Iddio fard meco , e mi pro- 
teggerà nella via, per la quale cammino; e 
mi darà pane da mangiare , e vefie da coprir, 
mi : e fe io ritemerà felicemente alla cafa di 
mio padre , il Signore fard il mio Dio ; e que- 
fta pietra , xhe ho alzata per mommento , 
farà chiamata la cafa di Dio ; e io vi offrii 
rò , 0 Signore , la decima di tutto ciò , che 
m' avrete dato. Quantunque non vi fia luo- 
go di dubitare , che i voti a Dio non fieno 
Icmpre fiati in ufo nel Mondo , e che quelt’ufo 
non fia fiato da Adamo llefib tramandato a 
tutti i popoli della Terra; con tutto ciò que- 
fiu voto di Giacobbe è il primo , di cui fi 
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trovi, e fuflifta la memoria. Koa faranno 
pertanto inutili, nè difcarc.al lettore alcune 
riiiclfioni , che fopra del medefimo , anzi Io- 
' pra de’ voti in generile fi poiTono fare . E 
primieramente fi vede , che i voti fervono a 
mantenere nella mente degli uomini unachia* 
ra idea della divina Provvidenza ; della cu- 
ra, che Iddio ha di ciafeun uomo in parti- 
colare , della fua fovrana autorità ibpra tut- 
ti gli avvenimenti della vita loro ; della fua' 
piena libertà di far fcrvire la natura , e le 
c jfe tutte alla fua volontà : dell’ attenzione 
eh’ egli ha fopra quei , che l’invocano , rc- 
.golando e difponendo eziandio le azioni , che 
dipendono dalla libertà degli uomini , in ma* 
iiiera ch’elle corrifpondano a’ defiderj e ai 
voti di quei , che lo pregano. Tutto ciò fi 
riconofee chiaramente nelle cofe , che Gia- 
cobbe nel fuo voto domandò a Dio . Secon- 
dariamente i voti condizionali , come fu que- 
llo di Giacobbe , i quali potrebbero per av- 
ventura Icmbrare indegni della grandezza e 
della maeltà di Dio, perchè fi viene in certo 
modo a patti con elTolui , ci danno anzi un’ 
idea particolare della bontà del Signore, il 
quale , quantunque invifibile agli occhi cor- 
porei , vuol nondimeno renderli come fenfi- 
bilc conlervando con gli uomini un commer- 
cio , che apparifea con accettare egli le con- 
dizioni , che gli uomini s’impongono . Ond’è, 
che qualora l’cfito corrisponde al voto già 
fatto , j’uomo li fente eccitato a vie più con- 
fidare in Dio , c a trattare con elTolui come 
con un Dio prefente , quale di fatto egli è. 

II. 
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II. Non C dee poi lafciar d’, ammirare Pin- 
comparabile moderazione di Giacobbe , il 
quale fi contenta di chiedere a Dio pane , e 
veftimento, dopo che Iddio medefimo gli 
aveva fatte' promeffe cotanto ampie e ma- 
gnifiche. Dal che apparifce , che Giacobbe in 
quelle promcffe riconofceva per oggetto prin- 
cipalifiìmo i beni fpirituali , acquali egli afpi- 
rava con tutto V ardore del tuo cuore . Del 
retto egli voleva vivere dittaccato dal Mon- 
do , ed efler cosi tanto più libero, e tanto più 
grande , quanti meno erano i legami, che 
lo ttringevano alla terra, e quanto più egli 
fi foggettava al fuo Iddio , c da lui folp 
dipendeva. Che fe Giacobbe dice In quello 
fuo voto , che fe il Signore darà quanto gli 
chiede, ei lo riconofcerà pel fuo Iddio; il 
Signore farà il mio Dio: non vuol già figni- 
ficarc, ch’egli allora non lo riconofcetfe pec 
tale, ovvero che lafcerehbe di riconofccrlo 
qualora non gli concedcffe quanto *gli chie- 
deva. Ma egli con tal efpreflìone vuol di- 
re unicamente , che la riconofcenza , c la 
gratitudine per la grazia ricevuta, farebbe un 
nuovo. tijtòlo, c una nuova ragione di elTer 
fedele ai i'uo Iddio ,di amarlo , c di adorarlo. 
Egli però non avrebbe mai cclfato d’adem- 
piere 'quello dovere elfenziale della creatu- 
ra ragionevole verfo del fuo Creatore, quand’ 
anche nulla avelie ottenuto di quanto, chie- 
deva. Tutto ciò poi, che Giacobbe voleva 
offerire al Signore, doveva venirgli dal me- 
defimo Iddio , a cui nulla fi può offerire , 
che già non fia fuo j e Giacobbe ben lo 
riconofce, allorché dice, che gli offerireb- 
be 
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be la (fócima di tutto quanto gli aveCfc da- 
to . Il che è vero tanto de’ beni tempora- 
li , quanto degli fpirituali, perocché sì gli 
uni che gli altri ncceila riamente procedono 
da quello, da cui tutti i beni procedono. 

§. II. 

Giacobbe giunge alla cafa di Labano. Vi ferm 
ve quattordici anni . Spofa Lia , e l{ache- 
le , Baia , e Zelfa : e da tutte gli nafeono 
figliuoli . ‘ 

1 2. Partitoli Giacobbe dal luogo , dove 
aveva avuta la vilìone (i; qui fopra ritenta, 
s’incamminò verlò la parte orientale., dov’ 
era polla la città d’Aran nella Mefopota- 
mia . Giunlè quindi in un campo, dov’ei 
vide un pozzo , e vicino ad effo tre greg- 
ge di pecore co’ loro pallori. Apprell'atoli 
a loro fi fece ad interrogarli , dicendo: Fra- 
telli miei ( tal è il linguaggio , che la ca- 
rità ha ulato in ogni tempo) donde fiele voi? 
Siamo d'Iran, rifpofero elfi. Conofeete voi 
Labano figliuolo ( cioè nipote ) di T^ator? 
ripigliò Giacobbe. Si, dilfcro elfi’, lo co- 
nojciamo . Sta egli bene? loggiunlé Giacob- 
be. Sta bene rifpofero ; ed ecco I{achde fua 
figliuola , che qua fe ne viene con la [ua greg- 
gia. Profeguendo Giacobbe il fuo dikorlb 
con que’ pallori , dilTe loro , che ficcome 
rellava ancora molto giorno , nò ancora era 
tempo di ricondurre le pecore alla llalla ; 
così potevano intanto abbeverarle , e poi 
farle nuovamente pafeoiare. Conviene qui 

•Z fup- 

(i) Gtn. ip. 
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fupporre, che la bocca di quel pqpzo era 
turata da una pietra, la quale fcrviva per 
confervarne 1" acqua pulita dalla polvere , 
c da altre immondezze , e impediva anco, 
ra , che chi folle pacato per là non vi ca- 
delfe dentro. Ora tutti i pallori di que’con- 
torni erano tra loro convenuti, che non li 
fluralTe il pozzo , fe non dopo che folTero 
ìà adunate tutte le pecore, acciocché la fa- ’ 
tica di rimuovere quella pietra folTc a tutti 
comune , e acciocché tutti in un tempo si 
abbeveraffero gli armenti. Que’ pallori adun- 
que rifpofero a Giacobbe, che non poteva- 
no fare quel ch’egli diceva, perché tutte 
le gregge non erano ancor venute . 

13. Mentre cosi difeorrevano tra loro, ecco 
che giunfe Rachele con le pecore di Laba- 
no fuo padre , perocché elTa medefima pafee- 
va il gregge. Allora Giacobbe, fapendo già 
che Rachele era fua cugina , e che le peco- 
re da lei guidate appartenevano a Labano 
luo zio , toUé lubito la pietra dalla bocca 
del pozzo, abbeverò quelle pecore, e mani- 
fellatofi a Rachele perl'uo fratello, cioè cu- 
gino, perocché era figliuolo di Rebccca fo- 
rella di Labano, la baciò, accompagnando 
quell’ atto con molte lagrime . Qiiello bacio 
dato da Giacobbe a Rachele, dopo averle 
notificata la llrettilTima parentela , che palTa- 
va tra loro, c unito alle lagrime, ch’egli 
versò largamente dagli occhi , è un atto , 
che infpira modellia , e che fi fa conofcerc 
unicamente per un contratfegno della làntità 
de’ vincoli del (angue, e della più pura c fin. 
cera amicizia proveniente da un cuore pieno 

di 
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di tenerezza , la quale’ non fi oppone*alla 
virtù, di cui è proprio nobilitare, ma non 
cflinguere i fentimenti della natura. Rachele 
-corfc tofto a darne parte a Labano fuo pa> 
drc; e quefli avendo intefo, ch’era venuto 
Giacobbe figliuolo dì Rebecca Tua Torcila , 
fcnza frapporre indugio andò fubito a incon- 
trarlo , c gettatofegli al \:ollo , lo baciò , e 
rintrodufle nella Tua caTa . Le accoglienze 
fatte da Labano a Giacobbe non potevano 
eifere più obbliganti, nè più amorole; c Te 
Giacobbe per breve tempo fi folle fermato 
apprclTo di Labano, avrebbe creduto di non 
avere il migliore amico di lui: ma la Tua lun- 
ga dimora fcoprl quali folTero le dilpofizio- 
ni del cuore di quel Tuo zio, il quale appa- 
ri pofeia ben diverfo da quello , che nel pri- 
mo incontro s’era dimollrato . Oh quante 
volte accade lo Hello tra gli uomini ! Quei 
che Tulle prime s’ erano portati da finceri e 
cordiali amici , col tratto del tempo non To- 
lo fi raffreddano, ma fi cambiano eziandio 
talvolta in nemici, 

i^. Giacobbe rendè intefo Labano del mo- 
tivo del fuo viaggio , onde necclTariamente 
dovè narrargli, com’egli era flato preferito 
al Tuo fratello Efaù ; come dal Tuo padre . 
Ifacco aveva ricevuta la benedizione j»rimo- 
gcniale; e quali erano gli <*ffetti eie conTc- 
guenze di una tal benedizione. Ma Labano , 
come uomo ch’egli era unicamente ititelo 
all’ interefle , e attaccato allecofe della Ter- 
ra, non fi curò d’entrare in quc’miflcrj, e 
d’effere inflruito di quelle importantiflime 
materie di religione ; onde altro non ditte 
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a Giacobbe, fe non ch’egli era offo^ e càr~ 
ne fua , cioè fuo ftrettiirimo parente . Con- 
tuttociò egli non impedi , che Giacobbe en- 
trato nella fua cafa non s’ impiegaffe qual 
fervo in opere bade e faticofe; e Iblamente 
dopo un mefe, volendolo ridurre alla con- 
dizione di mercenario, gli dille : l^on perché 
tu fei mìo fratello’ { cioè nipote) mi dei fer- 
•uir gratuitamente . Dimmi adunque qual mer- 
cede tu brami. Aveva Labano due figliuole , 
la maggiore delle quali , per nome Lia , ave- 
va gli occhi cifpofi; e la minore , nomata Ra- 
chele , della quale fi. è fatta qui fopra men- 
zione, era affai e avvenente , per la 

quale Giacobbe av^èva già concepito dciramo- 
rc. Egli adunque dilTc a Labano '.Io ti fer- 
•virò jette anni per B^acbele tua figliuola mi- 
nore, Labano nlpofe ; Meglio è ch'io la dia 
a te, che a un altro', fiattene pur meco. Gìa.- 
cobbe adunque lo fervi lette anni per Ra- 
chele , e quelli gli parvero pochi giorni , tan- 
to grande era l’amore, che a lei portava . 

i6. Non fi può a meno di non rimaner 
foprapprefo da meraviglia , in vedere che Gia- 
cobbe, il quale come unico erede d’Ifacco 
era nella fua cafa ricchiflimo, entri ora nella 
cafa di Labano fuo zio , e vi prenda la qua- 
lità, C l’ufizio di fervo; e come a còllo delle 
fue fervili fatiche ei fi efibifea di comprarli 
la Spola, per la quale ha tanto affetto . Nè 
pure a prima villa fi comprende, come con 
ain si grande amore s’accordi la dilazione 
delle nozze per fette anni, i quali poi gli 
fembrino pochi giorni per quella ragione ap- 
punto, per cui ogni breve dilazione avrebbe 

do- 
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dovuto fembrargli lunga ; perocché quanto • \ 

più fi arna una cofa, tanto più fi defidcra i 

di pretto confeguirne il poffetTo, e qualun- 1 

que ritardo, che fi frapponga, riefce aliai * | 

molello c dojofo. Ma quanto più quella con- 
dotta di Giacobbe fi dilcolla dal comune, ' 

e ordinario penfare , c operare degli uomini ; 
tanto più chiaro fi rende, che la medefima 
condotta è mifteriofa , e rapprcfenta qualche 
cofa di più grande di ciò che cade lotto de’ 
fenfi. Iddio adunque fu quello che condulTe 
per tal via Giacobbe , acciocché egli folte 
anche in ciò un’ immagine di Gesù Grillo, 
oggetto principaliflimo di tutte lé Scritture. 

La lérvitù volontaria di Giacobbe in cala di 
Labano rapprefenta la fervitù , a cui (jcsù '■ 

Grido , che come Dio era il Signore del 

Ciclo c della Terra , fi foggettò facendoli ' j 

uomo, onde di lui dice PApoftolo (i) | 

nichilò Je medefimo , prendendo U forma di > 

fervo. Ed egli di fe medefimo dice, che era 

venuto non per ejjer Jervìto ,maper Jrrvire . ' ' 

E co’ tuoi fudori, anzi co’ tuoi patimenti, e 
col tuo fanguc egli fi é comprata la fua fpo- 
fa, cioè la Chiela. Che fc Giacobbe accon- 
tenti , anzi egli ftelTo propofe di paltarc fette * 
anni nel fervigio di Labano prima di fpo- 
tare Rachele , e fe quegli anni gli fembrava- 
no pochi giorni per la grandezza del fuo amo- 
re, è quella una prova convincente, che il 
fuo affetto era del tutto puro e callo, atto 
perciò a rapprcfentarci P amore meffabile di 
Gesù Grillo per la Chiefa: cGiacobbe , che 
per divina rivelazione faceva di rapprclentare 

Zj Piitef- 
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l’iitelTo. Gesù Crifto, fi compiaceva, c fi 
gloriava di quello fiato , che lo rendeva fi- 
mile a lui ; e con tutta ragione giudicava, 
che fette anni di umiliazione , e di fatica 
foflero come pochi giorni , o piuttofio un 
nulla , in comparazione delle umiliazioni , 
con le quali il Figliuolo di Dio fi farebbe 
♦ preparato alla celebrazione delle nozze fpi- 
rituali con la fua SjJofa. 

i6. Poiché fpirato fu il termine di fette 
' 'anni Giacobbe giunto all'età di 84. anni, 
(che corrifponde all’anno del Mondo 2252. ) 
difib a Labano , che gli defic la fua moglie . 

^ £ Labano con l’invito di molti amici fece il 
convito nuzziale : ma la fera introdùffe nel- 
la camera di Giacobbe Lia in vece di Ra- 
chele , dandole pel fuo fervigio uria ferva ' 
per nome Zelfa. La mattina Giacobbe ac- 
corteli dell’inganno, fé ne dolfe con Laba- 
ro dicendogli : Che rnhai tu fatto ? 7 ^on t'ho 
io Jer*uito per Rachele ? "Perchè adunque m'hai 
tu ingannato ? A quella lagnanza di Giacob» 
bc piena di ammirabile moderazione e mo- 
oeltia rifpofe Labano t T^pn è ufanza del no. 
jtro paej'e il maritare le minori' prima dellf 
martori ^ Mapaffa^ foggi u nfe , la fettima- 
"u aette nozze con quejia» cioè con Lia, che 
poi ti darò anche l'jiltra^ cioè Rachele, a con- 
turni fcrvirai per altri fette an- 
I • X\on poteva Labano della fua frode ar- 
P'^ «netta e più inluflUlente fculà; nè 
poteva più ingioilo, pretendendo, 
fervilfe fette altri anni per 
iia«-r.KK' chiaramente vede, che 

oc avrebbe potuto con tutta ragione 

ri- 
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ricufarc di ritener Lia per fua moglie, ed efi- 
gcre , che fecondo la convenzione già fatta, 
c per parte fua picnanrente adempita y' gli 
folle data Rachele. Ma Iddio ^ollc , che que- 
llo Sant’uomo delfc una prova di quella man- 
fuetudine , e umiltà, che formarono uno de’ 
luminofi caratrerr della Vita di Gesù Grillo 
fu quella Terra ; ond' egli fcnz’^alcra difficol- 
tà accettò la condizione propollagii da La- 
bano : e dopo- fette giorni fpofò Raclide ; a 
cui Labano diede una ferva per nome Baia . 
Avendo cosi Giacobbe ottenuto quel che bra- 
mato aveva con tanto ardore, egli preferì 
nell’ amore , che doveva alle due fuc mogli , 
Rachele a Lia 

17 Tutta ciò fu cosi ordinato e difpoHo 
da Dio , acciocché in quelle due forclle mo- 
gli ambedue di Giacobbe, avelfimo, come 
offerta s. Agollino (1) , un’ immagine delle 
due vite-, che fi propongono a Fedeli^ che fo. 
no membri del corpo di Gesti Crijio , cioè la 
vita, temporale r e r eternai ovvero levita 
attiva , c la contemplativa y come dice an- 
che s. Gregorio Magno (2) : Tacila vita tem^ 
parale , dice s. Agollino, abbiamo molto da 
affaticare , nell'eterna avremo il piacere e la 
felicità di contemplare Iddio a faccia a faccia. 
In que/ia vita mortale r nella quale viviamo 
di Fede r^fi fanno molte opere laborioje colV 
incertezza dell' utilità y eh' effe fieno per recare 
a coloro , a quali intendiamo di giovare ; e 
per ciò ci fi dice , che- Lia prima moglie di 
Giacobbe aveva gli occhi infermi perocché 

Z 4 i pen- 

(t) Contr. Faufl. Uh. » t. cap. ts. 
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i penfieri de mortali fono timidi , e incerte 
fono le nofire previdenze (i) . Ma la Ipcran- 
za di contemplare eternamente Iddio avendo 
la jteura e piacevole intelligenza della ve- 
rità , ci viene rapprefenlata da Fjachele t la' 
quale perciò è tutta bella e avvenente, Gia- 
coboc amò affai Rachele, e da principio 
tollerò Lia, iegue a dire il Santo; nella fiel- 
ia maniera che ognuno ama la quiete , e la 
felicità, e il chiaro conofeimento , e la con- 
templazione della verità, e tollera la fati- 
ca; perocché chi v’è che ami la fatica per 
fé medefinia ? Ma Cccome Lia fi rendè ara_a- 
bile al Marito per la fua fecondità , così i 
giuffi amano la fatica pel frutto , che ne ri- 
traggono, particolarmente allorché per mez- 
zo de’loro fudori nella predicazione evange- 
lica generano dc’figliuoli. pel r^gnodi Dio. 
Conclude finalmente il Santo, per lalciare 
molte altre coie eh’ cì dice in quello propo- 
fito, ch'egli^ è giu fio che fi ami la felicità, 
rintelligcnza*, ,e la contemplazione della ve- 
rità , Aa che non fi può giugnere a tanto, fe 
prima nójj fi paffa per la via della fadca, fic- 
comc Vediamo che Giacobbe fpofò prima 
Lia , c poi Rachele . 

,‘i8. Ora vedendo Iddio, che Lia era da 
Giacobbe amata meno che Rachele , rendè 
quella feconda, mentre quella era ancora Ite- 
rile . Lia dunque partorì un figliuolo , cui 
pofe nc me Ruben , dicendo : il Signore ha 
veduto la mia umiliazione : ora il mio marito 
mi amerà . Indi concepì nuovamente , e par- 
torì un altro figliuolo , e diffe : Il Signore 

av en- 
fi) Sap,D,i4.. 
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étvtndo conofciutOi ch'io era dijprezzatai mi 
ha dato anche qiteflo figliuolo : e !o nomò Si- 
meone , Ella concepì anche per la terza v'bl- 
ta ; e avendo dato alla luce un figliuolo, 
diffe : Ora il mio marito flarà piti unito a 
tne’i c percià gli pofe il nome di Levi. Fi- 
nalmente ella divenne gravida per la quar- 
ta volta; cfgravatafi di un' figlio dilTe: Ora 
io loderà il Signore , onde chiamò quel fi- 
gliuolo col nome di Giuda . Dopo di che 
ella ceffo di partorire. Sono ben degni d’of- 
fervazione i fcntimenti di quella buona ma- 
dre in congiuntura de’f'uoi parti . Ella li ri- 
conofee tutti per tanti doni di Dio, c glie- 
ne attefta la fua gratitudine con porre aMiioi 
figliuoli que’nomi, chefervir doveffero a ri- 
‘chiamarle fempre alla memoria la grazia , 
che il Signore le aveva fatta . Ella fi ricono- 
fee immeritevole di tanti favori divini ; con- 
felTa d’efier per fè medefima degna di difprezzo 
e pare che non fappia faziarfi di mettere in 
veduta la fiia balì'czza , c la viltà fua , a fron- 
te della quale maggiormente rifplcnda la gra- 
tuita bontà del ìuo Iddio. Ella finalmente 
non d’altro fi compiace , fc non che di diveni- 
re per la fua fecondità più accetta al fuo ma- 
rito, da cui ardentemente brama d’effere fem- 
pre più amata . E tali appunto fono i fenti- 
menti, che aver dee ogni anima, cui Dio 
renda feconda d’opere buone ; c sì fatti fen- 
timenti particolarmente li convengono a que’ 
minillri della Chiefa, che fi affaticano nel ri- 
generare anime a Grillo. Qualunque frutto 
efli producano è effetfo della grazia del Si- 
gnore, die non trova nella fua creatura al- 
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cun preventivo merito; effendo anzi efla per 
natura fua vile , e'abbietta in modo , .che del 
fuo altro non ha , che la menzogna-, e il bec- 
cato-, fecondo l’efprefllone del lècondo Con- 
cilio d’Oranges can. zz. A Dio pertanto fi 
dee riconofeenza , e gratitudine per tutto’l 
bene , che fi fa; nè altro in effo fi dee cerca- 
re fuori che di piacere a Dio, e di unirli 
più fircttamentc a lui. 

ip. Rachele vedendo d’eflere infeconda con. 
cepi invidia contro della fua dorella Lia ; e pe- 
netrata di un VÌVO' dolore , che le rende,va più 
tollerabile la morte, che Tobbrobrio della 
ilerilità , andò dal fuo marito , e : Dammi, ^11 
diCfe, de’ figliuoli , altrimenti io muojo , Gia- 
cobbe accefo di fanto e religiofo fdegno le 
rifpofe ; Son io forfè come Dio? non^è egli' 
quello, che ti ha renduta infeconda? Con le 
quali parole egli richiamò alla mente del- 
la fua moglie quella verità : che da Dio 
viene egualmente la fecondità, e la.fterilità , 
onde in qualunque evento conviene ralfe- 
gnarfi alle adorabili dìfpofizioni della fua oo- 
nipotcnte volontà, come prima caufa di tut- 
te le cofe. Ma Rachele anfiofa pur di di- 
venir madre nel modo che l’era poflibile, 
dille a Giacobbe , come Sara aveva una voi- -- 
ta detto ad Àbramo? lo ho Baia mia Serva ; 

‘ fpofala, acciocché ella partorifea julle mie gi~ 
nocchia , e cosi io abbia da lei figliuoli . Gia- 
cobbe non per impulfo d’alcuna palTionc , nè 
per aderire alle ilianze di Rachele, ma per 
ubbidire al divino iliinto , prefe per moglie 
Baia , la quale concepì , e partorì un figli- 
uolo . Rachele, sì toilo ch’ei^fu nato, dif- 
' fc: 
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fc : Il Signore ha giudicato a tMo favore , e 
m' ha eJauditOy dandomi un figliublo : perciò 
Io chiamò Dan. Ella' volle con ciò figifica- 
re , che il Signore avendole dato un figli- 
uolo per mezzo di Baia, fecondo che ella 
ne lo aveva pregato, aveva dato a conofee- 
re , eh’ ci non era in collera con cCfolei , e 
che la llerih'tà, in cui l'aveva tenuta, non 
era effetto del fuo fdegno . Dopo quello 
primo figliuolo Baia ne partorì a fuo tempo 
anche un altro; per cui Rachele dilTc: Id- 
dio m'ha fatta entrare in combattimento con 
mia jorella , ovvero : io ho combattuto con 
mia forella dinanzi a Dio ; e fon rimafa vin- 
citrice . Onde chiamò quel fuo figliuolo Nef- 
tali. Quefla vittoria confìlteva o nell’ aver 
Rachele ottenuto da Dio con le fue orazio- 
ni di divenire anch’clTa feconda per mezzo 
della fua lerva , e di aver figliuoli , come 
Tia n'aveva avuti, ovvero nell’ clferfi procu- 
rata la fecondità con la lua indullria , aven- 
do ella data Baia per moglie a Giacobbe , 
laddove la fecondità di Lia era. fiata natu- 
rale , o almeno fenz’ alcuna fua indufiria . 

20. Non è molto difficii cofa imitare gli-‘ 
efempj altrui; e perciò Lia vedendo, che 
aveva ceffato di aver figliuoli , diede anch’ 
efia'Zelfa fua ferva per moglie a Giacobbe. 
Ella concepì c partorì un figliuolo; alla cui 
nafeita Lia diffe ; felicemente;' e chiamollo 
Gad . Nc partorì poi anche un altro , per » 
cui Lia diue : ^ejio è per la mia feliciti , 
perocché le donne mi thiameranno beata: e 
quindi pole a quel figliuolo il nome di Aier. 
Dopo ia nalcita di Aier avvenne, che Ru* 

' ben 
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ma da defiderarfi , ma che pure è necclfa- 
ria a chi vuol procurare il bene altrui. Or 
Querta fama fi acquifia principalmente da 
coloro , che fi efercitano nella vita attiva ^ 
predicando , infognando , affaticando a prò 
del pubblico. Ma poiché quelli medefimi 
infiniiano la bellezza , il piacere , V utilità 
di conofeere , e contemplare la verità, per- 
ciò mettono in credito, c rendono celebri 
coloro, che a tale lludio fono intefi, e 
che attendono alla vita contemplativa. E 
quindi è , che le Mandragore da Lia palfa- 
no a Rachele. Il che balli d’avere accenna- 
to per moltrare , che anche lòtto le appa- 
renze di fatti poco , o nulla pregevoli , al- 
lorché fono riportati dalla fanta Scrittura , 
fi nafeondono o inllruzioni o millerj impor» 
tantiflìmi’. 

' 21. Lia'adunque in virtù del patto fatto 

con Rachele , fi prefentò a Giacobbe, mentr’ 
ci filila fera tornava dalla campagna , e gli 
clpofe quanto palfato era tra lei elaforella. 
Giacobbe llette con elfolei ; e il Signore elau- 
dendo le orazioni di quella buona moglie dis- 
pofe, ch’ella d i veni Ile gravida , e partorire 
un figliuolo, pel quale ella diflfe: Iddio m'ha 
ricotnpenfata per aver io data la mia ferva in 
moglie a mio marito . E chiamò quel luo fi- 
gliuolo llfacar. Indi ella rimale nuovamente 
incinta, e diede alla luce un altro figliuolo, 
che fu il fello nato di lei; ed ella dille: /rf. 
dio m'ha data una buona dote : il mio marito 
flarà ancora meco , perché io gli ho dato f ei- 
> figliuoli : e a quello figlio ella pofe nome Zà- 
bulon . Lia niollrò in quelli luoi parti que’ 
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medcfimi fentimenti , che avuti aveva ne’ pri- 
mi. Ella non aveva ricevuta dote alcirna nè 
da Tuo padre, nè dal marito, il quale ave- 
va pattuito il lervizio con Labano per Rache- 
le , c non per lei . Laonde feorgendoQ pri- 
va d’ogni bene per parte degli uomini, con- 
ferà di non avere fe non ciò, che Iddio le 
ha dato , cioè la iècondità , dote più eccel- 
knte , e più pregevole di qualunque altra , 
eh’ ella avelie potuto ricevere dagli uomini. 
Dopo Zabylon ella ebbe anche una figliuola 
per nome Dina, delia quale non fi sa , fe fi 
maritalTe, o no; fi fafolamente, ch’ella per 
la fua curiofità , e indiferezione fu difonora- 
ta da un Principe infedele, onde fu occafio- 
ne di un graviflìmo diAurbo , e di un gran 
male , come a iuo luogo fi vedrà. 

3 2. Finalmente il Signore fi ricordò an- 
che di Rachele. Ella non fi fiancò di prega- 
re il Signore a degnarli di dare a lei pure de’ 
figliuoli ; nè per quanto lunga fbfl'e la pro- 
va , che Iddio volle fare di lei , ella mai per* 
dè la fiducia di divenir madre. Iddio adun- 
que nel momento preferitto dalla fua Prov- 
videnza efaudi le di tei orazioni, e la rendè 
feconda . Sicché ella concepì e nell’ anno del 
Mondo 2259. partorì un figliuolo. Allora 
ella dille: Il Signore nC ha tolta dall' obbro- 
brio , nel quale io era . La llerilità era ri- 
guardata come obbrobriofa, perchè la man- 
canza della prole toglieva la fperanza , che 
di quella difcendenza nafeer potelTe il pro- 
mclTo Meflìa. Ella pofe nome Giufeppe a que- 
llo luo figliuolo; e fògeiunfe; Mi dia il Si» 
girne anche un altro fìgUo: e vedremo, eh’ 

ella 
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cfla fu efaudita. Quello frutto delle per- 
feveranti orazioni di Rachele fu il più ^iullo , 
e il più facto di tutti i figliuoli di Giacob* 
be, e il più utile inficine, e il più necelfario 
a tutta quella famiglia r poiché egli fu quei* 
lo, che tutta la falvò . Nella Vita, che fa- 
remo di quello fante Patriarca , inoltreremo, 
che nelle circoltanze della fua nafeita egli co- 
minciò a elfere una figura di Gesù Grillo; 
e che Rachele per lungo tempo Iterile, poi 
feconda per grazia fattale dal Signore ; Ra- 
chele si bella , e tanto amata da Giacobbe, 
ci rapprefenta la fantillima V'ergine divenuta 
niiracolofamente madre lenza pregiudizio del- 
ia fua verginità , tutta beila per le fovremi-t 
nenti virtù , che ornavano la di lei anima , e 
da Dio fingolarmente amata , perchè ella era 
piena di grazia , e il Signore era con lei, 

23. Prima di pafiar oltre nella lloria di 
Giacobbe , conviene foilevar la mente a que* 
millerj , che fono nalcofi lotto quelli matri- 
moni , ch’ci contralTe con quattro donne, due 
delle quali erano libere, cioè Lia, e Rache- 
le , c due fchiave , Baia cioè e Zelfa . S. Ago- 
llino (i) ha fiabilito come un’ importantilfi- 
ma verità, della quale dovevano elfere inllrui- 
ti eziandio j Catecumeni che fi difponeva- 
no a ricevere il Battefimo , che non jolo le 
parole i ma la •vita ancora y i matrimonji i 
^ figliuoli , le azioni di quefìi Santi , che hanno 
preceduto la nafeita di G. C . , fono fiate pro~ 
Jezie di dà che noi mediamo accadere in que- 
fio tempo , in (ui la Clfiefa è formata dai Gen-- 
fili per mezzo della- Fede in Ceiù Crifio , Or 

que- 
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quefla regola, che dee fervirdi guida a chiun- ^ 

? [ue brama di- penetrare il ^vero c principal 
eiifo delle lame Scritture, molto più fi dee 
feguirc c averla prefente in quello propofito 
del fanto Giacobbe . Perocché fe Iddio non 
aveffe voluto per di lui mezzo figurare le co- 
fc future, e le non gli fofl’e piaciuto di rap- 
{Trefentare nelle di lui azioni millerj molto fu* 
biimi, noi non troveremmo in elfe alcun mo- 
tivo di 'edificazione ; nè fi potreboe sì facil- 
mente conciliarle con quella i dea di fantitìi , 
che di un sì grand' uomo ci dà la medefima 
fanta Scrittura. Prima dunque d’ogni altra 
cofa fi dee sbandire dalla noltra mente qua- 
lunque fofpetto d'incontinenza in un uomo , 
che fino all'età di 77. anni non aveva né pur 
penfato ad ammogliarli; che a ciò fare fi 
muove per comandamento di fuo padre ; che 
propone da fe medellmo di afpettare fette an- 
ni prima-di congiungerli con quella , ch’egli 
aveva chieda per ilpofa ; e che poi vive con 
le fue quattro„mogli in maniera , che dà ben 
a«onofcere non aver egli altro fine, che di 
• fecondare i difegni di Dio circa la numerola 
prole, che gli voleva dare. Secondariamen- 
te fi ofTervi con s. Agoltino, che là'pluralità 
delle mogli hun era nè contro la natura, nè 
contro^aicuna legge , nè contro i collumi di 
que' tempi , onde non fi poteva tacciare.d’al- 
cun peccato. 

24. Giacobbe adunque, dellinato a rappre- 
fentare Gesù Grillo venuto al Mondo a pren- 
dere , anzr a formarli , e a comprarli a gran 
prezzo la fua Spola , ebbe un gran numero 
di figliuoli , perfignificare la moltitudine de’ 

Fe- 
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Fedeli, e de’ figliuoli adottivi di Dio, che 
farebbono nati dopo la venuta del Salvatore 
allorché la fua grazia li farebbe dilTufa fopra 
tutti gli uomini ; laddove prima della fua 
Venuta quello numero di Fedeli era flato affai 
piccolo e riflretto. Le quattro mogli di Gia- 
cobbe, tutte premurofe di dare figliuoli all’ 
unico loro marito, fono una figura de’ Pallo- 
ri della Chiefa folleciti di rigenerare a Gri- 
llo figliuoli fpirituali per mezzo della predi- 
cazione del Vangelo, e dell’ amminiflrazio- 
ne de’ fagramenti . Quelli fono, c debbono 
effcrc uniti, e foggetti all’ unico loro capo, 
'che è Gesù Grillo, e al fommo fuo Vicario 
il Romano Pontefice , fucceffore del princi- 
pe degli Apolidi s. Pietro , coflitiiito da Ge- 
sù Grillo medclirao unico capo vifibile della 
fua Chiefa, nella fteffa maniera che le quat- 
tro mogli di Giacobbe erano a lui folo , co- 
me a loro capo , unite e loggette . Di que- 
fle mogli due fono libere, c due fono Icda- 
vè , ma tutte fono da Giacobbe egualmente 
trattate : e i figliuoli si delle une , che delle’’ 
altre, furono, come vedremo , ammefll all’ 
eredità ; effendolì Giacobbe in quella pa/te 
regolato ( lìcuramente non fenza una par- 
ticolare infpirazione di Dio)niQ|to diverfa- 
mente da Abramo , il quale per efpreffo co- 
mandamento del Cielo Icacciò dalla fua cafa 
Ilmaele figliuolo di Agar ferva, fenza dargli 
parte alcuna nell’ eredità , che tutta palsò'in 
If’cco figliuolo della Libera, cioè di Sara. 
A;a Ifmaelc, come già li diffe nella Vita d A- 
b amo , ugurava l’antico Tellamento, c la Si- 
J laddove qui i Figliuoli di Giacobbe 
A a rap- 
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rapprcfentano !a Chicfa , nella quale , dopo 
Tcffullone dello Spirito Santo, non è più di- 
ftinzione alcuna di Giudeo , e di Gentile , di 
Greco, e di Barbaro, di Sertro , e di Libe- 
ro. E perciò le Serve mogli di Giacobbe , 
e i figliuoli loro fono trattati come le libe- 
re , e i figli > che di efie eran nati . Onde fi 
vede , che in quelli matrimoni di Giacobbe 
fono particolarmente rapprefentati i caratteri 
della Chiefa , cioè la fua prodigiofa fecondi- 
tà, la fua unità, e la fua univcrfalità , che 
abbraccia tutti i popoli della Terra, e tutti 
gli uomini di qualunque condizione eflì fieno . 

§• III- 

Giacobbe chiede a Làbano dt tornarfene alla 
fila cafa paterna . Egli rimane ancora per 
Jei anni al fervizio deir iflejfo Labano con 
la condizione di dividere con effo il frutto 
delle gregge. Dopo fei anni Giacobbe fe ne 
, fugge : è infeguito da Labano ; e fanno tra 
loro alleanza . 

e 

35. Dopo la nafeita di Giufeppe, che fe- 
gul l’anno del Mondo 22 5p. effendo già fini- 
ti i quattordici anni di fervizio pattuiti tra 
Labano e òiacobbe, quelli chiefe licenza al 
Suocero di fare infieme con le fue mogli, c 
co’ figliuoli fuoi ritorno alla cafa patema. Al- 
lora Labano^ cui molto rincrefeeva di rima- 
»er privo del vantaggio, che fperava di ri- 
trarre dal fervizio di Giacobbe , come ritrat- 
to l’aveva pel palfato , gli fi raccomandò ac- 
ciocché volcCfe continuare ancora a fervirlo, 

dicen- 
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dicendogli, che aveva conofeiuto per prova, 
che per fuo riguardo Iddio l’aveva benedet- 
to, aveva cioè accrefeiuro di molto le fuc 
folbnze; onde ftabiliffe da fe medefimo la 
mercede, ch’ei voleva. Giacobbe gli rifpo- 
fc : Tu fai in aual màtltera io f abbia fervi- 
to , e quanto la roba tua fia crejciuta nelle 
mie mani . ^Avevi poca prima eh' io nieniffi da 
te ; ed ora Jei divenuto ricco . Il Signore ti ha 
benedetto sì toflo eh' ia ho meffo piede nella 
tua c afa . Egli é giuflo adunque ^ che io penfì 
una volta di provvedere alla mia caja . La- 
bano preraurofo lempre di alÉcurarfi il van- 
taggio per l’avvenire , e non penlàndo mai 
a dare alcuna ricompenfa a Giacobbe pel be- 
ne , che pur confetPava d’ aver ricevuto a ri- 
guardo fuo per Taddietro, gli dille: Che 
cofa ti ho io da dare?. Convoglio nulla., ov- 
vero, non mi darai nulla y replicò Giacobbe. 
Ma fe tu farai quel che fono per proporti , 
foggiunfe, continuerò a pafeere , e a guarda- 
re le tue gregge. Il progetto propsito da 
Giacobbe fu quello : Che Labano hcelfe la^ 
rivilta de’Tuoi bclliami, é mctt^rlTe a parte 
tutte le pecore e i montoni , eh’ erano di due 
colori, e parimente le pecore, che erano tutte 
nere, e tutte le capre, eh’ erano pezzate di 
bianco e nero; e che indi laicialfe alla culto- 
dia di Giacobbe le fole pecore tutte bian- 
che, e le capre tutte di un fol colpre . Che 
poi gli agnelli , che farebboo nati mucchiati 
di divertì colori, e quei che farebbero tutti 
neri , come pure i capretti pezzati di bian- 
co e nero farebbero di Gucoboc ; e gli agnel- 
li tutti bianchi , e i capretti tutti di un co- 

A a a lo- 
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lore farebbero di Labano. Quefla condizio- 
ne parve a Labano vanuggiofiflìma per lui. 
Perocché avvenendo ordinariamente, che le 
pecore bianche facciano agnelli bianchi , c 
che le capre di un fol colore partorifcano 
capretti parimente ffr un fol colore, ne do- 
veva léguirc ,che gli agnelli e i capretti della 
mandra lafciata allaguardia diGiacobbe, tutti 
dcveCfero effcre per Labano ; laonde qucfti 
volentieri accettò il ^atto propoftogli. 

2^. In quel medefimo giorno adunque La- 
bano fece la fèparazione progettata da Gia- 
cobbe, e diede a’fuoi figliuoli da guardare 
le pecore macchiate di diverfi colori , e quel- 
le tutte nere, e le capre pezzate di bianco 
c nero , e volle che llelTero lontane da quel- 
le di Giacobbe per lo fpazio di tre gior- 
nate di cammino, per aflicurarfi , che non fi 
mefcolall'ero .con quelle di Giacobbe , e non 
gli deifero agnelli di quella forta , che fecon- 
do il patto appartener dovevano all’ illelTo 
Giacobbe , Difpode in tal modo le cofe , 
che fece Giacobbe PPrefe de’ rami di Man- 
dorlo, c di Pioppo, e di Platano. In al- 
cune parti d’ efli levò la corteccia , e in al- 
tre la lafciò , onde que’ rami apparivano ver. 
gali di bianco c v'erde. Indi aìlofchè le pe- 
core nella Primavera venivano a bere, pofe 
que’ rami cosi vergati lungo i canali , che 
lervivanod’ abbeveratoio alle gregge, di ma- 
niera che le pecore , che di quel tempo era- 
no in calore, concepivano in villa di que’ra- 
. m'i che riflettevano nell’ acqua , e i loro parti 
venivano tutti macchiati di diverfi colori. 
JNcir Autunno poi Giacobbe non metteva 
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altrimenti que’rami come fatto aveva nella 
Primavera, e allora le pecore facevano gli 
agnelli tutti bianchi; ficchè gli agnelli del- 
la Primavera, che fono i migliori , apparte- 
nevano giuda il concordato a Giacoboe, c 
quei dell’AutiHino , che fono affai inferiori , 
a Labano. In tal modo Iddio toglieva a Laba- 
ro la roba fua, e la trasferiva a Giacobbe. Per 
la qual cofa Labano vedendo che l' affare riu- 
feiva a! rovefeio di quel eh’ ei s’era figu- 
rato, procurò di foverchiare Giacobbe, on- 
de per ben dieci volte cambiò il patto fat- 
to con effolui. Ma s’ ei diceva a Giacobbe: 
1 capretti e gii agnelli macchiati di diverH 
colori faranno tuoi , allora naicevano tutti 
macchiati. Se poi diceva :Tuoi faranno gli 
agnelli e i capretti bianchi , tutti nafeevano 
bianchi . Così Giacobbe divenne fommamen- 
te ricco; e mife infieme numerole gregge 
di pecore e di capre ; molti Ichiavi , cammel- 
li , e giumenti , quali potè comprare con quel 
che ritraeva dalle fuc mandre . 

27 . Pare , che non fi polfa credere ( quan- 
tunque molti l’afferilcano ) che f artificio ufa- 
to da Giacobbe di porre que’ rami vergati 
di bianco e di verde alla viltà delle pecore 
nell’atto che concepivano, foffe di natura fua- 
e per fe foto ballcvole a fare , ch’effe parto- 
riffero agnelli didiverfi colori. Quante vol- 
te fi è fatta una fimile elperienza , altret- 
tante s’è trovata inutile; ondcquell’artifizio 
altro non era in verità , che un velo , che 
copriva fazione miracolola di Dio, il quale 

E er quello mezzo punir voleva l’avarizia di 
abano , e ricompeniare Giacobbe delie fue 
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fatiche, per le quali nulla avrebbe voluto-'^V-» 
gli riniérelTatb e ingiufto fuo fuocero . Il 
che apparifce chiaramente dal vederli , che 
ogni qualvolta Labano cambiava la conven- 
zione con Giacobbe , .quella riulciva femprc 
in vantaggio di Giacobbe , c contraria alle 
mire , e adefiderj.di Labano. Iddio poi vol- 
le piuttollo in quello, che in altro modo ri- 
munerare Giacobbe, acciocché noi vi rav- 
vilaflimo un’ immagine della nakiu Ipiritua- 
Ic , che Iddio dà alle pecorelle , che formano 
il gregge di Gesù Grillo, di cui Giacobbe 
era figura. Appariva che gli agnclii nafcef- 
fero macchiati di varj colori per rindullria 
di Giacobbe, ma ciò era per l’operazione 
di Dio. Cosi nel -formare r Fedeli tutto fi fa 
all’ elle rno pel miniUéro degli., uomini ; efli 
predicano, inllruifcono , amminillrano il Bat- 
tefimo , e gli altri Sagraraenti , elfi guidano , 
e diriggono le anime, di maniera che tutto 
apparilce frutto delle loro fatiche , c dell’ 
indullria loro: ma in. realtà Iddio è quello , 
che con l’operazione interiore della lua gra- 
zia coperta lotto' quelli mezzi citeriori e fen- 
fibili Iceglie quelle pecorelle , ch’ei vuole da- 
re al fuo FigUqolo come lua eredità, e co- 
me ricompenfa delle fue fatiche, e de’ luoi 
patimenti. E ficcome le l'operchicrie , l’in- 
cofianza, c l’iqvidia di Labano non furono va- 
levoli a impedire la moltiplicazione del greg- 
ge di Giacobbe, e a far sì eh’ egli non avelfe 
tutte quelle pecore , che doveva avere : cosi 
le infidie, Ih malizia, la forza del demonio , 
c del Mondo non hanno impedito , nè mai 
impediranno la moltiplicazione del gregge di 
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Gesù Crìfto , nè gli toglieranno pur una di 
quelle pecorelle , ch’egli ha per sè rifervate, 
e che dal fuo eterno Padre gli fono fiate da- 
te . La Chiefa di Gesù Crifio avrà quell’ e- 
llcnfione, che Iddio le ha prefilfa, e gli sfor- 
zi fleffi de’fuoi nemici fcrviranno a dilatar- 
la, e contribuiranno alla falvaztone degli E- 
letti . Le perlccuzioni coroneranno i Martiri ; 
l’ercfie daranno maggior lufiro alla verità, 
c accrcfceranno il merito de’fuoi ditènfori; 
la pace falverà i deboli; le battaglie e i com- 
battiihenti eferciteranno i forti.. Una. ftagione 
compenferà la fierilità d’^un’ altra. Una pro- 
vincia, un regno, una nuova conquida, che 
la Chiefa farà , riparerà la perdita eh’ elfa 
avrà fatta per la diferzione d’una parte del 
fuo gregge . Iddio le larà fedele; e le pecore 
affidate a Gesù Crifio fono , e faranno fem- 
prc in ficurezza . 

28. Continuò Giacobbe per lo fpazio di 
fei anni a fervine Labano dopoché ebbero fat- 
ta tra loro la convenzione , che s’è riferita qui 
fopra . (1) Paffato quefto tempo 'egli intefe i fi- 
gliuoli di Labano, che dicevano : Giacobbe 
s'è prefo tutto ciò , ch'era, di nojiro padre ; ed 
é divenuto potente arriechenaofi con la di lui 
roba. Inoltre ei s’avvide, che Labano non 

10 mirava più di buon occhio come prima : 

11 che era effetto d’invidia, ficcome da invi- 
dia parimente nafeeva il parlar che facevano 
i di lui figliuoli. Finalmente il Signore gli 
difie : l{i torna al paeje de' padri tuoi ì e alla 
tua famìglia : e io farò teco per proteggerti e 
aiutarti. Senza qucfi’ordine di Dio Giacob* 

be 
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bc mai non fi farebbe indotto ad abbandonar 
Labano per far ritorno alla cafa paterna: pe- 
rocchi nè l’ingratitudine, nè l'invidia del 
filo Suocero, e de’cognati fuoi, nè qualun- 
que altro umano riflelTo l’avrebbe fatto di- 
fcofiarfi dalla volontà di Pio, unica regola 
della fua condotta . Oltre di che ci fapcva 
benifiìmo a quali pericoli fi riponeva tornan- 
do alla patria ; conciofiiachè Efaù fuo fratel- 
lo foffe anche più di Labano irritato contro 
di lui . Per la qual cola egli aveva gran bi- 
lògno deirafiiftenza e della protezione del Cie- 
lo , di cui que’ foli fi poflbno aflìcurare , 
che efeguendo gli ordini di Dio non fi ef- 
pongono volontariamente a’penculi . Giacob- 
be adunque aflìcurato così della volontà , e 
della protezione dei Signore rifolvè di non 
frapporre più indugio alia fua partenza . 

29. Prima però di mandare a effetto que- 
lla fua rifoluzione, ne volle render intcfe le 
lue mogli Lia e Rachele , con addurre loro 
i motivi , eh’ egli aveva di partire . Le fe- 
ce pertanto venire a fe nel campo, dov'cra- 
no le file gregge , e diffe loro r Io vedo , che 
woRro padre non mi guarda più di buon oc- 
chio come prima. Ma ìl Dìo di mio padre è 
flato con me: e •voi fiejje Japete, che ho jer. 
vito •voflio padre con tutte le mie forze : ma 
egli m'ha circonvenuto^ e ben dieci volte hacam- 
biato la mercede , ch'io do’veva avere . Ma Id- 
dio non gli ha permejjo di recarmi danno . Te^ 
rocche quand' egli ha detto : Gli agni Ili di va- 
rj colori Jaranno la tua mercede -, tutte le pe- 
core hanno partorito agnelli di varj coleri, 
Sciando poi al contrario ha dettò : Trenderai 
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per tua mercede tutto quel che fard bianco \ 
quanto è nato dalle gregge tutto è flato bianco : 
E così Iddio ha mto le foflame di voflro pa~ 
dre, e le ha date a me . Indi palfò Giacobbe 
a narrare alle mentovare Lia e Rachele la vi- 
Cone, ch’egli aveva avuta, nella quale un 
Angiolo,* che rapprefentava Iddio, e parla- 
va in nome di Dio, non folamentc gli aveva 
fatto vedere come tutti gli agnelli nafccreb- 
bero di varj colori (fecondo la prima con- 
venzione fatta con Labanq) perché il Signo- 
re voleva in tal modo compenfarc i to; ti , ch’e- 
gli aveva ricevuti dal fuo Suocero ; ma di 
più gli aveva detto: Io fono il Dio di Betel % 
cioè che ti apparii in Betel , dove ungefli la 
pietra i e mi facefli un voto. Efci adunque 
folUcitamente di qui , e ritorna al tuo nativo 
paefe (i) . Rachele e Lia gli rifpofero: Ci rf 
mane forfè da fperare qualche cofa de beni ^ e 
deir eredità di noflro padre ? ci ha egli 
trattate come fìraniere ? Jlon ci ha egli ven- 
dute , e non j ’ è egli mangiato quel che ci era 
dovuto pel noflro fervizio ? Labano aveva ven- 
duto quelle fue figliuole obbligando Giacob- 
be a lervirlo per effe quattordici' anni ; c s’era 
mangiata la mercede , che aU’illelìb Giacob- 
be fi doveva, non avendogli dato nulla per 
le fue faticive. Ma Iddio , lòggiunfero eòe, 
ha tolto le ricchezze di noflro padre , e le ha 

B b du- 

ci) si potrebbe forfè dire , che Giacobbe unilTc in 
queuo fuo racconto due vifioni avute in tempi di- 
verh : cioè quella , che riguarda le qualità d^li a- 
gnelli che farebbon nati , avuta prima eh' ci faccil'c 
la divifione del gregge con Labano ; c l'altra , clic 
appartiene alla fua partenza , avuta poco prima ch'ci 
parlalTc a Rachele c a Lia . 
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date a noi e anoftri figliuoli» Fa’ adunque quel 
ebe Iddìo t'ha comandato . 

jo. Giacobbe allora ( correva l’anno del 
Mondo 226^.) fece falire le fue mogli, e i 
figliuoli fuoi fopra de’Cammclli ; c conducen- 
do feco tutto il befliame , c tutt’altro, che 
aveva acquillato in Mefopotamia , palsò l’Eu- 
frate, e per le montagne di Galaad s’incam- 
minò verfo il paefe di Canaan. Rachele nell’ 
atto di partire rubò gl’idoli di fuo padre, 
e li portò feco . Labano dava allora intefo 
alla tolstura delle fue pecore , le quali era- 
no in molta dffianza da quelle di Giacobbe; 
onde non Teppe la partenza del fuo genero 
le non dopo tre giorni . SI toflo ch'ci n’eb- 
be 1 avvilo , prefe con le i'fuoi fratelli , cioè 
i fuoi parenti , e pieno di collera fi diede 
a inlcguire Giacobbe. Dopo fette giorni di 
cammino , quand’egli era in procinto di rag- 
giugncrlo, gli appari nel lonno il Signore', 
c gli dille : Guardati dal dire nè pure una 
parola offenfrja a Giacobbe. Qiielli aveva pian- 
tato le lue tende fopra uno de’ monti di Ga- 
laad : e quivi fu , che Labano co’fuoi fratelli 
avendolo raggiunto , alzò anch’eilo la fua 
tenda. Pareva in vero, che il pericolo di 
Giacobbe e della fua famiglia non potclTc 
cll'er maggiore , poiché li vedeva a fronte e 
si da vicino chi con tanta ioliccitudicc l’aveva 
infeguito non con altro animo che di fargli 
danno e violenza . Ma in tali circoltanze ap- 
punto Iddio fuole più manifeftamentc dichia- 
rarli il protettore di chi in lui unicamente 
fi confida . Labano non ollante il furore ,~ 
onu’era agitato, cosi prefe a parlare a Gia- 
* cob- 
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cobbc : Terch^ ferita dirmi nuda hai tupor^ 
tata viale mie figlinole, come s'ejfe fottero 
prigiomere di gmrra ? Terché fenza mia fa^ 
puta hai tu prefa la rifoluzione di fuggire , 
e mn mi hai tu fatto alcurt motto della tua 
partenza , acciocché io t' aceompagnafji con can- 
ti di giara, e fuono di timpcmi , e di cetere ? 7^on 
m' hai permeffo né pur di baciare le mie fi- 
glie e i figliuoli miei . T^o , non hai operato pru- 
dentemente . Ora però io ^trei renderti male per 
male . Ma il Die di vofiro padre jeri mi dijfe : 
Guardati dal dire nè purè una parola offenjiva 
a Giacobbe . Sia pure che tu foffi dcfiderofo M 
far ritorno a tuoi parenti , e br am affi di rive- 
dere la caja di tuo padre ; ma perchè m' hai 
tu rubato i miei dei? 

31. Quello parlar di Labano , che ha tut- 
ta l’apparenza di ragionevolezza , è mancante 
di finccrità. Perocché come vuol egli hir cre- 
dere d’ aver ora tanta tenerezza per le fuc fi- 
gliuole , quando per lo pail'ato ha .latto appa- 
rire per effe tanta indifferenza? Come può 
egli perfuadcre a Giacobbe, che il motivo 
della fua collera i il non averlo potuto ac- 
compagnare nella fua partenza co’ fuoni , e 
canti ? In verità adunque Labaiio in quello 
fuo difeorfo altro non cercò , che pretcui per 
coprire la fua ingiulla e violenta condotta ;c 
fe fi afienne dal làr male al fuo Genero , non 
fu perch’egli aveffe mutato il cuore , ma per- 
chè Iddio l’aveva atterrito , e fpaventato. 
Giacobbe, come umile e manfueto ch’egli 
era , diflimulando rutto ciò , che avreb- 
be potuto opporre a Labano , fi contentò di 
femplicemcnte rifpondcrgli cosi : Se io fon par- 
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tito fenza tua- faputa , àò è (lato per timorcy 
che tu mi toglie ffi a forza le tue figliuole * Cir- 
ca il furto poi , di cui mi accujt, io fon con- 
tento , che colui X p^cffo 'I quale troverai i 
' tuoi dii , chiunque egli fia , fia fatto morire 
'alla prefenza de'noftri fratelli . Cerca pure mi- 
nutamente da per tutto ; e qualunque cofa tro- 
verai , che fia tua, portala via . Égli cosi di- 
cendo , non fapcva , che Rachele rubati avef- 
fe quegl'idoli. £ certamente] s'ei l’avede fa- 
puto , non Ikrebbe fiato si pronto ad accon- 
ientirc, anzi a proporre la pena della morte 
contro il ladro degl’ idoli , onde li potrebbe 
forfè notare in quello fuo parlare qualche Tor- 
ta di precipitazione . Ma comunque Ila di 
ciò; farà Tempre vero, che ncH’atto che uno 
vivamente fente l'airocità della calunnia, ap- 
pollagli , o che è molfo da fervido zelo con- 
tro ringiuiiizLa , può di leggieri trafcqrrere in 
qualche Torta di eccello , ed eiporre o Te rae- 
delìino , o perTone , ch’ei vorrebbe falvare , 
al pericolo di gran danno, o di totale rovina. 

J2. La divina providenza però, che volle 
in quefta occalione falvar Rachele dall’evi- 
dente pericolo , in cui li trovava , d’ eflec 
condannata alla morte per bocca dell' iilclTa 
fuo marito, difpoTe, che Labano, in feguito 
di quanto Giacoobe gli aveva detto, cntralTe 
prima nella tenda di Giacobbe fielTo e di Lia, 
e delle due ferve Zelfa, e Baia , per cercar- 
vi gl'idoli luoii ma non ve li trovò. In 
Quedo mentre Rachele prefe gl’ idoli , e in 
fretta pollili Tutto la fella di un Cammello , 
vi li inife' a leder iòpra . Eifendo quindi La- 
buiio entrato nella Tua tenda, c cercandovi 
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in ogni parte gl’ idoli , ella gli diffc: Di gra- 
zia non fi [degni il mio fignore , fe alta [tea 
prefenza io non pofib alzarmi , perchè m' ha 
forprefo F incomodo ordinario delle donne , In 
tal modo Rachele rendè inutili tutte le ri- 
cerche di fuo padre . La fcufa da lei recata 
di non potere alzarli in piedi poteva elfer 
vera, onde fi può anche Tcufarla dall’aver 
mentito in quella occafion'e. Ma non cosi 
facilmente fi può efimerla da colpa nciraver 
portato via gl’idoli di fuo padre. Non dob- 
biamo certamente credere, ch’ella ciò ta- 
ce iTe per qualche amore, eh’ ella ancor con* 
fervale a quelle falfe divinità, o perchè ren- 
delTe loro qualche forta di culto rcligiofo. 
Sarebbe quello un torto troppo grande , che 
fi farebbe alia pietà, e alla religion di Gia- 
cobbe , il quale non avrebbe mai confentito 
di vivere con una moglie tinta d’idolatria, 
e molto meno ei l’avrebbe si teneramente 
amata . Sicuramente la prima cura' di quello 
fant’ uomo fu d’ inllruire le fue mogli nel 
culto del vero Iddio, e di purgarle da qua- 
lunque fuperlUzione, ond’ erano' infette per 
li pregiudizi della domenica educazione. E 
che Rachele non avelTe rifpetto- alcuno per 
quegl’idoli fi riconofee chiaramente dalla ma- 
niera, con cui li trattò , nafcondcndoli fatto 
la coperta di un Cammello, e fedendovi fo- 
pra. Egli è adunque credibile , che Rachele 
portaffe via dalla cafa patema quegl’ idoli 
per togliere a Labano fuo padre un’ occafio» 
ne d’idolatrare. Ma o quella ,o qualfivoglia 
altra buona intenzione, ch’ella aveffe, non 
è fufixciente a giullificare la fua azione . Pe- 
' B b ^ roc. 
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rocchè è una vera ingiuftizia ài togti«rc ad 
uno quel che è fuo: nè era mezzo proprio 
a convertire Labano dall’ idolatria il rubar., 
gli gl’ idoli , ogni qual volta il di lui intel- 
letlo rimaneva offulcato dalle tenebre dell’ i- 
gnoranza , e il di lui cuore pervertito dalle 
paffioni . 

33 . Poiché Labano fi fu coll’ efperieaEa 
de’ propri occhi convinto dell’ innocenza di 
Giacobbe, e della fua famiglia; allora Gia- 
cobbe giudicò opportuno di parlargli con 
rifcmimcnto , e di rimproverargli il torco « 
che gli aveva fatto . ^al colpa , gli dific 9 
aveva io commefja, e in che t'aveva io offefo , 
sì .che tu mt dovejji isfeguire con tanto calore ; 
e doveffi fcrutinare tutta la roba mìÀ ì Che 
eoja v'hai tu trovata di quello che era in 
cflfa tua? Mettila qtfì davanti a' fratelli miei t 
e a' tuoi , ed eglino fieno i giudici tra me e 
te. Ter quefio adunque io fono fiato apbreffo 
di te per venf anni ? le tue pecore, e te tue 
capre non fono fiate fierili ; né io ho mangiato 
i montoni della tua greggia’, io non ti ho fatto 
"vedere gli avanzi di alcuna pecora divorata 
da qualche fiera’, ma io metteva a danno 
mio tutto ciò, che fi perdeva’, e tu ripetevi 
da me quel che veniva rubato . lo era nel 
giorno bruciato dal caldo, e la notte m' in- 
tirizziva pel freddo , e il fonno fuggiva dagli 
occhi miei. In quefio modo io t"ho fervi to 
vent' ami fiondo in (afa tua , quattordici , cioè 9 
per le tue figliuole , e Jet per le tue gregge . 
Tu hai per dieii volte cambiato quel che io 
- doveva avere per mia mercede , E fe il Dio 
del mio padre ,Abramo , e il Dio , che Jfacco 
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teme , non ni aveffe affiftito , tu forfè m' avre- 
fii ora mandato •via mdo dalla tua caja . Ma 
"Iddio ha avuto riguardo alla mia afflizione., 
e alla fatica delle mie mani , e colle minacce, 
che ieri ù fece , ti ha ritenuto dal farmi male . 
Non poteva Giacobbe con più di vivezza 
rapprcfentare a Labano T ingiuAizia , e la 
durezza', con cui, egli aveva corrifpoflo al 
fervigio predatogli con una fatica , un atten- 
zione, c una fedeltà incomparabile, donde 
. tanto vantaggio glie n’cra rilultato. £ nel 
medefinio tempo cli’ei defcrilTe Ic.fue fati- 
che paAorali, efprelfe al vivo l' immagine 
di quel che far debbono i pallori delle ani- 
me riguardo a quella porzione dei gregge 
di Grillo , che è alla loro cura afhdato . 

34. Attcfo il fiero naturale di Labano, il 
quale fino a quello momento avevafpirato 
colleFa y e invidia, fi crederebbe , che il di^^ 
corfo fattogli da Giacobbe doveilc fpiagerlo 
al furore. queU'lddioychehain Tuo po- 

tere le volontà degli uomini , ammolli in 
queir illante il cuor di Labano, e fece si 
eh’ ei rifpondclTe a Giacobbe in quelli ter- 
mini : Le mie figliuole , i miei nipoti, le tue 
gregge, e quanto tu vedi^ qui, tutto è mio. 
Che poffo io fare contro le, mie figliuole , e i 
nipoti miei ? Pieni adunque , e facciamo un ah- 
leanza, la quale ferva di tefimonianza tra 
me e te . Allora Giacobbe prete una pietra, 
e avendola eretta in monumento , dille a’fuof 
fratelli , cioè a’fuoi parenti , che, portafiero 
delle pietre , delle ouali fu formato unmon- 
ticeilo, il quale nella fua fommita era aliai 
.largo, e fpaziofo. Labano lo chiamò il Mon- 
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ticello del tejiimonio, e Giacobbe Io deno- 
minò ^mmajjo di pietre della tejiimonianzn - 
cialcuno fecondo la proprietà delia fua lin 
gua . Labano foggiunfe : ^eflo monticello 
fard oggi il tefiimonio tra me e te: e'perciò 
quel luogo fu appellato Galaad ^ che vuol 
dire Monticello • del tefiimonio . E profegul a 
dire: Il Signore ci ojfervi, e ci giudichi , al- 
lorché ci faremo allontanati f uno daW altro ; 
Se tu maltratti le mie figliuole ^ e fe tu pren- 
di altre mogli oltre loro', neffuno é tefiimonio 
delle nofire parole fuor che Iddio, il quale i 
prefente , e ci Vede . Finalmente egli diflc a_ 
Giacobbe: $luefio monticello, e quefia pie- 
tra, che io ho innalzata come una piramide 
fopra del monticello ifieffo tra me e te , ci 
Jervird di tefiimonio ; quefio monticellb , dico , 
e quefia pietra renderanno tefiimonianza , fe 
io f oltrepafferò per venire- da ie, o fetoj,- 
trepafierai tu con idea di venire a farmi ma- 
le. il Dio d' .Àtbramo , e il Dio di "ìqacor , 
e il Dio del padre loro fia il nofiro giudice , 
Tale fu il giuramento» con Cui JLabano con- 
chiulè per parte lua il trattilo con Giacob- 
be . E Giacobbe lo giurò anch’elTo per lo 
Dio , che Ifacco temeva : e dopo aver fagri- 
ficato delle vittime lui monticello » -invitò i 
fuoi parenti per mangiare infieme. Dopo di 
che ivi fi fermarono per quella notte . Ma 
Labano levatoli la mattina avanti giorno » 
'baciò i nipoti fuoi, e le fue figliuole» li 
.benedice » e fe ne ritornò a cafa fua. 

35. Una mutazione cosi inllantanea, qual è 
.quella» che fi vede in Labano, il quale, de* 
polla a un tratto ogni invidia » dà luogo a un 
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Cncero amore i fraterno; il quale dopo avere 
pieno di mal talento inieguito Giacobbe 1 lo 
invita in un fubito a fare con effolui alleanza; 
una mutazione » dico » di flroil natura non 
fdo fi fa coBofeere per un’operazione della 
delira dclTAltiflimo ; ma di più ci fa credere, 
«he non fenza miftero Iddio la opcrafle . In 
fatti fi può oflervare, che ficcome Giacobbe 
con la fua famigl ia rapprefentava la Chiefa ; 
cosi Labano con la famiglia fua figurava il 
pòpolo Ebreo rimafo oftinato nella incredu- 
lità dopo la nafeita del Mefiia , e dopo ope- 
rati i milìcri dell’umana redenzione . L’invi- 
dia e l’odio di Labano contro Giacobbe e la 
fua famiglia è un’immagine dell’odio impla- 
cabile de’Giudci contro di Gesù Grillo , e 
de’Crjfliani . Que’miferabili hanno fempre 
con invidia mirata la formazione, eTa dila- 
tazione della Chiefa, e hanno mefib in ope- 
ra ogni mezzo per impedirla , non ofiante che 
quella avclTe preio tra loro il fuo nafeiraem 
to , come appunto nella cala di Labano era 
nata la famiglia di Giacobbe. Ma finalmen- 
te Labano c tutta la fua famiglia fi riunifee 
con ia famiglia di Giacobbe. Si fa tra loro 
una perpetua alleanza confermata con giura, 
mento ; Labano confiderà come beni fuoi tut- 
ti i beni di Giacobbe; tutti fi leggono alla 
medefima menfa, e tutti mangiano della car- 
ne delle vittime da Giacobbe ofierte ai vero 
e fommo Iddio . Cosi i Giudei , allorché la- 
*rà giunto il momento prelcritta dagl’ imper- 
fcrutabili giudizi di Dio , depoilo ogni odio, 
e qualunque livore contro la Chiefa, ver- 
ranno a riunirfi al .vero Giacobbe » che è Gc- 
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sù Crifto ; s’incorporeranno alla Chiefa con 
un’inalterabile alleanza; godranno de’ beni, 
c de’ vantaggi della medefìma, come di beni 
loro propri , lederanno tutti alla ilelfa men* 
fa Eucariitica per mangiare dell’ UleOfe carni 
dell’ Agnello iramaculato, fagrificato già per 
la falute di tutto il Mondo. L’alleanza a> 
dunque di Labano con Giacqbbe è un fatto 
profetico , che predice inficme e rapprefenta 
la converfione degli Ebrei , della quale han- 
no poi parlato i Profeti , e di cui ragiona 
rApoiloio fan Paolo nella fua epiilola ai Ro- 
mani. 

i, IV. 

Giacobbe profegue il fuo viaggio verfo il pae* 
fe di Canaan . Lotta con un ^Angelo , s'in- 
contra con Efaìi , che fi moflra tutto placa- 
to verità di lui, B^apimento di Dina t e flra» 
ge de' Sichimiti . 

Dopo la partenza di Labano , Giacob- 
be profcigul il fuo viaggio verfo il paefe di 
Canaan, ed ecco che gli Angeli di Dio gli 
a fecero incontro; (i) alla villa de’quali egli 
di fife : ^efio è il campo, ovvero f armata di 
Dio, e chiamò quel luogo Mahantùm , che 
vuol dire Campo , o ^Armata, E fecondo che 
fi rileva dal tetto originale della Scrittura, 
quegli Angioli erano divifi in due corpi , co- 
me due armate. Cosi Giacobbe, che nell’ 
ufeire dalla terra dì Canaan era ttato , co- 
me s'è veduto , confortato da una ceictte vi- 
. - , • fio- 
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llonc , in cui Iddio fi dichiarò fuo protetto- 
re ; ora ch’egli è per rientrarvi, è accura- 
to nuovamente della divina protezione , che 
k) fcamperà dai pericoli, incontro a’ quali 
ei va’. Il primo di quelli pericoli era quello 
(rincontrarli nel fuo fratèllo Efaù , ch’ei ben 
fapeva quanto foffe irritato contro di sè, on- 
de per ibttrarfi al di lui furore egli s’era par- 
tito dalla cafa paterna. Pensò adunque a pre- 
venirlo con teftiinonianzc d’amicizia , e di 
umiliazione per placarlo , volendo poter vi- 
vere in pace e ficurezza, e non elTer obbli- 
gato a darne continuamente in guardia co. 
me centra un nemico. GlHjjcdl adunque de’ 
medi nel paefe di Séir nella regione di Edom, 
ov’egli dimorava , per dargli avvifo della fua 
venuta . E comandò a quc’mellì, che così 
gli parlalfero : Ecco quel Giacobbe tuo fra- 
tello ti manda a dire i lo ho dimorato tome 
forejlìere appreffo Labano, e *ui jono fiato finora'. 
Io ho bovi, e giumenti , e pecore , e fervi, e fer- 
rve; e ora mando quefC ambafeeria al mio Si- 
gnore, per trovar grazia dinanzi a lui . Non 
poteva Giacobbe ular maniere più proprie 
per placare lo fdegno del fuo fratello , e per 
togliergli qualunque motivo di gelolia. Egli 
non rammemora alcuna delle cofe paffate, 
per le quali Efaù , quantunque a torto, s’era 
fdegnato contro di lui . Gli dice d’effere da- 
to apprelfo Labano , e per conleguenza lon- 
tano dalia cafa paterna, ond’ Efaù non può 
'dubitare, ch’egli abbia nulla operato appref- 
fo del comun padre Ifacco contro di lui. Gli 
fa fapere, ch’egli è ricco, fenz’aver avuto 
nulla delle paterne fodanze , e fenz’aver bi* 

fo- 
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fogno alcuno di lui . Lo chiama fuh Signo~ 
re i c implora la protezione di lui, dichia- 
randofi , ch'egli altro non brama, che di tro- 
var grazia dinanzi a lui. Sopra di che (i dee 
ricordare ciò, che fu detto nella yita d’I- 
facco mm. 23. in propofito d’efferc flato Gia- 
cobbe coflituito flgnore e padrone de' Tuoi 
fratelli. 

37. Ritornarono i MeflI fpediti da Gia- 
cobbe, nè altro gli feppero dire, fe non che 
efli erano flati da Efaù, fecondo che aveva 
loro comandato; c che il medefimo Efaù in 
perfona gli veniva ffcttolofamente incontro 
alla tefla di quattrocent' uomini . A un tale 
annunzio Giacobbe s'intimorl ; e quantunque 
ei foffe fenz' alcun dubbio pieno di fiducia 
nelle promeffe di Dio, con tutto ciò pensò 
a ufare que' mezzi , che l'umana prudenza 
gli dettava, per fottrarfi come meglio pote- 
va al danno , che poteva venirgli per parte 
d'Efaù. Egli adunque divife in due turrae 
tutta la gente , che feco aveva , le gregge , 
le pecore , i bovi , e i cammelli , dicendo ; 
Se viene Efaù a fcagliarfi fopra una turma, 
l'altra, che refteri , farà falva. Indi afpcttan- 
do da Dio folo il neceCfario foccorfo, fenza 
del quale inutili fono tutte le umane prov- 
videnze, cosi fi pofe a pregare il Signore; 
j, Dio d'Àbramo mio padre, Dio dcl^mio 
,, padre Ifacco, Signore , che m’avete det- 
„ to; Ritorna al tuo paefe-, e al luogo della 
„ tua nafeita, ed io ti beneficherò; io non 
„ merito le voftre mifericordie, nè la ve- 
„ rità, che voi avete mantenuta in tutte le 
M promeffe fatte al volito ftrvo. lo pafTai 
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„ già quello fiume Giordano non avendo al* 

,, tro che un ballone in mano ; e ora torno 
), con quelle due turme. Scampatemi dalla- 
,, mano d'Efaù mio fratello , perchè io ne 
„ ho un gran timore : temo , che egli ve- 

nendo non metta a fil di ipada la madre 
,, infieme co’figliuoli . Voi m’avete promeffo 
5, di farmi del bene, e di moltiplicare la mia ' 
9, difcendenza come l’arena del mare, che 
„ per la fua moltitudine non fi può nume. 

,, rare » . Preghiera veramente degna di Gia- 
cobbe , nella quale fi fcorgono fentimenti di 
umiltà, di timore proveniente dalla cogni- 
zione della propria debolezza per una parte, 
c della gravezza del pericolo per l’altra, c 
finalmente di fiducia nella bontà di Dio , e * 
nella veracità delle fue promeife; e da quelli 
fentimenti uniti infieme nafee il fervore della 
fua orazione. 

38. Alla fervente orazione Giacobbe un) 
per parte fua le più fagge e più prudenti 
cautele, neceffarie per non tentare Iddio. 
Egli pertanto dopo aver paCTata la notte in 
quel raedefimo luogo , feparò da' tutta la ro- 
ba fua quella porzione, ch’egli deftinava in 
dono al fuo fratello Efaù; cioè, dugento 
capre e venti caproni , dugento pecore e 
venti montoni; venti caramelle co’loro figli; 
quaranta vacche*, venti tori , venti afine , e 
dieci afini. Indi commife a tanti fervi fuoi, 
quante erano le forte di quello bcfliame, che 
ciafeuno conducelTe una di quelle truppe, in 
maniera però , che una rtltafiè per buono Spa- 
zio feparata dall’altra. Quella dillanza di un 
dono dall’altro ferviva a far si eh’ Efaù avel- 
ie 
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le campo di riflettere fopra ciafcun dono, 
c che il cuore di lui* avelie} dirò cosi, tanti 
affalti , per elferc cfpugnaco , quanti erano 
i prefenti , che fuccelfivamcnte gli fi offeri- 
vano, cola che doveva fare nel di lui animo 
impreffione maggiore, che fe tutto gli folle 
fiato prelentato nei medefimo tempo. Giar 
cobbe poi non contento deh’ ordine , che da- 
to aveva a’ luoi doni , voile eziandio rego- 
lar le parole di quei, che li.prefentavano . 
Dilfe adunque a quello, che andava innanzi 
a tutti gli altri ; 5e tu incontrerai il mio fra- 
tello EJ'aili ed egli ti domanderà di chi fei ? o 
dove vai ? o di chi fono cotefli animali , che 
tu conduci ? gli rijponderai : Sono di Giacob- 
. be tuo fratello , che li manda in dono a Efaù 
mio Signore ; ed egli jieffo fe ne viene dietro 
a noi. L’iftels’ ordine fu dato anche agli al- 
tri, che accompagnavano i regali, Giacob- 
be poi diceva tra fe medefimo: Con quefii 
'doniy che mi precedono ^ io placherò Efaù ^ 
indi lo vedrò io medefimo , e forfè ei mi guar- 
derà di buon occhio . Quefto penfier di Gia- 
cobbe era si giulto , che il Savio nè ha fatto 
una malfima generale, dicendo : Il dono ^ che 
un uomo fa , gli apre una larga firada , e gli 
fa far luogo davanti-ai principi, (i) 

3P. Partiti che furono^ tutti i regali, Gia- 
cobùe per dar loro tempo di avanzare il cam- 
mino , fe ne rimale per tutta quella notte 
nel campo , in quel medefimo luogo cioè, 
dove gli Angioli gli erano appariti . E la 
mattina afl'ai per tempo prefe le due fuc mo- 
gli, c le dpc ferve, e gli undici figliuoli fuoi, 

c pal- 
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c pafsò il guado di Giaboc , che era un tor- 
rente , che fcaricava le Tue acque nel Giorda- 
no. Dopo aver fatto patTare quel torrente a 
tutto il fuo convoglio, egli fc ne rimafe Iblo, 

. ficuramentc per rinnovare con maggior fer- / 
vere le fue orazioni, a fine d’implorare fo- 
pra di fe , e della fua famiglia la celelle pro- 
tezione . Ed ecco che gli apparì un uomo, 
(quelli era un Angiolo in fembianza d’uomo) 
il quale lottò con lui fino alla mattina: e 
vedendo di non poterlo fuperare, gli toccò 
il nerbo del femore, quel nerbo cioè, che 
tien fermo nel concavo dell’anca l’offo roton- 
do della cofeia ; e quello a un tratto fi fcccò . 
Indi gli dilfe : Lafciamt andare , perocché già 
comparife e l'aurora. Io non ti lajcerò ^ rifpofe 
Giacobbe , fe tu non m'avrai prima benedetto . 
Come ti chiami tu? difie quell’ uomo. Gia- 
cobbe , rifpofe egliV Or bene , quegli fog- 
giunfe, non farai pfA nomato Giacobbe ^ ma' 
Ifraele : perocché fe 'tu Jei fiato forte contro 
Iddio, (che è il lignificato della parola Ijrae. 
le'j quanto più lo farai contro gli uomini ? Ma 
qual è il tuo Btwwe ? Tintcrrogò Giacobbe. 
quegli rifpofe; Terchimi domandi tu il mio 
nome? E lo benèdilTe in quel raedefimo luo- 
go . Giacobbe diede a quel luogo il nome 
di Fanuel, dicendo : Io ho veduto Iddio a fac- 
cia a faccia , e l'anima mia è fiata falvdta . Il 
ohe può lignificare , eh’ egli aveva veduto 
Iddio a faccia a faccia fenza elfer morto , con- 
tro l’opinione, nella qual fi viveva, che chiun- 
que avelTe veduto Iddio farebbe immantinen- 
te morto: ovvero, che l’aver veduto Iddio 
era per lui una ficurezza , che la fua vita era 

in 
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in falvo da qualunque attentato d’Efaù . Par- 
titofi Giacobbe da quel luogo fullo fpuntarc 
del fole s’accorfe d’effere zoppo da una gam- 
ba; il qual incomodo gli durò per tutto il 
rimanente della fua vita, fecondo il fenti- 
mento che Icmbra il più probabile . Per la 
qual ragione i figliuoli d’Israele s’sftenncro 
in avvenire dal mangiare il nerbo della co- 
feia degli animali , ricordandoli che il nerbo 
del femore di Giacobbe era fiato toccato , c 
a quel tòcco era rimalo infiupidito . 

40. Ognuno ben vede , che quefia lotta , 
in cui Giacobbe rimane vincitore , era una 
ficurezza, che Iddio gli dava della vittoria, 
clT ei riporterebbe del luo fratello Efaù. Ciò 
apparifee chiaramente dal nome é'ifraele , che 
gli fu impofio , c che fignifica forte contro 
Iddio, e dalle parole, che l’Angelo foggi un- 
fe : Se tu fei fiato forte contro Iddio , quanto 
più lo farai contro gli uomini^ (1) Ma egli 
doveva conofeere, che tutto verrebbe da Dio; 
e perciò l’Angelo, con cui egli lottava, gli 
diede una prova evidente della facilità, con 
cui le aveffe voluto , avrebbe potuto ùipe- 
rarlo , perocché col folo toccargli un nerbo 
della cofeia lo rendè zoppo. Onde fe Gia- 
cobbe in quello fiato continuò a reggerli, c 
a mantenerli fuperiore , era quello un effet- 
to non più d’una forza naturale , ma d'una 
virtù Ibprannaturale , che gli veniva da Dio. 
In fatti Giacobbe s’accorfe, che quel fuo av- 
verlario era non un uomo, ma un Angelo, 
e un Angelo, che rapprefentava Iddio, e 
perciò gli chiefe la benedizione , e glie la 

chic- 
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chiefc con lagrime , come fi ha dal profeta 
O/ea, (i) riguardando quella benedizione co- 
me una ficura caparra della^divina aflìftenza 
nel pencolo, in cui fi trovava . Egli ottenne 
la benedizione, e fu aflicurato della vittoria 
fopra Efaù; ma vittoria , che fi doveva ot- 
tenere con 1 umiiiazione, con le preghiere 
e con mollrarfi .vinto piuttofto che vincito* 
re. Tutto ciò è un’ immagine di quella fpc- 
cie di^ combattinwnto , fecondo PoiTervazio- 
ne de fantf Padri; che gli uomini debbon 
fare con Dio per mezzo dclTorazione . Id- 
dio ordinariamente refifie loro fui principio 
non concedendo loro quel che chiedono , per 
efercitare la loro fede, per vieppiù infervo- 
rarli nello fpirito d’orazione , per infe^^nar 
loro a tener conto delle grazie allorché le 
avranno ottenute . In quella fotta di contra- 
ilo il Fedele dee mantenerfi forte e collante 
con queir aiuto, che non -altronde gli può 
venire fuorché da Dio . E cosi alla, fine Id- 
dio medefimo fi arrenderà come vinto , e 
concederà quella benedizione, che gli fi chie- 
de, -la quale farà inlìeme e la corona della 
collanza nell’orazione, c il pegno della vit- 
toria , che fi. riporterà contro i nemici della 
n olirà eterna fa la te . 

41. Che fe ci ricordiamo , elTcre fiato Gia- 
coooe ddiinafo, particolarmente dopoch’ei 
fi fu partito dalla cala paterna, a raoprefen- 
tare nella fua peribna , e negli avvenimenti 
delia fua vita , Gesù Cri'»o , e i millerj da 
lui operati per la fondazione , e lo fiabilimen- 
to della fua Chida; facilmente riconofeere- 

C c mo 
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mo in queda lotta midcriofa adombrato Io 
ìIcITq Signor nodro Gesù Grido, il quale, 
padato il torrente di Cedron , folo , c riti- 
rato nell' orto di Gctfcmani, lotta contro il 
rigore della divina giudizia . Là egli trova 
nel fuo eterno Padre una feverità , che pa- 
reva ineforabile. Egli prega, che palli dafe 
l’amaro calice della fua paflìonc, fe da pof- 
dbilc . Ma è volontà del Padre , eh’ ci tut* 
to lo beva dno aH'ultlma dilla ,' perchè il 
peccatore dee eflcr punito, e perciò egli me* 
defimo, quantunque fia il- Giuda per eccel- 
lenza, non dee però sfuggire il flagello, per* 
chè ha prefo (òpra di iè il peccato deU’uo- 
jno . Gcsù,Crido accetta con una infinita ca- 
„rità quanto da lui efige la fantita, e la giu- 
dizia dell’ eterno Padre ; c volontariamente 
fi offre alle più indegne ignominie , a’dolori i 
più crudeli, alla più vergognofa morte , Egli 
pertanto è percoflo da Dio, c atterrato dal- 
la fua mano onoipotente , che fopra di lui 
lì aggrava. Ma mentre ei fuccombe, e fem- 
bra vinto, divien vincitore del fuò Avver- 
fario. L’eterno Padre fi confeda vinto dal- 
le umiliazioni e dalla carità del Tuo unige- 
nito Figliuolo, che 'con la fua jnorte gli to- 
glie di mano il flagello, ond’era armato. 

_ Allo {puntar del giorno, rifufcltandolp dal- 
la morte , gli darà quella benedizione ch’egli 
^alla Croce ha chieda con preghiere c con 
fuppliche accompagnate da forti gridi e da 
lagrime : benedizione, che non è per lui folo, 
jRia per tutti quelli , pc’quali ei l’ha doman- 
data; benedizione finalmente, che è il frutto 
della fua vittoria . SI il Padre eterno , fon- 
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te d’ogni benedizione , e d’ogni raifcricordia» 
^ benedirà il capo e i membri, il primogenito 
c i Tuoi fratelli, il. pallore e la greggia, lo 
fpofo e la fpofa , il padre di famiglia e i fuot 
figliuoli , in una parola tutta la Chiefa , la 
<}ualc prevarrà lémpre contro tutti gli sforzi 
de’fuoi nemici . 

42. Finita la lotta, e fparito l’Angiolo, 
Giacobbe profeguendo il fuo cammino vide 
di lontano venire Efaù con quattroccnt'iio- 
mini . Allora, quantunque ei foCfe ficuro del- 
la protezione del Cielo, che lo fcamperebbe 
da ogni' pericolo, pure fervendo a quella 

f irudenza , che non dee andar difgiunta dal- 
a fiducia in Dio , divife in tre fchiere la Tua 
famiglia , cercando di tener più lontana dal 
pericolo quella, ch’egli più teneramente ama- 
va. Pofe adunque avanti agli altri le due fer- 
ve 'Zclfae^ Baia., co’loro figliuòli. Indi face- 
va fuccedere Lia co’fìgliuolt. Cuoi. E dietro 
a tutti collocò Rachele e.Giufcppe. Egli'poi 
qual buon pallore , che efpone la fu» vitd per 
la falvezza del fuo gregge, > precedeva tutta 
la fua famiglia, per «tfer il primo a incon- 
trare Efaìi, e eimentarfi al pencolo; NeH’av- 
vicinarfcgli , fette* volte fi profirò in terra- ih 
attellato del fuo profondilfimo rifpe^o vcl’- 
fo di lui. (E quindi fi feorge qual fofle il 
principali fcnio di quelle profetiche parole : 
il Maggiore. fervird al Minore, come già fi 
notò nella ; Vita . d’ifacco . > * Efaù fub Ito gli 
corfe incontro , l’abbracciò lireitoraente , è 
verfanJo lagrime dag,li .occhi teneramente il 
baciò . Indi alzati' gli occhi , e veduti i fi- 
i. C c a .- • • • gliuo“> 
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gliuoli di Giacobbe con le madri loro, gli diflfc: 
Chi fono quei là ? Sono eglino tuoi ? Sonoi ri- 
fpok Giacobbe, i figliuoli y che Iddio ha da. 
ti al tuo fervo . Allora s’appreCfarono tutti 
per ordine a Efaù; cioè prima le ferve co* 
loro figliuoli, poi Lia co nglifuoi, e Anal- 
mente Rachele col fuo Giufeppe , inchinando- 
f] ciakuno profondamente dinanzi a lui . Chi 
può immaginarfl la confolazione di Giacobbe 
in vedere tutta la fua famiglia non folo adì- 
curata , ma eziandio benignamente accolta 
da queir Elàù, di cui egli aveva prima avu- 
to tanto timore ? Quali grazie non avrà egli 
flcl fegreto del fuo cuore renduté a Dio , 
che nell’ animo d'Efaù operato aveva un si 
gran cambiamento? Quante volte avrà egli 
benedetto quelle umiliazioni, che l'avevano 
falvato ! 

45 . Pafsò quinci Efaù a interrogare Gia- 
cobbe , che Gofa foffero quelle tur me , ch’egli 
aveva incontrate per iltrada . E Giacobbe 
gli rifpole: Io le ho mandate al mio Signore y 
per trovar grazia dinanzi a lui, O Fratei 
mio, diife Efaù, io ho ròba in abbondanza » 
Tienti pure per te quel eh’’ è tuo . 7^o di gra- 
zia, replicò Giacobbe, non fia così. Ma fe 
io ho trovato grazia negli occhi tuoi , ricevi 
dalla mia mano queflo piccol dono .Terocchè 
io ho veduto oggi la tua faccia , come fe avejji 
veduto la faccia di Dio . ( Elprefllone che li- 
gnifica la grande confolazione di Giacobbe 
in vedere il fuo fratello placato .) 5/7m/ d»»- 
que favorevole , e prendi queflo dono , che 
fi ho offerto, e che io ho ricevuto da Dio, 
thè dà tutte le cofe. Efaù con dilficulià s'ar- 
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rendè a qneftc iftanzc del fratello; poi gli 
dilTe: indiamo infieme -, e io ti farò com- 
pagno^ mi viaggio . Ma Giacobbe rifpofe: Tu 
vedi , 0 mio Signore , che io ho de' figliuoli 
ancor teneri r e delle pecore ^ e delle vacche 
piene ; che fe io le fianco con farle troppo 
camminare y tiftte le mie gregge periranno in 
UH giorno. Vada dunque il mia Signore in>- 
nanzi al fuo fervo , e io pian piano gli terrò 
dietro fecondo che vedrò poter farfi da' miei 
figliuolini , finattantochè io giunga dal mio 
Signore in Seir, S^efiino almeno^ ripigliò Efàù^ 
alcuni di quefia mia gente , per accompagnarti 
nel cammino s che ti refia da fare . Giacobbe 
replicò: Tslen è necejfario. D' una fola cofa > 
io ho bifogno , o mio Signore , ed è di trovar 
grazia dinanzi a te, Efaù pertanto in quel 
medefimo giorno fe ne tornò in Scir per la 
(letTa fìrada , per la quale era venuto. Non 
apparifee poi dal fagro Tello , che Qiacobbe 
v’ anda0e : ma quello filenzio non è una {uffi- 
ciente prova per aCTerirc, eh’ei non v’an- 
dò . Con tutto ciò Giacobbe può aver q^m- 
biato penHero, ed clTerfi tenuto lontano dal 
fuo fratello per ifebivare qualunque occallo- 
ne di nuovo dillurbo tra loro. Ma egli è 
certo , che Giacobbe quando cosi parlò a 
Efaù , ebbe intenzione di fare quanto diceva » 
clTendo cofa indegna di lui il fupporre » che 
mentilfe. 

44. Se nclfalleanza fatta tra Labano e Già» 
cobbe abbiamo ravvifata un’immagine e una 
profezia del ritorno del popolo ebreo alla 
Chiefa ; in quella riconciliazione d’ bfaù col 
fuo fratello vediamo efpreQa e rapprdentata 

in- 
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in figura la convcrfione de’ pcrfeculori gen- 
tili , e de’.Principi del Paganefimo alla vera 
Fede. Efaìi, che marcia tallofo alla tefta di 
quattrocent’ uomini , è propriflìmo a rappre* 
Icntarci la potenza del fenolo; Cccome Gia- 
cobbe alla teda della fua famiglia, e. del Tuo 
gregge a figurare la potcllà fpirituale di reg- 
ger la Chiefa , c di pafeere il gregge di G. 
C. Ora la potelià fecolare , la quale princi- 
palmente rifplendè negl’ Imperatori Roma- 
ni , fu da principio nemica dichiarata della 
Chiefa, impiegando tutta la fua forza, e 
quanto aveva di più terribile per oillrugger- 
la, minacciando 'per ogni parte Itrazj , e 
morti dc’tCrilliaoi. I Neroni , i Domiziani , 
c gli altri fulTcguenti Imperatori per lo fpa- 
zio di circa tre iecoii furono più o meno 
fitibondi del fanguc de’ dilcepoli , e de’ fc- 
guaci di Gesù Grillo , come Elaù fu nemico 
di Giacobbe, e rifoliito di fpargerne il fan- 
gue , e di eilerminarlo . Il furore delle per- 
ìccuzioni metteva. in timore i Fedeli, confi* 
derando eflì la gravezza del pericolo , e la 
loro naturale debolezza ima nel tempo .ilelfo 
erano pieni di fiducia nelle promefie di Ge* 
sù Grillo, da cui con ferventi orazioni im* 
ploravano il ncceflario foccorfo , e la libe» 
razione dall' eccidio , che loro fovrafiav^gfi«t 
come appunto Giacobbe fiprotdlòdi c«IÉà 
re aliai il fuo fratello Efaù , e pregò il Signor 
re , che lo fcampalfe dalle di lui mani fecon- 
do Je proraelfe, che gli aveva' fatte ^ e fo'* 
pra delie quali egli fondava la fua immobile 
fiducia. Finalmente quando il pericolo della 
Chiela pareva maggiore per edere il Romano 

Im- 
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Imperio divifo in quattro Principi tutti ido- 
latri , venne il gran Collantino , il quale ren- 
dè la pace alla Chicl’a , face ndofi- egli llelfo 
Criltiang, e impiegò tutta la fua autorità in 
difendere c proteggere quella medefima Chic- 
fa y che gli antecelTori Tuoi avevano odiata , 
c perfeguitata . Il che fi vede adombrato nel-, 
la improvviia riconciliazione d'£faù con Gia- 
cobbe feguita allora appunto, quando fem- 
brava, che per Giacobbe foffe maggiore il 
pericolo ; riconciliazione , la quale non folo 
cfiinfe in Efaù qualunque odio» e animofità 
contro del fratello , ma che di più fece si 
che egli fi cfibilTc compagno del viaggio, 
c difenfore di quell' ilklTo Giacobbe , che 
prima alleva ideato di togliere dal Mondo . 
Le umiliazioni , la fommiìlìone, le dolci ma- 
niere di Giacobbe furono quelle , che pla- 
carono £iaù ; e fumiicà , la pazienza , la ca* 
rità , l’ubbidienza , e le altre virtù de’ Cri- 
iliani furono il principal mozzo, di cui Id- 
dio fi valle , per rendere amabile e degno di 
rifpetto il Crillianefimo , e per chiamare al- 
la Chicfa gl’iftefli Principi del Secolo. - 
45. Giacobbe poi non poteva meglio cfpri- 
mcre i caratteri del vero fpirito della Chic- 
fa, e de’luoi Pallori, di quello ch’ei fece nel- 
la condotta tenuta in quella occalìone con 
Efaù . Egli ricusò umilmente d’aver per com- 
pagno nel iuo viaggio Efaù , e rifiutò la gen- 
te, che quelli gli voleva lafciare per fua di- 
fcfa, e per fua feorta, perchè il fallo fecola- 
refeo non conviene, nè fi confà con lo fpi- 
rito di Gesù Grillo, e della fua Chiefa. Egli 
fi dichiara, che non può abbandonare la ina 
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tenera famiglia , eri fuo gregge, e che anzi 
dee adattarfi a’più deboli tra quel li ch’ei con- 
duce, e non dee obbligare a un troppo fol- 
lecito cammino le fue mandre per non cf- 
porle al pericolo di perire tutte in un gior- 
no, E chi non riconofce in quelli fentimen. 
ti di Giacobbe la carità, e la difcrezione 
de’ Pallori, c conduttori delle anime? Non 
pare egli di udire s. Paolo , che attella ai 
Teflaloniccnli (i) , che ftando tra loro s'era 
condotto come un fanciullo ^ e come una nu- 
trice ^ che ha cura de' fuoi figliuoli} Ovve- 
ro quando egli fi protella che 5’era fatto 
debole co’deboli : Chi è debole j egli dice, 
fenza che io m'indebolifca con lui ? (2) L’iftetTo 
Principe de’ Pallori Gesù Grillo, figurato 
da Giacobbe , ha infeenato colle fue paro- 
le, e con gli efempj.fuoi, che fi dee aver 
riguardo alja debolezza di coloro , che uno 
guida nel cammino della falute , per timore, 
che volendoli efiger troppo da loro , non 
fi perdà tutto. 7 {eJ[unotCÌ dice, (5) mette 
una pezza di nuovo panno a un vecchio ve- 
fiito ; altrimenti il nuovo porterebbe via una 
parte del vecchio , e più che mai lo lacerereb. 
he, Giacobbe vuole, che Efaù vada avanti, 
cd egli fi contenta di tenergli dietro qual 
fervo. E con ciò egli mette in pratica quell’ 
avvertimento , che Gesù Grillo diede poi 1 
a’ fuoi difcepoli , e nella perlona loro a tut- 
ti i pallori della fua Chiefa ; dicendo ; (4) koì 
fapete , che quelli , che hanno l'autorità di co- 
mandare a popoli , ejercitano /opra di loro do, 

mi- 
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mhiazìonei e che i Principi comandano loro 
Con impero . "hion farà così tra voi ; ma chian - 
que vorrà divenire il pii* grande , farà voflro 
fervo : e chiunque vuol efjere il primo tra 
voi, dee efjtre il fervo di tutti, 

45. Come Efaù fc ne tornò a Seir > cosi 
Giacobbe profeguì il fuo cammino verfo il 
paefe de’ Sichimiti , (i) e fabbricò una cala, 
e piantò le fue tende in un luogo, che da 
quello fatto fu chiamato Socot, che vuol di- 
re Capanne, In quello tempo potrebbe Gia- 
cobbe aver meCfo in efecuzionc la promef- 
fa fatta a Efaù di andare a trovarlo in Scir,^ 
Da Socot poi egli palfò nelle vicinanze del- 
la città di Sichem nella terra di Canaan, 
e fìfsò la fua abitazione fuori di quella città, 
come lì conveniva alla fua vira pallurale, e 
all’indole fua di ftarfene lontano dal tumul- 
to delle città , riguardandoli lemprc , come 
i fuoi padri Abramo e Ifacco , qual pelle- 
grino e fbrelticre fu quella Terra . Quivi ei 
comprò una parte del campo, dove aveva 
piantato le fue tende, da’ figliuoli di Emor 
padre di Sichem ,e figliuolo, o nipote di 
' un altro Sichem, che aveva dato il luo no- 
me a quella città , pagandone il prezzo con 
cento agnelli; vi crelTc un altare, e con of- 
ferirvi de’fagrifizj invocò il Dio fortilfimo 
d’Ifraele. Quell’altare cretto da Giacobbe 
può elfere fiato un rillabilimento di quello, 
che vi aveva già innalzato Abramo, allor- 
ché entrò per la prima volta nel paefe di 
Canaan , in ringraziamento al Signore , e per 
memoria delle promelTc , che ivi gli aveva 
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fatte , di dare quel pacfc alla fua difcendcnza . 
Giacobbe poi non foio v’ereffe quello altare 
in teltimonio della fua Fede alle promefle di 
Dio, ma vi comprò eziandio quella porzio- 
ne di terra da’ figliuoli d’Emor,pcr lafciare 
a’ Tuoi poderi un monumento, che dovcffc 
richiamar Tempre loro alla memoria , che 
' in qualunque paefe fi fòdero effi trovati , do- 

* vevano riguardare la terra di Canaan co- 
< me la terra loro promefla , nella quale Id- 
' dio non avrebbe mancato d’introdurgli , e di 
' darne loro il pcffelTo. Ed è quello tatto del 

tutto fimtle a quello d’Àbramo, che, come 
fi diffe già nella fua Vita , comprò da Efron 

* la caverna, e il campo vicino a Ebron. E’ 
•celebre eziandio nel Vangelo (i) quello luo- 

* go comprato da Giacobbe , perocché ivi era 
“quel pozzo, lòpra di cui il divin Salvatore 

fianco dal viaggio fi pofe a federe ,c parlò 
a quella donna Samaritana, la quale poi lo 
rendè noto à tutto il popolo della fua città 
di Samaria. ^ 

47. Mentre che Giacobbe dimorava nelle 
vicinanze di Sichcm , circa l’anno del Mondo 
2273. , Dina fua figliuola ufd per andare a 
•vedere le donne di quel paefe. Sichein fi- 
gliuolo di Emor Eveo principe de’Sichimiti 
■ avendola veduta fe ne innamorò, c la rapi-, 
e dopo averla difonorata vedendola malinco- 
-nica , procurò con le sue carezze di confo- 
’larla. E ficcome il fuo cuore era fortemente 
attaccato a quella giovane, cosi llimolò Emor 
fuo padre a volergliela fare fpofare . Giacob- 
be avendo intefo quel che era avvenuto alia 

■fua 
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fua figliuola, nel tempo che i figli fuoi era- 
no affenci, e occupati nel pafcerc ìc loro greg- 
ge, non nc parlò fintantoché e^Ji non furo- 
no tornati . Intanto Emor venne per parla- 
re a Giacobbe di quello matrimonio, c iu 
quel mentre fopravvennero i figliuoli deli’ 
ilkìTo Giacobbe; i quali avendo udito quan- 
to era accaduto , entrarono in gran collera 
per r azione si vergognofa , che Sichcm fat- 
ta aveva contro lacafa d’Ifraele, violando, 
e facendo oltraggio alla figliuola di Giacob- 
be . Emor adunque dille loro , che eflendo- 
fi il luo figliuolo Sichem innamorato di Di- 
na, lì contentalTcro di dargliela per moglie: 
efacciamóf foggiunie, tra noi jnatrimonj re- 
cìproci . Dateci noi le noftre figliuole per 
mogli t e pigliatevi le nofìre. Abitate injie- 
me con noi: il paefe è in vojlro potere-, col- 
tivatelo, trafficatevi, poffedetclo» Sichem pa- 
rimente dille al padre, e a’ fratelli di Dina: 
Turchi io trovi. grazia dinanzi a voi, vi dar 
rò tutto quello , che voi vorrete . ^ccrejeete la 
dote, chiedete regali, e io volentieri accon- 
fentirò ad ogni voflra richiefia-, datemi fola- 
mente quefla giovane per moglie . I figliuoli 
di Giacobbe pieni di fdegno per l’oltraggio 
fatto alla forella loro rifpofero a Emor c Si- 
cJicm : „ Non pofllamo fare quel che doman- 
,, date, nè dare la noftra forella per moglie 
,, aun incircoBcifo : effendo quella tra noi 
„ cofa illecita, e abominevole. Ma potre- 
5, mo bensì unirci e collegarci con voi, qua- 
,, lora vogliate farvi limili a noi col circon- 
j, cidere tutti i mafehi , che fono tra voi. 
,, Allora noi vi daremo le nollre figliuole per 
D d a 5, mo- 
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i. 

„ mogli, c prenderemo le vollre; abttere* 
,, mo con voi , c non formeremo che un lo- 
,, lo popolj . Che fe non volete circonci- 
„ dervi, ripiglieremo la nollra figlia, e ci 
„ partiremo di qui. 

.1^8. Efli fecero quefto difeorfo dolofa- 
mente, e con animo d’ingannare Emor e Si- 
chem , i quali avrebbero potuto accorgerfi 
della frode, che fi tramava, fe avefiero ri- 
fieteuto efier falfo il fuppolto , fu cui tutto 
il difeorfo s’appoggiava, cioè, che non fof- 
Tc loro permelfo di legarfi per mezzo di raa- 
trimopj con gente incirconcifa ; concioflìachè 
Tiftefib loro padre Giacobbe avefie fpofa- 
to le figliuole di Labano , che non fu mai 
circoncifb, E in fatti non apparifee dalla Scrit* 
tura, che di quel tempo ciò fofle vietato. 
Ma eglino lenza far altra confidcrazione, di 
buona voglia accettarono il progetto ; e a 
dirittura le ne andarono a proporlo agli abi- 
tanti della città, a' quali raunati alla porta 
della mcdcCma città cosi parlarono?,, 
fli uominif cioè Giacobbe, e i fuoi'figliuo- 
li , Jone gente pacifica , i quali vogliono abu 
tare con noi. Termettiamo Loro di trafficare in 
quefto paefe , e di coltivarlo , perché e fio è af- 
* fai fpaziofo ed eftejo , e ha bifogno di culto- 
ri ? noi prenderemo le, figliuole loro per mo- 
gli , e daremo loro le noftre. f''è una fola co- 
fUi la quale fa difterite un si gran bene , ed 
é , che dobbiamo prima circoncidere tutti i 
noftri mafebi, per conformarci al rito di quefto 
popolo . Fatto ciò , i loro beni , le gregge lo- 
ro , e quanto effi pofteggono , farà tutto no- 
ftro , Diamo loro qutfia fola foddhfazìoue ^ e 

quan- 
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quanto ejji pojjtggono , farà tutto nofiro . ùia^ 
mo loro quejia fola foddisjazione , e flaremo 
tutti infume formando un folo popolo» Tutti 
acc</nlent ronoaq.ieitap''opulì/-ione. Sichem , 
che era il più riipcttabiie tra’figliujolidi Emor, 
fu il primo che li cìrconcile ih quel me- 
delimo giorno , Uimolandolo Tamore appaf* 
iionatoy che aveva per Dina, a follecitarne 
quanto più folle pofTibile le delìatc nozze . 
Poi furono circoncilì tutti gli altri mafehi. 
Tre giorni dopo, allorché il dolore del ta- 
glio della circoncilione era più violento, Si- 
meone e Levi, i quali erano come Dinana, 
ti da Lia, entrarono arditamente con la {pada 
aha mano nella città , c ucci fero tutti i ma- 
fehi, tra’ quali Emor, e Sichem, portan- 
do via dada cala di quello la loro forella 
Dina . Uiciti che furono quelli d^lla città » 
gli altri hgliuoli di Giacoboe lì fcagliarono 
lòpra di quegli uccili per ifpogliarli ; raifero 
a lacco la città in vendetta dell'oltraggio 
fatto alla loro forella; prefero le pecore , e 
il beiìiauie di quegli abitanti; diedero il gua- 
ito a quanto era nella città , e alla campagna ; 
c portarono via come fchiave le donne co’lo- 
ro piccioli bambini . 

4P. Ecco quali furono le funeflc confe- 
guenze deirindifcrcta curioUtà di Dina . Don- 
de le perfone del fuo felTo particolarmente, 
c*fopra tutto le zitelle, dovrebbono appren- 
dere , quanto convenga loro lo Itariene ri- 
tirate , e fuggire i concorfi degli uomini . 
La vaghezza di vedere , e d’elTere vedute è 
fpeffe volte la rovina loro , e degli altri; e 
quantunque d'ordinario non accada in fatto 
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quel che avvenne a Dina ; fuccedono però 
Ircquentementc delle piaghe mortali nel cuo- 
re di molti per le laide compiacenze, c per 
gli sregolati defiderj , che fi eccitano alla vi- 
fia di oggetti pericolofi. Dina non era certa- 
mente più bella di -Sara, c di Rebecca, nè 
il perìcolo , a Ciri ella fi efpolè , era sì gra- 
ve, come quello, in cui Sara e Rebecca fi 
trovarono. Iddio proteflc quelle in una ma- 
niera miracolola , ma non fece lo fteflb con 
Dina, perchè quelle li trovarono nel peri- 
colo fenza colpa loro , lenza cercarlo ,, anzi 
contro loro voglia, quella all’incontro amò 
il perìcolo , e perciò vi rìmafe allacciata , 
e ;prclà. Nè il luo peccato fii folo , ma die- 
de occafione alle tante iniquità, che i tuoi 
fratelli commifero. Eglino con la menzogna 
ingannarono i Sichimiti ; s’abufarono di una 
cola làgra, qual era la Circoncifione *, man- 
carono alla fedeltà, violando la fede, che 
avevano data; s'ufurparono unaatorità, che 
non avevano , di far cioè la guerra , e di 
trattare cerne nemico tutto il popolo d’una 
città; fi lalciarono trafportare a' maggiori ec- 
celfi della vendetta, punendo tanti così (è- 
veramente pel peccato di un folo; rapirono 
la ruba altrui; in una parola calpeltarono 
tutti i diritti più iacri della natura; c pre< 
Icro Vendetta d’una violenza c di un’ingiu- 
ftizia con un ammaffo di violenze e d’ iit- 
giuliizie , ch’efli commifero . Iddio però per- 
niile tutto CIÒ , e fi fervi delle iniquità di 
Simeone, e di Levi, c degli altri loro fra- 
telli per punire i Sichimiti, che pe’loro pec- 
cati meritavano un Amile trattamento; e per 

mo. 
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moftrare in quello ingreflb d> Giacobbe nella 
terra di Canaan , come un giorno farebbono 
trattati tutti que’ popoli , e con quanta fa- 
cilità i fuoi difeendenti gli avrebbero dillrut- 
ti , poiché due foli de’ fuoi figliuoli erano 
flati valevoli a uccidere tutti i mafehi di 
una confiderabile città. 

50. Allorché Giacobbe ebbe rifaputo que- 
fto fatto, dille a Simeone, e a Levi; Voi 
fH ametc turbato , e m'avete fenduto odiofo a 
Cananei ì e aterezeì^ che J ano gli abitato- 
ri di quello paefe : T^oi fiamo pochi ed ejji 
unitiji insieme m'afJalirannOi ed io con tuttala 
mia caj'a laro ejlerminato . Giacobbe parlava 
cosi, non già perché dubitalfe della veraci- 
tà della parola di Dio, che gii aveva pro- 
melfo la moltiplicazione della fua tlirpe al 
pari dell’arena del mare; ma perché l’azio- 
ne fatta da’ fuoi figliuoli di natura fua e per 
fc medefima portava all’eflerminio e all’ecci- 
dio di rutta la fua famiglia . Non credette 
Giacobbe di dovere per allora dir altro in 
detellazione di quel fatto ; ma ne confervò 
Tempre la memoria ; e poco prima di mori- 
re manifellò più chiaramente quali fentimen- 
ti ne aveffe . Ma i funi figliuoli non moftra- 
rono di conofeere , e di deteflare il male , 
che avevano latto, perciocché rifpofero al lo- 
ro padre: Dovevano dunque coloro abufare 
(iella noflra forelUt come di una meretrice} 
Dal che apparifee, ch’cfli credettero d’aver 
operato molfl da un giullo zelo contro la 
brutalità di Sichem . Tanto è vero , che mol- 
te volte anche le azioni mollruofe fi copro- 
no con una mafehera di virtù ! Ci cadrà 
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per altro in acconcio di parlare altrove di 
quelV azione di Simeone c di Levi , la quale 
lembra che fi trovi approvata e lodata dalla 
fanta donna Giuditta. 

§. V. 

Giacobbe per ordine, di Dio va in Betel, Indi 
pajja nelle viciname (T Efrata , ovvero Bet~ 
lemme , dove muore Rachele , dopo aver 
partorito Beniamino. .Altri avvenimenti 
difgu/ioji occorfi a Giacobbe . Carefliay per 
la quale egli prima mandò , poi andò egli 
ftejjo con tutta la fua famiglia in Egitto , 
dove giunto Ji fiffa nel paejc di Cejjen . 

51. Iddio non ‘volle, che Giacobbe ftefle 
per più lungo tempo in quel luogo, che pel 
fatto qui i’ jpra narrato non gli poteva elTere 
le non tunclto (i) Gli comandò adunque 
di prontamente partirne , e di portarli ad 
abitare in Betel , dove ergerebbe un altare 
a queir Iddio, che ivi gli era apparito, quand’ 
ei fuggiva per tema del fuo fratello Efaù. 
Giacobbe allora avendo adunato tutti quei 
della fua famiglia dilfe loro: Gettate lungi 
da voi gli Dii flranieri , che tra voi Ji tro~ 
vano : purificatevi , e cambiatevi le vs/ìimen- 
ta . Venite , andiamo a Betel , per ergervi un 
altare a Dio , che m' ha ejaudito nel tempo 
della mia afflizione y e che mi ha accompa- 
gnato nel viaggio. Diedero dunque a Giacob- 
be tutti gl’idoli, che avevano, e Giacobbe 
li fotterrò lotto un Terebinto, che reflava die- 
tro 

(t) Cen. 3f. 
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tro alla cictà di Sichcm. Quell' idoli dove- 
vano naturai niente effer quelli , che nel lac- 
cheggio di Sichem città idolatra , i figliuoli 
di Giacobbe avevano portati via, c conf'er- 
Vati per la preziofìtà della materia , onJ’ cran 
compolli . Vi dovettero elTcr comprefi.ezian- 
dio quei di Labano, f'e pure Rachele li rite- 
neva più apprelfo di fe. Giacobbe poi volle , 
che di mezzo alia lua gente fbifero tolti que- 
ll’ idoli perchè lèrvir potevano di Icandolo 
a perfone, le quali erano date tra idolatri, 
e tra idolatri dovevano andare, lì quiuji è, 
che per ilradicarc affatto qut ila occaliom. di 
male, egli non volle nè fondere, ne fare 
altr’ufo della materia di quegl' idoli , ma per 
abolirne ogni memoria li louerrò. Nel che 
egli diede a tutti j fccoli avvenire una lezio- 
ne del modo, con cui s'ha ua procurare di 
fvellere tutto ciò, che è incenti v^al pec- 
cato. Oltre a ciò fi puiò rawilare •quedo 
Ipurt’amenC'j , che Giacoboe fece della fua 
famiglia da tutti gli Dii degli itranieri, fenza 
lalciarne fiiflutere pur uno lotto qualli voglia 
pretelfo , fi può, dico, ravvifare un’imna- 
gine di quel che Gesù Criito, e i primi Pa- 
llori hanno fatto nel purgare la Chiefa da 
ogni f’orta d’ idolatria , neh' abolire qualfivo- 
glia fuperllizionc , nel dctcllare qualunque 
ombra di culto profano , acciocché i Gentili 
convertiti alla Fede non aveli'ero occalione 
nè pure di ricordarfi di ciò, che avevano 
abbandonato . 

52. Mefiifi poi tutti in viaggio alla volta 
di Betel , Iddio (parie il terrore per tutte 
le vicine città in maniera, che nè pur uno 
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vi fu di quegli abitarori , che aveffe. l’ar- 
dire d’ infeguirli . Giunlero adunque fetiz’ al- 
cun difturbo in Betel» dove Giacobbe ereflfe 
un altare, fopra del quile egli dovette offe- 
rire fagrifìzj a Dio, fecondo il voto, che 
aveva fatto la prima volta, che ivi gli era 
apparito il Signore, come già a fuo luogo 
fi diffe. In quel medefimo luogo Iddio gli 
apparì , lo benedille , e confermando quel 
che gli era dato detto in quella niifteriofa 
lotta , di cui s’ è parlato qui fopra , gli diffe ; 
2 )’ ora. innanzi non ci chiamerai piit Giacobbe , 
nta il nome tuo fard IJraele, Quindi gli rin- 
novò le promeffe fatte già ad Abramo , e 
a Ifacco , dicendo : Io fono il Dio onnipoten- 
te : crefei , e moltiplicati : tu farai il capo delle 
nazioni , e d' una moltitudine di popoli ; e da 
te ufeiranno I{e. Io darò a te , e alla tua (iir- 
pe dopo di te la terra, che ho data ad sbra- 
mo , ei^Ifacce. il che detto. Iddio fpari . 
Ma Giacobbe in quello ileffo luogo , in cui 
Iddio gli aveva parlato, alzò una pietraio 
monumento, offerendovi fopra del vino, e 
verfandovi dell’ olio. Poteva quefla pietra 
effer quella medefima , ch’egli vi aveva eret- 
ta allorché fe n’andò nella Mefopotamia, 
nuovamente confecrandola a Dio coll’ unzio- 
ne dell’olio. Ma o foffe quella, o foffe un’al- 
tra, non ci rella che dire fui fignificato della 
medefima, oltre a ciò, che fi è notato al 
numero io. Solamente offerveremo , che quel- 
la lioazione di vino fatta fopra della mede- 
finoa pietra, è affai propria a rapprcfentarc 
il Sagrifizio , che quotidianamente fi offre 
fopra de’ nofiri Altari , fopra de’ quali non 
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- fi vede più feorrere il fangue della vittima 
immacolata, che vi fi offre, ma quefto ci 
viene rapprefentato appunto dal vino, fatto 
le cui fpecie, dopo la Confecrazione, fi con- 
tiene Gesù Crillo Dio e Uomo . 

J13. Nell’anno feguente, che era l’anno 
del Mondo 227.^. , Giacobbe parti da Betel 
con tutta la Ina famiglia; e allorché fu giun- 
to nelle vicinanze d’Èfrata , detta pofeia Bet. 
lemme, Rachele fu foprapprefa da’dolori del 
parto . Per la gran diflìculcà di partorire ella 
fi trovava in pericolo della vita; ma la leva- 
trice lediffe: 1>{on temere y che avrai ancora 
quello figlio. Ma Rachele, che per la vio* 
lenza del dolore fi fentiva ufeir l’anima, of- 
fendo già fai punto di fpirare , chiamò il fuo 
figliuolo He noni y che vuol dire Figlio del mio 
dolore: ma il padre lo nomò Beniainino y che 
fignifica Figliuolo della dejira, volendo con 
tal nome cipri mere , che quel figliuolo fareb- 
be la fua forza, o il iuo k>ilegno, c le fuc 
delizie. Rachele adunque morì , e fu feppel- 
lita lungo la lìrada , che conduce a Efrata , 
ovvero Betlemme ; e fopra della fua fepoi-* 
tura Giacobbe creffe un monumento di pie- 
tre, il quale fufliifeva ancora quando Mosè 
fcrilfe quella illoria. E fu poi sì celebre que- 
flo fcpolcro di Rachele , che il profeta Ge- 
remia (i) predicendo la Itrage de'fanciulli , 
che fi farebbe fatta in Betlemme, e ne’con- 
torni fuoi per occafionc della nafeita del Re- 
dentore, allude al fepolcro llclTo di Rache- 
le , piuttotlo che alla città di Betlemme , di- 
cendo, che Rachele piangeva i fuoi figliuo- 
li» 

^(t) Gerem. £ 1 . ij. 
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li, e non fi poteva confolare della loro per- 
dita. Nè rimane luogo a dubitare, che una 
tal profezia non rigtiardafl'e la mentovata lira* 
ge degl Innocenti , dopo che ce ne aflicura 
rEvangelilU s. Matteo (i). 

54. Dal luogo, dove Rachele mori, (2; Gia- 
cobbe pulsò a tìLfar le lue tende in un altro 
luogo poco dillante che fu quindi chiama- 
to la Torre del gregge» Si crede effcr que- 
llo il luogo , dove gli Angioli apparirono 
per annunziare a'Paltori la nafciva ael Salva- 
tore. Nel tempo che egli quivi dimorava, 
Ruben difionorò il talamo di fuo padre dor- 
mendo con Baia , che , come già s'è veduto, 
era una delle moiili di Giacoboe . Eoli ri- 

D 

loppe quella enorme a/.ione, e ognuno può 
ben figurarli quanta afllizione gli recalfe : 
ma, per quanto uai fagro Teilo fi può rac- 
còrrò , allora non ne parlo, né fece appa- 
rirne alcun rileutì.iiento ; ma bone (e ne ri- 
cordò prima di morire, come a luo luogo 
fi veora. A qacil alHizio.ic un’a.tra fe ne ag- 
giuide, la'quale penetrò il cuore di quello 
lant’uoma con ur. incredibile dolof-e . Trai 
dodici figliuoli, eh egli aveva, Giufeppe gli 
era il più caro , non lolo perchè gli era na- 
to dalla fua diletta Ruclu-ie, mentre egli era 
gii molto avanzato in età, ma perchè ezian- 
dio la lua morigeratezza lo rendeva degno 
del fuo amore. Diede egli de’contralfegni di 
quella fua parzialità per Giufeppe con far- 
gli una vette di varj colori : e quindi , come 
da altri mutivi ancora, ne venne , che i Ifa- 
celli fuoi conccpi fiero contro di. lui un odio 

im- 

(i) Man, z. (i.) Gin. 37, 
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implacabile, il quale finalmente gl’induirea 
venderlo qual vile fchiavo a certi mercatan- 
ti Ismaeliti. Delle quali cole fi dovrà più dif* 
fufamente parlare nella Vita dcirillclfo Giu- 
feppe. Per tenere occulta a Giacobbe que- 
lla iniqua vendita, eglino preiero la velie di 
Giulèppe, e intintala nel fanguc d’un ca- 
pretto , la mandarono a Ilio padre , facendo, 
gli dire da quei, che gliela portarono: 7^oi 
abbiitn trovata quéfia vejìetvedi s'ellaèìO 
no del tuo figliuolo. Il padre avendola rico. 
nofeiuta dille: ^icjìa èia vefic dei mio fi- 
gliuolo', una beilia crudele i ha mangiato, 
una beflia ha divorato Giujeppe, E lacerateli 
per lo dolore le vellimenta , fi copri di un 
cilicio, piangendo per lungo tempo il luo fi- 
glio . Allora tutti i luoi figliuoli fi unirono 
per procurare di mitigare il dolore del padre 
loro : ma egli t>jn ammile conl'olazione alcu- 
na , dicendo ; Io fempre piangerò fintantoché 
vada a unirmi col mio figliuolo nel fondo del- 
la terra , ( quel luogo , dove le anime ae’giu- 
Iti furono ritenute fino a tanto che G. C. 
non ebbe aperte le porle del Cielo.) E cosi 
continuò fempre a piangere . 

55. Avvennero quelle cofe nell’anno del 
Mondo 2275. nel qual tempo Ilacco ancor 
viveva. Non fappiamo , fe CiiacoUbe in que- 
lla, c in altre occafioni dopo il iuo ritorno 
dalla Mefopotamiu andalTe a trovarlo , ma 
è alfai verifimile ch’ei lo faceffe. Sappiamo 
però, ch'egli fi trovò nella valle di Mam- 
bre appretìb di fuo padre, allorché quelli 
neir anno del Mondo 22II8. fini fantamen- 
te i fuoi giorni , e che inficme coi iuo fra- 
tei- 
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tello Efaù gii idicde fepoltura , come fi dtf* 
fe già nella Vita d’Kacco. Dopo la morte 
d’ Hacco , Efaii (i) , che aveva già fcelto per 
luogo della lua dimora le montagne di Seir,’ 
vi ù fiffò per fempre , avendo colà trafpor- 
tato la fua famiglia , e tutti i beni fuoi . 
Perocché sì l’uno che Taltro erano troppo 
ricchi, per potere Ilare inlìeme, di maniera 
che il paefe, dove fiavano come foreftieri, 
non era fufficiente a dare il necelfario pa- 
fcolo al loro belliame. Efaù adunque palfò 
nel paefe , che da lui prde il nome d'Edom , 
ovvero Idumea, perciocché egli fi chiama» 
va anche Edom , che vuol_dir rojjo ; fopran- 
nome , che gli fu dato per aver venduto 
al fuo fratello i diritti della primogenitura 
fcr una minefira di lenticchie che erano 
di colore rcfficcio . E quindi anche ne ven- 
ne che il mare vicino alT Idumea fi chia- 
mò pofeia il Marrojjo. Così Efaù fi feparò 
interamente dal fuo fratello Giacobbe , il 
quale fe ne rimale nel paefe di Canaan . Con 
tale Separazione , e coll’abbandono totale del- 
la terra di Canaan , che era la figura de’beni 
promeflì a’figliuoli d’Àbramo Efaù venne 
col fatto fuo a rinunziare alle promefle fatte 
da Dio a’fuoi maggiori. Egli non fi feppc 
adattare a vivere fu quella Terra come fbre# 
fiiere, c pellegrino, ma volle avervi una di- 
mora fiffa c fiablJe : eflfendo egli pur troppo 
in ciò la figura di coloro, che non volendo 
vivere in queflo Mondo , come ir un luogo 
d’efilio, folieruti dalla Speranza , e animati 
dal defiderio de’beni futuri, eleggono per 



( i) Ceti. i6. 
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loro porzione il godimento de’ beni prefenti 
cfenfibili, riguardandoli come l’unica loro 
efomma felicità. Giacobbe all’ incontro , fi- 
gura degli Eletti , fc ne rimane nella terra di 
Canaan, afpettando con pazienza l’adempi- 
iiientò delle promefle ; non avendovi altro 
alloggio, che una mobile tenda, ora in un 
luogo piantata, e ora in un altro, e lenza 
nulla pofledervi di (labile, perchè egli vuole 
avere il cuore diftaccato da tutte le cole vi* 
fibili per far acquillo de’ beni invifibili, che 
foli ama , e ardentemente delidcra . 

' 55. Nove anni incirca dopo la morte dT* 
faccojcioè neH’anno del Mondo 22^6. Iddio 
mandò un’orribile cardila , la quale per la 
llcriHtà continua di fette anni andò Tempre 
crefeen'^o, di maniera che tutte le provincie 
intorno all’Egitto , c tra quelle la Cananea , 
languivano di fame . In Egitto folamente fi 
trovavano biade in abbondanza, cheli vende- 
vano a tutti quei , che v’andavano , per le 
provvidenze, che Giufeppe aveva date, ed 
efeguite in fette anni d’abbondanza , che pre- 
ceduto avevano la carellia . L’ illelTo Giu» 
Teppe allora era quello , che comandava in 
tutto l’Egitto, elicndo la feconda perfona 
dopo il Re; e conveniva far capo a lui per 
aver grano, e vettovaglie. Sul fine adunque 
del primo anno della carellia Giacobbe Ipe- 
di i Tuoi figliuoli in Egitto a farvi compra di 
grano per poter vivere, c non elferc confu- 
mari dalla fame . Ritenne però appreflb di fe 
Beniamino, per tema, che mandandolo con 
gli altri Tuoi figliuoli , non gl’interverrilTe nel 
cammino qualche litiillro accidente. Eglino 
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entrarono in Egitto, e prefentatifi a Giufep- 
pe, che fubito li riconobbe pe’fuoi fratelli, 
furono da lui trattari con un’apparente du- 
rezza, giudicando di non dover per allora 
darli loro a conofeere per quello , ch’egli era. 
Intanto diede loro il grano , che Volevano, 
fece riporre ne’ lacchi loro il danaro, che 
avevan pagato; e li rimandò alla cafa pater- 
na , ritenendo Sirreone in oltaggio , per ob- 
bligargli a condurgli Beniamino , come ave- 
va loro ordinato. Al loro ritorno narraro- 
no a Giicobbe quanto era ad cfli avvenuto; 
e gli efpofero la neceflità di condurre in Egit- 
to Beniamino. Ma Giacobbe, cui dava fem- 
pre fitta nel cuore, qual acuta Ipina, la per- 
dita di Giufeppe, difle loro-.'Ao/ m' avete 
ridotto a effer Jenza figlinoli : Ciuftfpe 7wn è 
più al Mondo', Sitmoneè in prigione ; e vo- 
lete togliermi anche Beniamino, luttiquefii 
mali fon ricaduti /opra di me . Ruben replicò , 
che lo afiìdalTe a lui , obbligandoli a ricon- 
.. durglielo, con la condizione, che in cafo 
contrario facclTe morire i fuoi due figliuoli. 
"Hp, foggiunlè Giacoboe , il mio figliuolo 
non verrà con voi altri ; il jtto fratello é mora- 
to, ed egli è rimajo foto oe figliuoli di Ra- 
chele , Se gf interviene qualche dijgrazia nel 
paefe , dove voi andate , opprimerete la mia 
vecchiaia con un dolore 3 eoe mi condurrà al 
. fepolcro . 

5 d* Ma frattanto la carellia vie più defo- 
lava tutto il paele ; e le biade portate d’ Egit- 
to erano già confumate; laonde Giacobbe 
ordinò a" luui figliuoli di c »là tornare a 
farne provvilìone . Ma Giuda gli rilpole , che 

inii- 
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inutile farebbe il loro viaggio , s’ egli non 
confentiva di mandare in compagnia loro an- 
che Beniamino , attcfo che quel Signore, che 
comandava in Egitto (cioè Giufeppc) s’era 
proreftjto con giuramento, che non vedreb- 
bero più la fua faccia , fe non gli*conduce- 
vano quello loro fratello minore . E ripu- 
gnando tuttavia Giacobbe d’ acconfentirvi. 
Giuda infilìette per ottenere quello coniénfo > 
giacché altrimenti farebbon tutti morti di 
fame , e foggiunfe ; Io prendo Jopra di me 
Beniamino , e a me ne chiederai conto. Se io 
no V riconduco , e fe non te lo rendo , non mi 
perdonerai mai quefia colpa. Allora Giacob- 
be finalmente s’arrendè, e comandò a’fuoi 
figliuoli di prendere de’ più eccellenti frutti 
del paefe , cioè, regina, mele , ftorace , mir- 
ra, terebinto, e mandorle, per recargli in 
dono al Signore, che comandava in Egitto. 
Ditte anche loro, che leco rccalfero il dop- 
pio della moneta, che portata avevano la 
prima volta, c che di più riportalTero quel- 
la , che avevano trovata ne’ loro tacchi, fui 
dubbio, che ciò foiTe avvenuto per isbaglio. 
E conchiulè , dicendo : Conducete con voi 
anche il vofiro fratello , cioè Beniamino . Pre- 
go il mio Iddio , /’ Iddio onnipotente a ren- 
dervi favorevole queir uomo ( Giufeppe ) , on- 
de rimandi con voi il vofiro fratello , eh' ei* 
tiene in prigione , e quefio Beniamino . Io in^ 
tanto me ne rimarrò jolo , come fe fofji fenza 
figlinoli . bill partirono, e tornarono in Egit- 
to , e quel che loro avvenne in quello fecon- 
do viaggio, ti dirà nella Vita di Giufeppe. 
Baili qui di fapere , che Giufeppe (1) dopo 
(tj Gen. 4 f. Bc cf- 
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elferH dato loro a conofcere , li rifpcdl fubito 
indietro y acciocché menaflero nell’ Egitto 
Giacobbe fuo padre con tutta la fua famiglia» 
per vivervi tutti infiemc agiatamente, giac- 
ché la fame era per durare altri cinque anni. 

57. Giunti adunque eh’ efli furono alla ca- 
fa paterna, narrarono a Giacobbe, come il 
fuo figliuolo Giufeppe non folo era vivo, ma 
comandava in tutto l’ Egitto . AH’ udir quella 
nuova Giacobbe fu come uno, che fi rifveglia 
da un profondo fonno , e non iàpeva indurii a 
crederla. Ma i figliuoli fuoi infifievano , rac- 
contandogli per minuto come tutta la cofa s’e* 
ra pallata. Finalmente quando egli vide i carri , 
c tutto ciò , che Giuleppe gli aveva manda- 
to , ripigliò fpirito , c dilfe : Mi bafta , Je ii 
mio figliuolo ancor vive. .Anderòt e lo ve- 
drò prima ch'io muoja. E fenza frapporre altro 
indugio (i> egli con tutta la fua famiglia, 
e con quanto polTedeva nel paefe di Canaan, 
fi pofe in viaggio alia volta d’Egitto, fer- 
venéofi de’ carri, c degli altri comodi , che 
Faraone gli aveva mandati. Giunto a Ber- 
fabea, che rella fu i confini delia terra di 
Canaan dalla parte dell’ Egitto, c dove Àbra- 
mo e Ilacco avevano per lungo tempo di- 
morato , offerì delie vittime al Dio di fuo 
padre per ottenere da lui, che gli manife- 
•fiaflc la fua volontà circa quel viaggio; pe- 
rocché poteva fembrargli , che 1’ ufeire dalla 
Cananea con tutta la fua famiglia folte co- 
me un rinunziare alle promelfe fattegli da 
Dio di da'gii il poiTcìto di quella terra. Il 
Signore adunque gli appari in quella notte , 

’ e io 

■V 
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e lo chiamò dicendo: Giacobbe, Giacobbe. 
Ed egli rifpole: Eccomi, Allora Iddio cosi 
gli parlò : Io fono U Dio fortijfìmo di tuo pa^ 
dre : non temere di pajfare in Egitto , peroc- 
ché io là tì farò capo di un gran popolo . Ver- 
rò là teco ; e io te ne ricondurrò allorché ne 
ritornerai ( nella periona cioè de’ tuoi polleri . ) 
Ciujeppe altresì con le fue mani ti chiuderà 
gli occhi. Con ciò venne Giacobbe afficu- 
rato della volontà di Dio , e della fua pro- 
tezione; e fu consolato con fapere anticipata- 
mente , eh’ ei morrebbe dando appreflo il fuo 
caro figliuolo, da cui riceverebbe gli ultimi 
ufìzj di carità. 

5p. Dopo di ciò Giacobbe profegul il fuo’ 
viaggio, ed entrò nell’Egitto, eCfendo tut- 
ta la fua famiglia in numero di fettanta 
perfone , comprefovi l’ illelfo Giacobbe , 
c Giufeppe e i due figliuoli Tuoi , Efi-aim 
e Munaffe. (i) Giacobbe poi fpedi avanti di 
se Giuda per annunziare a Giufeppe la fua 
venuta, acciocché gli venKfc incontro. A un 
tale annunzio Giufeppe fece fubito attaccare 
il fuo cocchio , e s’incamminò a incontrare fuo 
padre. SI torto che il vide gli fi gettò fui 
collo , e piangendo l’abbracciò . Giacobbe 
gli diife : Ora io morrò contento , perchè ho 
veduto la tua faccia , e perchè ti lafcio vivo 
dopo di me. Allora Giuleppe diife, che vo- 

E e 2 • Ic- 

(i) Si avverte , che per l’ingrcflo di Giacobbe in 
Egitto non s’ intende quei tempo precifo , in cui v* en- 
trò , ma tutto il tempo eh’ egli -vi viife , che fu di 
17 . anni. Negli Atti Apoflolici 7. 14- li d ce che le 
perfone entrate in Egitto furono 75. perchè fi conta 
un figliuolo di Manallc , e un nipote; e due figli- 
uoli di Efraim , e un nipote . i quali erano tuti pri*’ 
ma della morte di Giufeppe . 
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leva andare a dar parte a Faraone dell' ar- 
rivo di luo padre , de’fuoi tratelli , e di tut- 
ta la i'ua famiglia , con indicargli chiedi ve- 
nivano dal paefe di Canaan ; ch’erano pa- 
llori di pecore ; e che feco avevano portato 
tjuanto avevano nel loro paefe. Poi loggiunfe: 
xAliorcbè il Re vi chiamerà , e vi domanderà^ 
qual è lavoflra occupazione y gli rifpondtrete: 
7qoi vojiri pervi fiamo pajiori dalla nofira in- 
fanzia fino al prefente , come lo Jono fiati i no- 
ftri padri . Direte così per poter abitare nella 
terra di Geffen ; perciocché gli Egiziani ab- 
borrifeono tutti i pafioridi pecore . 11 motivo , 
per cui gli Egiziani abborrivano i pafturi di 
pecore, era , fecondo il lèntimento di dotti 
Efpofitori , perchè le pecore erano da loro 
venerate con culto fuperftiziofo, onde ave- 
vano deU’orrore per quelli , che le uccide- 
vano, e fi nutrivano delle loro carni. Con 
tutto ciò Giufeppe volle, che i fratelli fuoi 
fi manifefiaffero per p^allori di pecore fino 
dalla loro infanzia , perchè una tal qualità 
allontanava da loro qualunque om.bra di ge- 
lofia degli Egiziani; e perchè ferviva per far 
loro atfegnare la terra di Gelfen , la quale 
eflfendo vicina al Nilo , e più bada ancora 
del letto di quel fiume, era umida e trclca 
e copiola d’trbe , e per conleguenza proprif- 
fima al pafcolo delle pecore, che formava- 
no il maggior capitale della famiglia di Gia- 
cobbe, Ne fi dee lafciar d’ammirare in que- 
fio fatto Tumiltà di Giuseppe, il quale quan- 
tunque foffe in tanto onore , non ebbe dif- 
ficultàdi far conolccre i fratelli fuoi perpa- 
ftori di pecore difprezzati e aboorriti da- 
gli Egiziani , òo. 
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<Jo.'^uindi Giufeppe recò al re Faraone 
la nuova , (1) che il fuo padre , e i fratelli fuoi 
erano giunti : e s’erano fermati nella terra 
di Geden : poi gli prefcntò cinque de’ me- 
deCmi fuoi fratelli , i quali furono dal Re 
interrogati, qual profedione facelfero . Elfi 
rifpofero: 5 o»o/<yo/Zr/ fervi paflori di pecore ^ 
come lo fono flati i noflri padri . Siamo venuti 
a flare per qualche tempo nelle voflre terre t 
perchè nel paefe di Canaan è sì grande la care- 
flia , che non v è più erba per te gregge de' 
voflri fervi : e vi preghiamo a contentarvi , 
che i voflri fervi flieno nel paeje di Gefjen . 
Faraone allora rivolto a Giufeppe gli djlfe: 
Tuo padre-, ei fratelli tuoi fon venuti a tro- 
varti . il paefe d'Egitto è a tuo comando : fa* 
che abitino in quella parte , che giudicherai 
la migliore : affegna pur loro la terra di Geffen . 
Che fé tit conojci ejjere tra loro uomini indu- 
ftriofl -, dà loro la jopr intendenza del mia be- 
ftiame. Dal qual parlare di Faraone li feor- 

f e , ch’egli non aveva, come il comune degli 
giziani , una si fvantaggiofa opinione de’pa- 
ftori delle pecore. Indi Giufeppe introdulfe 
alla prefenza di Faraone Giacobbe fuo padre; 
a cui avendo il Re domandato quanti anni 
aved’e, egli rifpofe: Sono centotrent anni , che 
h vo pellegrinando, (non avendo mai avuta una 
filfa e itabfle abitazione ) e queflo piccid nu- 
mero (C anni che non è giunto a eguagliare quello 
de' miei padri, è flato attraverfato da molti mali* 
E avendo falutato il Re con augurargli ogni 
bene , li ritirò . Giacobbe contando per breve 
una vita di ijo. anni in paragone di quella 

àa* 

( i) Gen, ^ 7 - . 
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de’fuoi padri, dà a divedere quanto lunga 
foflc data la vira di molti Patriarchi, ezian- 
dio dopo il diluvio. Oltre di che fi può a 
buona ragione chiamar breve qualunque vi* 
ta, come olferva s. Agodino, poda al con- 
fronto della eternità , alla quale ogni uomo 
dee ncceCfariamente paffare . 

§. VI. 

Giacobbe <viciu9 a- morte adotta per fuoì , e 
benedice Efraim i e Manaffe figliuoli ai GiU‘ 
feppe. Indi benedice i dodici figliuoli juoi', 
poi muore t e il fuo corpo è trafportato nella 
terra di Canaan ; ed é feppellito nel fepol- 
cro de* fuoi Maggiori. 

6i. Giufeppe adunque» fecondo l’ordine 
di Faraone, mifc fuo padre, e i fratelli luci 
in poflefib del paefe di Ramedes, che è lo 
tìedb che GeCTen , o perchè avefle quella ter- 
ra quedi due nomi, o perchè fotfe poi deno- 
minata Rameifes dalla città di quello nome, 
che vi fu pofcia fabbricata dagl’ Ilracllti. Il 
paefe era uno de’più fertili di tutto rEmtto; 
e Giufeppe vi alimentò tutta la famiglia di 
Giacobbe, dando a ciafeuno quanto gli era 
necelTario pel tempo che durò la caredia . 
Palfati circa dicialfctte anni, da che Giacob- 
be dava nel paeie di Gelfen, dove la Tua fa- 
miglia fi era grandemente moltiplicata, ve- 
dendo egli che il gijrno JeUa fua morte s’av- 
vicinava, mandò a chiamare il luo figliuolo 
Giufeppe , e gli dille ? Se io ho trovata gra- 
zia agli occhi tuoi, metti la tua mano /otto 
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Ik mìa cofcia , e dammi fegno della bontà , che 
hai per me, promettendomi in •verità , che tu 
non mi feppellirai in Egitto ; ma che mi fami 
ripa fare injieme co' miei padri, irajportando 
di qua il mio corpo per collocarlo nel jepolcrù 
de' miei antenati. Al che Giufcppe rilpofe: 
Farà quel che tu comandi , Giuramelo adun- 
que , ripigliò G'ncobhe. E mentre Giiileppe 
giurava , Giacobbe rivolto al capo del Ietto 
adorò Iddio. Sono degne di oflervazione le 
circollaiizc di quello fatto* Non diremo nul- 
la fulla maniera del giararaenif^ che Giacob- 
be efigè da Giufeppe, pcrchrfc*nc parlò 
già nella Vita d’Àbramo, che in Emil for- 
ma fece giurare Eliezer fuo fervo, allorché 
lo inviò a -trovar la fpofa pel fuo figliuolo 
Ifacco. Oiferveremo piuttollo, che non fen- 
za millero Giacobbe efigè la promelTa giu- 
rata , che Giufeppe non lo farebbe feppelfì- 
re in Egitto , ma lo farebbe trafportare nel- 
la caverna vicina a Ebron, dove Abramo, 
c Ifacco erano flati fepolti . Perciocché Gia- 
cobbe non per altra ragione cosi ordinò ,fe 
non perchè volle lafciare a’fuoi polleri un’ 
autentica teilimonianza della Tua Fede alle prò- 
melTc di Dio , il quale non avrebbe lafciato 
per fempre i fuoi difcendenti in Egitto, ma 
gli avrebbe mefli in polfelTo della terra di, 
Canaan. 

62. L’aver poi Giacobbe adorato Iddio 
nell’atto che Giufeppe giurava, fu un ren- 
dimento di grazie ch’egli fece al Signore 
per la confoiazione , che gli dava in vederli 
aflicurato dell’ elecuzione della fua volontà 
intorno alla fua fepoltura , che per la ragio- 
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ne qui fopra addotta tanto gii llava a cuore > 
Ma è da notarli, che TApollolo s. Paolo (i) 
parlando dì quello fatto di GiacoDbe, dice 
ch’egli per la Fede adorò la fommitd del Juo 
bajlone , conforme fi legge nella Verfionc 
de’ Settanta . Quello ballune fi può intendere 
che o foifc uno feettro, che Giuleppe tene- 
va in mano, o foife un baltone, fu cui rifielTo 
Giacobbe s’appoggiava. Se fi riferifee al ba* 
Itone di Giuleppe , Giacobbe adoròjn elfo 
la regia potcllà di Gesù Grillo , di cui Giu- 
feppe era una figura. Se poi fi parla del 
baltone (ItU’tllelfo Giacobbe allora fi può 
dire , eh’ egli adorafle in elfo il millerio della 
Croce, per cui fi doveva nella pienezza de’ 
tempi operare la redenzione deU’uman ge- 
nere. Nè dee recar maraviglia il fupporfi , 
che Giacobbe avelie cognizione di quello ado- 
rabile millerio. Perciocché l’Apoilolo s. Pie- 
tro ( 2 ) ci aflic ira , che gli antichi Profeti, 
tra’ quali fi dee fenz’alcun dubbio annovera- 
re Giacobbe , erano occupati dal penfiere 
de’millcrj de’ patimenti , e della rifurezione 
di Gesù Grillo, defidcrando di Icoprire col 
lume profètico le circoilanzc de’ tempi , e 
de’ luoghi , in cui fi dovevano adempiere i 
millerj medefirni, la foilanza de’quali era da' 
efli cunolciuta, cd era irtbndamcnto della 
loro religione, e delia (peran/a \ovo.Fgli- 
no cjr.minavano diligentemente , dice l’Apo- 
Itolo , in qual tempo , e in qual congiuntura 
lo Spirito di Oesii t rillo , che gl' injiruiva dell* 
a’v'venire , moftrajje loro che do‘vevano‘'Juc- 
cidere i pathointi di Gesù Cn/tOi e ìa glo- 
ria, 

(i) I. Peir, i, XI, 
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ria, che doveva /eguirli . E convien dire, 
che in queit’ azione Giacobbe ficuramente ri- 
guardafle il Miflìa, perocché l’Apollolo s. ^ 
Paolo ce la manifefta come ufl effetto della 
Fede, c della Fede atta a giullificare, della* 
quale ei ragiona in tutto il capitolo undeci- 
mo della fua cpillola agli Ebrei . 

6 ^, Di li a qualche tempo Giacobbe cad- 
de malato (i;; del che avendo avuta con- 
tezza Giùfeppe , prefe i due fuoi figliuoli Ma- 
naflc ed ,Efraim , e andò a trovare il fuo pa- 
dre infermo. Vi fu fubito chi annunziò la ve- 
nuta di Giùfeppe a Giacobbe , il quale all’in- 
tendere, che quello fuo figliuolo era venuto 
a trovarlo, prefe forza e vigore , e fi mife a 
federe fui fuo letto come fi fiede fopra d’una 
fedia, con le gambe , cioè , fuori del mede- 
fimo Ietto. Entrato adunque Giùfeppe alla 
fua prefenza , ei così gli p^ìrìò : L' onnipotente 
Iddìo mi é apparfo in Luza , che é nel pae-“ 
fe di Canaan , e avendomi benedetto , m' ha 
detto ; Io farò crefeere e moltiplicare la tua 
difeendema in maniera , che tu farai capo di 
molti popoli e a te , e alla tua difeendema 
dopo di te darò quefla' terra (cioè la terra 
di Canaan ) acciocché la poffediate per fempre, 
'Pertanto i due figli tuoi Efraim , è Manaffcy 
che ti fon nati in Egitto prima che io quk 
venifji a trovarti, faranno miei, e gli anno~ 
vererò tra miei figliuoli , come B^uben , e 5 i- . 
meone . Gli altri poi , che tu avrai dopo que- 
fìi , faranno tuoi, e porteranno il nome de' loro 
fratelli nelle terre che poffederanno ( cioè effi 
non formeranno tribù a parte , ma faranno 
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incorporati a quella d’Efraim, e diManaffe. ) 
Volle quindi Giacobbe rendere in certo mo- 
do ragione dell’ adottare, ch’ei faceva per 
fuoi i due figliuoli di Giufeppe, onde pro- 
'feguì a dire : Mentre io faceva ritorno dalla 
Mefopotamia , Rachele morì per viaggio nella 
terra di Canaan allorché io flava per entrare 
in Efrata , ed era di primavera ; ed io la fep- 
peliti lungo la flrada , che conduce a Efrata 
detta con altro nome Betlemme, La morte 
adunque immatura di Rachele , per la quale 
egli non aveva potato aver di lei fe non due 
figliuoli, era Ja ragione, per cui egli ^ot- 
tava per fuoi figliuoli Efraim e ManatTeOo- 
Jendo in tal modo fupplire allo fcarl'o nu- 
mero di figliuoli , che gli erano nati da quella 
ina diletta moglie . 

64. Giacobbe poi s’avvide, che v’ erano i 
due figliuoli di Giufeppe; ma ficcome gli ■ 
s’era per Ja vecchiaia ofeurata la^ villa, si 
che non vedeva chiaramente , cosi non li ri- 
conobbe , onde cliiefe a Giuleppe chi quelli 
foflTero; ed ci rifpofe: Sono i Jigliuoli mieit 
che Iddio mi ha dati in queflo paefe. ,Appref- 
fagli a me-i drCfe allora Giacobbe, acciocché 
h li benedica. Ed avendoglieli Giufeppe fatti 
accollare quel fanto Vecchio gli abbracciò , 1 

c li baciò; e rivolto a Giufeppe gli dille J 
Iddio m'ha fatta la grazia di veder la tua 
faccia , e ora vi aggiunge la confolazione di 1 
farmi vedere anche i tuoi figliuoli . Avendo ^ 
indi Giufeppe tolti quelli funi figli d’ infra 
le braccia di Giacobbe , fi proftrò egli in ter- 
ra in atto di adorazione per attellare non | 
fwio il rifpetto , ,ma la riconofeenza eziandio , j 

eh’ ei j 
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ch’ti doveva a fuo padre per la tenerezza 
da lui dimoftrata verfo Manalfe ed Efrsim 
fuoi figliuoli. Quindi egli collocò quelli due 
fuoi figli uno ) cioè Manaile , alia ina fini- 
ftra , che corrifpondeva alla delira di Giacob- 
be, che gli llava dirimpetto, c l’altro, cioè 
Efraim , alla fua delira, che corrirpondeva 
alla iiniftra deli’ifteflb Giacobbe, e gliegli 
apprefsò accfécehè li ben'edicelì’e . Giacoube 
ftendendo le mani le incrociò in maniera , 
che pofe la fua delira fopra ’l capo d’ Efraim , 
che era il fratello minore, c la linilira fopra 
quello di Manalle, che era il maggiore, e li 
benedille dicendo ; Iddio alla cui prefenza han- ! 
no camminato i mici padri sbramo r e Ifacco ; 
Iddio , che mi nudrij'ce dalla mia adolejcema 
fino a queflo giorno i C Angelo (^cio^Y ii\y:[Xo 
Iddio, che era fiato rapprelentato da un An- 
gelo ) che m' ha liberato da tutti i mali , be- 
nedica quefii figliuoli ; portino cjji il mio no- 
me •, e quello d' sbramo, e d' Ifacco padri 
miài e fi moltiplichino fetnpre più fopra la 
Terra» Ma Giuleppe accortoli, che luo pa- 
dre aveva polla la fua mano delira lopra ’l 
capo di Efraim, n’cbbe difpiacereje prefe 
la mano di fuo padre per rimuoverla d’ in 
fui capo d’Efraim, e metterla fri quello di 
ManalTe, dicendo: 'l^on va bene cosi, padre 
mio : il primogenito , poni la tua de- 

flra fopra ’/ fuo capo. Ma fuo padre ricusò 
di farlo , e dilfet ót» ben io quel che fo,fi- 
gliuol mio’, fard in vero anche quefii capo 
di popoli , e la jua Jìirpe fi moltiplicherà ; ma 
il juo fratello minore Jara maggiore di lui, e 
la Jua po/ieritd fi moltiplicherà in nazioni ; ov- 
^ F f 2 ' ve- 
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vero : la fua pofleritd fard la pienezza delle 
nazioni , Indi li benedilTe con quelle parole: 
Jfracle fard benedetto in voi , e fi dird : Iddio 
vi benedica come tfraim , eManufj'e, E cosi 
ei pofe Efraim innanzi a Manalfe. 

65. Ella è cofa evidente, che quello fat- 
to è profetico emilleriofo. Giuleppe, quan- 
tunque arricchito da Dio dello fpiritodi pro- 
fezia , non lo conobbe , e perciò voleva 
frallornarc fuo padre dal preferire Efraim a 
ManalTe . Ma non a tutti i Profeti comunica 
Tempre Iddio tutti i fuoi lumi ; egli anzi li 
dillribuifce fecondo il fuo beneplacito, ac- 
ciocché tutti conofeano per elpericnza , che 
Il lume che hanno non è loro proprio, ma 
è dono gratuito della divina liberalità. Quel, 
lo adunque , che Giuleppe ignorava , era pa- 
Icl'e a Giacobbe , il quale prediflé ciò, che 
l’evento pofeia verificò , chela tribù d'Efraim 
farebbe fiata più niimerofa e più potente di 
quella di Manalfc. In fatti la tribù d’ Efraim 
fu la principale , e come il capo delle altre 
tribù , che fotto Geroboamo formarono il 
regno d’ Ifraelc; per la qual ragione quel re- 
gno fpefle volte è chiamato da’profeti col no- 
me d’Efraim; e le due città, ìJamaria cioè 
c Sichcm , le quali erano nella tribù d’Efraim , 
furono rcmulatrici principali di Gerufalemme. 
Ma non crediamo già , che quello foife il pri- 
mario oggetto di quella mifieriola benedizio- 
ne data da Giacobbe a’due figliuoli di Giufep- 
pe . Qual vantaggio farebbe fiato per Efraim, 
che la lua tribù folTe maggiore di quella 
di Manallé ? Efla con farli capo delle dieci 
tribù , che fi lepararono da Roboamo legit- 

ti- 
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timo re > altro non fece , che renderfi mag- 
giormente colpevole agli occhi di' Dio . ON 
tre a ciò, come.fi farebbe avverato , ch’effa 
doveva effere la pienezza delle nazioni , quan- 
do ella non ha occùpato , che un picciol an- 
golo della terra a fomiglianza delle altre tribù 
d’tfraele ? Finalmente come mai profperitù 
puramente temporali cfler potevano l’ogget- 
to di quella Fede , per la quale , come cc 
ne afiìcura s. Paolo (i) , Giacobbe bencditfc 
i 'due figliuoli di Giufeppe 

66. In figura adunque Efraim, che era il 
minore , fu preferito a Manaffe , che era il 
maggiore. E ciò fu per rapprefentare i due 
popoli, che avrebbon comportala Chiefa di 
Gesù Grillo, il Giudeo, cioè, e il Gentile. 
I Giudei furono i primi convertiti alla Fede, 
avendo G. C. medefimo predicato loro il fuo 
Vangelo; tra i Giudei furono fcelti gli Apo? 
floli , e gli altri difcepoli del divin Reden- 
tore; e quelli furono i primi a portare per 
tutta la Terra la luce evangelica, e a fpar- 
gere il loro fanguc in tertimonianza delle vcri»- 
tà, che predicavano. Per dò cili fono figu* 
rati da ManalTe , che è il primogenito . I 
Gentili- all’incontro furono chiamati pollerior- 
mente alla cognizione della verità', percioc- 
ché a loro palsò la predicazione evangelica^ 
dopoché fu rigettata daH'oftinata Sinagoga, 
e dal corpo della Giudaica nazione. E per- 
ciò di quelli è figura Efraim , che è il fra* 
tello minore . I primi Giudei convcrtiti fu* 
rono pochi ; ma faranno elfi in numero gran* 
de , fe li ha riguardo alla convcrfionc della 
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nazione loro In corjjo , che feguir dee pri- 
ma della fine de’fecolij come già altrove s’ è 
detto. E perciò delia tribù di ManaCfc dice 
il fanto patriarca Giacobbe, ch’eCfa pure fi 
moltiplicherà, e farà numerofa. Ma il nume- 
ro de'Gcntili componenti la Chiefa è fiato e 
farà fempre maggiore. E in vero come fi può 
paragonare il folo popolo ebreo con tutti gli 
altri popoli della Terra , che hanno dato un si 
gran numero di Fedeli alla Chiefa, tra’quali 
tanti fi fono fegnalati col martirio ; tanti fi fo- 
no renduti illufiri per la difefa delle cattoliche 
verità; tanti fi fono fantificati nelle folitudini, 
e ne’ monafieri , e in tutti gli fiati della vita 
crilliana ? Efraim adunque > che era il lécondo 
genito , è fiato maggiore di Manaffe ; c la fua 
ppfierità è fiata la pienezza delle nazioni . 
Quindi fi feorge qual differenza paffì tra la 
preferenza d’Efraim a Manaffe , e quella di 
Giacobbe a Elaù , come anche meglio fi rile- 
verà confrontando quel che fi diffe nella Vita 
dTfacco n. 6. 7. 8. con ciò che fi c qui notato . 

67. Dopoché Giacobbe ebbe benedetti E- 
fraim e Manaffe, rivoltofi a Giufeppe gli difle: 
Ecco che io me ne muojo i e Iddio fard con •voi 
e •vi ricondurrà- nel pcefe de'^voflri padri’, fe- 
condo la promeffa , che Iddio medefimo ave- 
va fatta , c che verificar fi doveva , come fi 
verificò, nella perfona de’fuoi difeendenti . 

te poi y 0 Ciujippe , profeguì Giacobbe a 
dire» io do una pane di più che a' tuoi fratelli; 
ti do cioè quilla terra, che colla mia fpada 
e coir arco mio tolji di mano agli ^morrei » 
Quello è quel pezzo- di terra, ch’egli com- 
prato aveva da'figliuoli d'Emor per lo prezzo 
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di cento agnelli nelle vicinanze dr Sichem. 
Ma cifendo flato dipoi occupato dagli Amor- 
rei , egli dovette con la forza deH’armi ri- 
cuperarlo . II qual tatto benché non fi trovi 
narrato nella fanta Scrittura, li deduce però 
dairefprelfione ufata in quefto luogo dal ùnto * 
Giacobbe . Quindi egli chiamò a fe tutti gli 
altri fuoi figliuoli (i) , per annunziar loro , pri- 
ma di morire, quel che doveva loro avveni- 
re ne^tempi futuri e lontani. Adunati adun- 
que ch’eifi furono alla fua prefenza dille loro: 
idfcoltate-, figliuoli dì Giacobbe , ajcoltate Is» 
racle •uoflroTadre. Poi C'^minciando da Ru- 
ben difle : ■ 

I. ì{uben figliuol mio primogenito , tu feì 
la 7w/4 /orza , ( cioè generato da me nel mio 
maggior vigore ) c tu fei divenuto La principal 
caufa del mio dolore. ( Allude al delitto , di cui 
parla in appreCfo. ) Tu dovevi ejjere il più fa* 
vorito ne doni , ( perocché al primogenito li 
conveniva una doppia porzione , onde Ruben , 
c il fuo figliuolo primogenito farebbero flati 
capi di due tribù ) e dovevi effere il maggiore 
nell' autori ti e nel comando (tenendo il pri- 
mogenito il luogo del padre (opra degli altri 
fratelli . ) Ma tu ti feifparfo come i acqua ( cioè 
le prerogative di primogenito non hanno avu- 
to in te fermezza e flabilità, mafono feorfe 
via come facqua . ) Toffa tu non crefeere, ov* 
veto T^on crefeerai ; ( non avrai maggioran- 
za , e ìùperiorità nè pel numero, nè per la 
forza , nè per la dignità {òpra le altre tribù ) 
perchè jei [alito fui letto di tuo padre , e hai 
imbrattato il fuo talamo . Giacobbe adunque 
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punì Ruben p,er i’inceftoda lui comiueffo con 
Baia, privandolo dc’dimti priaiogeniali , qua- 
li ci trasferì parte in Giufeppe , a cui nella 
perfona de’fuoi due figliuoli Efraim e Manaffc 
diede la doppia porzione nella terra di Canaan, 
• perciocché eflì formarono due tribù ; c parte 
in Giuda, nellacui tribù fu liabilko il regno? 
c fe tra i, diritti primogeniali li vuole annove- 
rare eziandio il Sacerdozio , quello fu attribui- 
to alla tribù di Levi . ♦ 

11. Simeone e Levi fratelli nei delitto, /»- 
firHmcnti d' una guerra ^ o d' una ftrage pie- 
na d' ingiuflizia. Tolga Iddio ^ che C anima 
mia abbia parte alcuna ne' loro configli , e che 
efeurata fta la mia giuria unendomi con lo- 
ro', perocché nel loro furore hanno uccifo uo- 
mini, e per la loro cattiva volontà hminodi- 
firutta la città, cioè Sichcm , dopo aver mef- 
fo a morte gli abitanti della niedefima . Sìa 
maledetto il loro furore, perchè è ojiinato ; e 
la collera loro fia in efecr azione , perchè è in- 
flefjìbile . Lì dividerò in Giacobbe , e li difpet'' 
derò in Ifraele, Non li contentò Giacobbe 
di difapprovare il fatto de^luoi figliuoli con- 
tro i Sichimrti , allorché fu commeifo, come 
già fi è detto al n. ma vicino a morte 
volle anche con forza maggiore fim conofee* 
re quanto egli Jo deteftalfc. Nè- a dir ve- 
ro fi poifono trovare elpreflioni più vive di 
quelle , ch’egli usò , per moltrare i’ingiulli- 
zia e r iniquità dell’ azione dc’fuoi figliuoli 
contro de’ Sichimiti . Laonde fe la fanta Giu- 
ditta ( 1 ) loda l’azione di Simeone e di Le- 
vile dice , che Iddio pofe loro in mano laSpa- 
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da; che diede in poter loro- le donne , le figlino - 
le , e le fojlanze de' Sìchimiti ; e che Simeone, 
e Levi avevano arfo di zelo per lo Si^orei 
conviendrre, che ella riguardava in quell’ a- 
zione il coraggio, con cui effi operarono, 
coraggio, che ficuramence era un dono di 
I>io; il quale anche fece sì che l’azione loro 
a vede il fucceffo, ch’efll dcfideravano; ed 
cda loda parimente lo zelo, ch’eglino ebbe- 
ro contro la violenza fafa aironeità della 
loro forella; zelo giufto e degno di lode con- 
fiderato feparatamente dalla paflione, e dal- 
lo fpirito di vendetta, che vi (i frammife . 
Simeone e Levi poi furono divifi e di/perfi in 
Jfrasle perchè nella divifione della Terra pro- 
meffa la tribù di Simeone ebbe la fua parte iu 
mc-zzo a quella di Giuda , c per la ftrettezza 
del paefe, che Pera toccato, fu coiìrctta cer- 
carli qualch’ altro fìabilimento nel paefe di 
Cader, e nelle montagne di Seir. Oltre dr 
che fi offerva, che gli Scribi , ovvero i Dot- 
tori della legge erano per lo più della tribù' 
di Simeone , c quelli erano fparfi per tutte 
le altre tribù . La tribù di Levi poi non aven- 
do , come le altre , una particolare porzio- 
ne di paefe , fu diftribuita in diverfe città che 
erano nelle pertinenze delle altre tribù, c 
per confegiienza era divifa in varie famiglie 
fparfe per tutto Ifraele. * 

III. Giuda , i tuoi fratelli ti loderanno (G\\x- 
da vuol dir Lode . ) La tua mano ridurrà [ot- 
to' Igiogo i tuoi nemici : i figliuoli dì tuo pa- 
dre ti adoreranno . Giuda è un giovane itone ► 
Tu ti alza(ìi,o figliuol mio ,per predare ; met- 
tendoti A Tipofare, ti [et accovacciato come- 
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un leone ^ e come una leonefja : chi ló deflerà ? 

• cioè, chi ardirà turbare il fuoripofo? 'hlon 
fard tolto lo fcettro da Giuda , nè il Trincipe, 
'dalla fua pofierità , finattantochè non ^oenga 

\ quello, che dee ejfer matidato (cioè il Mef- 
Ga : ) Ed ej]ò farà r efpettazione delle genti. 
Egli legherà il fuo aftnello alla vite, e leghe- 
rà, ofigliuol mio, l'etjìna fua alla vite. Lar- 
verà nel vino la fua vefle, e il fuo mantello 
nel fangue dell' uva . Gli ofchi fuoi fono più 
belli del vmo ; e i fuoi denti fono più hiauchi ' 
del latte. Giacché una compiuta fpiegazio- 

• né di quella profetica beneditione portereb- 
be troppo a lungo, ci contenteremo di dir 
qui brevemente per Tedificazione del lettore , 
che il fanto Giacobbe parla con ifpirito'pro- 
fetico delle prerogative, le quali rendereb- 
bero la tribù di Giuda celebre e commenda- 
bile fopra tutte le altre tribù . Quelle pre- 
rogative in foftanza fono, che la tribù di 
Giuda farebbe la più numerofa e la più for- 
te: eh’ elfa avrebbe avuto il comando, e 
Timperio, come fi verificò in Davidde , e 
ne’ fuoi difeendenti: che avrebbe riportato 
infigni vittorie de’ fu"oi nemici : e finalmen- 
te che da elfa nafeerebbe il Mefila che era 
r unico principaliflimo oggetto delle promef- 
fe fatte ad Abramo, a Ilacco, a Giacobbe. 

' Alfegna eziandio* il tempo della venuta del 
MelTia, dicendo, che ciò farebbe avvenuto, 
allorché il popolo Giudeo comprefo fotto 
il nomctddla tribù di Giuda , non avrebbe 
più avuto i fuoifovrani, e i magillrati fuoi, 
che lo governalfero . Il che fi verificò quan- 
do Erode il grande, che era Idumeo,furc 

de’ 
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de’ Giudei, e folto ’l cui regno in filiti nac- 
que Gesù Crilto. Dice poi, dìe il Meflìa 
legherebbe alla Vite, cioè a fe medefimo , 
co’ legami della Fede , della Speranza , e del* 
la Carità, rAfincllo, che è il popolo gen- 
tile llmbolcggiato da un pulledro non ancor 
domato, e l’ Afina, die figura il popolo 
giudaico avvezza già ai pefo delle oQ'ervan- 
ze, e delle cerimonie legali. Dice ch’ei la- 
verebbe la fua vede, c il mantello luo nel 
vino, e nel fanguc deli’ uva , cioè lavereb- 
be la fua carne immacolata, e la fua Cbiefa 
nel fuo proprio fanguc . Dice finalmente , 
che gli occhi fuoi fono più belli , cioè più 
brillanti e più vivaci del vino , c i denti 
fuoi più. bianchi del latte, o per indicare la 
bellezza di G. C. riforto da morte , o per 
fignificare quclje anime elette, che nella 
Chiefa farebbero arricchite del dono della 
contemplazione per mirare la luce della Sa- 
'pienza eterna, c i Profeti penetranti con 
V occhio della loro mente nelle cofe future* 
Per li denti poi ^ figurano gli Apoltoli , e 
i Dottori, i quali tritano e fminuzzano il 
cibo della dottrina evangelica pel nudrimento 
de’ popoli ; e per la purità della loro vita , 
e per lo fplcndore della dottrina loro fimo 
ralTomiglianti a’denti più bianchi del latte. 

IV. Zàbulon abiterà fui lido del mare t 'è 
vicino al porto delle navi , e fi fienderàjino 
a Sidone. Zàbulon fu preferito a lUaear con* 
tro r ordine naturale della loVo nafeita, per- 
chè G. C. fu concepito in bJazaret, dimo- 
rò in Cafarnao, che nel Vangelo è chiama- 
tali 5 ì luoghi erano della tribù 

di 
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di Zàbulon, dalla qual tribù egli anche fcelfc* 
la maggior'^ parte de’ fuoi Apoftoli . Ora quc. 
fla tribù ebbe, fecondo la profezia di Gia- 
cobbe , la fua porzione nella terra di Ca- 
naan tra il mare di Galilea e il Mediterraneo , 
e v' erano molti porti, come quello di Gc- 
nezaret , di Cafarnao , di Betfaida ec. e Ite- 
fc il fuo commercio, fino co’ Sidonii . 

V. Ijjacar , come UH aftno forte , fe ne fia 
dentro i fuoi confini . Vedendo , che il ripofo 
è buono , e che la fua terra è ottima , ha po- 
lla la fpalla folto ’l pefo , e j’ è joggettato ai , 
tributi . La tribù d’ lifacar ebbe per fua por- 
zione un paefe , che fì eden deva dal fiume 
Giordano al monte Carmelo, ed era il più 
fertile e il più felice, che folfe in tutta la 
Paleltina . Perciò la gente di quella tribù 

s’ applicò in modo particolare all' agricultu- 
^'ra, l’ottoponendofi alle gravi fatiche , eh’ ef« 
fa richiede , e pagando i tributi , che dagli 
agricoltori più che dagli altri fi fogliono 
efigere . * ' 

VI. Dan (che vuol dire Giudice) giudi- 
cherà , ovwtro governerà il fuo popblot co- 
irne un' altra tribù d' Ifraele , Il che allude a 
Sanfonc , che era di quella tribù , e che fu 
Giudice del popolo . Sia Dan , ovvero, Dan 
farà come un ferpe nella via , e come un Ce- 
rafte ( fpecie di ferpentc cornuto ) nel fentie- 
ro , il quale morde il piede del ca vallo , ac- 
ciocché il cavalcatore di effo cada aW indietro • 
Quantunque- da alcuni ciò s’intenda di San- 
fone , il quale tefe infidic a* Filifiei; più co- 
munemente però fi vuole, elfer quella una • 
profezia dell' Anticriilo , il quale debba na- 

fee- 
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fcere dalla tribù di Oan. Si 'dice di c(To, che 
farà come un infidiofo ferpente , per le aftu- 
zie, i preftigi, e i fallì miracoli , per mezzo 
de' quali ledurrà molti , e farà una tal pcrfe> 
cuzione alla Chiela , che mai non vi farà Ha- 
ta la Hmile . In villa adunque di tanti mali 
il lànto Giacobbe fi conforta , e fi confola 
colla fperanza dell' ajuto , della forza» della 
falute , che viene da Dio per Gesù Grillo no- 
llro Salvatore , onde' conchiude la lua profe- 
zia con quelle parole : ^Ajpetterò , 0 Signore t 
la falute , che viene da voi , ovvero , il Salva- 
tore y che voi dovete mandare . Quelle ulti- 
me parole rifguardanti apertamente il Melfia 
hanno dato un' fodo fondamento a vari Efpo- 
fitori d’intender di lui tutta la profezia , si 
, che’cflà abbia per oggetto Sanfbnc, inquan- 
to che egli per la lua llraordinaria forza , e 
per la maniera, con cui morendo diede la 
morte a'Filillei , e per altre circollanze del- 
la lua vita, era figura dell’ onnipotenza , e 
della vittoria , che G. C. con la lua morte ri- 
portò de’ nemici del f.jo popolo . , 

VII. Cad armato combatterà alla tefla d' Is- 
raele , e ritornerà cinto delle jue armi . La 
tribù di Gad fu tamola nelle armi , e guerrie- 
ra; elfa alla tella delle altre Tribù pafsò il 
.Giordano, per entrare nel paefe di Canaan; 
e indi carica delle fue armi e di fpoglie ripalsò 
il Giordano per illabihrli nella porzione di 
paefe , che l’era toccata . 

Vili. Il pane di ^IJer farà ecc ellente, e ì I{e 
vi troveranno le loro delizie. Con che il fanto 
Giacobbe volle lignificare la fertilità in ogni 
forta di frutti del terreno , che farebbe tocca- 
to alia tribù di Afcr. /X. 
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IX. Tsleftali è un Cervo [cappato ; eJa gra- 
zia farà fparfa julle fue parole . Si allude con 
ilpirito profetico a Barac principe di quella 
tribù , il quale da principio fi inollrò timoro- 
fo d’andare a coniba(tere contro Sifara Gene- 
rale delle truppe di Jabin re di Canaan j ma 
poi incoraqgiato da Debora , come un folgore 
( che è il fignificato di Barac) lo combattè , 
lo vinle , lo difirulTc . E indi infieme con De- 
bora cantò un belliflìmo e nobile Cantico in 
lode , e in rendimento di grazie al Signore . 

X. Giufeppe è un figliuolo che crefee , ( fi 
allude al nome di Giufeppe , che vuol dire 
Crefeente ) iun figliuolo che crefee ( cioè che 
Tempre più fi moltiplicherà, e ciò fi ripete per 
alluoere alle due tribù d’Efraiin e di Manaf- 
fe fuoi figliuoli. ) Egli è di bell' affetto ; e le 
figlie fono corfe j opra il muro ( o delle cafe 
loro , o della città ) per vederlo . Si potreb- 
be fecondo alcuni Efpofitori tradurre il tefio 

t ebraico in quello modo ; Giufeppe è figlio , 
cioè , rama d'una vUe ( o d’un albero ) feconda, 
egli è figlio d'una vite feconda , ^efla vite è 
piantata vicino a una fontana , e i rami fuoi fi 
jienderanno fui muro , che li Jojìiene . Ma quel~ 
li , che avevano i dardi , f hanno amareggiato , 
V hanno querelato ; gli hanno portato invidia . 

( Tutto CIO fi riferifee a’iuui fiatelli , e agli al- 
tri , che furon cagione delle fue traverlie.) 
Egli però ha mejfo il juo arco ( la Tua forza e 
la confidenza lùa ) nel Dio forte ; e i lega- 
mi delle fue braccia, e delle fue mani fono fiati 
fiiolti per la mano delf Onnipotente di Giacob- 
be . (S’ intende deila lùa liberazione dalia car- 
cere , dov’era fiato pollo per la calunnia ap- 

po- 



^ Óigitized by Google 



GIACOBBE PATRIARCA . 3 5 1 \ 

portagli dalla moglie di Piitifar. ) Egli nè 
ujcito per effere il pallore , e la pietra , cioè 
il fortegno, d' Ifraele , ( clu farebbe perito di 
fame , fe Giulèppe non Taveife alimentato nel 
tempo della carcilia.) L'iddio di tuo padre farà 
il tuo protettore , e l' Onnipotente ti benedirà 
con le benedizioni del Cielo di /opra ( con le 
piogge, le rugiade, la fercnità ) con le be- 
nedizioni deirabifi'o che giace /otterrà ( con le 
forgenti di fonti c di Euini) con le benedi- 
zioni delle mammelle e del ventre ( cioè con 
la fecondità de’tuoi difeendenti , c del tuo 
beftiame. )Le benedizioni , che fio padre ti 
dàt forpafjino quelle , ch'egli ha ricevute da'pa. 
dri Juoi : ed effe dureramì9 fintantoché il de fi- 
derio degli eterni colli fia adempialo . ( Il cuc 
fi può intendere così : tìnattantochè fi salga al- 
l^terna gloria del Cielo : ovvero, Snattan- 
tochè venga il Mcflia, defiderato da’Patriar- 
chi , da’ Profeti , e dagli altri Giudi , i quali 
per la loro Fede , e per la virtù lorpaOTanó gli 
altri , come le ‘colline fovraftano alle valli e 
alle pianure . ) Scendano quefle benedizioni fui 
capo di Giufeppet full.t cima tei capo di colui y 
che è come un 'ì^azareno tra' fuoi fratelli ( cioè 
Icparato per la lùa innocenza da’fuoi fratelli , 
e coniacrato a Dio. ) Tutta querta profezia ha 
un fenfo più fublime e piu ertelo, allorché 
s’applichi a Gesù Critìo , di cui Giufeppe era 
figura , come fi dimortrerà nella fua Vita . £ 
in fatti a queita profezia fi crede , che alluda - . 
s. Matteo (i) allorché dice, -che G. C. dal 
fuo foggiorno in Nazaret fi iàrebbe chiamato 

iqa- 
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T^azareno in adempimento di ciò, ch’era tla- 
,to detto dai Profe'ti. 1 

XI. Beniamino fard un lupo rapace ^ la mat- 
tina divorerà la preda e la fera dividerà lefpo-. 
glie. 11 carattere di quei della tribù di Benia- 
mino fu di elfere arditi e fuperbi , come appa- 
rifce da alcuni fatti regiiirati nella fagra Sto- 
ria. E quantunque indi ne pieliti verifica- 
zione della pri)fezia di Giacobbe ; con tutto 
ciò i fanti Padri coihunemenre'ne riconofco- 
no radempimento nella perfora di s. Paolo, 
che era della tribù di Beniamino , il quale 
prima deila converficne fu qual lupo rapace , 
che cercava di difperdere il gregge di Crifto ; 
ma poi convertito itla Fede , e divenuto Apo- 
flolo , dillribuì a'Fedeli il pafcolo falutare del- 
la divina parola . 

^ 68, Tali furono le benedizioni, che Gia- 
cobbe diede, c tali furono le parole eh’ egli 
dille a’fuoi figliuoli, che furono i capi delle 
dodici tribù d’ Ifraele . Poi fece loro quello 
comandamento: Ecco che io fono in procinto, 
di unirmi al mio popolo ( cioè di morire: ) fep- 
pellitemi inftem^co' miei padri nella doppia 
fpelonca , che jìa nel campo d' Efron Eieo , 
(brimpetto a Mambre nel paefe di Canaan , 
e che .Abramo comprò da Efron Eteo unita- 
meme col campo in cui è la fuddetta fpelon- 
ca, per poffedervi il Juo ftpoUro. Ivi egli fu 
feppelUto con Sara fua moglie . Ivi é fepolto 
fracco con I{ebetca fud con.orte\ e ivi pari- 
mente è fiata collocata Lia. Ciò detto, e fi- 
nito ch’egli ebbe di dare quelli ordini, e: 
quelle inllruz/oni a’fuoi figliuoli , ritirò i Tuoi 
piedi dentro al letto , c trapafsò, e fu unito 

ai 
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al fuo popolo, dopo efler viffuro centoqua- 
rantal’ette anni , e confeguentemente fino ali* 
anno del Mondo 2315. La premura, eh’ egli 
ebbe, d’effer collocato nel fepolcro de’fuoi 
maggiori nella terra di Canaan , altro non 
fu che una protellazione della Tua Fede alle 
promelfe fattegli da Dio, di dare quel paefe 
alla fua diTcendenza, nella qual Fede erano 
vilfuti e morti Abramo e Ifacco; i quali per 
altro , come già fi è ofiervato altrove , ri* 
guardarono la terra di Canaan come una fi- 
gura e un fimbolo della Terra de’ Viventi, 
cioè della beata eternità. Oltre a ciò volle 
Giacobbe , che il luogo della fua fepoltura 
richiamaffe fempre alla memoria de’ fuoi po- / 
fieri le fieCTe promelfe di Dio, onde elfi fi 
tenelfero ficuri,chc non ofiante tutte le dif- 
ficultà che folfero inforte , e non ofiante 
qualunque dilazione, farebbero un giorno- 
fignori e padroni del paefe di Canaan . 

69 . Allorché Giufeppe vide il fuo padre' 
morto, gli fi gettò fulla faccia, e piangen- 
do lo baciò: poi ordinò a’ fuoi medici , che 
ne imbalfamalfero il corpo, com’elfi fecero j . 
impiegandovi fecondo il collume degli Egi- 
ziani quaranta giorni: e tutto l’Egitto lo 
pianfe per fectanta giorni ; eiTendofi in riguar- 
do di Giulèppe praticato nella morte di Gia- 
cobbe quel clic era folito di farli nella morte 
de’ Re . Finito il tempo del duolo , Giufeppe 
fece rapprefentarc a Faraone per mezzo de’ 
fuoi principali Unziali , come fuo padre pri- 
ma di morire aveva da lui cfatta una pro- 
melfa giurata di farlo feppellire nel fepolcro, 
eh* egli s’ era preparato nel paefe di Canaan ; 

G^g . on- 
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onde lo pregava della perraiflione d’andare 
egli Aedo in perfona a efeguirc la promeffa, 
dopo di che tornato farebbe in Egitto, Fa* 
raone acconfentl alTillanza fattagli i e Giu- 
leppe eifendofi meifo in viaggio, i principali ' 
Ufìziali della cafa del Re, ei primi Signori 
d’Egitto l’accompaonarono infieme con tutta 
la famiglia di Giuleppe, e con tutti i fuoi 
fratelli , i quali lafciarono nel paefe di GeQen 
i loro piccoli figliuoli, e le gregge loro. 

Lo feguirono altresì molti carri , c cavalieri , 
di maniera che la comitiva fi trovò compo- 
fla di un numero non piccolo di perfone . 
Giunti che furono all’aia di Arad, ( che vuol 
dire delle fpine) la quale è polla di là dal 
Giordano’, celebrarono il funerale di Giacolj* 
be per fette giorni con gran pianto , e alte 
“rida . Del che ac'cortifi gli abitanti del pae- 
fc di Canaan, di iTcro : Cote/?o è k» graw duo- 
lo degli Egiziani ; e perciò chiamarono quel 
luogo II duolo deW Egitto. I figliuoli di Gia- 
cobbe adunque efeguirono gli ordini dèi loro 
padre; perocché avendolo portato nel paefe 
di Canaan, lo feppellirono nella doppia fpe. 
lonca , che Àbramo aveva comprata infieme 
col campo-, che riguarda Mambre, da Efron 
Eteo per pofledervi il luogo del fuo fepol- 
cro. Dopo di che Giufeppe infieme co’ fuoi 
fratelli , e con tutta la fua compagnia fecQ. 
ritorno in Egitto . 

70', Iddio , il quale volle , che la Vita del 
fatuo Giacobbe ripiena folle di milleri figu- 
rativi delle cole future, difpofe , che anche 
il trasporto del fuo corpo, e il fuo funerale 
folfe profetico. Egli è adunque da olTervarfi, 
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che Giufeppe nel trafportare il corpo di fuD 
padre dall’ Egitto nel patfe di Canaan in vece 
di prender la flrada di Berfabea per andare 
a Ebron, cui il fepolcro d’ A bramo era affai 
vicino, fece un lungo giro pel deferto, co- 
lìcggiando il paefe de’ Moabiti , e il Mar 
morto , e indi paffando il Giordano, il qua- 
le era per ben cinquanta miglia dilbnte da 
Ebron : dopo il qual paffaggio fi fermò a far 
r efequie al defunto fuo padre nel luogo det- 
to delle Jpinej detta pofeia Bethagla 

fitu^ta tra’] Giordano , e la città di Gerico . 
Or tutto ciò- avvenne, perchè Iddio volle 
che rutto foffe miikriofo .. H trafporto del 
corpo di Giacobbe nel paefe di Canaan fi- 
gnificava il poffeffb , ch'ei ne prendeva in 
nome della fua famiglia; quel lungo giro in- 
dicava la firada, che i fuoi difcendentii fa*- 
rebbero per entrare nella Terra promeffa, 
paffando anche il Giordano in.' quell’ ifieffo 
luogo , o certamente 11 vicino ; e indi fcrman- 
dofi dove furono a effo Giacobbe fatte l’efc- 
quie : e finalmente l’ciattezza con cui Giu- 
feppe efegul in quello fatto la promeffa giu- 
rata a fuo padre, fu come un pegno deU’a- 
dempimento infallibile delle promeffe da Dio 
fatte ad Àbramo, a Ifacco, a Giacobbe. 

-j\. La Vita di quello fanto Patriarca-ha da- 
toluogo a molte ìnfiruzioni, che poffon fom- 
miniltrare paicolu abbondante alla pietà, e allo 
fpirito di religione di chiunque la leggerà. 
Con tutto ciò non vogliamo' lalciar di log- 
giungerc una nfleffione , che rifulta dal con- 
Cderare tutta inueme la lerie delle vicende di 
.quello fant’Uomo. Egli fu amato da Dio pri- 
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ma ch’ei nafcefle ; il Signore fu fempre il fu3' 
protettore, e (opra di lui versò a larga mana 
le fue benedizioni . Egli fu fempre fedele al 
fuoDio, ubbidì a tutti i funi comandamenti : 
la volontà di Dio fu la regola di tutte le fue 
azioni di maniera che nulla fi vede di ri- 
prenfibile nella fua Vita . E pure , ficcomc 
egli dilfe a Faraone, i giorni fuoi furono at- 
iraverfati da molti mali, furono pieni di ama- 
rezza . Dopo 77. anni di vita ritirata e ofcu»- 
ra condotta nella cafa paterna , egli fu ob- 
bligato a fuggirfene per fottrarfi allo fdegno 
del fuo fratello Efaù . Sprovvifto di tutto fe- 
ce il viaggio dalla valle di Mambre fino a 
Aran nella Mefopotamia . Quivi fervi per 
Ventanni il fuo luoccro Labano, uomo du- 
ro , avaro e ingiulto , folfrendo tutti gl’ in- 
comodi , che fcco porta 1’ aver cura delle 
gregge . E’ coftretto fuggirfene dalla cafa di 
Labano, che pieno di mal talenta lo infrgui- 
ice, ond’ei fi vede in pericolo di perire eoa 
tutta la fua famiglia. Nuovo timore gP in- ' 
gombra. il cuore , allorché dee incontrarli 
col fuo fratello: Efaù . Vede la fua famiglia 

J ualì tutta viziofa . Detefta la crudeltà , e 
ingiufiizia de' fuoi figliuoli nel fatto contro 1 
i: Sichimiti pel rapimento di Dina: gli pe- 
«etra il cuore la.sfrcnata.incontinenza di Ru- ■ 1 
ben : lo -affligge l’intender da Giufeppe , che | 
tutti: ir' fuoi fratelli fono imbrattaci della foa* 
zura.d’un enorme peccato. Egli, piange per 
molti anni. la. perdita del fuo caro -figliuolo 
Giufeppe , ch’egli, crede clTere itato. divora^ 
to da una befiia feroce . La carellia io co» 
liringe mandare i fuoi figliuoli in Egitto,. 
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dove Simeone rimane prigioniero , c dove 
poi è obbligato , non oflante la Aia repugnan- • 
za , di mandare anche Beniamino. Egli fi- 
nalmente palla tutti i giorni della Aia vita 
come un pellegrino e un foreltiere Ai quella 
Terra , fenza avere una dimora fida e per- 
rnancnte, e fenza avere ftabilimento alcuno. 
Egli ~è adunque vero , e che Giacobbe fu uo- 
mo giuflo e caro a Dio , e che la Vita Aia 
fu piena di tribolazioni . E quindi qual con- 
fcguenza fe ne ha da dedurre? Che le tri- 
bolazioni di quella vita fono pe’buoni un fc>- 
gno deir amore di Dio verfo di loro: che 
non fi dee fervine il Signore per andare cfen* \ 
ri dalle afflizioni temporali , e per godere 
de’beni di quella Terra: e che anzi le tri- 
bolazioni fono la porzione ordinaria de’giu- 
j^ffi. Che fe ciò è fiato vero riguardo a'giu- 
fti- dell’Antico Tefiamento, quanto più lo fa- 
. rà per quelli del Nuovo , a’ quali Gesù Cri- 
fio medefimo ne ha dato l’eferapio nel icnipo 
, della Aia vita mortale, e che in vece delle 
temporali felicità ha promelTo a’fuoi feguaci 
afflizioni , angufiie , perfecuzioni , come nc 
-fà fcde in tanti luoghi il Vangelo ? Lafpc* 
ranza adunque de’l^ni eterni è quella , che 
ei dee reggere e foftcncre nel difficile e di- 
faftrofo cammino di quefia vita, fopportan^ 
do con coraggio , con tranquillità- d’animo, 
e con piena ralfegnazione al Aipremo vole- 
re di Dio qualunque male , che ci avven- 
ga, come appunto fece il fanto Giacobbe.. 
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7{el cap. }o. della Gencji è riportata la nafci~ 
tadi Giujeppe. T>{el cap. ^6. fi comincia la 
narrazione della fu a fioria , la quale, ben- 
ché interrotta da altri fatti , continua fino al 
fine della Cenefi , come fi vedrà notato in 
piè di pagina, 

§. I. 

Tqafcita di Giufeppe. Egli è venduto da'' fuoi 
fratelli agl' liwaeliti , i quali condottolo in 
Egitto lo vendono a Vutifar . Egli è calun- 
niato dalla moglie di ejfo Tutijar , ed é per- 
ciò pofio in prigione . 

D elle quattro mogli , die ebbe Giacobbe , 
Rachele fu la loia, che per fette anni 
foffrl Tobbrobrio della llerilità. 0 ) Finalmente 
avendo il Signore efaudito le di lei perfevc- 
ranti orazioni, ella pure divenne madre, c 
nell’anno del Mondo 225^. e pi. della vita 
di Giacobbe , ella diede alla luce un figliuo- 
lo, cui poli; nome Giufeppe , rendendo umh 
li grazici Dio-, perchè ravelTe tolta dal nu. 
mero delle donne Iterili , che allora lì riguar- 
davano come perlone , contro le quali il Si- 
gnore folTc fdegnato. La divina Sapienza dis- 
pofe quelle circoflanze della rafeita di Giu- 
feppe, acciocché fin d’allora egli comincialfe 
ad elfere la figura del Redentore promelTo. 
Conciofliaché la lunga llerilità di Rachele, 
c la fecondità conccduiàlc per grazia rappre- 

Icn- 

( i) Gcn. 30. 
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fcnta la miracolofa maniera, con cui la Ss» 
Vergine divenne Madre del Figliuolo di Dio • 
Giulcppe fu per lungo tempo defiderato , c- 
chicUo a Dio con ferventi voti , come da tut- 
ti i GiulU, e Santi dell’ antico Tellamento 
è flato delìderato e chiedo il Salvatore . Egli 
nacque dopo dieci altri fuoi fratelli, e pri- 
ma di Beniamino, e poi falvò da'!’ eccidio 
della carellia si quelli, che quello, ficcome 
s’è veduto nella Vita di Giacobbe, c fi dirà 
nel corfo di quella Itoria; nella maniera ap- 
punto che Gesù Crilto nato nella pienezza 
de’tempi è flato 1’ unico Salvatore tanto.di 
quei , che l’hanno preceduto, quanto di quei, 
che dopo di lui fono nati. Giufeppe nacque 
al fine della fcrvitù di Giacobbe nella cala di 
Labano , elTendo terminati allora i quattor- 
dici anni del pattuito fervizio, dopo de’ qua- 
li l’ iflelTo Giacobbe cominciò a formarli il 
fuo gregge , c a provvedere alla fua famiglia , 
Cosi Gesù Grillo colla lua nafeita, al Mondo 
venne a por fine alle ofTervanze legali-, fot- 
to’l pefante giogo delle quali Itavano gl’lfrac- 
liti, e cominciò a formarli il luo gregge fe- 
parato da quello della -incredula e cicca Si- 
nagoga . 

a. In età di lei anni Giufeppe inlìcme con 
tutta la famiglia di Giacobbe palsò dalla Me- 
lopoiamia nella terra di Canaan, (i) (^uivi 
egli fu educato dal padre come gli altri fra- 
telli fuoi, cioè fu addellrato anch’elfo alia 
vita dura e faticela , ond’e , che la lanta Se: it- 
tura ci fa lapere , ch’egli in età di i6. anni 
palceva le gregge paterne inGeme con gli al- 
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tri fratelli, e nominatamente co’ figliuoli di 
Baia, e di Zelfa : dal che II fcorge , che feb- 
bene egli foffe nato di Rachele, allora già 
morta , e tanto amata da Giacobbe , non ave- 
va però dillinzione alcuna da’ figliuoli delle 
ferve , quali erano Baia e Zelfa . Ora egli ac- 
cusò a Giacobbe i fuoi fratelli di un delitto 
enorme, che non è fpecificato dalla s.Scrit- 
tura , ma che più comunemente fi crede ef- 
fere fiato un peccato contro la purità. Sem- 
bra, che tutti i fratelli di Giufeppe folferò 
rei di qùefto grave eccelTo; il che rende più 
ammirabile la virtù di quefio giovanetto , il 
quale in vece di iafeiarfi fedurre dal cattivo 
éfempio di tutti quei, ch’erano d’età mag- 
giore di lui, ebbe anzi il coraggio di farli il 
loro accufatore, ma, com’è da crederli, do- 
po avernegli egli fielfo corretti eriprefi. Que- 
flo fu fenza dubbio uno de’motivi , per cui 
i fuoiTratelli concepirono odio contro di lui. 
Al quale motivo s’ aggiunfe anche l’altro, 
cioè , che Giacobbe' lo amava fopra gli altri 
fuoi figliuoli, perchè gli era nato nella fua 
vecchiezza; per la qual ragione quantunque 
Beniamino gli dovelfe effere più caro ; con 
tutto ciò non fé ne parla, perch’ effendo 
egli ancor bambino, non poteva elfere agli 
altri oggetto di gclofia . Oltre di che la par- 
zialità di Giacobbe per Giufeppe più che 
da altra ragione derivava dalla di lui inno- 
cenza , e indole virtuolà, là quale efigeva, 
.ch’ei foffe agli altri preferito, non dovendo 
un padre amare i cattivi figliuoli egualmen- 
' te che i buooi . Per contraffegno di quello 
filo, amore Giacobbe fece a Giul^p|)«^\una 
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,vcfie di vari colori. Onde i fratelli fuoi in- 
gelofiti di vcderfelo preferito nciramorc pa- 
terno , per sì fatto modo l’odiavano > che 
non fapevano dirgli una parola con pace . 
Tanto è vero, che non v’è odio più impla- 
cabile di quello, che nafce da invidiai 
3. Ma l’odio loro ricevè nuovo fomento 
da alcuni fogni, che Giufeppe raccontò lo* 
ro , dicendo: 'Ddite , fratelli tm/c/, il fo~ 
gno , che io ho avuto , Tarevami di flarein- 
Jieme con voi in mezzo a un campo fegando 
de' manipoli di biade., e che il manipolo mio fi 
levajje Ju , c fi teneffe diritto , e che i vofiri 
fiandogli intorno Padoraffero, cioè profonda- 
mente s’inchinalTero . I luci fratelli ripiglia- 
rono: Forfè che tu farai noflro re, e noi fare- 
mo foggetti alla tua potefid ? Egli ebbe anco- 
ra un altro fogno , quale parimente ei narrò 
a’ fuoi fratelli con quefte parole ; Io ho vedu- 
to, ei diife , il Jole , e la luna, e undici /iel- 
le, che m' adoravano M. Nè a'fratelli fuoi fola- 
mente 5 ma al fuo padre eziandio ei raccon- 
tò quello fogno ; e fuo padre ne lo fgridò , 
dicendo : £ che vuol dire eoteflo fogno , chi 
tu hai fatto ? Forfè che io e tua madre ( s’in- 
tende Lia ,*elfendo già morta, Rachele jet 
fratelli tuoi t'adoreremo Julia terrai Per que- 
lli fogni adunque i fuoi fratelli gli portavano 
invidia ; ma fuo padre conliderava attenta- 
mente la cofa fenzà parlarne . Nel che dob- 
biamo per una parte detellare l’ingiullizia de’ 
fratelli di ' Giulèppe, e per l’altra ammirare 
la prudenza di Giacobbe. L’ingiullizia de’ 
fratelli di Giufeppe , perchè o eflì credevano 
quaM~lbgni mandati da Dio per rivelare la 
J \ ' H h fu. 
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futura grandezza di Giufeppc , e dovevan» 
adorare i fuoi alti e giudi giudizi ; o li giu- 
dicavano illufiqni ed effetti naturali della fan. 
tafia j e li dovevano difprezzare , fenza aver 
timore, ch’efTì fi avveraffero; nè nell’ una, 

0 nell’altra luppofizione potevano que’fogni 
clTere motivo , c fomento d’invidia . La pru- 
denza di Giacobbe poi, perchè egli da prin- 
cipio ne sgridò il figliuolo , per impedire che 
cf^li non ne traelfe vanità, e per non irrita, 
re vie più contro di lui gli animi già cfacer- 
bati de’ fuoi fratelli , come avrebbe fatto, fe 
in vece di riprender Giufeppc, moflratoavef- 
fc approvazione di quel eh’ ei diceva . Ma 
poi tra fe medefimo rifletteva feriamente fui 
fatto fenza formarne pofitivo giudizio, per- 
ciocché Iddio allora non gli diede lume per 
difccrnere chiaramente fc i fogni avuti dal 
fuo figliuolo fodero effetti naturali , o piut- 
•torto rivelazioni divine , quali erano in ve- 
rità, come poi l’evento lo comprovò . Che 
fe Giacobbe usò tanta cautela in quello calò , 
in cui pure apparivano de’ caratteri di vera 
rivelazione , che cofa dovrà dirli di coloro , 

1 quali con tanta facilità pongono mente a 
tutti i fogni , che hanno , e da eflì prendo- 
no la regola di certe loro operazioni ? Que- 
fli fono imprudenti e infenfati , e contravven- 
gono aH’avvertimento che ne dà lo Spirito 
fanto (i) dicendo , che non fi dee badare a’ 
fogni , perocché quefti hanno tirato molti in 
errore , e molti jono caduti per aver mejja in 
ej[Ji la loro Jperama , 

4, Or avvenne, che effendo 
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felli di Giufeppc a pafturare le gregge del 
loro padre ne’ contorni di Sichem , Giacob- 
be diffe a Giufeppe; l fratelli tuoi fono con 
le nofire gregge in Sichem ; vieni , ch'io ti vo* 
mandare a trovargli . Eccomi pronto, rilpofe 
Giufeppc. E à adunque , ripigliò Giacobbe, 
e vedi , je i fratelli tuoi flanno bene ; e fe le 
gregge nefìre fono in buono fiato ; e porta- 
mene delle nuove . Partitoli Giufeppe dalla 
valle di Mambre , ovvero Ebron, venne a 
Si chem; e mentre andava errando per un cam- 
po, un uomo , che lo vide, gli domandò 
chi egli cercalfc . Vp in cerca, ci rifpofe, 
de' miei fratelli ; dimmi di grazia dov' efji 
paflurano le gregge . Sono partiti di qui , ri- 
fpofe quclTuomo , e ho udito , che dicevano: 
xAndiamo a Dotain . Dotain (lava folla Urada, 
che facevano i mercatanti , che da Galaad 
paffavano In Egitto. Giufeppe adunque pro- 
feguì il fuo cammino dietro a’ luoi fratelli , 
e gli trovò nella pianura di Dotain. Queftt 
'SÌ torto che il videro di lontano , prima che 
‘s’apprelTaffe a loro, rifolvcrono di toglierlb 
di vita; c li dicevano l’un l’altro : £cco cAe 
viene il fognatore . Venite , uccidiamolo , 'e 
gettiamolo in quefia vecchia cifierna ; e dine* 
mo , che una fiera crudele fha divorato : e 
allora fi vedrà a che gli giovino i fuoi fogni , 
Ruben udendo quelli dilcorlì li sforzava di 
fcamparlo dalle loro mani , c diceva loro : 7{p 
non l'uccidete , e non vogliate verjare il fuo 
fangue ; gettatelo piuttofto in quefia cifierna , 
che è qui nel. deferto, e conjervate pure levo' 
ftre mani . Il che égli diceva con intenzione 
di trarlo dalle loro mani , c di renderlo a fuo 
^ padre. H h a J. I 
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5. I fratelli di Giufeppe non avendo con- 
tezza di quella intenzione di Ruben , e per- 
fuadendofi , che pel fine loro era lo fteflb il 
far morire Giufeppe o col ferro , o in altra 
maniera, fi appigliarono al luggcrimento di 
effo Ruben. Onde appena fi fu Giufeppe ac* 
coflato loro , eh’ eflì tolto lo fpogliarono della 
’ vede , che aveva, di varj colori , la quale lo 
copriva fino a’ piedi; e indi lo gettarono in 
quella'vccchia cifterna , che era fenz’ acqua . 
Poi come fe nulla avelfer fatto di male, e 
contenti d’ aver appagata la loro cieca e fu- 
riofa paflionc , fi aflìfero per mangiare . Tanto 
è vero, che Iddio fuol punire gl’ invidiofi 
con toglier loro eziandio i rimorfi della co- 
feienza ! Mentre davano mangiando videro 
una carovana ji’ Ifmaeliti , che venendo da 
Galaad paffavano in Egitto portando fu i loro 
cammelli aromi, refina, e mirra ; delle qua- 
li colè grande fpaccio fi faceva in Egitto par- 
ticolarmente per imbalfamarei corpi de’mor- 
ti . Quelli Ifmaeliti andavano di confèrva con 
de’ Madianiti , i quali parimente efercitavano 
r ifleQb genere di commercio. Allora Giuda 
diffe a’fuoi fratelli: ^ che ci gioverà l' aver 
uccifo il nofiro fratello , e P aver celata la 
fua morte} Egli è meglio venderlo a cotejii 
Ifmaeliti t e non' imbrattare le nofire mani» 
Verocchè egli è nofiro fratello , e carne no. 
fìra, Quantjunque quello configlio di Giuda 
folTe meno inumano della rifoluzione prefa 
dagli altri fuoi fratelli di togliere la vita a 
Giufeppe , non lafciava però d’ ellerc iniquo, , 
e contrario a’ più chiari*dtttami della legge ^ 
naturale. Perchè s’aveva egli da vendere' 

. un 
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un fratello, e un fratello innocente ? Perchè 
s’aveva da ftrapparlo dal fcno di luo padre? 
perchè vénderlo a degli llranicri , 1 quali 
non lo compravano fc non per rivenderlo, 
lad altri , e tbrfe a qualch’ uomo afpro e du- 
ro, che avrebbe potuto farlo perire Pinta! 
modo non fi veniva egli a vendere infieme 
con la Tua libertà eziandio la fua vita , e 
il luo fangue ? 

6 . Ma i fratelli di Giufeppc, i quali erano 
contenti, feniprc che quelli tolto fi folle dagli 
occhi loro, c ridotto folfe in uno fiato , che 
fecondo elfi , rendelTc impolfibile la verifica, 
zione di que’ fogni , che moltravano l’ innal- 
zamento fuo fopra di loro , non ebbero dif- 
ficultà di feguirc il configlio di Giuda . Trat- 
tolo adunque fuori della cifierna, nel palTag- 
gio che per là facevano i mentovati Merca- 
tanti lo venderono agrifmaeliti per venti 
monete d’ argento , le quali fi crede , che 
valelTero circa fei feudi di moneta Romana ; 
e que’ mercatanti lo condulfero in Egitto . 
Il che fegul nell’ anno del Mondo 2276. Ru- 
ben, che non fi trovò prefenté a quella ven- 
dita, perchè dilungato s’ era da’ fuoi fratelli, 
fubito che fu ad efli tornato, andò a guar- 
dare nella cillcrna, dov’ era fiato pollo Giu- 
feppe; e non avendoyelo trovalo, fi lacerò 
per lo dolore le velli , e dilTe agli altri fuoi 
fratelli : Il fanciullo non fi vede , e che fard 
di me ? Eglino però a nulla più penfando, 
che a tener celato al pad'rt il loro enorme 
misfatto , prefero la velie del venduto fratel- 
lo , e intrifrla col fangue di un capretto , la 
mandarono a Giacobbe, facendogli dire da 
Uh 3 quei 
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quei , che la portavano : abbiam trovata 

quefla vejk . Fedì fe ella fìa quella del tuo 
figlio, 0 no, Giacobbf ravvifaedola follo per 
la velie del fuo figliuolo, proruppe* in quelle 
efclamaziofli , e in que’ legni di vivilTimo do- 
lore , che fi riportarono nella fua Vita . La- 
onde non vi fu che Giacobbe, e RuOcn» 
che fi affliggelfero per la perdita di Giufep- 
pe; mentre quelli che n’ erano rei, in vece 
di ravvederli , accrefccvano la loro colpa col 
mentire , coll’ abufarc dell’ignoranza del lo- 
ro padre ,'e con parlare a fangue freddo di 
quanto era avvenuto a Giufeppe , come di 
un fatto, nel quale non av,eiIero intereile al- 
cuno . 

. 7 , Ma mentre elfi fi compiacevano d’ave» 
ce appagata la loro palfionc con aver ridot- 
to Giufeppe alio fiato di un mil’erabile fchia» 
vo; fiato del tutto oppoilo a quella fupe- 
riorità , la quale temevano di dover vedere 
un giorno in cotello loro fratello; appiana- 
rono appunto la firada airadcmpimento de’ 
difegni di Dio , che per cali mezzi lo vole- 
va portare al'colmo della gloria. La ven- 
dita di Giufeppe a quegflfmaeliti è la caufa, 
per cui egli è condotto in Egitto; c l’Egitto 
è il luogo, dove Iddio aveva llabilito abe- 
<terno d’innalzare Giufeppe all’autorità reale 
e fovrana ; là è dove i fuoi fratelli fi pro- 
ftreranno dinanzi a lui in atto del più pro- 
fondo rilpetto, e della più umile e piùlbm- 
niclfa dipendenza; là lo riconofccranno per lo- 
ro fignore. E quindi chiaramente fi feorge, 
che gli sforzi tutti deH'umana malizia non 
folo fono inutili a impedire Tefecuzione del 
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Digilized by Google 



GIUSEPPE PATRIARCA. 3^7 

divino volere , ma che di più divengono mez- 
zi , pc’quali 1 ’ Onnipotente manda a effetto 
i fuoi eterni decreti . Che fe fi offervano le 
tracce di tutto quello fatto > non fi può a 
meno di non riconofeere ad evidenza una 
Provvidenza fupcriore, la quale ordina e dif- 
pone tutti gli avvenimenti con tutte le loro 
particolari circoflanze ; la quale preOede a 
tutto, e mette freno, o lalcia la briglia al- 
le paflloni degli uomini in maniera , che men- 
tre efli iiberifTimamente tanno ciò che lor pia- 
_ ce , fervono , fenza che il conofeano , a’difcgni 
di Dio . 1 fratelli di' Giufeppe abbandonano 
la campagna di Sichem, e padano a quella 
di Dotain , che reità fulla'lìrada da Galaad 
in Egitto ► Alla villa di Giufeppe rifolvo- 
Do d’uccidcrlo, e indi gettarlo in una cillcr- 
na . L'idea di gettarlo nella cillerna eccita 
io Ruben il pcntìcro di farvelo metter vivo, 
per poi curamelo c renderlo al padre . Egli 
tiene celata quella fua intenzione , c folo pro- 
cura di dillogliere i fuoi fratelli dall’imbrat- 
tari! le mani nel fangue di Giufeppe ; ed 
dii s’appigliano al fuo configlio . Padano per 
là mercatanti Ifmaeliti , e Giuda propone di 
vendere ad efii Giufeppe piuttoflo che' di 
farlo morire. E’ abbracciato il di lui pro- 
getto , e Giufeppe è venduto nel tempo che 
Ruben non è prefente , Ruben , dico , il qua- 
le fi farebbe eziandio oppollo a qucfla vendita. 
Onde ne feguc che Giufeppe è condotto in 
Egitto. Tutù quelli fatti fono si bene collegati 
tra loro , che uno folo , che fe ne tolga , o fi 
ponga fuori del fuo luogo, è rotta c fciolta tut- 
ta la catana. E pure neffuno gli aveva prcvc- 

H h 4 du- 
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diiti, c molto meno concertati gli aveva j 
ognuno anzi operò fecondo fimpulfo ch’egli 
ebbe in villa dell’ pccafione che li prefen- . 
tò. Chi dunque lirego'ò, e con ordine co- 
tanto ammirabile li difpofe , fe non quella 
mano fapientilTima, la quale, fenz’apparire 
vilibilmente , governa le cofe tutte, e tutte 
le fa lervire all’efccuzione de’fuoi difegni? 

8. Grifmaeliti intanto, condotto Giufeppc 
in Egitto (i), lo venderono a Putifar Egi- 
ziano eunuco, cioè uno de’ principali Cor- 
tigiani di Faraone , e Generale delle fue trup- 
pe. Il Signore era con Giufeppe in quello 
flato di fervitù , siche tutto gli riufeiva pro- 
fperamente . li padrone lo teneva appreiTo 
di fe nella fua cafa, e conofeeva beniiTìino , 
che Iddio era con lui , e conduceva a buon 
fine tutte le fue iraprefe. Giul'eppe adun- 
que avendo trovata grazia dinanzi al fuo pa- 
drone, non già fe ne abusò , come molti fan- 
no-, per vivere feioperato, ma anzi tutto 
fi diede alle fue incunibenze; ed avendo avu- 
ta la foprintendenza di tutta la cafa , la go. 
vernava con làviezza grande e attenzione , c 
vegliava fu tutte le cofe , che gli erano (late 
affidate. Ora in riguardo di Giufeppe il Si- 
gnore benedilTe la cafa di queli’Egiziano, mol- 
tiplicando le fue foltanze , tanto quelle della 
città come quelle della campagna- Dal che 
ne fegul, che Putifar ripofandqfi pienamen- 
te fulla fedeltà di quello fuo fervo, ad al- 
tro non penfava , che a tnetterfi a tavola per 
mangiare. Il che s'intende, ch’egli fpoglia- 
^tofi di tutti i domeilici penfieri , allc-fole 
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cure^del fuo ufizio s’applicava. E con ra- 
gione egli fi diportava in tal modo , peroc- 
ché Giufeppe in quello itato di fervo era un 
perfetto efemplare di quel ch’elTer dee un 
uomo di tal condizione; avendo egli racflì 
in efecuzione quegli avvertimenti , che po- 
feia l’Apofiolo s. Paolo ha dati a quei che 
fervono* dicendo; (i) Servite a coloro y che 
fono i vojlri padvpni Jecondo la carne y con 
timore e con rifpetto nella jemplicità del voflro 
cuore y come a Gesù Crijio . T^on li fervite fola- 
mente allorché hanno Cocchio Jopra di voi, 
come fe altro non cercafle , che di piacere agli 
uomini ’y ma fate di buon animo la volontà di 
Dio come fervi di -Gesù Grillo ; e ferviteli 
con affetto riguardando in effi Jl Signore , e 
non gli uomini ; japendo che ciafeuno rice- 
verà dal Signore la ricompenfa del bene , che 
avrà fatto , fìa egli fervo , 0 fia Ubero . Nè 
ciò folamente fece Giuléppe , ma nè pure 
apparifee, ch’egli quancuque nato libero, c 
tanto amato dal fuo padrone cercalfc mai 
di toglierfi da quello fiato di fcrvitu, e di 
ricuperare la libertà , conformandoli ezian- 
dio in quella parte al configlio dato poi dall’ 
irtelfo fan Paolo con quelle parole (z) : Ma 
quand'anche tu potejji divenir libero , eleggi 
piuttoflo di rimaner fervo . 

p. Era già molto tempo, che Giufeppe 
fcrviva Putifar , e correva , fecondo l’opi- 
nione più comune degli Elpofitori , l’anno 
del Mondo 2285. in circa, quando la mo- 
glie di ciTó Putifar allettata dall’ avvenente 
afpetto, e dall’alta ftatura di Giufeppe, get- 
tò 
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tò gli occhi fopra di lui, e polla giù o- 
gni erubescenza y lo foilecitò ad acconfenci* 
.re alle Sue impure voglie. Ma Giuleppe a- 
vendo orrore di una si dcteilabile azione le 
, diffe : Il mio padrone mi ha talmente affi- 
dato tutte le coje , ch'egli né pur fa quel ch'e- 
gli abbia nella fua cafa : nè v' è cofa , che 
non fi a in poter miot o che egli non m'abbia 
conjegnata , fuori che la tua perfona , che gli 
Jeimoglie . Come adunque pojjo io fare que- 
fio male , e peccare contro il mio Dio? Una 
ripulfa si ferma , si Savia , si feligioSa non 
valle a frenare la paflìone deU’impudica don- 
na, la quale anzi continuò per molti giorni 
a raoleiiarc nello lleiSo modo Giuleppe y Sen- 
za però mai abbattere la Sua collanza , nè 
vincere la Sua virtuoSa reliilenza. Avvenne 
finalmente un giorno, che eSlendó Giuleppe 
entrato nella cafa , e facendovi non io che 
cola in tempo che oeiSuno v’era prefente , 
la fua padrona, che forfè a bello lludio pro- 
curata aveva quella Solitudine , lo prdc pei 
mantello, c più violentemente che mai lo 
Sollecitò al male. Allora Giuleppe, cui in 
sì pericoloso cimento niuo altro icarapo ri- 
-maneva per Salvarli , abbandonato il man- 
tello nelle impure mani della donna , le ne 
fuggi , lasciando a tutti i polleri un elem- 
pio ammirabile della maniera di combattere 
contro sì fatte tentazioni . Finattantochè la 
tentazione conlìllè in parole , egli fi contentò 
^ di respingerla con richiamare- alla Sua men- 
te , e con proporre alla donna tentatrice il 
penfiero del timore di Dio, de’propri do- 
veri, c della Sua riconoScenaa. Ma quan- 
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do-il pericolo fi fa maggiore, egli, fenz»'^ 
far altri difeorfi , s’appiglia alla fuga come 
a unico mezzo di rimaner vincitore . Laon- 
de ognun dee imparare, che il vero modo 
di rdillere alle fuggefiioni contrarie alla ca- 
llità fi è di torto allontanarfi dagli oggetti 
feducenti , di non fiifarfi nelle immaginazio- 
ni , che fi prefentano alla mente , ma di dis- 
toglierne prontamente il penficro , rivolgen- 
dolo ad altri oggetti , e ricorrendo con fi- 
ducia e con umiltà all’orazione . 

IO. Giufeppe adunque fe ne fuggi fpoglia- 
to del fuo mantello, ma vertito della gloria 
di uno dc’più legnalati trionfi , che riportar 
fi porta del più terribile nemico , che abbia 
l’umanjfhatura dopo il peccato; raaflìmefe 
fi riflette, che Giufeppe era allora nel pii^ 
bel fiore degli anni , c nell’ età la più pcrico- 
lofa e la più difficile a contenerli ; ch’egli era 
fchiavo, ed era tentato dalla padrona, e dà 
non una fola , ma più e più volte , e per naol- 
ti giorni : che non gli era pcrmeffo per ra- 
gione della fua fchiavitù di fuggire dalla cafa 
del padrone , nè di abbandonare rincuraben, 
za addoffatagli ; e che con la fua refillenza fi 
efponeva allo fdegno di una femmina , la qua^ 
le avrebbe potuto clfergli caufa di gr-aviflimi 
mali . In fatti cortei trovandoli col mantello 
di Giufeppe tra le mani, e indilpettita d’ef- 
fere Hata da lui difprezzata, chiamò la gente 
della fua cafa j e dirte , parlando di luo mari- 
to : Ecco ch'egli ha introdotto qud cotefl' Ebreo 
per farci infulto , Egli è venuto da me per vio- 
lentarmi ; ma avendo io gridato , alla mia vo- 
ce m'ha lafciato il mantello ch'io teneva , e./« 
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ri é fuggito. E quando il "marito fu tornato a ' 
cafa, moftratogli il mantello, che ritenuto 
aveva come per prova della fua fedeltà , gli 
difle : ^el fervo ebreo t che qua menaci ^ 
venne per farmi violenza ; ma come io ebbi al- 
zata la voce , e gridato , egli , lafciato il man- 
tello per cui lo teneva i Je ne fuggì . Era si 
fatta accufa del tutto invcrifimile , perocché 
Giufeppe mai nòn aveva dato luogo a fbr- 
marfi di lui finiftro fofpetto; e quel mantello 
nelle mani della donna era una prova contro 
di lei piuttolio che contro Giuléppe ; il qua- 
le fe foffe llato l’ aflalitore , e non l’ alfalito , 
con tutta facilità avrebbe potuto levarle* 
lo dalle mani. Ma Putitar troppo credulo al- 
le parole della moglie s'acceie d’ira contro 
Giufeppe, e fattolo prendere, lenza nè afcol- 
tarlo , e nè pur vederlo , lo fece mettere nel- 
la prigione, dov’erano guardati quei, cli’e* 
rano incatenati per ordine del Re. Giulep- 
pe fu trattato come un di cofloro , che era- 
no rei di delitto di Staro; fu caricato di ca- 
tene, e gli furono polli i ceppi a’pit di , co- 
me lì dice nel Salmo 104. 

^ 11. In tal modo la calurmia trionfò , e l'in- 
nocenza tu opprelfa. Giufeppe cDmparve agli 
occhi di tutta la corte di Faraone , e di chiun- 
que rifeppe quello tatto, un perfido e un in- 
grato, che li foflè abulàto della confidenza 
del fuo padrone , e che avelie si malamente 
corrifpollo alle beneficenze , che aveva da lui 
ricevute. NelTuno avrebbe ardito di prender 
le fue difcfe , odi parlare a fuo favore. Con- 
cioflìachè tutte le apparenze erano contro di 
lui, nè egli aveva modo di fmentirc la ca- 
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iuonia appoOagii . Egli adunque rimane non 
folo afflitto nel corpo, ma coperto .ancora 
nell’ opinione degli uomini della più vergo- 
gnofa ignominia . Dal che li dee imparare, 
primieramente quanto fi debba efler cauto nel 
giudicare a fvantaggio del nofiro profflmo . 
Perocché Giufeppe , che agli occhi degli uo- 
mini compariva reo, era in verità innocen- 
tiflimo . £ per ciò dice Tapollolo s. Paolo ( 1): 
vogliate giudicare innanzi tempo , fi- 
nattantochè non venga il Signore , il quale pro- 
durrà alla luce quel eh' é najcoj'o nelle tenebre y 
e Jcoprird i più Jegreti penfieri de' cuori , e al- 
lora ciafeuno riceverà la lode, che gli farà do- 
vuta. Secondariamente fi feorge in quello e- . 
Icmpio , come Iddio permette^ che i Puoi 
più fedeli fervi fieno talvolta ridotti in uno 
fiato il piu compafflonevole del Móndo , per- 
dendo la libertà, e la riputazione. Ma non 
per quello il vero fervo di Dio fi perde d’ani- 
mo ; non per quello abbandona la verità , c 
la giuftizia; ma fi folliene col tcllimonio del-' . 
la iua colcienza ; folfre tutto con pazienza* 
c con ralfegnazione al divino volere; adora i 
giulii giudizi di Dio , e fi confola con la fpe- 
ranza, che a una breve umiliazione fucce- 
dcrà una gloria, che mai non avrà fine . 

12. Se Giufeppe era privo d’ ogni umano 
foccorfo, e lenza difefa veruna, /dd/o però 
era con lui’, e come fi ha nel libro della 
Sapienza (2) , la Sapienza eterna fcefe con 
lui nella fojfa , e non f abbandonò nelle fue 
catene . Quella gli ferviva di guida , e di 
conlolazione , e gl’ infpirava , e gli faceva 
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praticare quelle maflime , cìie fervivano a vie 
più fantificarln , c a rendergli quello flato 
di umiliazione fommamentc meritorio dinan- 
zi a Dio. Oltre a ciò fi compiacque il Si- 
gnore di mitigargli anche fenfibilmente fa* 
tnarezzadi queirafflizione, con farsi ch’egli 
trovaffe grazia preifo il fopraftante delle car- 
ceri, che gli diede la cura di tutti i prigio- 
ni, e tutto lafciava a lui fare, fenza pren- 
derfene alcun penficro, perciocché vedeva, 
che il Signore era con lui , e gli faceva riu- 
feir bene ogni cofa. Onde per una parte fi 
vede, che la manfuetudine , la modeftia , l’u- 
miltà , e la pazienza guadagnano i cuori e> 
ziandio di quelli , che fono privi di tali virtù, 
e che per mancanza del lume della Fede non 
ne conofeono il vero pregio. Per l’altra parte 
poi fi Icorge, che Iddio fuole nc’fcrvi fuoi tem- 
perare le afflizioni in maniera , che non rie- 
fcano loro troppo gravofe . Concioflìachè fe 
’SGiufeppc fu venduto fchiavo a Pdtifar, Id- 
dio Io rendè sì caro a quel fuo padrone, 
ch’ei divenne l’arbitro di tutti i fuoi affari 
domeiiici ; e fe ora oppreffo dalla calunnia 
è pollo in prigione , il Signore difpone, ch’ei 
'divenga come il padrone degli altri prigio- 
nieri . In tal modo il Signore f .'flienc 1’ uma- 
na debolczzaT'c applica i rimedi opportuni 
alle fpirituali infermità dell'uomo. La con- 
tinua profperità lo renderebbe orgogliofo , e 
lo terrebbe troppo attaccato a quella Terra ; 
c per impedir ciò il Signore manda la tri- 
bulazione e rumiliazionc . Un’afflizione non 
interrotta , e Lenza alcuna fotta di confola- 
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zionC) abbatterebbe ruomo> e gli farebbe 
perdere tutto il coraggio; e il Signore per 
apporvi riparo, mitiga T afflizione col coni* 

f tenfo di qualche bene . E qualora manchino 
e eterne conlolazioni , egli lupplifce con le 
interne , le quaii fono incomparabilmente 
piu preziofe . Tutto in fomma è regolato 
da Dio con infinita fapienza ; e la grazia 
del Signore rende utile e la profpcrità c 
r avverfità . 

§. IL 

Ciufeppe in prigione interpreta i fogni del Cop- 
piere t € del Tanatiiere maggiore del I{e, 
;^uindi fi raccomanda al Coppiere maggio- 
re , il quale fi dimentica di lui. Dopo tre 
anni è liberato dalla carcere \ è prefentate 
a Faraone , che ode da lui la predizione 
dì fette anni d' abbondanza , e indi di fette 
anni di carefiia, fecondo i fogni da Dio man- 
dati air ijleffo Faraone , Egli è onorato dal 
Re , e deflinato a comandare in tutto l'Egitto» 

15. Qualchè tempo dopo che Giufeppe 
era fiato pollo in carcere (i) , avvenne, che 
due de’ primi Ufiziali della corte di Faraó- 
ne, cioè il Coppiere, e il Panattiere mag- 
giore, avendo peccato contro ’l loro Signo- 
re e il loro Re, furono ambedue rincbiufi 
nella medefima prigione, ov’era Giufeppe, 
cui perciò il Soprafiante li confegnò, accioc- 
ché ne aveffe cura ; ed egli fe ne prefe tutto 
il penfiero, e li ferviva. A capo d’ alcuni 
giorni quei due Ufiziali fecero nell’ ifiefla no^ 
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te ciafcuno un fogno , il quale fpiegato prc- 
lagiva la forte di ciafcun di loro . Andato 
^ Giufeppe la mattina lega ente a vedergli , ed 
avendo oifervato, eh’ erano conturbati, ne 
domandò loro la cagione . Ed eflì gli rifpo- 
fcro : 'Hpi abbiam fatto un fogno in quejla 
notte , nè v' è chi ce lo interpreti . Al che Giu- 
feppc replicò: Tfpn appartiene forfè a Dio 
i interpetrare i fogni? Raccontatemi quel che 
avete fognato. E voleva dire.: Poiché s’ap- 
partiene a Dio l’intcrpetrarc i 'fogni, egli può 
.^ben coirunicarmi jl luo lume, acciocché io 
vi fpieghi quello che avete avuto. Il Cop. 
piere adunque fu il primo a narrare a Giu- 
feppe il Ino fogno in queiti termini ; Tare- 
vami di vedere davanti a me mia vite » la qua- 
le aveffe tre tralci-, che a poco a poco germo- 
gliagero, indi fpuntaff ero i fiori » e finalmente 
fi maturafjere le uve . Tenendo io in mano la 
coppa di Faraone , prendeva quelle uve , e 
fpremutele nella coppa , la porgeva al I{e, ac- 
ciocché bevejfe. maefia-, dilfe allora Giufep- 
pe, è r interpetrazione' del tuo fogno . / tre 
tralci ftgnificano tre giorni ^ paffuti i quali Fa- 
raone fi fovverd del fervizio che tu gli pre- 
flavi , e ti reftituirà nel peflo , che tu avevi ^ 
e continuerai a porgere a Faraone la coppa , 
come per f avanti. Solamente t prolegul Giu- 
feppe a dire, ricordati di me , quando avrai 
avuta quella forte ; e abbi pietà di me , fitg- 
gerendo a Faraone , che mi tiri fuori dì que- 
llo carcere , perciocché io per frode e per vio- 
lenza fono flato levato dal paeje degli Ebrei » 
e fono fiato rinchiujo in qucjta prigione efjendo 
innocente, (^al moderazione veramente am- 
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mirabile! Ei fi contenta di efporre fempli- 
cemente la fua innocenza, e s’afiiene fino 
dal mentovare V. odio e l’ invidia de’ fuoi fra- 
telli, la calunnia della fua padrona, e la 
troppo facile credulità del fuo padrone. 

14 . Il Panattiere , veduto che Giufeppc 
aveva con molto intendimento interpretato il 
fogno deir altro , prefe a narrargli il fuo . 
Tare’vami à\‘SQ., di portare in capo tre 
caneflri di farina , e che nel c^neflro più alto 
vi fodero di tutti i lavori di pafte^ che far 
ft posano perfervizio d'una tavola', e che ve- 
nijjero degli uccelli a mangiarne » Ecco, dille 
Giulèppe, Cinterpetraz ione del tuo fogno. I 
tre caneflri fignificano i tre giorni , a capo de’ 
quali Faraone ricordatoli di te ti farà tronca- 
re la tefla , e appiccare il tuo corpo al patibo- 
lo ; e gli uccelli sbraneranno le tue carni . E 
cosi appunto avvenne . Ricorrendo di 11 a tre 
giorni il dì folenne natalizio di faraone, ei 
fece un gran convito a quelli della fua cor- 
te ; nella quale occafione ricordatofi del Cop- 
pier maggiore , e del maggior Panattiere , ri- 
mife il primo nel fuo ulìzio , acciocché con* 
tinualfe a fervirlo ; e fece appiccare il fecon- 
do Ma il Coppiere vedendoli ritornato in 
favore dopo la fua difgrazia non fi fovvenne 
altrimenti del fuo interpetre . Con ragione 
e fenz’ alcun pregiudizio della fua virtù Giu- 
feppe s’era raccomandato a quello Coppiere 
per edere mclfo in libertà . Perocché egli do- 
veva ben effer difpollo a morire in quella pri- 
gione , fe tal era la volontà di Dio ; ma non 
gli era in alcun modo vietato di defiderare» 
e di procurarli eziandio per mezzi legittimi 
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e oncHi la libertà. ConcioiTtachè la virtù 
non eliingue i fentinienti della natura y ma 
bensì li regola, e li nriodcra: e la pruden* 
za dlgc , che facciamo ufo dei mezzi ordir 
narj per ottenere quel che lecitamente bra- 
miamo, afpettandone però lèmpre , c rico- 
nolcendone l’effetto da Dio foio, che di ta- 
li mezzi fi ferve come di un velo per co- 
prire la fua operazione « Reca però meravi- 
glia il vedere, che il Coppiere fi dimenti- 
calTc di Giufeppe, quando l’ioterpet razione 
già verificata del fuo fogno , e il quotidiano 
cfercizio della fua carica glie ne doveva man- 
tener viva la memoria. Ma pur troppo nef- 
funa cola fi mette più prefto in dimentican- 
za , che la miferia quando fc n’è ufeito; ei 
benefizi ricevuti nel tempo dcirumiliazioae 
fono i primi a cancellarli dalla memoria. 

15. Ma fe gli uomini fi dimcnticarono.di 
Giuleppe, non fe ne dimenticò, nèfe ne po- 
teva dimenticare Iddio, allorché furono giun- 
ti i momenti da lui fiabiliti- delta fua libe- 
razione, e della fua efaltazione • (i) Dopo 
due anni adunque da che il Coppiere mag- 
giore era fiato liberato , cioè l’anno del Mon- 
do 2 z8p. Faraone ebbe un fogno. Gli pare- 
va d’eiiere fulla riva del Nilo, (quel fiume, 
che con le fue innondazioni fecondava le ter- 
re deir Egitto. ) Ei vide ulcirne fette vac- 
che belle , e oltre modo grafie , le quali fi 
mifero a pailurarc in luoghi paludofi . Indi 
vide ufeirne altre fette deformi ed emaciate, 
k quali prima fi mifero a pafiurarc fuiriftelfa 
rivadcl fiume inluoghi erbofi, c poi fi divora- 

- . - ' . TO' 

(ij Cen, 4^, I 



Digitized by Googli 



GIUSEPPE PATRIARCA. 37 j> 

fono quelle bclliffime e di Itraordinaria gcaf» 
iezza . Faraone fi fvegliò . Poi raddormen- 
tatofi fece un altro fogno ; nel quale vide 
fette fpighe ben granite e belle » che forge- 
vano dal medefimo ftelo ; c apjprcfio ne lor* 
gevano altre fette minute c arie dal vento, 
le quali fi divorarono quelle ben granite e 
belle. Svegliatoli Faraone, e fattofi giorno, 
tutto fpaventafb mandò a chiamare quanti 
indovini c quanti favi erano in Egitto , e rac- 
contò loro il fogno fatto; ma niuno Teppe 
interpctrarglielo . Allora il Coppier maggio- 
re ricordatoli finalmente di Giufeppe dille 
al Re : Confeffo il mia peccato , cioè : mi 
ricordo ora del mio peccato, e della mia 
difgrazia . allorché il I{e /degnato contro de' 
fervi fuoi, comandò ^ che injieme col Tanat- 
tiere maggiore io.fojjì me/fo nella prigione 
del Generale delle fue truppe ^ facemmo. am~ 
bedue nella fìejj'a notte un fogno , che ci pre» 
diceva quel che poi ci. avvenne . Era allora 
in quella prigione un giovane ebreo , fervo 
del medefimo Generale delle vofire armate ^ 
cui avendo ciafeun di noi raccontato il fuo fo- 
gno, egli ci diffe tutto ciò, che pofeia l'evento 
appuntino verificò-, perocché io fui rimcfjb nel' 
la mia carica , e l'altro fu appiccato al pa^ 
tibolo . 

16. Udito ciò Faraone diede ordine, che im- 
mantinente condotto gli folfc Giufeppe , il 
quale tratto fuor di prigione, tolato, e mu- 
tato di velie, fu intr<^otto alla prefenza del 
Re, che cosi gli parlò: Ho fatto de' fogni, 
né v' é chi gl' iuterpetri : m'è fiato detto, che 
tu bai per ciò fare una grande inteUigenz^ . Al 
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che Giufeppe fifpofe : Sarà Iddio ^ che fen* 
Za di me darà una favorevole rifpofla a Farao- 
ne : volendo dire con ciò, che Iddio non 
aveva bilogno di lui per interpetrare que’fo* 
gni, polendo il Signore Icrvirfi a tal opera 
di chi voleva ; e ch’egli all’incontro lenza il 
lume di Dio non poteva fc non ingannare . 
Faraone adunque gli narrò i fogni fatti, si 
quello delle lette vacche belle e graffe , c del- 
ie fette magre ed emaciate , le quali ave- 
vano divorato le graffe, lenza che in effe 
appariffe fegno alcuno d’aver mangiato ; co- 
me r altro delle fette fpighe ben granite , e 
delle fette altre minute e arfe dai vento. In- 
di foggiunle : Ho raccontato ijuejii fogni a 
tutti gìinnoviniy e non trovo chi me gli f pie- 
ghi . Allora Giufeppe ripigliò ; •/ due jogni 
del I{e Jignijicano la medesima cofa ; e Iddio 
per ejjì ba moftrato a Faraone quel eh' egli è 
per fare, he fette vacche belle ‘e graffe t e 
le fette Jptghe ben granite', che il ife ha ve- 
dute in fogno, fìgnificano la medefima cofa, 
cioè fette anni d' abbondanza . Le fette vacche 
magre e macilente, le quali fono ufeite dal fiu- 
me dopo le prime , e le fette fpighe minute c. 
arfe dal vento , denotano fette anni di carefìia 
che verranno dopo . E ciò feguirà così . Saran- 
no da prima fette anni di firaordinaria abbon- 
danza in tutto l'Egitto , i quali faranno feguiti 
da altri fette anni di penuria si grande , che 
farà perder la memoria di tutta la precedente 
abbondanza , ( perocché la carefìia confumerà 
tutta la Terra ) e cotefia firaordinaria fertilità 
farà tome ajforbita dall' efìrema indigenza , 
<be 'le fuccederd. ^anto poi al fecondo fo- 
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gno , che hai amto , il quale fignifica la me- 
defima cofay egli è uti'fegno, che quefia pa- 
rola di pio fard ferma , e che quanto prima 
infallibilmente s'adempirà, 

17. Di poco vantaggio farebbe fiata s Fa- 
raone l’intcrpetrazione dc’fuoi fogni , fé Giu- 
i'eppe con la lua prudenza non gli aveffe czian* ' 
dio fuggcrito il regolamento ch’ci doveva 
tenere, per prevenire i funefii effetti della fu- 
tura carefiia . Egli adunque così profeguì a 
parlare ; il I{e con la jua prudenza elegga uu 
uomo forvio t induflriofo, cui dia il comando 
fu tutto l'Egitto , acciocché deputi degli Z>ji- 
ziali in ciafeuna provincia , i quali ne' fette 
anni d' abbondanza , che fono imminenti , adu' 
nino ne' pubblici granai la quinta parte de' 
frutti della terra, cioè delle biade i tutto fi ri-- 
ponga e fi cufiodifea nelle città , e fia in po- 
tere del l{e ; e fi rifervi per li fette anni del- 
la carefiia , ché dee opprimere l'Egitto ; e in 
tal modo fi prefervi il paefe dall' efiére diflrut- 
to dalla fame. Solamente un uomo, come 
Giufeppc, Icorio da particolar lume del Cic- 
lo , poteva parlare con tanta precifione, feor- 
reve con unta fìcu.rezza per Tavvenire , c 
dar tante prove di defirezza e d’abilità pel 
governo politico di un regno . Pertanto il 
configlio fuo piacque a Faraone , & a tutti 
i miniltri luoi ; a’quali rivoltò rifieflb Farao- 
ne dille I E dove potrem noi trovare un uo- 
mo , che fia al pari di quefio pieno dello fpi- 
rito di Dio? Indi «volgendo il fuo parlare a 
Giuleppe: "Poiché, gli dille. Iddio ti ha fatto 
» vedere tutto quello , che hai detto , potrò io 
forje trovare chi fia di te piti f apiente > 0 che 
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che fìa ftmile a tei Tu adunque farai quello^ 
che avrai l' autorità [opra la mia cafa : e al- 
lorché tu aprirai la bocca per comanaare , tut- 
to il popolo ti ubbidirà ; e io non farò fupe- * 
riore a te fe non nel foglio , e nel titolo di l{e» 
Ecco pertanto , conchiuie Faraone, che io ti 
ho Jiabiìito per comandare in tutto T Egitto. 

i8. Nè contento ii Re d’aver comunicato 
a Giufeppe tanta autorità, Ibpra tutto il fuo 
regno, volle di più diilinguerlo co’contrafTe- 
gni del maggior onore , e farlo conofeere al 
popolo in que grado, a cui innalzato l’ave- 
va . Trattoli pertanto di dito il fuo anello, 
che era il ligi Ho , con cui fi regnavano gli 
ordini reali , lo pofe nel dito di Giufeppe : il 
che fignificava , che di 11 innanzi ei poteva 
con fovrana autorità dare quegli ordini , e 
fiabilirc quelle leggi, che credeflTe opportu- 
ne , fenza che vi fi richiedeffe ulteriore ap- 
provazione del Re ; poi lo fece vefiire d’una 
vede di bilfo^ cioè di lino finiflimo; gli mi- 
fe una collana d’oro ai collo ; e fattolo (ali- 
re fopra di un cocchio , che era il fecondo 
doppo il fuo , fece pubblicare da un bandito- 
re , che dovelfero tutti inginocchiarfi davan- 
ti a lui , e tutti fapelfero , ch’egli era delli- 
nato a comandare a tutto l’Egitto . Indi il 
Re replicò.a Giufeppe : lo fon Faraone, queir 
lo cioè , che come Re ho la facoltà di co- 
municarti tutta la mia autorità ; ovvero que- 
lla era una maniera di giuramento : neQuno 
novera nè piede ,<nè mano.( modo di dire per 
fignificare*, che neffuno farebbe qualfifia mi* 
nima cofa ) in tutto f Egitto fenza tuo ordine. 
Gli cambiò altresì il nome , e lo chiamò in 

lin- 
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lingua Egiziana Salvatore del mondo . Ir que^ 
fta occafione furono diflipatc tutte le calun* 
bìc , con le quali s’cra ofcurata la riputazio- 
ne di Giufeppe; e gli autori delle medefime 
furono coperti di vergogna . La Japiema , 
dice lo Spirito fante, (1) convinj'e di menzo> 
gna coloro , eh* l'avevano difonorato , e die- 
de a lui un nome eterno. Così finalmente 
la virtù trionfò ; e Giufeppe innalzato a tan- 
ta gloria infegna a' giulU di tutti i fecoli a 
non perderti mai di coraggio in qualunque 
avvilimento fi trovino. Iddio faprà trarneii, 
quando gli piacerà, e con altrettanta gloria 
compenferà la loro umiliazione.. 11 che le 
non avviene Tempre nel breve corfo di que- 
lla vita, ficuramente avverrà con vantaggio 
infinitamente maggiora nell'altra. 

19. Era Giufeppe in età d.i tren&’anni , che 
corrilponde aU’anno del Mondo aaSp. allor- 
ch'ei fii preft ntato'al Re. Per ordine del mc- 
defimo Re egli fposò Afeocta figliuola di Pu- 
tifar Sacerdote , ovvero Governatore d’Elio- 
poli , diverlò da quel Putifar dj cui egli era 
fiato fchiavo . Nè il favore del Re , ne l’ono- 
re della Corte, nègli'agi di una vita deli- , 
ziofa', fucceduti agl’ incomodi , alTolcurità, 
aH’ignominia della prigione , furono valevoli 
aritenere Giufeppe oziofo, c a dillrarlo dal- 
l’adempimento degli obblighi , che feco por- ^ 
tava la carica conleritagli . Egli adunque fe- 
ce fubito il giro di tutte le proviucic d’Egit- . 

to, a fine di conofccfe da fe medefimo la ' | 

qualità del paefe," la fituazione delle città»' > 

labilità delle perfono, dell’ opera delle qua- 

' . 4 ■ ‘ 
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li fi doveva fervirc; c così fendere più ficurc 
le provvidenze ch’ei darebbe per l’opportu- 
r.o riparo ai mali della carelHa. Vennero iiv 
tanto i lètte anni di abbondanza; e fu riporta 
nè granai delle città d’Egitto una sì gran quan- 
tità di frumento e d’ogni lotta di biade , che 
eCfa uguagliava l’arena del mare , c non fi po- 
teva mifurare. Quelìa immenfa quantità di 
grano ripollo rilultava dalla fola quinta par- 
te delle raccolte de’ fette anni fertili , che 
Giufeppe comprò dai particolari . Le altre 
quattro parti delle raccolte rimafero alla li- 
bera difpofizione de’particolari padroni, mol- 
ti de’ quali avranno fenza dubbio full’ efem- 
pio di Giufeppe tenuto in ri ferva pel tempo 
della carelìia una porzione di quejlo, che loro 
avanzava negli anni dell’abbondanza. E in que- 
llo modo più facilmente s’ intende, cornei 
pubb'ici granai furono ne’ fette anni penurio- 
fi fufficienti a provvedere non folo gli Egizia- 
ni , ma eziandio altri popoli circonvicini . 

20. Avantichè veniffe il primo anno della 
faine, Giufeppe ebbe dalla fua moglie Afe- 
neta due figliuoli , al maggiore de’quali pofe 
nome ManalTe, dicendo: Iddio m'ha fatto di- 
menticare di tutti i miei travagli , e della cafa 
di mio padre. Non già che Giufeppe fi folle 
fpogliato dell’ affetto dovuto a’fuoi parenti, 
il quale anzi conlervò fempre viviflìmo , co- 
me s’avrà occafione divedere nel feguito di 
quella ifioria; ma egli volle folamence dire, 
che s’era dimenticato de’ mali trattamenti ri- 
cevuti da fuoi fratelli; ovvero ancora di tut- 
ti i comodi della cala paterna avendogliene 
Iddio dati de’maggiori . Al fecondo poi de’ 

iUoi . 
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fuoi figliuoli pofc nome Efraim , dicendo : 
Iddio ni'ha fatto crefcere nel paefe della mìa 
povertà > Quelli foli figliuoli ebbe Giufcppc, 
i quali furono poi adottati da Giacobbe per 
figliuoli fuoi , e divennero capi di due celebri 
Tribù, come già fi dilTe nella Vita di Giacobbe. 

21. Finiti i fette anni d’abbondanza, co- 
minciarono i fette di ilerilità predetti da 
Giufeppe: e fu una gran carefiiain tutto il 
Mondo, cioè nelle provincie circonvicine all’ 
Egitto; ma in tutto l’Egitto v’era panc- 
Finalraente però anche gli Egiziani fentiro* 
no la fame , onde il popolo ricorfe a Fa- 
raone chiedendo pane ; ed egli rifpondeva 
a tutti ; .Andate a Giufeppe , e fate tutto ciò 
ch'egli vi dirà . Allora Giufeppe aprì i pub- 
blici granai , e cominciò a vendere il gra- 
no per conto del Re; e poiché la fame fi 
rinforzava nelle vicine provincie , tutti cor- 
revano in Egitto per comprare del grano . In 
tal modo il nome di Giufeppe divenne cele- 
bre dapertutto ; e il vederli verificato appun- 
tino quanto egli aveva predetto , gli acqui- 
ftò fenz’ alcun dubbio una grande (lima ap- 
prelTo ogni ordine di perfone, e particolar- 
mente appreffo del Re , e dc’Grandi della fua 
Corte . Giufeppe fi valfe del credito acqui- 
fiato per difingannare que’popoli degli erro- 
ri , nè quali vivevano per conto della Reli- 
gione, e per conciliare venerazione al folo 
vero Iddio, ch’egli adorava. Molti fi faran- 
no approfittati delle inftruzioni di Giufeppe , 
rinunziando all’idolatria , c abbracciando la 
vera religione s ma altri pur troppo avranno 
creduto di fare abbafianza mefcolando il cui- 

K k . to 
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to del vero Iddio con quello delle fàlfe divi- 
nità. Del re Faraone (i dice in quello propor 
fico (i) : Il mandò a cercarlo ( Giufeppc ) e 

10 liberò. Lo ceflituì padrone della fua c afa ^ e 
come il principe di quanto et poffedeva , accioc^ 
ehé egi infìruifje tutti i principi della cor te c<h 
me fe medefimo’, 'e infegnafje la prudenza agli 
anziani del fuo configlio . Se Faraone ebbe 
quefto zelo per gli 'altri , naturalmente egli 
ne avrà dato loro Tefempio nella fua propria 
perfona approfittandoli delle inftruzioni di 
Giufeppe. Con tutto ciò ficcome non fi vi- 
de nell’Egitto un fenfibile cambiamento di 
religione, quale avrebbe dovuto elTere , fe 

11 Re aveCfc a tal effetto ufato della fua fo- 
vranae alToluta autorità ; cosi fi può crede, 
re, che Faraone contento d’adorare egli il 

^ vero Iddio, e bram.ofo che gli altri ancora 
' facelfero lo ftelTo , non aveffe il Coraggio di 
"fare innovazione alcuna in ordine alla pub- 

• blica religione, lafciando ciafeuno nella li- 
bertà di ritenere, o d’ abbandonare l’ antico 
culto del paefe . 

/ ’ §. III. 

t , ■ * . 

• Giufeppe nelle principali cìrcoflanze della fua 

Fita finora deferitta è una figura di Gesù 

Crifìo . 

22 . Prima di paCfare piò oltre nella nar- 
razione della Vita di Giufeppe, crediamo 
opportuno per l’ edificazione del lettore di 
qui ricapitolare quelle principali circoftanze , 
^ ilei 

<!t) Salm. 104. ze.zi.zt. 
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nelle quali quefto fant’ Uomo ha più al vivo 
rapprefentato il noftro Signore Gesù Crifto, 
e i miilerj da lui operati per la redenzione 
del genere umano; feguendo noi in ciò quel 
che da altri già è (lato fatto . Primieramente 
adunque fi è veduto, che l’innocente Giu- 
leppe era odiato da’ fuoi fratelli in maniera , 
che non fapevano dirgli una parola in pace, 
non per altro motivo , fe non perchè egli 
era fingolarmentc amato da Giacobbe fuo pa- 
dre, che di quello fuo amore dava non equi- 
voci contralTegtii ; perchè aveva acculato i 
fuoi fratelli di un enorme peccato al padre ; 
e finalmente perchè egli annunziava loro la 
fua futura grandezza manifeftatagli in que’ fo- 
gni , o piuttofto in quelle vifioni , che Iddio 
gli aveva mandate . Così i Giudei , i quali 
erano fecondo la carne fratelli di Gesù Cri- 
fto, in vece di amarlo e onorarlo per la fua 
incomparabile ed eCfenziale làntità c innocen- 
za, furiofamente l’odiavano; non potevano 
/offrirlo; non gli parlavano fe non per con- 
traddirlo , o per tendergli de’ lacci , e forpren- 
derlo nelle fue parole. Interpretavano finiftra- 
mente tutte le fiie azioni ; fcreditavano i fuoi 
miracoli; l’accufavano di crapula , c d’ ubbria- 
chezza ; lo trattavano d’indemoniato, c di 
Samaritano , che preflb i Giudei era lo lleflo , 
che eretico; e giunfero più volte al punto 
di prender pietre in mano per lapidarlo . Una 
delle cagioni dell’odio loro contro di Gesù 
Crifto erano le chiare prove , che Iddio dava 
del fuo amore verfo l’ unigenito fuo Figliuo- 
lo, per mezzo di miracoli cosi evidenti , che 
tutta la malignità non era valevole a ofcurarli . 

Kk2 Se 
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io nonfoi diceva G. C. a’ Giudei, (i) te 
opere di mio Tadre^ non mi credete. Ma fe io 
le fo ìfe non volete credere a me ^ credete alle 
opere mie ; acciocché voi conofciate , e credia- 
te i che il "Padre é in me , e io nel Padre . Altra 
forgentc d’odio era la fanta libertà, con cui 
G.'C. riprendeva la luperbia e l’ipocrifia 
degli Scribi c de’ Farifei , i quali perciò era- 
no altamente offefi. Tutta la nazione altresì 
eflfendo parte immerfa in un’ aperta prevari- 
cazione della legge, parte illufa e abbagliata 
da una falfa apparenza di giuftizia, dovè fen* 
tirfi rinfacciare da Gesù Grillo, allorché egli 
diede principio alla fua predicazione , i dis- 
ordini, c gli fregolamenti , a’ quali s’ era ab. 
bandonata. Egli non ebbedifficultàdi chiama- 
re quel popolo flirpe malvagia e adultera ( 2 } ; 
c dire a que’ raedefitni , che fi gloriavano di 
difeendere da Abramo , c di avere Iddio per 
padre : Voi fiete figliuoli del demonio , e volete 
mandare a effetto i defiderj del voftro padre • 

2g. Sopra tutto però i Giudei erano ir- 
ritati contro G. C. per la gloria, ch’egli fi 
attribuiva d’elTer eguale al Padre, e perch’ 
ci fi applicava le antiche profezie . Non po- 
tevano foffrire , eh’ ei fi facelTe fuperiorc ai 
Patriarchi, e a Mosè, dicendo, ch’egli era 
prima che Abramo. venilTe al Mondo ; che 
quello lanto Patriarca aveva ardentemente 
bramato di vedere il fuo giorno , che l’ave- 
va veduto, e fe n’era rallegrato: che Mosé 
aveva ne’fuoi libri parlato di lui, e che la 
Manna, onde i padri loro erano fiati nudriti 
nel deferto, era una figura del vero pane cc- 

ICr 
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Icftc, il qual pane era egli raedefimo. Non 
potevano fentirgli dire, ch’egli era il buon 
Pallore , e il vero condottiere delle pecore ; 
l’erede c il figliuolo del padrone della vigna j 
la pietra , che doveva prima elTerc rigettata 
dai fabbricatori , e pofeia divenire la pietra 
principale e angolare dell’ edifizio , Eglino 
benilTimo intendevano, che con quelle e al. 
tre limili maniere di parlare ei voleva far 
loro intendere , che quegli , eh’ elfi prende- 
vano per figliuolo d’un povero falegname, 
era il Melfia promelTo , onde conveniva , che 
tutta la Nazione giudaica lo riconofccfle per 
tale, e l’adoraire come fuo Signore. E que- 
llo appunto era quello che piu rincrclceva 
alla foro fuperbia. Finalmente allorché G. 
C. giuridicamente interrogato dal fommo Sa- 
cerdote rifpòfé chiaramente , eh’ egli era il 
figliuol di Dio, e che un giorno il vedreb- 
bero feduro alia delira ‘della maellà di Dio 
venire fulle nuvole del Cielo, il Configlio 
giudicò , ch’egli come bellemmiatorc era 
degno di morte; perciocché i Principi de’ 
Sacerdoti , e gli Anziani , che componevano 
il gran Configlio, in vece di credere a una 
sì precifa dichiarazione, che Gesù Grillo ave- 
va fatta del luo futuro regno , e della gloria , 
alla quale doveva elTere innalzato, moìfi dall’ 
odio e dall’ invidia aderirono al giudizio di 
Cai fa. fommo Sacerdote, che aveva pronun- 
ziato efler quella dichiarazione di Grillo una* 
bellemmia. Ed ecco come i motivi, pe’ quali 
Giulèppe fu odiato da’ luci fratelli, furono 
i medefimi , pe’ quali G. C. divenne oggetto 
d’odio c d’invidia apprefib i Giudei. 

K k j 24. Si 
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24. Si è veduto fecondariimcnte nella Vi- 
ta di Giufeppe, ch’egli fu mandato da fuo 
padre a vedere i fuoi fratelli , i quali s’ erano 
' dilungati dalla cafa paterna. Egli ubbìdifee 
al comandamento del padre , ed errando per 
la campagna va in cerca di loro: ma quefri - 
si tolto che il videro comparire , conlpira- 
rono contro la di lui vita. Egli fu gettato 
in una cilterna , donde poco dopo fu tratto ; 
c dagl’ illeffi fratelli fuoi fu venduto per venti 
monete d’argento, e dato in mano a degli 
flranieri ; e con ciò efli credono d’ aver ren- 
dute vane le predizioni della fua futura gran- 
dezza. La fua verte fu intrifa col fangue ; 
ed egli più non comparifee emendo come mor- 
to agli occhi della fua famiglia, quantunque 
forte realmente pieuo di vita. Gr chi non 
vede in tutto ciò "delineata T Immagine di 
Gesù Grillo? Egli fu mandato dall’eterno 
fuc Padre a vilitare i pallori e le pecore della 
cafa d’Ilraele , che erano traviate. Egli ac- 
cettò l’ordine del Padre con una perfetta fom- 
mifllone e ubbidienza; ed errando pe' campii 
Icorrendo da una in un’ altra città , paffando 
pe’ borghi , e pe’ villaggi , camminando al 
calor del fole, c {offrendo la fame , la fete 
c la llanchezza ,andò in cerca de’ fuoi fratelli 
fecondo la carne . Ma appena egli diede prin- 
cipio alla fua predicazione, che i principali 
tra’ Giudei li collegarono infieme contro di 
lui. I fratelli di Giufeppe prefero la rifolu- 
2Ìone di toglierlo dal Mondo, dicendo : Ecco 
che il noftro fognatore viene . Vccidiamolo , e 
vedremo a che gli giovino i fuoi fogni . Non 
è forfè quello un linguaggio limile a quello. 
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che i Giudei tennero nelle adunanze loro, 
nelle quali deliberarono di mettere a morte 
Gesù Grillo a motivo delle opere prodigiofe , 
eh’ ei faceva ? Che altro diflcro i Capi della 
nazione in quel loro iniquo condglio , nel 
quale conclufero la di lui mone? Che fatcìam 
noi ? ^efl' uomo fa molti miracoli .... Effi 
adunque di lì in poi non penfarono ad altro , 
che a farlo morire ( i) . 

25. Come i ffatelJi di Giufeppe con averlo 
gettato in quella vecchia cilterna credettero 
d’aver impedito l’ clTetto delle predizioni del- 
la Tua grandezza ; così i Giudei con avere 
attaccato G. C. all’ ignominiofo patibolo del- 
la Croce giudicarono d’avere cancellato e 
abolito quanto di grande egli aveva detto di 
fe medefimo, attribuendoli l'auguila qualità 
di Figliuolo di Dio; oade lo infultavano, 
dicendo (2): Scegli è il B^e ^ Ifraele ^ feenda 
ora dalla croce , e crederemo in lui . Ma fic- 
come gli effetti dell’odio fraterno contro 
Giufeppe furono i mezzi , de’ quali la Prov- 
videnza li valfc per efaltarlo, e per verificare 
le predizioni da lui fatte: cosi tutti gli sforzi 
della malizia giudaica per render vane le pa- 
role di Gesù Grillo, lervirono ni perfetto 
adempimento delle medefime. Perciocché egli 
doveva patire e morire , per entrare nella 
fua gloria; e doveva fpirare la fua fantillìma 
anima fopra della Croce per falvare il genere 
umano. Giufeppe fpogliato della fua velie, 
penetrato da un vivo dolore, di cui i fra- 
telli fuoi non ebbero compaifione alcuna, ab- 
bandonato da tutti, e fenza vcrun lòccorfo, 
K k 4 e po- 
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e poflo finalmente nel fondo di quella cifter- 
na, ci rapprefenta il Salvatore del Mondo 
in mezzo alle amarezze della Tua paffione, 
fpogliato e nudo attaccato alla Croce , c indi 
pollo nel fepolcro , dal quale però ufcì il terzo 
giorno pieno di vita, come vivo fu tratto 
Giufeppe dalla folTa, dove era fiato gettato. 

Gesù Crifio fu venduto da Giuda per trenta * , 
monete d’argento a’ principi de’ facendoti , i 
quali quantunque dilccndenti da Abramo, 
come Gesù Crifio fecondo la fua natura uma- 
na , erano però divenuti riguardo a lui come 
firanieri, ed efclufi dalla participazione della 
fua eredità, nella guifa appunto che Giufep* 

. pe venduto fu agl’ llmaeiiti , difccndenti co- 
me cflb da Abramo, ma efclufi dalle pro« 
meflc fatte a’ veri figliuoli d’ Àbramo fecon* 
do lo fpirito . Finalmente la vefie di Giufep- * 
pc intrifa col fàngue di un capretto ci rap- 
prefenta l’umanità fanta di Criuo, che era 
come la vefie , fotco la quale ei copriva la 
fua divinità, bagnata e tinta noa già nell’ al- ] 
trui , ma nel fùo proprio fangue . ^ 

25. Si è veduto in terzo luogo, come 
Giufeppe trafportato dagl Ifmaeliti in Egitto, 
divenne fchiavo di Putifar , che gli diede la 
foprintendenza a tutta la fua cala perche Id- 
dio era con lui. La moglie di quefto Signo- 
re dopo avere inutilmente tentata la di lui ì 
caftiià, l’accufò eh egli avelfe voluto difono- 
rarla; c fu quella accula ei fu condannato. 
Neiìùno prele la fua ditcfa ,• ed egli lenza la- 
gnarli , fenz’accufare alcuno lolTrì la pena che 
gli fu data. Si trovò quindi nella prigione ‘ 
tra due rei, a uno de’quali preditfe la gra- 

. zia, 
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zia, che il Re gli avrebbe fatta, c alPaltro 
la pena di morte , a cui farebbe condanna- 
to . Quella fehiavitii e quella prigionia di Giu- ‘ 
, feppe è una nuova immagine delle umiliazio- 
ni del Figliuol di Dio . Egli s'abbafsòn^ce l’A- 
pollolo, il) e fi annichilò prendendo la for- 
wa di fervo. Egli non volle nè ricchezze, 
rè onori , nè grandezze umane , ma piuttofto 
egli elelfe di vivere in mezzo agli uomini , 

■ non come chi comanda , ma come chi ferve (2) ; 
c fi dichiarò , ch'egli era •venuto per jervi~ 
re , e non per effer jervìto {f) . Con tutto ciò 
in mezzo di quel prodigiolò abbalfamento 
rocchio illuminato dalla Fede fcorgcva in 
lui una fapicnza talee una tale polTanza, che 
davano ben a conofcere , che Iddio era con 
lui, ch’egli dilponeva di tutto nella cala del 
Signore, e ch'egli era il canale, e la largen- 
te d’ogni benedizione . La Sinagoga fpofa in- 
fedele ? adultera , come i Profeti la chiama- 
no, irritata dalla purità della l'ua dottrina, e 
dnll’orrore ch’ei moilrava alle lue faifemaf- 
fime , e alle fue prevaricazioni , lo prelè per la 
fua carne , che era appunto come un manto { 
fotto cui copriva lo Iplendore della fua Di- 
vinità; e violentemente ne lo fpogliò , co- 
ò’c la moglie di Putifar prefe Giulèppe per 
io mantello, e ne lo fpogliò; e quindi l’ac- 
cusò e lo calunniò quali che egli avelie vo- 
luto corromperla con alterare la legge. Non 
ollante la fua innocenza , il Giulio e il San- 
to fu condannato , fenza che alcuno pren- 
dere le fue difcle, fenza che egli medefimu 

ri- 

(t) Philip, z. 7 . C z) Lue. zz, 27. 

( 3) Matt. 20. 2%. 
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rifpondeffe alle accufe dategli da’fuoi nemi- 
ci , c alle depofizioni de’fallì tcilimoni ; e fcn* 
za che nè grinl'ulti i più fanguinofi , nè i più 
crudeli tormenti valevoli fodero a cavargli , 
di bocca Tiè pure un lamento. Nel profondo 
però della fua umiliazione , quando cioè pen; 
deva in’croce in mezzo a due ladri, difpo- 
ne fovranamentc della forte degli uomini, 
concedendo a uno di que' ladri la grazia della 
Fede , e della giuftificazione , e lanciando Tal- 
tro nelle fue tenebre; promettendo a uno la 
gloria del Paradifo, c punendo l’altro con la 
pena dovuta a’ fuoi misfatti . Del che fu fi- 
gura ciò che fece Giufpppe co’due rei , che 
con effolui erano in prigione . 

27. Finalmente, come già s’è veduto , le 
umiliazioni di Giufeppe ebbero il loro termi- 
ne. Egli tratto dalla prigione è veftitodi un 
nuovo abito, è llabilito fignorc della cafi 
di Faraone , e di tutto l’Egitto, con tale au. 
torità ch’ei non ha altro che il Re, che gli 
fia Superiore . Egli riceve il nome di Salva- 
tore del Mondo y perchè lo dee falvar dalla 
fame. Tutti piegano il ginocchio dinanzi a 
lui. All’abbondanza' fuccede la cardila, fe- 
condo la fua predizione ; e mentre la pe- 
nuria affligge tutta -la Terra , nel folo Egit- 
to , dove Giufeppe comanda , fi trova di che 
mangiare. Egli è quel folo, che dillribuifce 
il frumento , c a lui fono rimeffl da Farao- 
ne tutti, coloro, che gli chiedono alimento. 
■Da tutte le provincie fi corre in Egitto per 
■comprar vettovaglia; e tutti i popoli non han- 
no altro rifugio che l’Egitto , per riparare 
alla fame, che li confuma , coi frumento, 

che 
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che Giufcppc dilpcnfa con fovrana autorità. 
Nulla vi può cflere di più proprio che que- 
m avvenimenti della vi;a di Giufcppc , a 
rapprefcntarci to Ibto di G. C. dopo la lua 
gloriola rifurrczionc. Egli ufcito dopo tre gior- ^ 
ni dal fepolcro , come Giufcppc dopo tre an- 
ni dalla prigione, entrò in una gloria cor* 
rifpondentc agli obbrobri , de’quali era Ihto 
faziato. La verte, cosi chiamiamola, della 
fua carne fnuallida e lacera per gii llrazj lof- 
fèrti nella fua paflTionc , divenne immortale, 
impafllbile , gloriofa. Perchè egli s'era ab- 
ballato, perc/ò /d<//o Tùu dice l’Apo- 

ftolo(i), e gli ha dato un 7<lome fuperiore ad 
ogn' altro T^ome ; acciocchì al T^ome di Gesù 
fi pieghi ogni ginocchio in Cielo , e in Terra , 
e nelr Inferno , e ogni lingua confefji che il Si- 
gnor Gesù Crifto è nella gloria di Dio fuo "Pa- 
dre. E però in Gesù Grillo rifufeitato non 
folo fi videro verificati in una maniera incom- 
parabilmente più nobile tutti gli onori dal 
re Faraone compartiti a Giufcppc, ma in lui 
ebbero eziandio il perfetto loro compimento 
i fogni fatti dairillelfo Giuleppe, c quello 
particolarmente , che gli mofirò il fole , la 
luna , e undici rtclle in atto di adorarlo. Con* 
ciolTiachè G. C. fu adorato da’ Patriarchi, e 
da’Re, da’quali ei dilccndeva; fu adorato.dal- 
la Sinagoga fua madre in que’primi Ifraeliti, 
che abbracciarono la Fede; fu e farà adorato 
dagli Eletti di tutti i fecoli, i quali fono co- 
me tante rifplendcnti lidie; adorato dalla Ter- 
ra, fecondo il primo fogno di Giufcppc, ado- 
rato, giuda il fecondo fogno, dal Cielo; adora- 
to* 

(i) Philip. ». g. 
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to < da tutta la natura prodraca dinanzi a lui ; 

28. Se a Giufeppe fu data un'aiToluta au> 
torità fopra tutto l’.Egitto, c fopra i popoli 
di quel regno ; a Gesù Grilla fono Hate dal- 
J’ctcrno Padre foggettate tutte le cofe , c gli 
è Hata data la fovrana podcllà fopra il regno 
di Dio , che è la Chiefa . Egli preliede a tut. 
to, regola tutto, di tutto difpone in manica 
ra , che non v’è cofa , per piccola eh’ ella 
fia, la quale fi fottragga alla fua Provviden- 
za . Terocchè , come dice TApollolo s. Pao* 
lo, (i) avendogli Iddio Joggettato tutte le còfe^ 
non ha lajciato nulla , che non gli fia /oggetto . 
Ma quando la Scrittura dice , che tutte le cofe 
gli fono fiate foggettate y dice altrove il me* 
delimo Àpollolo , (2} jegli è fuor di dubbio , 
che fi dee eccettuar quello , che gli ha fog- 
gettato tutte le cofe . L’eterno Padr* adun- 
que che ha fottomell'u tutto al fuo Figliuolo 
incarnato , rimane fempre indipendente , c 
continua a regnare dopo averg'i fottopullo 
tutte le cofe ; e 1' Umanità del Figliuolo in- 
nalzata fopra tutte le creature, rimane clTa 
medefima fommefja a quello , che gli ha ren- 
dute foggette tutte le cofe y acciocché Iddio 
fia tutto in tutti . (3) Il che appunto fi vide ad- 
ombrato in Giuieppe , il quale ebbe tutto 
l’Egitto a fe loggetto , avendo però fempre 
fupcriore il folo Re. " ,, 

Il regno di Giufeppe cominciò da fet* 
tc anni di una llraordinaria abbondanza . La 
Chiefa, che è il regno Ipirituale di Grillo, 
vide fui fuo nafccre lo Spirito lanto innonda- 
re 



(tj Hebr. 2. t. 

ijJ Ibid. V. 2 §y 



(z) t. Cor, tj. 27, 
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re a un tratto tutta la Terra, c riempicfla del- 
le lue benedizioni . I doni miracolofi delle 
lingue , delle guarigioni , della profezia , 
rono affai comuni ne’prirai fccoli della Chie- 
fa , Innumcrabili Martiri la fecondarono col 
loro fangue nel tempo delle perfecuzioni : 
tanti folitarj, che, renduta la pace alla Chie- 
fa , fuccedettero a’Martiri, la coltivarono con 
gli clèmpi ammirabili della loro penitenza , e 
delle altre virtù criftiane. Vi furono molti 
Vefcovi illuftri per la fantità, per lo zelo apo* 
{lolico, per la dottrina. Si videro i popoli 
docili, ubbidienti, rifpcttofi vcrfo i loro pa- . 
fiori, e penetrati dalla generazione dovuta 
a’fagri e augufti mifteri della Religione. E 
quelli furono gli anni d’abbondanza, a’quali 
fono pur troppo fucceduti gli anni di care» 
llia , come G. C, medelìmo ha predetto, che 
doveva accadere. L’iniquità ha abbondato, 
e la carità di molti fi è raffreddata; la Fede 
viva è divenuta rara ; gli fcandoli fi fono 
moltiplicati afegno, che appena lafciano ap- 
parire i buoni efempi: le tenebre dell’igno- 
ranza, e d’una falla filofofia peggiore della 
flella ignoranza, hanno prefo il luogo del pu- 
ro e (Incero lume, cioè di quella fublime co* 
gnizione dì Gesù Grillo, fenza la quale ogni 
altra feienza a nulla vale : Tincredulità , qual 
fiinella cancrena, va ferpeggiando per ogni 
parte ! le Maffmie evangeliche fono da molti 
o ignorate, o alterate,, o anche derife e dis- 
prezzate. E quella è la carellia , che fi fa fen- 
tire per tutta la Terra. Gesù Grillo però fi è 
rifervato alimento per nudrire la fua fami- 
glia. La fanta Scrittura, c l’intelligenza del» 
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lamcdèfima; le verità rivelate sì riguardo al 
dogma, come intorno alla morale, depofita- 
te appreffo della lua Chiela » ebe tutte in- 
violabilmente le cu^ìodilce e le conlerva ; glj 
efempi de’Santi , che mai non fono manca- 
ti, e mai non mancheranno, c che non fi pof- 
fono trovare fuori dell’unica Chiefa catto- 
lica, apoltolica, Romana,’ i Sacramenti, c 
gli altri mezzi della falute; finalmente la 
grazia interiore , che è il vero pane deU’ani- 
ma; tutte quelle cofe, dico , fono quel fru- 
mento che G. C. , figurato da Giufeppe , ha 
rifervato ne’granai pel tempo della cardila, 
qual preziofo avanzo degli anni d’abbondanza. 

30. Ma quello fpirituale alimento non fi 
trova fe non nella vera Chiefa, dove regna 
il vero Giufeppe, cioè Gesù Grillo. In qua. 
lunque altra parte, cioè in qualunque altra 
Società regna un’orribile carellia , e tutti vi 
muojono di fame. Alla Chiefa di Gesù Cri- 
Ilo convien venire da tutte le parti per tro- 
varvi nutrimento, evita, come da tutte le 
provincie fi doveva correre in Egitto per ave- 
re onde vivere. E ficcome coloro, che ave- 
vano ricorfo a Faraone, erano tutti rimelfi 
a Giufeppe ; così chiunque nella Chiefa vuol 
grazia, dee indirizzarli a Gesù Criito. A 
lui c’invia l’eterno Padre con quelle parole: 
è il mio figliuolo diletto : ^[coltate- 
lo. (i) Senza di lui ci prefenteremmo inu- 
tilmente al trono della Madia di Dio per 
chieder grazie, perciocché le preghiere, che 
fi fanno o ai Signore immediatamente , o per 
la interceflionc de’ Santi , a’ quali utilmente, 

c fa- 

{ i) Jo. 6i 27. 
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c falutcvoimcntc fi ricorre , non fono efau* 
dite fe non per li meriti di Gesù Crifio, Egli 
è quello, che diflribuifce il mdrimento, che 
fi conferva fino nella vita eterna-, anzi egli 
medefimo è quello tal nudrimenio . Egli è 
il pane di Diof che viene dal Cielo ^ e dà la 
vita al Mondo . Neffuno vivrà fe non per mez- 
zo Tuo; e chiunque non farà da lui alimen- 
tato, lenza ^ubbio morrà di fame. Adun* 
que per non perire cosi miferamente convien 
provvederli di quello alimento, che Gesù Cri- 
flo vende agli uomini, come dice s. Ambro- 
gio (i) , efigendone per prezzo non già l’ar- 
gento o l’oro, ma bensì la Fede, e i fenti- 
nienti d'una verace pietà. E poiché la Fede 
e la pietà, come ogni altra virtù, procedo- 
no da G . C. , perciò egli nel medefimo tempo 
e vende, e dona gratuitamente, perciocché 
egli dà con che comprare quel che fi vende . 
.^indiamo adunque , conclude il medefimo fan- 
te Dottore , andiamo a lui per comprare di 
che nutrirci nella fame-, che ci affligge . J^ifi 
funo fi ritenga in riguardo della Jua indigen- 
za . ^ei , che non hanno danaro , non tema, 
no ; perocché non fono quefie le ricchezze, 
con le quali conviene appreffarfi a GesA Cri- 
fio, ma è bensì la Fede , moneta di un prezzo 
incomparabilmente maggiore . Laonde il pro> 
feta ll'aia dice ( 2 ) : Eenite 0 affetati alle ac- 
que , e voi che non avete argento , correte , 
comprate, e mangiate. 



§.IV. 

(i) Ambrof, De Jo. Patr. c. 7. (aj Ifa. SS> 
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f 

§. IV. 

« 

Ciufeppe riceve i fuoi fratelli venuti in Egit- 
to per comprar grano ; e li tratta con du- 
rezza . yì ritornano la feconda volta infte- 
me con Beniamino: ed egli fi dà toro a co- 
nofcere. Fa venire il padre in Egitto con 
tutta la fantiglia, 

Ji. Si diffe già nella Vita di Giacobbe, 
che circa l’Anno del Mondo 226J. (i) emen- 
do la provincia di Canaan, dove quel fanto 
vecchio infiemc con la Tua famiglia dimora- 
va, afflitta dalla terribile careitia, di culli 
è qui fopra parlato ,'4 mandò i fuoi figliuoli 
in Egitto per farvi pfovvifione di grano, giac- 
ché là folamcnte fe ne trovava . Dieci furo- 
no quelli figliuoli colà fpediti da Giacobbe, 
perciocché egli allora non volle efporre e- 
ziandio Beniamino a’pericoli di quel viaggio. 
Giunti ch’efli furono in Egitto , lì prelenta- 
rono a Giufeppe, per cui ordine folamcnte 
lì vendeva il grano , e l’adorarono , cioè , di- 
nanzi a lui lì prolirarono in atto di profondo 
rifpetto , Ed ecco verificato quel che era fla- 
to moftrato in fogno a Giufeppe : ecco che i 
Fratelli fuoi fanno ciò, di che prima aveva- 
no tanto temuto, e che però avevano con 
iniqui mezzi procurato, che non mai avve- 
nilTe . Ma gli ordini di Dio non polTono ef- 
fere rendati vani dalla malizia degli uomi- 
ni, perocché lafua alToluca volontà fempre 
dee avere il fuo effetto. Giufeppe fubito li 

ri- 

( ij Gen^ 4x, 
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riconobbe, c vedendogli prolirati a’fuoi pie- 
di, fi ricordò dc’fognr, che una volta aveva 
fatti ; ma non fi volle dar loro a conofccre . 
Anzi trattandoli come perfone ftranierc , con 
tono leverò parlò loro così : Donde venite voi? 
Eglino rifpoferot veniamo dal paefe di 
Canaan per comprar qui di che vìvere . Siete 
Spie y ripigliò Giufeppe , e fiete qui venu- 
ti per conjiderare i luoghi pili debvli dell'E- 
gitto . , replicarono efli , non écosì , 0 Si- 

gnore: ma i fervi tuoi fono qui venuti per com- 
prare di che mangiare . Siamo tutti figliuoli di 
un foto padre: veniamo con penfìeri di pace: 
ovvero : ftamo veridici e jtnceri ; e i fervi tuoi 
non hanno alcuna fìnifira intenzione . Giulcp- 
pe replicò: 7 \(om è così: ma fiele venuti per 
offervare i luoghi meno fortificati d' Egitto . 
Eglino allora: 'Hpi fìamo , differo, dodici fru- 
tellì , tutti figliuoli di un jolo padre nel paefe 
di Canaan y e fìamo tutti fervi tuoi . L'ultimo 
di noi è rimafo con nofiro padre y e l'altro non 
è più al Mondo, Con quello loro parlare elfi 
volevano far vedere, che era impoflibile , che 
folfero fpic; perocché nelfun padre mande- 
rebbe tutti in una volta i fuoi figliuoli a fpia- 
re un paefe . 

32. Giufeppe intanto aveva tirato ì fuoi 
fratell i in quel difcorlo appunto , ch’ei voleva ; 
conciolfiachè la fua principai mira folfe di fa- 
pere quel ch’era di Beniamino . Profegul adun- 
que a dire: Ecco che. la co fa va tome io di- 
ceva ; yoi fiele fpie . Poglio ora far prova fe 
voi dite la verità. Fiva taraoncy ovvero, 
per la falute di Faraone ( Giukppc giura per 
Faraone, riferendo però il fuo giuramento 
' L 1 a Dio, 
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a Dio , come il ta ogni volta che fi giura per 
qualche creatura, nella quale rifplende quaL 
che attributo di Dio ) non ufciretedi quì^ fi- 
nattantochè non fia quà venuto il vofiro fratti^ 

10 minore . Mandate uno di voi , che lo con- 
duca qua; e intanto voi rimarrete in prigio- 
ne , finché fi veda fe fia vero , o no-, quel che 
avete detto - altrimenti per la falute di Fa- 
raone voi fiete fpie. Li lece dunque mettc- 
pc in carcere , dove dettero per tre giorni, 
dopo de’quali fattili ricondurre alia fila pre- 
fenza : Fate, diffe loro, quel che-v'ho detto,* 
e vivrete ; perocché io temo Dio - Se voi fie- 
te qua venuti con mire di pace , refti uno di 
voi in prigione ; e voi altri andatevene ; por- 
tate nel vofiro paeje il grano, che avete com- 
prato ; e conducetemi il vofiro fratello minore , 
acciocché io pofia conofeere fe quel che m'ave- 
te detto é vero , e cosi f campiate la morte. 
Può per avventura fembrar troppo duro il 
trattamento, che Giufeppe fece a’fuoi frateL 

11 ; e il fuo parlare apparifee a prima villa 
non del tutto fincero . Ma ■^li è da oflervar» 
fi, che Giufeppe allora era il giudice de'fuoi 
fratelli , fopra de' quali aveva tutta l'autori* 
tà , e defiderava d’aver fincerc notizie di Gia- 
cobbe fuo padre , e di Beniamino, per cui 
flava in pena , non vedendolo infieme con 
gli altri , e ricordandoli , com'egli medefimo 
<ra fiato trattato dagriftelli fratelli fuoi . Ora 
ficcome un giudice , fenza mancare alla fin- 
cerità, dice a un reo , che Ila alla fua prc- 
fenza : tu hai fatto quello o quel delitto : quan- 
tunque il giudice non fappia fe l'abbia fatto, 
odo; ma per trarglidi bocca la verità: co- 
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sì Gìufeppe , lebbcne foffe pcrfuafo, che i 
rracelli ìuoi non fo fiero fpic, potè dir loro, 
che io erano, per far prova di loro , e per 
indurgli a parlare con ingenuità di Benia> 
mino-, della forte del quale egli aveva canta 
ragione di temere. La durezza poi del trat- 
tamento , ch’ei fece loro , era un gaiìigo , 
che fcrvir doveva per “correggerli dell’enor- 
me iniquità da loro commeifa contro rifief- 
fo Gìufeppe . 

53. In fatti cflì fecero quel che Giufeppe 
aveva loro comandato; acconfentirono ,cioè, 
che uno di loro rimanefle in prigione finat- 
tantoché avefi'ero condotto Beniamino. Ma 
intanto andavano dicendo tra loro : Giufla- 
‘mente noi /offriamo tutto ciò y perché abbiam 
peccato contro del noflro fratello : e •vedendo 
l' anguji fa del fuo animo y allorch'ei ci pregava 
d'aver pietà di lui , non l' afcoltammo ; perciò 
è venuta /opra di noi que/ia tribolazione . E 
Ruben tra gli altri diceva : "^pn vi difs'io 
allora : non vogliate commettere un sì gran pec- 
cato contro que/io fanciullo ? ma voi non mi 
de/le orecchio» Ecco che ci fi dimanda conto 
del di lui j angue . L'afiSizione.adunque , in 
cui eglino fi trovarono, richiamò loro alla 
memoria il peccato, che avevan commeCTo, 
di cui fembrava , che già fi foflcro dimen- 
ticati ; fe ne dolfero , e confelfarono , che Id- 
dìo giullamenté per quello li puniva . Dal 
che fi vede con quanta prudenza Giufeppe 
in quello cafo fi conducefic; quanto utile fi;^ 
la tribolazione; e come indelebile fia nel cuor 
delPuomo T idea di un Dio vendicatore e 
f>unicore delle iniquità ..Eilt dilTcro tra lo- 

L 1 2 - ro 
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ro le fopra riferite cofe , credendo che Giu» 
feppe non intcndefle il lor linguaggio, con- 
ciodtìachè egli , come fc non aveÒTc cogni- 
zione dciridioma loro, fi ferviva nel parla* 
re ad eflì d’interpetre » Ma Giufeppe gfin- 
tefe beniflìmo , e fentendofi intenerire per 
compafiìone , fi ritirò per poco da cfli , e 
pianfe. Indi tornato parlò loro di bel nuo- 
vo , ma con la medefimi feverità di prima. 
Perocché fece prender Simeone , e fotto gli 
occhi loro lo fece legare . Si.iieone era il 
fecondogenito de' figliuoli di Giacobbe , e 
quello , che fi poteva riguardate come il 
più colpevole nella vendita di Giufeppe . Per- 
ciocché fe egli unito fi fo(Tc a Ruben , che 
cercò di fcamparc* quefi’innocente dalle ma- 
ni de’ fuoi fratelli , non iàrebbe probabilmen- 
te avvenuto quel che avvenne. Oltre di. che 
volendo Giufeppe rifparmiar quella pena à 
Ruben in riguardo della fua qualità di priAl 
mogenito , e molto più per riconofeenzadi 
quanto egli aveva fatto per falvarlo , ne fuc- 
cedeva immediat iniente Simeone , come il 
Principal foggetto della famiglia, onde lui 
piuttofio che altri conveniva ritener in o* 
ilaggio, f* 4 ^-^- 

54.’ Dopo di ciò Giufeppe ordinò a’fuoi 
niiniltri di riempier di grano i Tacchi dc'fuoi 
fratelli, di riporre nei facco^di ciafeunu il 
danaro, che avevano sborlato, c inoltre di 
dar loro delle vettovaglie pel viaggio ; le qua- 
li cofe tutte furono puntualrnentc eieguite. 
Eglino adunque le ne partirono co'giumenti 
loro carichi di biade . Giunti che furono a 
un'oAeria , uno di loro , aperto il Tuo fac- 
ce 



. GIUSEPPE PATRIARCA. 405 

co per dar la. biada al giumento, trovò nella 
bocca deiriilelfo facce la moneta , che ave- 
va pagata; onde di ffe agli altri fratelli luoi; 

Idi è flato reflituito il danaro : Eccolo qui nel 
/acca . Ed eglino' fopraffatti aa Itupore , e 
turbati fi diiftro l’un l’altro: Che coja é mai 
quefla , che Iddio ci ha fatta? Giuleppe ap- 
punto , per quel che fi può congetturare, ' 
aveva comandato, che rimeflfo folle il danaro 
ne’fecchi de’fuoi fratelli , per mettere loro ti- - 
more , e per tenerli fofpcfi circa i fofpetti, 
che di loro s'eran formati, che foiTero fpie , y 
e per quella vìa Tempre più umiliargli , e 
renderli dolenti del loro misfatto. Ne per 
altra pane fi doveva diminuire la giuria di 
Giufcppe, d’avere gratuitamente alimentata la ' 
-fua fàmiglia ; e così meglio fimboleggiare quel 
gratuito fpirituale alimento, che il vero Giu- 
leppe diftribuifee per nudrire le anime. Indi 
profeguer.do ’eflì il loro cammino , fe ne ven- 
nero alla cafa paterna; dove giunti narrarci, 
no minutamente a Gia:obbc (i) quanto era 
loro intervenuto in Egitto, e fopra tutto l’or- 
dine dato loro da quel Signore, che là co- 
mandava, di condurgli Beniamino. Qual re- 
pugoanza moftrafle quel buon Vecchio ad al- 
lontanare da fe quello fuo figliuolo , unico 
frutto , com’ei credeva , rimalogli del ma- 
trimonio con Rachele, fi dille.già nella Vita 
di Giacobbe n. 55. Ma finalmente la man- 
canza de’ viveri, e le ficurezze date da Ru- 
ben, c da Giuda, che Beniamino gli fareb- 
be rellituito, efpugnarono la renitenza dell’a- 
morofo padre ; il quale alla fine conienti , 

che 
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che quefto fuo figliuolo infieme con gli altri 
andafie in Egitto , ficcome fu parimente no- -, 
tato neiriftelJa Vita di Giacobbe «. 55. c feg, 
35. Seguì il ritorno de’figliuoli di Gia- 
cobbe in Egitto nel fecondo anno della ca- 
reftia. Arrivati che furono colà, fi prefen- 
tarono aGiufeppe. Egli ai vedere i fratelli, 
e con effi Beniamino , comandò ai fuo Mae- 
firo di cafa , che fattigli entrare nel fuo ap- 
partamento , preparale un lauto pranzo , per- 
ciocché quelle undici perfonc a mezzo di 
mangerebbèro con eflblui . Il Maeftro di cafa 
efeguì puntualmente l’ordine. Or quando eifi 
fi videro introdurre neU’appartamento , at- 
territi fi dicevano l’un Taltro : Senza fallo 
noi fiamo cottdotii quàrdentro per canfa di quel 
danaro , che riportammo ne' noflrì faceti » ^e~ ' 

■ fio è fiato un artifizio per calunniarci ^ e per 
ritenerci a forza per ijchiavii e per impadro> 
nirfi de' noftri giumenti. Laonde fiando ancor 
fulìa porta s’accoftarono al 'Maefiro di cafa , 
c per giuflificarfi gli' diflfero : S/g»ore, di 
grazia afcoUoci , Tf^oi qua venimmo già un' 
altra volta per comprar viveri ; e poiché gli 
avemmo comprati , arrivati che fummo alt al- 
bergo , nell' aprire i noftri facchi , vi trovam- 
mo il danaro , che avevamo sborfato per prez- 
zo ; ma noi gabbiamo riportato del medefimo 
pefo e ne abbiam recato anche delf altro per 
comprare quel tanto che ci bifogna . pap- 
piamo però chi rimettejfe allora ne'mftri fac- 
chi quel denaro. Il Maellro di cafa rifpofe 
loro : State pur di buon animo , e non teme- 
te : il voftro Iddio , e il Dio del padre voftrò 
ha meffo dc'tefori ne' voftri facchi : perocché 

quan- 
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quanto a me ricevei il danaro t che mi paga» 
Jie i e mene chiamo féddisfatto . Le quali co- 
fe ei diceva con tutta verità ; perciocché 
realmente ricevuto aveva il danaro , ed era 
foddisfatto , perchè non voleva , nè doveva, 
attefo l'ordine di Giufeppe , ellgere altro da 
loro . Nè v'era cofa più vera che il dire , che 
Iddio aveva meflb de’tefori ne’ lacchi loro , 
concioffiachè le creature tutte, ciafeura fe- 
condo la fua natura, fono inllrutnenti nella 
mano di Dio per fervirfene all’ cfecuzionc 
de’fuoi di légni. 

j( 5 . Indi il Maedro di caia condulTe a lo- 
ro Simeone ; e poiché tutti introdotti furono 
nell’ appartamento di Giufeppe, ei recò dell’ 
acqua , onde lì lavalfero i piedi, e diede da 
mangiare a’ loro giumenti. Eglino intanto a- 
fpettando che Giufeppc venifle all’ora del 
mezzo giorno , allenirono il loro regalo ; con* 
ciofliachè avelfero intefo, che llarebbcro ivi 
a mangiare . Or com’ egli fu venuto, gli pre* 
fentarono i doni , che tenevano nelle loro 
mani, e proilrandoE in terra l’adorarono. 
Ed egli rifalutatili cortefemente, così fi fece 
ad interrogarli : Voflro padre , quel buon vec» 
chio , di cui m' avevate parlato , è egli ancor 
vivo ? fia egli bene ? Elh gli rifpofero : Il no» 
ftro padre, tuo jervo, ancor vive, efia bene . 
E profondamente inchinandoli nuovamente 
l’adorarono. Giufeppe alzati gli occhi vide 
Beniamino fuo fratello, figliuolo anch'egli 
di Rachele, ed: E"" forfè cotefio, dilfeloro, 
quel voflro fratei minore, di cui mi parlafle f 
È a lui rivolto gli dilfe : Iddio ti fia propizio, 
figliuol mio» Nè potè dirgli di più, perchè 

nel 
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nel vedere quello fuo fratello le gli eran com» 
inofle le vilcere, e già già gli ul'civan le la- 
grime; onde in fretta palsò in un'altra ca- 
-mera, dove lafció libero il corfo ai pianto, 
poi, lavatoli il vifo , ulcì fuori, facendoli 
violenza per non piangere : ed avendo ordi- 
nato che toiTe portato in tavola , furono re- 
cate le vivande a parte per Giuleppe, per 
li fuoi fratelli, c per gli Egiziani, che man- 
giavano con ellolui ; perocché gli Egiziani 
riputavano cola illecita il mangiare con gli 
Ebrei , e larebbe Hata per elli profana una 
tal menfa . Del che due erano le ragioni ; 
una cioè perchè gli Egiziani per la loro fu- 
perbia avevano a schifo la vita pallorale pro- 
pria della famiglia di Giacobbe; i* altra per- 
chè gli Ebrei fi nudrivano delle carni di que- 
gli animali , che dagli Egiziani erano riguar- 
dati come divinità. Si all'ifero dunque gli 
undici fratelli alla menfa preparata per loro 
nel cofpetto di Giuleppe; c non lenza loro 
gran maraviglia fi videro polli ognuno fecon- 
do l'ordine della fua età. Erano, per quel 
che appare, tre le tavole de’ convitali, una 
per Giufeppe, l'altra pe’ fratelli luoi, e la 
terza per gli Egiziani . Or Giufeppe manda- 
va delle vivande appreflategli porzione a' fuoi 
fratelli, e quella dcflinata a Beniamino era 
cinque volte maggiore di quella degli altri» 
onde quello pure fu per loro un motivo di 
maraviglia . Intanto tutti infieme alla prc- 
lenza di Giuleppe bevvero , e lautamente 
mangiarono. 

37. Terminato il pranzo, Giufeppe die- 
de al fuo Maellro di cafa la commiiUone (1) » 

(ij Cen, 44, che 
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che cltiplnTe i lacchi di quegli uomini di tanta 
vettovaglia » quanta ne poteffero portare , e 
alla bocca del Tacco di ciafeuno di eHì rirnet- 
teCfi: il danaro da loro dato per prezzo; e 
che poi nel lacco del minore di cfE mcttetTc 
oltre il danaro anche la Tua coppa d’ argen- 
to. Fu efeguito l’ordine; e la mattina fe- 
guente quelli furono lafciati partire co’ loro 
giumenti carichi . Ma non erano dilungati 
molto dalla città, quando furono raggiunti 
dal Maellro di cafa, il quale fpedito da Giu- 
feppe ad infeguirli diffe loro, fecondo l’or- 
dine avutone; Terchè avete voi venduto male 
per bene ? La coppa , che voi avete rubata , 
è quella^ in cui il mio Signore ha per coftu^ 
me di bere per indovinare . Voi non potevate 
commettere uri azione più iniqua . ( Gli Egi- 
ziani parlavano di Giufeppe come di un uo- 
mo di maravigliofa abilità per indovinare, 
cioè per ifeoprire le cofe occulte, e predir 
le future: e conformemente a quello linguag. 
gio Giufeppe fa qui parlare il fuo meffo. 
Si dice poi , che Giufeppe faceva ufo di quel- 
la coppa per indovinare, perchè di elfa fi 
ferviva nelle libagioni e ne’fagrifizjjch’egli 
offeriva al vero Iddio per impetrare il necef- 
fario lume a interpetrare i fìmboli , co’ qua- 
li il Signore manifcllava lafua volontà.) At- 
toniti pertanto i fratelli di Giufeppe a un 
tal rimprovero, che fecondo' il tcllimonio 
della loro cofeienza era aflblutamente calun- 
niofo , rifpofero con ammirabile moderazio- 
ne, dando nel medefimo tempo le più chiare 
prove della loro innocenza. Terchè maif diffe- 
ro efiì, parla così il noftro Signore a" Juoi 

M m . fer- 
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fervi > e li giudica e^i capaci d'una si véf- 
gognoja azìmeìfìipi U abbiamo riportato dal 
paeje di Canaan il danaro, che trovammo nella 
bocca de' noftri faccbi . Come adunque può effe- 
rp, che noi abbiamo portato via dalla cafa 
del nofiro Signore oro > o argento ? Muofa , iog- 
giut>{éro , quello de' fervi tuoi, chiunque egli 
fia , apprejjo 7 quale fi troverà quel che tu 
cerchi ; e oltre a ciò noi tutti faremo fervi del 
nofiro Signore. Il Macero di cafa replicò: 
Sia pur fatto come avete detto* C olui , appref- 
fo 't quale farà trovata la coppa, mi fia fer- 
vo', ma voi altri farete e f enti da ogni pena . 

^ 33. Allora cia&uno di efiì mife giù il fuo 
ficco, ed apertolo, il Maeftro dicala li vi- 
fitò tinti, cominciando dal Tacco del mag- 
giore fin a quello del minore, e la coppa 
ni trovata nel iàcco di Beniamino. Alfioa- 
fpettata villa rlmafero tutti cofternati c con- 
fufi, c fi lacerarono per lo dolore le vedi ; 
rè^apèndo quel che fi dire per loro giufti- 
ficanone, -ricaricati i loro afini, fe ne tor- 
narono alia cittii. Giuda fi prelientò il pri- 
mo infieme co' Tuoi fratelli a Giufeppe, il 
• quale non $' era ancor partito dal luogo , ov'e- 
gli era quando diede T ordine al fiio Mae. 
Uro di cafa; e tutti infieme fi prollrarono per 
terra dinanzi a lui , non tanto per fegno di 
rifpetto, quanto per muoverlo a pietà, e a 
ccmpailione di loro> Egli diCfc loro: Ter- 
chè avete voi voluto trattarmi così ? Ignorate 
Voi forfè, che io non ho pari nella feienza 
d'indovinare, cioè di conofccre le cofe occulte? 
Egli così dicendo alludeva a' fogni de' due pri. 
gionieri, e di Faraone, che con lume divino a- 
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veva sì brne fpiegati. Giuda prendendo ia pa- 
rola a nome di tutti rifpofc ; Che rìfpenderemo 
noi al mio Signore? e che gli diremo noi, 0 che 
potremo noi allegare per noftra giuflificazio- 
ne? Iddio ha trovata T iniquità de' tuoi fervi ì 
(non qu(iia> della quale erano allora accu* 
fati > ma quella piuttolio commelTa contro 
Giufcppe, per la quale riconofce d’cffere in* 
lìeme con gli altri giuftamentc punito . ) Ecco 
pertanto , profegul a dire , che tutti fiamo fer~ 
vi del mio Signore, noi, e quello , apprejjo'l 
quale $' è trovata la coppa *Tolga Iddio 
plicò Giufcppe , c/a queflojrefli mio 

fervo quello che ha rubato la coppa', e voi 
altri tornatevene pur liberi al voftro padre . 

3P. Quelia rifpofla di Giufeppe , nella qua^ 
le appariva egualmente la clemenaa verfo 
degf innocenti ) che la giuflizia riguardo al 
colpevole } toglieva qualunque replica, che 
i fratelli di Beniamino potcdero fare . Ma 
Giuda , il quale s' era fatto nTallcvadore ap- 
prelfo del padre di ricondurgli quel fuo fi- 
gliuolo , fi fece animo, e appreOatofi un po- 
co più a Giufeppe , cosi prefe a dirgli : "Per» 
metti di grazia, 0 mio Signore, al tuo fervo 
d' indirizzarti la parola ; nè s' accenda C ira 
tua contro del tuo f chi avo ; perciocché io ti 
riconofco per mio Signore dopo Faraone, 
Tu domandafii a noi jervi tuoi,fe avevamo 
padre , 0 fratello . E noi rifpondemmo , 0 mio 
Signore : ^Abbiamo il padre affai vecchio , e 
un giovane fratello minore di noi , che gli è 
nato nella fua vecchiezza, e il cui fratello 
nato della medefima madre morì , onde di effa 
non gli refia altro figliuolo che queflo, e per» 
M m a ciò 
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ciò lo ama teneramente . Tu allora diceflt a 
noi fervi tuoi : Conducetelo a me , che io avrà 
piacere di vederlo / T^oi replicammo : ^eflo 
giovane non può abbandonare il fuo padre ^ 
perocché je lo lafcia , ei fe ne muore. Tu ti 
dicefli t Se il vojiro fratello minore non viene 
con voii non vedrete più la mia faccia. Co- 
me dunque tornati fummo a noflro paure tuo 
fervo , gli rapportammo quanto tu , o noflro 
Signore, ci avevi detto. Di lì a qualche tem- 
po noflro padre ci ordinò di tornare in Egitto 
per comprare un altro poco di grano . Ma noi 
gli rifpondemmo: "Elon pofpamo andarvi foli. 
Se il noflro fratello minore viene con noi , vi 
andercmo infìeme ; ma s' egli non viene , noi 
non abbiamo ardire di prefentarci a quel Si- 
gnore, che là comanda. Ei ci rifpoje : Voi fa- 
pete , che due figliuoli ho avuti da Rachele 
mia moglie . 2^no di ejji effendo ufcito alla cam- 
pagna , mi dieefle che una fiera l'aveva divo- 
rato , e finora io non C ho più veduto. Or fe 
voi conducete anche queflo con voi , e gl' in - 
terviene per iflrada qualche accidente , voi op- 
primerete la mia vecchiaia con tale afflizio- 
ne, che io ne morrò. Se io adunque mi pre- 
fento a noflro 'padre , tuo fervo , ed ei vede 
mancare e non effere più con noi queflo fuo 
figlio , ficcome la fua vita é infeparabile da 
quella di queflo figliuolo , egli morrà , e noi 
fervi tuoi gli cagioneremo nella fua canuta età 
tal cordoglio , che lo condurrà al fepolcro . Ef-' 
manga io adunque tuo fchiavo , dapoichè io 
ho prejò fopra di me queflo giovane , e ne ho 
fatta fìcurtà al padre dicendogli : Se io non 
io riconduco , fon contento , che mio padre me 
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lo aferiva a colpa , e che non me la perdoni 
mai. Io adunque rimarrò tuo [chiavo ^ e fcr- 
virò il mio Signore in vece di queflo giova- 
ne, acciocché egli fene ritorni co'fuoi fratelli. 
'Perocché io non pojfo tornare a mio padre 
fenzj queflo giovane , per tema di non effere 
io medefìmo teflimonìo dell' afflizione, che op- 
primerà mio padre. 

40. Non potendo Giufeppc ornai più reg- 
gere alla violenza (i), ch’ei fi faceva, die- 
de ordine, che foffrro fatti ufeire tutti quelli 
che erano prefenti , acciocché ninno cftraneo 
vi fi trovaCfe, quando ei fi darebbe a cono, 
feere ai fratelli . Rimafo folo con effi proruppe 
in un dirotto pianto , e con un tuono di 
voccj.cfre fu intefo dagli Egiziani ufeiti fuo- 
ri , e da quelli ancora della cafa di Faraone, 
efclamò : Io fon Giufeppe . Mio padre vive 
egli ancora ? A tali parole sbigottiti oltre ogni 
credere i fuoi fratelli non poterono rifpon- 
dergli : ond’egli in aria piacevole: .Appref- 
fatevi, difle loro , apprefjatevì a me. E poiché 
gli (lavano tutti d’ appreso, profegul a dire : 
Io fono Giufeppe voflro fratello , che voi ven- 
defle a què mercatanti , che mi conduflero in 
Egitto . 7{^on temete , nè vi rincrefea a aver- 
mi venduto perchè fojfi qua condatto : percioc- 
ché Iddio m' ha mandato dinanzi a voi in Egit- 
to , acciocché avefle con che Joflentare la vor 
flra vita . Già fono due anni che la fame fi 
fa fentire fulla terra , e ve ne reflano ancora 
cinque altri , ne' quali non fi potrà nè arare , 
né mietere . .Avendo Iddio voluto confervar- 
Vi fu quefìa terra, ha mandato me avanti, 
acciocché poffiate aver viveri per foflentarvi . 
' M m 3 'ì^on 
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7^0» per configUo voflro , ma per voler <f W- 
dio fon io fiato mandato qui; ed egli è che 
nt ha cofti tutto come un altro padre di Farao- 
ne, padrone di tutta la fua cafay e principe 
in tutto C Egitto . Bjtornatevene adunque pre- 
ftamente a mio padre j e ditegli •. Ecco quel 
che Giufeppe tuo figlio tifa [opere : Iddio m'ha 
fatto /ignare di tutto C Egitto ; vieni a trovar, 
mi , e non frapporre indugio : tu abiterai nel 
paef 'e di Gefjen ; fiaraì apprejfo di me infieme 
co' tuoi figliuoli y e co' figli de' figliuoli tuoiy 
con le tue gregge , co' bovi tuoi , e con quan- - 
to poffiedi . Ivi io ti foftenterò , (perciocché re- 
fiano ancora cinque altri anni di carefiia ) ac- 
ciocché tu non perifca con la tua famiglia > e 
con tutto ciò y che t' appartiene . Voi vedete , 
profeguì a dir Giukppc , co' vofiri propri oc- 
chi y e il mio fratello Beniamino altresì lo ve- 
de co'fuoi y che fon io medefimo che vi parlo 
con la mia propria bocca. .Annunziate pertan- 
to a mio padre qual è la gloria • onde io fono 
ricólmo y e tutto ciò che voi avete veduto in 
Egitto . .Affrettatevi di condurmelo. Ciò detto, 
gettate^ al collo di Beniamino fuo fratello 
per abbracciarlo , pianfe , c l’ iitelTo fece pur 
Beniamino. Abbracciò ancora tutti gli altri 
fuoi fratelli , l’ uno dopo Taltro , e pianie fo- 
pra ciafeun di loro. Dopo le quali dimoilra- 
zioni di cordiale affetto i fratelli fi fecero co* 
raggio a parlargli . 

. 41 . Non s’è voluto interrompere con al- 
cuna rifieffione» o con altro diicorfola nar- 
razione di quello avvenimento > acciocché il 
lettore ne gulti quella maravigliofa bellezza, 
cherifulta dal vederlo tutto feguito, e nel- 
la 
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la fua nativa femplicità. Ma non fi dee la* 
fciarc fenza odervazionc la condotta tenuta 
da Giufeppe in ordinare , che la fua coppa 
d’argento pofta foQc nel facco di Ekjniamino, 
per indi prender motivo di accularlo di fur- 
to, e quindi dare a intendere, che lo voleva 
ritenere fchiavo appreflb di fe. Perocché fem- 
bra che un tale artifizio non ben fi convenga 
con la giulUzia , e la fincerità propria di un 
sì grand’uomo, qual era Giufeppe» S’inten- 
de è vero fenz’alcuna difScultà , qual era lo 
fcopo di Giufeppe ncU’ordire tutto quello fat- 
to . Egli, che s’era già aflìcurato, che Be- 
niamino viveva , voleva ora fcoprire per vie 
ficure , quali fofiero i fentimcnti de’fuoi fra- 
telli vcrfo di lui . Perciò fopra di lui fii cade- 
re r apparente delitto del furto , e lui folo 
minaccia di ritenere in ifchiavitùj conciof- 
fiachè la condotta, che i fratelli fuoi in tal 
congiuntura avrcbbon tenuta » farebbe ihfS 
un chiaro indizio , s'cglino veramente rama- 
vano o no. Lo fcopo di Giufeppe pertanto 
era degno di lode anzi che di biafimo. Ma 
come poteva egli, lenza mentire, far com- 
parire Beniamino reo , e come tale trattarlo , 
quando egli era del tutto innocente ? E come 
poteva egli, falvala giultizia, mettere i fra- 
telli fuoi in tanta afflizione, quanta non ave- 
van prima provata mai, per un fatto, in 
cui clTi non avevan colpa veruna ? Per ben 
giudicare di quell’azione di Giufeppe, ella 
non fi dee riguardar fola, e in fc medefima , 
ma come unita a tutto ciò , ch’egli fece co* 
fuoi fratelli dalla prima volta che ei li vide , 
fino al punto ch’egli fi diede loro a conofce- 
M m 4 re 
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re . Or apparifee chiaro , che Giufeppe eb- 
* be fempre inanimo di palefarfi a’ Tuoi fratel- 
li per quello ch’egli era ; e che differiva di 
ciò fare per aflìcurarfì prima dello flato di 
Beniamino, c delle difpolizioni dclTanimo de’ 
fuoi fratelli verfo di lui. Frattanto, finché 
veniva il tempo opportuno di palefarfi , egli 
volle tenere i fuoi fratelli fofpefi , in maniera 
che elli non ifeopriffero le fue mire , fe non 
dopo il fatto . Quindi è eh’ egli usò con ef- 
‘foloro tratti ora duri e or piacevoli . Mollrò 
di non conofcergli , e di teiu rii per ifpioni , 
e fece render loro il danaro che avevano pa- 
gato pel grano: li tiene a pranzo con fe; fa 
molte amorevoli diraotlrazioni a Beniamino, 
e poi lo fa comparir ladro delia fua coppa di 
argento . 

42. Fu adunque quello , come s.Agoflitio lo 
chiama, una fpecie di giuoco da Giufeppe 
indirizzato a un buon fine , e da lui con mol- 
ta deilrezza e prudenza maneggiato , e da'fra- 
telli fuoi conofeiuto dopo che fii terminato . 

. Ora il dire per giuoco colè che non fono 
vere non è'propriamente mentire, fecondo 
che offerva il medefimo fanto Dottore (i) , 
perciocché o i gelli , o il tuono della voce , 
o r idea di feoprire la cofa tal qual è dopo 
averla tenuta per qualche tempo fbfpefa, mo-, 
Urano che non v’è l’animo d’ingannare alcuno, 
il qual annuo q lando manca , non v'è in quel 
che fi dice , o fi fa , bugia alcuna, concioffia- 
chc bugia folamente è il dire cofe falle con 
animo d’ingannare . Che fe la fofpenfione , 
in cui Giufeppe tenne i fuoi fratelli, riufcl 

lo- 
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loro oltre modo fpiacevolc , non per quello 
efla dee dirli ingiufta. Perocché oltre cdcr 
clTa una parte di quella pena , ch'eglino me- 
ritavano pel peccato loro, efla era indiriz- 
zata , come dice s. Agallino (i) , a render lo- 
ro più fenlìbile c più compiuta raliegrczza » 
ch’erano per provare 'allora quando Giul'ep- 
pe li farebbe dato loro a conofcere ; in com- 
parazione della quale allegrezza era un nulla 
l’afflizione c la turbazione, antecedentemen- 
te {offerta . Oflerva però il medelimo s. Ago- 
llino (3), che una si fatta condotta non li fa- 
rebbe tenuta da un uomo di tanta faviezza e 
di tanta gravità , qual era Giufeppe; nè fa- 
rebbe effa regitlrata in quel divino libro , 
cui li dee tanto rilpetto e si grande venera- 
zione, fc fotto della medelima non li rac- 
chiudefle qualche fublime milterio. Quale 
poi Ila quello millerio lo diremo più appor* 
tùnamente altrove . 

' 43. Nè pur li debbono lafciare fenza of- 
fervazione quelle parole, che Giufeppe dif- 
fe a’fuoi fratelli dop ) elferli d^ito loro a co- 
-nofccre. Egli difle e ripetè loro, che quanto 
gli era avvenuto , tutto era flato per divina 
difpolizionc; e che non per configlio loro, 
ma per volontà di Dio egli era flato manda- 
to in Egitto . Ciò dicendo non intende già 
egli di feufare i medelìmi fratelli fuoi dalla 
colpa gravilfima, che avevano comraefla ven- 
dendolo; c molto menoei vuol dire, ch’ellì 
la commetteffero per volontà di Dio . Egli- 
no per loro propria malizia, e fpinti dal firn- 
peto della loro cieca paffione commeffo ave- 
va* 

( i)In Gen. qiufl.14.6. ( z) In Gen. qu*fl.t4S, 
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vano Tenorme ecceflb di vendere Giufeppe , 
e ciò facendo s’erano oppofti alla volontà di 
Dio , che emendo la Ibvrana ed eflfenziale giu» 
ftizia, non può volere l’iniquità, anzi l’ab- 
borrifee , la detefta , e la gaftiga ; e farebbe 
un’efacrabilc empietà il dire, o il penfare, 
che Iddio folfe autore della perverfa volontà 
degli uomini malvagi. Ma rifteflb Iddio, co- 
me onnipotente efapiente ch’egli è, fi ferve 
della malizia degli uomini per^.-i’cfccuzione 
de’fuoi difegni o di giullizia o df niifeiàcordia 
fopra degli uomini medefimi . E così egli s’e- 
ra fervito della malizia de’fratelli diGiufep- 
pc per innalzarlo a quella gloria, ch’egli al- 
lora godeva, e per provvedere al foftenta- 
mento di tutta la famiglia di Giacobbe nel 
tempo di quell’orribile-careftia . Per fimil mo- 
do tutti i malvagi allorché liberameflte , e per 
cattiva loro volontà fanno ciò che lor piace, 
fervono , fenza faperlo e lenza volerlo, alla fo- 
vrana volontà di Dio, non in quanto cflaé 
la regola delie umane azioni, iria in quanto 
effa è la caufa univcrfale , che ordina e difpo- 
ne tutte le cofe . Laonde quando Giufeppe 
dilfe, che non per configlio dc’fuoi fratelli, 
ma per volontà di Dio egli era fiato mandato 
in Egitto , volle figmficare, che Iddio s’era 
fervito della ingiuftizia loro per mandare a 
effetto i difegni della fua niiféricordia fopra 
di lui medcfimo,edi tutta la fua frmiglia. 
Eglino avevano operato male, ed erano rei 
incfcufabili dinanzi a Dio; ma da queiio male 
l’onnipotente e fapientifiimo Iddio, ne aveva 
ricavato de! bene. 

44. Dopoché Giufeppe fi fu dato a cono- 
' fcc* 
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fccrc a’fuoi fratelli nella maoiera riferita qui 
fopra , fi fparfe per tutta la corte di Farao- 
ne la voce , che i fratelli di Giufeppe era- 
no venuti. Del che rallegratofi aliai Farao- 
ne inficme con tutta la fua famiglia j coman- 
dò a Giufeppe di dar ordine a'fuoi fratelli 
che , caricati di biade i loro giumenti , fa- 
cefTero ritorno al paefe di Canaan , e di là 
gli conduceffero il loro padre infieme con It 
famiglie loro, cioè le mogli loro, e i loro 
figliuoli, e tutta la loro fupelletcile . £ pel 
comodo trafporto di tutta quella roda , c del- 
le donne , e dc’piccioli figliuoli ordinò , che 
folTer loro fomminillrati dc’carri . Volle inol- 
tre Faraone che folTe in nome luo aflicurato 
Giacobbe , c tutta la fua famiglia , che venu- 
ti che foCTero in Egitto , tutti i beni e le ric- 
chezze di quel regno farebbono Hate a loro 
difpofizione , e farebbero fiati nudriti di quaa- 
to v’era di meglio. Furono efeguiti gli or- 
dini di Faraone ; c nell’atto , che i fratelli 
di Giufeppe partirono , furono date loro del- 
le vettovaglie in abbondanza pel viaggio ; e l’i- 
flelTo Giufeppe comandò , che a ciafeun di lo- 
co date folftro due vcfti; ma a Beniamino ei ne 
diede cinquV delle piu belle con trecento pez- 
ze d’argento\ Altrettanta fbroma di danaro, 
e altrettante velli mandò io dono a fuo padre 
con dicci afini carichi delle cofe più preziofe 
dell'Egitto , e dieci afinc , che portavano la 
vettovaglia pel viaggio . Nel licenziarli da le 
raccomandò loro che per la ilrada non ve- 
nilfcro a contefe, ma vivelTero in pace. Egli- 
no adunque pieni di contentezza fi mifeno in 
cammino alla volta del paefe di Canaan , e 

giuo- 
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giunti che furono alla cafa paterna narraro- 
no tutto roinutamente al loro padre, il quale 
fenza frapporre indugio fe ne andò con tut- 
ta la fua famiglia, e con tutto il fuo avere 
in Egitto a trovare il fuo figliuolo Giufcp- 
pe, da cui gli fu aflegnata per luogo di fua 
dimora la terra di Gelfen, come fi è di già ' 
detto più diffufamente nella Vita di Giacobbe 
w. 57. e feguentì . 

45. Era il fccond’ anno della careftia quan- 
do Giacobbe con tutta la fua famiglia ven- 
ne in Egitto . (i) E intanto continuando la ca- 
reftia , il pane mancava dapertutto , e la fa- 
me era grande particolarmente nell’Egitto, 
c nel paefe di Canaan . Gli Egiziani pertanto , 
c i Cananei avevano già in cinque anni di 
una si gran penuria fpefo per comprar gra- 
no quanto avevano d’oro e d’argento , il qua- 
le colato tutto nelle mani di Giufeppe fu 
da lui rimeiTo nel regio erario (2) . Quindi 
mancando il danaro a chi voleva comprar 
grano, tutto l’Egitto ricorfe a Giufeppe chie- 
dendo pane per non morire di fime fotto gli 
occhi fuoi. Ma Giufeppe nfpofe : Se non asje^ 
te danaro date il voflro befiìame^ e io in 
cambio del befliame vi darò ilpane . Cosi adun- 
que efli fecero, ed ei li foileatò per tutto 
quell’anno in ifconto dei bcftiame, chepafsò 
in proprietà del Re . L’anno feguente tro- \ 
vandofi ftretti più che mai dalla fame, tor- • 
nar ono a Giulèppe , e gli rapprefcntarpno , 
che non avendo più nè danaro, nè bcftiame, 
null’altro reitava loro , che i loro corpi , e - 
le loro terre , e che andavano a perire fe ' 

non 
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non li foccorreva . Verchè-, diflero ellì , mor- 
remo noi alla tua prejenza ? 7<loi e le nofire 
terre faranno tue • Compraci per ejjere fcUia- 
vi del I{e , e dacci di che feminare , accioc- 
ché , periti i lavoratori-, U tetra non riman- 
ga inculta. In quella maniera Giufeppe ao 
quirtò a Faraone tutte le terre dell’Egitto, 
avendo ciafcuno degli Egiziani venduto ciò 
che poffedeva per non perire di fame ; e in- 
fìeme con le terre acqui llò eziandio tutti i 
popoli da una all’altra eliremità deH’Egitto. 
I foli facerdoti furono quelli , ai quali rima- 
fero le loro terre , perciocché Faraone ave- 
va affegnata loro da’pubblici granai una por- 
zione di vettovaglia, conia quale poterono 
foftentarfi fenz’clfere obbligati a vendere i lo- 
ro terreni. Dopo di ciò Giufeppe dilfe al 
popolo : Ecco che come voi vedete , Faraone 
è padrone di voi -, e delle voflre terre. Ora 
vi do . la femente , e voi feminerete i campi 
per poter raccorne il frutto . Darete la quin- 
ta parte del fruttato al I{e t e le altre quat- 
tro partì Jaranno voflre , onde pojjiate /emina- 
re , e alimentare le voflre famiglie , e i fi- 
gliuoli voflri. Ed eglino rilpofero: La noflra 
falvezza è nelle tue mani : ovvero : Tu ci hai 
data la vita . Bafla che il noflro Signore ci 
guardi con occhio favorevole ^ e noi allcgra- 
' mente ferviremo il . Quella ordinazione di 
Giufeppe, che tutte le terre dell’Egitto pa- 
galTero al Re il quinto del fruttato , palsò to- 
lto in legge, la quale fi mantenne in ofl’er- 
vanza per più fecoli . Ne furono però fem- 

f )re eccettuate le terre de’Sacerdoti , le qua- 
i mai non pagarono quella impofizione . 

§. V, 
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§. V. 

mfler} di Gestì Crìflo rapprefentatì nella Vita 
(di Giufeppe, in riguardo particolarmente 
al popolo ebreo Morte di Giufeppe . 

45. Si è già notato con s. Agoflino quìfo- 
pra n. 42 . che tutta la condotta , tenuta da 
Giufeppe co’fuoi fratelli prima che fi. deiTc 
loroa conofeere, racchiudeva fotto di fcquaU 
che fublime mifterio, che ora ci giova d’in* 
vefiigare , feguendo le tracce dc’fanti Padri , 
e di altri Autori , che giudizioTamente han> 
PO oflTervato, che ficcome nella prima parte 
della Vita di Giufeppe fi veggono rapprefen- 
tati i mifieri di Gesù Crifio riguardo a tutto 
il genere umano; cosi in quella feconda quel- 
li principalmente s’cfprimono, che apparten- 
gono a quel popolo, da cui G. C. traile la 
fua origine fecondo la carne. Ecco percan- 
to le principali olTervazioui , che in quello 
propofito fono fiate fatte, e che noi credia- 
mo di dover qui riferire . 

I. Giufeppe rigettato da’ fuoi fratelìi fu ri- 
cevuto in Egitto, dov’ egli è innalzato al più 
alto grado d’autorità dopo il Re . Intanto la 
famiglia di Giacobbe è travagliata dalla ft- 
me; ella lo riguarda come morto; ed egli, 
quantunque rooliri per lungo tempo d’elfcr- 
léne dimenticato, pure fama teneramente. 
Così G. C. rigettato da’ Giudei nella perfona 
fua propria , e in quella de’ fuoi difcepoli , 
che annunziavano loro la fua parola, pafsò 
tra’Gcntili , da’quali fu ricevuto , e in mezzo 

de’ 
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dc'quali egli ftabill il fao regno, formando 
di loro la fila Chiefa per la maggior parte. 
Giacché voi ricettate , differo s. Paolo e s. Bar- 
naba a'Giudei (1), U parola di Dio, ecco 
che noi ci rivolgiamo a Gentili, Ma riget- 
tato Crifto, e la Tua parola dalla famiglia di 
'Giacobbe, quali difgrazic non le fopravven- 
nero ? qual’orribilc careRia non la tormentò ? 
Effa è feparata dall’alleanza, e dalle promef- 
fe; e(fa non ha piu nè tempio, nè facerdo- 
zio , nè fagrifizj ; eRa languiice di fame , per- 
chè privata della intelligenza della parola di 
Dio non trova piò in efl'a pafcolo alcuno» 
Sono ornai diciotta fecoli , ch’cita è persi fat- 
to modo defoiata,che fembra che il vero Giu. 
feppe regnando in Egitto , cioè tra Gentili , 
di efla più non fi ricordi . Con tutto ciò egli 
l’ama teneramente in riguardo de’ Patriarchi > 
e delle promelfc fatte loro da Dio: e quando 
farà venuto il tempo di fard conofeere ai di- 
feendenti di Giacobbe, fratelli Tuoi fecondo 
la carne , darà bene a conofeere, ch'egli non 
fe n’è dimenticato. 

II. I fratelli di Giureppe dimorando nel pae- 
fe di Canaan davano vicini ali’ Egitto , dove 
fi trovavano vettovaglie , ma con tutto ciò 
effi pativano la fame . Egheo giungono a ve- 
der Giufeppe , e l’adorano , ma non lo rico« 
nofeono; ed egli paria con clToloro un lin- 
guaggio, che non intendono. Cosi la Cbie- 
fa di G. C. , che è il folo regno, ove fi tro- 
va il pane della eterna vita, è vicina a’Giu^ 
dei ; ma eglino fe nc Ranno morendo di fame 
fioattantochè venga il tempo, in cui faràlo- 

- ro 
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ro manifelbta la verità . Eflì hanno le fante 
Scritture , nelle quali vedono il Melfja , c 
l’adorano, raa non lo eonofcono. Egli s’è 
fatto loro vedere , ma eflì l’hanno rigettato , 
e abbandonato ai Gentili , e lo credono mor- 
to e annichilato. Egli parlò loro de’ mi fieri 
del fuo regno, ma fo'tto parabole ed enigmi , 
lìcchè ellinon l'intefero; e il linguaggio fuo 
anche al giorno d’ oggi è loro iconolciuto : 
il che è effetto indente e gailigo* della durez- 
za del loro cuore , e della loro incredulità . 

III. 1 fratelli di Giufeppe la prima volta 
che gli d prefentarono furono da lui trattati 
con durezza, riguardati come fpic, perché 
egli non d ddava di loro, ma dubitava, che 
non procedeffero con buona fede . Eglino al- 
lora riconobbero , e detcflarono il loro delit- 
to commeffo contro Giufeppe, e confeflaro- 
no , che pena di effo erano le afflizioni , che 
provavano. Tutte quelle circollanze ci adom- 
brano quel tanto, che accade, e che andrà 
accadendo priuta che giunga il tempo della 
converdonc del popolo giudaico alla Cbie- 
fa^ Siccome rare volte avviene, che alcun 
Giudeo di buona fede e con pienezza di 
cuore d converta alla Fede crilliana; così 
quando verrà il tempo , ch’efll chiederanno 
d’effer ammeffì nella Chiefa, i Pallori della 
mededma mollreranno una giuda diffldenza 
del procedere loro, e perciò li metteranno al- 
la prova per effer perfuad della loro dneeri- 
tà. Il vivo dolore, che i Giudei proveran- 
no, d’aver tolto la vita a Gesù Grido, e il 
ducerò pentimento, che avranno di quello 
cnorraifiimo peccato commeffo da’ioro mag- 

gio- 
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' glori c da cffi fino a quel punto approvato , 
farà la convincente prova della verace loro 
converfionc ; e accaderà allora quel che già 
avvenne quando s.Pietro nella fua prima pre- 
dicazione dopo la difeefa dello Spirito lantOt 
rinfacciò alla cafa dTfracle d’aver crocififlfo 
Gesù Grido . In tal congiuntura » fi dice 
negli Atti Apolloiici , (i) che i Giudei eb» 
bero il cuore penetrato dalla compunzione , e 
dijjero a "Pietra , e agli altri ^pofioli : Frar 
felli ) che coja dobbiamo noi fare ? Cosi nel 
tempo del ritorno loro alla Chiefa eglino 
piangeranno amaramente il loro tallone umil- 
mente confclferanno , che tutte le miferie, 
e le pene, alle quali per tanti fecoli fono 
fiati foggetti , fono la giuda punizione di 
quella orribile imprecazione proferita già da’ 
loro padri : Cada il fuo /angue /opra di noi • 
e /opra dé*nofiri figliuoli, (2) Tutto ciò farà 
Tadempimento della profezia del profeta Zac- 
cheria , il quale parlando del pentimento ge- 
nerale de’ Giudei per la morte data a Gesù 
Grido dice tra le altre cofe ; (3) Io fpan- 
derò /opra la cafa di David , e /opragli ahi* 
tanti di Geru/alemme uno fpirito di grazia e 
di orazione , Ejji getteranno gli occhi loro fo- 
pra di me , che avranno trafitto ; e ne faranno 
cordoglio , quale fi fa per un figliuolo unico » 
e ne proveranno dolore , come fi fuol provaro 
per la morte di un primogenito. 

IV. Allorché i fratelli di Giufeppe ebbero 
dato prova della loro finccrità con aver con- 
dotto in compagnia loro Beniamino , furo* 

N n no 

(i) 2, 66. (z) Mali. 27. %j, 

(yj Zac. zz. IO. 
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no ricevuti ncirappattamcnto di Giufcppe: fu 
data loro acqua da lavarli : furono accettati i 
loro doni ; furono amraelfi con elTolui a mcn« 
fa , mangiando de’ cibi appreftati all’ illctTo 
Giuleppe; e bevendo del mcdefimo vino é 
Furono ripieni i loro facchi di grano , pel 
quale sborfarono il prezzo;. ma quello prez- 
zb fu loro rcllituito , di maniera che li può 
dire , che il grano folTe da loro comprato » 
e non coQalTe loro nulla. Allorché i Giudei 
avranno dato lincerc prove della loro con- 
verlione ^ faranno con giubbilo ammelli nel- 
la Chiefa. In ella faranno lavati colle acque 
del fanto Battelimo ; faranno accettate le o- 
blazioni loro , e i loro voti ; e faranno ap- 
predati loro i cibi fpirituali dal fagro altare, 
che è la menfa del vero Giufcppe . Il pane 
della verità e della giuftizia farà fomminidra- 
co loro in abbondanza. Eglino l’avranno coni, 
prato , e con tutto ciò farà loro donato , per- 
chè come ofiferva in quello propoflto s.Am« 
brogio, (i) la Fede, e l’orazione, con cui 
lì compra quello pane., fono doni di Dio . Si 
dee eziandio fupporrc , che la cc^pa di Giu- 
Icppe polla nel facco di Beniamino lìa {im- 
bolo di qualche circodanza, che accompagne- 
rà il ritorno degli Ebrei alla Chiefa , aia 
non è facile feopriria. 

V. 1 Ératelli di Giufeppe rcllarono oltre 
modo attoniti e sbigottiti , allorch’egli fi die. 
de loro a conofeere. MoUrarono dolore in- 
iìeme e timore del male, che contro di Ufi 
avevano fatto. Wa egli li confolòful riflclfo 
della volontà di Dio , che aveva così pcr- 

mef- 
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raeCTo I>cl Ixene loro. Non v’ è dubbio, che 
ai Giudei , a' quali piacerà a Gesù Criilo di 
farli conofcerc, accaderà qualche cola di (i- 
miie a ciò, che avvenne agii undici apoftq* 
li , allorché videro all' improvvifo in mezzo 
di loro quei Signore , di' e(Tt credevano nior> 
to. A una tal villa, e all' udirlo parlare, elQ 
furono atterrici , e peniavano eh' ci ioflie ua 
fantafma. Egli però fece loro coraggio, di- 
cendo» Sono hi non vogliate temere i vedete 
le mìe manii e i miei piedi. Son io medefi- 
mOi toccate e vedete (t). Qua! farà la me- 
raviglia de'Giudei, allorché togliendo Iddip 
il velo dal loro cuore , Gesù Grillo fi mo- 
ilrerà loro nelle fante Scritture , nelle quali 
era (lato riguardo ad effi finallora' nafcolb , 
e ch'eglino con gli occhi della Fc^e vedran* 
no quello , che i loro padri avevano crocir 
filTo e meifo a morte , effer vivo, circondato 
di gloria , nfilfo alla delira di Dio , e re- 
gnante Copra tutte le creature? Penetrati >dal 
più vivo dolore fi rimprovereranno d' aver 
rinnegalo il Santo c il Giulio, e d'aver dato 
la morte aii'Autor della vita. Ma Gesù Cri- 
fio mitigherà il loro dolore, con far loro 
fentire nel fóndo del cuore quelle confolauti 
parole deli Apoffolo fi. Pietro (2); lo /o» 
fratelli miei , che per ignoranza voi avete ope- 
rato . , . . ma Iddio in tal modo ha adempi- 
to quel che predetto aveva per bocca di tutti 
i Vrofetii che il Juo Crifio patirebbe . Egli ia- 
feguerà loro a riguardare non tanto il loro 
peccato, quanto il merito del fangue , eh' eH» 
N n » 
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hanno fparfo ; concioflìachè per. un effetto 
incomprenfibile della divina milericordia que- 
llo fangue è divenuto l’efpiazione di quel 
delitto, che commifero quando lo fparfero. 

VI. Dopoché Giufeppe ebbe abbracciato 
i Tuoi fratelli, quelli fé ne partirono per an- 
nunziare alla famiglia loro, eh’ tgli ancor 
viveva, c per invitarla in nomefuoa venire 
in Egitto infieme con Giacobbe . Quelli in- 
fatti con tutti i Tuoi difeendenti , e con quan- 
to aveva fi trafportò in Egitto fervendoli de’ 
carri , che a quello effetto Giufeppe gli ave- 
va mandati. L’arrivo di tutta quella fami- 
glia in Egitto fu motivo di grande allegrezza 
alla Corte, Cosi que’ primi Giudei, i^juali 
avranno per mezzo d’ una viva Fede cono- 
feiuto Gesù Grillo, e avranno goduto di quel* 
le fpirituali confolazion! , che fi provano ne’ 
fuoi teneri c mifericordiofi ampleffi , andran- 
no per ordine foo , e molli da un caritate- 
vole zelo, ad annunziare la fua gloria a tutta 
la Cafa di Giacobbe ; a farle parte della gra- 
zia, eh’ elfi hanno ricevuta j e a condurla in 
Egitto , acciocché fotto la protezione di Giu- 
féppe vi trovi abbondante nutrimento , non 
citante la carellia, che affligge la Terra, 11 
che fignifica , che i Giudei fi hanno da fn- 
«orporare alla Chiefa de’ Gentili , Non è la 
Chiefa, che dee palTare a loro, ma eglino 
verranno ad ella , Icrvendofi de’ mezzi , che 
da lei faranno loro fomminillrati , £ quella 
unione del popolo Giudaico col Gentile nella 
medefima Chiefa, cioè nella credenza delle 
inedefimc^ verità, nella .participazione degl’ 
ifielfi Sagràmenti, nella fpcranza della felici- 
tà , 
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tà mededma, farà materia d'un iodicibile 
giubbilo per tutta la Chicfa. Conciotfiachè 
/e la caduta de Giudei , dice TApoflolp s. Pao- 
lo (i) , ^ fiata la ricchezza del Mondo , e fe 
la diminuzione loro è fiata la ricchezza de* 
Gentili; quanto più la pienezza loro gli arrie- 
chird . ... Se la perdita loro è divenuta la 
riconciliazione del Mondo ^ che altro farà la 
loro fahezza j fe non come un riforgimento 
da morte a vita? 

VII. La famiglia di Giacobbe trova l’ab- 
bondanza in Egitto, dove peraltro inazio- 
nali foffrono penuria; onde fono collrctti a 
fagrificare danaro , gregge , terreni , e libertà 
per avere grano da feminare, e da nudrirfi. 
Tutto però fu loro relHtuito da Giufeppe . 
Nel tempo , in cui la nazione Giudaica fi con- 
vertirà alla Fede, c verrà allaChiefa, farà 
favorita da Dio con abbondanti grazie , cor 
me furono i Cridiani de’ primi lècoli. AH* 
incontro nella Chicfa per parte de’ Gentili , 
che la componevano, c che continueranno 
a comporla, vi farà grande fieri lità , perchè 
abbondando l’ iniquità , la carità di molti fi 
farà raffreddata. Non mancherà mai nella 
Chicfa il pane della grazia, e della verità; 
quefio anzi farà fempre offerto a tutti, e non 
vi morrà di fame fe non dii vorrà morirne. 
Ma per avere di quefio pane converrà allora 
più che mai effer pronti a. fagrificar tutto , 
cioè roba , libertà, e vita, perciocché quanr / 
to maggiore farà la. corruzione dc’cofiurai, 
e r ofeuramento. della, verità;, tanto maggio? 
re dovrà effere lo sforzo per difenderfene. 

Ma 

C x) Rom, Iti €0, t fi. 
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Ma Gesù Grillo rcllituirà tutto, com pene- 
rà cioè con le interne cjololaaioai in que- 
lla vita, e con la gloria eterna nell' altra 
tutte le privazioni, e le angullie , che fì fa- 
ranno loffcrte per coniervare la vita della 
grazia . 

47. Si vede adunque , come al Signore è 
piaciuto di delincare in quella patte dell' ilio- 
ria di Giufeppe quel che nel fine de' fecoli 
dee avvenire alla Chiela di Gesù Grillo , 
malTime in ordine al popolo giudaico. Ciò 
però non efclude, che nella medelìma non 
lì riconofcano figurare molte di quelle cole; 
che già fono avvenute. Quindi è, che reller 
venuti due volte i fratelli di Giufeppe a tro- 
varlo per aver da lui onde vivere, ci rap- 
prefenta la convcrfionc alla Fede prima di 
que’ Giudei medefimi , che avevano crocififlb 
Gesù Grillo, e poi di alcune altre migliaia 
di loro ; e dopo di effi fi converti s. Paolo , 
di cui Beniamino era la figura (appartenendo 
TApollclo a quella Tribù, come s’è oouto 
altrove.) La vettovaglia data da Giufeppe 
a’ fuoi iratelli con render loro il danaro , che 
avevano sborfato , fignifica, come parimente 
6 è detto, la gratuità della grazia. Le di- 
moilrazioni di particolare affetto date da Gm< 
Teppe a Beniam ino, fono» fecondo s. Ambro- 
gio (i) , una prova dell’ amore, che G. C. 
ha per gli Ebrei , i quali fono nati , com' egli 
nacque fecondo la carne , dalla roedefima ma- 
dre, cioè la Sinagoga. La coppa di Giuièp- 
pc pofia nel fàcco di Beniamino fignifica (2) 

o U 

fi) De Jos. e. 0. n. 47. 

( z) trejp, de Promijs, p. j, (, //. 
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o il calice della Pa(Cone del Signore dato 
particolarmente a s. Paolo, che era di quella 
Tribù , e che fi gloriava di portare nel luo 
corpo le ftimmate del nollro Signor Gcsfi 
Crillo; ovvero, giuda s. Ambrogio (1), il 
dono delia profezia e del Sacerdozio , dono 
che non a tutti, ma ad .alcuni iòlamente fi 
concede. Dopo la fua Rifurrezione Gesù Cri» 
Ilo fi diede a conofccre a’ luoi diiccpoli , ch’e- 
gli chiamava fratelli fuoi ; li coniòlò coll’ an- 
nunziar loro la pace; tolie dal cuor loro la 
turbazione, in cui erano; con mofirar loro 
le mani e i piedi traforati da’ chiodi, e con 
invitargli a toccare la iua carne li con vinfè , 
eh’ egli era quel deCfo, che prima era morto; 
c finalmente fpie^ò loro, che era flato con- 
figlio di DiO , chì^ei vcniife in quello Mon- 
do , acciocché tutti per mezzo fuo ottenelfero 
la vera vita ; e che era ncceffario , che il Cri- 
fio patilfc, per entrare cosi nella l'ua gloria. 

48. Finalmente non vogliamo lafciare len- 
za oilervazione la condotta tenuta da Giu- 
feppe con gli Egiziani , da’ quali , come s’è 
veduto , cgl i efigé pri ma tutto il danaro , poi 
il beltiamc, finalmente i terreni , eia libera 
e in tal modo Faraone pel minillerio di 
Giufeppe divenne l’unico c aCfoluto padrone 
degli uomini , e di quanto era in Egitto • 
Una tal condotta parrebbe,, fe non ingiufla, 
«imcno contraria allo ipirìco d'umanità e di 
carità, che regnava in Giufeppe, s’ ella li 
confideralfe unicamente fecondo la pura c 
fempJice kioria . Ma ella è del tutto amm^ 
rabiie, fe fi riguarda come rapprefeotar^e il 

re- 
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regno fpirituale di Gesù Crifto falle anime 
de^fuoi feguaci » ch’egli nudrifee coiraliracn- 
'to della fua grazia per la vita eterna . Egli fi 
dichiara, che chiunque non rinunzia (alme- 
no con Talfetto) a quanto pofliede non può 
effere fuo difcepolo. Nè folamente egli ri- 
chiede queflo fpogliamcnto de’ beni ellerio- 
ri , ma efige di più che uno rinunzi a fe me^ 
deli no, cioè alla propria volontà , facendo- 
ne un fagrifizio intero e afioluto a Dio . Se 
qualcuno-, dice G. C. (i), viene a me y cioè 
vuol eCfcre mio difcepolo, e appartenere a 
me , e non odia fuo padre e fua madre -, la 
fua moglie , e i fuoi figliuoli , e i fuoi fratelli , 
e le fue forelle , ed anche la fua propria vita , 
non può effere mio difcepolo . E chiunque non 
porta la fua croce non può effere mio difcepolo . 
Dopo tali condizioni propoHc da G. C. a chi 
vuol effere fuo feguace , non dee recarci am- 
mirazbne,o farci difficultà la condotta tenuta 
da Giufeppe , figura di G. C., con gli Egizia, 
ni , che voNcro effere da lui alimentati ; ^per- 
ciocché fi v^e in effa adombrata Ja condotta 
di G. C. co’moi Eletti . E quindi ceffa ezian- 
dio la meraviglia, che nafee dal vedere , che 
gli Egiziani in tal modo trattali da Giufep- 
pe, fpogliati cioè di tutto , e fino della li, 
bertà, non folo non fi querelano, ma anzi 
ne rendono grazie airilteffb G'ufeppe , e gli 
fi profeffano debitori della vita. Concioflia* 
chècosì appunto doveva, effere per efprimcre 
le fante difpofizioni di coloro, che di buon 
grado fagrificano tutto per la loro eterna fa- 
Kite , e rendono continue e vive grazie al 

, . Si- 

(i) Lue. 14. iS, 
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Signore, che abbia dato loro forza e cora®- ^ 
gio per ciò fare, avendo imparato da G. C. 
medefimo, che Tacquillo del Mondo inte- 
ro non compenferebbe la perdita dclf anima 
loro . 

4P. Gì iifeppe quantunque voglia tutto da- 
gli Egiziani , nulla però ei vuole per fe , ma 
tutto mette in potere di Faraone , e tutto 
fbggetta al fuo imperio . Così Gejù Grillo 
ha comprato tutto il gcnere.umano col prez- 
zo del iuo {'angue; e il popolo criltianoè un 
popolo di conquìfla , come lo chiama V apo* 
Itolo s. Pietro (1). Gesù Grillo dice a’Gri- 
fliani con maggior ragione che Giuleppc non 
diceva agli Egiziani : Foi fiete una nazione 
fantUi compofta di it.e, e di Sacerdoti ^ acquu 
fiata e comprata non con oro , ma col prezzo 
ineflimabile del /angue del/ agnello immacola- 
to (2) . Ma egli ha fatto quella conquilla ppr 
foggettar tutto aU’eterno Iuo Padre . ^Alorchè 
/ara venuto il fine di tutte le co/e , dice l’Apo- 
flolo s. Paolo (3) , Gesù Crijio conj'egnerà il 
fuo regno a Dio fuo padre ec , . . acciochè Dio 
fia tutto in tutti. Gorae Giufeppe rellitul i 
terreni agli Egiziani , e diede loro LI grano da 
feminare; cosi G. G. rende agli uomini in 
una maniera alTai più vantaggiofa tutto ciò 
ch^ein gli hanno dato, ricompenfandoli col 
centuplo in quella vita , e con la gloria eter- 
na nell'altra. Egli dà loro la Temenza, cioè 
la Tua grazia, la quale fa che lì moltiplichi- 
no le opere buone, e s'acquillino nuovi e 
maggiori meriti. Giufeppe elige, che H pa> 

O o ghi 

(i) t. Pet. 2. ff. ( 2) X, Pet. 2. S' & 

(3) t.Cor. xs. 2^. 
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ghi in avvenire dagli Egiziani Ja quinta parte 
de'frutti, che raccorranno in ricognizione dei 
dominio, che Faraone ha fopra de'loro be- 
ni , e delle perfone loro : e Gesù Grillo vuo- 
le , che mai non ci dimentichiamo , che quan- 
to è in noi di bumio, tntto viene da Dio; 
ch’egli è <)uclÌ04 che ci nudri{ce per la vita 
temporale e per retcrna, e che perciò gliene 
rendiamo continue e umili grazie» eraccia>- 
mo de’dooi luoi aueirufo ch’egli comanda; 
fi che gli paghiamo nella perfona de’poveri, 
ciaicuno fecondo le fue facoltà , una porzio- 
, ne di quello» che con unta liberalità egli ci 
ha compartito « 

50. Si fi già veduto nella Vita di Giacob- 
be tutto ciò , che Giuic{4)e fece con fuo pa- 
dre ne’ dicia£fette anni » (1) ch’ei fopravvilTe 
dopo il fuo arrivo in Egitto ; c fi fono in par- 
ticolare notati gli ultimi ufizi , ch'egli rendè 
«irifiefio fuo padre dopala mente, la quale 
iegul nell* anso del Mondo 231 ^-$ «fiendo 
Giufeppe allora in età di circa anni, (a) I 
fratelli fuoi allorché videro morto il loro co- 
mun padre , temerono da’ egli non fi ricor- 
daife deU’ingiiarLa rioevuta « e rendefie loro il 
male, che a lui avevan htto» Mandarono 
pCTtanto perfona , che in nome loro così gli 
dicefie: Tm) paère prima ài merire ciba co. 
mandato di dirti per parte fua Ti prego adì- 
mentìcarrii del delitto de'frateìU tnoi , e della 
nera maliziai con cui hanno operato contro 
di te . Ti^oi pure fi feongiuriamo a perdonare 




. , man- 

(1 ) Gcn. 4-7 • • 4^’ ( O Gtiu so. “ 
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irandaffcro aGiufeppe, non perchè Giacob- 
be avetre dato loro un tal ordine, ma pel ti- 
more, in cui li teneva la rimembranza del, 
loro peccato . Comunque peròciòfodejGtu* 
feppc alPudire queA''ai».balciata, non potè ri* 
tener le lagrime. Quefte lagrime, per quel 
x:be appare , furono la fola rilpoiU die Gio- 
feppe diede ; rifpofta più eloquente, e più fr» 
gnifìcante di qual altra mai fi fbOe potuta da- 
re con le parole. £ quindi è, che i fratelli 
fuot , prefo coraggio , e ficuri della tenerez- 
za, e della generofità del cuore di lui, ven- 
nero in perfona a trovarlo, e profirati dinam 
zi a lui in atto del più profondo rifpetto gli 
diflero: fiatno tuoi /chiavi ", cioè, fiamo 

pienamente in tuo^tcre, fà’ pur di noi quel 
che ti piace . Ma Giufeppc rifpofe loro s 
vogliate temerei fo^amo noi forfè refijiere ai- 
la volontà di JUo ? Egli é vero , che voi av^ 
fie anìmo‘ di farmi del malti ma Iddio ha eanu- 
biato quefto male in bene ^ Per innalzarmi 
lo fiato , in cui ora mi veaetfy e per falvare 
molti popoli. Con queito parlare Gjufcppe 
non prctefe già di dire , che iddio avefie ap- 
provato il peccato de’fuot fratelli , effendo 
ciò aifiolutamente impofittbiie , ma che da quel 
peccato egli ne aveva ricavato del bene c per 
luì , innalzandolo a tanta gloria, e per l<x*o, 
provvedendoti di chi li falvaflc dal perire cU 
fame : onde non doveva elio Giufèppe con. 
’travvenire alia volontà di Dio , convertendo 
in danno de’fuoi fratelli ciò, che Iddio ave- 
va voluto che follie loro di vantaggio, ov- 
, vero prendendo di’ effi vendetta contro il dfr 
vieto di Dio . Profegul poi Giufeppc a far 

O o 2 co- 
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coraggio a'fuoi fratelli dicendo ; 7 ^ou véglia- 
te temere: io nìtdrirò voi e i figliuoli voftri, 
'£ li cuniblò parlando loro con molta piace* 
volezza, e tenerezza. 

Si. Giufcppe fopravviffe a Giacobbe fuo 
padre per lo fpazio di 54. anni ,-c , per quel 
che appare, in mezzo fempre alla gloria, 
e‘alla profperità. Ei vide i figliuoli d’Efraira 
fuo fecondogtnito fino alla terza generazio- 
ne ; e i figliuoli di Machir , figlio di Manaf- 
■ fc iuo primogenito, furono allevati fullefue 
ginocchia; cioè li tenne apprelTo di fe , gli 
accarezzò , e teneramente gli amò . Or giun- 
to ch'ei fu alfetà di no. anni, elTendo vi- 
cino alla morte, pieno di Fede nelle promeOfe 
di Dio, dilfe a’fuoi fratelli : (i) Iddio dopo 
la morte mia certamente vi vifiterit e vi fard 
pafiare da quefla terra a quella t ch'ei giurò 
di dare ad sbramo , a Ifacco , e a Giacobbe . 
^ando fard venuto quel tempo , trafportàte 
€on voi le mie offa fuor di qud . Ed a ciò fare 
gli obbligò con giuramento - Quindi egli mo- 
rì in età , come s'è detto, di cento dieci anni , 
correndo Tanno dei Mondo 236^. Il fuo cor- 
po , dopo eCfcre flato imbalfamato , fu ripo- 
ilo in una catTa , e cuflodito diligentemente 
per tutto quel tempo che i figliuoli dTfracIc 
dimorarono in Egitto. Allorché poi efii ne 
furono tratti fotto la condotta di Mosé, le 
ofla di Giufeppe furono trafportate nel paefe 
di Canaan, e da Giofuè furono con onore 

fep- 

(1), Non fi può quindi inferire con certezza , che • 
tutti i fratelli di Giuieppc lOTravviTefierq a lui ; bada 
che ciò d'alcuni fi verificafie . Di Levi fi fa , che 
g^iunfe all’ età di 137. anni, onde mori 10. anni dopo 
^uTcppc « 



Digillzed by Google 




/ 

GIUSEPPE PATRIARCA . 437 

^ppeilite in Sichem in quella parte di campo, 
che Giacobbe comprata aveva da’figliiioli d’ 
Emor, e die aveva lalciata per antiparte all’ 
ìRelTo Giufeppc. La premura, che Giulèp- 
pe ebbe, che il fuo corpo fo(fe trafportato 
nella terra di Canaan, fu , come ne aflìcura 
s. Paolo (i), un^ffetto della fua Fede nelle 
promefle di Di^ Cccome in Umile propolì- 
to fi diffe ancor di Giacobbe . E poiché nel 
trafporto del fuo corpo dall’Egitto nella ter- 
ra promeffa fi verificarono le pr^izioni , ch’e- 
gli aveva fatte, perciò fi dice neirEcclefia- 
llico(i) che le fue offa dopo la morte profe~ 
tizzarono , cioè diedero una chiara prova del 
dono della profezia, ch’egli aveva avuto. 

Non v’è in tutta la fanta Scrittura , 
fecondo il comune fenrimento degli Efpofi- 
tori, una ftoria più bella di quella di Giu-, 
feppe . Efla è condotta con un ordine ammira- 
bile, e l’intreccio degli avvenimenti vi è co- 
si ben difpoflo e collegato, che fupera qua- 
lunque arte umana. Ma quel che ci dee ren- 
dere più preziofa quella iftoria fono i mille- 
ri di G. C. che vi fono, comefotto un velo 
coperti , c le fublimi inllruzioni , che dalla 
medefima fi ritraggono , e che noi abbiam 
procurato opportunamente d’ cfporre . La 
principale però di quelle inllruzioni è quella 
di vedervi da per tutto Iddio , che come ar- 
. bitro fovrano c onnipotente difpone , e rego- 
la tutte le cofe ; che mette quc’limiti , che gli 
piace, alla malizia degli uomini : e che fi 
ferve del male ftelTo, che gli uomini libera- 
mente c per cattiva volontà loro fanno, fc 

nc 



(t) Heir. li, it. (i) Cap. 4p.1S. 
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ne ferve, dico, per l’efccuzione de’fuoi difcgni 
i quali non poffono cffere rendati vani o co- 
mechè fia impediti da tutta l’umana c dia- 
bolica maligniti. Ond’è che Giuleppe, co- 
me s’è veduto , diceva a’ fuoi fratelli > ch« 
non per conjiglio loro , ma per volontà di Dio 
egli era fiato mandato in Egitto i e più vol- 
te egli ripetè quella verità .. Dobbiama adun- 
que noi pure imparare a riguardare fotto que- 
llo afpetto tutti gli avvenimenti del Mondi 
o piccioli , o grandi ch’elG Henor e partico- 
larmente qualunque aggravio > o ingiuRizia» 
che ci venga fatta per parte degli uomini . 
Eglino vengono a elTere come altrettanti in* 
Rrumenti nella mano onnipotente di Dio; e 
quantunque effi fieno icgiufti nel farci del ma- 
le , e perciò Iddio ti condanni , e li riprovi ; 
egli nondimeno giudamente di loro fi ferve 
o per gafii^arci conforme al nollro merito , 
o per darcr campo di efercitare la pazienza, 
c le altre virtù , o per ricavarne altro bene 
che noi ora nrm conofeiaroo, ma che una 
volta vedremo, quando Iddio ci manifellcrà 
l’economia della fua condotta fopra degli uo- 
mini . Dall’avere quella verità profondamente 
{colpita nella mente e nel cuore « ne feguirà , 
che non ardiremo' di tanto querelarci di qua- 
lunque finifiro accidente, che ci avvenga ; ma 
piuttollo diremo col Tanto David (i) : Mi fo- 
no ammutolito i e non ho aperto bocca ^ per- 
- ché fiele voi , o Signore , che t avete fatto . 
Ne lega irà, che faremo facili a perdonare 
le ingiurie > che ci vengono fatte , come fu 
facile Giufeppe a perdonare a’fuoi fratelli il 

tor* 
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torto c il male graviffimo che aveva ricevuto 
da loro . Ne feguirà finalmente , che fari sban- 
dita dal nollro cuore ogni violenta turbazìo- 
V ne , e ogni eccelUva inquietudine per li nollri 
peccati paffati . Perocché quantunque elTi , 
come opporti alla giurtizia eterna di Dio, fie- 
no da Dio medefimo condannati c puniti, e 
per confegueoza fi debbano da noi pure dc- 
tertare , e punire in noi Ikffi con far frutti 
degni di penitenza ; con tutto ciò erti en- 
trano nell’ ordine della provvidenza in quan- 
to che Iddio è ordinatore de’mali : ordina- 
tormalorum: efenz’averc in quelli alcuna par- 
te j gli ha permeili per indi trarne del bene . 
E dobbiamo fperare , che per effetto della di- 
vina mifericordia elfi coopereranno alia nollra 
eterna fafute . Conciolfiaché col farci elfi co- 
nofeere per prova quanto grande Ha la nbrtra 
debolezza e la mileria nollra , ci renderan- 
no più umili c più cauti in avvennire: con 
mollrarci il bifogno , che abbiamo ad ogni 
momento del divino ajuto, ci llimolcranno 
ad effere più alfidui e più fervorofi nell’ ora- 
zione per implorarlo; e convicendoci dcirin* 
finita mifericordia di Dio , che perdona offefe 
sì gravi , ci porteranno a vie più amarlo , e 
a impiegarci tutti nel fuo divino fcrvizio , 
onde poi ognuno potrà dire col fanto David 
(i) : Buon per me , che m'avete umiliato : Bo- 
mm mihi quia bumilia/ii me . 
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